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AO LEYTOR.

A em outra idade differente da em que me acho,
defejava eu, benevolo Leytor, fazerte o offereci-
mento, que agora fago. Porém has dé faber, que em
elﬁpago §le mais de vinte 2nnos continuos ; que fre-
quentey os Pulpitos , amayor parte delles nefta Co -
te , fempre me achey em tam repetidas tarefas, que
nem hum {6 (e me paffou fem as da Quarefma; ou
do Advento, allim tardes , como menhis ; em que
pudelie alimpar , ou pér em crdem osmeus papeis.
Aos vinte annos de Predica fe {eguirao outros doze,
ou quarorze em que a Obediencia me obrigou a pal-
far de hum a outro mayor , & mais importuno tra-
balho de occupagoes domelticas, que fe nad compa-
decem com as do Pulpite. Agora que me acho na-
quella idade, em que S. Jeronymo diz fe colhem os
fuaviflimos frutos dos eftudos de toda a vida paffada:

Sencllus veterum Studiorwm fruflus dulciffimos €arpit ; Hicrin

querote tambem fazer participante delles ; naé ob- i,

ftante que os poderister por fgums {ylveflres , que ~eve-
iffote parecera denota o titulo, que don a efta minha
=i obra
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' obra de Sylva Concionatoria, Porém nad me negaris ;

ue tambem nas fylvas {¢ acha algiia fuavidade de A
?avos, de que aquelle grande Pregador o Samo}Sauti- Is
Mate. fta {e alimentava: Mel fylveftre edebac : efca illius el da

Mads. [jlveftre. Além de q entre as arvores fylveltres,, tam- M

1 " bem aalmaSanra achoualgiia de [uay iffimos frutos: e
Sicut malus inter ligna fylvarum , fic dileétus meus 5 fru- ar,

Elus ejus dulcis gutturi meo. for

A razad de dar aefta minha eftampa o titulo, que £

eftis lendo, nad he (¢como tu pode fer 1magines ) por 1

dizer o titulo da obra com o nome de {eu Author ; lof

fenad para que entendas , que aflim como em hum &

bofque ( iffo fignifica fylva) fe achad diverfidades Pr

_ de arvores, & plantas de todes os generos fem mais lof

1 ordem, ou difpofi¢ad, que a que lhes deura natureza, i
g as produzio: aflim nefta minha Sylva achards va- bl

. riedade de Sermoes em todas as materias , fem mais -
| ordem , ou difpofi¢ad, que aquella, com que osacho ch
thais, ou menos promptos para {ahirem a luz. Nao Ve

te poffo por hora prometer o que dard de fi efta mi- &0

nha obra; o que eu tenho ideado comigo, he repar- b

| tilla em tres partes. Primeira Panegyrica de Sermdes re

' em varias celebridades. Sepunda Moral de termtes Be
da'Quarefma , & Advento, menhas, & tardes. Ter- .1}

ceira Mifcellanea , & varia. Por hora e offereco o de

primeiro Tomo da primeira Parte; o fegundo fica fei

prompto.. - - Pé,‘
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Befn vejo que me dirds , que ém feculo tad fe-
cundo deftes ?rutos Concioharorios ; com que tem
fahido a luz tantos, & tam {ublimes engenhos , pos

dera fer menos grata a offerta, que te fago dos meus:

Mas a iffo tem refpondido Proclo in Chryfoftomi :
Adfcribendi munere nos feriptorum . capia mon  avocet ;82’;;;{_"”
urgeat potiss , dc provocer ; W' .in exemplum aliorsim
Jeriptiones eant. O exemplo dos muytos que tém {ahij-

do nad deve acovardarnos, antes animarnos a feguir

6 {en exemplo 5 nem o ter fzhido hum Platad na Fis
lofofia intimidou hum Ariftoicles, para que deixal-

fe de {abir fobre o mefmo argumento , foi dizero
Principe dos Oradores : Nec vero Ariftorelem in Phi- Cic. de
lofophia deterrnit amplitudo Platonis. Antes Santo Agof: o
tinho achava grande conveniencia para o tem pu-
blico, em ferem ‘muicos os livros fobre a mhefma
materia , com variedade de eftylos para poderem
chegar a vodos: Utile ¢f plures & pluribus fieri libros di- Rl
ver[o Stylo, ut ad plavimosresip/awpervoriar. Além de o, ;.
como {20 tam diverfos os genios , & pafadares dos
homens, aefte tal vez contenta o Eferipror , que ati

te defagrada = Depefcit vavius Himism diverfa palatas.,

Bem affim como na mefa 2 ti te aprada aquelle gui-

zado ; de tue outro {e enfaftia :até entre as mayores
delicias;diz S.Gregorio, coftuma o manjar mais grof-

feiro delpertar o apperite, & caufar mais agrado: 8- 1o prol.

= E Jr . e =7 s . . fupy. Es
pe inter delicias etiam Viliores cibi fuaviter Japiunt. <

zech.
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Cap. 3.
ad Car.
Ruf,

De mais de todas eftas razoes,para mim baftavaa
da propria conveniencia, que Plinio o mogo acha
nos que eftampad os feus eftudos, porque com
eftampa os fazem feus para fempre : Effinge aliquid ,
& excude , quod fit perpetuo tuwm. Os mais averes
do mundo na6 (a6 de juro perpetuo ,a morte os pai-
{a a terceyro poffuidor, & tal vez a quem tu menos
juerias ,que paflafem; a imprenfa faz, que os frutos

e teus trabalhos {ejad perpetnamente teus. Religua
rerum tuarum po§t te ( continia o mefmo Author )
alium , atque  aliwm dominum  fentient 5 hoc nunquam
tuum definet effe. Efta razad que milita em todos tem
muyto mais lugar nos Religiolos,que como nad tem
nem podem ter coufa algiia de {eu em vida;na morte
Ihe fegura a eftampa {e nad apofle outrem de feus
trabalhos , & fuores, que de ordinario vad a dar nas
mads de quem ou os malogra com feu pouco talen-
to , on os deleftima pelo pouco, ou nada que lhe cu-
ftirad. Muito te tenho importunado com tam largo
anteloquio, mas fallei por hiia vez , que nos mais to-
mos , que forem {ahindo, pouco terey, que te adver-
tir. Refta pedirte por quem es, te firvas de emendar,
ou difculpar os erros, que encontrares nefta obra ref=
peitando a que todas as attengoes nao baftao aevitar
os defcuidos em obras , que correm por tantas maos,

antes de fahirem a Juz
Vale.
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Da Ordem.

U André Vaz da Companhia de JESU,Vice Provincial da Pro-

vincia de Portugal por comifiad efpecial g tenho do N.M.R.P.
Geral Thyrlo Gonzales, dou licenga, para que fe pofla imprimir efte
primeiro Tomo da Sylva Concionatoria co_mpofta pelo P. Manoel da
Sylva da mefma Coépanhia ; o gual fuy revifto, & approvado por Re-
ligiofos doutos della, por Nos deputados para iffo ; & em teltimunhe
da verdade dei efta affinada com men final, & fellada com o fello de
men officio. Dada em Lisboa em 28. de Margo de 1697.

André Vaz.
S R e SR s S R s e s S S G

Do Santo Officio.

Iftas as informacoes , pede-le imprimir o livro intitulado Sylva
Concionatoria , Author o Padre Manoel da Sylva da Companhia
de JESUS, & depois de impreffo tornard para fe conferir , & dar li-
cenga que corra , & fem clla nad correrd. Lisboa 5. de Julho de 1697.

Cafire.  Foyos.  Awevedo.  Diniz.  Fr. Goncalo.
CERR e D S L SO s R s D ey s B s s Ly I
Do Ordinario.

: Iftas as informagdes, pode-fe imprimir o livro intitulado $1/ve
' Concionatoria , Author o Padre Manoel da Sylva da Companhia
de JESUS,& depois de impreflo tornard para fe dar licenga para cor-
rer, & fem ella nad correrd, Lisboa 8. de Julho de 1697.

: Er,

DO
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_ Do Pago. - (%
: Ue {é pofia imprimir, viltas as licengas do Santo Officio,& Or-

dinario, & depois de impreffo tornara @ Mefa para {¢ taxar, &
R | conterir , & fem iffo nad correrd. Lisboa 9. de Julho de 1697.

Marchde, - Azeveds.  Ribeyio, S

= Std €onforme com [én original. Carmo de Lisboa em 11 dé c

Margo de 1698, nl

Fy, Autonio de S. Elias, S

h

1o conftar da folha atraz eftar confarmeé com fen original, po- il

de correr. Lisboa 22. d¢ Margo de 1658, SEE

R

Caftro. Foyos. Diniz. Fr. Gongalo, e

l : SER

( Y Ode correr. fa
‘. ] Fr, P, b B

SI:B

Axab efte Livro em quatrocentos, & cincoenta reis, Lisboa 22,

de Marco de 1698,
Roxas. Ribeyro, Oliveyra. - SEF
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Sermoes que {e contem nefte primeyro
Tomo da Sylva Concionatoria.

ERMAM I, D¢ S, Francifco Xavier na S¢ de Leyria, em ocea-

S [iad, que temendo-{e hita grande efterilidade por falta de agua,le
confeguio de Deos & chuva por intercefiad do Saoto Apoftolo, pe-
nhorado de hum voro, q lhe fez o Hluftriffimo , & Reverendiflimo
Seohor D. Fr. Joleph de Lancaftro, Bilpo entad da mefma Cidade,
hoje digniflimo Inquifidor Géral , do Confelho de Sua Magefta-
de, &c. Anno de 1683, Pag. 1.

- SERMAM 1I. Do Iliuftie Confeflor de Chrifto o gloriofo Sa

Rogue na foa Igreja da Cala Profefla da Companhia de JESU ,
expofto o SS. Sacrameato, 16. de Agofto de 1675. Pag. 25,
SERMAMIII. De'S Joad Euangelifta no Convento das Religio-
{as do Calvario em Alecantara , expofto o Santifimo Sacramento ,

27. de Dezembro de 1687 Pag. 52,
SERMAM 1V. De S. Agoftinhona fua Igreja de S. Vicente de Fo-
ra, Lisboa 28.de Agoflo de 1677. Pag. 76.

SERMAM V. Do Hultiriimo Martyr S. Vicente Padroeyro de
Lisboa,na S¢ da mefma Cidade.aos 22.de Janeiro de 1676.Pag.roo.
SERMAM VL D1s Chagas do Serzfico Padre S, Prancifco no Cé-
vento da Efperanca , expofto o Santiffimo Sacramento » Lisboa
17. de Seotembro de 1677, Pag. 137,
SERMAM VII. Na fefta que faz a'S. Pedro, & S. Paalo feus Pa-
drociros a Veneravel Cogreaacad dos Clerigos na Igreja de S, Ju-
liad em Lisboa, z0s 6 de Julho de 1676. Pag. 161,
SERMAM VIIL Votivo dos Defagravas de Chrifto facramenca-
do , no rouba de Odivellas, eftando o Senhor expofto , 20s ro. de
M yo de 1658. Pag. 182,
SERMAM IX. Da Affumpcad de Noffa Senhora na Tgreja da Ca<
fa do Noviciado da Companhia de JESU, da quem he O 1¢10,308
15. de Agcflo. de 1674. P.:q_ 202,
SERMAM X.Na fefta de JESUS , Maria , Jofeph , em dia do Me.
ninoperdido , que coftuma celebrar a Cangregacad dos Nobres

na




l
i
! na Igreja de SRoque da Companhia de JESUS.em Lisboa , em
34 Janeyro de 1681. Pag. 129
} SERMAM XL Da vinda do Efpirito Santo no Convento da El-
' peranca de Lisboa, expofto o Senhor, anno de 167y. Pag. 246.
i SERMAM XII, De S, Eloy em fua Tresladacad , na fefta , que lhe
fazem o8 Qurives da Prata na Parochial da Magdalena de Lisboa
aos 25. de Junho de 1681. Pag. 265.
SERMAM XIII. Na Publicacad da Bulla da Santa Cruzada na S¢
de Lisboa a 21. dc Novembro de 1677: Pag. 287s
SERMAM X1V, Das Quarenta Horas, em Lisboa , na Igreja de S,
Roque da Companhia de JESUS, anno de 168o. Pag. 311.
SERMAM XV. Da Senhora da Annunciada , na feflta que lhe fa-
zem 05 Eftudantes feus Confrades na Igreja do Collegio de S, An-
tad de Lishoa, expefto 0 Senhor, em Mayo de 1670. Pag. 333.
SERMAM XVI. Da Rainha Santa Ifabel no Convento de Odi-
vellas aos 4. de Julho de 1669. Pag. 353.
- SERMAM XVIL. De Sad Gregorio Taumaturgo em Lisboa na
i Igreja de S. Roque da Compankia de JESUS, aos 17. de Novem-
- ‘bro de 1674. Pag. 379.
l SERMAM XVII De Profilad no Convento dis Religiolas de
t S. Bento da Cidade do Porte, em dia que fe feftejou o Defterro de
H JESU, Maria, Jofeph; a0s 4. de Fevereiro de 1685. Pag. 40r.
X SERMAM XIX. Do Santo Profeta, & grande Patriarca Elias na
Ll fua Isreja'do Convento do Carmo Oblervante em Evora, aos 2g.
" ' de Julho de 1688. Pag. 424.
F
.

SERMAM XX. Do gloriofo Tranfito da Virgem Senhora Wofla,
nue coflumad celebrar os Irmdos da Congregagad do Bom Suc-
eeffo dcs Agonizantes na Igreja de S. Roque da Companhia de
JESUS em Lisboa, anno de 1682. Pag. 453
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S.FRANCISCO

K AN LER:;

Na S¢ da Cidade de Leyria em oecafia , q temendo-
{e hiia grande efterilidade por falta de agua, fe con-
feguiude Deosa chuva por interceflao do Santo
Apofltolo penharado de hum voto, que lhe fez o Il-
lufiriffimo, & Reverendifiimo Senhor D, Fr. Joleph
de Lancaftro, Bifpo entdo da mefma Cidade, hoje
digniffimo Inquifidor Geral, do Conlelho de Sua
Magcftade, Arno de 1683.

Euntes in mundum univerfum predicate Enangelium

omni creature,

Ad fei ver-
dadeiramen-
te, lofiriff-
mo Senhor,
m0 fei , quem ja mgig

Mare. ult,

confeguific do Sol o be-
neficio da chuva. Sal do
Oriente fe chama Sid
Francifco Xavier nao {0
por acclamagad do mun-

do,




‘Barrad.
kic.

Y ——

2 Serman I

do, fenad tabem por obri-
giced , que Chrifto Se-
nhor noflo lhe poem no
Evangclho , com que a
Igreja lhe celebraa (ua
fcfta : pois nelle 0 manda
dilcorrer pelo mido uni-
verfo 2 mancyra de Sol :
Euntes in mundum pniver
fum  fient Sol percurrit
mundum : commenta o
Author da Cocordia Eu-
sngelica. Dos  grandes
calores do Sol, & faltas
de agua, que hiad efteri-
lizando a terra , malogra-

_do as novidades, & defva-

necédo as elpericas de hia
bo anno , nos fentiames,
& mageavamos nos |2 pe-
los mezes de Margo, &
Abril, & fulpirando pela
mifericordia de Deus ,
1he pediamos o foccorro
da chuva por interceflam
de varios Santos , de que
a picdade de cada humfe
valia. Nad valendo po-
rém tantas, & tad repetis
das preces , & rogativas,q
fe Ihetinhad feito por me-
yo de outras invocagoés ,
moveu Deus a entragha-

vel picdade , & paternal
compayxad do Illuftriffi-
mo Senhor Bifpo, a quem
mais dohiid as calamida-
des dos leus pobres, para
q naquelle uvltimo aper-
to , ou ameaca da cfteri-
lidade geral, tomafle por
medianeyro para com a
mifericordia Divina a S.
Francilco Xavier: invo-
cou cd efpecial, & cordeal
affcto a fua interceflad ,
penhorido-o coma pro-
mefla da fefta, que hoje
lhe confagra; & imme-
diatamente fe confeguin
por intervencsd de tam
foberano Sol do Oriente
o beneficio de ta6 prodi-
giofa, & proveytofa chue
va,com que Deus fatisfez
as noflas elperancas, alen-
tou as novidades dater-
ra , & nos deu 3 fertilida-
de , & abundancia dos
frutos, que logramos, Se-
ja o mefmo Senhor ben-
dito ; feja engrandecida ,
& louvada {ua Divina mi-

fericordia.
2 Masquem & mais ,
dizia cu , conjeguin chu-
Y4



de 845 Erancifco Xavier,

va do Sol , oli fe valeu do
Sol para ter agua ¢ Aspe-
ticoes que fe fuzem , had
de fer sjuftadas aos fojei-
tos , a quem fe fazem, Se
em occafiad , qas nuvens
do Ceo alsgiflem a ter-
ra , & malograflem as no-
vidides com inundacad
de agua , nos valeflemos
de Sa6 Francifco Xavier ,
bem cftava ; porque co-
mo novo , & melhor Sol
do mundo: Sicut Sol: nos
defterraria com fuas lu-
zes o clpeflo das nuvens ,
& fomentaria com o ca-
lor de feus rayos os fru-
tos da terra. Mas eftan-
doaterrafeca, & efteril
porfalta de sgua, valer
do Sol para ter chuva ,
parece , que nad foy ac-
commodida a valia , que
fe tomou , para o effeyto,
que defejavamos , & de
prelente logramos, Affim
Parcced primeyra fice :
mas confiderado com al-
gua artengad efte fuccef-
lo, acho que nad he cou-
fa nova no Sol o dar chy-
vi, La perguniava humg

hora Deus a Job, quem
lhe parecia que era o pay,
ou cavfa cfficiente da

chuva : Quis eff  pluviglob. 33
pater 2 N6 deu feu pare-**

cer cntad Job ; masdeu-o

dCPOiS S. Thomas mUi‘Sgnﬂ.
to 20 noflo propofito; Nj-Thom!

mirgm Sol pluvvie pater, &
caufa efficiens. O Sul( diz
o Angelico Doutor ) he
o_pay, & caufada chuva:
falla das caufas fegundas |
que a primeira ja fe lup-
poem, que he Deus. A ra-
z10 natural , & filolofica
deve fer ; porque o Sul
como calor dc feus rayos
avoca a0 Ceo as cxhala-
goens da terra , & o5 va-

pores do mar , de que 1

chuva fe vem a gerar nas
entranhas das nuvens, Né
carece de myfterio o cha-
mar a Elcritura fagrada
por repetidas vezes ao
Sol fonte : Fons Solis .... a-
que que vocantar fons So-

J
I

olue
(.7. &

lis ; porque pirece que 01s8.1;.

mefmo Sol , que he fonte
manancial das luzes , he
tambem fonte manacial ,
& caula efficiente das a-

Aij guas
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Sermad L

guas. Donde fe a2 mim me
perguntarem , quem foy
o pay, ou cavfa da chuva ,
que logramos com tanta
fertilidade dos campos ,
& das terras : Quis fuit
pluvie pater 2 Direy com
toda a verdade , que foy o
Padre Sad Francilco Xa-
vier ,novo Sol do Orien-
te : Sicut Sol. Nimirum
Sul pluvie pater, ¢ canfa
efficiens Xaverius, E fe
me perguntarem , que
fonte foy a donde manou
tao proveytofa , & defeja-
da agua ; ditey , que foy
a fonte do Sol de Xavicr :
Xavier fans [olts.

3 Ncm vos paréca
Senhores , que vay elte
meu difcorfo menos aju-
ftado ao Evangelho. E fe-
nad ,dizeime : que efico-
menda Chrifto Senbor
noflo a Xavier , quindo
o manda difcorrer pelo
mundo todo : Euntes in
mundum univer[um ¢ En-
comendalhe , que prégue
a Divina palavia a toda
a creaturas Predicate En-
angelivm omm  Cre@IuY &s

A Divina palavra na fra-

fe da Efcriptura , que ou-

tra coufa he, fenad chuva
deftillada do Ceo para
fertilidade da terra : Quoc 16, 55!
modo defcendit imber deto-
Celo , ficerit verbum mei :
difle Deos por Ifaias, Nel-

{2 metafora falla Moyles ,
quando pede , que a foa
doutrina, ou pregagad fe
congele em chuva : Con-Deur.
crefcat ut pluvia doctrina 3**
mea. D:fta allegoria ufa

o Ecclefiaftico , quando
diz de hum Prégador, que

as palavras ou arrezoados

de fuz fabedoria ferad cos

mo chuveyros do Ceo :
Ipfe tamquam imbres mits Eccl.
tet eldquia [apientie fus. 395
E bem ! noflo Salvador
encomenda a Xavicr, que
difcorra pelo mundo a
maneyra de Sol . Euntes
ficur Sol : & juntamente

lhe ordena , que regue, &
fertilize a terra dos coras
gdes humanos com 4 chus

va de fua Divina palavra ,

& fagrada prégagad: Pre-
dicate ommni creatur # < Lo=

go temos em Xavier bum

Soly

.'1-# I
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de Sas Francifco Xavier, ¥

Sol ,que chove: temas em
Xavier hum Sol, que nad
{6 da luzes para alomiar ,
masagua para regar, &
fertilizar. Nem eu vi Sol,
que mais agua defle,, nem
que mais terras fertilizal-
fe com a agua do Santo
Baptifmo , que o de Xa-
vier. Em agradecimento
pois da agua,com que nos
acodiv; da chuva com que
nos foccorreu efte tdo be-
nefico Sol na occafiad do
noffo aperto ; lhe confa-

gramos hoje cfta votiva
folemnidade ; na qual
guizera cu moltrar por
arguméto defte Sermad ,
que em nenhuma outra
occaliad moftrou Xavier
mais claramente ter as
qualidades de Sol , qncl-
ta, em q nos fez o benefi-
cioda agua , que lhe pe~
diamos, A agua da Divi-
na graga nos he necefla-
ria alcancada por inter=
ceflad da Maiy de todas
as gracas, Avz Muria,

Euntes in mundum univerfum predicate Evanglim
omni creature,

4 O Sol( diz Hu-

i go Cardeal ) le
dad a ver quatro quali-
dades . § nos chamamos
dotes de hum corpo glo-
violo: In fole quatuor dotes
corporis. gloriofi imtelligun-
tur. A primeira [e cha-
ma qualidade da luz, ¢0
que alumia o mundo: In
luce claritas. A fegunda,
impaflibilidade de traba-

Ihgs , com que {e faz inca-

paz de padecer fentimen-
to : In boc impaffisilitas.
A terccira, agilidade , ou
velocidade do {:u curfo,
cd que difcorre do Orien-
te ao Poente: /n boc agili-
tas. A quarta , & ultima
futileza do feu calor,com
que penetra por meyo do
ardente de feus rayos o
Ceo , & aterra: In boc fub-
tilitas, 'Todas eltas que-
lidades , ou dotes compe-

A iij tem




6 Sermas L

temao grande Padre 520
Francilco Xavier , nad
§6 por fe achar em eftado
glotiofo , fenad tambem
por fe achar no Evange-
tho  conftituido Sol do
mundo : Funtes m wun-
dum uriverfum ficur Sol,
Quantod

Primeira ,

5 Em [e deixa ver,
qual foy a clari-

dade da luz defte fobera-
no Seol , -pois com tantas
Tozes de {uas virtudes, &
com tantos rayos de fua
doutrina alumiou o mun-
do todo, defterrando as
trevas de tanta ignoran-
cia, & idolatria em tan-
tos , &8 dilatados Rey-
nos do Oriente, Nao {ei
porém g tenha de combi-
-nagad a luz ou daridade
defie Sol com o effeyto
da chuva , que nos deu :
falvo diflermus que 2 luz
defte Sol fe {ahe com os
mefmos effeytos , que a
luz de Deus. De Deus foy
-dizer o Profeta llaias ,

Ll

que os orvalaos, com que
fertiliza a teira , {20 eftey-
tos da lvz, com que alu-

mia o mundo : Kos lucis 316, ¢
ros-tuns. Eu atégora cui-19-

dava, que o effeyto da luz
era {omente alumiar ; mas
orvalhar , & chover ¢ pa-
rece coufa ncva; nad he
fenz0 muito antiga em
Deus : Ros lucis , ros trys,
No nalcimento de Deus
homem o vemos clara-
mente. Nafcen Chrifle
Senhor noflo , & come
eltava profetizado por
Malaguies , que bhavia de

nafcer teyto Sol : Orietary, , .

wobis Sol Juftitie : foy tal
a claridade da iz defpe-
dida de tadé Divino Sol,
que chegou a reverbe-
rar 1 pelas montanhas de
Judéa eom particular al-
fombro dos paftores : (lg-
vitas Dei  circunfulfit il-
los , @& timuesunt timore
magno. Eu naé me afloni-
bro com os monranhezes
de ver tania claridade de
lvz no pino da meya noi-
te , porque fei tem nalci-
do o Sol, antes de ama-
' - nlgcer
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gthecer o dia: admirome
fim de Chrite Senbor
noflo nos aparecer feyto

¢. Sol com tanta claridade

de luz, quando o Profeta
L{zi1s o efperava maicido
amaneyra de chuva. def
pedida das nuvens: Na
bes pluant juftum : como
na verdade nalceu , que
iflo nos aflegura a 1greja ¢
Sictt pluvia in vellns de-
feendifti.Que tem de com-
binacsd a claridade do
Sol com o nublado da
chava: Orietur Sol , [icut
plavia 2 ou digamos , que
nafce como Sol, ou diga-
mos , que nalce como
chuva ; que hin , & outra
coufa juptamente parece
G nad diz. Em qualquer
cutro. foicito teria diff-
culdade a propafta , mas
em fojeite Divine , qual
he Chrifto , bem {e ufic
huma coufa com outra :
bem diz o ter Sol, que el-
clarece : Orietur vobis Sol:
& fer chuva que fertiliza:
Stcur  plavia  defeendifli,
Porque a mefma clarida-
de da fua luz: Clarstas

Dei + t& por effcito nad 16
alumiar , masorvalhar, &
fecundara terra: Res [u-
ciryros tuns : formando-
[c dos melmos rayos da
luz chuveyros de agua ,
que affim o coftuma Deus
fizer , como teltimunha
David , & Jeremias :
Fulgwa in plaviam fecit,
O’ Sol de Xavier , bem
moftrais, que a claridade
da voffa luz he participa-
da do Sol Divino ; pois
na melma occalad, em
gue nos valemos de voffa
intercefl16 , como de Sol
do mundo: Euntes inmun-
dum , ficut Sol: nos fertili=
zaisas noflas terras com
tanta abundacia de agua ,
q parece que a claridade
dos voflos rayosfe desfez
em chuva , convertendo
em chuva os mefmos ra-
yos : Fulgura in plyviam
fectfti: & em orvalhos as
voflas luzes : Rors lucis , vos
taus,

6 Outro myfterio acho
eu na claridade da luz:,
com que refplandece o
Sol; & he, que alfim como
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as trevas da noite {ad lym-
bolo da morte , aflim a
claridade da lvz he [ym-
bolo da vida : In ipfo vita
erat (& vita erat lux. E
nefte fentido vem a clari-
dade do Sol de Xavier a
fignificar os muitos , a
quem refufciton das tre-
vas damotte & luz da vi-
da. Bem f{e verifica efta
fignificagad em vinte &
cinco mortos , Qu¢ con-
fta da Bulla da fua Cano-
nizagad , que refufciton :
mas muito melhor fe ve-
rifica na occafiad prefen-
te,em q refufciton a mui-
tos mais, Nao- he affim,
que Xavier nclta ocea-
fiad da cfterilidade , que
fe temia , acodindonos co
o beneficio da agua , que
Ibe pediamas, nos acodin
com o.pad para a boca ,
com o remedio para a
fome , que nos amea-

ava a falta da chuva ?
&uem o duvida? Pois
que outra coula he acodir
a remediar a fome com
Pad, que acodir a livrar
damorte , ou a relufcitar

osfamintos, da morte 2

vida ? Filius meus mortunsy,. | .

erat , (& revixit : diziai;.
aquelle bom pay de tami-
lias fallando de feu filho
o Prodigo. Efte meu filho
eftava morto , porém ji
agora efta relulcirado,
Eftava morto ? & quem o
matou ¢ Diga-o clle mefs
mo : Yuantt mercenarij in
dowmo patris mei abundant
panibus sego autem bic fa-
me pereo ! Vivendo tantos
em cafa de men pay com
tanta abundancia de pa6 ,
en morro aqui de fome,
Temos logo que a fome,
& filta de pad o matou.
Saybamos agora quem o
relvlcitou:qué 2 A abun-
dancia do pad com que fe
achou em cafa do pay en-
trc osmais , que logravsd
da mefma abund:zncia :
Abundant panibus : logo
bem dizo pay, que fen
filho eftava morto , por-
que a fome o matou :
Mortuus erat. Bem diz
queleu filho refulcitou ,
porque o pab com que
lhe acodin o tornou da

morte
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morte a vida : Revinii. E
quantos deftes miorto 4
fome refufcitou S. Fran-
cilco Xavier, acodindo-
lhe como bom pay na cc-
cai1ad de feu aperto com
a chuva do Ceo, como
pad da terra em tanta
abundancia , quanta pe-
la merce de Deos, & in-
terceflad do nefio Santo
cxperimentamos ¢

7. Nem me digao ,
que o noffo aperto mad
chegou a tanto , como o
do Prodige , para nos
darmos ja por mortos ,
como elle fe dava: Ego
autem bic fame pereo. Por-
queainda que a falta de
padfe comegava a expe-
rimentar, ainda nad ha-
via rigor da fome; parti-
culapmente  quando  os
neceflitados fe viio tad
foccorrides com a liberal
sbundancia de pad, com
q lhes acodia de feus ce-
leiros outro melhor pay
que o do Prodigo : q efte
nome de pay lhe efta me-
lhor, que o de Prelado,
& Principe da Igeejs, Al-

fim he ; porém n2d le po-
de negar, que ¢ aperto da
fome comeccava : mas
tambem do Predigo ‘fe
diz q comegon a {€tir fal-
ta: Capit egere: & cdler 16
principio de tome ,ji le
dava por morto: Ego anté
kit fame perea : & por mor-
to o chorava o pay: Fitius
wmens HOYIRNS  gfdt @ em
quanto lhe nio acodiu a
matar a fome ¢0 o pag, q
o refulcitou da mortea
vida : Revixit. Muitos
mortos refufcitou S. Fran-
cifco Xavier em quanto
andou nefte mundo ; mui-
tos mais refuicitou na cc-
cafiado do noflo aperto ,
alcancando-lhe de Deuso
fultento para a vida com
tad fufpirada , & provei-
tofa chuva. Por iflo cu
dizia ,que affim comoa
efcuridade da noite he
fymbolo da morte , ffim
a claridade defte Sol Xa-
vier he fymbolo dos mui-
tos, a quem na ameaga da
elterilidade acodin com
a luz da vida, matando-
lhes 3 fome ; Lusx ira.
Efe
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8 Efe pelo dote da
claridade conformie San-
to Agoftinho, & S, Cy-
rillo {e denota a gloria de
Deus: Clavitas eft glovia:
bem podemos dizer , que
na o¢caliad , em que Xa-
vier nos acodin com o
foccorro da agua , que
lhe pediamos ; nos deu
clairamente a ver a gloria
de Deus. Com faltas de
pad , & agua fe achavad
os Ilraelitas no deferto:
Decft panes y non [unt a
qug: quando Drus mo-
vido de fua piedade diz a
Meyles afim : Ego pluam
vobis panis de Ctlo: Eu
choverei p2d do Ceo.
Naid reparem em dizer
Dezus , que choveria pad,
qguando parece havia de
dizer , q choveria agua ;
porque ha occafioens em
que chover agua do Ceo
he chover pad na terra.
Aflim o coftumamos nos
dizer; & aflim acentecen
no noflo aperte. O em
que eu repato he , que in-
do Moyles dar 20 povo
clta boa nova, que Deus

Sermab I,

lhe tinha dado, a dé muis
tooutra, do quea tinha
ouvido, Mane ( dizellc)
videbitts  gloriam

voflo olhes a gloria de
Deus. Notavel muodanga
ou troca de palivras !
Deus dizlhe que chovera
pa6 do. Ceo , & Moyfes
diz a0 povo , que verd a
gloria ‘de Deuns? Nad fei ,
que tem ifto de referir
novas , que de oidinario
{ab mui differentes em
guem as 1efert , do que
forad em feus authores.
Vejamos fe acontecen af=
fim nefta occafiz0. Che-
ga o dig affinade , come-
ca Deusa chover mand :

Plast illis manng ; que €ra pgy ..

o paé do Ceo : Panem >+

cali dedit eis: mas glokia E?"'?’"

de Dens , que Mbyles
promettia de fe vér
eu NG a vejo ; nem
fei que os Ilraelitas a vife
fem: pois como diz Moy-
fes , que fe ba de ver a

gloria 'dc Deos : Mane -
videhitis  gloviam Do
mint  , quando Deus

lhe

Domj= Exod.
ni: A mapha vereis com 317
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the promette de chover
pso do Ceo: £go plaam
wvobis panesde Celp 2 O ca-

nad fei jporem como no
dote da impaffibilidade ,
que he a

ﬁl? fo he, que nefte melmo

pad chovido do Ceo em Segunda

tempo de tanta falta de -

pio, & de aguma : Deeft Ualidade do Sol,po-
panis , wom [unt ague : deremos  delcobrir
achou Moyles, que fe da- a merce, que nos fez. A
va averclara , & manife- merce, que nos fez , foy
framéte a gloria de Deus:  effeyto da compayxam , §
Mane wvidebitis gloviam  teve de nos pele’ aperto
Dei, Com grandes, & ad- em que nos achavamos
miraveis prodigios deu «com a faltade aguz, & e
XKavier a ver a gloria de mor da efterilidade. A
Deus por repetidas vezes compayxad parece que
em {va vida; mas na occa- nad diz.com a impafiibi-
fiab em que nos alcancou lidade do Scka impaffibi-
de Deus a chuva , deque lidade faz a0 Scl incipaz
neceflitavamos , nos dew, de padecer ; & quem nad
& choveo tanto pad do padece, dizent que {e nad
Ceo, que bem pedemos compadece : 6 o fenti-

l.77.

L. 7=
L, Fops

dizer , gque nos deu mais
que nunca a ver a gloria
de Deus: Pidimus gloriam
Dei : fignificada pelo do-
te da claridade de tad {o-
berano Sol : Claritas eft
gloria.

6 Muito nos valen a
claridade das luzes do Sol
dec Xavier para o efleito

mcto .das penas proprias
he , Que eniina a ter fentis
mento , & compayxam
das alheas. L4 pedia o
rico Avarento a Abrahad
fe compadecefle dos ar-
c}cres s que padecia, man-
dando a Lazaro f{e quer
com huma pinga de agua
para refrigerio dofeu tor-

do que lhe -pediamos: mento ; Pater Abrabam Luc.is.
wife- %
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miferere met & mitte Las
Zaram , ub intingal extre-
mum digitt fui in aqua
¢ refrigerer linguans me-
am , quia crucior in bac
famma. E que fez Abra-
ham ¢ compadeceufe 2
deulhe a agua , que pe-
dia 2 Nada menos : efcu-
foufe com as diftancias:
Magnum  chaos inter nos
¢ vos. He poffivel , que
fendo Abraham nefta vi-
da t:6 compaflivo , &
caritativo , que fem el
perar, Que os miferaveis
lhe pediflem , fe antici-
pava em os remediar ;
agora que achandofe na
outra , lhe pedem huma
coufa tab facil , & de tad
pouco cufto , como he
hum refrigerio de agua
{e meftra tad pouco com-
paflivo, que nad differe
a peticad ¢ Sim ; que A-
braham nefta vida era
paffivel , porém na ou-
tra achivale em eftado
de impaflivel. E quem
nad padecc penas pro-
prias, como fe ha de com-
padecer das alheas ?

10 Certo ; que efte
difcurfo parece moftra ,
que 00 bufcamos bom
medianeyro para o aper-
to & falta de agua,em que
nos achavamos ; porque

tvier he hom Santo im-
paflivel nad {6 no eflado,
em { de prelente fe acha,
pois he cftado de bem-
aventurado ; fenad tam-
bem no eftado, em que
fe achou ncfte mundo ;
que ilfodenota o fer Sol,
cuja  propriedade he a
impafhbilidade : In Sole
timpaffibilitas.  Pondevos
a fazer tiros, & defpedir
fetas a0 Sol; nad bajais
medo , que o Solfe doa,
nem magoe dos galpes, §
the dereis: Solem nulla |a-
gitta ferir. Podevos a co-
tar os trabalhos do Sol, af-
fim como contais os de-
feitos, & ecliples da Lua;
Defecfus  Lune wvarios ,
Svlifque laboies : mas
nad podercis contir com
verdade , que o Sol pa-
deca, ounfe finta defles,
que chamamos trabalhos
do Sol, porque em ﬁlf:l

€
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be impaflivel : £n fule v-
paffibilitas. Da meima
forte pondevos a  conli-
derar na vida de S20 Fra
cifco Xavier ,0s innume-
taveis trabalhos , & tadi-
gas,que fe lhe offerecé-
ra0 por terra , as horren-
das tempeftades dos mui-
tos , & cruzados mares,
gnavegou. Ja o vereis fei-
toalvo dos arces , & fre-
chas afleftadas dos bar-
baros , das efpadas, & ¢a-
tanas do Japa®, dos ultra-
jes , & afrontds , com que
o tratirad os Mouros , 0s
Bonzos , osinfieis, & aia-
da os Catholicos. Ja o ve-
reis entre mil apertos, &
perigos da wvida , entre
mil recontros, & batarias,
que teve at€ com Satands.
Ja finalmente o vereis cd
o pelo de todos os traba-
lhos do Oxiente {obre fi,
que iflo fe reprefentava
naquelle fatal , & porten-
tofo Indio, que Deus hia
noit¢ lhe poz aos hom-
bros em {onhos; mas nem
por fonhos vercis , que
Xavier fe defle ja mais

3
por {entido de tantos , &
tad pelados trabalbos ,
em que f& achol ; antes,
como fe os trabalhos Ihe
{ervifiem de alivios, iul-
pirava por mais, & mais:
Ampliis  Domine 5  atir
plins : fem fe dar nunca
por abaftado , quito mais,
por {entido : Non [at ¢fi ,
Domine , non [at eft. Va-
havos Deus Xavier San-
to : fois por ventura for-
mado de penhas, ov fun-
dido de bronze, para nad
featires os golpes de tan-

tos trabalhos ¢ Nunguid Job. 6.

fortitudo tua , fortitudo la- 2.
pidum , aut carotua anea
eft © Nab he da condicad
de bronze , né das penbas
Xavier. Mas be por con-
dicad impaffivel , parque
he Sol:In fole impaffibili-
tas. Pois {e Xavier ke im-
paflivel , incapaz de pade-
cer , €COMO O tOMamos
por avogado, para le com-
padecer de nos ¢ Sad Psu-
lo dizia , que tinhamos
bom avogido em Chri-
fto , porque como pade-
cen myito em fi , he forea

m.
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fe compadeca muito de
nos : Non enim babemus
Pomtificem , qui non poffit
compati infirmitatibus no-
Aris tentatum per omnia,
Mas fe Xavier naé fentiu,
nem padeceu os fevs tra-
balhos,como fe hade c&-
padecer ,ou fe compade-
ceu dos noflos no tempo,
em que o invocavamos
para nos foccorrer ?

11 A razaddarei eu,
depois de ponderar hiias
palavras de Sad Bernardo
fallando de Deus na vida
de Sad Gerardo : Mmpafr-
bilis eft Deus , fed non in-
compa/fivilis : Deus ainda
que feja por natureza im-
paffivel , ifto he, incapaz
de padecer, nad deyxa de
fer compaffivel , ifto he,
de fe compadecer do que
padecemos., Da melma
forte digo agora de Si6
Francilco Xavier: ainda
que he impaflivel em fi ,
pois tem- 2 impaflibilids-
de de Sol: In fole impaffr
bilitas : na6 deyxa de ter
a condiad de Deus para
fe compadecer de¢ nos: an-

tes por fer impaflivel ;
tem mayor razad para fer
mais compaffivo: porque
pad padece , nem pade-
ceuem fi, fe ha de compi-
decer , & compadeccu ta-
to de nos , que nos alcan-
coude Deus tudo o que
defejavamos, Ld nos en-
comendava David , que
em noflos trabalhos , &
apertos nos nad valefle-
mos , nem confiaflemos
dos homens, ainda g fof-
fem Principes: Noelite con-
fidere in Principibus . in
filijs _bominum. Pais de
quem fec ham de valer
os affligidos em {uas pe=
nas , {enad do patrocinio,
& amparo dos podero-
fos? A que fagrado had
de recorrer , fenad 4 pro-
tecgad dos feus Princi=
pes ¢ Bem mal tomarad
clte conlelho de David,
os que em f{uas perten-
¢0ts nad tratad mais, que
Ge arrimar{e aos que mais
podem , & aos que mais
valem , para o efizito de
fuas melporas , & - alivio
dos leus trabalhos. Crelce

muite
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muito mais 2 d:ficuldade
confiderando na raza6 ,q
David apenta para nos
perduadir o fen confelho :
Nolite confidere in Princi-
. pibus , in quibus non eft fa-
lus: Nad vaos fieis, nem va-
lhais dos q nad tem fau-
de , ainda que {cjud Prin-
cipes. Notavel dizer !dos
que nad tem faude? E
que vay na circunftancia
de terem , ou Nad terem
faude , para o que trata de
nos petfuadir? Se diflera ,
que nos nad fiaflemos da
protecgad , & favor dos
Principes , pela incoftan-
cia, & variedade , com §
aroda da fortuna fe cof-
tuma aver nas fuas privi-
¢as ; & valimentos; bem
cftava : que iffo nos tem
enfinado a experiencia
com affas efcarmentos de
caidos, & ruinas de ambi-
ciofos: mas ter, ou nao ter
faude ,que vay para nos
valermos , ou nad valer-
mos dos Principes : Noli-
te cofidere in quibus non cft
Jalus 2 Vay muito : porgue
quem naod tem faude, pa-

»
dece achaques , & quem
padece em i, cOMO _tem
UCCU}HdU‘ todo o {enti-
mento nasfuis penas, N2d
pode divertilo em fe cé-
padecer das alhéas, Hia
dor mzyor faz divertir o
fentimento da menor, &
claro efta g para mim he
mayor a dor , que eu pa-
dego , Que a'que vejo pa-
decer a outrem : logo qué
padece, mal fe pode com-
padecer : para fe copade-
cer de outrem , he forca
que nad tenha que fentir
emfi, Em qualquer efta-
do , que confideremos a
S0 Francifco Xavier, o
acharemos impaflivel :
impaffivel no Ceo , pelo
eftado de bemaventura-
do :-impaflivel na terra,
pela qualidade de Sol : In
Jole mpaffibilitas : logo
em todo eftado ke o me-
lhor avogado , & media-
neiro , que podizmos to-
mar , para [e compadecer
de nos; porque ccmo nad
tem penas , né tiabslhos,
que o magoem , todo fe
emprega em fe compade-
cer
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cerdasmoflasmagoas ;co-  gilitas. A velocidade do *
i mo fez acodindonos 1 Sol{ dizem os Aftrologos)
do Ceo ¢6 a agua de que he tal , que em cada mi- N
i neceflitava a terra. Nem nuto de hora vence na fua

' a 1azad , que allegava A- carrcirta de Oriente a
= brahsd, das diftancias, mi- Poente trinta & oito mil

4 i lita no noflo Santo , porq & feis centas & vinte fete 33627
| 3 ainda que la (e efta nadi- legoas , por acodir a bem
ftancia do Ceo, ca fe anda fazer ao mundo. Grande
| entre nds feito peregrino agilidade , ou velocidade
/ ‘na terra, para nos foccor- a do Sol material ; muito
rer ;que emi traje de pere- mayor a do Sol de Xavier
il | grino o coftumamos pin- em nos acodir 30 nofio -
| tar , pelas muitas vezes, g perto ; pois diftando o

- - 4 . Marre.7
1 nefle traje nos veyo are- Ceo da terra muitos mi- o e
1 mediar, moftrando q ain- lhoens de legoas, no mels 1L.9.

1 da que he impaffivel : J» mo ponto, em que a pe-
IWI fole impafibilitas : nem  ticad le feza Xavier para
por iflo deixa de fercom- remedio do que padecia-
paflivo: Impa/fibilis eft , fed mos, fe viu logo imme-
non incompalfibilis. diatamente, ( fallo com as
{ Muito devemos a Xi- palavras , de quem feza
vier , por fe compadecer peticad ) fe viu logo im-

de nos , fendo impaflivel; mediztaméte o delpacho

i) i muitomais lhe devemos do Ceo na terra, achado-
Mo pela agilidade , ou velo- {e a terra fertilizada c6a
' cidade , com que de nds chuvado Ceo.Para o Sol

fe compadeceu, que hea material acodir defte aos

“ q fe achad em outro He-

Terceira misferio, he neceflario,

por mais g fe aprefle , que

12 Ualidade do  pafic o dia , que chegue a

i Sol: In Sele 4+ moite:para o Sol de Xavier
| nos
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nos acodir nos noffos a-
pertos, ndo he neceflario,
que paflem diss, nem e
cfperem noites : tio prop-
to he em nos acodir, que
nao gafta mais tempo em
nos defpachar, do queé nos
em lhe pedir, pois immc-
diatamente que lhe pedi-
mos , tivemos o defpacho,
& remedio do aperto, em
g nos achavamos. Cbri-
fto Senhor noflo dizia :
Petite , o5 dabitur vobis :
Pedi, & darfevos-ha: Pul-
fate 5 & apersetur vobis:
Batey ds portas do Ceo,
& abrirfevos-had. Noto
eu porém, q o pedir, 0 ba-
ter he logo de prefente:
Petite , pulfate : poicm o
dar, & abrir o Ceo, he de-
peis 14 de futvro : Dabstar,
aperietyr : que atc quando
pedimos a Deus , entre o
pedic , & defpachar vay a
demora do logo , para ao
depois ; vay a diftancia do
prefente para o futuro :
porem nas petigoens, gue
fszemosa Deuspor meyo
de Sab Francifco Xavier ,
1120 ha dilagoens do logo

7
para 20 depois, do preféte
para o futuro, tudo he im-
mediataméte, o pedir, & o
dar ; o meimo IDgD , &M (~I
de prefente fe taz a peti-
20, he logo fem depois,
be logo {2 futuro do def-
pacho. Bem o experimétas
mos , pois em pedindo o
remcdio para o noflo a-
perto , nos acodiu, em ba-
tédo as portas do Ceo, <8
o Ceo eftar fechado a fete
chaves, logo {e abriu , del-
pedindo tanta agua, qua-
ta nos era neceflaria,

13 Ecertodcodaagua
fer o remedio da que pe-
diamos, mais nos valew a
prefla , & velocidade do
remedio , do que o mef-
mo remedio , co que Xa-
vier nos acodiv. Ja nds
diffemos ,  D¢us para re-
medio da fome , que pa-
decido os Ifraelitas ne de-
ferto, choven mannd do
Ceo : Pluit illis manna :
mas adverte o Ecclefialti-
o, que o remedio nio ef-
teve tanto na chuva , qua-
to na prefleza , & veloci-
dade , com que das nuvés
B Chovey
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choveu 6 mannd : Medici-
na omninm in feftinatione
nebule. Divino foy o re-
medio do mannd , g cho-
veu, mas fe o remcdio tar-
dara, {e a nuvem ndo fora
tad apreflada em defpe-
dir a chuva , ficariio {em
remedio os Ifraclitas; por-
que todos pereceriad na
tardanga. Diga logo com
muita razio o Ecclefia-
ftico , que o remedio nad
confiftiu tanto na chuva ,
quanto na prefla com que
choveu . Medicina omnis;
in feftinatione nebule, Em
eftado nos viamos , que
fea chuva , que pediamos
@ Deus por interccflam
de Sad Francifco Xavier ,
tardara mais alguns dias ,

‘ja a chuva nos ndo podia

fervir ‘de remedio, porq
acharia ja malogradas da
feca as novidades da ter-
ra : logo na prefteza com
que Xavier nos acodin
cofitiv o noflo remedio :
Medicina in  fefiinarione
pluvize.

" 14 Enganome, fendo
e efte o penfamento , ¢©

que Milaguias fallob do
Divioo Scl de jultiga, di-
zendo que na fud vinda
ao miido nos avia de tra-
zer o remedio nas a2as:

Orietur <vobis Sol juflitic 5y ,-

€5 fanitas in pennis ejtisia,
Eu cuvidava que o remc-
dio do mundo confiftia
na vinda defte Senhor ;
porqué com {ua vinda he

que nos deu-vida : Ego ve-Joan.1e;
ni ut vitam babeant : mas '

confiftir o remedio nas
azis, com que veyo, pare-
<c cfranbo modo de fal-
lat : nio he fenio muito
proprio , & ajuftado; por-
que has azas fe denota a
velocidade,, com que efte
Divino Sol nos veyo a re-
mediar; & atentido o Pro-
feta 20 cllado, em que a
terra fe achava , quandoe
Chrifto veyo 20 mundo ,
julgou , que o remedio
do que padecia, confiftia
nio tanto na vinda, quan-
to na prefla ; & velocida-
de das azas, com que vi-
nha : Sanitas in pennis ejus.
Achavafe a terra antes de
Deus vir ao mungdo toda

feca,

d tudc.
37+
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feca , & efteril por falta
de agua ; que afim a mo-
ftrou Deus a Gededo = e
citas in omni terrg @ COmM
fua winda , dizia lfatas ,
avia de fer regada, & fer-
tilizada das cavdalofas
correntes do Ceo : Que
erat avida,erit in [Fagnum.
Diga peis com muita ra=
zdo Malaquias , que o re-
medio da terra confiltiu
pio tanto na vinda, quan-
to na prefla, ou velocida-
de das azas, com que 0
Divino Sol veyo a fertili-
Zar a terra com agua do
- Ceo: Sanitas in pennis ejus,

15 Nio podemaos ne-
gar , gque Xavier foy Sol
com azas;qlem azas pa-
ra voar mal podia correr
tantas terras , andar tanto
mundo , & acharfe em ta-
tos , & tio dilatados Rey-
nos, chegando com feus
paflos ; ou com 08 voos
de [uas azas ainda além
dode chegarad os do Sol:

19
era Sol com azas , do que
na do noflo aperto, em §
valendonos do leu patro-
cinio para com Deus , Bos
acodiy cd o remedio tio
aprefladamente , que pas
rece que o remedio nog
veyo felos ares , trazido
nas azas de fua velocida-
de : Sanitas in pennis ejus ;
In fole agilitas.

Mas nao fei como Xa-
vier, ainda q Sol ¢4 azas ,
nos poderia remediar , fe
alem do dote da Agilida-
de, ou velocidade , ndo ti-
vera o da Subtileza, G he 2

Quarta, €5 ultima
16 Ualidade,on
propriedade

do Sol : ) le fubtilitas.
O dote da Subrtileza faz,
que hum fojeito pene-
trando fem impedimento
nem obftaculo algum cai-

ba ; & tenha entrada em

toda aparte, em todo o

Vltra anni , folifque vias,
Mais ein nenhuma outra
occafiip mofltron Xavier
som mais.cvidencia , que

lugar. Subtilitas efficie ( be f‘f::f
definicio de Marcancio Hoe. |
no feu Horto Paftoral.) ut Paft.
ciicta pofir pengtrare ; nal-

Bij
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lo obfidite. Bé aflim como

o Sol cabe, & tem entrada

em toda a parte do miido
" i por meyo da Subtileza

do feu calor, fem aver qué

do feu calor fe nio dey-
d i Pli3.7.x€ penetrar : Nec eff qui
fe abfiondat & calore ejur,
Efta differenca  porem
acho eu entre o Sol ma-
terial , & entre o Sol de
Xavier : § o Scl material
I por meyo dos ardentes
{ tsyos de feu calor , cabe
, com todas as Crzaturas do
¥ i mundo, a que fe commu-
g nica, o Sol de Xavier por
meyo do ardente calor de
fua caridade , nio {6 cou-
be com todas as creaturas
do mundo , /2 quem prc-
gou : Predicate omni cvea-
. iure ; mas tambem cou-

com Decus , que parece t€
[ a Deus da fue mao. Dos
que cabem muito com os
Principes da terra, coftu-
mamos dizer , que tem
da {va mao aos Principes
para tudo o § delles que-
rem cofeguir. Xavier ca-
be tanto com Deps , que

il | be , & cabe 2inda tante

Sermao I

para tudo quito lhe pedi-

mos , parece t€ a Deus da

fua m3o; pots nad ha cou-

fa q Xavier peca a Deus

em noflo favor , que Deus

lhe nad conceda, Fallan-

do Salamad com Deus ,

Ihe diz affim: Tu exandies .Paral.

de Calo , G facies cunéta ,°3%

pro quibus invocaverit 1e

ille_peregrinus : Sembor ,

tempo vira., em que vOs

l4 do alto Ceo aveis de

defpachar tudo , quanto

vos  pedir aquelle pere=

grino. Muito he que haja

hum bhomemi, por raro,

& peregrino que feja ,

que caiba tanto ¢ Deus

que o meimo Deus {e ve-

nha a render tanto a (ua

vontade , que lhe conce-

da tude quanto pedir. If-

fo pareceé , que he eftar

Deus wmais a obediencia

defie peregrino , que cfte

peregrine 2 obediencia

de Deus. Em algom tem-

po fc viu ja Deus obede-

cer 2 wotade -do homem ,

como obedecenr a Jolué

na fuplica, g lhe fez paray,( .0

aver de parar o Sol : Slenit 14.
Sol

3
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de Sad Francifco Xavier. 21

Sol , obediente Domino vo-
¢i hominis. Mas obedecer
Deus em tudo , quanto
lhe pedir o homem : Fa-
cies cunéla , pro quibar in-
wwocaverit t¢ : he coufa tad
rara, & maravilhofa , quad
raro , & maravilhofo he o
peregrino de g falla Ssla-
mab. E quem fera elte pe-
regrino? Nao fci que pol-
fa fer outrem , fenao o
noffo Santo Xavier ; que
além de em toda fua vida
andar fempre em buma
cOtinua peregrinayad dil-
cotrendo pelo mundo to-
do 4 maneyra do Sol : £5-
tes in mundum untverfum,

ficut Sol : até depois de

cftar no Ceo, fe trata, &
traja como peregrino. E
fe a huma coufa fingular,
extraordinaria , & admi-
ravel , chamamos coula
peregrina; { [ojeito mais
raro nas virtudes , mais
fingular na fatidade , mais
extraordinario nos pro-
digios , mais admiravel
nos portentos , q obrou ,
& obra cada dia , do que
Xavier ¢ Vem logo Xavi-

era fera quelle peregrino,
de quem dizia -Salamad
avia de caber , & valer
tanto com Deus , que €d-
{ecuiflc de Deus tudo ,
quanto lhe pediffe : Facies
cunila , pro quibus invocd
verit te ille peregrinus,

17 E fendo, pergun-
to : Que coufa pedia Xa-
vier a Deus , que lhe ndo

concedefle ? Pedia faude

para enfermos , & fara-
vio : pedia vida para mot-
tos , & relulcitavao : pe-
dia vilta para cegos , &
cobravam-na : pedia pes,
& mios para os tolhidos,
& aleijados, & achavam-
fe com pes, & maos : pe-
dia boa viagem para os
navegantes , & ferenava-
lhes os mares , 2placava-
lhes as tépeftades : pedia
vitoria para os Catholi-
cos contra a furia dos Ba-
dagas , afvgétavalhes feus
numerofos exercitos : pe-
dia foccorro para os Por-
tuguezes cotra os baiba-
ros de Achem , & afundia-
lhes no meyo das endas
as fuas mais poderofas ar-

Biij  madas
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madas : pedia chuva pa-

.72 as fearas dos Indios ,

afim como nds tambem
1ha pedimos para as nol-
{as, & desfaziam-fe as nu-
vens em agua. Em fim
tudo quanto Xavier pe-
de , tudo Dcus lhe conce-
de. Pois que hemos de di-
zer , fenad que Xavier he
aquelle peregrino , de qué
nos fegurava Salamad ,
que bavia de caber tanto
com Deus, ou ter a Deus
tanto da fua mad, que tu-
do confeguifle de Deus ?
Facies cunéla o pro quibus
snvocaverit te ille peregri-
s,

18 Agora fe fabeia a
fazi0o , porque entre os
apertos da feca , & cfte-
rilidade das terras, que
temiamos , valendonos de
outras muitas rogativas ,
& invocago€s de Santos ,
16 as rogativas , que fc fi-
zetdo a Deuws por invoca-
¢20 de Sao Francifco Xa-
vier , tiverad o cffeyto da
agua porq lufpiravamos.
Porgue os mais Santos,
ainda que a0 grandes Sa-

tos, nad cabem tanto com
Deus, g alcicem de Deus
tudo quanto lhe pedem :
o feu cabimento , & vali-
mento com Deus he para
nos acodirem em certos ,
& determinados apertos.
Sad Bras para os apertos
da garganta: Santa Luzia
para os achaques dos o-
Jhos : o Santo Baptifta pa-
ra as dores de cabega : S3-
to Amaro para as aleijoés
dos pés, & maos : Santo
Ignacio Martyr para os
agaltamétos do coragio :
520 Sebaftido para o mal
da pefte : Santo Antonio
Portuguez para os acha-
dos do que perdemos.
Por¢m S. Francifco Xa-
vier para tudo he avoga-
do, para tudo he media-
ncyro, para tudo cabe, &
vale tanto com Deus, que
tudo de Deus confegue a
pedic por boca : Facies
cunéla, pro quibus invoca-
verit 1e ille peregrinus.

19 O que importa
he , que fagamos nés por
caber , & valer muito ¢6
Xayier , peis Xavier ca-
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de Sao Francifco Xavier

be, & vale tanto cd Deus.
Os que pertendem con-
feguir dos Principes al-
gumas merces , valemfe
dos que valem , & cabem
mais com os . Principes.
De quem fe valeun Mar-
doqueu para livrar ao feu
povo das tyrannias dc A-
man 2 Valeufe de Efter ,
que cabia , & valia mui-
to com Afluero. De qut
fe valeu Abfalao para fair
do defterro , & tornar 2
graca de {feu Pay ? Valeu-
fe de Joab, que cabia , &
valia muito com o Rey
David. De quem fe valeu
Salamad para confeguir
o treno de Iiracl 2 Valeu-
fe de Bethiabe, que cabia,
& valia muito ¢6 o mel-
mo David. De quem fc
valeu Pedro na Cea , para
faber ofegredo, que per-
tendia 2 Valeufe de Sa6
Joad, que cabia , & valia
tanto com Chrifto , que
por valido feu lhe cou-
be no peito, De quem fe
valen Moyles para reca-
bar de Deus mifericordia
com ¢ fea povo 2 Valenfe

23
das memorias de Abra-
had , Ifaac, & Jacob , que
valiio , & cabiad muito
com Deos : Recordare A-
brabam , ¢ Ifaac , ¢ Fa-
cob. De quem finalmente
nos valemos, & devemos
valer ém todos noflos a-
pertos affim temporacs ,
como elpirituaes , [enad
de S. Francifco Xavier,
que alem-de caber , &
valer tanto com Deus ,
tem todas aquellas par-
tes de hum bom media-
nciro , que fad as quatro
qualidades do Sol , Cla-
ridade , Impaflibilidade ,
Agilidade , & Subtileza :
Claridade de vz , que {e
desfaz em chuveyros do
Ceo para fertilidade da
terra : Impaflibilidade de
trabalhos proprios , que
o facilita a fe compade-
cer dos alheyos: Agilida-
de, ou velocidade de z-
Zas , com que nos acode
a noflos apertos: & Sub-
tileza de caridade , com
que penctra o coraca¢ de
Deus , confeguindo de
fua picdade tudo , quan-
B iiij to




4“. I to lhe pede , ob feja dos
: Ii: i bens da fortuna , como

iy experimentamos pa oc-
i c-{iio, em que delle nos

valemas ; ou fcja dos bens
da graga , que ad os que
com mayor sffcéto, & in-

i 24 Sermaa L

ftancia Ihe devemos pe-
dir, por ferem os penho-
res mais certos da gloria
eterna @ Ad quam nos per-
ducat  Dominas  omnipo-

1es.
Amen,

. -
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Na fua Igreja da Cafa Profeffa da Companhia
de JESUS, aos 16. de Agofto de 1675.
~ expoftoo Santiffimo.

: - s
Lcerne ardentes in manibus yestris.

Luc.

Endo a fcfta
dt‘ h:}ji: can-
gl 1'grada a0
Hiufriffimo
Confdlor de Chrifto o
glotiofo S.Roque, fobe-
rano Cuftodio, & Titular
Padroriro defta Cala , bé
cra afiftifle hoje a fua fel-

12,

ta naquella Coftodiao Pa=
drotiro univerfal da Igre-
ja 5 q affim chama §. Gau-
dencio a Chrifto facra.
mentado :
ca tutela, Bem era , que
pa folemnidade de hum
Santo , que toda a {ua vi-
da paflou disfargado na

terra

Liclefiz Deifi- s, Gand,
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terra em traje de peregri-
no , fe achafle prelente a-
quelle Divino Peregrino
do Ceo disfarcado no tra-
je de tad eftranhos, & pe-
regrinos accidétes , quaes
{20 os daquellas efpecies
facramentaes ; que por
~ cltes termos falla o grade
Com.ing [apide : Chriftur in Eu-
Jerem, e - :
chariftia, quafi peregrinus
quod peregrina vefte , feili-
cet [pecie panis, ac vini ve-
fiitus. Bem era, que no
dia de hum fojeito , que
todo fe empregou na cu-
ra, & faude dos enfermos,
fe defle aver aquelle Di-
vino Siacramento , parti-
colarmente inflituido , no
fentir de Santo Thnmﬁs 3
para cura , & {aude de to-
das noflas enfermidades:
Salt. Pyg falute omninm inftitu-
Thom,
tum. Bem era finalmente ,

que aparec ganos hoje
S. Roque n@%Euangelho

co tantas luzes, ou tochas
nas maos: Lucernt in ma-
nibus :nos aparecefle tam-
bem para mayor luzimés
to da fefta aquelle Divi-
no Qordeyro facramens

tado , que no Ceo faz as

vezes de luz, ou tocha tad

refplandecente, que Le cf-

cufad no Ceo as luzes do

Sol: Lucerna ejus eft A2~ apo-

nus 3 civitas non eget [ole,cal. 2
2 He bem verdade J*¥

que fendo tantas as lvzes

nefta occafiad, as melmas 3y

luzes fad as com que fe

acha embiracado o meu

dilcurfo. Porque langan-

do eu os olhos da confi-
deracad pela vida de §a6
Roque , nad [ei como em
fua vida fe poflad verifi-
car as luzes do Evange=
lho, S26 Rogue com lu-
zes Nas maos? Lucerna in
mantbus 2 Com humas dif«
ciplinas nas mios o viu
Mompilher fua patria

delde crianga de doze an-

nos, fazendo no eftado da
innocencia a penitencia ,
que outros pudérad fazer
no eftado da culpa. S.Ro-
que com luzes nas maos?
Lucerne in manibus & Co
o pre¢o nas mios de feus

bens vendidos , & repar- g”rg

tidos a pobres o vin Fra- " Tin hu

¢a, quando apotado a dar loc.
45
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as coftas atudo o da ter-
ra , & feguir os impulios
do Ceo. 52¢ Roque com
luzes nas mios? Lucerne
in manibus ¢ Co os inftru-
mentos de fua ardentiffi-

"ma caridade nas maos O

Hug,
_Card.

in hune.

loc,

viu Roma, Celcna , Pla-
cencia , quando lervindo
nos Hofpitaes a0s enfer-
mos , & apeftados. S. Ro-
que com luzes nas maos ?
Lucernce-in manibus 2 Co
hum bordad na mad o
viu o mundo , quando
peregrino em [talia , & o
vemos nos agora , quando
pofto naquelle Altar. Mas
com luzes nas maos: Lu-
cerng in manibus: quando
ja mais {e vine

3 O cafo he, g eftas
luzes fignificio as virtu-
des dos Vardes Apoftoli-
cos, cujavida ( diz o Car-
deal Hugo ) retratada em
fuas maos , ou em {uas o-
bras, nos repreféta a Igre-
ja como exemplar de to-
daa Santidade, & perfei-
¢a0: Hoc Enangeliuns,(1ad
palavras do Cardeal,, que
me abié caminhp ap mew

27
difcurlo ) boc Enangelinm
legitur de Confeffortbus
quornm vitam recolit Ec,
clefia 5 quafi quoddam €xés
plar. E {uppofto que a vi-
da de S20 Roque fe nos
offerece hoje , como exg=
plar, de que fe coftumao
tirar copias, ou retratos ,
quizera €u hoje tirar dc-
fte foberano exemplar hia
retrato muito ao vivo ,
copiado , ou illeminado
com os efmaltes, cu lu-
zes de {uas virtudes , que
S. Gregorio quer fe repre-
fenté nas juzes do Enan-
gelho , com que 5a6 Re-
que {e acha nas maos: Lu-
cerne in manibus 5 Sanéo-
1% virtutes E efpero eu,
tirada efta copia , ou re-
trato de tad bello exem-
plar , o achemos na fua
conferencia muito ajufta-
do, & conforme ao exem-
plar de Chrifto facramen-
tado , que na fva inftitui-
¢io e nos den tabem por
exemplar : Exemplim de=;
di wvobis. Para a formacady
de tad illuminada eftam-
Pa, alt das luzes do Evan-

gelhg
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gclho nos he neceflaria a

lus da Divina graga,
Ave Maria.

Lucerne ardentes in manibus veftris.

4 Ada hii de nos
no parecer de
Sad Gregurio he pintor

i & s.Greg. da fua vida : Swue quifjue

wite pictor eft 1as cores, §
dio a efta pintura os mais
primorofos realces, {ad as
luzes das virtudes : Colores
funt virtutes : o painel, em
que fe dd a ver 2 eftampa,
ou retrato de noflas vi-
das , {ad as mios ; que a
vida de cada hii em fuas
mios , ou em fuas obras
ke , que fe da a ver retra-
tada , como fc dava a ver
a de David : Anima mea
in manibus weis, Muito a
mio nos fica logo o tirar
a nofla copia , pois temos
tinto @ mio no Euange-
lao o exemplar da vida
de Si6 Roque retratado
pelas luzes de fuas virtu-
des no painel de fuas pro-
prias mios : Lucerne in
manibus o Sictorum Virths

1es, Porém como as virtu=
des de Sad Roque [0 tio
multiplicadas em {va vi-
da , quam multiplicadas
achamos hoje em fuas
maos as luzes do Euange-
lho : Lucerne i manibus :
vou vendo , que ferdo ho-
Je tantos os retratos de S.
Roque , quantas fad as
fuas virtudes ; pois cada
huma de fuas virtudes o
ha de querer retratar pe-
las fuas feicoens. A Chri-
fto Senhor neflo achamos
na Elcriptura fagrada re-
tratado de muitas , & di=
ver{as formas ; adverten-
cia, que ja fez Chrylolo-
go : Varias monfiratur in
formas, A diverfidade dos
retratos nafce da diverfi-
dade das feicoens , com §
cada huma de [uas virtu-
des o retrata a feu medo :
ora fe retrata a maneira
de cordeiro Euchariftico

ng

Peut.
} 32z
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na forma , qalli o vemos
facramétado: Ecce Agnus
Dei : por razio de {va cle-
mencia, & man{ida0 ; ora
{c retrata 4 maneyra de
Ledo na forma, § o viu 0
Evagelifta no feu Apoca-
Snecis lyp[ri: Vfdi,_(’)“ ecce leo: pe_r
5 razad da virtude de fua
generofidade , & animoli-
dade de feu efpirito. Ora
fe retrata @ maneyra de
Aguia volite pelv remd-
tado , & elevado do Ceo:
pews.  Ofcut aquila provocans ad
y2.11. molandi: por razio do ele-
vado, & remotado de fua
Divindade. Ora fe retra-
tad maneyra de bichinho
pi21.7. raltejido pela terra: Fer-
mis , €5 non bomo: por ra-
zio da virtude di bumil-
dade , com que [e abateu
a tomar o barro dc nofla
humanidade. Ora fc re-
trata @ maneyra de Sol:
Mat17. Refplenduit facies ejus [i-
*  cut 8ol : por razéio da vir-
tude intéla de {feus rayos
com que pos illuftra. Ora
fe retrata de outras tao di-
verfas maneyras , que ca-

bédo no pincel dos Hifle-

Joat. 1.
9,

Roque. 29

riadores fagrados , f6 na
nofla memotia ndo pode
caber : Varias monftratur
in formas. O melmo nos
ha hoje de acotecer com
Sad Roque ; querendo
nos hoje tirar do exem-
plar de S20 Rogque huma’
copia , ou retrato , nos he-
mos de achar com titos,
& de tao diverfas fei-
gocns, quantas {56 as fuas
virtudes reprefétadas nas
luzes do Euangelho: Ly
cernce in mantbus 5 Sancfo-
rum virletes.

s VYamos pois cor-
rédo pelos olhos a varje-
dade deftes retratos ; % he
muito para ver, & ainda
para admirar a primeyra
copia, com que fe fahca
virtude da penitencia, re-
tratando a Si6 Roque ¢b
huma Cruz no peyto , &
com hiias difciplinas nas
maos, vertédo fingue de
fi mefmo, de idade de do-
Z¢ annos , que affim o re-
trata o feu Hiftoriador :
Duodecim ~ annorum ~ fla- f,_mt
gellis fe cruentat, A CrozTog,
ainda que ¢ftava impret-

fa
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fa , & eftampada em f{eu
peito por virtude da mi-
tureza , ( que com ella ap-
pareceu em leu nafcimé-
to ) jd moftrava a virtu-
de da graca, com que fe
avia de abracar, ou tomar
a peito a cruz da peniten-
cia , que affim lhe chama
$10 Boaventura : Cyux eft
penitentia. Para Job de-
clarar o -quam inclinado
era 3 compayxad dos mi-
feraveis , diz que ja do
ventre da may {aira com
a virtude da comiferacio,
que nelle delde a intancia
hia crefcendo com a ida-
de : Ab infantia crevit me-
coum miferatio , (5 de ate
ro egrefa eft mecn. Para §
fe entenda o quam incli-
nado foy Sid Roque a
virtude da penitencia no
difcurfo de fua vida , fae
ja do veatre di may com
a cruz da penitencia no
peito, Mas eu muito mais
acho que admirar nma in-
clinagad, com que nalce
S. Roque , do que.na in-
clinacio , com que nalce
0 Santo Job.: porque 2 B+

mileragio , a4 que malceu
inclinado Job ,hz bum af-
feéto de bem fazer a ou-
trem ; a penitencia,a que
nafcen inclinado S. Ro-
que , he hum affecto de
mal fazer afi mefmo. O
aff:@o de bem fazer aou-
tros achafe em muitos f;
porque he muito natural
o bem fazeremie buns aos
outros, que fad da mefma
nitureza. O affe@to de fe
mal fazer a i melmo, co-
mo he tanto contra a na-
tureza , & amor proprio ,
gue cada hum fe tem , ndo
pode deyxar de fer mui-
to para admirar. Dé fe ver
tam bem fazejo , & com-
pafivo para ¢o fcus pro=
xiinos, le nad admira Job:
de fe ver tio -mal fazcjo
para comfigo , & tao del
apiedado ma penitencia ,
com que elle meimo fe
ralgava , & feria a poder
de golpes feu proprio
corpo , fe admirava [obre
mancyra Job : Quare la-
cero carnes meas 2 E quem
fe nao admirara de vera
Sad Roque tao delapic-

dado,
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jado , & rigorofo para
comfigo, que a poder dos
golpes da penitencia, que
defcarregava fobre i, e
achava todo banhado em
feu proprio fangue ¢ Fla-
gellis fe cruentat. i

6 Ja caindo o ngor
defta penitencia fobre ta-
ta innocencia , qual eraa
do noflo Santo na idade
de-doze annos : A duode-
cim annts flagellis fe cruen-
1at : ainda he mais para
admirar cfte paincl de fua
penitencia. Delcreve o
Profeta Zacarias aos An-
jos fobre maneyra admi-
rados de verem a noflo
Salvador todo cuberto de
golpes, & enfangoentado
de feridas , com que fabiu
da batalha de fua Payxdo:
Qaid fumt plagz ifie 2
Que rigor he efte , Se-
nhor , que vemos execu-
tado em voés ¢ nio po-
demos deixar de o eftra-
nhar, & admirar: Quid
Junt 2 Eu cuidava, q nefle
calo tinha mais logar a
e inpsyxio , que a admi-
ragio , porque a vifta de

puin - elpectaculo lsltimo~
{o 5,0 affecto mais natuial
he copadecer. Pois como
vendo os Anjos a Chrilto
tio laftimolamegte cha-
eado, & magoado de gol-
pes, em lugar de fe lafti-
marem , & copadecerem,
fe admirdo ¢ Se o fojeito,
de que falla o Profeta, fo-
ra outro , bem eftava o
noflo reparc; mas fendo
quem he, a admiragio he,
q tem neflc objecto todo
o feu emprego. O obje-
¢to ndo era Chrifto 2 Sim,
Em Chrifto houve , ou
podia aver culpss , que
mereceflem o caftigo de
tam defspiedados gol-
pes ¢ Claro eia que nao;
porque ecra a meima in-

nocencia : Saulfus , into- 4411,
cens o impollutus : pois iflo ;.16.

he, o que eftranbio; diflo
he que fe admitdo , ver
tanto rigor de golpes em
tio innocente fogeito :
Qnid funt plage ifie  Ad-
mirado me tem , gloriofo
S20 Rouque , o retrato de
vefla penitencia, poisve-
jo nelle unidos extremos

tad
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tad differentes , como (ad
o rigor da penitencia, que
fazeis , com a candura da
innocencia , em que VoS
achiis. E entre os palmos
da minha admiragio en-
tro na duvida de fe darei
a efte voflo retrato o titu-
lodi penitencia, ou oti-
tula da innocencia, Da
penitencia parece , pelos
muitos golpes , com que
nefte painel vos vejo en-
fangoentado : Flagellis te
eruentas. D3 innocencia
fe me afigura , porque diz
Santo Agoftinho , que a-
quella he a verdadeyra
innocencia , que fe vé pe-
nitenciada fem culpa , fo-
bre que caya a penitécia :

5. Aug. Fera innocentia flagellum

Pl'.g,\;.
el

ine merito, De qualquer
modo , que o retrato fe in-
titule , efton para vos ir d
mao ao rigar da peniten-
cia , com que caltigais
voflla innocencia , queem
fim culpa be caftigar in-
nocencias + Sanguinem in-
nocenté condemnabis » Mas
como a innocencia fe da
efpecialmente a ver nas

mios : Inxocens manibus :
moftrafe Sad6 Roque tad
confiado de [ua inculpa-
vel innocécia entre os ti-
gores da penitencia, que
para [e dar mais claramé-
tc a ver o retrato de fud
penitécia illuminado com
a candura de f{va innocé-
cia, nos clta offerecendo
is mios cheas as luzes do
Euangelho , com' que (e
retrata : Lucerne in ma-
nibus.

7 Ao reflexo deftas
luzes nos vem aparecefl-
do outro quadro da vida
de a6 Roque , que fe da=
ri melhor a ver cntendg-
do primeyro , o que Deus
pertende de feus fervos,
com lhe méeter tantas lu-
zes nas mAos : Lucerne in
manibus y ut mandum Vi-
deant, ¢& fugiant : comen=
tou Euthimio. Quer , que
andem ¢d luzes nas maos,
nad (6 para verem O por
onde sndio , & que cami-
nho levad , lendo muito
principalmente para ve-
rem , & conbecerem 0O
mundo , em que vivem;

&
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& vendo-o ', conbecédo-o,
o fujad , & lhe dem as co-
ftas< Ut mundum videant,
¢ fugiant. Coforme a in-
telligencia deftas lvzes ,
da-fe o defprezo do mun-
do por obrigado 2 empe-
nharfe na valéria da pin-
tura , & fair com o retra-
to do mais alentado efpi-
rito de Sad Roque. E em
que forma o pinta2 Nade
peregrino ; que nefle tra-
je fe veyo altalia fugin-
do de Fran¢a , & dando as
coftas ao mundo , depois
de renunciar em feu Tio
o nobilifimo eftado , &
fenhorio de Mompilher,
com tudo quanto no mii-
do pofluia. E aonde fe
defcobre aqui a valentia
do cfpirito de Sad Ro-
que ¢ Eu odirei , depois
d: poderar o que daquel-
1¢ Divino Cordeyro, que
alli nos affite , diz Sad
Joad no fen Apocalyple ,
& Tfaias na fua Profecia.
$10 Joad diz q vivao Di=
vino Cordeyro em hum
trono com accidentes de
morto ; mas com tantos

33
alentos” de  elpirito que
toda a valentia do cfpiri-
to de Deus fe lbe tinha

infundido : Vidi & ecceipoc-g.‘
Agnum- in medio throni”"

tamquam occifum 5 baben=
sem feptem Spiritus Dei
muito alentado de efpi-
rito fe acha tam foberas
no Cordeyto ; todo lhe
he neceflario para a fac-
¢a0, ou procza da valen-
tia que delle refere Ifaias.

Oucamolo. Emitte agnit :T,a

Domine , dominatovem ter=
re , O erit ficut avis fu-
giens. Manday , Senhor ,
ao Divino Cordeyro a
deminar , ou tomar pofie
do fenhorio do mundo ,
que lhe efta deftinado por
heranga. Bem. E.como vos
parece a vos , Santo Pro-
feta , qfe avera o Cordey-
ro na pofle de tap grande
dominio , § fe lbe offere-
ce 2 Erit ficut avis fugiens :
Averfe-ha como ave, que
fe val das azas para fugir.
Bemdito feja Deus , que
naquelles tempos -, 0s que
tinha® mais azas  para
voar aos mais levantados

C puﬂos
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poflos ; & fenhorios do
mundo, erio os que fe va-
lido das azas, nad para fu-
bir , mas-para fugir de tu-
do o que no mundo cra
fenhorio , quando nelte
noflo feculo vemos aos
menos azados para os po-
flos , forcejar para fubir ,
& voar nas azas do favor
alheyo , por mais que lhes
faltem as azas do mereci-
mento proprio.

8 Porém eu nad pol-
fo deyxar de cltranhar no
Cordeyro o fugir ; que
entre os homens he nota
de pouco valor , quando
o Cordeyro fe acha com
tantos alentos do elpirito
de Deus : Habentem [epte
Jpiritus Dei. Mas nag ha q
eftranhar , antes muito q
louvar o valor defta fogi-
da. Nao foge o Cordey-
ro do fenhorio , ou domi=
nio , para que o chamad ¢
Sim, Emitte agnum domi-
natorem terre , €5 erit ficut
avis fugiens. Pois nefla fo-
gida , nefle retiro, nefle
dar as coftas ao miido, ou
aos inandos , & fenhorios

do mundo, he que moftra
o Cordeyro o grande, &
alétado efpirito de Deus,
que o anima : porqué {em
muito do elpirito de
Deus nad fe obra hiia tal
proeza, qual he o fugir de
mandar , & fenhorear no
miido , como foge o Cor-
deyro: Erit fugiens. Fus
gir do mundo , quando o
mundo nos afugenta com
os defares de feus infortu-
nios , ou com o recontro
de fuas calamidades , 1flo
ferd effeyto de covardia,
& falta de animo; mas fu-
gir do mundo , quando ©
mundo nos convida com
aprazivel femblante para
tudo , 0 que no mundo fe
eftima , que fad os domi-
nios , & lenhorios, iffo be
effeyto de hum grande ,
& alentado efpirito de
Deus, qual he o do Cor-
deyro, & qual he o de Sad
Roque , que imitando a0
Divino Cordeyro no
mais florente da idade, &
mocidade da as coltas ao
mido, & ao eftado de Mo-
pilher , que no mundo lhe

cabia

e




cabia por heranga de feus
mayores , & [¢ vem fugin-
do de Franga onde era
Senhor , para Italia , on-
de fe fez fervo de todos
os apcftados , & necefli-
tados, Com razio, meu
gloriofo Santo , vos pinta
o defprezo do mundo em
hibito , & figura de pere-
grino , porque tal valen-
tia de efpirito como ¢fta,
¢ tio rara , & peregrina
na terra , que 16 em vos
fe acha participada da-
quelle Divino Cordeyro
do Ceo,q tambem , como
diffemos , nos apparcce
na Euchariftia em habi-
" to de peregrino , qual he
o de tad peregrinis elpe-
cies , com que {e revelte
quando f{icramentado :
Chriflus . in Euchariftia
quafi peregrinus 5 quod pe-
regrina vefle, [cilicet [pecie
panis , €& vini veflitus.

9 Ja que nos foy ne-
ceflario ir bufcar cores ao
Ceo, que dar a efte qua-
dro da walentia do efpiri-
to de S36 Roque ; vej-
mos 2gora a forma em g

de Sad Roqte.

o retrata a virtude , que o
Ceo lhe comunicou con-
tra o mal da pefie, & cota-
gio das enfermidades. A
forma n1d he outra, fenad
a em que o retrata o neflo
Evangelho com luzes nas
mios : Lucerne in mani=
bus, E he a mais propria ,
& natural eftampa de Sad
Roque , em quanto Pa<
droeyro da faude , § por
tal foy tomado em Fran-
¢1, foy veneradoem Itz
lia, foy refpeytado cm
Helpanha, foy, & he cor-
tejado em Portugal , &
muito em efpecial nefta
Corte de Lisboa , nefte
Templo magnifico, de
he {oberano Orago , & ti-
tulo, com q (ingularmen-
te e ennobrece efts Cala,
Mais que connexio pode
aver entre a faude , § Sad
Roque communica 2os
enfermos, & as luzes, com
que Sad Roque nos appa-
rece illuminado no Euun-
gelio? Eu o direi: olhai:as
luzes naturalmente (¢ op-
po€ as fombras , & afugé-
tad as trevas ; queiflo toy
Cij  advers
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advertir nefte mefmo lu-
gir do noflo Thema SaG
Pedro Chuylologo : Lu-
cerne ad fugandas tene-
bias. E como as doengas ,
& enfermidades dos cor-

~pos nid 126 outra coufa

mais ;- que humas trevas,
cu fombras da morte, que
tratad de apagar a luz da
nofla vida ; para Sad Ro-
que afugentar cftas fom-
bras, & defterrar eftas tre-
vas , nos apparece retra-
tado no Euangeclho com
luzes nas mios : Lucernae
in manibus. Acbando-fe
hta hora Ezequias todo
aflombrado da morte pe-
la enfermidade, em que fe
achava delconfiado da vi-
da com o recado, que da
parte de Dcus lhe trouxe
1(aias : Morieris tu, ¢5 non
wives : diz o Texto lagra-
do, que revogada a fenté-
¢a da morte, nad quiz por
final , ou pronoftico de
cobrar faude, como Ifaias
lhe prometia, que as fom-
bras crelceflem no relo-
gio de Acas, indo o Sol a-
diante; fenad que as luzes

fe multiplicaflem tornan=

do o Sol atraz : Fucile eft 4Reg:
umbram crefcere , mec boco-ste

wolo y fed ut vevertatur. E
que rezad teria para fazer
efta efcolba ¢ A razao a
meu ver he; porque ainda
q para a gradeza do pro-
digio tito motava o vol-
tar atraz, como o ir adian-
te; com tudo para o effey=
to da faude , que perten-
dia , achou que melhor
final , & mais connatural
pronoftico lhe feria o
crelceré as luzes na vol=
ta do Sol ao berco do'feu
oriente , que crelcerem as
fombras na carreyra do
Sol ao tumulo do feu oc-
cafo. Porque como todo
o leu mal nafcia das fom-
bras da morte , que o op-
primiad ; no auge das lu-
zes , que lhe defterraffem
as fombras , he que efpe-
1ava de lograr , como lo-
grou , o remedio da faw
de. Huma vez f{e obrou
entad no mundo efte pro-
digio para dar faude a hia
enfermo : depois o veyo
a obrar milhares de vezes

gy £ Sad
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15 Roque para dar fau-
de a ‘milbares de enfer-
mos ; pois quantas vezes
os carava milagrofamen-
te , tantas vezes lhes de-
fterrava , & afugentava as
trevas , ou fombras da
morte por virtude das
multiplicadas luzes do
Ceo , com que no Euan-
gelho fe retrata : Lucerne
in manibus ad fugandas te-
nebras.

10 Agora fe faberd a
raza6 , porque efta Cida-
de de Lisboa achando-fe
tad apeftada , & affom-
brada de contagios mor-
tacs no tempo do grande
Rey Dom Manoel , e va-
leu de S. Reque , & fuas
fagradas religuias , que
alcangou da Senhoria de
Vencza , edificandolhe
huma Ermida no alto de-
fte monte , que hoje cha-
mamos bayrro alto, & en-
tad era fepultura de mor-
tos , & apeftados, Achava-
e nefla oceafiad Lisboa ,
como dizia , toda aflom-
brada, & aflolada de cota-
giolos eftragos 5 q a pefic

de S0 Roque. 37 |

tinha caufado ; & mnad fe
podia bulcar melhor re-
medio para fe delaflom=
brar , que collocar no al-
to defte monte ao glorio-
fo Sao Roque , para com
{uas luzes fe oppor a cltas
fombras , ou aflombra-
mentos de¢ tad repetidas
mortes. La fe poz hii dos
Profetas menores a del-
crever a vinda de Chri-
fto a0 mundo , & difle af-

Gm : Deus ab Auftro ve- Hab.s!

nict , ¢& Sanétus de monte>*
Pharan : O Santo Decus
nos ha de vir abalado Id
da parte Avftral ; ifto he,
da regiad mais calorofa
de feu amor , apparecen=
donos pelo monte Faran,
que na fua ctymologia he
monte fombrio : Mons
umbrofus : pelas: muitas
{ombras das arvores, com
que fe cobre : Splendor
ejus ut lux et : os feus
relplindores hado de ter
qualidades , ou effeytos
da luz. E que effeyros {25
efles 2 O mefmo Profeta
o diz, {*m que nds o per-
guntemos : Ante faciem

Ciii e
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ejus ibit miors : ou contor-

‘me a licad doHebreu, &

Lyrano : bt pefirlentia,
A'prefenca dos relplan-
dores de [ua luz fe bad de
afugentar as fombras da
morte , & delapparecer
os allombros da pelte, E-
ftes os cffeytos da luz de
Chrilto -apparecido no
monte das fombras, em
que fe achava o mundo
na fua vinda : Intenehris,
¢ wmbra mortis : Vvejamos
agora os mefmos effeytos
por virtude das luzes de
Sad Roque apparecido
nefte monte , em que nos
achamos, Monte era clte
naquelle tempo nad 10
de muoitas fombras pelas
muitas arvores , de que
eftiva cuberto , fenad ta-
bem de muitos aflobros
da morte pelos muitos af-
fombrados da pefte, que

“fugindo do povoado vi-

nhad aqui bufcar fepul-
tura. Porém tanto que ap-
parecen mno alto defle
monte Faran , delte mon-
te fombrio , ou aflombre-
fo,0 gloriolo Sad Roque

co as fuas luzes nas mads:
Lucerne in manibus : del-
apparecérao as fombras
da morte, & os affombros
da pefte, Tad parecidas
fadb as luzes de Sad Ro-
que com as luzes de Deus:
Ante facic ejus 1bit mors ,
ihit pefiilentia.

11 E bedenotar, que
em outros fojcitos as lu-
zes fervem de nos aflom-
brar ; em Sad Roque fer-
vem de nos defaflombrar
as fuas luzes. O rofto de
Moyles de tal mado lo-
zia , que aflombrava 20s
Ifraclitas , & para lhes ti-
rar os aflombros a elles,

fe cobriz a fi com hum

veo as luzes : Poncbat ve- 1 cor,
lamen. A nuvem do Tha-3-13-
bor - de tal modo lozia, §
affombrou aos Diicipu-
los : Nubes lucida obum-Luc.s.
bravit eos. A razad difto i+
he ; porque as luzes , que
146 limitadas , fempre vé
acompanhadas de algu-
mas {ombras ; as que {26
luzes grandes , nad dad
lugar a fombra alguma.
No melfmo Thabor fe a-
chava
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chava Chrifto tad refpli-
decente , que parecia hi
Sol : Refplenduit facier ejus
ficut Sol : mas nad lemos,
que do refplandor de tad
grandes luzes te original-
fem fombras , ou aflom-
bros : alguns por iffo mef:
mo, porque erad tad gri-
des , que por nenhuma
parte podiad avangar as
fombras a tad immenfas
luzes : foy advertencia de
Zeno Verongle : Chriftus
Jua luce vefplendens totum
corpus fine umbra géfla
bat. Daqui vinha a diffe-
renca , q avia entre Chri-
flo , & Pedro no curar
dos enfermos, Pedro de
tal modo os curava , que
era neceflario affombral-
los para os corar : Ut fal-
tem wmbra illius ‘obambra-
vet eor 5 € libevarentur ab
infirmitatibus, Luz era do
mundo Pedro, como erad
os mais Apoftolos : Vos
eftis lux mundi : mas nad
era luz fem fombra , porq
era limitada. Chrifto po-
rém como ¢ra luz fem {6-
bra, fine umbra , pois cra

39
immen(a, allumiando , &
relpland.cendo , he que
nos defaffobrou das fom-
bras da motte : Sedenti-
bus tn regione winbre mior-
tis [ux orta eft nobis, E co-
mo fe parecem as luzes
de 8i6 Roque com as lu-
zes de Chrilto nas curas,
que fazia aos feus enfer-
mos; pois os farava naé a
maneyra de Pedro aflom-
brando os, mas a2 mancy-
ra de Chrifto allomian-
dos 0s, como luz que cra
fem {fombra! Bem vejo ,
que me direis , que na
pintura defte retrato de
S. Roque nad dirad mal
as fombras , pois coftu-
mab dar graca 4 pintura,
Porém eu vos digo , que
neftes quadros da vida de
S20 Roque nad fe admit-
tem fombras, tudo {adé lu-
zes : Lucerne in manibus :
mas né por iflo lhes falta
a graca, q cffeytos da Di-
vina-graca {ad eftas luzes
de vida , com g S26 Ro-
que curava os feus enfer-
maos.

1z He bem verdade ,

Ciiij  que
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gue de tal modo os cura-
va Sad Roque , quando
andava pefte mundo , que
nad queria , que a faude
communicada fe ateribuif-
fe a virtude da fua luz,
fenaé a virtede da Cruz
de Cirilto , g coftumava
applicar aos ‘enfermos ;
& ja a parte defte quadro
vai correndo por cota do
pincel da {anta humilda-
de. Sei cu, q Elizeu que-
rendo refufcitar 2 hum
detunto o filho da Suna-
mitis, mandou a Giezi , q
lhe applicafle o feu bacu-
lo: Tolle baculum menm in
mann tua, ¢ pones bacu-
lii fuper faciem pueri: Ide |
diz o Profeta , tomai efte
meu bordad , & applicayo
a0 menino morto , & co-
brara vida, E porq lhe nad
manda Elizeu applicar a
capa de Elias, q fabia ja
por experiécia , q era mi-
lagrola , tenad o feu bor-
du6: Baculum meum ° Por
iffo mefmo , refpondeuo
Toftado , porque era feu:
Quia baculus erat ves fua:
O byrdad cra proprio , a

capaera albeya, E avendo
de attribuirfe o milagre
d virtude de quem era o
inflrumento , que fe ap-
plicava ao defunto , mo-
ftrou Elizeu o defejo, g
tinha de fe applicar an-
tes o bordad , que era fleu,
que a capa , que era de
outrem : Poner baculum
meum, Tam affeycoados
{a6 os homens a coulas
fuas , que para fi , & para
{uas coufas bufcad as oc<
cafioens de {ua gloria, &
cltimagad. Bordad tinha
tambem Sa0 Rogque ( al-
li lho vedes ) como tinha
Elizeu , que podia appli-
car aos enfermos , que
curava milagrofamente ;
mas para que fe nad artri-
bua 4 virtude de {va San-
tidade a gloria dos mila-
gres , que obrava ; fenad
a virtude de Chrifto : o
baculo de Chrilto , que
era a Cruz , applica aos
enfermos , & nad o bor-
dad de que ulava, porque
era fen ; bufcando fua hu-
mildade tragas para €nco-
brig as melmas luzes de

fuas
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de Sad
fuas iilagrolas virtudes ,
quando ellas tanto fe ma-
nifeftavad em defterrar
dos enfermos as fombras
ou trevas da morte : Lu-
cerne in manibus ad fugi-
das tenehras, Adiante que-
ria paflar a humildade de
Sad Roque illominando
a0 Divino efte feu retra-
to, pois nad pode deyxar
de fe parecer muito com
Devs , quem tendo a luz
nas mios: Lucerne in ma-
wibus : nas maos elconde
a luz 2 maneyra de Deus:
In manibus abfcondit lu-
cem.

13 Porém a virtude
da paciencia , que em el-
perar ategora lhe deflem
lugar a fair com a fua co-
pia, fe houve como quem
he ; nad podendo ja fofrer
mais dilagoens , pega do
pincel , dizendo , q 0 ma-
yor realce da perfeycam
nefte retrato de Sad Ro-
que nad confifte tanto na
cura das enfermidades
alheyas , quanto na pa-
ciencia das enfermidades
proprias; por i€r 4 pacien;

oqﬂe.‘ 47
cia, conforme Si6 Tia-
go,aque dao luftre a to-

da a perfoygao : Patientia . i

opus perfectum. E de que
mant’yra nos retrata .’igﬂ.-
ra a paciencia ao Senhor
S. Roque ? Retrata-o fey-
to alvo das fettas , com
por repetidas vezes lhs
fez tiro @ mad de Deus:
que por efta metafora de
fettas explica Job as en-
fermidades , com g fe viu
ferido da mad de Devs:

Sagitte Domini in me fiit :J°>-6-8

Jagitte  Domint militant
contra me, Sae-fe Sad Ro-
que de Franga, vem fe por
a fervir aos entermos , &
teridos da pelte em ltag
lia: pega Deus do arco,
fiz tiro , delpede a S. Ro-
que a fetta de huma gra-
vifima doenca , quando
mais empregado na cura
das doégas alheyas : apro=
veita-fe o Santo do anti-
doto da paciencia , & a-
chando-fe 4 convalelci-
do, fiz-le na volra de Fra-
¢a , chega a hum deferto,
apparecclhe hum Anjo ,
avifandg-o prepare nova

paciens
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pacicncia para novas tri-
bulagoens ; & pegando
Deus fegunda vez do ar-
co, emprega em Sad Ro-
que a fegunda fetta infi-
cionada de huma mortal
enfermidade paflada no
mayor defemparo da-
quelle defpovoado, onde
o mayor regalo €ra hum
pedaco de pad trazido na
boca de hum bruto, que
o tirava da fua para o me-
ter na de 520 Rogque,
Chega finalmente S, Ro-
que a Mompilher patria
fua , onde por defconhe-
cido no traje , & nas fey-
coens mudadas do tempo
de tad longa aufencia , o
julgad por clpia da guer-
ra , que entad andava tra-
vada em Franca , & dad
com elle em bi carcere,
em que paflou cinco an-
nos carregado de alge-
mas  por feus proprios
vaflallos. E com Deus ter
feyto tantas provas da
paciencia de Sad Roque,
terceyra vez aflefta o ti-
ro de outra fetta hervada
do mal da pefte, de que

A

terido veyo a paffar defts
4 melhor vida, Verdadey-
ramente , Sephor Deus,
que nao fey de que mais
me admire , fe da pacien-
cia com que Saé Roque
leva os golpes das voflas
fettas , fe da perfiftencia,
com que os {agrados de-
ftinos de vofla Providen=
cia fe poem tad repetidas
vezes a fazer alvo de vof-
fas fettas a Sad Roque.
Deyxando porém os jui-
zos de vofla Divina Pro=
videncia por incompre-
henfiveis ao noflo ; da pa-
ciencia com que Sad Ro-
que atutou tantos golpes,
he , que me quero admi-
rar. Por tres vezes foy fe-
rido o mais valente cora-
¢ad do Divino Efpofo :
Pulnevafti cor meum ,-di-
zia clle a fua elpofa : eif-

ahi o primcim g{)lpe. Vul- Cine.
nerafti cor meum , torna a*?

repetir : eis-ahi o fegundo.
E qual foy o terceyro? O
da langa no Calvario :
Lancea latus ejus aperuit,
Mas noto en , que quan-
do foy ao terceyro golpe,

ja

Mart.
15.44
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4 o golpe nad achou com

Joan.19,vida a0 Senhor : Viderunt

i

Mazt.

eum wortuii. Aturou a vi-
da o primeyro golpe , ¢l-
perou o fegundo , quando
foy ao terceyro, jd dantes
a vida tinha efpirado: Ex-
piravit. De morrer tad
deprefla o Senhor fe ad-
mirou Pilatos : Mirabatur

15.44. f1 jam obiiffes ; pord como

o julgava por fogeito
mais q humano , perfaa-
diafle , q teria bojo de pa-
ciencia para mais golpes.
Sim tinha , pois era pa-
ciencia Divina a fua. Mas
‘para exemplo da nofla
paciencia , julgou o Se-
nbor , que baftava aturar
com vida os primeyros
dous golpes. A paciencia
de S. Roque nao {5 stu-
rou com vida os golpes
das primeyras duas fet-
tas, mas ainda o golpe da
terceyra’; querendo affim
Decus moftrar o quanto
péde , ainda em valosde
barro , quaes {ad noflos
corpos , a paciencia hu-
nana affiftida , como a de
Sad Rogue , dog alentog

& i
da Divindade | que 5.3
Gregotio foy defcobrie
nas luzes do Evangelho:
Lucerna lumen et in tefta;
lumen autem in tefla, Dis
winitas eft in carne.

14 Com ferem tane
tos 08 retratos, com que
as virtudes de Sad Roque
tem {aido a luz, ainda nos
falta de retratar o ardens=
te deftas luzes , com que
Sa6 Roque fe acha nis
maos : Lucerne ardenses
in manibus. Ha tal efque-
cimento ¢ Effla devia de
{er a primeyra, & princi=
pal figura nefta pintura
de Sado Roque ; pois no
ardente deftas Juzes fc re=
prefenta o ardente fogo
da caridade , em que
S. Roque fe elmerou com
tantos exceflos : Arden-
tes , ut fignificetnr ( diz
Sad Jeronymo ) quod ar
dere  debeant - charitate.
Nad foy efquecimento ,
nad ; foy impofhibilidade :
porque o ardente dcfte
fogo, em que fe abrazaa
caridade de Sad Roque ,
nad fe pode pintar ; por-

que
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que fogo pintado nao he
fogo ; fogo vivo nad fe re-
trata bE por imagés mor-
tas., Quam imaginem pone-
tis es? dizia Ilaias aos que
pertendiag tirar boa ima-
gem , ou retrato de Deus,
Qué2vos retratar a Deus @
iflo he impofivel, Que
imagem , ou copia podeis
VOs tirar , que diga com
tad {ubido originalz andai
dahi, que tomais empre-
za baldada. E porque nad
ha de ler poffivel tirar
buma imagem , ou retra-
to de Deus ¢ Porque 2 Por-

_ que Deus he por eflencia

fogo : Deys ignis eft. E 0
fogo vivo como fe hade
poder retratar em ima-
gem morta ? Quam ima-
Zinem ponetis ¢ ¢ He cer-
to, que olhando nos para
a caridade de S36 Roque
no {ervico dos Holpitaes,
na cura dos enfermos, no
cuidado dos apeftados |
no alivio , & confolacad
dos affligidos , nos nsd
faltavad cores , que dar
ao painel da fua carida-
de : mas fendo a cores da

noffa pintira tad mortas ;
& o fogo da caridade de
Sad Roque tad vivo , &
ardente ; que copia , ou
imagem podemos tirar
defte togo, que diga com
o lew original: Quam ima-
ginem ponemus ei|? Se ahi
fe podérad achar humas
vivas cOres , ou retratos
defta caridade de Sad
Rogque , entad fim ; entid
ficariad realgando fobre
maneyra os primores de-
fta pintura. Pois fim po-
dem achar, & fe achso ,
dizeis vos: & aonde? per-
gunto ew. Nos morados
res defta Cafa de Sad Ro-
que , me refpondeis vos.
Agradecevos a adverten-
Cia , que eu, ainda que
tambem julgava o mef
mo , na0d me atrevia a di-
zelo , por fer tambem hii
dos moradores : mas hiia
veZ que vos o dizeis, hei
de zbonar o voflo dito
com o voflo mefmo te-
ftemunho: Dizeyme por
vida vofla : Ha algum de
v0s , q nad experimente a
caridade , em gue os Re-

ligiafos
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ligiofos defta Cala {e el-
mer:d no ,minifterio dos
Sicramentos , nos cxer-
cicios de piedade , N2
prégacado da Divina pa-
lavra , na inftrucgad da
Doutrina Chriftd pelas
pragas , pelos Templos,
pelos pulpitos , pelos €G-
fefionarios ¢ Nab fe pode
negar, que todos o vedes,
todos o conheceis , & €n-
grideccis : pois eftes em=
pregos de caridade tad
ardente , que outra coufa
{26 , fenad huns retratos
vivos da caridade de Sad
Roque, foberano Padro-
eyro defta Cafa ?

15 Dira alguem, que
a caridade de Sad Roque
differe muito da carida-
de , { nefta cafa le exerci-
ta. Pord nefta Cala pro-
feflab os Religiofos o
exercicio da caridade no
fervico das almas , S20
Rogque profeflou carida-
de no fervigo dos corpos,
Afim he ; porcm aveis
de advertir, que a carida-
de de Sad Roque foy hu-
ma caridade disfarcada ;

45

parecis huma ; & era ou-
tra ; pord fervia aos cor-
pos nad por amor dos
corpos , Mas 20s COrpos
por amor das almas. Ji-
cob. em Melopotamia he
verdade que fervia a La-
bad, mas nad fervia a La-
bad por amor de Labib,
fenad a Labad por amor
de Raquel , que perter-
dia ganhar por Efpola :

Servtam tibi pro Rachel .
David nas campanhas be 2g.55.

verdade q fervia a Saul ;
mas nad fervia a Saul por
amor de Saul ; fervia a
Saul por amor de Micol ,
q pertendia ganhar ‘por
coforte. Do mefmo modo
S. Roque nos Hefpitaes
fervia aos corpos dos en-
fermos no alivio de feus
males ; mas nad fervia aog
corpos por amor dos cor-
pos, {enad aos corpos por
amor das almas , que per-
tendia ganbar para Deus,
Evem a fer a caridade,
que eu acho mais viva-
mente retratada nos f-
lhos defta Cafa, como em
filhos de Sad Roque por

imis

1.Reg.
18.27.
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imitacio. Quando eu al-
gum tempo me¢ punha
a confiderar no defvelo,
com que os Padres defta
Santa Cala fe empregad
no fervigo , & alivio das
penalidades , que tocad
aos corpos dos proximos,
acedindo tio frequente-
méte ja a0 doente na fua
enfermidade , jd a0 prefo
no feu carcere, ja ao con-
denado no feu fupplicio ,
ja a0 forgado na fva galé,
i ao affligido na fua ma-
go? , JA 30 pobre no feu
defemparo , occorriame
perguntarlhes :° Padres
muito veneraveis , fe o
voflo Inftituto he acodir
ao mayor bem , & fervi-
¢o das almas em fuas en-
termidades efpirituaes ,
adminiftrando os Sacra-
mentos , prégando , dou-
trinando , confeflando ,
& encaminhando a todas
para a {alvsido ; porque
vos empregais tanto no
fervico dos corpos em
fvas penalidades tempo-
raes ¢ Mas ja agora vejo
qual he o (cu intento: {ad

filhos de Sad Roque por
imitagda , retracos vivos
de fua caridide disfarga-
da , q parecendo huma,
he outra; parece feyta aos
corpos , mas nio he fey-
ta fenad as almas; {ervem
40s corpos nao por amot
dos corpos , mas a0s Cot«
pos por amor das almas :
fervem a Labad , mas nio
por amor de Labao: fer-
vem a Saul , mas ndo por
amor de Saul ; lendo a
Saul , & Labao por amor
das Raqueis, & Micaes, g
pertendem ganhar para
o Ceo : Serviunt pro Ra-
chel, fervinit pro Michol. B
q por eflta imitacio me-
recdo os filhos defta Cafa
a honra dec filhos de Sad
Roque , claro eftd ; porg
pela imitagad de feus ex-
emplos , diz Santo As
goftinho , he , que os Vas
roens Santos coftumad
fair com partos de fen ef~
pirito : Verbo pariunt , (5
exempla, Vai a Efcriptura
fsgrada referindo bhum
grande catalogo dos def-
cendentes de Becor , &

e




remata ; dizendo : Owmmes
bi filij Becor : Todos efes,
que aqui fe apontad, fad
filhos de Becor, De Be
cor? como pode fer, fe t&
outros muitos differen-
tes pays ¢ A Glofla vindo
a explicar o em Qque con”
Gtio efta filiagad , foy dg-
zer , que Confitia na imi-
tacad : Eus dicumtr _eﬂe
filij 5 cujus fuerunt tmia=
gores + Por iffo fe achamao
filhos feus , porque forad
feus imitadores. Filhos
do grande Patriarca San-
to Ignacio ad os Reli-
iofos defta Cafa por vic-
tude da profiffad; mas por
virtude da imitagad nad
dem deyxar de fer ti-
dos , & avidos por filhos
de Sado Roque : Ejus di-
cuntur effe filij, cujus funt
imitatores. E aonde nos
temos tantos, & tad vivos
retratos de Sad Roque
neftes feus fihos , efcufa-
dos parece que {20 todos
os mais , em § atéqui em-
pregamos as tintas , ol
ralgos da nofla pintora.
16 Ca tudo fe me dais

de Sao Roque.
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licenca para dizer mais
duas palayras , inda vos

moftrarei outro retrato
muito mais vivo, & lera
o ultimo, tirado do exem=
plar daquelle Pad vivo,
que affim fc chama Chri-
fto no Sacramento :
nis vivas : & nad he julto+™
que o retrato de Sad Ra-
que pafle fem {e conferir,
como ao principio dizia
com tad Divino Origi-
nal. E pofto que venha
em ultimo lugar , nem
por iflo lhe hao de faltar
os primores da ultima
mad, porque ha de correr
pelas mios de Sab Ro-
que, que he a uitima clau-
fula do noflo Thema :
Manibus  wvefiris.  Mas
que achamos nos agora
nss mios de S20 Roque,
que fe pofla conferir
ou retratar pelo Sacra-
mento da Euchariftia 2
Que achamos ? Hum pro-
digiofo , & continuo mi-
lagre , que com cltar tan-
to a olhos viftos , nad fei
fe reparais nelle. Pirao
poderes alcangar , vamos
pris

Pa- Jean. €,
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primeyro ao exemplir ,
que he Chrifto {:crame-
tado , & logo tornaremos
a copia das mios de Sao
Roque. Ao Sicramento

do altar chama Dgavid .

memoria, ou compendio
de milagres : Memoriam
fecit mirabilinm  [uortim
efcam dedit : & Sito Tho=
mas entre tantos mila-
gres que alli fe cifrad, nos
defcobre o mayor de to-
dos os milagres , § Chri-
fto obrou , & obra ainda
agora- naquelle Divino
Sacramento : Miraculs-
vum ab ipfo factorum ma-
ximum. E que milagre he
efte 7 O melmo Santoo
declara ahi , & a Fé o enfi
na:  Accidétia [ine [ubjecto
in eodem fubfiftunt, He bi
milagre continuo com
que a Omnipotencia- de
Deus efld perpetuamen-
te fuftentido aquelles fa-
crofantos accidentes fem
arrimo #lgum de fubftan-
cia ; porque toda a fub-
ftancia de pad, que fulten-
tava aquelles accidentes,
perece , & acabaao pro-

nunciar das pslavras da
confagracad, E que haja
quem fe [uftente , fem
ter coufa de fubftacia pa-
ra feu fultento , he o ma=
yor de todos os milagres,
que Deus obra naquelle
Sacramemto : Miraculo-
rum ab ipfo faltorum ma-
ximum : & digno de ficar
em memoria : Memoriam
fecit. E quam parecido
a efie he o milagre , que
Sadb Roque obra nefta
Cafa pelas {fuas mios !

Vedes vos nelta Cafa al-

guma coufa de fubftacia ,
ito he, de bens , & pro-
priedades da fortuna ¢ §
por efte nome de {ubftan-
cia he , que chamais aos
averes , & riquezas do
mundo, & os chama tam-
bem a Efcriptura na ex-
plicagad de Sito Agofti-
nho: Suftdtia domus , ideft
divitie, Nada, de {ub-
ftancia fe vé por efta Ca-
{a ; tudo he huma fumma
pobreza fem bens , {fem
rendas , lem proprieda-
des , que poflad fervir de
.arrimo , ou fuftento algi.

E Vi_-,
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E vivem , fuftentad-le os
feus moradores? Sim, que
tewm por fen arrimo , &
Pidroeyro a Sao Roqgue.
Pois efte he o mayor mi-
lagee , que S16 Roque o-
bra, & efta continuamen-
te obrando pelas fuas
miss, copiado pclo ori-
ginal do mayor milagre
do Sacramento : Miracu-
lorum ol ipfo  faclorum
maximum. Porque f{uften-
tar 4 vida fem fubftancia,
nem coufa de fubftancia,
a que a vida fe arrime,

nad cabe na esfera , ou,

forcas da natureza, mila-
grofo effeyto he do po-
der , & efficacia da graca,
1.3 dizia aquelle bom pay
de familias , que feu filho
o Prodigo maorréra : Fi-
lins meus morinns erat

morrcu? & quem o ma-
tou 2 quem lhe tiroua vi-
di 2 Elle mefmo fe tirou
a fia vida, tirando-fe, &
diffipando-fe - toda a fua
fobfancia : Diffipavit fub-
Rantiam fuam : & fem
fubftancia como avia de
fulentar a vida 2 Mortans

de Sa3 Roque. 49

¢ft: morred; porque vida
fem fubftancia nao le po-
de fuftentar , lenad por
milagre femelhantg, a0 §
Clrifto faz no Sacramen-
to , & ao que Sad Roque
obra nefta- Gafa , digno
de ficar em eterna me-
moria: Memoriam fecit ,
efiam dedit.

17 He bem verdade;
que efte milagre nad obra
Sad Roque {0 pelas fuas
mdos ; obra-o tambem pe-
las voflis , & de todos os
bemfeytores defta Cafa ,
q merecem tad juftamen-
te efta commemoragad. D
Euangclho nas  palavras
do noffo Thema manda
obrar a Sad Roque pclas
{uas mdos: Mantbus ve-
[iris: referindo o veftris as
mios de Sad@ Roque; po-
rem S. Roque referindo
o veftris as voflas mios,
nad cbtente de obrar tan-
tos prodigios pelas fuas ,
obra tambem efte ma-
yor milagre pelas voflis ,
maos : Manibus weftris -
fazendo , que pelaliberal
magaificencia dis voffas

D maos ,
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mios , viva , & fe fuftente
efts Cafa , fem ter de len
arrimo algum de fubftin-
cia. Mas nem por ler o-
brado pelss voflas méos,
fica efte mil:gre fendo de
menos gloria, & credito
para 520 Roque. Os pro-
digios ;que Deus obrava
no Egypto, & no delerto
para cffcyto de libertar
& luflentar ao feu povo,
diz o Texto lagrado, que
os abrava ptlas mdios de
Moyles ;& Arao : In ma-
nu Moyfi, 5 Aaron: (e clles
milagres erad todos em-
penho das mios de Deus,
como o Senhor tinha di-
to : Extendam manum
meam in wmirabilibus meis :
para que he valerfe Deus
das maos de Moyles , &
Arao ? Nad baftavad as
mios de Deus para o €f-
feyto deftes milagres

Sim baftavad para o effei-

to , mas nad baftavad pa-
ra a gloria de Deus. Por-
que obrar Deuvs prodi-
gios pelas fuas maos , nad
he muito , pois tem tanto
da fua mao a virtude da

Omnipotencia , com que
os obra : obrar D7us efies
prodigios nad {0 pelas
{vas maos, fenad tambem
pelas alheyas ; efla e a
mayor gloria dos feus mi-
lagres : In mamu Moyfi, &
Aaron, Allaz acreditado ,
& glorificado ficava Sa0
Roque cb obrar por feas
mios os milagres , que o=
braem nos fultentar ne-
fta Cafa no aperto de tan-
ta pebreza fem arrimo de
{ubftancia ; mas obrando
tibem efte milagre pelas
voflas mios : Manibus ve=
firis , he de tanto credito
para S. Roque, q fica cfie
milagre parecendo-fe cd
o mayoer milagre ,q Chri-
fto obra no Sacramento
para o qual nad concotre
{6 Deus com o poder de
{uas maods , concorré tam-
bem os que participad de
Deus o poder confagrar,
& obrar cfte mayor pro=
digio : Miracalorum ab ip-
Jo faftorum maximum.

18 Muito bem retra=
tado {e acha Sad Roque
por meyo das Inzes de

fuas




{uas virtudes no dilcurlo
dcfta oragad ; mas muito
mais bem retratado e
nos da a ver em fuas pro-
prias mdos ; pois confe-
sida @ fua copia ¢ Chri-
fio facramentado, le a-
cha a fua copia tad fingu-
larmente parecida , & co-
forme 2o {eu original ,ou
exemplar , que he o Divi-
no Sacramento : Euchari-
ftia eft exemplar. O q ago-
ra refta, meu gloriofo S20
Rogue , he, pedirvos, que
vos lembreis do favor , &
proteccad , que deveisa
elte Reyno , pelo finguler
affe€to , com que procu-
rou , & venerou voflas
Religuias ; que deveisa
cfta Cidade pelo muito ,
que vos corteja nefte Té-
plo; que deveis a efta Ca-
{1, &a fcus moraderes,
pelo muito , que vos re-
tratad ao ViVOo A0 exerci-

de Sao Roque. 5r

cio de feus miniftetios, §
deveis a efta vofla anti-
quiffima Congregacad ,
& primogenita entre as
mais defta Igreja, pelas
memorias , que conferva
do muito , que aqui foftes
fervido , nad f6 da mayor
Nobreza de Lisboa , mas
até das Mageftades da ter-
ra, que aquile aliftdrag,
& confagrarad a voffos
obfequios ; que deveis fi-
nalméte a eftes voffos Ir-
mios , que {endo hoje me=
nos no numero, do que
forad na fva inftituigeo ,
nao cedem aos paflados
no affeéto, nadevacao,
na picdade , & delvelo,
com que vos feltejad , &
applaudem a gradeza de
vofla fantidade com a me-
moria de vofla immortal
gloria : Ad guam nos perdy-

cat Dominus Qunipotenss

Amen.
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ELVANG ELTSTA

No Convento das Religiofas do Calvario em
Alcantara , expofto o Santiffimo ,227.de
Dezembro de 1678.

Conver Jus Petrus vidst illum Dife rpufrem quem  dilige-

bat FESUS , fequentem, qui 5 recubuit in cana fir-
per pellus ejus. Joanm, 21.

> ENTENC,A mos trocados os termos
AN '.:.Ihl‘. vofla , Se- defta fcntcnca ; poisem
InEmr q aon- lugar de as Aguias acodi-
: = de affific 0 rem a0 voflo Corpo fa-
‘-'C’IPO, ahi acodem as A- cramentado, vemos , que
%”135 Ubi fuerit corpus , o voflo Corpo facramen-
#i_cengregabumtur & a- tado acode a affiftir 4 fo-
quile, Hoje porém ve- lennidade da Aguia dos
Euan;

.'
W

|
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Euangeliftas; mas a boa
correfpondencia pedia ,
G feelta foberana Aguia
vos afliftiu a0 lado do
voffo peito na -inftituigad
do voflo Corpb facramen-
tado : Recubuit tn cana
Juper pectus ; viefle hoje 0
voflo Corpo facramenta-
do a fazer corpo de guar-
da na celebridade, de qué
foy tanto do voflo peito.
Nem en duvidava , q fen-
do Joad, por amado voflo,
tanto alma vofla , avia o
voflo facrofanto corpo
de vir em bufca defta {ua
alma.

2 Quando Deus quer
moftrar o muito a g che-
220 as forcas do feu po-
der, & os 1nventos de fua
fabedoria , coftuma refu-
mirembuma 16 obra as
perfcicoens de todas, ou
{tja na ordem da nature-
z3,00 na ordem da graga,
N1 ordem da natureza
em hum mundo peque-
no ,qual he o homem ,
cifrou todas as perfei-
goens defte. mundo gran-
de , fazendo ; que 0 homé

tivetle o fer dos elemen-
tos ,o viver das plantas,
o fentir dos animaes , o
entender dos Anjos , &
fobre tudo a imagem , &
femelbanga de Deus. Na
ordemn da graca , levanta-
do mais de ponto a valen-
tia de fua Omnigotencia ,
em hum {0 homem , ifto
he,em hum S. J016 Evan-
gelifta, a quem hoje cele-
bramos , vevo a recopi-
lar , & compendiar asex-
cellencias , & perfeigoens
de toda a fantidade repar-
tida pelos mais juftos :
Joannes omninm fanTorum
perfectiones in [e babuit =
foy dizer Sa6 Pedro Da-
mido. E de hum Santo §
cotem em i as perfeicoes
de todos , quem fe ha de
atrevera fallar 2 Nem o
melmo S, Pedro fe atre-
ven hoje a elta empreza,
Pzdiu, he verdade, S10
Pedro 2 Chrifto, que fil-
laflede Joad Domine, bic
autem quid? Mas Pedro
calou , nem huma pals- +°
vra difle ; que nos puds(-

fe dar marteia para nds

D ijj hoje
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hoje Rllarmos. Pois que
ez Sio Pedro , vendo , §
nad podia fullar digna-
méte de S. Joa6? Que fez?
Poz-fe a olher para Joad :
Converfus Petrus vidit il-
dum difcipulum. A fallalhe
tinha Chrifto embarga-
da : Onid ad 1e ? Quem
vos mete 3 querer fullar
de Joad ¢ A vifta ficoulhe
delempedida : vidit 1 & §
vit ¢ Viu duas excellen-
cias do Euangelifta em
que fe encerrad as mais,
Viu-o amado de Chrifto:
Quem diligebat FESTS:

vit-o recoflado em feu

“peito: Omi ¢5 recubuit in

cana Juper pelius tjus.
Eftas miefmas viltorias ,

G Sad Pedro fez em S18
Joab , temos nos hoje, que
fazer; jA que nad he pol-
(ivel fallar,ou dizer quem
he Joad, dillo-hemos a
ver ,q he muito para ver
fogeitotam bem vilto, &
tam bem quifto do amor
de Chrifto : Quem dilige-
bat FESUS: & de tsn-
to agrade 2os olhos de Pe-
dro : Vidit illum difcipuli.
Por¢m aflim como aos
Prégadores be neceflaria
graca para fallar ; affim
nos hie hoje neceflaria pa-
ra ver. A May de teds 2
graca , q he tambem Miy
de Joad ,no la alcangara
do Divino Elfpirito.
Ave Maria.

Converfus Petrus vidit illum Difcipulum , quem dilige-
bat GESUS , fequentem | qus ¢ recubuit in cana fu-
per peltus ejus,

Primeyra ParTE

3 Omeca Pedro

a ver, & noscb

820 Pedro a pér os olhos
em tam bello objedto ,
qual ke o difcipulo gma;

do : Vidit illums difcipulum,
quem diligebar | E S U S.
Para fabermos porém o
muito que temos que Ver

o ——

que
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que he 2 primeyra vifto-
rid, que temos que fazer;
noto eu , que para Sad Pe:
dro empregir os olhos
em Joab , tita 03 olhos de
Chrifte , porque diz o
Texto, qindo Sao Pedro
em feguimento de Chris
fto , por affim lho man-
dar o Senlier, que lhe hid
diante : Seqnere me: vol-
tou os olhos para Joad,
que lhe ficava atraz : Con-
Gerfus Petrus vidit llum
difcipulii  fequentem. Pous
co utbanos 2 primeyra vi
fta parecem os termos,
com que S, Pedrofe ha:
os paflos de Pedro em de-
manda de Chrilto , &os
olhos em bufea de Joad @
Os olhes naturalmente fe
empregad no fogcito a
quem vad demandar os
paflos:logo fe os paflos de
Pedro fe emprégad em
feguir a Chriflo ; empré-
guem-fe em vera Chrifto
feus olhos ; que tirar os
olhos de Chrifto , pata os
por em Joad , nem paie-
ce termo de cortezia, nem
acerto de melhor emipre-

go ; donde podidd eftar
mais bem empregados os
oltios d¢ Pedro; que em
Chrifto 2 Jacob depois de
empregar os feus clnos
em Raquel , nad podia
acabar comfigo de por
os olhos em Lia; porque
Lia era menos viftola §
Raquel ; Raquel muito
mais prendada que Lia.
E a melhoria , 0u venta-
jem das prendas de hum
fogeito faz , g e nad em-
preguem os olhos em fo-
geito menos prendado. A’
viltada belleza do Ceo,
quem ha de por os olhos
na fealdide daterra e A’
vifta d¢ hum fogeito Dis
vino , qual he Chrifto,
quem ha de por os olhos
com Pedro em hum fo-
geito humano , qual he
Joad : Vidit illum difcipas

lum ¢
4 Com tudo n1d culs
pemos tanto a  Pedro ;
porq le bem advertirmos ,
tem muito bea difculpa
fens olhos : @ razad ¢m §
me fundo he ; porque fen-
do Joad amado de Chri-
~ Diilj  flo,
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{to , como na verdadc era: Philippe , ( acudin Chri-

Quem diligebat FESUS ;
nao tirava Pedro os olhos
de Chrifto , guando os pu-
nha no feuainado ; antes
guando os punha no fey
amado , entad os punha
melhor em Chrifto."Porg
quem ama, dizem, § mais
refide no fogeito amado ,
que em i mefmo: Anima
Plus eft ubi amat , quam ubi
animat, E como Chrifto
amava a Joad , & Joad fe
via amado de Chrifto ;
mais parece [e avia de dar
a ver Chrifto em Joa®d, do
q cm fizem fi dava-fe a ver
por exiftenciado fer ; em
Joad dava-fe a ver por af-
fiftécia do amor: logo pa-
ra ver melhor a2 Chrifto ,
volta Pedro os olhos para
o feu amado: Caverfus Pe-
trus vidit dllam difcipulam
quem  diligebat  FESUS.
La dizia o Apoftolo 826
Filippe a Chrifto Salva-
dor noflo ! Domine , offen
d_e nobis Patrem | ¢ Juff-
¢it : Senhor, dainos 2 ver a
vofio Eterno Padre , que
£om iflo nos corentamos,

fto ) qui widet me , videt
¢ Patrem meum. Filips
pe, para que me pedis 0
q ja lograis Vedelme vos
a mim ¢ Sim ; pois quem
me ve 4 mim, vé 3 meu
Eterno Padre. Nefte dito
de Chrifto , em que Fi-
lippe ndo achou cntad
dificuldade algia , acho
c¢u hum grande reparo,
Pergunto : A pefloa de
Ciirifto em quanto Filho
de Deus nio he diftinta
realmente da pelloa do
Padre ¢ Sim he ; que ifio
nos enfina a F¢: a Divin-
dada he huma 16 indiftin-
ta em todas as tres Di-
vinas Pefloas ; mas as pef-
foas fendo tres , todas
tres fad diftintas realmen-
te entre f1, Pois como diz
Chrifto , que quem veé fua
pefioa  ve a pefloa do Pa-
dre, fendo entre fi pefloas
tam diftintas : Qut videt
me , Videt €5 Patré meum?
Dcixo o que aqui dizem
os Theologos , & quero
dar a minha razad fatisfa-
zendo a hpma pergunta

com

.
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¢om outra. Nid he Chri-
ftoc o amado do Padre ?
Sim he, & por tal o decla-
rou no Jorddo , & no Ta-
bor : Hic eff Filius meus
dilecfus. O Padre nao affi-
fte ¢em Chrifto como a~
mado fev?O mefwo Chii-
fto oefta dizendo : Pater
in me eft. Pois claro efld ,
que quem ve o amado do
Padre , que he Chrifto;
ha de ver ao Padre , que
em Chriflo affifte por a-
mado: Qui videt me , Vi-
det (& Patrem meym, Ti-
rai agora a conlequencia :

Joad he amado de Chri-

fto : Quem diligebat FE-
SUS : Chrifto aflifle mais
em Joad por amado , que
em {1 por exiftencia : Plus
eft , ubi amat. Logo quan-
do Pedro volta os olhos
para Joad : Converfus Pe-
trus vidis illum difcipulum ,
nao tira os olhos de Chrif-
to ;a Chrifto v¢ , quando
ve a Joad; antes em Joad
fe da muito melhor a
ver , pois ahi mais affilte
por amor : Plas ¢ff wbi
amar,

57

s Nio procede po-
rem efte noffo dilcurfo
tam corrente y que {¢ lhe
nad opponba huma gran-
de difficuldade , fundada
na meima prova , que nos
abriu caminho ao difcut-
fo. Bemeita, que o mef-
mo feja ver a Chrifto, que
ver ao Padre, porq Chri=
fto por razad da Divinda-
de tem a melma igualds-
de , que o Padre ; & quan-

‘do os fogeitos fad em tu-

do iguaes nas perfeicdes,
nad he muito , que vifto
bum ,{eveja o outro : po-
ré {e entre Joad, & Chri-
fto vai tanta defigualda-
de , quanta defigualdade
vai entre Deus , & o ho-
mem : como pode fer o
mefmo ver a Jozd, que he
puro homeém , que ver a
Chrifto , que be verda-
deyro Deus ¢ A iffo refpe-
do e, que Joad em quan-
to homé he muy defigual
a Chrifte , mas Joad em
quanto amado de Chri-
flo , corre com Chrifto gs
parclhas de igualdade ,
que corfe hum amigo ¢o

outro ,




——

58 Sermaa HI.

eutro : Amicus fisus erit
14hi coequalts. Diz o Elpi-
gito Santo: Amigo firme,
& verdadeiro  he forca, g
feja igual , que {6 entre
iguacs he que fe da aver-
dadeira amizade : Amici-
via inter equales, E como
Chrifto tem a Jead por
amigo , & querido feu :
Quem diligebat ; ainda que
por razio da humanids-
de feja Jodo defigual a
Chiifto, por razio da a-
mizade nio pode deixar
de correr com Chrifto a-
quellas parelhas da igual-
dade, que coltuma cau-
far o amor : Amicus erit
coequalis, Os Principes
dizem Que nio tem ami-
gos, porq ndo tem iguaes;
como a natvrezi, ou a
fortuna os fez tam fupc-
riores a esfera dos waflul-
Jos, que lhes ndo permitio
igualdades , tambem lhes
regon 3s amizades. Sad
como o Sol,que vem a fer
o meimo, que {0s {fem pa-
relta: Sol, quia folus. Tiva-
fe por€ defta regra o Di-
yino Sol, o Principe da

glaria  Chrifto JESUS ;
que Como tomou aMiza-
de com Jodo, por priviv
legio da amizade Ihe con-
cedet o privilegio da
igualdade , que foe aver
entre 0s amigos . Amicus
cosqualis, Muito dcfigual
na qualidede do fea nat-
cimento era David 2 Jo-
natas , porque Jonatas
era Principe , David era
paftor ; coms tudo em Da-
vid fe vendo amado de
Jonatas , & muito queri-
do da alma : Dilexit enm
quafi animam [wam ; logo
fe virdo entre {1 tio iguas
lados , & emparelhados,
que parecido duas almas
em hum corpo : Auma
Jonathe conglutinata eft
anime David. Se o amor
fez efts igualdades entre
Jonatas , & David, fendo
eatre i tam defiguzes na
qualidade, porque as nio
firta entre Chrifto , &
Jodo yachando-fe Joio tio
amado de Chrilto : Quem

ddigebat FESUS ?
6 He porem muito
de reparar, que no mefs
mo

1. Reg.
4. 18,
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mo temPO EM U vemos
ao noflo Santo tam ama-
do ;0 Veamos tam atia-
zado , que para Pedro o
ver feja neceflario, voltar
os olhos atraz : Converfus
Petrus vidiv illum difci-
pulum. Eu cuidava que
affim como fe via iguala-
do com Chrifto no amor ,
fe vifle igual com Chri-
fto nos paflos, & alim co-
mo lc via amado , fe vifle
adiantado. Mas nio cui-
do bem ; porque mais pa-
ra ver cfid Joad atrazedo,
do que le fora adiantade,
A razab darei cu logo, de-
pois de ponderar, que of-
ferecendo Deus a Eze-
quias huma de dvas mara-
vilhas , ou ver o Sol atra-
zado no relogio de Acaz,
ou vello adiantado ; Eze-
quias com tudo nad ef-
colhen o ver o Sol adidca-
do : Nec boc wolo; efco-
theu o vero Sol atrazado :

-Rewvertatar, E porquee Eu

julgo , que achou fer mui-
to mais para ver o Sol a-
trazado , que o Sol adian-
tado, Que o Sol fendo o

mayor de  todos 0s A-
ftvos : Lumsnare matus , le
adiante a todos, iflo nao
he muito para ver, nem
para admirar , porqueo
veinos cada dia,diz £ze-
quiss ; mas que o Sol
fendo a todos conhecida-
mente aventeiado , deixe
de e adiantar , & {e atra-
ze a todos ;iflo tem mui-
to que ver , & ilfo he o
que cu quero veja o mun-
do por maravilha: Re-

“wertatur. Sol chama Sad

Dionyfio ao noffo Santo
Euangelifta - So/ Euan-
geli). E Sol tam aventsja-
do aos mais Afiros de fan-
tidade , que relplandecem
no Ceo da Igreja, que me-
recen pelo privilegio de
amado fer mais que todos
adiantado , & autorizado -
Privilegio  precipni ame-
ris ceterss altigs a Domi-
no meruit bonorari. Com
tudo mwito mais eftd pa-
ta ver , & para admirar
efte Sol de Joad , quando
hoje {e atraza a Pedro por
comedido ; que guando
luas prendas p adiantad

a oz

-
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a todos por amado; pois
entad leva tanto os olhos
de Pedro, que os tira de
Chrifto para ver a JoaG:
Converfus vidit illum di-
Jiipulam [equentem,
Sim: mas efte atra-
zarfe Joad a Pedro, & Pe-
dro levar a dianteyra a
Joad , he final de Pedro le-
var Im]u , como levou,a
primazia de Paftor da
Igreja : Pafee oves meas.
E que ftndo]am o ama-
do : Quem dligebat FE-
SUS , Pedro fe;.l o prefe-
rido , & adiantado ¢ Que
fazendo Chrifto a Joad
igual fcu no amor , o nad
faca igual {eu na dignida-
de? ndo pode deixar de
fer materia de reparo,
Nio ha que reparar no
muito , que leva Pedro
por Vigario , & Succeffor
de Chrifto ; que muito
mais leva Jodo por ama-
do do Senhior ; pois fendo
o amado , he o valido; &
tam valido, que o mefmo
Pedro li no Cenaculo fe
valen de Jodo , para {aber
de Chrifto , quem erao

teaidot: Innuit buic Simon
Petrus , G dixit ei y quis
eft de quo dicit? E quem he
tam valido do feu Prin-
cipe , nio neceflita de
mais ; no valimento logra
tudo quanto pdde defe-
jar. Todos reparad no
muitoque a May de Sio
Joad pedin a Chrilto pa-
ra feus filbos , Diogo , &
joai’:, tazendo-lhe a fup-
plica de bum , & outro

lado no feu Reyno : Dic,
ut [2deant bi duo filij wmei 20. 21,

unus ad dexteram, ¢ mmr
ad finiftram. Eu. nad re-
paro fenad em nad pedir
ainda muito mais , pois
chegou em tam boa con-

jungad, que o mefmo Se-

nhor a convidou para
pedir , o que quizefle :
Puid vis 2 Quem ha , que
perguntando-lhe o feu
Principe , que quereis ?
Ouid wis 2 nad pega tu-
do, quanto afua ambicio
p{’)de deiejir , & o feu
Principe conceder ? Com
tudo achou a boa May ,
que ndo avia mais que
pedir , nem mais que de-

fejar

1.
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fejar para feus filhos , que
o lade do feu Piincipe ,
porque quem tem o li-
do ,tem o valimento , &
quem  tem o valimento
com o fen Principe , tem
tudo quanto pode defe-
jar. Aquelles dous Sera-
fins , que eftavad a hum,
& outro lado de Deus no
Trono de {ua gloria , a-
chavat-fc nad menos , §

com feis azas : Sex ale

If 6.2,

uni o €y Jex ale altert. Os
mais cfpiritos’ celeftes or-
dinariamente com duas :
os dous Serafins co tatas ¢
Que muyto, {e fe achavad
aos ladosdo Divino Rey?
As affiftencias aos lados
lhes davad azas de tantos
favores, que a todos fe
via0 aventajados. Leve
pois muito embora Pc-
droa dignidade de Vice-
Deus na terra ; que mais
leva Joad levando o amor
de Chrifto : Quem dilige-
bat FESUS. Puois levan-
do por amadoo lado , cu
valimento , feguro efia
que levara tudo. E a ra-
230 deflta razad he ; por:

que , queas rende o amor
a outrem , rendelhe o
coracio , de que o amor
fe apofla;& a quem lc ren<
de o coragal, tudo o mais
fe rende. Nud pede Deus
ao homem mais qut o
coragad : Prabe mibi cor
tunm 5 porque labe ; que
apoflando-fe do ccracac ,
q he a principal parte do
hom¢ , fe apofla de tudo;
pois tudo o mais como ac-
ceflorio fegue o princie
pal. E fe Deus [e contenta
{0¢0 o coracad do homem
rendido por amor ; porg
{e nad contentara Joad
com o coracad de Deus
homem, q o mefmo Deus
homem lhe rende pora-
mado feu : Quem diligebat
FESUS.

8 Alémde que , para
Joad tem Chrifto refer-
vado mayor dignidade
que a de Pedro :a digni-
dade de Pedro conbfiia
em ter cuidado do Ceo
da Igreja de que lhe deu
as chaves : T1bi dabo cla-
wves regni celorum, A di-
guidade , que tem refer-

vade

Pro-

1 Y
ver. 3-

26,
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vado para Joad , conlifte
em o fazerda chave dou-
rada de outro melbor
Ceo ,q he a Virgem Ma-

ria , & feu Cuftedio, ou

Guarda mor , diz S. Pe-
dro Damiag: Beatii Isan-
wem Dominus quoddmodo
Cali  Clavicrlarinm  effe
conflituit , cum beate Ge-
mitricis enm decrevit Cu-
flodem . & de muito me-
yor monta he efta, que
aquella dignidade. Dou-
trina correnté he entre
os Doutores , q a Virgem
- Maria monta mais para
com Deus, §toda a Igre-
ja junta ; & todos os San-
tos da Igreja , @ he 0 Ceo
de g Churilto faz entrega
a Pedro. Pois a Pedro, g
ama menos que a Joad,
entrega o Ceo da Igreja,
que mbta menoes ;a Joad,
a guem ama mais que a
Pedro , entrega o Ceo de
Maria Santiflima ,q mon-
ta mais, ou para melhor
dizer , monta tudo, Hum
favor de pouca monta ti-
nha aquelle bom P:y de
{amilias fcito a teu filho

Sermao 11

o Prodigo ; banquetean-
do-o na {ua reducgad @
melhor vida, Queixa-le o
filho mais velho, de § t&-
do-o fervido avia tantos
annos , nunca lhe fizera
outro tito ; Erce tat HTJHfILuLL;.
[evvio 1ibi -, €& nunquamn*
dedifti  mihi, Acudin ©
bom Pay a queixa do_fi-
lho, & diffelhe: Fili, tu fems
per inecum €S ; omnia vied
tua funt. Filbo, vos lois 0
meu mais querido, pois
fempre me afliltiftes , &
para vos frelervo tudo
quanto tenho de meu :
Omnia mea. Tudo quan-
to Chri%to Senhor noflo
tinha de feu nefte mun-
do ., era fua Santiffima
Maiy , que outra alguma
coufa nio {abemos que

tive(le de fev. Loge bem

fe fegue, que fazendo en-
trega de fua Santifima
May 20 cuidado de Joad,
como fez 4 na Croz: Ec-
ce mater taa ; lhe faz en-
trega de tudo quanto ti=
nha de feu: Ommia mea
tua [un'. A entrega da
Igreja que faza Pedro ,

montg
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monta Menos; 3 entrega
que f:z da Miya Joao,
monta muito mais , pois
monta tudo : Omnia mea.
Se nas datas fe prova o
amor , conforme S, Gre-
gotio : Probatio dilectio-
mis exhibitio eff operis ;
mayor prova de amor
faz Cirifto em Joao , g
em Pedro , quando como
a difcipulo mais queri-
do, & privilegiado de feu
amor : Quem diligebat Fe-
Jus ;o lkvantaa mais alta
dignidade , que a ningué
outrem , qual he a de
Cuftodio , ou Guarda
mor da Virgem Maria :
Privilegio precipui amc-
riscateris altizes @ Dowii=
no meruit bonorari.

Segunda parte.

9 As ja nos efth
covidando o

difcurfo para a fegunda
viftoria ; & que temos
nos agora que ver 2 O que
viu Sad Pedro : Zudit ik
lam difcipulum , qui G re-
cubuit in cand [fuper pe-

étus ejus, Vit a Joid fo-
bre amado, recoftado no
peito de Jelus. Bem mig
parecia a mim, que fendo
Joad amado de Chrifto,
no peyto , & feyo de
Chrifto he o aviamos de
ver. Chrifto , § he o ama-
do do Padre: Hic ef fi-
lius meus diletus y no pei-
to, & leyo do Padre he
que {¢ ve ld no Ceo : Uhpi-Joan: 1.
genitus y qui eft in finn Pa-"*
tris: Joad, que be o ama-
do de Chrifto : Quew di-
ligebat Fefus-, no peito ;
& feyo de Chrifto he, que
fe da a ver c¢d na terra:
Recubuit fuper pectus ejusy,.. -
Erat - recumbens in finuy. ;.
Fefu. Asprendas de mais
eflimacad , & amor dizem
que fe trazem no peito ,
por fer a parte mais vi-
zinha 2o coracad ; que fo-
bre o peitc, ou coragad
he, que o Divine Elpec-
fo encomendava a Pa-
ftora dos Cantares , troy-
xefle huma {ua eftampa ,
como prenda de feu a-
mor : Pone me nt fignacti- Can;.
luin fuper cor tatim. Con-3. 6.
forme




Zach.7.

64 Serinan ITL

forme a ifto ; a prenda do
mayor amor do Padre la
no Ceo he Chrifto , em
quanto filtho feu ; pois no
{eyo , & peyto do Padre
he que fe da a ver: In finn
Patris.A preda do mayor
amor de Chrifto na terra
he Sad JO&@ , . pois no
{eyo , & peito de Chrifto
he que o0 vemos recofta=
do: Recubuit fuper peiius
in (inu Fefu. Dens para fi-
gnificar 0 muito que ama
aos feus Jultos , diz , que
quem Jhe toca nos feus
Juftos, lhe toca mas mi-
ninas dos olhos, que a0
fobre maneyra fentidas:
Qui tangit wos , tangit pu-
pillam ocult mei. Se algué
tocar em Joao, bem pode
Chrifto  dizer , que lhe
toc1 nad {6 nis mininas
dos olhas , mas no cora-
¢ad, q he a fonte de todo
o fentiméto , pois fobre o
coracad be , q o temreco-
ftido em feu peito: duper
potus ejus. E nad poderd
deixar de. tomar muito

a peito o fentimento de
" qualquer toque em Joz0,

fendo tanto de feil peito.
10 Efte recottirlc Joad
no peito de Chrifto, di-
zem que foy cair: aflim
o moltra a licad Grega:
Recubutt , cecsdit fuper pes
Etus ejus. Claro eltava ,g
como o amor he pe20, 9
iffo foy dizer Santo Ago"
{tinho: Amor meus, pondus
meum , com o pezo de
tanto amor nado podil
deixar de ciir Joad : Re-
cnbuit , cecidit, Mas aven-
do de cair, ir adarcom a
cabeca em Deus, ou no
peito de Deus ;. Super pe-
&Fns ejus o grande difa!
Ditola dizem que foy
a queda de Paulo , ou
Saulo no caminho de Da-
malco, pois caindo em
terra , Cadens in terram
{= vin fubido ao terceyro

Seo : Raptuseft ufque adaa.s.

tertili C#lum: muito mais

4.

ditofa he aqueda de Joad, 2. Cor.

pois caindo no peitd de 12V

Chrifto , fe viu elevadoa
mais alto pofto ,§ atodos
os Ceos: pois a todos 0s
Ceos no dito de Paulo, he
{uperior o mefmo Chrifto
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em cujo peito czhiu ; Ex-
celfior celts factus, Nem
me admiro , de que lhe
ciya no peyto; porque Co-
mo Joad cahip tanto em
graca a Deus, pelo muito
quc o amava , no peito
Ihe avia de ir a cair ; que
na advertencia de Ber-
nardo he a fonte da gra-
¢a, & o centro do amor:
Uterior gratia in pectore ,
wbi amoris locus. Agora
notem , que a Efcriptu-
ra {agradapara decluraro
muito que cairad cm gra-
¢1 a Deus os-feus mais
queridos fervos ; de huns
diz, q acharad a gragana
prefenca do Seahor , co-
mo Nae : Noe invenit gra-
tiam coram Domino. De
outros diz , que acharad
a graca em fews olhos ,
como Abraham : Inveni
gratiam in oculis tuis. De
outros diz , qué acharad
a grica no acitamento
Divino , cemo Moyles :
Invent gratiam in confpe-
¢t tuo. De outros diz, que
achirad a graga diante de
Deus, cemo David: Dus

de Sad Joad Enangelifta. 65

vid tnvenit gratiam anie
Dewm. Potem o Euans
gelifta S20 Joad como ca=
hin em graica a Deus
mais que todos os outros
Santos , nad achou a gra-
¢a como os mais Santos ,
achou a graga na mefma
fonte da graca, que he o
peito de Chrifto , aonde
o vemos caido , ou reco-
ftado : Cecidit, recubuit [u-
per peitus ejus : nberior
gratia in pectore. E como
os que dad com a fonte ,
quando mais fequiofos ,
fc poem a beber até nad
mais; dando Jo2d com a
fonte , & manancial de
tanta graca , {e poz a be-
ber nelta fonte , diz a

Igreja : De ipfo Dominici

pectoris fonte potavit. Em
tal modo , que nad po-
dendo com a correate de
tam fovaviflimas delicias ,
cahiu recoltado {obre a
me{ma fonte , cm que be-
bia : Cecidit fupra pellus ,
recubuit [upra fomtem : diz

Sad Pedro Dimiao.
11 Mas nad fabe-
remos , que faz Chrilto
E com

————

——
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com Joad trecoftado em
{eu peito , ou q faz Joad
recoftado no peito de
Chrifto ¢ Ao primeito ref:
pondo , que avendo de
nos governar pelas viftas
dos olhos , que he aonde
hoje {ométe chega a nof-
fa jurifdiccad ; bem po-
demos dizer com Santo
Agoftinho , vendo a Chri-
fto com Joad ao peito,
que efta criando a0 peito
hum filho para fua San-
tifima May : Alerum pro
fe filium quodamodo provi-
debat. E que bem criado
filho terd a Senhora em
Joad, fendo criado ao pei-
to de Chrifto , & ao bafo
de feu coragad ! Olhando
porém para o peito, & co-
ragad de Chrifto altera-
do , & lobre-faltado ne-
fta occaliad com as on-
das de tantas triltezas pe-
las vizinhangas de fua
Payxad , & magoado de
tantas dores pela aley-
vefia , & treicad de Ju-
das , que tinha prefente
a Cea : podemos com ra-
2ad dizer , que cfia Chris

fto Senhor noflo applican-
do a leu peito a Joad len
amsdo , como epitina
cordeal , & medicinal , a
maneyra de confortatis
vo , ou defenlivo , que f€
coftuma applicar ao €o=
ragad nos mayores aba-
los, ou fobrefaltos de luas
dores. He penfamento ta-
bem de S. Agoftinho : Ideo
Joannem: (ibi adherere V0-
luit , quafi ad comfortatic-
mevi , €5 confortitm dolo-
ris , ¢ amorss, E ja o Ec
clefiaftico avia muitas
feculos tinha dito, que o
melhor medicamento ,
fe péde applicar ao cora-
cad para reparo da vida,
he hum fiel amigo : Ami=
cus fidelis medicamenttm
@ite. Hum mao , & del-
leal amigo , qual Judas,
he a cauta , & origem das
dores do coragad de nof-
fo Redemptor ; hum
bom , & fiel amigo, qual
Joad , ba de fera triaga ,
ou contraveneno deftas
dores , & o confortativo
dos abales do coragad :
Amicus fidelis medicamen-

! i 30
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tum ite ad confortationem
doloris, (5 amoris,

12 No principio do
mundo teve Deus huma
grande dor do coracad
(diz o Texto do Gene:
fis ) que lhe chegou a
tocar muito no vivo : 1 a-
¢tus dolore cordis intrinfe-
cus. A caufa defta dor
foy o homem , que avia
pouco tinha criado: Pe-
nituit enm , quod hominem
feciffer.  Quiz o Senhor
applicar o remedio 1 efta
fua dor : que em fim pa-
ra dores do coragad , co-
mo {ad as mais intolera-
veis , até Deus bufca re-
medio : conlultou no fen-
timento em que {e acha-
. va, a fua mefma juftica ,
& fahiu da confulta com
efta refolucad : Deleho , in-
quit 5 -bomingm, Eftou re-
foluto a deftruir , & con-
fumir o homem, O homé
he a caula da minha dor
do coracad ; tirada a caw-
fa , ceflara o effeito ; a-
cabado o homem , acaba-
rd a dor : pois nad ha ou-
tro remedio @ hei de acaz

de Sai Joao Erangelifta,

67
bar por huma veZ com
o homem: Delebo, inquit ,
hominem. E afim o fez ;
aczbou com o homem ne
diluvio univerfal ; mas 2
dor nad acabou dc {e lhe
tirar do coragad ; porque
ainda depois do diluvio
ouve mais homens, Hoje
que Te acha com a me(ma
dor mais inten(a,origina=
da da mefma caula, que
{20 o5 homens; q remedio
applica a efta {ua dor ds
coracad ¢ Applica hum
homem, qual he Joad; que
com Joad applicado ao
peito por confortativo ,
ou defenflivo do coragao ,
he que o vemos no Cena-
culo : Super peltus ejus ad
confortationem  doloris. B
bem ? fe os homens fad
a caufa defta dor do cora-
cid de noflo Salvader |
como applica elte Se-
nhor a0 coragad por re-
medio'de {ua dor a2 hum
homé 2 Iflo parece g ferd
acrefcentar a dor, pois he
acrefcétar a caula, Nad fe-
rd, porq o homé § applica
fobre o peito a0 coragad,
Ej he

g e
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be hii amigo few, & ami-
go Mmuiio do coric® ,
qual he Joad ; & hum tal
amigo applicado ao co-
racad, julga o Senhor , que
fera o mais cordeal , &
medicinal remediode to-
das as fuas dores: Amicus
fidelts medicamentum  <vi-
te ad confortationcos” do-
loris. No principio do
mido nat {e achou Decus
bem com o remedio , que
applicou a Jultica Divi-
na , que foy acabar com
o homem , para fe acabar
a dor : Delebo , inquit , bo=
minem. No Cenaculo ,
como o remedio foy con-
fultado com feu Divino
anior ,nad podia fer mais
cordeal , & efficaz para
conforto do coragad, que
o que hoje lbe vemos ap-
plicedo ao peito , vendo
fobre fen peito @ hum feu
tam fiel amigo : Recnbuit
fuper pelins amicus fidelis
ad conforiationem doloris.

13 Ifio be o que ve-
mos faz Chrifto Senbor
neflo com Joad ao peito,
Vejamos 2gora 0 que faz

Joab recoftado com a ¢a-
bega no peito de Chrilto,
O recoftar 3 cabeca be
acgad de quem {e poem
a dormir , & fobre tal al-
mofada , qual o peito de
Chrifto , fuaviflimo de-
via fer o fomno , ou extafi
de amor em Joad. Ve-fe
amado ; que muito be , §
de confiado fe ponha 2
dormir , & perca os cul-
dados , quando Deus o
tem tomado tanto a feu
cuidado , que o toma feu
amor 20 peito ¢ Ve, que
nad tem , nem pode ter
inimigos , peis tem por
amigo a Chrifto ; § muito
he, § adormeca , qQuado (6
quem tem inimigos, nad
dorme ¢ A Aguia , diziad
os antigos fabulofamen-
te, que dormia no feyo
dos Deules. De Joad , co-
mo Aguia mais foberana,
bem podemos dizer de
veras , que fe efta ador-
mecido no peito de Deus
homem. Os Filolofos ef-
crevem , quUE a matureza
inventou o fomno , para
que o homem faido de fi

por
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por algum tempo fe vil-
fe livre de fuas payxoens.
Joad lem duvida'; que de
apayxonado pelo fenti-
mento da payxad de feu
querido Meltre cahe a-
dormecido , on defmaya-
do fobre feu peito , com
tacs paracifmes de amor,
que faido de i por extali
de tam-luavifimo fomno,
fe entra todo em Deus,
penctrando os mais inti-
mos retiros de fua Divin=
dade. Que iffo foy dizer
Sa0 Jeronymo: Ipfum pe-
netrale Divinttatis intra-
wit, Porem aflim como o
Verbo Divino , faindo de
Deus : 4 Deo exivvit, para
fe meter com os homens,
ficou feito homem : Fer-
bum caro factum eff : af-
fim parece, que temos ra-
zad para dizer com Ori-
genes , que faindo de (i
Joid , para fe meter com
D-us , 1€ univ com Deus
em tal forma, que pare-
ce ficon feito Deus : Non
potuit afcendere in Deum ,
nifi prius fievet Deus,

14 Ao Sacramento

de 8ab Joao. Euangelifta. 69

do Altar , que alli temos
prefente , chamou Niffe-
no fuaviflimo fomno , ou
extafi d’alma : Dulcis fons
nus anime, Porque como
o Sicramento tem por
cffeito fazer fair o homé
de (i mefmo , & conver-
tello em Deus por huma
certa alienacad da alma
attrabida para Deus ; que
fab os termos , com que
fallad os Padres da Glofla:

Alienatione mentis atire-clof. 5.
hit in Denm : para que ginPhrod

homem faindo de fi, pofia
tér entrada com Deus, o
faz o Sacraméto aderme-
cer como {uaviflimo fom-
no , que he da alma:Dul-
cis fomnus anime, Com o
Divino Szcramento em
{feu peito fe achava o fa-
grado Egangelifta , quan-
do cahin adormecido fe-
bre o peito de Chrifto ;
para g le vifle , que obri-
gada. da fuavidade da-
quelle fomno, fahia de i
por extali , & alienado
de {1, & de feus fentidos,
fe entrava tanto ¢d Deus
la no facratio de lm Di-

Eiij vindade,

——
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vindade, que pelo muito
que de Deus participou,
parccia eftar feito Deus :
Non pornit_afcendere in
Deum , nifi prius fieret
Dens. Mas pofto q Joad
fe v¢ laido de fi , por fe
meter com Deus; he bem
que advirtamos, que nun-
ca mais efteve em fi, que
guando de {i mefmo fa-
hiu; nunca mais em feu
acordo , que quando def-
acordado no extafi do
feu fono , cahin adorme-
cido no peito de Chrilto:
Recubuit  fuper  peclus.
Pois abi cerradas pelo 10-
no as portas de {ews fenti-
dos , cOcapacidade mais
que humana, foube acer-
tar dormindo , & foube
dormir acertando ¢d to-
dos os {egredos do peito
de Deus : Beatus Apofto-
lus 5 cui revelata [umt fe-
creta celeftia. Job anda-
va-fe la todo deivelado
em bufca da fabedoria Di-
vina , fem a poder achar,
por mais noticias q della

Job, 25, tomava : Supientia ubi in-

AN

vemtur ¢ O Evangelifty

Sad Joad Ty tad ditofo ;
que entre os defacordos
do fen fomno, a clhos te-
chados foube dar com o
mefmo facrario da fabe-
doria de Deus no peito
de Chrifto em que fe re-
coftou. : Recnbuit fuper
pectus < vevelata funt fecre
ta celeftia.

15 Porém tornando
eu a por osolhosem Joad,
que he tad bello objecto,
q nad fe abaftad os olhos
de o ver huma {6 vez , &
vendo-o adormecido no
peito de Chrifto; digo,

‘que como o fomno be hu-

ma imagé da morte, fem
duvida, que ameortecido
o Santo Euangelifta com
os accidentes de tad cor-
deal amor, efta entregan-
do a alma no peito do S¢-

nhor , 4 maneyra que o

mefmo Senhor entregou
a2 fua alma nas mios do
Padre. Quando Chrifto
14 na Cruz ouve de entre-
gar nas mios do Eterno
Padre a fva alma , diz o
mefmo Evangelifta Sa0
Joad , que inclinando a

cabegd
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€abeca para o peito , fize-
ra cfta entrega : Inclinato
capite  tradidit fpisitum.
Notem que o final de fe
render , & entregar a al-
ma, foy a inclinagad da
cabeca. Em a cabeca, ifto
he o entendimento , g na
cabeca refide, fe inclinan-
do, nad pode deixar de fe
render a alma. No amor
profano rendele a alma
por vontade ds cegas, fem
faber a quem fe rende : no
amor Divino rendefe a
alma pelo entendimento
as claras , conhecendo 2
quem fe rende, como co-
nhecia Chrifto a rendia
nas maos do Padre : In
manus tuas, Domine , com=
mendo [pivitum meum, CO
a cabeca inclinada no
peito de Chrifto , vemos
ao fagrado Euangelifta ;
pois que hemos de dizer ,
fenad  que effa. incline-
cad da cabega , ou do en-
tendimento , que na ca-

gca prelide as mais po-
tencizs da alma , be incli-
nagad , & rendimento da
slma , que entrega ao pei:

‘e 8t Joas Enangelift4. él

to de Chrifto ¢ qite {6 no
peito de Chrifto podia
caber tad grande alma:
Inclinato  capite recubuet
Juper pectus : tradidit fpirt-
tum. E como o foflo Sin-
to fe acha nefta occafia®
fem alma, pela aver trefs
paffado , ou tresladado a0
peito do Senhor ; nad he
muito que faltando a feu
corpo os alentos da fua
alma , caya no peito de
feu querido, todo amors-
tecido de tam vihemen<
te paracifmo, ou acciden-
te de amor : Cecidit [uper
pectus ejus : Deliquin paf-
Jus eft, 1¢ o Grego.

16 Temos feito em
Sa6 Joao Euangelifta as
duas viltorias @ tez Sab
Pedro. Vimolo amado
do Senhor Jefus : Quem
diligebat Jefus, que foy a
primeira, Vimolo reco-
ftado mo peito de Chri-
fto: Dui 5 recubuit in cena
Juper pectus cjus , que foy
a fegunda. Muito mais ti-
nhamos que ver em o
noflo Santo do que entad
viu Pedro: mas para vos

Eiiij  nad

R e
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petuo Mannd com parti-
cular difpoficad Divina,
para § quem fofle aquel-
le lugar , a ver, ou venerar
feu fagrado corpo , nad
o podendo ver na fepul-

72

nad dilatar com mais vi-

- ftorias , em huma {6 vi-

' fta de olhos vos darei a

i vetf em-hum efpelho o fo-

t.!ii! geito de Josd. E que ef-

L pelbo fera cfte 2 Prefente o
|

il (1 temos : he o divino Sa- tura , o vifle como em
it cramento ; que elpelho efpelio no myfteriofo
il i lhe chema Sab Vicente Mannd, q fobre a fepul-
.-f‘rr" y serm. 1. Ferreyia : Hoftia eft fpe= tura fe dava a ver. E co-
! ﬂ . imFefo cylyp, Aquella fagrada mo.o Mannd reprefenta-
: ' Caorp. . . FEY

| ciai. Hoftia ( diz o Santo ) he va ao Divino Sacramen-

to , podemos dizer , que
o Mannd do Sacramento

hum efpelho clariffimo. ,

—

& elpelho fem macula :
Speculum  fine macula = do
mefmo parecer foy Dro-
go : Fecifti de corpore tao
Jreculum anime mee. VYOS
Senhor , diz efte Doutor
fallando com Chrifto , b-
zeftes do-voflo Cerpo Sa-
cramentado  hum. efpe-
lho , para ncile fe ver a
minha alma, E en digo
que foy, para nclle {e dar
a ver Joad. Bem fabem
que fobre a fepultura ; em
q fe meten Joad vivo , &
donde defaparecen a nof-
fos olhos , ouvivo , ou
maorto, ( que me nao que:
ro meter nefla queftad )
lingon o Ceo Lum per-

aflifte hoje a fefta como

efpelbo , em que le dia

ver o Eunangelifta Sad
Joad com todas as luas
excellencias : Potefi dics
boftia fpeculum = Fecifts
Domine, de corpore tuo fpe-
culum DBeato  Joanni, E
fenad , dizeime: que ves
des naquelle. efpelbo do
Sacramento ¢ Exceflos de
amor debaixo dos acci-
dentes de pad ¢ Pois ahi
fe dad a ver os acciden-
tes, com que Jodo cahin
amortecido de amor {o-
bre o peito de Chrifto :
Recubuir  fuper  pectus,

Que vedes no Sacramen-
to 2
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to > A Chrifto 4 mancyra
de Pelicano , que cria a
leu peito os fhihos com
feu proprio {angue, que
ncfla  forma o conlidera
Santo Thomas :+ Pelica-
nils proprio fangnine TIve
ficans ? Ahi mefmo vercis
a Joad flbo mais miimo-
fo, criado a feu peito com
o leyte de {ua dovtrina,
& regalos de tatftas fua-
vidades , que o Senhor
lae comunicon. Que ve-
des no Sicramento ¢ A
medulla  daquelle  cele-
brado Cedro do Libano,
que afim chama ao Sa-
cramento o Doutor An-
gclico : Medulla Cedri fub-
lunis 2 Abi melmo ve-
reis a joad, q he a Aguia
de grandes azas , que co-
lheu a wedulla defie Ce-
dro : Aguila grandis ma-
gnavum alavum tulit ne-
dullam Cedri. Que vedes
no Sacramento ¢ Aquel-
le foberano manjar, que
aparenta os homens com
Deus ; que 1ad os termos,
com § falla Cyrillo Ale-
xandrino : Efta confan-

de 8ad Joao Euangelifta. 73

Zuineos el ﬁ:ﬁfemi’ Abi
vereis.a Joad tam aparens
tado com Dcus bomem ,
\que merccen o titulo de
Irmad few , & hlho da
melma Miy de Deus : Ec-
ce Mater tya : ecce fillus
tuns. Que vedes no Sa-
cramento ¢ Aquelle Di-
vine Cordeyro Eucha-
riftico, 2 quem leguem, &
acompanhad os que no
Ceo lograd a laureola de

Virgens : Pirgines feqaun-fpoc.
tur Agnum , quosumque T44-

terit ¢ Ahi melmo vereis
ao Santo Euangelifta com
a fua laurecla de Virgem,
feguindo, & acompanhan-
do ao Divino Cordeyro
atc o monte do facrificio.
Que vedes finalmente no
Sacramento 2 Hiia peren-
ne fonte , ou manancial
da Divina graca , que af-
fim Jhe chamon Sainto
Thomas: Enchariftia fons
gratie ¢ Abi vereis 20 nol-
fo Santo gozando-le das
fuaviffimas correntes del
{a fonte, & manancizl de
confolacoens , que foy
achar po peito de Chri-
fio
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flo ; que tudo iflo fc eftd
vendo naquelle Manna
Divino do Sicraméto co~
mo cm efpelho : Hofiia
eft [pectlum. He bem ver-
d.de, g aflim como quan-
ds no dclerto apareceu
o Mannd aos Hraclitas ,
{c nad® pode explicaro q
cra , fenad por admira-
coens dos que o virad :
Manhu , quid eft bsc ? al-
(im qu-m olhar para Joao
no elpelho de tam fobe-
rano Mannd , podelo-ha
ver ¢o os olhos, mas nad
o poderd dar a conhecer ,
fenid com admiracoens ,
& affombros de fua gran-
de Santidade , em que ho-
je rompeu Sad Pedro ,
quando com 05 olbos em
0ad difle : Hune cum wi-
diffet , dixit : Hic autem
quid ¢
17 Ebangelita San-
to , dilcipulo amado do
Senhor , Secretario de leu
peite : as admiragoens
do que fois me tem em-
baragado nad fo os dil-
curfos do enténdimento ,
lenid tambem as viftas

dos olhos. Coidawa eu §
vos poderia dar a ver aos
clhos de todos , ja que 0s
meus dilcurfos vos nad
podiad comprehender ;
mas acho , q voflis excel-
lencias {e va0 tanto a per-
der de vifta por remon-
tadas 4s mayores alturas
de vofla fantidade , que e
me vai o lume dos olhos,
& me ‘nad acho mais que
com admiricoens do en-
tendiméto. Por tanto , €U
protefto daqui emdiante
de vos relpeitar , & ve-
nerar 2 olbos fechados ,
ao modo , que a Fe rel-
peita as excellencias Di-
vinis , & venera 0 my-
fteriofo daauelle fobera-
no Sacramento ; & fe
elte meu reconh:cimens-
to merece , que ougais
as minhis rogativas , qui-
zeravos eu pedir , que
j& que nos nad podemos
abranger com a vi‘ta dos
olhos a tam alta esfera,
qual a de vofla grande-
Zas , vos firvais , meu
Santo, de por em todos
nos os olhos de vofla pie-

dade




de 84g Joao Enangelifta. 75
dade , aleancando-ios olhos Divinos ; para que
de Deus parte da muita mediante a grica confis

gragd , que achaftes nos gamos a Eterna glona.




s AGOSTINHO.

Na fua Igreja de Sad Vicente de fo-
raem Lisboa, a 28.de Agofto
de 1677. /

Hic magnus vocabitar inregno Caelo~
rum. Matth. 3.

= EMPREZA
) defte  dia

dl nad  pode
B——"220 deixar  de
fer grande , pois tem por
objeéo a hum tim gran-
de llomem , que ate no
Reyno ¢o Ceo , aonde

todes {ad grandes , nies
rece o titulo de grande
por excellencia : Hic md-

gnus vogabitny in vegno

Celorwm. Jd fabem , q fal-
lo do grande Padre Santo
Agoftinho ; que efte titu-
lo de grande ¢ fer oque

cin

. S,



de Santo Agoftinbo.

em ultimo logar lbe da
Chrifto Senbor neflo no
Euvangelho , ba de ter ho-
jc para mim o primeico :
Hic _magnus. Nad me

quero valer do titulo de

fal da terra: Vor effis [al
10r# ; porque Agoftinho
nada parece que tem da
terra , todo he homem
do Ceo’: foy dizer Pelhi-
dio : Augufinus bomno Cee-
leflis. Paflo pelo titulo de
luz do mundo : Por effis
Iux mundi ; porque Sain-
to Agoftiniio pafla de fer
luz a fer Sol com exceflo
de mayores refplindores
a todos os mais Planetas
do Ceo Catholico
Sol in lumine excedit am-
nes ; fic Auguftinns omnes
exceffit : clcreven Remi-
gio. Deixo & parte o titulo
de Cidade tundada fobre
monte: Civitas fupra mon-
tem pofita ; porque a Ci-
dade , que fundou , ou
reedificou Santo Agofti-
nho, nad fe funda fobre
hum monte, funda-fe fo-
bre todos os {ete montes
de Roma; q por novo Fii-

s Siculs
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d.dor, ov Reftaurador da
F¢ Romana ( diz 516 Je-
ronymo ) o venerad, &
refpeitad os Cathelicos :
Cathalici  te  conditorem
antiquee viirfus fidei venc-
rdtuy , atqme [ufpiciiit. De
nehum defles titulos me
aproveito ; 16 me leya as
attencoes O titulo de gi3-
de : Hic maguns. E dizem
muito bem as grandezas
de Santo Agoftinho com
as grandezas daquelle ban-
quete Euchariltico’, que
tzmbem logra o titulo de
gtande : Cana magna, con-
ViVIm: magnim.

2 Vindo porém 4s
grandezas de Sinto Ago-
ftinho , he de reparar ,
que apontando-fe no Eg-
angeltho o lugar conde
Santo Agoftinho ha de
fer tido por grande , que
he a Igreja Militante , fi-
gurada pelo Reyno do
Ceo , conforme Sad Gre-
Eorio : Hic magnus voca-

sur in regano Celorum :
Reguum Celorum prefens
tis temporis Ecclefia , com-
tudo mad fe dechara , o
i
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em que confiftad eftas
grandezis. E nelle cafo
a quem avemos d¢ recos-
rer pela expoligad defte
paflo , fenad ao mefmo
Santo Agoftinho , que na
expoficad das fagradas
Eflcripturas , conforme
Remigio , vence a todos
os Expolitores : In exps-
nendis  Jacris  foripturis
omnes exceffit 2 E que di-
zeis vos nelte pafla , meu
Santo Doutor ¢ Fallay,
que as voflas pilavras (20
tidas por Oraculos até
dos melmos Pontifices ,
que [ad os Oriculos de
Deos na terra ; & ja que
o Sermad he voflo, qui-
zera que o foffe tambem
o aflampto , que para ler
grande , voflo ha de fer,
Vai Santo Agoftinho fal-
lando em huma das fuas
Epiftolas, de haa dos gran-
dés Doutores da Igreja,
& decifrando as grande-
23s , que no titulo de gra-
de fe encerrad , diz afiim
Magnus in vite Janilita-
te ; magnus in fapientie
profunditate ; magans in

matoris glorie quantita-
te. Ser grande na Igreja
de Deus, ie 0 mefmo, que
fer grande na fantidade
da vida ; grande na pro-
fundidade da (abedoria ;
grande na quantidade , ou
extenfsd da mayor glo-
riz. Valhame Deus 5 San-
to Doutor ! de quem fal
lais® de outré , ou de vos?
Para outrem talhaftes as
palavras; mas certo, que
para vos vem feitas de
molde. Nad temos mais,
que nos canflar ; pois te-
mos o argumznto do Ser-
mio d do pela mad de
. Agoftinho. E temolo
to 4 mio, que nas mel-
mais mios de Sinto Ago-
ftinho hemos hoje de
delcobrir todas eftas gré-
dezis ; bem aflim como
Silamad foy defcobrir
nis mios de Deus todas
as fuss grandezas : In ma-
nn tud magnituds. E que
vemos nAs nas maos de
Santo Agoftinho ¢ Em
huma de fuas mios ve-
mas o fev coragad, que af-
fim fe coftuma retratar :
&

1.-Par.
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& em outra vemos hum
Temwplo , ou Edificio {z-
grado , que efia tendo da
fua mad : fe olharmos pa-
ra 0 coracad, q he a fonte
da vida , veremos em fua
vida as grandezas de fua
Santidade : Magnus in wi-
te fanctitate. Sc olharmos
para o 'Templo, que he a
Igreja de Deus, on o Edi-
ficio da Sabedoria Divi-
na, de que filla Salamad :
Sapientia  edificavit fibi
domnum ; Yeremos as gran-
dezas da (abedoria do
noflo Santo : Magnus in
fapientie profunditate. Se
finalmente olharmos pa-
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ra os mais lvzidos fogei-
tos , que dentro do clau-
ftro defte Edificio , ou
Igreja fe encerrad , que
{ad [eus hlhos , veremos
dentro defte clauftro as
grandezas de fua mayor
gloria : Magnus in maioris
glorie  quantitate. Para
avermos de profeguir tad
grande aflumpto , ou af-
fumpto de tad gride glo-
ria , veceflario nos he hi
grande auxilio da Divina
graga , alcancada por in-
terceflad da Virgem Se-
nhora nofia.

Ave Mouaria,

Hic magnus vocabitur in regno Czelo-

rum. Matth., 8.

3 Endo as gran-

S dezas mais ob-
jeéto de admiragad , § de
louvor: Magnorum non eft
laus , fed admiratio ; nid
poflo deixar de entrar
nefte Sermad admiran-
dome , quando confide-

ro no fogeito ; que hoje
he acclamado por gran-
de na Igreja de Deus :
Magnus in regno Ceelorum;
ifto he , grande na Santi-
dade da vida.

Magnus in vite [ancti-

i
Quem




8o Sermas IV

Qué vifie a Agoltinho
antes de render a Deus
aquelle coragid , que nos
clta mofirando na mad ,
poderia cuidar delle, que
feria Agoftinbo , 0 qus
hoje diz Chrifto, que he?
Quem Stnhor 2 Agoftis
nho grande na vofla Igre-
ja? grande na Santidade
da vida ¢ hum homem na
vida tad divertido , nos
coftumes tam difloluto ,
nos vicios tam engolfa-
do , que o fer menos vi
ciofo , que os outros , the
era materia de pejo; bum
homem tam encontrado
4 volliy Fé-, quam encon=
trada he a feyta dos Ma-
niqueos , €M que veyo a
cahir ; tam inimigo da
voffa Izreja 5 g pela guer-
ra que lhe fazia , fe fazia
tam formidavel a todo o
voflo rebanho , que eatre
as oracoens com que Sin-
to Ambrofio fe valia de
vos, huma era, que livral-
fes a voflos Catholicos da
Logica , ou eloquencia
de Agoftinho : A Legica
Auguftini libera nos Do

mine + elte bic afficmais
vos , que ferd grande na
vefla Tgreja : Magnus m
regno Celorum ; grande na
Santidade da vida + Ma-
gnus in vite fanctitate ?
Verdadeiraméte, § fe vos
o nad diflereis , cu o nad
crera ; mas como o vollo
dizer , he fazer ; o voflo
fallar be obrar; creyo, gue
para defempenbo da vol-
fa palavra , empenhaftes
com Agoftinho a valen-
tia de vofla Omnipoten-
cia : poiq (6 vofla Omni-
potencia podia levantar
a Agoltinho de hum tam
profunde abifmo de vi-
cios, & precipicio de i
ros 2 huma tam fublime
alteza , ou grandcza de
Santidade , qual nos ho-
je nelle veneramos ; nem
he {0 confideragad mi-
nh1, he confiflad do mef-
mo Sinto Agoftiabo :

Imﬁﬁi manum tuam de al- E..;I
< on
10; €5 de bac profundd ca-

Aigine eripuifti  antmam
meam : ‘A valentia de vol-
fa mad, Senhor , foy a qué
me levantou do eftado ,

: cin
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em q me achava,ao efta~
do , em que me vejo.

4 Querendo Deus
hiia iora mofirar o muito
a que chegavad as forcas
de fua Omnipotenciz ,
& a differenca , que vai
do fcu pader ao dos ho-
mens , entre outras fez
efta perguntaa Job : Ni-
quid ad preceptum tuum
elevabitur aquila @ Por vé-
tura podereis vos fazer ,
que buma Agpia deixan-
do o profundo dos valles
fe levante ao mais alto
dos montes 2 Notavel
pergunta ! E bem ¢ nifto
vem a parar o exime do
poder , que Deus faz em
Job? E que duvida tem |
q pode Job, & qualquer
outro homem com pouco
empenho de forcas fu-
zer levantar hoa “Aguia 2
Hiix Aguia , hiia ave , por
mais generofa que feja |
dando-lhe bum brado |
fizends-lhe hum tiro, ou
final de tiro , com toda 32
ficilidade fe levanta , &
remonta por efles ares,
Cuidavaen, que examie

nafle Deuso podet de Job
po effcito de outras ma-
ravilhas ; mas fazer que
fe levante huma Aguia ,
q maravilhahe para Job a
n:6 poder effeituar 2 He
taminha maravilha , que
por impoflivel as forgss
humanas , ( diz a Glofla )
fe refceva {6 a0 poder
Divino: Nunquid ad pre-
ceptum  tuum  elevabitur
Aquila ? quafi dicat , non
fed per  difpofitionem Di-
Dinam. Saibamos nds, que
Aguiaefta leja abatida , &
defcaida , & conhecere-
mos a impoflibilidade de
fe levantar por outro po-
der,  nad feja o de Deus.
Efta Agvia,( diz a2 mel-
ma Gloffa ) £ft vir inge-
niofus , he hum homem
de grande , & fubido en-
genho ; & os homens de
mayores engenhos  hu-
Mavez que caem em vi-
cios da vontade ,ou €rros
do entendimento , {6 o
poder de Deus os fara le-
vantar , que as forgas do
poder humano , nid he
peflivel , § baltem ; Yuofe

F dicat ,
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dicat ; viow 3 Jed per difpofi
tioncs  Divinam. Mais
claro Sad Gregorio nos
feus Moraes : Efta Aguia
he ade q fulla Ezequicl:
Aquila grandis , magna-
rum alaum : He Aguia
grande , & de grandes
azas. As Aguias, & ainda
quaefquer outras aves ,
quanto mayores fad, &
qudto mayores azas tem ,
tanto mais {e impofibi-
lit2o a fe levantarfe acer-
ta0 de cahir; ave de pe-
quenas azas ¢0 a meima
f:cilidade , que le abate,
fe levanta ; mas Aguia de
grandes azas , homem de
fubido engenho , de en-
tendimento elevado , hia
vez, que chegou a cabir ,
nad pode fem empenho
do poder de Deus tor-
narfe a levantar ; porque
a melma gradeza das azas
lhe ferve de embarago :
Ipfa fibs obfiat magmitudo.
Quem ndo fabe, que San-
to Agoftinho entre todos
os Doutores logra o titu-
lo de Aguia pelo fubli-
me de feu engenho, &

fubtileza do fen entendi-
mento ¢ Aguia de tam
grandes azas, de tam cle-
vados voos, que cortan-
do os ares, ralgando as
novens, chega a examinar
os minimos atomos do
Sol da fabedoria : Aquila
gridis magnarum alavum.
E § eftando hiia tad gran-
de Aguia abatide, & cabi-
da em tantos vicios, pre-
cipitada, & defpenhada
em tantos erros, le veja
levantada do profundo
abilmo de fvas culpas ao
mais alto monte, ou gran-
deza de Santidade : Ma-
gnus in Vite fanctitate :
iflo nio he peflivel , que
feja effeito do poder hu-
mano , que¢ ndo chegad
ahi as fuas forgas ; he cf-
teito da poderofa mio de
Deus: Mififti manum tuam
de alto, &5 de hac profun-
dd caligine evipuifti anis
mam meam : que fe a2 mio
de Deus fe nao metera de
permeyo , ou Deus nao
metera a mdo naquelle
coragio de Agollinho ,
pem o coragdo de Ago-

flinho

- —
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ftinho fe rendéra a Deus,
nem D:us tivera em Ago-
ftinbo hum Santo por an-
tornomalia grande : Mg-
gnus in wite fanctitate.

5 Mas olhemos ja pa-
ta aquelle coragad de
Agoftinho , § deve efiar
muito para ver ; pois 0
elta dando a ver 2 Deus .
& atodo o mundo: Ecce
Cor menm 4 Dens , ecce cor
mewn, Mas que vemos
nefte coragad ? Vemolo
trocado , & mudado em
eutro. Nag he affim , que
0 coracad de Agoftinho
andava dantes todo di-

_vertido , & engolfado no

amor profano 2 Sim ; que
ilflo chorava o mefmo
Santo , quando confideras
Vi o que por elle paflou
nefla materia, E agora ?
Agora nad o vemos todo
penetrado , & atravefla-
do dasfettas do amor Di-
vino ? Sim ; que iflo con-
fefla o melmo Santo Ago-
Rinho : Sagittaveras tu :
Domine , cor meum chari-
tatz tna. Tal mudanga de
coracad bem moftra, que
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eltd Agoftinho mudade
em outro do q dantes era.
Aflim he (diz Carthufiz-
no ) Auguflinus wmivabilis
ter eff tactus , O immus
tatus. Depois de Samuel
ungir a Saul por Rey , en:
tre cutras praticas , quc
com clle teve, ag defpe-
dirfe Ihe protiofticon, que
em breve fe acharia my
dadoem outro homem :

Mutaberis in viram aliums, .. Reg
E donde tam grande mu- 1o. <.

danga 2 Eu bem fei , que
em os homens mudando,
ou melhorando de forty-
na, como nefta occafiad
fe mudava, & melhora-
va Saul , paffando do efta<
do humilde 20 de Rey ,
fe coftumad tambem my-
dar em outros, Mas ni§
he efta a cavfa,§ o Tex-
to fagrado aponta 3 efiz
mudanca. Para a [aber-
mos , advirtamos pg
eftado, em que ¢ achs o
coracad de Siul, Acha-fe
mudado em outro, do que
de antes era ; que eflx
mudanca ( dizo Texto )
fez Deus no fen coragad:
Fij I~
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Immntavit e Dens cor
glind. E bomem a quem
Deus muda, & troca o
coracad , n20 pode deixar
de fe achar tiocado em
outto homem : Mutaberis
in wirnm alinm,

6 ‘Trocado, & mu-
dado pela mad de Deus
vemos o coracad de Ago-
ftinho : hmmutavis ei Dems
cor aliud ; pois lhe vemos
0 coracad tad penetrado,
& atraveflado das fettas
do Divino amor : Sagit-
taveras -t , Domine , Cor
menn: chavitate tna. E ¢o
tal mudanga de coracad,
como podemos deixar de
crer , que Agoftinho fe
acha trocado , & mudado
em outro do qdantes era?
Mulatus eft in virwm alii.
Augaftinus mirabiliter eft
taltus , € immuntatus.
E com tam palmofa mu-
danca , que fe confron-
tarmos o que Agoftinho
foy, com o que Agoftinho
he; nad acharemos a Ago-
flinho em Agoftinho, co-
wo 4 l4 outrem nad
schavaa Troya na mels

ma T'roya , nem a Roma
na mefma Roma, pela
mudanca , & transforma-
cad, § feviaem Roms, &
em T'roya. Para fazermos
efta céfrontacad de Ago-
flinho ¢& Agoftinho, paf-
femoscd o melmo Santo
de Italia para Africa ,de
Milad para Tagalte ; que
cocmo leya 0 coragad atra=
veflido , nad péde locegar
em bum lugar; forga he q
mude de lugar, quem tem
mudado de vida, Vamos
a0 retiro daquella fua
herdade , que retirado- do
mido o avemos de achar,
pois tem dado 30 mundo
as coftas , & o coragad a
Deus, Saibamos , que fo-
geito he , oque alli pafla
em tanto apeito de vida,
em tam afpera peniten-
¢ia , em tam alta contem-~
placad. Efte he Agofir
nho 2 Aquelle cvjo cora=
¢ad {e nad acabava de ré-
der ,nem ds lagrimas da
May, nem as batarias de
Ambrofio , nem aos lati-
dos da confciencia , nemy
aos repetidos golpes das

inlpi-
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infpiragoens do Ceo ?
Efte he o que agora ve-
mos no retiro defta fole-
dade, todo rendido , &
tzocado de coracad, q efta
vertendo em lagrimas pes
los olhos entre os fulpiros
daguelles feus enterneci-
dos colloquios , ou [alilo-
quios 2 Aquelle @ dantes
jugava do mdtante de fua
eloquencia contra algre-
ja de Deus em defenla da
fua filla feyta , be o que
agora vemos com a pen-
na na mad, defpedindo la
do feu ermo os rayos de
mil teftemunhos fagra-
dos contra Maniqueos ,
contra Donatiftas , con-
tra Pelagianos , contra
Arrianos , contra Fortu-
natos , Contra todos os
inimigos da mefma Igre-
ja, a quem dantes #ncon-
trava ¢ Ete he Agofti-
nho ¢ Aquelle que dan-
tes paflava os dias, &as
noytes em- defvelos mal
logrados , & mal empre-
gados da gloria popular,
a que tanta alpirava, hé
0 que agora vemos todo

enlevado n2 gloria Divi=
na la por efla Cidade de
Deus , aonde pafla os
dias , & as noytes em fuas
viflimos extales , & {ubi=
das contemplacoens , to-
do efquecido delte mun-
do, todo lembrade do ou-
tro , todo defcuidado da
terra , todo arrebatado
no Ceo , todo faido de fi ,
todo metido , & entrado
em Decus 7 Efte {ois Ago-
ftinko Santo ? Perdoaime,
que vos defconhego : tam
trocado , & mudado vos
acho , que vos nad acho
a vosem vOs meimo: ou-
tro me pareceis do q dan<
tes creis : Mutatus eft in
virem alinm. Ao poder
de Deus , que vos deu a
mad , deveis o acharelvos
levintade do abifmo de
vollis culpas, como ja vi-
mos; & a0 amer de Deus
q vos atraveflon , & mu-
dov 0 Coragid : Immuia
it 140 cor aliud , deveis
o achiarvos , como agore
vemos , tadb maravilhola-
mente trocado , & mudi-
do de vida : Mirabilizer

Fiij tallus
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taltns ; & smutatus; que
com razio vos podemos
acclamar por grande na
Santidade , que em vofla
vida {e deixa ver: Magnus
in vite [anétitate,

Nad fe contenta
Santo Agoftinho ¢d nos
dar a ver [omente o fen
coracio  glopeado da
charidade , & amor de
-Deus, § eftes golpes por
teré o effeito de taes mu-
dangas, {ad teftemunbos
de fua Santidade ; di-nos
a ver tambem no fea co-
rayad as chagas de fua al-
ma , que {26 os [eus pec-
cados: Fcce wulnera mea
mon abftonds. Ca os ho-
mens todos andamos en-
cubrindo as chagas, ou
manchas da nofla alma,
& ainda quando o pre-
ceyto da Igreja nos obri-
ga a manifeftallas a Deus,
ou 2 quem eftd em lugar
de Deus , nos obriga a re-
pugnancia a cubrir o ro-
fto de pejo: porem San-
to Agoftinho psra mo-
ftrar fer mais que homé,
B0 {6 as manifefia a

Sermas V.

Deus por palavra ; fenad
ao mundo por efcrito no
livra de fuas Confifloens.
Tanto § Thomé vin em
Chrifto depois de refuf-
citado as chagas, q o mef-
mo Senhor lhe deu a ver:
Vide manus meas, ¢ pedes

meor; logo o teve por mais

g homem : Domintis mens 5 yoan:
¢5 Deus meus : Senhor , ac. 27,

& Deus meu. E pois dan-
tes nad era voflo Deus ,
& voflo Senhor ¢ Sim era,
mas nad o cria : Non cres
dam. Porque dantes en-
cubrialhe as fuas chagas;
agora da-lhas a ver : Pide
mantis meas 5 €5 pedes meos,
E que podendo efte Ses
nhor encubrir as fuas
chagas , como elcondem
os mais homens , mas dé
a ver impreflas , & efcri-
ptas em fua fagrada Hu-
manidade , obrigame a
confeflallo por mais que
homem , & tello por meu
Deus , & Senlior : Domi-
ntts mens 5 (¢ Deus meny.
Obrigados e¢ftamos na

verdade a diZer, que San-
to Agoftinho mofira tem
mes.
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menos de homem, & mais
de Deus homem, pois dei-
xando defe parecer com

os mais homens no encu- -

brir das fuas chagas, le
parece todo com Deus
homem cm as manifeftar
ao mundo todo: Ecce val-
nera mea non abfiondo. CO
efta differenca porém, g
Deus homem moftra as
chagas do corpo : Vide
manus meas 5 ¢, que {2d
as que caufad menos pe-
jo aos homés; Santo Ago-
ftinho moftra as chagas
de fuz alma, que fad as
de que os homens mais le
pejad : Chrito moftra as
chagas que lhe {ervem de
gloiia ; Agoftinho moftra
as chagas, que lhe fervem
de confulad : Ecce vuine
va mea non abfcondo.

8 Porém fe eftas cha-
gas de Agoftinho fad os
feus peccados, como dei=
xando eun de difcorrer o-
bre fuas virtudes, que 20
as que fizem os Santos
grandes , embarago o©
meu difcurfo com os
feus peccados, que {20 os

que {mais encontrad a Sa-
tidade ¢ Ora deixem, que
a Santo Agoftinho nio o
fazem f6mente grande
na Santidade as fuas vir<
tudes , que ifflo he com=
mum 2 todos os Santos ;
tazem-no grande na San<
tidade atc os meimos
peccados ; que iffo he fin-
gular em Santo Agofti<
nho : Hic magnus fingu<
lariter : foy comentar Hu-
go Cardeal. E em q fun<
do ¢n efte meu dito ¢ Em
hum dito do meélmo San-
to Agoftinho. Libri mea-
vum confeffionum in Deum
excitant bumanum intel-
lectum , ¢ affeum. Os
livros das minhas Confifs
foens fervem de excitar |
& encaminhar para Deus
os penfamétos, & affcGos
dos homens. Santo Dou-
tor , vede o que dizeis.
Os livros das voflas Con-
fiflos nad cotém os vof
fos peccados 2 Sim. E pois
os peccados fendo tam
encontrados a Deus por
malicia, & nocivos a0
miido por elcsndalo, po-

F iiij  dem
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dem fervir de guiar, &
encaminhar para Deus os
homens 2 Sim; que fad
peccados de Agoftinho ,
& os peccados de Agofti-
nho como {a® tam chora-
dos , & confeflados, faem
nos mefmos cffcitos em
que faem as virtudes dos
mais Santos: os mais San-
tos com o exemplo de
fuas virtudes edificao , &
encaminbhad os homens
para Deus; Santo Agofti-
pho até com os melmos
peccados , como fe forad
virtudes , edifica, & at-
trahe o miido para Deus;
Libri mearum  confeffio-
num  excitant in Denm.
Nab temos aonde ir buf-
car cafo femelhante a
efte , porque he fingular
em Agoftinho : Hic fin-
gulariter magnus, Mas te-
mos muitd que nos admi-
rar confiotando os effet-
tos, q no mundo fe fegui-
rad dos peccados de Ago-
ftinho , com os effcitos ,
que no mundo fe fegui-
rad das virtudes de Chrie
fto. Na noyte da Payxad

difie Chrifto a feus difci-

pulos : Omnes wos feanda=ar.
lum patsemini in me in ifiar6-3%

nocte : Todos vos vos
aveis de elcandalizar de
mim nefta noyte. E em
cffeito fe elcandalizarad
tanto , que todos fe afu-
gentarad , & o deixarad

Omnes  reliclo eo  fuge=ypy. ¢

runt, O efcandalo he ef-
feito de culpas; a edifi=
cagad be effeito das vir-
tudes. Pois fe Chrifto Se-
nhor noflo em toda fua
vida , & muito efpecial+
mente na - noyte de fua
Payxad exercitou tantas ;
& tam admiraveis virtu-
des ; como fe podem fe-
guir de fuds virtudes cf-
feitos de efcandalo , que
afugentad de Deus 05 he-
mens , quanido parece, le
aviad de feguir effcitos
de edificacad , q attrahem
os homens para Deus?
Achou Chrifto, § ainda §
era effeito proprio das
virtudes o edificar, €rad
as fuas virtudes tad mal
viftas no mundo por cul-
pa do mefmo mundo ;

que
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que em lugar de'os ho-
mens le averem de edi-
ficar , e aviad de efcan-
dalizar ; & em logar dele
attrabirem , & encami-
nharé para Deus, {e aviad
de afugentar, & retirar
de Deus , como na ver-
dade aconteceu naguel
la <noyte : Omnes V05
feandalum patiemini : om-
mes 5 relicto co , fugerunt.
E que tirando o wmuado
taes ‘effeitos das virtudes
de Chrifto , que fe €lcan-
dalize , & afugente ; fa-
¢ Santo Agoftinho , que
o mundo tire de feus pec-
cados tacs effeitos , que
fe edifique, que fe exci-
te , & encaminhe para
Deus, & para a falvagat :
Excitapt in Deum | iflo
parece , que he tazer San-
to Agoltinho dos pecca-
dos virtudes , & da mate-
ria de efcandalo , materia
de edificacad. Donde fen:
do as virtudes as que fa-
Zem grandes a0s mais
Santos, podemios nos di-
zer , que Santo Agoftinho
he tam fingular Sinto ,

que atc s peccados , por
ic fzhirem. com effeitos
de virtudes , o fazem lin-
gulsrmente  grande  na
Santidade da vida: Hie
fingulariter magnus n Vis
te funilitaie, .
9 Vejo porém , que
me dirad , que faltaona
vida de Santo Agoftinho ,
para mayor credito de
fua Santidade , os mila-
gres, com que fe coltuma
engrandecer,-a Samtidade
da vida nos mais Santos,
He reparo, q todos os §
1¢ os Hiftoriadores da fua
vida coltumio fazer. Eu
bem pudera dizer ; que
tambem do Santo Bapti-
fta le nad contad mils-
gres : Joannes nullum fig-
num fecit 3 & mais nem
por iffo deixa d¢ fer 0 ma-
yor Sito no dite de Chri-
fto : Nom [urvexit maiar ;
& pa affirmacad da Igre-
ja : Non fuit vafii fpatium
per orbis faniior Foanne,
Pudera tambem acrefcen-
tar com o Padre Alberto
de minha f{agrada Reli-
giad nos fevs Elogios, que
na

41.

11.
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na vida dos outros San-
tos contad-fe os feus mi=
lagres, porque tém nume-
ro; em Santo Agoftinho
como {20 {em conto, &
fem numero os feus pro-
digios , nad fe podem c@-
tar ; porque todo Agofti-
nho he hum-mero prodi-
gio de Santidade : In alijs
prodigia percenfemus : 1o
tus prodigium et Augufti-
pus. Valhamonos aqui de
huma Sentenca do mei-
mo Sito Agoftinho: Om=
i miraculo 5 quod fit per
bominem , maius miracu-
lum ¢ff bomo. De todos
os milagres que fe podem
contar de hum homem ,
o mayor mil:gre heo
mefmo homem. E quem
heelte homem , de quem
Santo Agoftinho falla ¢
Fu differa, que he o mef-
mo Santo Agoltinho: Om-
ni mivaculo 5 quod fit per
Auguftinum , majus mira-
culum eft Auguflinus. De
todos os milegres , que fe
podem contar de Santo
Agoftinho , 0 mayor mi-
lagre he o mefmo Santo

Agoftinho ; porqic to
do he hum mero prodi-
gio : Totus prodigivin eft
Auguaftinus,

10 Mas eu nad ques
ro dizer , fenad , que no
lugar em q nos eftamos ,
nao faltad milagres, com
que f¢ engrandega a Sans
tidade de Agoftinbo 4
quando vemos tantos , &
tam multiplicados mila<
gres pelas paredes defte
magnifico Templo. E bé
Padre, que dizeis ? Eftes
milagres que nds vemos,
nad {20 milagres de nofla
Senhora do Pilar 2 Sim
{26 ; mas iffo nad tira, que
com efles milagres le en-
grandeca, & acredite a
Santidade de Agoftinho ,
como {e foflem proprios ;

ois a0 milagres obrados
nefta Cala, nefte Templo.
Ni6 be efte Téplo, nad
he efta Cafa de Santo A-
goftinho 2 Quem o duvi-
da ¢ Pois nao tendes, que
duvidar , que aengrande-
cer a Santidade de  Ago-
ftinho he, que fe dirigem
todos eftes milagres, Nad
me

——— il
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me deis credito 2 mim ,
fe a prova o nad merecer.
Para fe dar a conhecer a
veintagem -, que Aram le-
vava na Santidade da vi-
da a todos os pertenden-
tes da Dignidade Ponti-
fical , ordenou Deus , que
{e achafle a vara de Aram
milsgrolaments florida |
& reverdecida em cala
de Levi, como na verda-
de a achou Moyles: Inve-
nit germinafle virgam Aa-
von in domo Léwi. Se os
milagres haé de manifef-
tar quam vétajofa he em
Aram a Santidade da vi-
da , parece feria melbor ,
q Aram obrafic em {uavi-
da effes milagres, & nad
a vara ; porque vendo-fe
os milagres na vara , a va-
ra, & nao Aram feria ti-
do por milagrofo. A cfte
reparo acode admiravel-
mente a2 Glofla ordinaria:
Quid wvirtutis Aavon ha-
beret | wirga ofiendit. Os
milagres da vara moftrad
com evidencia , quam
grandc {cjaa virtude , &
Suntidade de Aram, E

61
nao {aberemos a razid
defte dito ¢ Sim ¢ olhem
para o lugar aonde a vara
fc poz a fazer milagres.
In domo Levi,diz o Tex-
to. Na cafa de Levi, que
era acafa, & familia do
melmo Arad. Bem : pois
nad ha que duvidar , que
¢fles milagres ainda2 que
{a6 cbrados pela vara,
{20 dirigidos a engrande-
cer , & dara conhecer a
virtude , & Santidade de
Aram , em cuja cafa fe
obrad : Qmd virtwiis Aa-

ron haberet ,virga oftendit -
in domo Levi.Se pergun-
tarmos quem he elfa va-
1a , Que florece com tan-
tos milagres ; relponder-
nos-ha a mefma Glofla,
que he a Virgem Maria
Senhora ‘nofla : Fuvenst
gerninafle virgam  Aarom
ideft Mariam. E aonde ve-
mos nos eftes milagres
obrados por tam Divina
vara ¢ Aonde # Nelte ma-
gnifico’ Templo , nefla
Hluftriffima Cafa , & Ve-
neravel Familia do gran-
de Padre Santo Agofti-
- pho:
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nuo : In domo Augnftini.
Pois quem pode  duvi-
dar , que todos eftes mi-
lagres , de tam podero-
fa, & loberana vara,a
Senhora do Pilar, {e di-
rigema engrandecer , &
dar a conhecer a virtu-
de , & Santidade de Agos
ftinho 2 Quid wirtatis ba-
beret Anguftinus, virga, id
eft , Virgo Maria , oftendit
in domo Auguftimi. Don-
de fe a Sintidade de bum
fogeito fe engrandece
por meyo dos milagres,
nad rem Sito Agoftinho ,
que occuparfc ¢m obrar
miligres em lua vida ,
quando tem tanto de ca-
{2 a Virgem Mariz, toda
empenhada em obrar mi-
lagres , por dar a conhe-
cer o quam grande he na
Santidade da vida : Ma-
gnus vise fantlitate.

E quem nos dara agora
a conhecero quam gran
de feja Agoftinho na pro-
fundidade de fia fabedo-
ria , que he a fegund? giaz
deza ¢

Magnus in [apientic pro
funditate.

11 Quem 2 O mef-
mo Santo Agoftinho, que
afim como em huma de
{nas mios nos deu a vero
feu coragad; aflim em ou-
tra noselta dandoa vera
Tgreja de Deus , quelico
palacio da fabedoria, mos
ftrando que a [abedoria
he tanto {ua , que a tem
da ua maé E como a fa-
bedoria defte palacio be
Divina , Divina deve de
{er a {abedoria de Santo
Agoftinho. Donde entran-
do nos a difcorrer fobre
as grandezas de fua [abe-
doria , he bem que vamos
com aquella advertencia ;
g nos faz o Meftre Cano:
Cave ne aliquem parem
Auguftino dixeris : Acau-
telzivos de dar em €rro
tam defmarcado , qual
fera cuidar, ou dizer , que
Santo Agoftinho tem na
Ioreja de Deus outro
Doutor igual, § pofia cor-
rer parelhas com o fubido
do feu engenho , & pro-

fun-

ot TN o il




R N =

e o

TR A A i o T T T T e T

Ezech,

L. 10.

de Santo Agoshrzﬁo.

fundo de fua fzbedoria.
Coufa fabida he , que por
aquelles quatro fagrados
animaes, que tiravad pe-
Ia carreca de Deus nas vi-
foens de Ezequicl , fe fi-
gurad 03 quatro Dn-m-
res da Iﬂrf]a Catholica.
He porém de advertir , q
indo todos debaixo do
meimo jugo , com tudo
a Agm,i fobre todos levan-
tava cabega : Facies Agui-
le defuper ipforum. Os
mais corriad parelha en-
tre fi; com a Aguia nin-
guem emparelhava ,
eminencia , com que fc-
bre tcdes veava @ Defu-
ter ipforam. Porque co-
mo Agoftinho he a Aguia
dos Doutores, ninguem
lhe pode tazer parelha,
porque ndo tem par : (a-
ve, ne aliquem parem Au-
guftino  dixeris. E como
ha de ter par, le fiz as ve-
zes de Sol nefle Ceo da
Imc]a ¢ diz Sunto Tho-
mas de Villa-Nova : @nfi
Sobrefulges , fic Auguftinns
refulfit in dowo Dei. O
Sol ndo tem par, ndo tem

pela

igual, porque he hum fo,

unico entre 0s Mals Af-
tros , que dabi tomou o
nome : Sul, quta folus. E
quem he pnico, nao tem
parelim. Efla dtvza fer a
razio, porque Secundino
Mzriuucu lhe chamou
Deus de toda a fshedoria,
ou eloguencia : Denm pe-
né totins eloquentie te tu-
veni. E com huma Divin~
dade , quem fe pode emi
pareihar ¢ Com hum fo-

‘geito tad adeulido, que

tranfeende os térmos de
tedaa tntelligécia hyma-
na , chegando feu enten-
dimento a confifar coma
capacidade do enteadi-
mento Divino ; que iflo
foy affirmar de Santo A-
goftinho o melmo Santo
Thomas de Villa-Nova :
Humane intelligenite ter-
mios vifus eft tranfcende-
ve vir intellelin pené Di-
vints ; quem fe ha deatre-
ver a affeéar igoaldade 2
Poderd aver qué fe alen-
te ao feguir, & imitar ;
mas qué fc arroje a0 Que-
rer igualar, iflo ndo : Ipfum

fecuti
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fgiui Junt ( diz algreja )
quicumque  Thealogiam
vin , (& ratione tradide
runt. A elte grande Dou-
tor , ou quali Deus da fa-
bedoria , feguiraG todos
os mais Doutores pelo
caminho, que elle abriu,
gniados d1 luz, que co-
mo Sol lhe communicou;
mas avendo o feguido
todos : Secuti {unt enn,
ningeé emprendeu igua-
lallo, que ifl> feria teme-
ridade : Cave, nealign pa-
vems Auzufting dixzris,

12 ~Com a {abzdoria
de Santo Agoitinho [e
engrandecer tinto por
nad ter iguzl, muito mais
acho eu fe engrandece,
pord nad tendo izgual, fz
igua]lwa a todos. En me
declaro. Nio era poflivel,
§ a lubtileza dos dilcur-
{os de Agoftinho fofiz de
todos comprehendida ; q
Aves ralteiras mal podem
{eguir os voos de huma
Aguia generofs. Qi fa-
Zia pois Sgnto Azaftinho?
Igaalava a alteza do feu
dilcurfo , & o elevado da

doutrina j que prégava ;
com a humilde capaci-
dade dos feus ouvintes,
querendo antes fer repre-
hendido dos Grammati-
cos, ( como elle coftuma-
va dizer ) por ndo obler-
var as leys da Oratoria ; 4
deixar de fer entendido
dos rufticos, por conle-
guir applaufos : Mulo, ut
mz reprebandir Gramna-
tizi, quin o intelligant
populi. De modo, quenio
tendo Santo Agoftinho,
quem o ignalaffe na pro-
fundeza de fua fsbedo-
ri1 , (e veyo elle a igualar,
& achymodir com todos,
ponds-fe no andar dos
mais rudes , & tardos en-
genhos. E he o mais en-
genhofo moday de exil-
tar , & engrandecera fua
fabedoris. Tornemos -
quella Aguia da carroga
da Deus, & advictamos,
que daas confas diz Eze-
quiel, que vionz Aguii:
huma, a que ja temos di-
to , que,fe exaltava fo-
bre todos os que tiravad
da carroca: Fasies dqafi—

©
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le deluper iplorum qua-
tuor. Outra , que {e aba-
tia tanto , que fe vinha a
por no andar de todos ,
peis com todos andava
igualmente : Unnumquod-
que eorum Covam facie fua
ambulabat. E como {e co-
padece o abaterfe ao an-
dar de todos, €0 o achar-
fe {obre todos exaltada;
De fuper ipforum quatnor ?
N.o fei , que outra razad
pofla dar, fenad que por
ifflo mefmo fe vé exalta-
da fobre todos, porque
fendo Aguia de tam fu-
blimes voos , que n2d
tern , quem nos voos
2 iguale, [e veyo a pér no
andar de todos , igualan-
dole nad {6com o homé,
que he por natureza ra-
cional , mas tambem com
o Ledo, que be por na-
toreza bruto, & com o
Boy , que fobre todos os
brutos he o mais tardo
biuto de todos. Antes
tam elevada fe acha a A-
guia nefta occafiad , que
até fobre fi mefma he for-
¢ fe eleve , quando fe

cleva fobre todos quatro :
Facies  Aquile  defuper
ipforum quatuor. Nad ha
duvida , diz 530 Jerony-
mo , que Santo Agofti-
nho na fubtileza do enge-
nho he Aguia volante {o-
bre os mais altos cumes
da fabedoria, fem ter par,
que o iguale : Auguflinus
volat per montium cacumi-
na , quafi Aquila. Com
tudo nao fe engrandece
tanto a {abedoria dz San-
to Agoftinho pela defi-
gualdade , que ftaz fua
grandeza aos mais fubi-
dos entendimentos , qui-
to pela igualdade , que
affcéta ter com os mais
tardos , & rudes enge-
nhos ; pois quando dei-
xando de voar em feus
difcurfos , fe poem no
andar dos § nad podem
feguir , ou comprehen=
der 0s voos do feu enge-
nho ,entad fe vé tad fubli-
mada fua fabedoria , que
andando voa , & abaten-
do ocftilo de fua elogué-
cia , o levanta tam fobre-
maneyrd , que vence na

alty-
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Sleura, em que fe acha,
nio {6 a todos, mas a {i
meimo = vence, pois fo-

‘bre todos, & fobre fi mel-

mo vea, quindo fe pocm
no andar de todos: Facies
Aquile difuper  ipforum
quatuor.

13 Tem porém afa-
bedoria do noflo Sainto,
ao que parece, bum gren-

" de dezar , que (a0 as fuas

Retractagoens : quem [e
retraéta de {vas opinides ,
confefla , que errou, que
ignoron, E § mayor de-
zar pira ham fabio, que
darem-le a conhecer os
{eus erros , as luas igno-
rancias ? As ignorancias
{20 trevas do entendimen-
to: & hum Sol de fabede-
ria , qual Agoftinho , mal
pode fair bem de entre as
trevas das igaorancias ,
que confefla , quindo e
retract:. Nid tem razad
quem affim dilcorre: com
as luzes do meima Sol
quero dar em  rofto ao
feu difcurlo , moftrando ,
que quando fe retricta,
cntad he mais proiigic-

fa , & admiravel a fua fz-!
bedoria. N1d quiz EzZe-
quias , que o Sol no relo-
gio de Achaz folls adiin-
te na carreyra , que leva-

va para o Occidente : N2, geq:
boc wwolo ; fenad que tor-:zo. 1o,

nafle atraz , defandando
o caminho para o Orien-
te donde tinha partido:
Revertatur, Tad admira-
vel me parece a miny, que
feria hum prodigio, como
outro, Co tudo nad o jul-
gao Rey aflim, ( diz a
Glofla ) antes por mais
admiravel tem o cafo de
o Sol voltar atraz: Rever=
tatur : quod Rex maluit ,
quid maiovis potevat effe
mivaculi. E com razad;
porque no ir o Sl adian-
te, poflo que fofle mais
apreflado , pouco avia
que admirar ,pois feguia
o curfo matural ; torpam-
do o Sol atraz , como
cbrava contra a natureza
do fev curfo, nid podia

~deixar de caufar palmo o

prodigio. Muiis claro: O
it-o Sol adiante-, era mo-
ftrar ,que hia bem enca-

minhado ,

Sap.
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minhado , o tornar o Sol
atraz era moflrar , que hia
errado. O ir o Sol adian~
te , cra moftrar, que fa-
bia o caminho ; 0 tornar
o Sol atraz,era moftrar,
que o ignorava : o ir @
diante , era moftrar, que
{¢ aprazia dos intentos ,
gue levava ; o tornar a-
traz , era moftrar , que fe
arrependia dos feus def-
caminhes,, que {e retra-
&ava dos {eus paflos, que
emendava os feus erros ,
que confcfliva as fuas ig-
norincias. E que fendo o
S5l bum Plineta de tad
boa intelligencia , que
efl: atrributo lhe dd a E[-
crivtura : Sol mtelhigentie,
meftre , que errou, que le
defcaminbou , que igno-
reu ; & que agora fe arre-
penda , fe emende dos
feus erros, contefle {uas
ignorancias , & fe retradte
dos feus delcaminhos ,
iflo he bum prodigio de
mayor admiragad : Maio-
vis mivaculi , que a Omni-
potencia de Deus obron
huma vez no Relogio de

de Santo AgoStinho.

-
Acdz , & agora vemos o-
brado no Sol de Agofti-
nho, Efte fois Agoftin-o
Santo , Sol de mais admi-
ravel intelligencia, & fa-
bedoria me pareceis, qui-
do nos livrosde voffas re-
tradtacoens moftrais , que
tornais atraz revendo os
piflos , que tendes dado,
as opinioens , que tendes
ditado , & os ¢rros em
que tinheis cahido , do
que quando ides adian-
te correndo , & dilcor-
rendo pelos muis altos

- & [ubidos Myfterios da

Divina Trindide , peles
mats clevados | & protun-
d:s dileurlos da Cidade
dc Deus. Aqui nos zcer-
tos, que profeguis , mo-
ftrais, q fois Sol , que ides
adiante de- todes , mas
fem affombro ; acola nos
erros , que emendais, nas
ignorancias , que con-
feflzis , nas opiniotns ,
que retrzCtats , me pare-
ceis Sol , que tornais a-
traz ; mascom tal aflom-
bro , & admiragsd de
voffa fabedoria , que nad

; G pode
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pode deixar de fer tido
efte cafo, por cafo de ma-
yor-prodigio : Maioris mi-
raculi; pois 0 nad teve,nd
viv 0 Mundo tmayor , que
tornar atraz : Rewertatay
qiia masoris miracult,Ge.
14 Muiito he que a
{zbedoria de Sinto Ago-
ftinbo quando fe retraét:,
fe pareca com o Sol to-
nando atraz ; muito mais
he, que fe pareca em fuas
retricticoens com a Si-
bedoria Divina, Duoas
fentencis deu Salimad
naquelle pleito , que em
fua prefenga foras por
duas miys pertendentes
de hum filho , que cada
huma requeria fer fen, A

fegunda fentenca foy re-

tractagad da primeira ;
pord mandando na pri-
meira, que fe dividiffe, &
partiffe pelo meyo o in-
tante : Afferte pladium :
dividite infantem : para
que cada huma das per-
tendentes levafle fen qui-
nhaé ; na fegunda fe re-
traftou da primeira , or-
denanda fe deflz o infan-

tevivo, & inteyroa hus
ma das duas, que pela ma-
yor demonftracad de feu
off-Gto provou fera ver-
dadeira may : Date buic
infantem  vivam. Agora
notem , que ao dar defta
fegunda fentenca , & nad
ao dar da primcira, fe re-
folvérag todos, os que
affiftiad ,a confeflir com
particular aflombro , que
a fsbedoria de Salamad
nad era humana, fenad
Divina

tiam_Dei effe in tllo. Se
ambas as lentengas , affim
a primeira, comoa fegun-
da ,1ad fentengas de hum
tad grande c¢ntendimens-
to como o de Salamad:
porque na fegunda , &
nad na primeira alcanga
o credito de homem do-
tado da fabedoria de
Deus ? A razad efta vifta ;
porque na fegunda fe re-
tratou da primeira , ené-
dando o ¢rro da primeira
com o acerto da {fegunda,
E que hum 10 grande
fabig

: Audivie Ifrael o
i e 2 3. Reg.
judicium , & timuerunt ;. 5.
regem , ‘Uidentes [apien-
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{:biocomo Salamad , fe
retraéte de fuas fentencas,
condenando  nos  fegun-
dos o5 primeiros partos
do few juizo , fendo o fen
juizo y juizo de hum Salz-
msd , he argumento tam
evidente de lograr fabe-
doria Divina , que dos
olhas fe deixa ver: Fiden-
tes fapiensiam Dei effe in
illo. E porque nad dare-
mos luzes de Divindade
a fabedoria de Santo A-
goftinho , quando fendo
hum Salamad da Ley da
graca, lemos nos livros de
fuas retradtagocns tantas
fent&cas retreétadas, fen-
do partos de tid grande
entendimento 7 Certe que
a evidencis des olhios nos
elta moftrando neftas re-
traflagoens  de  Agofti-
nho, que he Divina a fua
{sbedoria : Vidémus fa-
piestian Dei effe in Au
guftmo. E affims era necel-
{fario, que fofle Divina a
{:bedoria de hum fogei-
to , que avia de ter tanto
dz {ua mad o palacip da
fsbedoria ds Deus figus

rado no eémblema da
Igreja, qne nos eftd dan-
do a ver em huma de [uas
mads , com o titulo tam
merecido de grande na
Igreja de Deus : Magnns
in regno Calorum ; ifto be,
grande na protondidade
de fua fzbedotia : Magnns
in fapientie prefunditate ;
que he a fegunda de foas
grandezas. Refta , que
vejamos a terceira , & ul
tima , que he a grandsza
de fua mayor gloria.

Magnus in maiovis glovie
qrantitate.

15 Aonde a po-
deremos ver?

No muis interior clau-
ftro defla 1greja, que tem
nas maos ; que a glaria
da Igreja tem dito David,
G refide no few interior :

Cminis glﬂf{.{l ﬁ;’;({’ :rggf}- ab Pf. 44.
intus: filice, id et Ecclefie ™"

commenta Genebrardo,
Nab pertendo aqui fallar
da gloria que Santo Ago-
flinho goza la na Igreja
Trivnfante , que deffa

Gij nao

¢
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nad fe pode fallar: Non [i-
cet bomini logui ; nem ain-
da ver : Nec oculus widit,
F.llo da gloria , que goza
na Igreja Militente , que
defta fella o Euangcloo ,
quando o acclama por
grande no Reyno dos
Ccos + Magnus in regno
Celorum. Regnum Calorum
prefentis  temporis  Eccles
fia. E que gloria be efts ?
Glovia Patris et Filus,
Diz o Elpitito Santo; A
gloria dos Pays {ad os fi-
lhos. Nem he neceflario
it bufcar a prova muito
longe , quando a temos
prelente no Divino Sa-
cramento que nos aflifte,
Falla Meylés do Sacra-
mento;do Altar em figura
do Manna , & diz ¢ffim
aos fcus Hraelitas : Mane
videbitis gloriam Domini :
A’ manhaa vereis a gloria
de Dcus. Chegeu a ma-
nhia do dia {rguinte ; &
gue virad? Virad o Man-
na com paiticvlar aflom-
bro de admirayad : M-

Wid.15:uhu s guid ¢ft hoc ? que era

em figura o Divino Sa

Sermas IV,

cramento, E porque [e ha
de intitular gloria de
Dcus o Manna do Sacra-
mento ? Porque naquclle
foberano Sacramento fe
encerra o Filho de Deus,
q be Chrifto Senbor nof-
lo, tam real , & verdadei-
ramente como ¢fld no
Ceo ; & aonde feacha o
Filho de Deus , ahi fe da
a ver a fva gloria : Zidebi-
tis glorian Domwi. Por-
que a gloria de Deus he
o Filho.: Gloria Patris ¢ft
Fiius,

16 Certoqleagloria
dos Pays {aG os filhos
nad fci ev Sito de mayor
gloria na Igreja de Deus
que Santo Agoftinho
pois nad fei Patriirca ,
que {e pofla gloriar de ter
mais numercfa , nem mais
gloriofa Familia , que a
Auvgultiniana, Poflad de
cincoenta ( na fe do que
tenho lido ) as Familias
Religiofss , que milita-
rad , & militad debaixo
da Regra de Sinto Ago-
flinho. De Abraham foy
dizer o0 Ecclefiallico , que

nad
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de Santo A‘goﬂinbo.

rad ove fogeita , que fe
pudefle  comparar - com
abrahad na grandeza de
fua gloria : Non eft inven-
tas fimilis illi in gloria. B
donde tira cfta conclufao ?
De buma premifla , em
que tem dito , que Abra-
ham foy o pay da mayor
multidao- de filhos , ou
proefapias de gentes , que
delle delcendem : Abra:
ham magnus Pater multe:
tudinis. E bum Pay, que
tanta ventagemn Jeva a
todos na multidad dos fi-
lhos , bem {e deixa ver,
que a todos leva tam co-
nhecida ventagé na gran-
deza de fva gloria ; que
n2o ha quem com clle fe
pofla comparar , ou affe-
raeihar: Non off inventus
fimilis illi'in gloria. Abra-
ham da Ley di Graga po-
demos chamar a Santo
Azoftinho , pela multi-
da6 de tad illuftees Fami-
lias , Que o venerad por
Pay : Augnflinus magnus
Pater multitudinis. E por
conféquencia o Patriac-
ca , que na gloria, que

1o¥
lhe refulta de tad illulkres
filhos , nad tem [emelhan~
te : Non.eft inventus fimis
lis Augufting in glorta fi-
lioyum.

17 Mas dado que Sa-
to Agoftinho nad logral<
fc a excellencia de tad
grande gloria pela multi-
dao das Familias , que o
reconhecem por Pay ; ba-
ftava ‘a illuftrifima Fa-
milia dos Conegos Re-
grantes , para o fazer fo-
bre maneira grande , &
glorioto. - Que filhos fos
rad os que-acsbamos de
dizer fz-rad grande ,
& gloriofd ao Patriarca
Abraham ¢ Forad filhos ,
que tinh2d propriedades
de Eftcellss : Muliiplica-
bo [emen tunm , ficut flellas
"Cali. As eftrellas tem: duas
propriedades ; a primei-
ra he,( diz Job ) quecftad
fixas.no- Cea como em
clauftro ;. por - dilpoficié
de Deus, que ahi asencer-

ron : Qui claudit frellas,Jobs.7.

Outra be, ( diz o Ecclefia-
ftico )-que fervem 20 Ceo
de gloria :  Species Cali

Giij  gl-
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das eftrellas he a belleza
do Ceo. Agora deixaime
dizer: Filhos de Santo A-
goftinho , que vivem no
Ceo da Igieja como ef
trellas em clauftro, (a6 de
taminba gloria ao Ceo

da Igreja, que tazem, que_

Sinto Ag_flinho nad te-
nba no Ceo da Igreja qué
o igvale , on aflemelhe na
glovia: Non eff inventns fi-
mily Augaftino in glorig.

18 Jd le puzermos os
olhos no luftre , na gran-
deza , & nobreza de tad
luzidas Eftrellas , quan-
tas Santo Agoftinbo cria,
& tem criado no claufiro
defte Ceo Religiofo , ain-
da acharemos a Santo A-
goftinho mwito mais en-
grandecido , & gloriolo,
Dizia o Cemico Grego
lifongeando a Augufto :
Fupiter te ommium  do-
minm  confiituit 5 cam
Romant Imperij tor fami-
lie tibi libant obfequia. Sa-
bei Augulto , que Jupi-
ter vos concedeu a gloria
de {eres 0 mayor Senhor

do mundo , fazendo qué
as melhores familias do
Imperio Romano vos

rendeflem vaflallagem -

& tributaflem obfequios
de feus cortejos. Mal eni-
pregado dito ne logeito
de Augufto , talbado vem
para Santo Agoftinho.
Sabei mecu Auvgufto Pa-
triarca , que Deus vos
concedeu na terra a glo-
ria do mayor Senhor do
mundo , fazendo , q fof-
fes cortejado , & oble-
quiado , nad {6 de rantas,
& tam luzidas Familias ,
quantas no mundo toma-
rab a vofla Regra ; mas o
que vos he ainda de ma-
yor gloria , que fofles ve-
nerado , & relpeitado por
Pay , & Senhor de huma
tad illufire Familia , qual
he a dos voffos Cenegos
Regrantes , onde por fer
toda formada de Eftrel-
las , que vivem no clau-
ftro defte Ceo , fe acha o
mais illuftre das familias
do mundo : tantos Pon-
tifices , tantos Cardeaes,
tantos Bifpos , & Arce-

7 " bifpog
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bifpos : tantas Purpuras ,
tantas Tiaras , que nad
tem numero : tantos Em-
peradores , & Empera-
trizes , tantos Reys, tan-
tas Rainhas , tantos Ce-
tros , tantas Coroas , tan-
tos Principes, tantos Se-
nhores , & T'itulares , que
nad tem conto: tanta No-
breza , tanta fabedoria, &
fobre tudo tanta Santida-
de de fillios canonizados ,
que o querellos contar ,
fera querer emprender 0
impoflivel de contar as
eltrellas do Ceo : Nume-
ra [tellas , [i potes. E por-
que nao diremos, que em
v0s , meu gloriofo Patri-
arca , fe verifica o dito ,
q em Auvgufto foy lifonja?
Deus te omnium dominum
conflitnit | cam tam illufiris
familia tibi hbat obfequia.
19 Porém fe Santo
Ag:ftinho tem tanta ra-
Za6 de fe gloriar defta foa
fagrada Familia dos Co-
negos Regrates, como na
verdade fe gloria em
hum de feus Sermoens |
de os ter por companheis

de Sunto Agoftinbo.

103
10s , iguaes , & imitadores
feus , que affim os chama:

Compares meos 5 G imi<sen, 3
tatores met ; mUito emdevita

€om.

Clet.

particular fe deve gloriar
defta mais illuftre , & re-
formada Congregacad de
Portugsl ; porque nella
vive , & refide o feu
mefimo  elpirite. Nuib
quero dizer , que o elpi-
rito de Santo Agoftinho
nad viva , & refida em
todss as fuas mais fagra-
das Familias ; que o elpis
rito de Santo Agoftinho
foy , & he tam grande, g
a todos os filhos abrange.
Maus digo, que he tao evi-
dente o refidir aqui nelta
Santa Congregacid de
Portugal o elpirito de
Santo Agoftinho , que
com o dedo do mefmo
Santo Agoftinbo vo-lo hei
de dar a ver. Sabido he,
que do Mofteiro de Sid
Pedro de Pavia , aonde
defcanfa o corpo de San-
to Agoftinho , foy man-
dado a efta fagrada Con-
gregacad de Portugal o
deda index , ( que cha-
5 Giiij mamos
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mames moftrador ) do
Santo  Patriarca, Valha-
me Deus! & nad ordena-
ria Santo Agcftinho, oun
a Providencia Divina, g
viclie outra qualquer re-
liquia tua ( g qualquer, q
viefle , feria de {iima efli-
magad ) fenad o dedo in-
dex,, que tem por fongad,
o moftrar ¢ Seria querer
Santo Agoftinho moftrar
com o dedo 2 elta tad fan-
ta , & tad reformada Co-
gregacad , dadoa por exé-

na Efcriptura fagrada fe
falla do dedo de Deus, fe
entende  pelo dedo de

Deus o feu Efpitito. Di+Exod.s.
gitas Dei ‘eft bic , diziad ™

os Egyptanos : Aqui #n-
da o dedo de Deas ; ifto
hie, o feu Elpirito , dizem
commammente os Padres
com Santo Agoftinho na
Glofla: Digitus, id ef, Spi=
ritus Sanctus. E cm eficito
por efte nome de dedo da
mad direita de Deps Pa-
dre invoca a Igreja ao El-

o
R 7 e

plar as mais 2 Sim feria ;  pirito Santo: Digitus Pa-1o Hym,
que 2o fogeito, que mais terme dextere. S¢ aondenoPea-
avulta em prendas'; he § cftiio dedo de Deus , di-™“

coftumamos moltrar com
o dedo , denotando a ma-
yoria de fua excellencia :
Magnum et digito mon-
frars , @ dicier , bic eff.
Eu porém digo ao mecu
intento , que quiz Santo
Agoftinho com efte feu
dedo moftrar , que nefta
fagrada Congtegactd efta
o fewproprio , & verda-
deiro efpirito. Bem fabem
os que {46 verfados na
Efcriptura fagrada , que
nas ocgafioens ; em que

zemos , que efla o few Ef-
pirito : porque nad dire-
mos, qahi eftd o Elpirito
de Sito Agoftinbo; aonde
efta o feu dedo 2 Eftd o de=
do de Sito Agoftinho'ne-
fta fagrada Congregagad

" de Conegos Regrites de

Portugal 2 Sim : Digitus
Auguftini bic ¢ft. Pois abi
avemos de dizer , que le
acha o feu verdadeiro Ef-
pirito da-oblervancia Re-
ligiofa : Spiritus Augufii-
ti eft hie, Logtando pois

Wb e R
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Santo- Agoftinho a gloria
de ter taes hlhos, dotados
do few melmo efpisito
bem pademos crer, que
fendo  Santo  Agoftinho

grande pela Santidade da_

vida : Magntis in vite [an
&itate : grande pela pro-
fundeza de fua [sbedo-
ria : Magras in [apientie
profunditate ; he muito fo-
bre mancira mayor pecla
gloria,q logra de ter taes
fillios : Magnas in maiovis
glorie quantitate. ;
* 20 A vos Senhor , a
vos feja dada kia , & mil
vezés a gloria , por faze-

de Santo Agoftinho,

ses a Santo Agoftinho tao
gloriolo na terra, median=
te a gloria , que lhe relul=
ta de feus filbos : aos filhos
feja dada por vos a gloria,
g tendes dada no Ceo 20
fcu Santo Pay ; que f¢ hers
darad o elpirito do Pay
na terra , jufto he; q her-
dem a gloria do P.y no
Ceo.” E como a gloria de
Agoftinho no Ceo le ta-
manha , bem podeis Se-
nhor entre os filhos ad-
mittir tambem por graca
aos feus devotos na coms
municaga®d de tanta glo=
riax Ad quam nos, C3¢.
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Padroeiro de Lisboa , na S¢ da mefma
Cidade aos 22. de Ianeiro

F o

de1676.
| / d
| Siquis mibi minitrat , me [ equatnr.
Ioan. 12.
' i S ELEBRI- muito illultre ; & augulta \
eyl dade tam Metropoli , bem mofira

grande , & " fer grande o empenho

' de tad gri- defte dia. Claro efta, pois
de cortejo , & aparato , he dia confagrado ao il-
qual hoje vemos nefta luftrifimo , & invidtifli-
i mo

;4
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mo Martyr Sad Vicente,
mayor gloria de Araged ,
onde teve feu nafcimen-
to , mayor luftre de Va-
lenga , onde teve fen mar-
tyrio , mayor brazad , &
Patrad de Lisboa , onde
tem o fagrado thefouro
de {eu corpo , & por con-
fequencia com o thefou-
ro o affeéto , on coragad,
pois he certo , que ahi af-
fitte o coragad de cada
hum, onde cada bum tem
o fen thefouro : Ubi eff
thefanrus tuns , i ¢ff
cor tuwm. Para o Sermsd
poder hoje correfponder
a grandeza da celebrida-
de , (06 Chrifto Senhor
noflo podia fer o Prega-
dor, como na verdade be,
pois fuas {26 as palavras
do noffoe Thema, em que
vou a bufcar o meun af-
fumpto.

2 St quis mibi minifirat,
me fequatnr : Se ba quem
me firva, quero que me [
ga: mais parcce le pagao
Sephor do fequito , que
do fervigo ; pois nad en-
comendando o fegvigo ,

de Sao Vicente,
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faz toda a recomenda-
¢ad no flequito : Sequatur
me, A razad deve fer ;
porque o fervi¢o de ordi-
nario atira a intercfle pro-
prio. Quem vos ferve ,
mais tem osollios em fe
fervir a fi com a paga, que
em vos fervir a vos. Ser-
wwiam tibi pro Rachel , di-
zia Jacob a Labam : Ser-
virvoshei a vOs , mas nad
a vos por amor de vos,
mas a vos por amor de
Raquel , que pertendo
ganbar por meus {ervis
¢os. Eis-ahi o intercfle , a
que o fervico atira. O fe-
quito porém , pelo que té
de generofo, defprezando
a grofleria , & vileza do
interefle , 10 trata do ob-
fequio em affiftic , mas
que feja a cufta de todo o
perigo ; pois he for¢a g
quem vos fegue , fe ache
nos melmos tranfes , &
Fecontros , ¢m queé ves
achares. E aver quem {i-
gaa Chrifte , be de gran-
de , & generolo amimo
particularmente  avendo
de o feguir at¢ o termo, &
pelo

i
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pelo caminho ; que Chri-
fto quer o figad. O termo
he o da morte: Sequatur
e nufque ad mortem , coms
menta S4: o caminho be o
real da valentia, & con-
ftancia, diz Santo Ago-
ftinho , & Sad Jeronymo !
Fortitudo & conflantia
vid regia.

Por efte caminho,
que he dos valentes, fegue
hoje o gloriofo S1d Vi-
cente 2 Chrifto Silvador
noflo até a moite, & com
t26 alentado , & apofta-
do animo, que pelas proe-
zas de fua valentia be
chamado defta Igreja
Metropolitazna no  feu
Hymno tirado de Pruden:
cio nas fuas cangoens
por cntre todos os valen-
tes 0 mais valente de to-
dos : Fortiffimorum for-
tior. Nem puodia deyxar
de fer offim, pois fabe-
mos alcangou tantas , &
tad gloriofas vitorias em
tantas, & tab renhidas ba-
talhas , quaes forad as de
feus tormentos,  veyo a
terecér por aantonoma-

fia o nome de Vencedor 3
que iflo fignifica Vicen~
te: Vincentins, ideft victor.
Serad pois as Valentias
do efpirito de Sad Vicen-
te o alvo do noflo dilcurs
fo, que efle he o argumen:
to § nos offerecem aquel-
las duas palavras: Fortiffi-
morii fortior. E para q vas

- mos com alguma clareza,

langando eu os olhos pe-
11 vida do noffo valerofo
Patram , o acho valente
de muitas -maneiras. Va-
lente Prégador na ¢lo=
quencia : valente Solda-
do na batilha : valente
Martyr na moite : vilens
te Santo depois da morte,
Vamos por paites.

Valente Piégador na
eloquencia

4 (Edaaverem
primeiro: lugar

Sad Vicente 5 por tal o
efcolhe Chrifto Senhor
noflo para feu lado : Se-
quatur me via regia forti-
tudinis. A primeira cou-
{a , que lemos do noflo
Santo,

5. Ch
foft,

Ez.j.




Santo , he que fazia na
Igreja de Saragoga o o=
ficio de Prégader por
commiflao de Sado Vale-
rio Bilpo , a quem o tm-
baraco da lingua lhe nad
dava lugar a latisfazer a
efta obrigacad 120 preci-

ﬁ {a dos Prelados, E de que
B maneira exercitava S0
; _Vicente o officio de Pre-

gadore Na fua reza temos

b a repofta : Fices Pontifi-
i tis firenué excquebatur :
% Prégava com todo o va-
n lor. Com todo o valor ¢
R Eu cuidava, que o valor,
? & alento do animo era {6
i para hum Soldado nos re-
g contros da cipanha; mas
i para ham Prégador nos

exercicios do pulpito ¢

Sim , diz S20 Joad Chry-
Aoftemo : Yui preedicato-
?(;{fhr}_vi: Jufcipis officinm , opors
tet ¢ffe fortem , & per cun-

éta robuftwm : Importa ,

que o Prégador leja va-
lente, & de grandes , &
alent:dos elpiritos. Fili
bominis ( diz Deuvs a Eze.

* B4 quiel ) wade ad filior If-
i val , & logueris verba mea

de Sab Vieente. 1c9

ad eos. Profeta , vinde
cd , que vos quero man-
dar a.prégar ao mcy po-
vo ; & para qne o pofliis

fazer como he bem : Ec¢=y. 3.

ce dedi faciem tnam Vé-
lentiorems.  facizbus o=
ruin ; ut adamamtem , €7
ut  filicem  dedi  faciem
inam : Eis-ahi vos tenho
animado da maycr va-
lentia, & armado dc pon-
to em branco com vizei-
ra de diamante , & pcito
nao de aco, mas de pe-
nhalco : ide com animo ,
nad temais, nem vos ace-
vardeis : Ne timear , neque
metwas. Senhor  Deuos

ifto he apreflar hum Peg-
gador para o pulpito , ou
armar hum Sold:do para
a campanha ? Nad he fe-
nao apreftar , & armar
hum Pregador para o pul-
pito: Loqueris werba mea
ad eos. Porque em fim o
pulpito he campanha ,
onde © pregar he bata-
lhar , diz a Interlinha da

Glofla : f)i"afdffaw?fff?m: Interl

bellatores : & nad fe re-
qucrem menos apreftos
de
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de valor para him Préga-
dor, que para hum folda-
do : Oportet predicatorem
efe fortem 5 & per cuntta
robuflum. Antes mais
pord bum foldido mede
a fua efpada com outro, q
carm dous nad he obriga-
do , ainda que f{eja hum
Hercules : Nec Herenles
conira duos. Hum Piéga-
dor entrando no pulpito,
catra em batalha co tan-
tos , quantos {20 os ou-
vintes, que pertende con-
quiftar para Deus,

s  Mais:Hum foldado
com duir a vida por huma
vez na campanha , sflas
acredita o feu valor; pois
nad he obrigado a mais ,
que peleijar até morrer,
Hii Pr¢gador ( diz Chry-
foltomo ) nad farisfuz 2
fus obrigicad , fenad
anda aparelhado a dir a
vida milbares de vezes :
Nec deber praclari bujas
muneris functionem attin-
gere o wifi pavatus fit wil-
lies antmam [uawr in mor-
tem tradere. Todos os
dias morro ( affirmava $.

Sermas V.

Psulo de i) Quotidie mo=
rior. Todos os dias mor-
reis , meu Ssnto Apoftos
lo ? Eu atcgera me pets
fuadia , que os homens
nad morriad mais que
huma (6 vez ; que iffo nos

enfiniis vos melmo : Sta Heb.s.

tutum eft bominibus femel7.
mori : & wvos agora vine
des dizendo , que tantas
vezes morreis , quantos
dias tendes de vida ¢ Cer-
to que eu nad fei como
fe pollad verificar tantas
mortes em hum {6 ho-
mem. Sabe-o o meimo
Sad Joad Chryloftomo:
Duat diebus predicavit
1ot wmortes pertulit : Tan-
tas mortes padecia Si10
P.ulo , gquantas vezes
prégiva ; & como as pré-
gagoens erad de cada dia,
erad cada dia as mofttes :
Quotidie morior. Que nad
cufta menos g hia mor-
te, huma prégacia, a qué
prégava com tanto alen-
to de¢ elpirito como Sad
Paslo. Os mais homens
morrem Haa {6 vez, por-
que (a6 homens.: Stalu-

1um
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tum eft boninibus femel
mort : Sad Paulo , como
além de fer homem , he
tad grande homem de
pulpito, morre tantas ve-
zcs , quantas vezes pré-
ga : Quot dicbus preedica-
vit , tor mortes perinlit.
Agora digo en: Se Drus
acha, que o pregar he ba-
talhar : le Sa6 Panlo jul
g4 , que 0 pregar he mor-
rer ; vejad qual feria a va-
lentia d efpirito em Sa0
Vicente , entrando rad
repetidas vezes fua elo-
quencia em batalha com
tafitos , & tad delcami-
nh2dos idolatras , quan-
tos naquelle tempo avia
no Reyno de Aragao. Ve-
jad qual feriz o wvalor de
feu animo, offerecendo-
fc a tad repetidas mortes
quam  repetidas erad as
pi€gacoens , em que ju-
giva da eipada da Divi-
na palavra contraos ini-
migos daFé¢, & tyrannos
da Chriftandade, Sem
duvida , que foy Saé Vi-
cent€ entre todos os Va-
lentes o majs valente

de Sap Vicente.

Prégador de todos : For-
tiffinorum fortior ; como
ezl exercitava o {cu cffi-
cio com todo o valor:”-
ces Pontificis Hienué exe-
quebatur. :

6 Maias em que occi-
{120 ofteatou mais 1 va-
lentia de teu elpirito o
noflo foberano Prégador?
No gprimeiro recontio ,
gue teve com Duciino
cruel inimigo do nome
Chriftso. Chamon Da-
cizno i fua prefenca a
Sad Valerio Bilpo, & a0
fen Pregador Sad Vi-
cente , & fallando o ty-
ranfio com o Santo Pre-
lado 0 comecou a repre-
hender da F¢ , que pro-
feflava, & enlinava con-
tra as leys dos Empera-
dores , & culto das que
elle chamava Divinda-
des, E como S1d Valerio
pela fraqueza da idade ,
& embarago da falla, ref-
pondefle mencs expedi-
tamente ; nad podendo a
forca do elpirito de Sib
Vicente conterfe nos
clavfiros de !ﬂ; tad dila-
tado
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tado coracad ; exclama :
Curnam o Pater ita fu-
Jwras , ut qui metu des
tenti funt 2 Porque f.llsis
Sinto Prelido a efte ty-
renno , ccmo quem ha
medo ¢ Duime  licenga
para tomar a mad; & ve-
reis como fallo E- levan-
do do montante de {ua
eloquencia , foy delpe-
dindo em cads palavra
taes rayos de valor , que
ficando todos os Catho-
lices , que eftavad prefen-
tes, (obre maneira anima-
dos , & alentados, ficou o
tyranno todo delpavori-

do, & aflombrado ; Hoff

ipfum perierrefecit, diza
fua lendr. Bem moftra
que f-u efpirito tem mais
alentos de Angelico , que
de humano. Daquelle
Anjo ,que foy o primei-
ro Pi¢gadar da Refurrei-
¢ad de noflo Salvador,
diz S5i6 Muattheus que
tinha as feicoens de rayo,
& o veltido de neve: 4fpe-
Ctus ejus ficut fulgur ; ve-
fimenta autem ficnt nix.
Parcce que nad diz oro-
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fto com o veftido, 2 neve
com o rayo. O rayo, pelo
q té de pedra de corilco,
aflombra , amedronte ; a
neve , pelo que tem de
candura da graga , alenta,
anima, Pois como fe com-
padece o alento da graca,
que reprefenta a neve ,
como o pavor, & affom-
bro de¢ rayo 2 Tudo le
compzdece bem: porque
elte Anjo, adverte Pina,
he retrato de bum Prega-
dor dotado de elpirito
Angelico : Angelus con-
cionatorem . adumbrat. E
hum Prégador de elpiriy
to Angelico ha de affoym-
brar como rayo , que Jels
pede corifco ( que le 0.0
aflombra , nad te tem por
Prégador ) Sicut fulzar;
& +ha de alentar como
neve ; que fignifica gra-
¢a : Sicut nix ( que fe n:d
tem graci , n3d tem fal o
manjar da prégacad. )Ha
de affombrar aos inimi-
gos de Chrifto, como al-
{ombrou 0 Anjo 20s guar
das do fepulcro : Exterri-
ti funt cnflodes , & facti

funt -
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funt velut mortui; ‘& ha
de alentar aos fieis, como
alentou as Santas Marids ;
Nolite timere. Nad fe po-
de neger, que fe achad
em. 520 | Vicente mais
alentosde elpirito Anger
lico , que de valot huma
no ; Jpois vemos , quc a
fua prégacid caufa os
mefmeos | effeitos , que
caufa a do Anjo+ anima
aos . Catholicos” com 2
valentia da graca, com
que falla ; aflembra 20
tyranno €om a wvalentia
dos rayos de {ua eloguen-
cia , que: defpedel Ho-
mem he ' por natureza
530 Vicente , f{e ‘bem
mais parece Anjo , que
homem , nos alentos do
sefpitito 5 com que  pré-
8a : Angelum  conciong-
tovem: Vincentins — adumn-
brat. : -
7 - Sim: mas a valentia
defte: Prégador Angelico
parece naa fica muito
acreditada ; pois. nad che-
gou a render, & conqui-
{tar para Deus o cbracid
de Daciano : antes fe fi-

cou tad_ endurecido com
a prégicad do neflo Sin-
to, como dantes: aflin
he , mas nem por iffo fica
menofcibade o valor do
noflo Santo ; intes  ahi
apuros , ou. proevou mais
a valentia do feu elpirito,
Falla Deus com. Farid
pela boca de  Moyles | &

dizibe aflim 1 Idcirco pojai Exod.
te 5 ut.oflendam in te fori-7- 15

tadinem meam 5 & harree
Briy nomen Mienm $n Nniver-
{d tervd. Por iflo permit-
ti, que occupafles o lugar,

-que tens ,. & te ouvelles
icom tad pouco rendimen-

to as minhds bararias |
porque quero fazer huma
tal oftentagad da fortale-
Za 5 & valentia de minha
Omnipoteacia , que figue
affamado " ; &  celebrado
meunome em todo o U-
niverfo; Verdadeyramen-
te .que.-cu nab; pallo en-

«tendet 3 como Deus acre-

ditafie as forcas ‘do fen
paeder em. Farao , fican-
do-fe Firad tad endure-
cido , como  dantes, fem
fe repder as batarias de

H Decus,
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D’st. Que fe acredital-
fe, ‘& oftentafle a valen-
tia do feu brago nos pro-
digiofos efcites , que
obrou para refgate do feu
pova ; 4 conveitendo em
{angue as corréntes dos
rios ;ja enfopado em {an-
gue dos primogenitos do
Eaypto a efpada de fua
jultica ;ja trocando a cla-
ridade dos dias em cfcu-
ridade dos noites'; ja al-
fombrido a tado aquelle
Reyno cem outros hor-
rendos meteoros , & ef-
pantolas pragas “de mul-
tiplicados * caftigos ; ji
abrindo paflagem franca
por meyo do mar Verme-
1ho sos do feu povo;ijd
defentranhando das mel-
mas penhas correntes de
agua com os golpes da
vard ; coleguindo gs mais
gloriufas  victorigs  nas
mais renhidas batalhas de
Tirael pelo deferto: ifto
fim, ifto acho cu que foy
acreditar Deus a valentia
de fuzs forgas ; pois nao
houve queni fe nad ren-
defle ao poder de fen bra;

¢o. Mas em Farad como
{e pode wverificar , que
oftenton Deus a fua va-
lentia = Offendam in te for-
titudinem wieam ; fe Farad
tam longe efteve de fe
render a Deus , que quato
mais Deus fe empenhava
em o reduzir A razao, tan-
to mais fe empenhava fua
rebeldia em lhe refiltir,
ficando-fe com o coragad
tad endurecido , como
dantes 2 Induratum eft cor
Pharaenis.

8 - Dirci: A walentia
tantoc mais fe oftenta , &

acredita , quanto mayor

he a refiftencia do adver-
fario , com que batalha.
Na . refitencia do pe-
nhalco he que o corifco
intende mais: a valentia
de fuas forgas, A virtude
dos elementos - quanto
mais fe ve refitida, & en-
contrada , tanto mayores
alentos de forga moftra,
A virtude do fogo, ( pe-
nho por exemplo ) que
he o mais vilente dc to-
dos os elementos , achan-

-do-fe de repreza no clar

ftiro
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firo das nuvens, apertada,
& encontrada da reli-
ftencia , que lhe faz feu
contrario o frio, indigna-
da fle accende em - cha-
mas , & ratgiada com et
pantofos  cliremecimen-
tos as -entranhas das nu-
vens ., que 0 concebeérad:,
fe destaz em rayos de va-
lor arremegados as. mais
{aberbas torres, & levan-
todos montes. Agora fe
ve a razad, porque cm
Farad, diz Deus, que ba
de acreditar a valeatia do
feu brago.: Oftendam in te
fortitudinem meam. Pare
que em Farao , & na du-
reza. de flew. coragad
achon mayor refiftencia,
& quanto mayor foy a re-
fitencia ne tyranno , tan=
ta mais abonada , & acre-
ditada ficou a walentia de
Deus: Oftendam in te for-

titudinem meam..Nad fica)

lego menofcabado , antes
mais affimade 4 & acredi-
tado o valor do efpirito,
com que Sad Vicente ju-
gava contra ‘Daciano a
cipada da Divina pala:

via » pois na melma rch-
ftencia, ,.ou dutezi do ty-
ranna e deu melbhora vee
a_jua valentia: s Dacta
na offendis . Vincontius. for-
tittidinens fuam. Stguele
agora ver aa noflo S:nto
tiocado de  valente Pre-
gador na elcquencia , em

Valente Soldado na
batatha;

9 Ue por Vi
lente, Salda-

do o elcoyre Chiifto Se-
nhor mnoflo: em fegunda
lugar para fen lado : Se-
quatur me Vid regid forii-
tudinis. Mas quew pode-
12 explicar o alentado
animo , com que cfte in-
vencivel Soldado [¢ hou-
V€ nos recontros , gue te-
ve cony, Daciano ? Repre-
fentoulhe ‘o tyranna, de-
pois deo chamar. a lua
prefenca , ascrueis, & ex-
traordinarias invengoens
de tormentos , que fua
fercza lhe tinba prepara-
do , fe nad deyxafle a Fé ,
que: profefliva, E que
H ij faz
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faz o noffo. valente Sol--
dado ¢ acovarda-fe ¢ en-
fiafe 2 perds as cores ?
Nida menos. Antes nun-
ca mais animolo comega
abradar ao tyranno: Infur-
ge , infurge : parqtus fum
ad ommia tormenta, Aci-
bi, acabaja de fahir a
campo com todis as ar-
masy & inftrumentos de
tua crueldade , que para
todos quantos tormen-
tos inventares , acharas
em mim hum animo , &
coragad muito prompto ,
& aparclhado : “Para-
tus fum  ad- omniag ‘tor-
menta : affia a elpada | que
agqui efta o pelcoco § jo-
ga.da langa, que aqui el
ta o peito ; ‘accende o fo-
g0 , que me nad amedron-
tad as fuas chammas ; pe-
oa das varas, queinad re-
Ceyo 0§ ‘agoutes; aperta
as tenazes, qU€ me’ nad
atemorizad {uas ' dores.
Que fazes ? que elperas?
perque me dilatas ; o'que
mais delejo 2 Infurge’, in-
Jurge: acaba ja de feird
batalha: fire, queima,
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degola , alancéa, quebran:’

ta , delpedica, & defcon-
juntatodo elte corpo ¢d
todas as invengoens de
tormentos, quec ‘para to-

dos ‘eftou aparelhado . :
Paratus  fum ad omnia
tormenta. Para todos ? 4d
omnia ? Certo que tal va-
lenitia de animo nad lei

et , em que outro Solda-

do de Chrifto fe pofls
achar. Pedro , que erao

mais valente dos q Chri-

fto tinha a feu lado, di-

zia, que cftava aparelba-

do para carcere , & mor-

te : T ecum paratus fum €5 Lucas
in Carcerens , €5 in mortem -
ire, Paulo , para moftrar

a grand¢za de feu animo ,

dizia que' _eftava apare-
Ihado n1d 16 parafer pre-

zo , mas degolado : Nony, , .
folam alligavi y fed €& moriy;.
paratus fum. Diogo , &

Joab , para mofirarem que

erad dous rayos de va-

lor : Fulij tonitrui , diziad 5y, .
que eftavad aparelhados,;
para bebér o amargofo
de ‘hum ‘calix  Poteffismar.
bibere calicem ¢ ?qf}mnnmﬁ‘}* 22,
. a..

*
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Divid finalmente , que
foy o mayor portento da
valentia , para moftrar
uz era varad talnado
pela medida dos alentos
do coragad de Deos, di-
zia , que ecftava azparelha-
do para os golpes mais
afrontofos dos agoutes:
Ego in flagella paratus fum.
De meodo , que para hun,
ou para alguns tormen-
tos acho eu valor nos
mais valentes .Sr::ldados
do Senbor ; mas alento
parafe offerecer a todos

05 tormentos , {0 em Sad .

Vicente o acho : Paratus
Jum ad omnia tormenta :
porque em fim entre to-
dos os valentes hco mais
valente Fort:ffimar um
fortior. Hum de tres gol-
pes , ou tormentos offe-
recia Deus a David 4 ef-
colha » Trium tibioptionem
do; o da fome , 0 da guer-
ra, ou da pefte : Elige,
quod wolueris. E porque
lhe nad offerece todos ¢
ou porque nad a todos,
fenad a hum (6 fe offerece
David , fendo David ho-

mem de tad grande va-
lor, & coracad ¢ Porque
de hum homcim  por muis
alentado , que f€ja, 0 que
maeis fe pods elperar he,
que tenha animo para
padecer bum tormento ;
que padecer todos , pare-

‘ca que be valor fobre to-

da a animofidide huma-
na. S6 em S:0 Vicente,
em quem os alentos pare-
cem mais Divinos , que
humanos , fe acha cita va-
lentia de le offerecer nad
a hum , nad a dous ,nem
a tres , mas a todos os tor-
mentos: Paratus fum ad
omnia toymenta: por lero
mais valente dos valen
tes : Fortiffimorum for-
teor.
" 10 Valerofo Solda-
do fe tem moflrado Sad
Vicente a vilta dos tor-
mentos : Coni Gayor vas
lor fe ha ainda de aver
na paciencia , & conltan-
cia , com que os padece.
Vejamos o defafogn, com
que fe porta. Mindou-o
o tyranno defpojar dos
veltidos , & levaatar em

H iij hum
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hum madeiro , donde pu-
sxindo os algozes com
toda a violencia com cor-
das pelos pes , lhe defpes
digad , & delconjuntad
todo fed fagrade corpo
ccm  inexplicaveis rafs
gos s & cllallos das veas,
& netvos. E perde por
ventura o énimo Sad Vi-
cente 2 Qual perder ¢ An-
tes entad, diz clle ) fe acha
mizis alentado , quando
masis atormentado: Plus
pofJum, dum torqucor. Def-
carregad {obre o " noflo
Soldado atado a huma
columna com todaa fere-
za, & crucldade tantos,
& tad repctidos golpes
de agoutes, que os mel-
mos , que o feriad , can-
cavad id de o atormentar.
E canga o noflo Santo.de
fer atormentado ? Antes
entad mais alentado ,
quando mais atormenta-
do : Plus pofJum , dumtor-
queor. Tiram-no da co-
lumrna ,em que eu cuidi-
va remataffem com o N6
plus ultra 'de tormentos';
& comegando de novo o

pocm a tratos, pingan?
do-o , & queinvado-o com
velas aceflas , que apagid
em few corpo; rafgsd-no
com pentes de ferro
apertamino Com tenazes
agudiffimas. E delmaya,
ou desfalece Ssb Vicente
nefta batalba ¢ Nem por
imaginacad : antes €ntad
mais alentado , quando
mais atormenitado : Plus
poffum, dum torqueor. Deis
tani-no ¢m hum . leyto de
ferro formado com pontas
affiadas baftantes a pene-
trar bronze , quanto mais
bum corpo humano. E
comeo feacha o noflo San-
to? Tanto mais alentado,
quanto mais atormentd-
do :Plus pofJum , duw tor-
gueor, Arroja-no affim def-
pido como eftava em hil
carcere tenebrolo , todo
femeado de lafeas , & pe-
dagos de telbas , donde
nad ficou parte alguma
em fev corpo, que fe nad
vifle rafgada, & magoada
de tad penetrantes gol-
pes. E como {c porta o
noffo Santo nefte tad del-

humano
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humano .combite 2 Boa
efta a pergoata ; tanto
mais alentado , ‘quanto
mais atormentado : Plas
pofJum 5 dum 1orqueor.

11 Lembrame , que
o Santo Job com fertad
valente @y paciencia de
fuas penas, & {ofrimen-
to dos golpes , que neclle
defeartegava few mayor
inimigo Satanas , achou-
fe na ‘pacicncia tad mai-
goado , que para Deuso
aver de aliviar, allcgava
a Deus , que n2d era. de
penhafco a [va fortaleza ,
nem de bronze a {ua va-
lentia’: Nec fortitudo mea
fortitudo lapiduin , nec ca-
vo mea «nea eft. Em 5a0
Vicente como fe fora for-
‘mado das penhas , ou fon-
dido de bronze, nenhum
de tad repetidos , & pe-
netrantes golpes pode fa-
zer mébca de fentimento,
nem abaloem fua pacien-
cia, quanto mais defma-
yo em fua valentia; an-
tes tanto mais amimado,
quanto mais golpeado:
Plus poffum 5 datn . tors
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queor. Rochedo era 5 o
: ROFE
que ferio Moyles 1a no
delerto com os golpes da
vara : con tudo ainda que
levou com paciencia o
primeiro ‘golpe fem fe
mover, nem abalar ; quan-
do foy ao fegundo : Per-
cuffir bisfilicem = nad pode
o rochedo deixar de fe
moftrar {étido , & magoa-
do na melma infenfibili-
dade de fua natureza, -
pendo-fe de lentimento

Num,
0. 11s

em dous olhos de agua,
como em dugs foates de

lagrimas & Agrefle funt
ague [argf[l?!ﬂi; & mais
a penha , que feriu Moy-
fés ,quer S20 Paulo , que
fofle Chrifto : Petra an-
tem erat Chriftus, Sadg Vi-
centte-porcm mais confa-

-te parece {e moftrou que

as mefmas penhas ; pois
podendoliie os golpyes ti-
rar o lingue das veas,
puncs lhe ‘poderad ticar,
ou arrancardos olhos hu-
ma lagrima de lentimen-
to; muito menoas ticarlhe
oalento do coragad ; an-
tes tanto mais alentado,

H iiij quanto
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quanto mais golpeado :
Plus poffum 5 dii torqueor ;
4 maneira da arvore , que
do mefmo ferro , com
que a cortad , tira mayo-
res forgas para fir com
mzis alentados partos de
feus frutos: Ab ipfo du-
cit opes animumque ferro,
Arvore he $i0 Vicente,
plantzda nad {6 junto s
correntes da agua da Di-
vina griga, como {ad os
mais Juftos : Lignum qaod
plamtatum ¢ft fecus  decur-
fus aquaram ; Was junto
as correntes do fangue,
que derramad [uas veas
a poder de tad multipli-
cados golpes : Secus de-
curfus fanguineos, Mas tad
longe ¢ftad os golpes de
enfraquecer , ou debili-
tar ¢fta arvore , que en-
tad fe vé nos alentos de
feu efpirito tanto -mais
crefcida, quanto mais cor-
tada , & decepada: Ab
ipfo ducst opes aritmum-
que ferro. Plus  poffum ,
dum torqutor. '

12 Aquella arvore
de Nabuco , que Deus

mandou cortar, & dece?
par : Succidite arborem, (3 Dan. 4
precidite yamos efus: con='*
forme a interpretagad de
Daniel ,era o mefmo Na-
buco: Arborem quam vi-¥. 17:
diftiyin es , Rex. E bede™
notaf , que depois de tan-
tos golpes ; que fe defcar-
regarad nefta arvore, fi-
coua arvore figurada, g
era Nzbuco, muito mais
crefcida, & avultada do
que antes era , conforme
clle mefmo confefla :
Magnificentia amplior ad-¥-*3-
dita eft mibi: muito foy ,
que com tantos golpes
nao desfalecefle efta arvo~
re ; mas foy , febem ad-
vertem , porque os golpes
nid cortarad pelo vivo ¥
da raiz , que iffo nad con-
fentiv Deus : Germenra-, .
dicum ejus in tevra finise;
cortaras fomente pela ra-
ma : Pracidite ramos ¢jus :
& huma arvore, a quem
os golpes {6 chegad a
cortar pela rama , fem
lhe chegarem ao vital
da raiz , bem pode vi-
ver , & ainda crefcer, &

o angk
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ayultar mais , do que an-
tes: Magnificentia amplior
addita eft mthi. Porem §
fendo tantos os golpes ,
que chegdrad a cortar
pelo vivo da arvore de
S26 Vicente , n2d {6 con-
ferve os alentos da vida ,
mas os dovalor, crefcen-
do , & refazendo-fe tan-
to mais na valentia de
fer animo , quanto mais
cortado , & delpedagado
fe via do rigor dos gol-
pes : Plus poffum , dum
torqueor ; he muito para
admirar. Mas eu depo-
nho a admiracad , porque
vejo que a arvore de Na-
buco ainda que era for-
te, que iffo 2ffirma 0 Tex-
to: Magna avbor , & for-
tirya arvore de S:o Vi-
centenad {0 era forte, &
valente , mas a mais for-
te, & valente de todas:
Fortiffimorum  fortior.

13 Odec que cume
admiro he, que ardendo
cfta arvore do noflo San-
to em tad vivas, &tdo
ardentes chammas de in-
cendios , Que o tyranng
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lhe mandou - applicar ,
conferve cntre tantosar-
dores de fogo os alentos
da vida. No elemento do
fogo ninguem vive : Vi-
vem os homens no cle
mento da tetra ; vivem
os peixes no elemento da
agua ; vivem as aves no
elcmento do ar; mas ho
elemento do fogo quem
ha, que poflawiver 2 Com-
tudo abi he que vive S5ad
Vicente, tad lenge de que
o fogo fe oufe ao magoar,
( diz. Santo Agoftinbo)
que lbe ferve de o con-

fortar , & fortificar : Pp- 5 Aug:

tares , quod emm durare
flamma , now wreret. E he
o de que Moylés {c admi-
rava l4 na Cprca do de-

ferto = Pidens admwvatus g
eft vifum. E que objeco ;:.

de admiragad era o de
Moytes ¢ Videbat , quod
rubus arderet , 6 non com-
bureretur : Via , que hbue
ma arvore ardia , & nad
morria ; que huma C,ar-
¢a fe abrazava, & nad fe
murchava , confervando
fobre as forgas da neture-

za
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za o3 alentosda foa vida;
& hum prodigio tad raro
bem micrece todas as ad-
miracoens: Videns admi-
ratus eff wifums. Muito
mais f¢ admirdra Moy-
fes, fe vira hoje nzo a
huma C,arca do deferto,
mas 2 bhom Seldido de
Chritto confervar nao (6
2 vida, mas o valor do
animo entre tad vivas
chammas; como fe as cha
mas © nad abrazafiem ,
mas o fortificaflem : Puta-
ves yquod eum durares flam:
ma 5 A0 Hrerel.

14 Mis nad (abere-
mos 1 razad de o.fogone-
fta occaliad perder s
fuis forcas, & acrefcen-
tar tanto as de Sad Vicen-
te ? Sim: a razao hea
melma , que corre na
C,arga- de. Moylés, Por-
que fc nad abrazava , an-
tes f{e alentava mais a
C,arca entre os ardores
de tanto incendio ? Por-
que ¢ Porque ¢ltava Deus
na Ciarga sbrazado em
togo de fen Divino amor:
Dominus in flamma 1gnis
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de medio rubi:& o fogo emy
que fe abrazava Deus, fa-
zia que [e nad abrazaﬂc
a C,arga : affim como com
a prefenca dz luz mayor
fe apaga a luz menor;al-
fim he forca , que o f{}gu
menor fe apaguea pree
fenca do mayor : Lumen
matus extingeuit [umen mi-
ans. E como o foge do
Divine amor em Deus he
muito mais forte, & va-
fente que o fogo, que fe
atea na C,ar¢a : ficao fo-
go da C,arga perdendo as
fort;as , pela forga mayor,
com § o rebatia o fogo do
amor de’ Deus ¢ Dammm
in fldma ignis: ignis maior
extinguit ignem Mnorem.
Ito meimo aconteceu ao
noflo Santo. Ardebat Vin-
centins ( diz a Igreja )ex-
trinfects tyranni [2vientis
incendtfs , fed maior illum
intrinfecus  Chrifti  amoris
famma  torrebat : Ardia

S16 Vicente pela parte

de fora ¢6 os incendios do
fago ,que o tyranno lhe
applicava ; mas dentro
de Sad Vicente ardia ou-

tro
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tro mayor fogo , que
era 0 do amor de Chri-
fto. E & prefenca do ma-
yor ficou perdendo as
forcas o menor. Dos me-
ninos da fornalaa de Ba-
bylonia foy cantar Pru-
dencio , que com a valen-
tia do fogo, que ardia em
feus peitos , venciad as
chammas do fogo, que os
cercava : Fincunt incen-
dia pane jgne animi. E
como nabé venceriz Sad
Vicente as forgas do fo-
go exterior , que o tyran-
no lhe ateava , fe no inte-
rior de feu coracad fe ti-
nha atcado outro muito
mayor fogo 5 que era do
amor de Chrifto ¢ Maior
sllamn  -imtrenfecus - Chrifii
amovis flamma  toryebat :
Fiitque incendia  pane
igne animi. Bem  prova S,
Vicente nefte fogo fer en-
tre os mais {oldados de
Chrifto o mais valente
de todos : Fortiffimorum
fortior ; feguele agora, que
0 VEJamos.
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Valente Martyrna
morte.

15 Iz a fva hi-
D ftoria , que
eftando o Sinto naquelle
icu, tenebrolo carcere ,
viera® os Anjos do Ceo
a darlbe huma mufica ,
comu quem lhe vinha a
cantar a gala da vitoria ,
que a valentia de fevels
pirito tinba alcangado
em tantas, & tad renhi-
das batalhas; & acrefcen-
taalgreja, que o melmo
Santo Martyr nas vili
nhangas da marte fe pu-
Zera tambem a cantar ¢d
os Anjos - Beatus Chrifli
atbleta  horvendo  claufus
ergaftulo - bymnum - cane-
bar.O melmo refere Cat-
thufisno = Ipfe cum Ange-
s plallebat. Ha tal defa-
fogo de animo 2 Cintar
ni1 morte , quando outros
fe poem a chorar? Sim :
gue fe de quem morre
chorando , dizemos que
morre como fraco: que
hemos de dizer de quem
morre
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morre cantando , fenad
que morre como valente ?
Para noflo Salvador mo-
frcar ,que avia de morrer
como valente , hia' ca-
minbando do Cenaculo
ara a morte cintanda;
Hymno ditto, Diflz bem |
quem difle com Pellegri-
no nos feus Paradoxoes,
que ninguem fe podia ter
por vzlente , fenad fofle
em feus trabalhos mufi-
co; Nemo fortis nifi mufi-
cus. Para nad filar a0
noflo Santo efta valentia ,
fe pocm pa morte a can-
tar, & a fazer coro com
os Anjos: Ipfe cum Ange-
lis pfallebat. :
16 Masde que caufa
nafcerd o effeito defta
mufica , que entoa o nof-
fo Santo na fua morte ¢
S:nto  Agoftinho : Can-
tare amantis efl : O cantar
ao Divino he cffeito de
quem amando Wuito tra-
ta de exhalar os ardores
do coragad pela armonia
dis vozes. Nao deixa-
mos nos dito , que 0 ¢o-
ragad de Sad Vicente fe

abrazava em fogo do
amor de Chrilto ¢ Sim ¢
Maior illum  intrinfecus
Chrific ameris flamma tors
rebal 3 pois fem duvida ,
que dos ardores defle fo-
go atcado em feu coragad
facm cfies defcantes de
fua mulica : Cantare aman=
tis ¢ff. Entre os mais can-
ticos , que David entoa
nos leus Plalmos , hum
delles confagrado efpe-
cizlmente a Deus, attri-
bue ellz ao feu coragad:
Eruclavit cor menum VerbigPLas.s.
bomewn = dico ego operamea
Regi: O meu coraga®( diz
o Real Profera ) rompen
em canticos , & fuaves
muficas: ifto quer dizer
o Pebum bonum, cantis apud
cam , plalmums  bonum, ETotin.
bem ¢ o coragad he, o que
canta ¢ Eu atégora cuida-
va , que as vozes da mufl:
ca erad pafios da gsrgan-
ta governadas pelo arti-
ficio dos numeros , que
enfina a {olfa, & nab bra-
dos do corzcad, que ce-
ftuma fermoy celado, &
nada tem de arsticio, to-

do he
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do he obra da "natureza,

Affim he , que pafios da
garganta 1ad as armonias
das vozes; mas o com-
piflo por onde fe gover-
na ao Divino a folfa def-
{as vozes, quer David,que
feja o coragad : FEructa-
Vit Cor meum verbum bo-
num. Porque compo o co-
récad he , o que arde em
fogo do amor de Deus; o0
coragad he, o que can-
ta , exhalando pelas vozes
os incendios , em que le
abraza : Cantare amantis
efl. Vox bujus cantatoris
fervor eft [ancti amoris |
acrefcenta o melmo San-
to Agoftinho. A voz de-
{te cantor , que he o cora-
€10 , he o fervor. de feu
{anto amor. Bem mofira,
meu  gloriofo * Martyr ,
eita voflz mufica , quam
valente he o amor de
Chrifto’, G {e ves ateou no
Coragad ; pois nad poden-
do o coragad ¢o tanto fo-
g0 , tratou voiflo coracid
de exhalar feus incendios
pela armonia' da mufica
tambem entoada, que foy

fazer éco entre 08 coros

dos Anijos : Ipfe cum An-

gelis pfallebas ; fazendo o
compaflo a2 eftes delcan-
tes o fervor , ou valentia
de voflo  amor: Pox hu-
jus canmtatorss  fervor eft
Janéts amorss. Como vas
lente vou vendo que mot-
reis , pois morreis can-
tando , ou rendendo a
vida n3oa morte , mas ao
amor , que nad he menos
valente , que a morte:
Fortis efty ut mors , dile-
¢tio. Nem o amor ja mais
fe podera gloriar de ma-
yor valentia , que a que
hoje moftra , pois vence ,
& tira a vida a quem ene
tre os valentes he o mais
valente dos Martyres: For-
ti{fimor um fortior.
17 - He verdade , que
o lngar, onde Saé Vicen-
te morre , parece que eftd
moftrando, que nado mor-
re como valente, Em
IE}FtD de flores , €M cama
branda ", & perfumada ,
qual o tyranno lhe man-
dou preparar nad por.co-
payxad , mas por aftucia,
' he
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he que wvai morrer Sid
Vicenfe ¢ Im lellnlo mok
i infatigabilem  [piritum
Chriffa  reddidit. Se Sao
Vicente acabara  a vida

no mcyo dos tormens:

tos , difleramos nos que
morrid - como  coftumad
morrer o5 valenmtes , pois
morrit na batalha ; mas
acabar a2 vida em cama
branda , & deliciofa , pa-
rece , que Nad diz com as
demonftragoens de leu

. valor na moree ;. Portitu-
" do juftarum efy blandinen-

ta comtemuere ; difl: Sad
Gregorio. Comtudo ahi
he, que mais fe daavera

valentia do noffo Sinto

Mactyr. Em  quaato ti-
naa que padecer , vivia
catre 0s tormentos ,por-
que o5 tormentos lhe fer-
viad de alimentosa vida :
porem como ©s tofmen-
tas lhe tinhad. ji cobra-
do medo como a vences
dor , que ilfo foy dizer
Prudencia : Fam te ipfa
feva, & afpera tormen-
ta Vicforen tremunt : A
falta de tormentos “lhe

filtou avida ; porqgue lhe
faltou a materia, com que
a fua vida fe alimentava,
Mpoiren em fim , como
coftuma morrer o foge,
que entre os mais elemé-
tos he o mais valente,
He o fago( diz Salamad)
hum elemento tad voraz ,
que por 'mais alimento,
que lbe dem para. feu pa-
{to ,nunca jd mais fe aba-
fta : Ignis nunquam: dicit , prov.
JSafficit : antes quanto mais jo- 16
fe pafta , tanto mais arde
em fome. Imaginai hum
grande, & vafto incen-
dio : ide lancando para
{eu pafto , nad por partes ,
mas 205 montcs 0 tron-
cos, as arvores, as ma-
tas ,& devezas inteiras ;
em hum momento tudo
trsga , tudo confome , fi-
cando {empre com tanta
ancia;; & fome de mais
pafto , que em o pafto lhe
taltando ,morre o fugo,
nad por filta de aleate
que o togo ate ahora, em
que morte , vive ¢d muy
alentados’ efpiritas ;. mas
por falta de alimento ,
em
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em que {ua vida fe {uften-
ta; por iflo nunca diz , ba-
fta: Nunguam dicit , Suf-
ficit. Ardia no peito do

noflo Santo aquelle ar-

dente fogo de padecer
por amor de Chrifto
Llum intvinfecus  Divini
amoris flamma torvebar :
& ‘como o pafto deftc
Divino fogo ecrad tor-
mentos ; achandofe iem
torincntos em huma ca-
ma branda ; ¢ delicio-
fa, como nad havia de
morrer ¢ Morres em
fim , como morre o fogo,
nad por falta de alento

¢ para mais padecer, mas
por falta de alimento ,
com que pudefle viver:
In lectulo- molli  infatiga-
bilem fpivitum  Deo red-
didit,

18 Foy o que acon-
teceu a Chrifto na Cruz,
que ated Cruz vai o nof-
fo Santo Martyr feguin-
do a Chrifto : Sequatur
Me ufgue ad mortem. Ven-
do Chrifto na Cruz , que
tedas fuas penas, & tor-
mentos crad acabados ;

Sciens , quin onmia cop-Jow.
[imata funt : § fez ¢ Dixit:'* 3%

Confummatum ft ; Difle:
Acabarad-fe o5 tormétos ?
pois acaboufeme a vida:
& inclinando a cabega ,
entregou feu Efpirito: In-
clinato capite tradidit Spi-
ritum. Yivia Chrifto das
penas , & tormentos , que
padecia ;que por iflo ivf-
pirava por mais , diz San-
to Agoftinho: Sitio maiora
tormenta. Faltoulhe efte
alimento dos rormentos 2
pois faltoulhe a wvida :
Tradidu fpivitum. Inda al-
fim fe achou o Senbor
tad valente: na morte ,
quam valente foy o bra-
do com q Sao Pauvlo diz ,

que elpitou : Cum clamo- a4
re wvalido. Ninguem nc- Heb.47.

gue ,q Sa0 Vicente mot-
re , como valente ; pois
morie , COMO morren
Chrifto , nad por talta de
alentos, mas de tormen-
tos : Videns quia omnia co-
fummara funt. Vendo que
Os tormentos €rad acaba-
dos, que o leyto , em que

de achava cra de flores ,

€como

!l
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coma tamb&ém o Crs pita
Chrifto o leyto da .Cruz:
Lectulus nofter - floridus
como naé avia mais que
padecer , veyo a mor-

_rer ,eatregindo nas mios

do Author da  fva vida
aquelle leusincengavel ,
& invencivel elpirito: In
leitulo” molli infatigabilem
[pirittens Deo reddidit Vi-
ftes a Sad Vicente valen-
te Murtyi na morte ; pois
aindanos refla o ultimo
difcurle , em que o hemos
de ver

Valente Santo dcpois
da morte;

Ue {e nad aca-
batac coma
morte as valentias de fua
{intidade. Antes depois
de morto he, que fe dia
ver tanto o few valor , que
o melino tyranno fe dd
por vencido, ‘Tinha Da-
ciano mandado langiro
corpo de 816 Vicente em
hum defcampado , onde
podeile fer comido das
aves do Ceo , & defpeda-

19

Sermao V.

cado dos brutes  da terra
Vendo porém, que hum
cotvo tomava 4 fua conea
defender , como defen-
den, o corpo do nofio
Santo dos aflaltes das
aves, & avances das feras,
exclamou : Ne mortnum
quidew bamnem iftam [u-
perave poffumus ? Balta que
nem ainda depois de mor-
to podemos vencer 2 clte
homem ¢ E bem ? 510 Vi-
cente he o plerajado, Sab
Vicente he o ferido , Sad
Viceate he o morto , &
Dagiano eftido vivo fem
golpe , nem lclad alguma
he o vencido ¢ Sim, qua,
efla hea valeatia de ma-
yor aflombro em 515 Vi-
cente ; q vence nad dan-
do feridas em fev contra-
rio , mas recebendo-as;
nad matando, Mas mor-
rendo. De  Chbrifto- Se-
nhor nofla foy dizer 50
Paulo , que vencera a feus
inimigos _morréndo na

Cruz : Trimmphans illoifin Col. =.

[emetipfo. Notavel modo '
de venceryou triunfar ! Os
inimigos coftuma@ datle

por
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por vencidos pelos tires |
que lhes fazem, pelas te-
1idas , que lhes daa, pelos
golpes , que lhes defcarre-
ga0 : mas {e Chrifto be
o ferido, fe Chrifto he o
crucificado , f{c Chrifto
he o morto ; como (16 os
inimigos os. vencidos , &
Chrifto o vécedor , & tri-
unfador ¢ T rimmpkans il-
los in femetipfo.Da a razad
a Glofla interlineal : Oc-
cidendo entmm victor factus
¢ff. '\Efla he a  vulentia
mzis fuperior , vencer
nad matando , masmor-
rendo : triuntar nad ti-
rando a vida alhea, mas
dando a propria:a pur-
pura do fangue que der-
rama de fuas veas, he o
mayor reclamo do triun-
fo, que alcanca de feus
inimigos : Triumphans il-
los in femetipfo : Occiden-
do enim victor factus off.
Nem ainda - depois de
morto deyxa o valor de
Sab Vicente de feguir |
ou imitar a valentia de
Chrifto no alcance de fe-
melhante  vitoria ; pois

fendo Sad Vicente o mor-
to, lendo o lancado as fe-
ras;otyranno he o que
fe da por . vencido: Ne
mortuuin quidem bominéin
iftam [uperare pofJamns s
porquec moriendo he que
vence ymorrendo  he que
triunfa : Occidendo enim
wictor faclus eft.

20 E fica efta vito-
ria, fica efte trivnfo, que
a valentia de Sao Viccn-
te morto alcanga do ty-
ranno VIO, muito mafs
gloriolo ; confiderando o
infirumento , com que o
vence , que foy hum cor-
vo. Hum corvo , foy re-
parar Santo - Agoftinho ,
que hea ave mais inimi-
ga dos corpos mortos :

Avis inimica cadaveribuy i Agoft

bum corvo ba de defender
o corpo de Sad Vicente
contra 0 poder de Dacia-
no ? Sim, diz o mefmo
Deoutor Africano , para
fer mais illutre a vitoria :
Ut maioris. wvictovie Vin-
centio  gratia  comferatuy,
Qué nad repara em Deus
tncomendar - 20 Demo-

I nio

—




Job 2,6,

120
nio a guarda da alma de
Job 2 Animam illins fer-
2a. Senhor Deus , 3 quem
fazeis efta recomenda-
a0 ¢ Nad [abeis vos mui-
to bem , que Satanas além
de fer o mayor, & miis
declarado - inimigo das
noflis almas;, he o ma-
yor , & mais capital ini-
migo de Job? & de hum
t2d grande  inimigo que-
cis ¥0s fiar o refguardo
da fua alma?2 Sim: Ani-
giiam illins fereva : para que
a vitoriade Job feja mais
gloriofa , & cslebrada
tcndo por  defenflor , 2
quem mais o deltjava
cffender. Que vos rel-
guarde , quem vos ama,
iffo nad he muita : que
vos refguarde , quem vos
abotrece , effa he a ma-
ravilna : que o amigo
vos defenda , efla hea
obrigacad da amizade :
gue o inimigo alem de
vos nao effender ; fe apo-
fte a vos refguardar de
toda.a oftenfa, cfle he o
prodigio ,que Deus quiz
obsar a favor de Job , &

Sermaa 7,

que hoje obrd ‘por- credis
to da valentia , & San-
tidade de Sad Vicente,
fazendo que hum  cor-
vo , fendo por ogeriza, &
aptipatia da maturcza tad
apoltado inimigo dos ca
daveres : Avis Inimica ca
daverilus: de inimigo fe
truque em defenfor, &
guarda wor. de feu fan-
to cadaver : nad {6 para
que a vitoria do noflo
Santo feja mais gloriofa :
Ut maioris wictorie Vine
centio. glovia: conferatur ;
{enad tambem , para que
fe veja que Sad Vicenre
ainda depois dé morto
tem valor para vencer
a0 tyranno, que por vens
cido fe confefls a brados :
Ne mortunm quidem homni=
news ifium [uperave pofn-

s °
a1 Recrelce muito
mais a valentiz do noffo
Santo depois de meito;
pois nad {0 vence ao ty-
rapno por terra , tambem
o venceé par -mar. No
mais slto do mar man-
dou Dagiano langat i;:_u
ﬂ.-
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fagrado corpo , imagi-
nindo que poderia ‘ven-
cer em batalha naval, a
quem ndo pode vencer
em tantas batalhas cam-
paes. E que luccede ¢ O
portento ! Succede que
0 melmo mar cfiremeci-
do todo, & f{obrelalta-
do de temor reverencial
ao corpo de Sio Vicen-
te, faz bragos de fuas
ondas feremamente le-
vantadas , & tomando-o
revetentémente  nos bra-
¢os, 0 traz @ praya , &
depofita em hum tumulo
abeito por minifterio de
fuas me{mas ondas, L4
fe admirava David de
ver o relpeito, com que
fe houve o mar mo reti-
ro,ou fugida, que fcza
prefenca da Arca do Se-
nhor : Quid eft 11bi | na-
re , quid fugifii ¢ Quem
vos obrigou , 6 mar, fes
do vos de tao  oufados
efpiritos , que perten-
deis t-ntas vezes elcalar
as mayores alturas do
Ceo com os avances de
vollas ‘ondas , a fugires

de vos para vos melno ,
fazendo peé atraz cO tan-
tos rcfpeitos de cortelia
i Arca do S¢enbor ¢ O ca-
{o he , diz Sab Boaventu-
ra, que na Arca do Se-
nhor fe reprefentava a
fagrada humanidade do

Corpo de Chrilto : ArcaS. Boav.

faderis  bumanitas  Chri-
fii ¢ff. E a prefenca do
Corpo de Chrifto ficou
o mar tao cltremecido
de hum horror fagrado ,
que fe dew por obrigado
a tazer todos efles ref
peitos de cortezia, dan-
dolhe paflagem  franca
pelo meyo de lnas ondas
com o retiro de fuz fugi-
da: Mare fugit. Efle wel
mo reipeito guarda hoje
o mar 20 corpo de Sab
Vicente , com efta diffe-
renca ; que © mar vendo
a0 Corpo de Chrifto , ou
a huma fua figura , teme-
rofo fugiu: Mare fagir:
& quem foge, ainda que
fe confefla vencido, nad
fe rende y'aem fojeita ao
vencedor i fogindo per-
de a vitofia , mas confer-

ILjj va
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va 4 liberdide : vendo
porém ao corpo de Si0
Vicente , e¢fquecido da
fugida fe rende , & logei-
ta por vencido , toman-
do-o em {eus bragos, co-
mo quem fe gloriava de
{v ver rendido a hum fo-
geito, que ate depois de
morto , conlerva os alen-
tos de feu valor para ven-
cer. Os Ilrzelitas vendo
o relpeito, que o mar
guirdou 4 Arca do Se-
nhor ,diziad no feu can-
tico, que nad avia quem
fe podefle affemelhar a
Deus na  valentia do fen
poder , & na grandeza
de {ua fantidade : Quis
fimilis tui in fortibus | Do-
mine ? quis [imilis tut mag-
nificus in fanlitate ¢ Ho-
je porém jd temos ¢m
Sad Vicente, quem fe
aflemelhe 2 Dezus nad {6
na Santidade , mas na va-
Jentia , com quz ainda de-
pois de morto fe taz tad
relpeitado do mar, ten-
dofe dantes feito tad te-
mido na terra;E hum Si-
to ; que tad - valente fe
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moftra vivo, & morto;
por mar , & terra , com
toda a razad he chama-
do, & efcolhido parao
lado de Chrifto, por en-
tre todos os valentes ler
o mais valente de todos:
Sequatur me fortiffimorum
foi tior.

22 - Pela mefma ra-
220 , que Chrifto Senhor
noffo tomou a Sad Vicen-
te para feu lado, tem efia
Augufta Cidade de Lis
boa tomado a Sa6 Vicen-
te por leu Patrag, A obri-
gacad de bum Patrad be
defender , & patrocinar
aos que toma debayxo
de {ua protecgad. Pois
que melhor Patrad fe po-
dia elcolber para a deken-
fa, & patrocinio de bu-
ma Cidade, que he ca-
beca do Reyno, do que
hum Santo tad valente
& esforcado , como Sad
Vicente ? Conheceu. El-
Rey Achis a valentia de
David , & diflelhe aflim :
Ego cuflodiam capitis mes
ponam te cunilis diebus:
Eu vos tenho . efcolhido

por

1. Reg,

8. 2.
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por Cuftodia , & Guarda
Mor da, minha cabega
ifto he, da minha vida ; q
a vida de cada hum, da
cabega  he que ‘depende.
A cabeca he 2 ‘gue a natu-
reza fobre todas as mais
pattes do corpo enfina.a
defender ; porque como
a cabeca e fizem os tis
ros, como fez David 2 ca=
beca do Gigaate ; fe a ca-
beca fe ndo detende dos
tiros, be forca, que fe
rénda ; & rendida a cabe-
¢a, todo o mats corpo fi-
ca rendido, como ficou
o do Gigante ¢d a pedra-
da da cabega : Cecidit in
faciems fnam. Pois para
defenfa de buma Cida-
de, q.he cabega do Rey-
no, que mais valente de-
tenfor, & Padroeyro fe
podia elcolber , que Sio
Vicentz ? Ego, ( elta di-
zendo tedo efte Reyno
a Sio Viceate ) Ego cu-
flodiam capitis met pofui
te cunétis diebus : Eu vos
tenho efcolhido para fé-
pre por Cuftedio, & de-
fenfor da minha cabega ,

que be Lisbod E jfte
era, que Lisboa tivefie
a S0 Vicente por feu Cu-
ftodio ; ppis S:6 Vicente
efcolheu por Cuftodia de
{feu corpoa Lisboa.

23 Porém como o
corpo de Sagé Vicente he
thefovro de ranto preco ,
& eftima , pirece queao
coragad do Reyno , &
nadba cabega , {e avia de
enttegar efte thefouro :
nad 16 porque o thelou-
ro coftuma fer compa-
nheiro do coravad : Ubi
et thefaurns tuns, ibi s
cor tuzen ¢ff ; {cnad tam-
bem porque applicado o
corpo de Sud Vicente a0
carsgad do Reyno , fica
ria o.corzqab fortificado,
& - confortado ' com os
alentos de tad valente Si-
to. Com tudo achou Sab
Vicerte ! que mais-im-
poftava: .aos  Portugue-
zes terem huma valente
cabega  prefidiads  dos
alentos defua valentia, do
quetérem  hum welente
cordcid. 5 pois ©ad aviid
de fer ta@ relpeitados , &

Liij - te-
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temidos pela valentia do
coragad , como pela va-
lentia da cabega, Notem,,
que naguella contenda,
que tiverad diante de 53
limab as duas pertenden-
« tes de hum filho vivo, fez
Salimad duas coulas : le-
vou di eipada : Afferte
gladinm , & deu a lentéga:
Dividite infantem, Quan-
do foy a0 levar da elpada,
pinguem o temel , Min-
guem {c atpmerizou: qui-
do foy ao dar da fentSca,
nad howye qué o nadte-
mefle , & relpeitafle : Au-
divit lrael judicium , &
timuerunt regem. Porque <
Porque no levar da efpa-
da , ainda que moftrou fer
homem de valente cora-
a0, no dar da lentenca
moftrou fer homem de va-
lente cabega , & maduro
juizo: Andivit Ifrael ju-
dicium. E hit fogeito , mais
temido, & relpeitado fe
{2z por fer homem de va-
lente cabeca , que por fer
homlen de valente cora-
¢ab : Audvvis Ifrael judi-
civim , O timuerant vegem,
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Homens de valente cora
a0 {ad os Portuguezes
por herenga da fua nagad:
homens de valente cabe-
¢a 20 os Portuguczes por
beneficio de Sad Vicen-
te , que tomando a Lil
boa cabega de¢ Portugal
debayxo de fua protec-
¢ad, como Padroeyro a
fortifica , & alenta com
os confortatives da va-
lentia de fua Santidade:
logo melbor lhe eftd aos
Portuguezes , para ferem
relpeytados , & temidos
das mais nagoens, a va
lentiade fua cabega,q 2
valentia do feu coracad.
Poriffo mad ao coragad
do Reyno , mas d fua ca-
bega , G he Lisboa , quiz
Sa0 Vicente com a entre-

- gado feu corpo infundir

a valentia do feu Elpirito.
24 O ditofa , & ma-
gnifica Cidade, diteati
mefma os parabens de te-
res em tua deteza o mais
valente Padrocyro , que
podias ter = Forti/fimorum
fortior. Nad temas del-
falecer em  tua grande-
2,
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¥i | que fobre todas as
Cidades * levantaras ~ca-
beca, pois es cabega do
Reyno , a g Sad Vicente
applica os confortativos g
& defenfivos de fua San-
tidade. N10 recees enfra-
quecer em tuas pofles ,
pois vives tad ricacom 0
riquiimo , & preciolo
thefouro do corpo do teu
Patrad. Nad te acovar-
dem as forgas , & pode-
rios de teus adverlarios ,
quando os tenhas, pois
tens por armias no tew ef-
cudo , as melmas armas ,
com que o teu Patrono
eriunfou ainda depois de
morto.

< a5 E vos gloriolo, &
valerofo Sad Vicente ,ja
q foftes tad valente Pre-
cador jugando da efpa-
da da Divina palavra
contri 08 inimigos de
Decus, jugai agora do mo-
tante de vofla eloquen-
ci2; & dos rayos de voflas
virtudes , fazendo render

affeGuofamente a  Deus.

a dureza de noflos cora-
coens. Ja que foftes tad

valente Suldado nas ba-
talbas da Fé, defendeia
com as armas de voffo
poder , confundindo 2
todos 0s que a encontrao,
& quebrantando o orgu-
lho de fuas ouzadias, &
os intentos de fuas holti-
lidades. Ja que foltes tao
valente Mirtyr na mor-
te , reparti com todos
nos parte daquella voffa
conftancia , & fortaleza,
com que poflamos perfe-
verar até morte no fervi-
o do Senhor , por quem

déftes ‘a vida. Ja que fo-
ftes , & {ois tad valente
S:into depois da motte ,
infundi em nés parte dos
alentos de voffa Santida-
de ,com que pofl:mos de
tal modo batalhar nater-
ra, q merecamos ir a trid-
tar com volce no Ceo, J2
que fois finalmente tad
valente Patrad de Lil-
boa, defendei, & pitro-
cinai a efta vofla Cidade,
& co mais elpeci.lidade
de favores a ¢fts illultre
M:tropeli , onde voflo
corpo fe vé tad cotteja-
1 iiij do

po 2 ot




Ha - .
do, & relpeitado do mais
Iluftre do Reyneo ; nad
vos elquccendo. tambem
de correfponderes - com
o fagrado de vofla pros
teccad 408 que com tih
fingular ; & cordeal af-

fecto , com:tad cuftofo, &

aparatofo. dilpendio ce-
lebrad vofla fefla, veaes

Serman V.

rad wvofla Sabtidade, ref-
peEytio woflas virtudes ,
applaudem as valentias
de vollo Efpirito , confa-
gendo - as - agradecidas
memorias defte vofio dia
a0 trivnfo-de vofla jm-
miortal gloria: Ad quam
uos  producat - Dominus
OQuispatens.  (wien,
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No Convento da Efper anca em Lisboa , ex-
pofto.o Santiflimo, a17. de Serembro
de 1(77h

" Mourro
| Eledittempo al-
{itizo dous
Serafins - 2
Deus 'no 'trono da gloria,
em que o’ viu 1[2135 yica-
brmdulhc com'e’ véo-de

= 81 quis vult poft me venire , abneget ﬁ*mcrq ofum
tollat Crucem fuam , & fequatur me.
Mate. 16.

fuas azas ' os'refplando-
res de fua: face em figu-
ra do veo daquellas eipe-
cies , com que no Sacra-

mento {e encobre ‘a nol-

fos olbos : Seraplim dua-
Vs velabant fuciem ejus.
Hoje

1375

%%x$%$$$%$$$’imﬁ$$ﬁﬁ$$%%

R T ——

- —

= r————




e o —— e - e o s e ) |
N : |

Inen-

ELlL:

138
Hoje porém quando fa-
cramentado em realida-
de o vemos affiltir na-
quclle trono a celebrida-
de de hum Scrafim encar-
nado, ou chagado, que
vivendo na térra ( diz 520
Boaventura ) e viu nefte
diz la fobre o monte de
Alvernia todo abrizado
nos mefmos ardores dos
Serafins do Ceo : Seraphi-
cis ardovibus agebatur. E
bem era, que icndo o Sa-
cramento do altar aquel-
le Divino fego applicado
por hum Scrafim 105 bei-
cos de Ifafas, queiflu foy
dizer Chrytoftoero : Eu-
chariftia ignis a Seraphim
datus ¢ nad faltafle o Sa-
cramento do altar a fefta
do Seratim , que celebra-
mgs ; para le cntender’,
que daquelle Divinoe mi-
neral de fogo fe atedrad
a0 noflo. Scrafim: taes in-
cendios , que por lhe nad
caberem no coragad.; lhe
chegarad A romper o pel-
to, os pés, & as mads,
bufcando fafda pelasaber-
tures das cinco Chagas,

Sermad VL,

para exhalsr. os ardores
de fuas chammas., Bem
era , torno a dizer , § fen-
do a5 Chagas em S. Fran-
cilco hum retrato, ot me-
moriarenovada. da Pay-
x10 de Chrifto,-q affim.o
affirma hoje a lgre]a Paf-
fiomis tnee facra Stigmaia
renmovafft : nos ‘afliltifle o
melmo Chrifto {acramen-
tado , em quem fe repre-
fenta 0 melmo retrato ,
ou memoria de foa Pay-

xad ! Inquo recolitur me-

Ora
moria Pafionis ejus :parap, rac,

que contcrmdo—lc hum
retrato com outro , fe vif-
fe ;o quam conformes fe
achsd entre {i Sad Fran-
cifco chagado com Chri-
fto fzcramentado, oucom
Chrifto crucificado, que
no Sacramento fe repre-
fenta. Mas primceiro ,que
efta conferencia fe fa%:z S
quizera cu conferir a Sad
Francifco com as condi-
goens , que® Chrifto lhe
pocm hoje no Euange-
lho 5 para: aver: 'de fair bi
verdadeirp - retrato . feu.

Sem a Diviny graga nad
pode-
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poderei fair com cfta em-
preza ; pegamola ao Divi-
no Efpirito por intereel-

139

{ad da Virgem Serenifli-
ma.

Ave Maria.

Si quis vult poft me venire , abueget femetip/um ,
tollat Crucem [uam , & [equatur me.
Mart. 16.

2 SE por: ventura fe

achar no mundo
hum homem tad apoftado
a confeguir o fummo grdo
da perfeicad, diz goflo
Salvador , que queir® vir
em men feguimento: §i
quis vult poft me venire: a
primeira coufa , que ha de
tazer, be negarfe a fi mel-
mo : Abneget [emetiplum :
3- legunda , tomar a fva
Cruz : 7 ollat Cracem [uam:
a terceira , feguirme : S¢-
quatur me: ifto he, con-
forme Sad Jeronymo ,
imitarme , eftampando em
fi buma copia , ou imagem
de mim melmo crucifica-
do : Sequatur me ,imitetur
me crucifixam. Nao eftra-
nheis ( diz agora Sad Gre-
gorio) a novidade deftas
condigoens, ou preceitos

nunca dantes ouvidos ,
nem  promulgados no
mundo : porque como
noflo Redemptor veyo ao
mundo feito novo homé,
novos preceitos avia de
dar ao mundo : Qnia Do~
minus, ac Redempter no-
fler novus bomo venit in
mundum , nova precépta
dedit mnndo. Mas quem
fzrd o homem , gque 3ju-
{tande-le com tdo novos ,
& eftranhos preceitos ,
chegue a tamanha perfei-
¢ad , que.defnegando-ie
afi, & tomado a {va Cruz,
venha a fer hum novo re-
trato defte novo homem
crucificado ( diz Sad Boz-
ventura ) lenad outro ne-
vo , & milagrofo homem,
qual he o Serafico Patri-
arca Sad Francilco, que

com
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com novo, & eftupendo
milagre, por privilegio 1A
mais cancedido , aparece
hoje fignalado , ou efmal-
tado com as cinco Cha-
gas de Chrilfto impreflas
em i mefmo ? Francifius
novo o ¢ [fupendo miracu-
lo infignitus apparait ; fa-
cris videlicet Stigmatibus

dzoratus ,  fecnm ferens-

Crucifixi ¢ffigien defertp-
tam digito Der wrvi, Con-
forme efle dilcurfo , he
torca , que digamos, que
nefta: celebridade tudo
120 novidades. No Euan-
gelho fe nos offerece hum
novo homem , § he Chri-
{to , dando neves precei-
tos 20 mido.: Novws homo
nova pracepta dedit miudo,
Nu felta do dii1 outro no-
vo homem , G he Francil-
co, conformandp-le com
a novidade dos preceitos
Euvangelicos : ! Novus ho-
mo. Francifcus. Naquelle
altar {e nos offerece tam-
bem o Divino Sacramen-
tory.arquem: Chcifto - cha-
ma ollen novo teltamens

Lucas. oo« Novum teflamentum

eft in [anguine meo : & de
quem algreja diz gue he

a‘melma novidade : Perw ¢ ..
ﬂd“’m ﬁt_gd! novitas, ECO-quem.

mo as novidades {ad apra-
ziveis , podemos ' efperar
que 0 leja 3 materia do
Serma0 tundado na novi-
dade dos tres preceitos ,
ou claufulas'de noffo the-
ma. Comiecando pela pri-
micira ,
Albneget femetipfum,

3 Uizera eu faber
qcoufa he ne-

garle huut howe afi mel-
mo. 516 Gregorio : S¢ at-
gat, qui fe a fz aliennm ¢fJe
demonfivat : Aquelle [ ne-
ga a [i, que moftra eftar
totalmente alicnado |, &
fatdo de i mefmo. Eftra-
nha novidade de¢ precei-
to! E quem aveid; que
com tal preceito fe pofia
conformar ¢ Alienarfe , &
fair de {1, he apartitle de fi
meimo. E quem ha , que
{e poflaapartar defi» T
te ipfum fugere: mon potes;
( diz Cypriano.) wubicum-
que es 5 tecum €5 "3 apartars

me

b

Pl
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das Chdgas de Sao Francifco.

mée eide mim , por mais
que o pertenda, nao fe re-
prelenta poflivel ; porque
para onde quer que vou,
comigo von; onde quer
que mc acho , comigome
acho, fem poder fugir da
minha fombra , quanto
mais de mim, Efla foya
empreza, q David que-
ria tomar, mas nad pede
confeguir com aflis ma-
goa fua, Periit fuga d me :
Delgragado-de mim , que
me acho impoflibilitado
a fugida , que pertendo.E
quem vos embaraca os
paflos ,q vos dizeis erad
tad ligeiros como os de

PLi7.;4veado 2 Pedes meos tam-

gran Cervorum. Quem vos
cotta , ou abatcas azas,
COMm que em outras occa-
fiocns vos achaveis ? Si
[umpfero pennas meas. Se
lango 0s olhos por vofla
vida , fugindo vos vejo
com toda a facilidade, ja
das perfeguicbes de Saul ,
ja dos lacos de Aquis ,jd
das aleivofias de Abfilao ,
ja das treicoens de tedos
vollos inimigos , que de

141
todos fugiftes tantas, &
tad repetidas vezes, que
de voflis fugidas fe inti~
tularad livros , Fugas d¢
Dawid. Pois como agora
vos queixais de nad po-
deres fugir ¢ Notem o ter-
mo donde David infinva ,
que rao pode fogir, & fa-
berle-ha a razad da fua
impoflibilidade. Periit fu-
ga a me: De mim, de
mim he que naé poflo fu-
gir, 4 me. Do mundo , &
dos inimigos ,que no -
do fe conjurad contra
mim, tenbto eu aflas de ve-
zesfugido; mas de mim
cemo hei de fugir, fe me
nadé poflo decixar , nem
apartar de mim melmo @
Periit fuga a me: fugere me
ipfum non poffum ; ubicums
qae fum y mecuin fum.

4 Porem fe David, co
fer Vario tado pafeito ,
quam talhado a0 molde ,
& medida do coracad de
Deus: Virumn fecundum cor
meum: nad pode cofeguir
o deyxarfe a{i ;vemos nos
hoje a hum novo homem,
iffo he , ao Patriarca Sio
Fran-
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Francifco : Nowvas bomo
Francifeus, com hum ne-
vo , & eftupendo milz-
gre: Novo, G [flupendo
mivaculo, tad deixado, &
alienado dec i melmo por
abnegacad : Abmeger [
metipfum ,que todo fe eftd
dando a ver outro do que
dantes era: A fe alienum
effe demonfirat : pois de
homem que era , fe acha
transformado em Sera-
fim,que he a3 férma,em
que’ Chrifto lhe appare-
ceu ld no monte de Al-
vernia. Nem podia dei-
xar defer affim , porque
como o noflo Santo 4 vi-
fta de Chrilto transfor-
mado em Serafim, fe abra-
Zava nos melmos ardo-
res do Serafim , que lhe
apparecia: Sevaphicis ar-
dovibus agebatur ; claro el-
td , que em Serafim fe avia
de transformar. O ardor
do fogo ateado em qual-
quer matcria confome a
forma, que acha, & in-
troduz a fva propria. Veyo
Chrifto Salvador noflo
a0 mundo para o refors

mar, & treduzir a melbor
forma, & diz que veyo
a langar fogo ma terra :
lgnew vent wittere in ter- . 1,
ram. E de que ha de lei- 45.
vir efte fogo , fendo de
abrazar, & confumir 2 iflo
mefmo he o que defeja o
Senhor, que fe sbraze, &
con‘uma a forina antiga ,
& le introduza nos homés
por meyo de tio fagrado
fogo a nova férma, vu
retorma , que pertende,
Com nova térma, pois he
forma de Serahm , nos
apparece hoje cfte nove
bomem Francilco Santo ;
Nowvus bomo Fiancifous
{inal he, que os ardores
do fogo Scrafico, em que
fe abrazava : Seraphicis
ardorihus agebatar : lhe
confumirdo, & extingui-
rao a forma antiga, & lhe
infundirio a nova férma ,
em { nos apparece tranf-
figurado , ou transforma-
do : In eum transforma-
tus, cus ex charitate nimia
crucifigs complacuit,

5 Masnio faberemos
donde fe ateaiio a Sid

: Frans

Exc
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Frane¢ifco os ardores de
fogo tad Serafico , q con-
fumindolhe a torma anti-
ga , o transfigurarad em
tam nova forma ¢ Sim fa-
beremos , depois de dat-
mos laida a huma grande
admiracad de Meyles Ja
no mente Horeb. Via elle
que huma C,arga fe abra-
zava toda em fogo : Fi-
dens quod rulbus  arderet :
& ficou tedo aflombra-
do de ver, 0 q via: Videns,
admiratus  eft vifum. E
pois he coufa nova atear-
fe em hiia arvore o fogo ?
Nid he coofa nova : po-
rem Moyfes md fabia
donde le ateavad tantos
ardores de fogoa C,arca,
Chegoufe mats 2o perto ,
& vio no meyo da C.aica
2 Deus todo abrazado em
fogo : Dominus in flamma
ignisde medio rubi : & fi-
cou entendendo que o fo-
go ,em que fe abrazava 2
C,arga, nad era da Car-
¢3, era de Deus ateado na
C,ar¢a. Se queiem ‘agora
faber: donde fe .atcarad
em Sad Francifco I no
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monte de Alverna os ar-
dores Seraficos , em que
fe abrazava , olhem para
Chrifto no melmo mon-
te ahdara bragos ¢o Sao
Francifco , & acharad , g
os ardores Seraficos , em
que fe abrazava , Chrifto
em figura de Serafim ,fe
atearad de Chrifto em
Sad Francifco : Seraphi-
(45 ardovibus  agebatur,
Huma differenca porcm
acho eu entre o fogo, que
fe atcou ' la na Cjarca do
mente Horeb , & o fogo,
que hoje fe atea na nova
Carca de Francifco cid
no monte de Alvernia ; &
he, o fogo da C,arca do
monte Horeb de tal mec-
do fe atcow , que ardendo
a arvore , fe nad confu-
mia , nem modava da ;-
ma, que tinha; que iflo
advertiu muito bem Moy-
tes : Videbat , quod rulus
ardevet , ¢ non combure-
retur. Na C,arca do mon-
te de Alvernia, ifto he,
em $a0 Francilco , de tal
modo fe lhe ateou o fogo
do Scrafim, que lhe appa~
recey,
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recen, que além de lhe
extinguir , ou confumir a
forma antiga de homem,
the imprimiv , & eftam-
pou a nova forma de Deus
hemem crucificado : In
enm transformatas , ot ex
charitate nimia crucifigi
complacrir,

6 Sendo porém. eftz
impreflad , ou clempa
de ti0 nova torma feita
no prelo da Croz, necef-
fario nos be faber, que
Cruz fofle efta ; iffo vere-
mos Nos com mais eftra-
nha novididena fegunda
clavfula do noflo thema ,
que he a2 que fe {egue.

Tollat Crucem fuam.

7 Uer o Senhor,

que cada hum

leve a taa Cruz, & nid
aalhea; que aflastara em
levar a {ua : muito menos
quer de nos , que leve-
mos aluva Cruz, conten-
tafe com que levemosa
nofla : Tollat Crucem fuam.
Porém Sad Francifco nad
fe contenta 1§ coma fua

Cruz ;na Cruz de Chri2
fto o vemos hoje cruci
ficado  juntamente com
Chriflo’ 12 no monte de
Alvernia. Quando Chri-
fto appareceu hoje a Sub
Francifco na fva Croz ,
perguntdralhe eu : Senhor,
& que da Civz, em que
Sa6 Francifco ha de appa-
récer  hoje crucificado 2
N6 ba, que fazer tal per-
gunta: jd fe fabe ; quea
Cruz de Sad Francifco
ha de fer a meima , que a
de Chrifto: porque como
Chrifto  Salvador noflo
quer  eftampar , ov re-
novar em Sad Francilco
as {was Chagas, claro cftd,
que para a cftampa fair
conforme 2o original, na
me{ma Cruz , em q Chri-
flo as cftapon emfi, as ha
de eftampar em Sae Fran-
cifco. Efiranba novida-
de ! E que haja hum tal
homem , que fe atreva
nad 6 com a {fva Cruz,
fenad tambem com a de
Chrifto? Com razad cha-
ma hojc Sad Boaventura
a feu Santo Padre, novo

bos

Luc
SO.
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homem: Nowus bomo Fri-
cifcus : porque tal homem
como efte nad o teve ate-
gora o mundo: pois fen-
do homem por natureza,
moflra nos alentos de feu
elpirito fer mais que ho-
mem cm nad torcer o rof-
to, nem encolher os hom-
bros a huma tad grande
Cruz como a de Chril-
to. He muito de reparar ,
que Chrifto Redemptor
noflo humas vezesfe acha-
va tad aleatado a levar
a {ua Cruz , que puilan-
do feu coracad de prazer ,
lhe nad cabia ocoragad
no peito com os delejos
de fe ver baptizado em
fen fangue, & pregado
na fua Cruz: Baptfimo
habeo baptizari , & quo-
modo coar&for , ufque dum

~ perficiatur 2 Outras vezes

tc achava tad fobrefalta-
do dos horrores da fua
Cruz, qué chegou la no
Horto a pedir afew Eter-
no Padre o difpenfafle, &
aliviafle de tamanho pe-
20: Pater, fi poffibile eft,
iranfeat a me calix 1fie. E

qual ferd arazad defta di-
verfidade de effeélos? A
razad acho eu que he ;
porque Chrifto , como
diz Santo Agoftinho, €m
todas fuas palavras, &
obras tratava de moftrar
ao mundo, o que era;ifto
he, que era Deus , & que
¢ra homem , que tinha [er
humano , & {er Divino ,
tudo em huma pefloa :
Chriftus[ diz o Santo Dou-
tor] femper boc egit diélis ,Aug.
& factis fuis, ut Deus cre- ">
datur o G5 bowo : pois para joan,
moltrar , que era homem,
como os demais homens,
que faz ¢ Teme, recea , ef-
culafe de tad pezada
Cruz : Capit tedere , G
pavere: tranfeat a me; pot-
que he tad penofa, & tad
pezada a Cruz de Chrif-
to , que nad pode a fra-
gilidade bum:na deixar
de arecear, & temer. Pa-
ra moftrar porém,que era
Deus, ti0 longe eftd dea
temer,que a chega a dele-
jar com grandes ancis
do coracad: " LQuomodo co-
arélor, ufque dum perficia~
K tur?
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tur 2 Porque [0 a genero-
fidade de huom fogeito Di-
vino fe pode achir com
taes alentos, que (= apofte
a abragar com huma Cruz
de tanto pezo,& tormen-
to , qual toy a de Chrifto.
E que hei de dizer de vos,
meu Serafico Padre,quan-
do vos vejo hoje abraca-
do ¢om a Cruz de Chrif-
to, on crucificado com
Chrifto na fua melma
Cruz? Naj poffo deyzar
dedizer, que fois homem,
que affim mo enfina a Fe;
mas atrevome a dizer,que
foishum tadnovohomém
no mundo: Novwus bomio
Francifcusque parece nad
participais, como os mais
homens, os defeitos da
fragilidade humana: pois
fe achadem vos taes alen-
tos da generofidade Divi-
na,que podeis com ostor-
mentos de huma Cruz ,
com que {6 pode hum ho-
mem Deus.

8 He porém muito
de notar com Sad Doa-
ventora , que avendo em
Chuifto duas Cruzes, hu-

ma exterior,& menor,que
¢ra a de fua Payxad ; ou
tra interior, & mayor,que
era a de fua compayxad:
Daples: fuit Crax Chrifie,
intevior , €5 exterior: €xX=
teriondaffionis interior coms
pa/fionis;com tudo S.Fran-
cifco deixando de fe crw
cificar na Cruz da Payxad,
que he lentimeato menor,
todo fe crucifica na Cruz
da compayxad de ver a
Chrifto crucificado , que
he fentimento mayor :
Compaffiva tenevitudine in
enm transformatur. Nad
affecta tanto o parecerfe
com Chrifto, quando pa-
dece a Cruz da Payzao ,
que iflo he padecer me-
nos; quanto affecta o pa-..
recerfe com Chrifto,quan-
dopadece a Cruzda com-
payxad, que iffo he pade-
cer mais. Encarece a Ef-
criptura  fagrada fobre
maneira o fentimento de
Raquel na morte de feus
filhos , como fentimento,
que nad admitte conlola-
cad: Rachel plorans filios max.
fuos 5 nolust confolars : do 1213
fen-
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{fentimento dosfilbos nad
fe taz mengadalguma: &
porque nad ha de encare-
cer a magoa dos filhos ,
fendoquz a clles tocavad
as doresda morte ; {enad
o fentimento da may,que
era ja morta , & fepulta-
da avia tantos fecvlos? A
razad me parece a mim
que he; porque o fenti-
mento nos fithos era pay=
%10, o fentimento na may
era compayxad: mais cle-
ro: os filhos morrendo,
padeciad, a miy vendo
morrer os filhos , compa:
deciafe: & o {entimento
de quem padece , por ler
menor , defaparece em
tal modo 4 vifta de fenti-
mento de' quem {¢ con-
padece:, por fer mayer,
que 16 defte;; & nab da-
auelle fe faz mepgad por
encarecimento -da , fua
grandezazy . Rachel plas ans
filios fwos 1noluir confélar:.
Conhecendo: pois  Sad
Francilco, que em Chrif-
to, houve duas Cruzes :
gk fuit Cruxe Chriftis
huma menor , que €1a a
thield

exterior de {na Payxad :
Extertor - paffionis ; outra
mayor , que €ra a interior
da compayxab , Interior
compaffionis : com €fta ,
por ler mayot, & de ma-
yor fentimento, lc abraca
em tal {orma , que todo
cnternecido , ou conipa-
decido de ver a Chrifto
crucificado , le crucifica
com Chrifto per compay-
xad: Compaffiva teneritu-

“dine in eum transformatair,

cui ex charitate nimia Cf
cifixi complacuit.

9 E le me pergunta-
rem 4 razad , porque Sad
Francilco tem por mais
tormentola a Cruz da
compaysxatsque a da Pay-
xab; diret que he, porque
a Cruz da Payxad magoa
o cerpo, @ Cruz da com-
payxa® magoa , & atra-
vefle, aalma.. No melmo
SgrafigtiiPadre o vemos
-hoje, @iz Sad Boaventu-
ra: Diracinfpecta Cructs
affixio iffius antmarm com-
paffixt dolosis gladio per-
tranfivit:A’ vifta de Chiifs
to crucificado fe viv:a al-
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ma de 5ad Francifco atra-
veflada com a efpada de
huma enternecida dor de
compayxad. E vem S50
Francifco a tomar parafi
o mayor f{entimento, ou

‘golpe , que noflo Salva-

dor mais reccava la na
Cruz do Calvario. Eftan-
do Chrifto na Cruz fez
efta peticad a Deus pela
boca de David : Erne a
framea , Deus , antmam
meam: Deus, & Senhor
meu , Pegovos encareci-
damente, que livreis de
golpes , & langadas ami-
nha alma, Notem , que
nad pede fer livre de gol-
pes, & langadas no cor-
po,que effes podemfe to-
lerar ; pede fer livre de
golpes , & langadas nal-
ma , que efles a0 tad in-
toleraveis, que ate apa-
ciencia de bum Deus ho-
mem defeja evitales: E-
rue a framea, Deus,ani-
mam meam. Efte mayor
{cntimento, ou tormen-
to, que Chrifto receava
na Ciuz , toma- heje pa-
ra {i o Scrafico Padre ;

pois fe acha {ua alma trel-
paflada nao {6 eom hum,
mas com cinco golpes,ou
langadas de compayxad,
que lhe chegdrad a abrir
na azlma as meimas cin-
co Chagas, que Via aber-
tas no Corpo de Chrifto
crucificado : Dira confpc-
¢ta Crucis affixio ipfius ani-
mam compa/fividoloris gla-
dio pertranfivit.

10 Sim:mas as Chagas
de Chrifto na6 {6 {ic im=
primirad naalma de 526
Franci(co , lenad tambem
no corpo lhas vemos im-
preflas, que com todas as
fuas cinco Chagas quiz o
Senhor finalar hoje a cfle
feu fervo: Signafts , Do-
mine , fervum tuum Fran-
cifcum fignis redempsionts
noftre. He verdade que
affim foy ; mas eflas Cha-
gas , que vemos no Corpo
de Sad Franciico , donde
cuidad , que tiverad fua
origem y lenad das Chas
gas , que lhe caufarad na
alma osgolpes, ou langa-
das da compayxad deyver
a Chrifto cr_ucificaﬂo 3

Motus

Mat
16.
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das Chagas de Sao Francifco.

Motus anime redundat in
corpus : Os mavimentos ,
& fentimentos. da 2lma
redundio, ou fobrefaem
40 corpo yque nio podem
deixar de fe ver no exte-
rior do corpo as demonl-
tracoens de dor, que paf-
{4d no interior da alma,
Se o coragad do mar(que
coracio lhe attribue a El-
criptura , Cor maris ) le
acha alterado de tormen-
ta 14 no interior bojo da
fua profundeza, torga he,
que rompa noexteriorem
ondas de fua commcega®.
As ondas de trilteza,com
que a alma de Chrifto fe
via combatida }a na Ora-
¢3d do.Horto: Triftiseft
anima wmeasno corpo he
que vierad aromper em
cfidas, ou rios de fangue:
Fuctus eft fudor-ejus tam=
gram gutie [anguinis des
ctivventis in teream.  Dal
mefma forte”, os'cinco
golpes, ou lancadas, com
que a alma do neflo Samto
fe achou atraveflada de
fva compayxdo aviftadas
cinco Chagas’, ‘com que

Lon SN
o Senhor. lhe apparccea
hoje na Cruz , vicrao por
forca do fentimento in-
terior da alma a romper
no exterior »do corpo em
outras cinco Chagas,com
que o vemwos finalado ¢
Signafli Domine Jervum
tuum,

11 Ou digamos, que
como Sao Francifco fe
abracouboje com Chrilto
crucificado na fuza Cruz,
pegiramfe as Chagas do
fagrado Corpo dec Chrif>
to ao corpo de Sio Fran-
cifco:bem aflim como pe=
lo muito trato dos fads
com os enfermos,le pegio
dos enfermos aos 1abs
as {uas enfermidades. De
Chrifto: Senhor noflo na
Cruz foy dizer Sao Pau-
lo, que eftava crucifica-
do pogenfermidade: Gru-
cifixus ex infirmitate.’No-
ravel meda de fallae I'Ea
cuidava diflefle o Apod-
tolo , que Chrifto eftava
cnfeymo , porque . eftava
crucificado,gué bum €roe
cificadoc #flay ‘leofermo !
¢fla: misdizer que cfta-
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va crucificado; por eftar
entermo : Crucifixus ex in-
firmitate . parece que fad
termos pouco ajuftados.
Nao (26 por certo , fenad
muy proprios do {ojeito,
de que falla. Porque co-
mo Chrifto Senbor nofle
em todo o difcorfo de (ua
vida andou fempre enfer-

mo daardente febre de-

{ua caridade , & amor pa-
ra com os homens , (que
outra enfermidade em
Chrilto nad houve ) che-
gou a enfermidade de feu
amor a tacs extretnos,que
para fe exhalarem gos ar-
dores de tad Divino in-
cendio,foy neceffario cru-
cificarle , ou fangrarie na
Cruz por tantas feridas,
quantas fad fuas Chagas,
Aperton com o Senhor
efta fua entermidade,com
lhe accrefcerem as enfer-
midades dos homens, que

tomou fobre fi: Infirmita=.

tes moftras  accepit ,
#grotationes noftras por-
tavit. E langroule nos
bracos: iflo denotad as
Chagas das mdos: recref;
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céu a enfermidade com
novo , & mais ardente ca-
lor de fua affcicad, & fan-
groufe nos peés: iflo tefte-
munhao as Chagas, qué
nos pés Ihe vemos, Nad
baftdrad eftas quatro fan-
orias para remittir a for-
ca de enfermidade ; ag-
grivoufe em tal forma,
que foy neceflario fan-
grarfe no peyto, parte
mais vizinha ao coragad,
onde predominava o in-
cendio: iffo moftra a Cha-
ga do Lado.Eftande pois
noflo Salvador tad enfer-
mo na Cruz: Cracifixus
ex infirmitate: como quer
que as enfermidades fe
pegad dos enfermos aos
{ads pelo muito trato, &
familiaridade dos lads
com osenfermos, che-
gando hoje o Serafico Pa-
dre atad intimo, & fami-.
liar trato com Chrifto cru-
cificado, que fc foyacru-
cificar , ou abracar com
Chrifto na fua Cruz,claro
eftava le avia de pegar
ao noffo Santo a enfermi-
dade do amoy , como N,
' vepda-




das Chagas de Sao Francifco.

verdade fe apegou com
tal intengad , que veyo a
romper. no corpo de Sad
Francilco em os mefios
effeitos das Chagas , que
fe vem no fagrado Corpo
do noflo Redempror; que
a cftes incendios da alma,
como a caula efficiente 0s
attribue o Serafico Dou-
tor: Non per mariyrium
carmis o [ed per incendinm
mentis,

12 Mas a que fim que-
reria Devs finalar a 520
Francifco com es mef-
mos {inacs das Chagas de
Chrifto? Ja que aponta-
mos a caula efficiente def-
tas Chagas,fera bem, que
{aibamos tambem a caufa
final. Eu a direi, depois
de (aber a caufa, porque
omefmo Deus quiz que
ficaflem em o fagrade
Corpo de Chrifto os finacs
das fuas Chagas. Fallan-
do Chrifto Senhor noflo
‘de i mefmo diz , que o
Eterno Padre o finalara :
Hunc Pater fignavit Deus.
E fuppondo, como fup-
poem Alcgino , que eftes

I5I
finses {20 os de fuas Cga-
gas, vejantos a razad, glie
"da: Signare eft fignum da-
re , ut non Comfunderetur

_cum genere bumano Sina-

lado com cinco Chagls
foy a fim deo diftinguir
dos’mais homens,, porfe
nad confundir com o ge-
neto humano.Chrifto nad
{6 era homem , €ra jun-
tamente Deus ; pois para
que fe nad cvide no mun-
do, que Chrifto B¢ pura-
mente homem , COMO 08
mais bomens, antes o co-
nhegad por hum novo,
& fingular homem ; que
por tal fe dd hoje a conhe-
cer no Evangelhio , como
ja advertimos com S5ad
Gregorio : Novus homo
xenit in munduim: & 0 ad-
verte tambem o melmo

Senhor por David : Sin=PL 14e.

gulariter fum ego: quélo
o Eterno Pay finalar com’
as cinco Chagas;que affim
rirada toda a confulat le
diftinguira- dos mais bo-
mens: Hunc Pater [igna-
wit Dens, ut non confunde-
retur csin genere humano,
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Agorafe vé com affas cla-
reza a razio, que perten-
diainos [aber, Como quer
que S35 Francifco he ou-
tro novo. , & {ingular ho-
- mein, qual ategora fe nad
tem vifto no mundo: No-
vus homo Francifcus: para
fe diltingair dos mais ho-
mens , & e dar a conhe-
cer poraventejado a to-
dos, o finala Chtilto com
as mefmas Chagas, com
que o Padre o finalou, &
diftinguiu dos mais ho-
mens , que {ad os finaes
da nofla Redempcad:Sig-
waftt , Domine , fervum
tuum Francifcum fignis re-
demiptianis noftre , ut non
coafunderetur cum genere
hamano.

13 - Bem efta elte nol-
fo dilcurfo: mas vejo,que
todos me eftdo dizendo,
que dando eu faida a hu-
ma difficuldade , meacho
metido em outra -muito
mayor.Porque {e S. Fran-
cilco fe -diftingue dos
mais homéns, pelos-finass
das cinco Chagas,port on-
de hemos nos de diftig:
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guir a S3o Francilco , de
Chrilto , ou Chrilto , de
Sio Francilco 2 Chrilto ,
& Francifco diftinguemf(e
dos mais homens pelas
Chagas, com que fe lina-
lio; mas eatre i como fe
hio de diftinguir,achando-
fe cada hum com os mel-
mos finaes?Communicado
o diftintivo de hum {ojei-
to a outro, mal pode aver
diftingio de pefloas. No
Myferio da Santiffima
Trindade im ha comma-
nicagio entre todas as
Divinas Pefloas de tudo
o que be-natureza, & at-
tributes : porem as pio-
priedades Nocionaes nao
fe communicao , porque
{16 o feu diftintivo, Tu-
do 0 que  ha no Padre fe
communica aoFilhostudo
o que ha no Filho , & no
Padre fe communica ao
Efpirito Santo: porém as
propriedades por onde
cada  huma das Divinas
Pefloas-*fe conftitue , &
diftingue, ndo fe commu-
nicdo;nem fe podem com-
municar ; porqueiflo fe-

tia




das Chagas de Saa Francifco,

ria confundir entre (i as
Pefloas por falta de dif-
tingao,que aFenos enfina
{er real. Logo le Chrifto
communica boje a S. Fra-
cifco o lew proprio diftin-
tivo,que {ad os (inacs das
Chagas , por onde le co-
nhece , & diftingue dos
mais homens ; parece que
Chrifte, & Francilco nad
{e podem catre fidiltin-
guir. Efte he o mayor tra-
balho, que nos hoje te-
mos. Nas outras folenni-
dades todo otrabalho, &
cuidado dos Prégadores
confifte em. bufear nos
Santos femelhangas com
que os facad mais pareci-
dos a Chrifto , para ficar
{ua Santidede mais real-
cada. Porém hoje nefta
celebridade nos achamos
com Sad Francifco t20
parecido , & aflemelhado
a Chrifto,que o noffo ma-
“yor trabalho he bufcar o
por onde fe poflad diftin-
guir entre fi. E que diftin-
¢ad -lhe daremos ¢ Péde
fer que a achemos na ter-
ceira, &ultima claufula

153
do noflo Thema,que nos
refta de ponderar,

Sequatur me.

14 Ella enco-
méda Chril-

to aS.Franciico queo figa.
Quem {egue a outrem, fe-
va diante de fi o fojeito, a
quem fegue, & por boa
conlequencia, o fojeito,a
quem fegue, he primeiro,
o fojeito,que fegue, & vai
no alcance, he fegundo,
Pois aqui temos a diftin-
¢ad , ou differenca, que
bufcavamos entre Chrif-
to, & Sad Francilco:
Chrifto , & Sad Francifco
diftinguem{e dos mais
homens pela infignia das
Chagas ; porem entre fi
tem a diftincad,que Chrif-
to foy o primeiro, que as
receben em few Santiffi-
mo Corpo ; Sad Francif-
co foy o fegundo, que as
imprimiu em {1 me(mo
Donde a diftingad , que
vai entre primeiro , & fe-
gundo , vai entre Chrifto,
& Sao Francifco, nao obf-
tante
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tante que s Chagas em
ambos fejao as melmas,
Mas nefta mefma diffe-
renca de primeiro , & fe-
gundo,que ha entre Chril-
to, & S. Francilco , acho
eu huma das mayoreés ex-
cellencias do noflo Santo,

ue he fer fegundo de-
pois de Chrifto. Muito fe
indignarad os Apoftolos
contra os dous Irméos
Diogo, & Joad por huma
pertencad , que tinhad
com Chrito : Indignats
Jumt de duobus fratribus.
E que pertendiac elles ?
Duas cadeyras no Reyno
de Chrifto: Dic ut fedeant
bi dwo filij et in regno tuo.
E que razad de aggravo
achio os mais na perten-

_~¢ad dos dous ¢ No capi-

tulo antecedente, a todes
tinha Chrifto prometido

Mat.1s. cadeiras : Sedebitis €7 vor

Juper [edes duodecim : pois
fe tedos had de ter cadei-
ras , porque fe indignad
contra os dous, que as
peitendem confeguir? So-
ceguemie,que para todos
ha cadeyras no Reyno de

Chrifto. Nad, que as ca=
deiras,que Diogo,& Joad
pertendiad , erad as de
bum, & outro Lado de
Chrifto: - Dic , ur fedeant
unus ad dexteram tuam,
& unus ad [intftram. E
que vai miflo para le in-
dignarem tanto contra os
pertendentes ¢ Vai mui-
to; porque fe levavad
ambos os lados, ficavad
ambos fendo fegendos de-
pois de Chrifto: & ferem
fegundos depoisde Chril-
to era tamanha dignida-
de,& autoridade nosdous
Irmios,que o 0ad podiad
levar em paciencia os de-
mais : Indignati [unt de
duobus fratribus: porque
cada bum pertendia cfia
mayor dignidade, & ex-
ccllencia para hi: Faéta
¢ft contentio inter eos , quis
corum videretur effe mator,
Effa mayor dignidade, ou
excellencia,que entad per-
tendiad os dous Irmdos ,
& contendiad levar os
mais,logra boje Sa0 Fran-
cifco na impreflad das
Chagas. Clirifto leva a

glo-
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das Chagas de
gloria de primeiro, em
quem {e iniprimirad eflss
infignias : Francifco keva
a gleria de fegundo de-
pois de Chrifto, Donde
na melma diltingad , que
tizemos entre Chriflto,
& Sab Francifco, vimos a
achar a mayor autorida-
de do noffo Santo, que he
fer fegundo depois de
Chrifto; que a efla honrao
convida o Senhor,quando
hoje o convida a que o fi-
ga: Sequatur me.

15 Quanto mais, que
fendo as Chagas as mels
mas em Chrifto , que em
Sio Francifco , ainda en-
tre Chrifto, & Sa6 Fran-
cifco podemos nos achar
outra differenca , por on-
de os diftingamos.E qual
he? Logo {e dard a ver,
ouvindo primeiro a Sdo
Paulo apontar a differen-
ca , que ha entre aquelles
dous luminares mayores
do Ceo, que {ic o Sol, &
a Lua. Alia ef claritas So-
lis, alia claritas Lung:Hu-
ma he a claridade do Sol,
outra muite diffcrente he
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3 claridade da Lua, Netta
differenca , que o Apoftc-
lo acha entre 0 Sol , & 2
Lua, acho eu hum grande
reparo.Pergunto:A luz do
Sol, & da Lua ndo b€ a
meimas Affim o tem para
fi os fagrados Expofito-
res: porquc criandeo Deus
no primeire dia de mun-
do aluz : Dixit Deus, fiat ; gen;
lux, G facla eft lux:quan- i4.
do foy a0 quarto dia,del-
ta meima luz formou o
Sol , & a Lua: Fecit Deuso. z6.
dno luminaria magna. Pois
fe a luz , que refplandece
no Sol,& aquerefplande- ;
ce na Lua,he a melma,co=
mo pode fer differente a
claridade defta luz no Sol,
& na Lua: Alta eff clari-
tas Solis , alia claritar Lu-
na? Quando as caulas {ip
as melmas, os effeitos nio
coftumio fer differentes.
Com tudo aqui ha diffe-
renga ; & a razio acho eu,
que he; porque a clarida-
de da Juz no Sol, he fua
propria : Sol lucet in vir-Agoc. =
tute fua: a claridade dj¢.
luz na Lua, como todos

fa-
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{abem,he communicada ,
& participada do Sol: &

do propric a0 communi-

cado, ov participado, vai
tanta differenca,que o fer
a luz no Sol propriao faz
luminar mayor : Lumina-
ve matus:0 fer aluz naLua
communicada, & partici-
pada a faz luminar mec-
nor : Luminare minus,
Agora fe vé a differenca,
que vai entre Chrifto, &
Sad Francifco, fendo as
Chagas em ambos as
mefinas, Sad aquelles cin-
co Rubins das Chagas,que
refplandecem em Chrifto,
divizas {uas proprias de
Chrifto; fadem S. Fran-
cifco effes mefmos cinco
Rubins, divizas commu-
nicadas, & participadas
de Chrifto: & como do
proprio ao communicado
vai fua differenca; aluz
defles Rubins em Chiil-
to', por fer fna propria , o
fiz refplandecer no Ceo
da Igrejs como luminar
mayor: Luminare maius:0
fer aluz defles mefmos
Rubins em Francifcopar-

ticipads, o faz refplande-
cer no mefmo Ceo da
Igreja como luminar me-
nor a relpeito de Chrifto:
Luminare psinus. Se bem

a refpeito dos mais San-
tos, quec fazemno Ceo da
Igreja as vezes de Eftrel-
las: Quafi fielle in perpe-Dan.1x.
tuas gtermitates:  parece
nad podemos deixar de
lhe concederaguella gran-
deza de esfera em fuz San-
tidade,que tema Lua en-

‘tre' os mais Aftros meno-

res : Velut inter ignes Lu-
#G WINOTES.

16 Porem cu nio me
contento {omente com
eftas differencas , que te-
nho apontado entre Chril-
to , & Sao Francilco ;
quero apontar outra ti-
trada das meimas pala~
vras da nofla ultima clau-
fula : Sequatur me. Orde-
n3 Chrifto Salvador nof-
fo, que Sao Francilco o
figa; ifto he, que o imite,
diz S Jeronymo: Sequa-
tar’ e, imitetur me, Quem
imicatrata de tirarecofew
origimalyou exemplar b

ma




das Chagas de Sab Francifco.

ma copia muito parecida:
& fahiv tao parecidacom
o feu Divino original a
copia , que vemos ¢ltam-
pada em Sad Francilco ,
que quem o vira hoje del-
cer do monte de Alver-
nia , diria com Sao Boa-
ventura , qué trazia im-
" prefla em fi mefmo huma
tao viva imagem de¢ Chril-
to, quam vivas erad as
Chagas,queem carne viva
lhe cftampou o dedo de
Deus vivo: Defcendit de
mnonte [ecum ferens effigiem
crucifixi defcriptam digi-
to Dei vivi. Mas appare-
cendo Sao Francifco com
tio viva copia, & pare-
cidaimagem com Chril-
to ; que diremos? Nao
faltara quem diga, que he
0 que parece, porque ca-
da hum pelo que parece,
he que fe julga. Valhame
nefte pafio o Divino Sa-
cramento , quealli nos af-
fite. Delle diz Chrifto
Senhor noflo por repeti-
das vezes , que he pad :
Joun. 6. Eic eft panis , qui de Calo
so-  delcendit, Pad, Senhor? A

157
Fé nos eltd. enfinando ,
qu¢ naquelie Sacramento
nio ha fubftancia de pio,
fenad a {ubftancia de vol-

{o Corpo, & Sangue : Hot'yy.. .6,

“eft Corpus mewm: Hic eft 26508

Sanguis meus : pois COMO
dizeis que be pad : Hic ef
panis 7 Diz que he pao,&
pao lhe chamamos’, por-
que parece pao, & como
pao orecebemos ; & de
cada bum fe diz, que he o
que parece,E lc hemos de
avaliar a S. Franciico pe-
lo que parece,apparecen-
donos elle hoje com hu-
ma tam viva imagem de
Chrifto crucificado: Se-
cum ferens ¢ffigiem crncis
fixi: vejao lafe pelo que
parece podemos dizer ,
que he Chrifto? Hic eft
Chriftus. He certo, que o
nao he na fubftancia; mas
quem poderd dizer , que
o nao he nas apparencias,
quando cada hum he tido
pelo que parece? Masem
{ojeitos tao parecidos,que
diffcrenca acharemos pa-
ra os diftinguirmos,que be
o que cu bufeavar A dif-

ferenga
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feréca pode fer,que Chril-
to be original de Sad
Francifco, & Sa0 Fran-
cifco imagem , ou copia
de Chrifto: & a diffe-
renga que vai entre a co-
pia, & ocriginal , efla
digo cu que vai entre
Chrifto , & S. Francifco.

17 “Mas nad obftan-
te clta differenca, que dif-
tingue tanto a Sad Fran-
cilco de Chrifto, he tad
grande excellencia o pare-
cerle Sa6 Francilco com
Chrifto , como e parece
a copia ao original ; que
nad achou hum Serafim
do Ceo outra mayor ex-
cellencia ;, que pudefle
appetecer. Similis ero Ak
14ffimo: Eu trato de confe:
guir o fcr femelhante ‘a0
Altiffimo. Que quer di-
zer, femelhante? Quer di-
zer, parecido. E pois Se-
rafim altivo, & fobérbo,
fe te has de perder, (que
perdido eftas ) porque te
perdes por carta de me-
nos , &mnad por carta de
mais® Parque nad appete-
ces ler Dens,que he mais;

pois he fer exemplar ; fe-
nao fer parecido a Deus,
que he menos, pois he ler
copia do exemplar ¢ Por-
que o fer Deus , fabia elle
mwuito bem, que era ith-
poflivel ; o parecelo, fen-
do ¢opia de tad ‘Diwino
exemplar, “julgava <clle,
que era ‘a mayor- excel-
lencia ; que podia lograr;
porque fe o parecefle, po-
deria fer tido pele: que
parecia. Mas o que nad
confeguiu por fua fober-
ba bum Serafim do Ceo,
chegou a merecer,& con-
feguir por fua bumilda-
de hum Serafim da ter!
ra , qual Francifco: pois
fe acha tad parecido com
Deus homem , quam pa-
recida he com Deus ho-
mem a fmagem, & copidy
que em S. Francilco im-
primiv o dedo de Deus
vivo: Deftendit' de wions
te [ecum fevens effiidens orw
cifici deferiptam digito Dei
wivi ol .

18 O que 2gora to-
mara por semate deite
Sermad lic 5 ‘quie. nos ani-

mafle-
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nizflemos todos 2 eftam-
par em noffas almas, &
imprimir em noflos cora-
goens a mefma imagem,
que o Serafico Padre Sad
Francilco imptimin em
i, tirada do exemplar da-
quelle novo, & Divino
bomem , que a iflo nos
eftd exhortando Sa6 Pau-
lo: Indutie novam bomi-
nem. E fe a alguem pare-
cer arduo tirar a copia de
tad Divino original, alli
tem em Sad Franciico
outro novo homem: No-
vus bomo Francifcus: em
quem achara a meima
imagem de Deus , que
pode imprimir , & eftam-
par em (i mefmo. Mas de
que modo poderemos nos
fazer efta nova impreflad,
ou eftampa 2 Faizendo o
que fez S16 Francilco :
Hoc Chrifti crucifixt exem=

¢ 5-fin. plar (diz o grande P.Cor-

nelio A Lapide de minha
fagrada Religia® ) affidue
infpexit Divus Francif-
cus 5 ut illum in fe expri-
meret 5 ideoque non tantzn
n mente , fed in corpore [a-

%9
cra ejus Stigmata divint=
tus imprefla accepit : Co-
mo S. Francifco, diz elte
grinde Elcriptorario, tra-
zia fecmpre diante dos
olhos 3o Divine exemplar
de Chrifto cucificado ,
pelas viftas dos olhos fe
lhe imprimiv nad 10 na
alma, mas até em few cor-
po a imagem de Chrifto
crucificado ; queefla vir-
tude tem os olhos , que
pelas viftas dos cbjcétos
imprimem naalma as {uas
imagens. Iflo nos fignifi-
ca Sad Joad , quando nos
fegure, que no Ceo todos
hemos de eftampar em nos
a imagem de¢ Deus , por-
que todos o hemos de ver:
Scimus quoniam cum ap-
paruerit, fimiles ei erimuy,
quontam videbimus eum.
Em quanto porém, cftan-
do na terra, nao podemas
lograr de lua vifta no Ceo,
ponhamos huma , & mil
vezes osolhos da confide-
ragad naquelle foberano
Patriarca,entre os mais {G
no nome Menor,naquelle
novo , & Divino homem
de

1. Joan,
;. ﬁ't 2.._
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de Francilco ; naguclle
novo , & abrazado Sera-
tim,quevendonclle eltam-
pada a imagem de Deus,
citamparemos cm noflas
almas por meio das viftus

Sermao V1.

dos olhos a melma ima-
gem illuminada por hora
com as cores da Divina
graca, illuftrada depois
com as luzes da cterma

gloria: Quam , G
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SERMA O

NA FESTA QUE FAZ A

S PEDRO,
SPAULO,

Seus Padroeiros , 2 Veneravel Congregacao
dos Clerigos naIgreja de Sad Juliad em
Lishoa 6. de Julho de 1676.

“Port & Inferi non prcevale!';xmr adverfus eam.
Match.

7| Elebra ho- pesmaisgloriolosdaterra,
WLl je efta mui- que por efte nome he g fo
W] to Venera- dab a conhecer: Gloriefi

==l vel,, & au- Principes terre. Que para
thorizada (_,nnﬂr{ gicid feentéderferefta aPrince
aquelles dous mais Hlluf-  fa d as Congregagoens,cra

tres Padroeiros,ouPrinci- jufto tivefle ;por Oragos
L feus
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feus a taes Priincipes ,
quécs os Apoftolos S. Pe-
dro, & Sao Paule: aquelles
dous mais alentedos Ex-
ploradores da terra de
Promiflad : aquelles dous
mais refpeitados Queru-
bins do Propiciatorio,que
a mios dadas fe efto ven-
do, & revendo hum no
outro : Extendentes alas
& [e mutud refpicientes.
Aquelles dous mais fir-
mes polos que o Artico,&
Antartico , em que Deus
quiz le eftribafle,& fuften-
tafle efta grande maquina
do Orbe Catholico: Do-
mini funt cardines terr £,(5
pofurt (uper eos Orbem. A-
quelles dous mayores A-
thlantes da Igreja de Deus,
ou Colunas mais firmes
que as do Templo de Sa-
lamio , vinculadas com a
cadea do amor navida,&
do martyrio na morte:
Luomods in vitd [ud di-
lexerunt fe , ita & in
morte non funi feparati,
Aquelles dous mais fin-
gulares Miniftros do go-
verno de Deus, efcolhis

dos , qual outro Moyfés;
& Aram, pera libertar ao
feu povo , nad do cativei-
ro do Egypto,mas do ca-
tiveiro do peccado. Hum
Pedro , foberano Moyles
de poucas razoens , mas
d¢ muitas obras prodi-
giofas; de poucas pala-
vras , mas de grande po-
der , & authoridade , nad
pela infignia da vara, mas
das Chaves doCeo,que fe
lhe entregarad : T'ibi dabo
claves regni Celorum.Hum
Pavlo, Aram mais elo-
quente , que fallando por
fenIrmao Cabegada Igre-
ja , faz as vezes de lingua
a efla Cabega, fem deixar
de jugar da efpada do feu
ardente z¢lo, ou montan-

-te de fna fagrada eloquen-

cia.Finalmente (para que
o diga em poucas pala-
vras ) aquelles dous va-
lerolos deféfores da Igre-
ja univerfal , com cujas
proezas de valentia , &
alentos de efpirito d4 ho-
je Chrifto Senhor noflo
a mefma Igreja por {ege-
12, & defendida de todo

aper




de Sao Pedro , o Sab Paulo.

o poder do Inferno : For-
te Inferi mom prevalebunt
adver fus eam.

2 De ambos fe me
encomendon , que fofle o
Sermad , poisa ambos fe
conlagra afefta, como 2
Patronos de tam fagrada
Congregacad. E poflo
que no melmo dia pare-
ce que nad cabem os clo-
gios de tam grandes fo-
geitos ; com tudo , como
no melmo dia coube o
triunfo de feu martyrio;
porque nad cabera no mef-
mo dia o applanfo defte
triunfo 2. He bem verda
de,que no Euangelho pre-
fente nad acho ev mate-
ria mais , que para os lou:
vores de Sao Pedro , pois
{6 delle he que falla Porem
como Sio Paulo be cutro
Sdo Pedroy que.ifio foy
dizer Sio Joio Chry(ofto-
mo: Paulus alter Petynis
vocatus in Euangelium
tor¢a hey gue o que dif-
fermos de Sio Pedro , fe
entenda tambem de Sao
Paulo, pois he eutro Sad
Pedro: Panlusialter Pos
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trus; particularmente qua-
do o aflumpto,que nos of-
ferecem hoje as palavras
do noflo thema , que he a
defenla da Igreja Catho-
lica: Port e Infefi non pra-
valebunt  adverfus eam
ignalmente peitence a 3.
Pedto, que a Sad Pau-
lo; pois ambas ¢lcolbeu
Cbrifto ‘entre todos os
mais Apoftolos por de-
fenfores da fua Igreja,
como a dous mais valc-
rofos Capitaens, que fo-
rad da Igreja Militante,
& o {ad agora da Igreja
Triunfante. - Nem .o ti
tulo de defenlores da
Igreja, gue bade fer ho:
je o alvo do meu dilcur-
fo, fica desdizendo do ti-
tulo de Patronos, que lhes
da efta fva tam prezada
Congregacad ; pois mdo
be outra a obrigagad de
Patronos , fenao defender
aos que e valem de {eu
patrocinio. O da Virgem
Semhord nos. be necefla-
rio em primciro lugar pa-
ra conleguir a gragas
¢ Ave Maria.
Ljj Pro-
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Porte Inferi non prevaicbunt adverfns eam.
- Matth. 16.

3 Or fegura, &
defendida de

todos feus inimigos da
Chriftg Salvador nuflo a
fua Igreja, dandolhe por
defenfores a Sic Pedro,&
a Sao Pavlo : Porte infe-
vi non prevalebant adver-
fus eam. E que inimigos
fad os que f{e oppoem a
Sao Pedro, & a Sao Pau-
lo-na defenfa ‘da Igreja 2
Porte Inferi. Pelas por-
tas do Inferno entendem
os mais dos Padres, &
{agrados Expofitores o
poderio do Inferno com

" todo oexercito de Sata-

nas : Porte Inferi , ideft,
totus Infernus cum omni
Juo  demenum exercitn,
E bem 2 contra hum tao
poderofo exercito, qual
o do Inferno com todos
os lequazes de Satanas,
Que militio debzixo da
fua bandeira , que fad os
Hereges, os Scilmaticos

os tyrannos , & sinda os
peccadores, oppoé Chrif-
to {omente a dous de-
fenfores 2 Dous comtra
tantos hao de prevalecer,
& tantos contra dous
ndo? Nao : Non prevale-
bunt.Porque {ad taes dous,
que valem por muitos,
Avendo noflo. Salvador
de entrar na batalha de
fua fagrada Payxio , dif-
fe a feus Difcipulos ne ca-
minho do Horto : QuiL
non babet,vendat tunicom,
¢ emat gladinm, Quem
de vos fe acha femefpada
compre-a, mas que lejaa
cufto de vender a tunica;
Senhor , acuditdo os A-
poltolos: Ecce duo gladi)
hic. Eis=aqui temos duas

oo

elpadas ; baftarad eftas? -

Baftao,diz o Senhor : Sa-
tis gff. Como aflim , men
Senhore Ainda agora que-
ricis, que todos compraf-
iem efpadas para efta oc-

cafiad ,

Joc
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de Sao Pedra

¢af120,& 12 agora vos dais
por fatisteito com duas ¢
N6 {26 cftas efpadas pa-
ra vos defender a vos,
& aos'voflos ¢ Affim o ex-
plica aGlofla : Duo gla-
dij, wtfit parata defenfio.
Naé vem nefta occafizd
@ poder do Inferno con-
jurado contra vos, & con-
tra o voflo rebanho @ Al-
fim o diffelies vos mel-
mo : Hec eft hora vefira |
G potefias  tenebrarum.
Pois contra tam grande ,
& ftormidavel poder, qual
hcodo Inferno, hao de
baftar fomente duas cf-
padas: Satis eft ¢ Sim; que
eflas duas elpadas na mao
de dous {ogeitos tam va-
lentes , como 0s que as
bhad de menear, baftao
por muitas: Satis eff. E
que fogeitos fab os a
quem effas duas efpadas
le deftinad para a defen-
fa de Chrifto , & da fua
Igreja?Que fogeitossHum
ke Sad Pedro, que com 2
¢ipadana mao o acho nef-

Joon.18 &@ ocgcafabaPet it babens

1o eladis edukit e, Qe
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tro he S. Paulo, que comy
elpada na mao , como in-
figniz propria , o vemos
por efles altares. E duas
cfpadas nas mios de tad
valerofos Capities,como -
520 Pedro, & Sad Pau-
lo,batad para defender a
Chrifto, & afua Igreja:
Satiseft, fem que ja mais
pofla prevalecer o poder
das trevas .do Inferno :
Porta Infers, poteftas te-
nebrarumnon pravalebun, .
E {enad, vejad o
que huma {6 deflas duas
cl{padas obrou na mae de
Sad Pedro nefla melma
occafiad do Horto; &
Jogo veremos, 0 que a
outra efpada obrou na
mao de S26 Paulo. Quan-
do deitirad mao de Chrif-
to Salvador noflo para o
prenderem, deitou també
mio a fua efpada Sa6 Pe-
dro: Eduxit gladium. B Joan.s
com tal coragem; com '™
tam éftranhod valot', que
{c affim como empregou
o primeiro ‘gelpe , lhe
deixara' Chrito empre-
245 08 'Mais, teria o Ses
Lij phor
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nhor , bem de miligres ,
que fazer em loldar feri-
das , como foldon a ore-
lha de Malco cortada pe-
lo primeito golpe de Sad
Pedro: Percuffit pontificis

Jervum , €y abftidit anris_

culam ejus. O que eu re-
paro he, que fendo tan-
tos 05 Soldados, lendo
tantos os combatentes,que
nefta occafiad vinhao ar-
mados contra Chrifto, &
{eus Difcipulos, nenhum
fe atrevefle 2 medir a el
pada com Pedro, nem fe
ouiafle a rebaterlhe os
golpes. Vinde c2 homens:
vinde ¢a elquadrocns do
Inferno, nad vindes vos
tam apoftados , & preve.
nidos com efpad as,lancas,
partezanas , & outros inl-
trumentos bellicos : Cum
gladiisyG lignis, Ge? Nad
vos achais defafiados , &
ainda agravados dos gol-
pes , que Pedro vai del-
carregando fobre vos ?
Pois como fendo tantos ,
vos nad atreveis com hum
16° Oh que eflc hum, fen:
do [6, val por muitos:

conhecérad os fios da el-
pada, & muito mais o va-

lor do feu coracad, &o

pulfe do braco, que me-
neava a efpada, & acha-
rad,que ainda,queerad ta-
toss & tadarmados, &
inftigades de “ Satapas ,
nad tinha0o partido com
Pedro, que fendo bum {6,
valia, & podia mais , que
todo o poder do Inferno:
Portee fnferi, poteftas tes
nebrarum  non pravalebiin.
Confirma e o valor de
$40 Pedro com a fua efpa-
da na mio , advertindo ,
que nefta mefma occafiad
mandando Chrifto embai-
nhar a cfpada a Pedro,lhe

difle : An putas , quia non va..¢.
poffum rogare Patrem , (5 53

exhibebit mihi mods pluf-
quam duodecim legiones
Angelorum? Imaginais vos
Pedro , que fe eu quizer,
nad poderei acabar com
meu Eterno Padre, man-
de em minha defeza paf-
fante de doze legioens de
Anjos? Sim fabe Pedro,
& {im labemos todos, Se-
nhor , - que tudo iflo, pos

deis ;
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deis , ainda mais : mas
nao fabemos paraq foflem
accefllarias doze legioens
de Anjos. Dozelegioens
de Anjos , {ud muitos mi-
lhares de Anjos : pois ca-
da legia® confta de feis
mil, & {feiicentos , & lel-
fenta,& feis Anjosi& para
que aviad de fer necefla-
rios tantos milbares de EF
piritos Angelicos nefta
occafisd, em cafo, que 0s
ouvefleis de pedir ao Pa-
dre? Baftou hum {6 contra
todo o excercito de Sena-
cherib,& ndo baftaria bum
{6 contra os que vosvem
a prender ? Sim baftaria;
mas achou Chrifto lem
duvida, que battando hum
{6 para a defeza de fua
pefloa , erad necefllarios
muitos milbares de Anjos
para fupprirem o valor ,
com que Pedro nefta oc-
cafiad o defendia contra
todo o poder das trevas
do Inferno. Que em fim,
he tal o valor de Pedro ¢cg
huma elpada na mao,que
{endo {0 homem de capa
& efpada , val ndo {6 por

milhares de homens, mas
por milhares de Anjos
formados em legioens :
Duodzcim legiones. E con-
tra hum tad valente fo-
geito poftoem defeza da
Igreja-de Chrifto , quem
ha de¢ poder prevalecer
ainda que venha todo o
poder do Inferno,com to-
do o exercito de Satanas?
Portee Inferisideft totus In-
fernus cons omni fWo exer-
citw non prevalebunt.

s Vimos a Sad Pedro
com a{ua clpada na maoc;
vejamos agora com a fua
elpada a Sad Paulo pofto
em campo peladefeza da
Igreia. S. Pedro Damiad
no lo da a ver: Panlus ac-
cinctus werbo Dei, quod elf
gladius [pivitds adverfus
omnitm iliorum 5 iniquo=
rumque [piritum rabiem di-
micat, S, Pavlo armado de
ponto em branco(dizo S
Doutor)com a cipada do
Efpirite, que he a palavra
de Deus,poem{e em cam-
po a defafiar , & batalhar
contra todo o poder do
mundo, & das elpiritos

L iiij infer-
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infernaes, Valhavos Deus
Paulo Santo,& que aflom-
brofo eftais! Que formi-
davel me pareceis nefle
(itio,em que vos vejo!Bem
creyo,que nad avera quem
fe atreva a fair com vof-
€o a campo, Quando os
Hraelitas virad ao Gigan-
te Golias, que polto em
campo defafiava a todo o
exeicito de Saul , tedes fe
eftiremeccrad, & affom-
brarad de pafmo {6 de o
verem © Omnes Ifraekite
ftupebanmt | 5 metuebant
nimis.E de que vos temeis
homens ? De que vos af-
fombrais? Sendo vos tan-
tos, nad vos atreveis com
hum [0 homem? Nad;que
efle homé n30 he da mar-
ca dos mais homens ; he
bum Gigante com efpada
de marca mayor g as nof-
fas. Ed vita de hum tal
Gigante pofto em cam-
po, quem fe nad ha de af-
fombrar , & eftremecer ?
Owmnet [tupebaat (5 metue-
bant nimis Gigante do ma-
yor valor, afflombro de
mayor Santidade he Sad

Sermao V1L

Pavlo pofto em campo
com aelpada do efpirito,

- que he muito fora da mar-

cada elpada do Gigante
Golias, porg cffa cortava
6 pelo corpo, aquella até
pelaalma, pelo efpirito
corta : Pertingens ufque
ad divvifionem anime , ac
Jpiritds, E contra hum tal
Gigante , quem {¢ ha de
atrever , nao digo ¥ a le-
var das armas, mas nem
a levantar os othos? Con-
tra oSol ninguem pode
levantar olhos ; porque
cm os levantando, lhe da
o Sol nos olhos comos ra-
yos que de (i defpede,& o
cega: Solradijs fuis obce-;_,
catoculor. Claro eftz que ;. 4.
{endo o Sol Gigante, que
allim lhe chama David :
Exultavit wt Gigas ad
currendam Viam ; mal po-
de aver , Quem contracl-
I¢ feoule, nadidigo cu a
tomar armas, pois ja fe
fabe,que os golpes no Sol
nad fazem moca, ainda
que lejad das mais agu-
das fettas : Solem nulla fa-
giita ferit ; mas mem 3;1;1-

a

Heb, 4.

1z,

Plal, 18.
§.
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daa levantar osolhos,fem
que fique ferido de fteus
rayos. Sol he Sad Paulo,
que por t2l o acclama Sad
Joad Chlryloftomo : Sol
percurrens totuin orbem ber-
rarum E'Gigante tambem
da mayor Saatidade. E
coatra hum Sol Gigante,
qual he Sad Pauvlo, que
joga nad {6 daelpada do
feu Efpirito, mas dosra-
yos de fuas virtudes,quem
fe ‘ha de atrever afair a
campo,ou levantar olhos?
Diga-o Sa6 Lourengo Juf-
tiniano : Si totus infurree
xiffet mundus, Panli mi-
nimé valuiffet animofita-
tem fleclere: Se todo o
mundo com todas ascrea-
turas do mundo no Ceo,
& naterra , & sinda no
Inferno , oufaflem a fair
contra Paulo, de nenhum
modo poderiad abrir hu-
ma brecha naquelle feu
alentado coracad , & pafl-
moflz animofidade do feu
valor,

6 Mas para que he di-
zer outrem , o que o mef-
mo Sad Paulo pade dizer

Ll
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de fi? Diga o meimo A-
poftolo, o que fente de (i
nefta materia,que o feu tel-
temunho he de Fe. Osga-
molo: Certus Jum ; quid ad ro.
neque miors , meque Vita,¥-3%
neque Angeli , neque Prin-
cipatus, neque irintes, ne-
que créaturaialia poterit nos
feparare a chai itate Chrif-
t1. Certo ¢ftou, que nem
o temor da morte,’ncm o
amor da vida,nema crucel-
dade dos tyrannos, nem a
braveza das feras, nem &
valentia dos Anjos, nem
o poderio das Virtudes,
& Principados, me pode-
rao0 tazer rofto; antes nad
digo cu todas ascreatu-
ras, que de prefente ha,
mas nem ainda qualquer
outra, que poffa haver de
tuturo, ou de poffivel, po-
deraefcalar afortalezade
meu valor animado com
a caridade de Chrifto: Ne-
que creatura alia. Senad
ha, nem pode javer crea-
tura algema,a quem a va-
lentia de S, Paulo le req-
da ; feguele , que f6ao po-
der, & valentia ‘de Deus
le

T eI R ey N T
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{e poderarender tad alen-
tado coragad. Allim he,
& aflim a acontecev,ainda
quando Paulo [e na6 acha-
va com os alentos da gra-
¢ade Chrifto, que depois
merecen , & alcingou.
Pravemos elte dilcurlo
com o fucceflo de Paulo,
quindo ainda Saulo na
jornada de Damalco.

7 Caminhava Pavlo
para Damalco. E qual hia?
Santo Deus ! Adbuc fpi-
rans mingrum. Hia todo
abrazado no zelo da fua
falla crenca, fulminando
rayos, & corifcos de fuas
ameagas contra o rebanho
de Chrilto ; efgrimindo
jaem feu penfamento o
montante defua ira, fem
perdoar a peflos al%urna 5
que encontrafle a fua fei-
ta. Eisqae lhe faye Cbnil-
to 3o encontro. ( Feliz
encontro para Savlo,pois
faye do encontro tadamil-
tado com Deus! ) Fazlhe
o Senlior tiro com os ra-
yos defpedidos do trovad
da fua voz, Bem affzfia-
do tiro, que lbe foy dar

no coragad , nad para o
matar , mas pard o tornar
a melhor vida: Sanle, Sau-
le s quid me perfequerts ?
Saulo, Saulo, porque me
perfegues ¢ Grande devia
de fer a guerra, que fazia
Saulo, pois Deus, fendo

de tad grande bojo fua pa-

ciencia , fe chega a quei-
xir. Cae Paulo em terra,
Feliz queda, que foy ori-
gem de [ubir da terra ao
terceiro Ceo. Pede Paulo
quartel de vencido: (nun-
ca mais vencedor , que
quando vencido de Deus)
da-fe por rendido 4 von-
tade de f{en Divino con-
quiftador , offerecendc-le
a tudo,0 que lhe mandal-
fe: Quid me vis facere 2
Aqui entra o meu reparo,
ou o meu pafmo. Senhor,
para render a hum homé
particular, que vai fazen-
do {eu caminho,fem mais
armas, que huma cipada
na cinta , com buns pou-
cos de papeis, que leva
de Jervlalem; fem mais
elquadreens , ou bata-

lhoens,que os poucos,que
¢ vad

Ex
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de Sao Pedro

o vad acompanhando ,
vindes vos em pefloa fa-
zendo bum tad grande
abalo do Ceo 2 terra? Ifto
he para mim , & feri pa-
ra o-mundo todo hum
grande efpanto. Para
renderes a todo o poder
do Egypto baftou man-
dares a hum Moyles: pa-
ra renderes a todos os
Monarcas da Paleftina,
biftou mandares a hum
Jofué : para renderes a
tantos , & tad poderofcs
inimigos , que teve o vol-
fo povo em diver{os tem-
pos ; baftou mandares
hum Sanfad,bum Gedead,
hum David: & ainda para
renderes , & desbaratares
a Holofernes ‘com todo o
poder ; & exercito! dos
Afiyrios ; baftou manda-
res a huma Judit por na-
tureza tam fragil.E agora
para renderes a Saulo,nad
baftira mandares a qual-
quer outro fogeito em
voflo nome 2 E quando
vos 0 nad quizefleis elco-
lher da terra, nad vos po-
dicis fervir nefla empre-

e
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za de hum Efpirito Ange-
lico mandado ld do Ceo?
Certo,que eftejcalo me faz
cuidar,que para render a
Saulo nad bafta fogeito
humano , nem ainda An-
gelico, por muis quefcja
de fuperior Gerarquia :
Neque Angels,neque Prin-
cipatus , meque ¥ irtutes ;
nem ainda-quilquer ou-
tra creatura tirada la da
mafia dos poffiveis: Ne-
que creatara alia = he ne-
ceflario,que venha o me'~
mo Deus em pefloa. Que
he tal o valor daquelle co-
racad de Saulo aindaem
guerra tad injulta , como
a que hia fazer a Damalco,

que (6 ao poder de Deus:

f¢ pode render , como na
verdade renden , ferido
do raye de fva voz: Quid
me vis facere ? E contra
hum tad valente fogeito ,

que poderio , ainda que.

feja o do Inferno comtodo
n feu exercito , poderd
prevalecer? Porte Inferi,
totus Infernus cum omni
fuo exercitn non prevales
bunt.

8, Ago-
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8 . Agora le poderd fa-
ber a razad, porque S.
. Pedro nfando dantes da
fua elpada , coma ufou ld
no Horto, ¢é tudo depois
_que teve a feu lado a Sab
Paulo com afua elpada
na mio, lancou da mao a
efpada,& fe ficou fomente
com as chaves,de Chrif-
to hoje no Euangelho lhe

prometeu fazer catrega:

Tibi dabo claves regni ca-
lorgm., Que com as cha-
ves 0a mao he; que fe cof-
tuma retratar , affim co-
mo Sat Paulo{e dd a ver
retratado com a {ua efpa-:
da por efles altares. Se S.
Paulo conferva ainda a
efpada na mad para defe->
za da Igrejs; 'porque ngd
conferva 810 Pedro a fua’
para a melma defeza ?* Se
ouvermos de cftar pelo
conceito), que!Sad Pedro
tem de Sad Paulo; dire=:
mos , que em quinto S35’
Paulo nad pegavs da ef-
pada para defender a
Igreja , neceffario era que
Sab Pedro jugafle *da fua
eipada, como jugou li'no"

Sermac VI,

Horto: Exemjt gladiam ;
porém. tanto que S. Pau
lo pegounda eipada , & fe
poz ao lado de S. Pedro;
achou Sad Pedro,que era
cicufada a fva efpada, A
razad difto darvei eu de-
pois de fabermos arazad,
porque Chrifto mandou
embainhar 2 fua efpadaa
Pedro 1a no recontro do
Horto de que ji fallamos:’

Moart.
16, §1.

Mittegladinm tunm in Va-Joau s
ginam E porque ba deem-11.

bainhar afua efpada Sed

Pedroem huma occafiaa

em que vende-fe-acome-!
tido de tantos ‘inimigos,
& tam defaforadamente
oufados, o melmo direi-

to da defénfa natural efid

incitando a levar da efpa-
da? Para {abermos a 1i-
220,v€jamos nos quem tem
Pedro nefta occaliad a
feu lado. Tem afeu ladco
me{mo Chrifto, quefeo
nad tivera , ‘mal pudera
obrar taes proezss de va-
lor ; como as nao obrow ,
tanto que fe tez a0 lon-
ge: Pois quem tem a fca
lado'aChiifto para ades

feza,

Gal

10,
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de Sao Pedro ,

feza , elcula levar dael-
pada, parafe defender;
embainhe-a, que feguro
efta: Mitte gladium tuumn
in Vaginam. Agora per-
gunto ew: quem tem a e
lado Pedro na defenfa da
Igreja 2 Tem a Sio Paulo,
que Chrifto lhe deu por
companhciro para aem-
preza de a defender. E
Paulo quem he? He outro
Chrifto transfundido em
Paulo ; que o mefmo Pau-
lo confefla, que Paulo ja
nio vive , mas vive Chril-
to em Paulo: Vivo ego,
jam nom ego ; Vivit VO
in me Chriftus. Logo e S.
Pedro tem a feu lado na
defenls da Igreja outro
Chrifto vivo,'& animado
em Paulo : Pruit tn me
Chriftus ; elcufado he, que
ule da fua efpada , fique~

fe com aschaves , & a el

pada embainhe-a: Miite
gladwum tunm in vaginam.
Que para defender a Igre-
ja bafta Paulo animado
dec Chrifto com a (ua el-
pada na mdo, por mais in-
fernaes , que 1€jad os ini-
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migos, que contra a Igre-
ja ic conjurem : Porte In-
feri non pravalebunt ag-
verfus eam.

¢ Ifto he o que faz
Sad Pedro pelo conceyto,
que tem de Sao Paulo:
porém Sio Paulo pelo
conceyto,que tem de Sdo
Pedro,parece nos efta di-
zendo, que {endo Sio Pe-
dio hum Vice-Deus na
tefra , 2 quem toca o jui-
zo de condenar , & ab-
folver pelo poder das
chaves , ~nio neceflita
de elpada na mio, por-
que a tem na boca, com
que alva fentenca ablol-
ve , ou condena, Com
efpsda na boca vin Sio
Joad aoFilho de D:us Ia
no leu Apocalyple,& diz
que cra efpada de dous

gumes: Ex ore ejus gladins 4, ;.
ntragqueparte acuins exibat, 1.

Elpada naboca parece,
que cfta fora do feu lugar:
aefpadafez-le paraa wiao
obrar , & a boca para fal-
lar : pois como {e vé na
boca a elpada , que fe de-
via ver na mae ? Ocilo

he ,
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he , que Chrilto nefta oc-
cafiad fazia a figura de
Juiz, que vinha a julgaro

mundo : Apparebat in fpes

cte judicis , diz Lyrano.
E como o Juiz pronuncia
afentenga pela boca , a
me{ma fentenca, que a
boca pronuncia, ferve de
efpada. E porque de dous
gumes?Porgque com o gu-
me da parte direita hade
apartar , ou dividir dos
maos aos bons, para os
premiar ; & com o gume
da parte elquerda ha de
ferir , & condenar aos
mdos. De modo, que efta
efpada por huma parte hé
arma defenfiva dos bons,
por cutra he arma offen-
fiva dos maos. Defcifre-
mos agora efie enigma
de Chrifto pela pefioa “de
5a0 Pedro , que fazasve:
zes de Chrifto na terra
pelo peder de condenar ,
& ablolver, que {e ibeen-
tregou com as chaves.N2o
tem Pedro efpada namao,
mas tem-na na boca;porq
a fentenga , que pronun-
cia aboca de Pedro , faz

as vezes de elpads , que
por huma parte defende
aos bons, que abfolve da
pena, & por outra fere,

& corta pelos maos, que
condena ao caftige; & co
tad infallivel effeito,.que

o que Pedro julgs, & fen-
tencea na terra,iflo (e con-
firma no Ceo: Quodeiigue M**¢
ligaveris fuper terramy erit”’
ligatum ¢ incelis: (5 quod-
cumaque [olueris fuper ter-
vam , erit folutum & in
(elis. Vede a infallibi-

“lidade defte effeito em

duas fentencas de Pedro.
Dd fentenca de morte
contra Ananizs , & caye
loge morto a fevs pes:Con-, .
fefiom cecidit , €5 expira-
vit.Eifabi a.cipada de Pe-
dro pelo gume de offenis
va em caftigo dos maos:
Da fentenca de vidaa fa-
vor de Tabitha morta:
T abitha, jurge, & refufei- 42
ta-a da morte a vida:dpe-*
ruit ocrlosr fedir. Eisahi
a elpada de Pedro pelo
gume de defenfiva em far
vor dos bés. Env fim elpa-
dade Juiz,que faz asvfzg.s

¢




de Sad Pedro

de Chrifto na terra: Gla-
dius utrdque parte acuias.
E quem temelpada tam
pronta na boca , quam
pronta faye pelaboca hu-
ma {entenga,nad neceflita
de elpada na mao ; bafta-
lbe o poder das chaves,
para defender a Igreja,
ainda que venha todo o
poder do Inferno: Porie
Inferi nom prevalebumt ad-
Vver[us eam.

10 Nao fe contentad
porem Sad Pedro, & Sad
Paulo com afiarem as fuas
efpadas paraa defenfa da
Igreja, querem tambem
empregallas em comba-
terem , & conquiftarem
a feus inimigos; nad fe
dad por fatisfeitos {omen-
te com defender , avan-
cada vencer, & triunfar
de toda a oppoficad,que fe
lhes pofla fazer.E para que
naf haja no mundo,quem
pofia levantar cabeca co-
tra 2 Igreja, le apoftad
ambos a conquiltar,& ren-
der 2 cabeca do mundo
que cra Roma; porque
rendida a cabeca do mun-

&7 S Panlo.
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do, claro eftd,que o mun-
do todo fe avia de dar por
rendido. E de que modo
rendérad a cabega do mi-
do Sio Pecro, & Sao
Paulo 2 Do modo com
que David renden,& ven-
ceu 20 Gigante. Sahin
David 4 batalba com o
Gigante Golias, fem mais
armas, que cince pedras
nd fen currdo, & chegan-
do ji a boa diftancia de
poder fazer tiro , tira do
currad huma pedra , def-
pede-a com a funda, pre-
galha na cabeca: Infixus
eft lapis in fromte:& da com
o Gigante por terra: Ceci-
dit in faciem [nam. Eunio
reparo em David fazer
tiro a cabeca , & nio aos
pés, nem aos bragos, ném
ao peito ; fendo, que fe
lhe defle huma pedrada
no peito, o embacaria, &
impediria o valor do pei-
to para a batalha; [e lhe
defle huma pedrada nos
bragos, lhos podia que-
brar, & cmbaragar o me-
neyo das armas ; fe lhe
defle huma pedrada nos

pes

1,Reg,
17: 49+
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pés, lhos podia’aleijar pa-
ra qu¢ nao defle mais
hum paflo adiante. Com
tudo como David queria
aflegurar a victoria do
Gigante, a nenhuma ou-
tra parte {enad 4 cabeca
faz o feu tiro;porque ren-
dida a cabegi , quem di-
vida, que todo 0.Gigan-
te e rendia, como ren-

“ deu caindo por terra: (e

cidit infaciem fuam?O em
que reparo he, em que
tendo David rendido a
feus pés o Gigante com a
pedrada, que lhe deu na
cabeca, acuda a cortarlbe
a cabeca com a efpadado
mefmo Gigante : Tulit
gladium , @& pracidit ca-
put ejus. Bem pudera Da-
vid', fe o Gigante naé
¢ftava morto de todo com
a pedrada , darihe com
outra pedra nacabega, &
acabar de o matar,& ven-
cer;com tudo quiz que pa-
ra eftavitoria concorrefle
nio f0a pedra, mas tam-
bem a efpada , com gran-
de myflterio., Que myfte-
rio? Pelo que aconteceo

Sermac V1I.

na conquiti da cabeca
de mundo , que empren-
dérao Sad Pedro, & S40
Paulo, fe podera enten-
der. Apoftarad-fe os San-
tas Apoftolos a render o
munda a Deus, & para o
renderem acometérdo a
cabega do mundo,que era
Roma, porque ao rendi-
mento da cabeca tinhio
por certo ¢ renderie to-
de o mundo. Mais como
fe rendeu efta cabeca do
mundo ¢ Com o tiro de
buma pedra,& como gol-
pe de buma efpada. A pe-
dra, que fez o tirod cabe-
¢a do mundo, foy Pedro,
Pedra- fundamental do
Edificio Catholico. A ef-
pada que lhe dev o golpe,
& aczabov de render de
tedo, foy a de Paulo. A
pedra tez , que efla cabe-
c¢ado mundo caiflc aos pés
da cabega daIgieja. A el-
pada fez, que o mundo
nio pdefle ja mais levan-
tar cabeca contra a melma
Igreja. A pedia deu prin-
cipio d victeria , a efpada
confummou-a,

' Ele




de Sac Pedro ,

11 E fe onver quem
defejs {aber a quem mais
{e ha de attribuir efta vi-
&oria , fe a pedra, que a
principiou, fe a efpada ,
qus a conlummouy; direi,
que fe S. Paulo der a re-
pofta a efts pergunta , ha
de dizer , que a pedra de
Pedro e ha de referir to-
da a gloria da victoria,
porque a principiou; &
tem por fi bum dito de
Chrifto, que dando prin-
cipio a fua Payxad no ca-
minho para o Horto , fe
dew logo por vencedor do
mundo: Confidite: ego vici
mundum. Nad delmayeis
(dizia o Senhor a feus Dil-
cipulos ) que eu ja agora
tenho vencido o mundo.
Se efta victoria fe avia de
conleguir , & confummar
por meyo de {ua Paygam
na Cruz; como ja antes
de fe ver na Cruz, & fe
confummar a Payxam,da
Chrifto a victoria por co-
feguida: Confidite: ego vi-
¢t mundum ¢ Caictano da
faida a efta difficoldade :
Dixit, wici ; quia Victoria
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evat inchoata. T'inha Chrif-
to cum dar prifcipio 4 {ua
Payxam, dado principioa
victoria , & a quem lhe
dd principio - he que a vi-
&oria fe attribue. Logo
por boa inferécia,le a pe-
dra de Pedro deu princi-
pio a viétoria, que (e cou-
feguio da cabeca do mun-
do, 4 pedra fe ha de ateri-
buir tad gloriofa viéteria:
Dixit ,vici ; quia vicloria
¢rat tnchoata. Porém , fe
S48 Pedro for 0 que der a
repofla 4 pergunta , bem
creyo,que ha de dizer,que
a efpada de Paulo fe deve
a victoria attribuir , por-
que a confummou. E tem
por {i,ameu ver,0 parecer
de David , o qual depois
de vencer ao Gigante ,
confagroune Templo por
trofeo da victoria aefpa-

" da,&nad a pedra;dandoa

entéder, que 3 efpada pela
conliimar, & nad a pedra
pela principiar,fe devia to-
doo applaufo da viétoria,
11 Ew porém digo,
Javictoria fe deve igual-
mente attribuir a ambos,
M a Sad
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a Sao Pedro, & 2 546 Pau-
lo, pois morrendo ambos
neite dia, ambos confum-
marad com a gloria de feu
martyrio ta6 gloriola vi-
¢toria: Pedre morrendo
crucificado ; Paulo mor-
retido degolado,E na ver-
dade bem moltra cada bi
no genero de martyrio ,
que padecem , a gloria
da victoria , que ambos
confeguem, Pedro por-
que morrendo  crucih-
cado , logra na morte a
gloria dequella victoria
que Chrifto alcangou mor-
rendo na Cruz; Paulo por-
que morrendo degolado ,
devafuva cabeca depois de

cortada taesialtos de pra-

zer pela victoria,que con-
feguia, que todos fe pare-
ciad com os faltos de pra-
zer , que Ifaias diz, que
coftumad dar os vence-
dores pelo logro dos del-
. pojos: Sicut exultant vi-
¢lores captd predd. Nem
as correntes de leyte,que
mando do golpe,com que
{e ve degolado, deldizem
da victoria , que alcanga;

Sermao VI,

pois diz muito bem 4 ci-
dura do leite com a can-
dura do veftido de G Deus
colluma cortar gala aos
vencedores , conforme o
de Sao Jodo no feu Apo-

calyple : Qui vicerit, vef-4p.;. 5.

tigtur veftimentis albis,

13 O que agora rel-
ta he, antes de pormos a
coroa ao Sermad , por a
coroa da vi@oria a tam
gloriofos Vencedores do
mundo , & Defenfores da
Igreja. Bem fei, que a tad
gloriofas proezas de feu .
valor ; {6 podem corref-
ponder as coroas de glo-
ria,com que Deus os tem

apremiado no Ceo : Glo-pycb...p

ria (& honore coronavit
£0s.Com tudo ainda cd na
ter1a , aonde batalhdrad,
lhes nad faltardo coroas
ao feu triunfo. Diz S, Je-
ronymo : Sanéti fuppliciis
[uis coronantnr : Os San-
tos ¢o os mefmos inftru-
mentos com que fe vem
opprimidos , & martyri-
zados do mundo, fe vem
apremiados, & coroados
por Deos. Com que inf-

tru-
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trumentos de fupplicio
vemos aos noflos Samtos
Apoftolos Sio Pedro , &
Sio Paule ¢ Palma Sio
Joio Chryloftomo dos
muitos carceres , qué pa-
decério , das muitas €3
deas , & grilhoens, que
arraftario : O beati Apof-
toli 5 quot carceres fancli-
ficaftis ¢ Quot catend) de-
coraftis? Peis eflas cadeas,
efles grilboens , & alge-
mas , que lhe vemos nos
pés,coroas fio de feus tri-
unfos, que Deus lhes poé
nas cabegas, Difle-o cx=
preflamente Santo Am-
brofio fallando de Sio
Paulo: Eum coronabant
catene. Duas colunas de
mayor firmeza , & gran-
deza collocou Salamio &
porta do Templo , huma
da patte direyta,outra da
».Par.;. parte efquerda: Antefores
V1516 templi duas colimas , dnam
a dextris , aliam a finiftris.
E accrelcenta o Texto,q
{obre as cabegas, ou capi-
teis das colunas puzera o
Sabio Rey humas como
cadeas : Quafi catenulas

(uperpoluit capitibus colii-
narum. Se por eftas colu-
nas,conforme a Glofia;fe
entendem os Servos de
Deus, os Miniftros da Di-
vina palavra : Columne
miniftri fermonis Dei: co=
mo lhes poem Sslamio
cadeas na cabeca 7 As ca-
deas fizerdole pasa os pes,
as coroas para a cabeca.
Ponha logo Salamao as
coroas na cabega,& lance
aos pés as cadeas, Nio;
que naquelles Servos de
Deus,naquelles Miniltros
confagrados,ao fervico do
Senhor , naquellas duas
colunas do Templo de
Salamio,em que fe repre-
fentavio S30 Pedro, &
$io Paulo, ndo fe diftin-
guem as cadeas das co
rpas ; o mefmo be velos
com cadeas, & algemas
nos pés , que COm COr0as
na cabecs, {ervinde-lhes
de coroas com g fe ador-
nio, as cadcas,& algemas
com que ©OS Opprimem :
Catenulas fuperpofuit c(a-
pitibus colummarti ;€05

coronabant catene.
Mij 14 E
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14 E feparatad glo-
riofosvencedoresnad baf-
ta huma (6 coroa; aqui he
ccrto que tem Sad Pedro,
& S, Paulo rantas coroas,
quantas {ad os filhos, que
fe achad aliftados nefta
fva Congrcgagab,& oS re-
Conhecem por Pays , &
Protetores. Corona  fe-
#um ( diz o Elpirito San-
to ) funt filij: A coroa dos
Pays entrados ja na ma-
yor idade, {35 os flhos
bem procedidos:. & co-
mo os filhos aqui 36 tan-
tos , & de tad fingulares
procedimentos, quses re-
qucre o eftado, & digni-
dade Sacerdotal ; nad po-
dem deixar de fer mui-
tas as coroas, com que
fe achsd eftes noflos tad
bonrados , & prezados
P.iys 826 Pedro, & S5
Paulo : Corona fenum funt
filij. E fe além de {erem
filnos , {26 Irmios de S26
Pedro, & de Sid Paulo
os que fe achad nefta fua
Congregagsé ; por Ii-
maos lhes acrefcem 3os
Santos Apoftolos novas

Sernmb; V11

Coroas,q por coroa muito
fua tinha S, Pavlo,aos que

tinha por Irmios leus: Fra- 5, phil.

Ires mei chariffimi,gaudiii, 4. 1.

Corona mea.

15 Porcm como as
coroas dos pays coftumad
paflar aos filhos, que dos
pays he , que os filhos as
berdad ; efperai, Stnho-
res , efperai, que como
lois de fangue Real pela
dignidade do Sacerdacio,
que lograis : Fos antem

dotium ; tendes tam hon-
rados Pays em S. Pedro,
& 526 Paulo, que 2 cada
hum de vos eftad offere-
cendo coroa Real, forma-
da por Sad Joad Chiryfof-
tomo,da efpada com que
Sa0 Paulo foy degolado,
& dos cravos com que S,
Pedro foy crucificado ,
fervindo a folha da efpa-
da , de folha de ouro, &
os cravos da Cruz de €n-
gafte ide perolas; que he
4 coroa mais preciofa ,
que o mefmo $28 Joad
Chrifoftomo defejava pa-
ra_fi : Sit wmibi gladj?r

1

1. Perr.
genus elecium,regale, Sacer- ». 5.
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de Sad Pedro ,

ille pro covona , @ clav
Petri pro gemmis infixis
in diademate. Aceitai, Se-
nhores,cfta coroa pordei-

x3,& legado de tamdion- .

rados;, & fawthorigados’

Paysyem guanto nadides’.

a receber aquella, que la
vos tem refervado no Ceo
a todos os que viveisd lua
fombra na terran Digo
os que viveis a iua lom-
bra; porque ambos fad
tambem affombrados 53-
tos , quam bem fazeja he
a fua fombra. Nad he af-
fim , que Sad Pedro com
a fuafombradefaflombra-
va de todas asenfermida-
des a todos os que da fua

fombra fe valiad ? Aflim

odiz o texto de S. Lucas

nos Actos dos Apoftolos -

Ut faltem wmbra illius ob-
umbraret quenquamn illo-
vum , € liberaventur abin-
firmitatibus fuis. Nad he
affim , que a fombra de
Sao Paulo fahia com os

&5 8ao Paulo. 181,
melmas effzitos delaflom-
brando das fombras da
morte, nao (6 aos enfer-
mos , como a de Pedro ,
mas até 20§ mortos, &
quent refufcitava avitda?
Aflim otoy dizer S. Joad
Chryloftomo: Paulus [ui
umbrd nan  [olum morbos
«qué 5 ac Petrus depulit ;
“fed etiam mortuos [nfcita-
2it. Pois agora digo cu:
Sacerdotes , q nefte s:un-
do vivérad tanto a fom-
bra deftes feus tam bem
aflombrados Santos, cc-
mo vivem os que fe alil-
tad por feus filhos , & Ir-
mios nefta fua Cogrega-
¢ad ; bem podem confia-
damente efperar, que na
morte terad tante a feu
favor a fombra,& protec-
¢ad deftes feus dous Pa-
tronos , que vad da vida

temporil por meyo de

huma * bem aflombrada
mortea lograr avida eter-
na: Ad quam nos G

Miij SER-
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SERMAO

VOTIVO
DOS DESAGGRAVOS DE

CHRISTO

SACRAMENTADO

No roubo de Odivellas, no Convento de Santa
Clara de Lisboa , eftando o Senhor
expofto, a0s 10, de Mayo.
de 1678.

Hic eft panis : non ficut Manna,
% Joan. 6.

p|Embrame  tado,quido na Cidade de

| P2yl nefta oc-

Sl calad g
————"CIA olitra

hora {e valeu a gloriofa S.
Clara de Deus facramen-

Affis tomou afua Cuftodia
nas maos contra a infolé-
cia dos barbaros , que in-
tétavad efcalar os muros ,
& violarofagradodoclau-

firo
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tro em aggravo de fuas
filhas. Hoje vemos, que
Deus facramétado le va-
le de Santa Clara, & de
fuas flhas, para e defag-
gravar da infolencia , &
temeridade,com que hum
barbaro factilego fe ot
fou a roubar, & violaro
feu facrario, lancido mad
da fua cuftodia, &atro-
pellando os refpeitos de-
vidos ao fagrado de tad
Divina Mageftade.E pol-
to o aggravo {efez moi-
to longe do lugar onde a0
prefentc nos achamos §
comtudo o fentimento do
aggravo , que e comet-
tew , & o applaufo do defl-
aggravo , que « celebra-
mos,a ainguem com mais
razab compete, que as fi-
lhas de Santa Clara, por
filhas de tal Miy , & ain-
da por filhas de tal Pay,
qual he o Serafico Padre
Sad Francifce.

2 Por filhas detal
Miy profeflad fer Efrel-
las,q efle nome de Eflrel-
la da a Igreja a Santa Cli-
ra: Novum fidus emicuit :

8 i fe deyxa ver,que fendo
Chrifto {acramétado Sol ,
que efle titulo lhe dad os
Padres da Glofla : [n Eu-Glof.
charifiia fiftitur nobis Sol
jufiitie;a 1azad pedia, que
as filhas de Santa Clara ,
por Eftrellas, tomaflem a
{fua conta fentir os aggra-
vos do feu Sol. Avendo o
Sol ‘nos dias vizinhos
iquelic ultimo , & fatsl
diz do juizo , dc fe achar
tad aggravado,& afronta-
dodas trevas,que o hadde
elcurecer:Sol ohfeurabsta: ppae s 4
diz Sad6 Matthens que 025,
fentimento nas Eftrellas™' **
{era tal , que defmayadas T
de fentimento le cairadzs-
do Ceo na terra: Stelle
cadent de celo > porque
em fimo fentini¢nto dos
aggravos , que le fazem
a0 Sol, nad pode deixar
de tocar as Efteellas, que
do Sol participad as fuas
luzes : Sol of[curabitur :
Stelle cadent de Cxlo:aim
o pede o reconhecimen-
to,que as Eftrellas deyem
ao Sol: Nofcunt fua fidera
Jolem

Mijij 3 Muk
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3 Muito menos pé-
dem dcixar de tomar d
fua conta_ os feus defag-
gravos , por ferem filhas
de Sa0 Francifco. Viuo
Profeta I{aias a Deus em
hum mageftofo trono cer-
cado de tanta, & tad luzi-
da gloria, gque inundou
toda a terra: Vidi Domi-
num fedentem fuper folium
exccelfum €5 elevatum....
plena erat omnis terra glo-
ria ejus. Porem como as
luzes, & glorias naterra
coftumad fer alvo da en-

veja, advertio o Profeta ,

que nad faltou logo hu-
ma inundacad de fumo ,
que pertendeu aggravar ,
ou elcurceer os refplen-
dores de tam gloriefa
Mageftade : Domus re-
pleta eft fumo. Mas tam-
bem nad  faltou logo ,
quem acodifle a defag-
gravar a gloria, & hon-
ra de Dens com repetidas
acclamagoens de fua San-
tidade : Sanéfus, fanctus,
fanéius  Dominus Deus.
E quem tomou a fua con-
ta eftes defaggravos? Qué
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aviao de fer , {enad Sera-
fins 2 Seraphim [tabant,
Deus no trono de fva Glo-
ria, he Deus facramenta-
do; que effe nome de glo-
ria dd Saé Jeronymo ao
Sacramento do Altar, que
gozamos na terra: Glorig
inhabitans interra nofira.
Vendo-fe pois- afrontada
na terfa a gloria ; & hon-
ra de Devs facramentado,
quem com mais 1azid de-
via acodir a {eus defag-
gravos com os applavfos
defta folemnidade , {enad
as almas,que por filhas do
Serafico Padre Sab Fran-
cilco profeflad , vivendo
na terra, fer Serafins do

Ceo : Seraphim flabant ?
4 Omnipotente Deus,
Arbitro eterno,& univer-
fal , a quem reconhece-
mos por Sol Divino no
trono de vofla Gloria, de
que efid chea todaa terra:
Plena eft omnis terra glo:
ria tua: fe na occalhiad
de que fazemos memoria,
vos achaftes aggravado
do delatino de hum bar-
baro ; aqui tendes Eftrel-
las ,
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las , que fentidas dos ag-
gravos feitos a vofla pef-
foa , como feitos ao feu
Sol, {e caem de fentimen-
to proftradas em terra di-
ante de voflo acatamen-
to: aqui tendes Serafins ,
que obrigados do arden-
te affeCto, com que vos
amio; acodem acs defag-
gravos de vofla honra,
collocandovos , & vene-
randovos nefle trono de
vofla gloria , a que eftad
entoando os fuaviffimes
defcantes de vofia Santl.
dades Sanétus, fanitus,

fanctus. E fobre tudo ,

aquivos tendes a vos mel-
mo debaixo das elpecies
jacramentaes defle pad
do Ceo : Hic eft panis,qui
de Calo delcendit ; que na
opiniad de Ruperto, he o

o5 de Chrifto. 185

delaggravo, oureflaura-
¢ad de vofla honra : Divi-
i bonoris reflawratio. E
nad he pequeno o mylte-
rio , que eu acho €m nos
dizeres hoje no Evange-
lho , que cfte Divino pam
do Sacramento nad be co-
mo o Manna : Hic eft pa-
nis: mon ficut Manna * que
he o mefmo, que dizer-
nos, que vad grandes dif-
ferengas entte o Manna
do deferto, & o Sacramé-
to do Altar: & neftas dif-
ferencas he , que ew qui-
zera hoje fundar o meu
Sermad, fe he que 2 Ma-
geftade de vofla Divina
prefenca de lugsr & rofti-
cidade do meu dizer , &
a luz de vofla graca fran-
quear o caminho a0 meu
difcurfo.
Ave Maria,

Hic eft panis = non Sicut Manna.
]oan. 6.

A6 he como o
Manna o Sicra-
mentodo Altar,diz Chril-
to Senhor noflo: Hiceft

panis : non ficut Manna :
porque ainda que ambos
fc parecem em fer datas
do Ceo para beneficiodos

ho-
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homens,tem entre {i mui-
tas differencas. Mas eu
nao pertendo hoje tratar
mais que de duas, que fa-
zem ao meu intento. E

vem a fer as differengas ;
que entre {i tem nos ag-
gravos, & defaggravos ,
que f{erad os dous polos
do meu aflum pto.

PRIMEYRA PARTE.

5 Omecando pe-
la primeira ef-

pecie de differengas, digo,
que nad he o Sacramento
do Altar nos aggravos i
maneira do Manna; porg
o Mannd ainda que pade-
ceu oaggravo de fe ver
defprezado , & aborreci-
do dos homens , que lhe
derad de mad , & lhe co-
brarao faltio : Naufeat ani-
ma woftra fuper ¢tbo ifto le-
«viffimo : 0 Sacramento do
Alter alem de padecer o
aggravo de defprezado ,
& maltratado de hum fa-
crilego, padeccu o aggra-
vo de roubado. Dizem
commiimente, que feguro
efti o Ceo de ladroes pe-
la altura , em que le acha:
mas do pad do Ceo, com
fe achar na alteza da Di-
vindade , que em {i con-

tém, mal podemos dizer,
que efti feguro de rou-
bos, pois o vimos, & {en-
timos furtado do feu fa-
crario na Igreja Paroquial
de Odivellas ; que efte he
ocalo, ou fentimento ,
que deu occafia 2 eftafo-
lennidade. Mas em tama-

.nha defgraca nofls, & ag-

gravo da Mageftade Di-
vina,mais crevo eu fe fen-
te Deusde {e ver furtado,
que de fe ver defprezado:
mais {e fente do aggravo
do furto,que de qualquer
outro aggravo,

6 Pelo que paflon na
figura , podemos tirar o

que paflon no figurado. °

Viufe Joleph o filho de

Jacou afrontade; & lan-

gado em hum carcere la
no Egypto pelo teftemu-

nho falfo , que (ua Senho-
ra

e

; i
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ra lhe impoz,& todos fa-
bem : teve occafiad de le
valer do copeiro de Fa-
a0, a quem pronofticon
a felicidade de fe ver ref-
titvido 4 graca dc fen
Rey, & libertado do cat-
cerc , em que tambem fe
achava companheiro de
Joleph: & ao tempo, que
{c cumpriu o pronoftico
da fua dita, lhe meten Jo-
feph efte memorial : Me-
mento mei .. quia furto
fublatus fum . ¢5 bic in-
nocens in lacem wmifJus fum :
Pecovos, que ves lem-
breis de mim diante de
Faraé ; para que me livre
da mileria, em que me
acho , & do muito, que
padeco nefte carcere ;
pois he certo que eu fou
hum homem,que vim fur-
tado da minha Patria, &
cftou aqui penando inno-
cente pela culpa, quenad
commetti, Duas razoens,
fe bem advertem , {ad as
que Joleph allega no feu
memorial,ambas muy juf-
tas , & de moy julto fen-
timento, Mas parccia-me

187
a mii , que a que poem
em fegundo lugar, avia
de p6r em primeiro, % a
que pocm cm primeiro ,
avia de porem fegundo ,
ou para meclhor dizer ,
avia de por em elqueci-
mento. Fundome, ¢em que
o fer Jofeph furtado , &
trazido dafua para a ter-
ra eftranha,era aggravo ja
muy antigo,feito por feus
Irmios, que o venderad ;
& parece, que cra jdtem-
po-de eftar efquecido def-
{e aggravo: o verfe lan-
¢ado no carcere , era ag-
gravo de prefente,que lhe
tinha feito fua Senhara; &
fempre os aggravos pre-
fentes, como eftad mais
vivos na memoria , coftu-
mad eftar mais vivos no
fentimento, & mais dian-
teiros na lembranga. Pois
deixe de fe fentir, ov lem-
brar do aggravo paflado ,
& finta-fe do aggravo pre-
fente , que actualmente
cfta padecendo : defte f:-
¢a lembranca no fev me-
morial ; daquelle nat ha
jd para que lembrar. Nad
o faz
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o faz aflim Joleph , nao :
antes do aggravo paflado
he que faz mencad em pri-
meiro lugar , moftrando ,
que tinha o primeiro lu-
gar no {eu {entimento por
mayot . -do aggravo pre-
fente 16 faz mencad no
vltimo lugar , moltrando
que no feu fentiméto era
o ultimo, por fer menor,
E a razad difto acho eu g
he ; porque do primeiro
aggravo, que foy o furto
de {ua pefloa : Furto fub-
latas fum : teye origem
o {egundo aggravo, que
foy a afronta de fua inne-
cencia; que fe elle nad fo-
ra furtado da fua terra,
nad fe vira tad afrontado
na alhes,como de prefen-
te fe via: Hiv innocens in
lacum wifJus fum.

Bem ponderado
eftd em Joleph o aggravo
do furto ;. ponderemolo
agora em Chrifte facra-
mentado, Todos fabemos
que efte Divino Senher
foy tartado na occaliad,
de que fillamos; das mais
afrontas,que padecende-

pois do furto_, nad {abe=
Mmos em efpecial:mas fe a5
afrontas (a6 confequencias
do furto, ou o furto orige
das afrontas , quem pode
duvidar , que foy grave-
mente afrontado , quan-
do fe via ronbado/Quido

ev vi aquelle paflageiro,

que fe hia feu caminho de
Jerufalem para Jerico,cair
em maios de ladroens: In-
cidit inlatrones: coidava
eu,que os ladroens fe con-
tentariaé {omente com o
roubarem , como na ver-
dade roubarad, & deipos
jarad de tudo, quanto le-

vava : Spoliaverunt t’tmz.f;“"”"

Mas eu leyo no Euange-
lifta Sa6 Lucas, que dos
furtus paflarad as atron-
tas, & aos golpes , com-
que odeixarad meyo mwor=
to : Plagis impofitis [emi=
vivg relicto abierunt. Cla-
1o fe eftava , que hum la-
drad nad le!contenta {0
com furtar, pafla dos fur-
tos as afrontas. Ah Se-
nhor, & Deus meu! E que
injutias ta6 deteftaveis ,
& facyilegas padecericis

as

ST —
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ds miosdoladrio,que vos
roubou!Ja fc luppoem,que
iflo fio conlequencias do
furto , & o furto origem
de todos os vollos aggra-
vos nefta occafido.

8 Agora poderci eu
dar huma boa raziode
Chrito Senbor noflo fu-
gir de fer Rey na occa-
iiao em que as turbas do
dc{crtn depois de baque-
teadas o quizerdo levitar
por Rey.Se o Senhor acei-
tou o titulo de Rey na
Cruz, porque foge agora
de fer Reye Fugit in mon-
tem.QO reparo he commum,
a {aida cuido ev que o ndo
he. Notem , que nao diz
o Texto, que as turbas
o quizeflem acclamar por
Rey,como feacclamio os
que fe levantio atio alra
dignidade ; fendo que o
quenao furtar para Rey ;
Ut raperent eum Regem :
efia forca de fignificagio
tem o verbo rapto, furtar,
roubar, E como oaggra-
vo do furto heorigem de
todos ©s aggraves , &
afrontas, que do furto fe

189
feguem ;" Se fe oufdo a me
furtar, diria Chrilto, ou-
farfc-hdo tambem ame fa-
Zer tantos aggravas, quc
me cheguem a crucificar:
& como o tempo de ter
crucificado ‘nio he ainda
chegado:
nondnm advimil :ndo Que- 6.
1o exporme a0 2ggravo
de furtado , por me nio
expor antes de tempo
ds afrontas de crucifica
do: bei de fugir; & tugiw:
Fugit in montem. Ah Se-
nhor! Mayores vou vendo
que fio os aggravos , que
padeceis agoraquando [a-
cramentsdo , que quan-
do encarnado , & ainda
que quando figurado no
Manna; pois nem encar-
pado nem figurado no
Mannd foftes @ mais ex-
pofto a roubos; agora po-
rem quando facramenta-
do,vosachaisexpofto ato-
dososaggravos,& efibtas
de furtado com tanto fen-
timento voflo,& noflo.Di-
go neflo ; porque néo po-
de aver para nos motivb
de mayor fentimento,que

10Us
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roubarem-nos a nofle
Deus, que fois vos.

9 A ouvidos de La-
bam tinha chegado o di-
ta de fews filhos , que Ja-
cob lhe levava furtado

tudo na fugida de Me-

fopotamia : Tulit Facob
omunia , que faerant pa
tris moftri. Noto eu po-
rém, que indo Labam no
alcance de Jacob muito
pela polta, pelo tomar
com o furto nas mios:che-
gado ja a9 alcangar,de ne-
nhumaoutra confa fe mol-
trou fentido, fenad de lhe
levar roubados os feus
Deules : Cur furatus es
Deos meos 2 -Porque me
roubaftes as minhas Di-
vindadese Se Jacobnotel-

. temunho de [eus cunha-

dos leva turtado tudo:7 'u-
lit omnia: porque fe nad
queixa Labad de lhe fur-
tar tudo ,fenad de lhe fur-
tar fomente os leus Deu-
{es: Cur furatus er Deos
me0s? A razao acho ev,que
he muito natural : porque
cada hit fe queixa daguil-
lo, que mais {c fente: a
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prelenca de huma dor mas
yor nad e faz cafo da me-
nor : achou Labad , que
mais era para lentir o rou-
bo dos feus Deules, que
o rovbo’ de toda fua fa-
zenda: porque a fazen-
da era emprego da fua co-
bica , os Decules erad em-
prego de fua affeicad : na
fazenda  hiaé-lclne  os
olhos, nos Deules hiafe--
lhe o coragad:ifio daa en-
tender a letra Hebrea :
Furatus eft Jacob cor La-
bam: Furtou Jaceb o co-
ragad de Laba0 , guando
lhe furtouy os feus Deufes.
E  me roubem 0s olbos,
quando me roubam 2 fi-
zenda,he fentimento me-
nor, que n46 tem compa-
ragad com o roubo do
coragad, que he fentimen-
to mayor, por fer o cora-
¢10 a fonte de todo o0 fen-
timcto. Do primeiro rou-
bo nad me queixe , pois
he dor menor a dos olhos:
do fegundo nad pefiedei-
xar de me queixar , pois
he a mayor de todas as

dores hila dor do coragad:
Cur
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Car furatus es Deos meos ?
Cur furatus es cor meum ¢
Se tanto foy para lentiro
roubo de huns Deufes fal-
fos, que €m fim erad ido-
losde huma cega affeicad;
quanto mais he para fen-
tir o roubo de hum Deus
verdadeyro, que fe oufoun
a roubar, quem nos rou-
bou aguelle foberana Pad
do Ceo? Oh malvado , &
defatinado facrilego! Cur-
furatus es Dewm noftrum 2
Porque nos furtas o noflo
Deus? Olba,que nefle rou-
bo nioi6nos roubas, & ti-
raso pad da boca,mas nos
levas tudo quanto pofluia-
mos : Ommia telifti : pois
o noflo tudo no dito do
Serafico Padre S. Fran-
cilco he o Deuvs , que nos
roubas: Dens meus , ¢ om=
nia: {e nos roubaras todos
os averes de mundo, que
os homens mais eftimad,
& trazem nas meninds
dosolhos,menos tora para
fentir ; mas chepares a
roubar o noflo Dews, he o
mayor dos fentimentos ,
pois nos roubas 0s cora-
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goens: Furatus ¢s Deum
o [Froam: furatus €5 cor wof*
trui.

1o  Particularmente
quando os coragoens , a
quem mais toca o lenti-
mento defle roubo de
Deus factamentado , fad
coragoens de Efpofas fuas,
quacs fad asalmas reli-
giofas , que hoje lhe con-
fagrad efla folennidade ;
que por Elpolo , diz Sab
Bernardo , he, que o re-
conhecem no Sacramen-
to : Spemfum babent in
Sacramento. L4 dizia efte
Senhor a2 Alma dos Can-
tares, que por fimal, ou
diviza de Efpofa fva o cf-
tampafie no feu coracad
amaneira de quem eftam-
pa , ou imprime hum fel-
lo : Pone me ut fignaculum
Super cor tuum. O fello hu-
ma vez imprefio nad fe
pode fortar, fem fe furtar
tambem a eftampa, em
que fe imprimiv. Logo fe
he diviza das Efpofas de
Chrifto facramentadc tra-
zerem-no impreflo nos
coragoés amodo de figne-
te:
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te:: Ut fignaculum [uper
cor : bem fe deixa ver ,
que quem lhe furta o fel-
lo, cufignere, lhe rouba
os coraceens.E com muij-
ta mais razad o podemos
affirmar das Efpofas, que
Chrifto facramentadotem
nefte fagrado Convento,
Ja Gibem, que Chrifto fa-
cramentado fe declaron
por Cuftodia, ou Guarda
Mor das Filhas de Santa
Clara , prometendo de
lae fazer corpo de guar-
da com feu Cerpo lacra-
mentado na occaliad,em
que Santa.Clarala em Af-
fis tomou a fua cuftodia
nas maos coftra o impe-
to dos Sarracenos: Ego
vos femper caftodiam : Eu
ferei fempre vofla cufto-
dia, diffe o Senhor.A cuf-
todia de que ferve s De
guardar o coracad de rou-
bos,diz Salamao nes Prec-
verbios : Omai cuflodia
Jerva cor tuum. Coragad
fem coftodia,fem relguar-
do, he coracad roubado:
logo fea cuftodia de Chril-
to facramentado foy rou-
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bada do feu facrario na
occaliad de que fallamos;
quem duvida, que com o
roubo da cuftodia forad
timbem roubados os co-
racoens , que a cuftodia

guardava’Oh malvado {a-
crilego!Oh delatinado la-
drad!Quantos roubos ce-
metes em bum (6 roubo?
11 Maseu, Senhor,
nad me qguero ji queixat
de quem vos rouba ; que-
rome queixar de vos,
porque vos deixais rou-
bar. Fundo a minha quei-
xa na razad,em que fe fun-
dava a queixa , que fize-
rad a David os de Ifrael,
por fe deixar levar mais
dos da Tribu de Juda:
Duare te furati funt vivi
Fuda ? Porque - permitis
quc vos roubé os que an.
d20 20 voflo ladocEw nad
reparo , em qué¢ tenhad
por roubo o deixarfe Da-
vid,fendo Principe, levar
mais de huns vaflallos,que
de outros , porque como
os Principes nad {20 16 de
buns, {ad de¢ todos os val-
{fallos ; dar mais o lado a
huhs ,

2.Reo.
19. 41.
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l:go , affim vos deixais

huns , que a outros , he
furto manifefio. O em
que ponhe a minha duvi-
da he,que fazendo a Tri-
bu d¢ Judi o roubo,& por
confequencia o aggravo
de roubar para fiao Prin-

£93
fartar , & tocar de maes
t30 al':yvoﬁs, & temerd-
rias? Por Ads0 nad che-
gar a roubar, & langar

mie dos frutes da arvore
da vida , que tinheis no

voflo Paraifo terreal : N'gGm

cipe , que era de todes ; ;
forte mittat manum fuam , ..

. - ;i
com tudo a queixa nad fe

faz de Judi,que fezoag-
gravo do furto, fensd 20
P:incipe , que fe deixou
furtar. E com razad;por-
que fe o Principe nad co-
featira no furto de Juda,
o roubonad [e fizera com
eanto aggravo de Ifracl.
Ah Senhor! Que temos
muita razad de nos queixar
nad tanto do.defalmado,
que vos furtou, gquanto
de vos melmo , porque
fendo Principe do Ceo,
& da terra, vos deixais
furtar com tanto aggravo
noflo , & voflo: Quare te
furati funt ? He poflivel ,
'meu Senbor, que poden-
do vos tad facilmente evi-
tar o roubo comn entorpe-
cer o braco, decepar a
mad, cegar csolbos, &
dar por terra com o facris

¢ fumat de ligno vite '
vos anticipaltes vos ao
langar féra do Paraifo: £-
mifit eum Dominus de
paradifo : pondolhe de
guarda hum Querubim
com as ameagas de bhum
montante de fogo : Collo-
cavit ante paradifum Che-
rubim, @& flammeum gla-
dium. E agora fendo vos
no Sacramento-a verda-
deira arvore davida , que
nos enche de tantos tru-
&os , conforme a explica-

do daGloffa: Arbor fe-cGloflin
vens fructus duodecim : vosApoc.21.

deixais furtsr, & mano.
{frar tdo facrilegamente
de quem vos rcuba , de
qué vogsggravacMateria
he de grande queyxa nof-
fa.:obzigacio parece vos
corre, de nos refponderes

N a cfla
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a cfla queixa, & dares a re tefwati funt 2 E entrdc

razad, porque vos deixais
furtar, & aggravar : Qua-

mos na

SEGUNDA PARTE.

12 Efponde o
Senhor,que

permitte os aggravos del-
te furto , para lograr a
glotia dos defaggravos :
bem affim come permit-
tiv,que Adad o aggravafle
li no paraifo com o roubo
de hum pomo vedado,pa-
ra fe defaggravar tad glo-
riolamente , como fe dcf-
aggravou na redépgad do
genero humano,que fe fe-
giu a0 roubo. Mas de que
modo fe delaggrava Deos
facramentado 2 O noffo
Thema o diz : Non fi:ut
Manna. Defaggravale por
differente modo , do que
fe defaggravou o Manna.
Naé he como o Manna
nos aggravos , iflo temos
nos vifto : naé he como o
Manna nos defaggravos,
iffo hemos nos de verago-
ra: Non ficnt Manna. E
bem (¢ deixaver ; porque
0 Manna defaggravou-le

com mortes dos que O
defprezarad , & polpuze-
rad aos majares do Egyp-
to: Quamobrem mifit Do-
minus ignitos [erpentes ad
plagas, GG mortes plurimoii.
O Sacramento porém def-
aggravoule com dar vi-
da , pois he pad de vida,
o que offerece aos mel-
mos, quc o aggravao:
Hiceft panis : qui mandy-
cat bunc panem , wvivet in
eternum.O Manni defag-
gravale com os caftigos ,
o Sacramento com bene-
ficios : Inquanofte rade-

batur (diz Sa6 Pavlo) ac- 1. co-3
cepit panem 5 (5 dixit: dg- 1ot 23

cipite, G manducate *ex
hec omnes. Na melma noi-
te, em que nofio Salva-
dor avia de fer traido, &
condenado @ morte , fe
poz no Cenaculo arepar-
tir aquelle pad de vida.
Senhor, efta treicad , efta
morte , nad hic o mayor

ag"
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Aggravo , & offenfs, que
ja mais fe vos fez nefte
mundo? Ninguemo dovi-
da.0s aggravos,& offenfas
de Deus,nad pedem cafti-
gosiSim , & com caftigo
de morte determinava ef-
te mefmo Senhor defag-
gravarfe de feus homici-
dis naquella parabola da
vioha: Malos malé perdet.
Pois como agora a0 tem-
po, & hora , que recebe
o aggravo, X offenfa da
morte , fe poem a re-
partir o pad da vida? 4
cepit panem, O dixit: Ac-
cipite, ¢ manducate ex
boc omnes, Promete de fe
defaggravar com caftigos,
& todo [ec defvéla emre-
partir beneficios?Sim:que
na parabola da vinha naé
fe confiderava {acramen-
tado ; agora como fe vé
pofto 2 mefa do Sacramé-
to com 0 pad entre mios:
Accepit panem: nad trata
de {e defaggravar com
caftigos , trata de fe del-
aggravar com beneficios,
cfferecendo;o pad de fua
mela até a0s melmos que

o aggravarad: Accipite,¢r
manducate : como hoje
tambem nos efia offere-
cendo naoccafiad,em que
fazemos memoria dos
feus aggravos: Hic eft pa-

-nis: porque em fim Deus

em quanto Deus defag-
gravarfe-ba com caftigos,
mas Deus em quanto fa-
cramentado, com benef-
cios he que " {¢ defaggra-
va.

13 Antes fe bem ad-
vertirmos, he tal a condi-
¢ad de Deus facramenta-
do, que quanto mais {ad
0s 2ggravos , com que 0
afronrad, tanto mayores,
& mais copiofos 1ad os
beneficios,com que fe del-
aggrava, Com razad fe
compara Chrifto Senbor
noflo .a vide verdadeira:
L go fum patis vera;& ni-
ca melhorlhe efta a feme-
lhanga de vide,que no Sa-
cramento do Alrar , pois
daquella vide colhemos
o froto, ov liquor fuavif
fimo de feu fangue facra-
mentado , que tem. por

Joan,
I, 2.
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Vivum germinans wirgi-
nes: & alegrar o cotagao
do bomem : Vinum |eti-
ficars cor bominis, Mas
que propriedade ie acha
na vide, com que fe parc-
¢a Chriflo facramentado?
Direi:A vide quanto mzis
atrontada fe vé dos gol-
pes, que lhe dio, tanto
mais benefica fe woftra
na fertilidade dos feus
tructos , com quem a of-
fende. He dito de Sdo Juf-
tino bem provado da
mefma experiencia: Vi-
neéz putatione ad ubertatems
provocantur. Yamos a hu-
mavinha,& feja por Agof-
to, ou Setembro, que he
0 tempo, cm que a achare-
mos provida dos feus fru-
€tos, & ndo agora que he
ainda Piimavera. Entre-
mos neltavinha,& ponha-
mos 0s olhos na vide que
fe nos offerece aos olhos
mais carregada dos feus
fruétos. Que viftofos, que
numerofos fe nos dio a
ver comoalambre da fua
cor, que participardo do
Sol! Parece que {do mais

Sermap PIII,

os cachos , que as folhas
Bemdito {eja Deus,que tal
creou.Vem o dono da vi-
nba do tempo da vendi-
ma, admirafe de tal ferti-
Jidade,enche os celtos, &
vaile muito contente para
cala: torna dabi a poucos
mezes a0 tempo da poda,
& indireitando ¢6 a mel-
ma vide, de cujos frictos
fora tam beneficiado, co-
mega a cortar , & a dece-
par por feus ramos , ou
bragos com tanta coragé,
que ndo deixa na pobief-
nha da vide mais,que qua-
do muito dous olhos, por
onde a laftimada planta fe
poem a chorar, & desfa-
zerem lagrimas magoada
dos golpes , com que tad
defapiedadamente a fe-
riu,& aggravou o feu cul-
tivador, Vem cd homem
barbaro, cruel, & dela-
gradecido:nad te lembra,
que defla mefma vide co-
lhefte ba bem pouco tem-
po mais fruéios , que de
nenhuma outrac Sim lem-
bra : pois porque a feres
pois porque a offendes ?
por-
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porque lhe decepas os
feus bragos ¢ Nad he ne-
ceflatio efperar a repol-
ta , que nos dd ;- porque
Chrifto a tem dado por
S16 Joad Euangelifta: Ut
fructum plus afferat : quer
que a vide dé ainda mais
freétos,dos que tem dado,
& para os dar repete os
golpes, que cfla he a con-
dicao da vide,que quanto
mais a ferem,& aggravad
com golpes,tanto mais fe
mioftra liberal em frutos:
dos mefmosaggravoscom
que a mzltratad, & offen-
dem,tira mayores forgas,
& alentos para beneficiar,
& bem fazer aos mefmos,
que a aggravad: Vitis pu-
tatione ad ubertatem pro-
vocatur. Efla he pois a
condi¢cad de Deus facra-
mentado comparado a vi-
de: Ego fum wvitis vera:
porque quanto mais {e vé
offendido , & aggravado,
tanto mais fe incita a be-
neficiar os feas melmos
offenfores , repartindo os
beneficios d competencia
dos aggravos,porque com
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beneficios he , que fe def-
aggrava muito differente-
mente do que o Manna;
Non ficur Manna.

14 Agorale entende-
ra a razad,perque no mef-
mo Sacramento quer o
Senhor fe repitad duas
memorias , buma de fuz
Payxad : Recolitur memo-
ria paffionis ejus: outra de
{fuas maravilhas obradas

em beneficio noflo : Mg-Plare.g

moriam fecit mirabilinm
Juorum. Parece , que nad
dizem no melmo fojeito
as duas memorias:porque
a memoria da payxad he
memorial dos aggravos,
que fizerad a Chrifto; a
memoria das maravilhas
he memorial das merces,
& beneficios, que conti-
nuamente nos cfld fizen-
do: & parece que eltando
tad viva no Sacramento a
memoria dos aggravos,
quam vivo he o pad, em
que {e conferva efla me-
moria : Panis vivus : po-
dera a memoria dos ag-
gravos embargar, ou im-
pedir a comunicagad dos

N iij be.
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beneficics , que fe repre-
{enta na memoria das ma-
ravhhas, N10 ha que te-
mer cfle effeito ; porque
como Deus facramérado
he de tal condigad,que le
defaggrava com benefi-
cios , quanto mais fe avi-
var amemoria dos aggra-
vos no memorial da pay-
xam:  Memeria paffionis
¢jus : fanto mais na me-
moria das'maravilhas fe
repartirad os beneficios ,
para moftrar, que nad he
como o Manna,que fedef-
aggrava com caftigos :
Non ficut Manna.

15 Outra difterenca
acho eu ( & com efta re-
mataremos)entre o Man-
nd , &0 Sacramento; &
he , que o Manna por re-
mate de todosfens aggra-
vos fe efconden na arca,
fem ja mais fe dar a ver
30s que o aggravarad; que
he a propricdade dos que
fe vem offendidos, defag-
gravaremfc com o retiro.
Aflim fe delaggravava
Déus em outro tempo,re-
tirandeo-fe de leu fantua-

rio , quando fe via offen-

dido dos homens: Pre-rz s. .

cul recedam a [anéluario
meo, Porém Deus facra-
mentado tad longe efla
de fe retirar de nofla vifta
por aggravado , que elle
melmo fe cfta convidan-
do naquelle magefiolo
tiono , para qu¢ o v&jad:
iffo fignifica aquelle pre-
nome do noflo Thema ,
Hic : Hic eft panis. O pro
nome Hig dizem os Gri-
maticos , que he demon{-
trativo de coula prelente:
Pronomendemonfii ativum
rei prefemtis Efd Deus fa-
cramentado tad confia-
do , & defafrontado nos
feus aggravos , que clle
meimo feeftd dando a ver
naquelle fitial: Hic eff pa-
#nis. E aflim era bem que
fofle, para wofirar , que
nzb eranos feus defaggra-
vos como o Manna: Hic
¢ft pani s : non ficut Manna.
E arazad de fe aver com
efta differenca,acho ew, §
he, porque o Manna dos
feus aggravos nad faintad
ayrofo,que fe podefle dar
aver
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a ver,por iflo {e elcondeu:
Manna abfconditii, Chril-
to facramentado [ae dos
feus aggravos tanto mais
ayrolo,quanto maisafron-
tade,poriffoie ditiocon~

fiadamente a ver: Hic eff.

panis-Hic pronomen demaf-
trativu vet prafentis,

16 La e comparava
efte Senhora rofa faida a
lez nos dias da primave-
ra: Quafi flos rofarnm in
dibus vernis.E em elitito
rofa encarnaddcom a put-
pura de feu fangue chama
Santo Ambrofio a Chrif-
to facramentado: Carpis
rofam,hac eft , corporis fan-

. guingm E com grande my-

fterio a noflo intento;por-
gue a rofa quanto mais
afrontada fae do carcere
do feu botdo ao prado ¢d
a nativa purpura do fan-
gue, ouda cor que lbe
acode aface por virtude
da natureza fua miy ; tan-
to mais ayrofa fe dia ver
aos olhos , tirando da fua
afronta 2 mayor belleza.
Logo fe Chriflo facramé-
tado tem tanta femelhan:
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¢a com a rofa nos diasda
primavera,guc lio os em
que de prefente nos ache-
mos : Sicut flos rofaram s
dicbus vernis : nenhuma
ra2i0 ha para fe elconder,
ou ter pejo de apparecer
em publico;porque aiada

g fe viu afrontado dosag-

gravos , que lhe lizetio,
nem poriflo deixa de eftar
nivito para ver; pois efi-
ti0 NOs aparece tato Mais
ayrofo , & viftolo,quanto
mais. afrontado , 3 manei-
ra.darofa: Quafi flos rofa-
rum. Com razao foy di-

zer o Profeta Zacharias,

que nio aviaem Deus ma.
yor belleza,& formofura,
gue 2 do Sacraméto:Quid

tum eleclorumzPorque ce-
mo no Sacramento fe faz
memdria-dos aggravos,&

afrontas § padecevem fua

Payxad, como jd adver-
timos : Recolitur memoria
paffianis ejus : os melmos
aggravos,& afrontas, que
{e faz€ d belleza de Deus
facramentado , tad longe
eftio de oafearem , que

N iii] cn-

: : Zach
pulchrum ejus,nifi frumen-

7.
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entad o fazem realcar mais
fobie toda a belleza, &
formolura, q ha em Deus:
Lud pulihrum ejus y nif
frumentii el:Foram? In guo
vecolitur memoria  palfio-
wis. E quando Deus le-
cramentado le defaggra-
va, ou aformofea com os
melmos aggravos, com g
o afronrad ; nad he jufto,
que {e efconda , como o
Manna ; Non ficut Manna
abfconditgm: he bem, que
appareca , & fe déaver a
noflos olhos,como na ver-
dade fe da a ver naquelle
trono, que iflo fignificao
pronome de monftrativo,
Hic ; Hic eft panis.

17 Antesf{eabelleza
de Deus le ouvera de re-
tratar,nunca mais bem re-
tratada fora, que quando
mais afrontada no Sacra-
mento,Retratad os Evan-
geliftas ao Sol nos dias
mais vifinhos dquelle ul-
timo,& fstal dia do Juizo
tadafrontado,quam eclip-
fado, & afeado de trevas:
Sol obfcurabitur. Se for-
mos ler 0 Texto de Ifzaias

Sermas VIII.

ncfta mefma occafiad, o
acharemos tad bem retra-
tado,& tad lultrelamente
ayrofo, que a i mefmo fe
ha de vencer na belleza
dos refplindores , que ha
de cobrar fete vezes em
dobro mais,do que agora:

Lux folis erit feptemplici- -

ter,ficut lux fepiem dieruimn.
Pode aver Textos, ou re-
tratos mais encontrados?
O Sol apoderado , & op-
primido de trevas,he Sol
afeado,he Solafrontado,q
nad eftd para ver, Logo
como nefla occafiad o re-
trata I{aias tad viftolo, &
refplandecente , que nad
tem q ver,0 que agorahe, .-
com o que entad ferac O
cafo he, que o Sol no tef-
temunho de David tem
elta propriedade, q quan-
to mais fe vé sfrontado,
ou elcurecido das fom-
bras, ow nuvens, que o
eclipfad, tanto mais in-
tende a virtude de feus
rayos , com que refplan-

dece: Firtus ejus in nubi-p; ..

bus, E como nos dias vifi- ;5.
nhos 8o Juizo fe ha de ver |
- 0 Sol
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o Sol eclipfado, & aflom-
brado : 8ol obfeurabitar :
os melmos eclipfes , ou
fombras, que o atrontarg,
Ihe had de fer occafiad de
fe achar tad bello, & ay-
rofo, que faya fete vezes
em maisdobro reiplande-
cente , & viltofo , do que
agora he , fervindolhe a
melma oppofigad das tre-
vas de multiplicagad, ou
inten(ad a fuas luzes ; 8o/
obfcurabitur: Lux folis erit
Jeptempliciter ficut lux fep-
tem dierum. Sol, diziamos
nos ao principio,que cha-
mad os Padres da Glofla
a Chrifto facramentado :
InEuchariftia fiftitur no-
bis Sol juftitie. Quem ou-
ver pois de retratar a bel-
leza daquelle Divino Sol
facramentado , retrate-o
quando mais afrontado ,
& aggravado fe acha; co-
mo fe achou no cafo, que
deu occaliad a efta folen-
nidade;que os melmos ag-
gravos,& afrontas de tam
Divine Sol,q parecé {om-
bras, ou trevas, que o ef-
curecem , nad faé outra
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coufa , fenad iatenfad, &
aumento de muy crefci-
das lvuzes,que o fazem mais
bello, & viltelo de que
dantes : Lux folis erit fep-
templiciter ficut lux feptem
diernm.E conio fae tad dét-
afrontado dos feus aggra-
vos, n2& he muito que fz-
indo do feulacrario,fe nos
de a ver naquelle trono;
para que f¢ entenda, que
nad he como o Manna, q
cortido dos levsaggravos
fe foy a efconder na ar-
ca, lem ja mais ¢ dar a
ver: Hic eft panis: non fic-
ut Manna.

18 Vifto pois,meu Deus,
& meuw Senhor , o quam
differente {ois do Manna
nos aggravos,& defagpra-
vos,quefoyoaffumpto do
mel Sermad;que refta ago-
ra, Senhor, fenad darvos
os parabés dos voflos me|-
mos aggravos , pois vos
occafiondrad t:d glorio-
fos , & folennes defaggra-
vos? A offenfa do aggravo
foy de hii dia;o aplaufo do
defaggravo fe1d eterno.O
aggravo foy feyto por hii

' bar-
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barbaro facrilego: o del-
aggravo hecelebrado por
tantas , & ta® fagradas
Efpolasvofias, O aggravo
foy roubo , que vos fize-
rad : o defaggravo he of-
ferta , que vos fazem al-
mas cativas , ou efcravas
de voflo amor , que alim
me dizem {e intitulad, as
que hoje tomad a fua con-
ta efta vofla celebridade-
Bem parece que vos eftad
as injurias, pois vos forad
origem de tantas glorias.

- Bem parece que vos eltad

0S aggravos, pois vos tri-

buta hoje tanto applaulo
a devaga0; tanto cortcjo a
piedade ; tanta veneragdo
o refpeito ; tantos oble-
quios os affeios;& tantos
sffeGos os coragoens de
voflas fagradas Efpofas ,
& de voflos fAdeliffimos
Catholicos , que proftra-
dos diante de voflo Divi-
no scatamento adorio a
Mageftade de vofla pre-
fenga,confagrando a folé-
nidade defta fefta ao trits

fodevofla bonra,& ao-def-

aggravo dtc vofla immor-
tal'gloria : Ad quam , Ge.

—
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SERMAO

DA ASSVMPGC,AQ
DE NOSSA

SENHOR A,

aos 15.de Agofto de 1674. pregado
na Igreja da Cafa do Noviciade de
Lisboa,da Companhi_a de Iefus.

Soror mea reliquit me folam : Maria optimam pax-
tem elegit. Luc. 1o.

1 R ,,)__; Mbaracado Maria , foberano Ora-
A *,')'

mevejoho- go, & invocagad defte
jc no en- Templo, & defie Cafa;
contro de porque por huma parte fe

o

dous affeCtos, ou effeitos,
quc le defcobrem na glo-
viola Aflumpcad da Virgé

reprefenta fer a fefta de
tanto praZer , & conlola-
¢ad,que a todos nos man-

da
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da alIgreja alegraf pela
triunfante fubida da Se-
nhora ao Ceo : Hodje Ma-
via virgo Celos aftendit ;
gaudete ; quia cum Chrifto
regnat in eternum. Porou-
tra parte {ad tintas asra-
zoens de faudofos fenti-
mentos por {ua avlencia ,
q hoje faz, ou reprelenta
fazer da terra parao Ceo,
que S. Bernardo julga fer
efte dia mais para pran-
tos , que para applaufos :
Hodie(diz o S. Doutor )
plangendun nobis , quam
plandendum,magis effe vi-
detur .E que effzitos,ou af
fectos mais encontrados ,
que lagrimas de fentimé-
to com applanfos de ale-
gria? Prazeres com peza-
res?Com tudo de hum, &
outro cffeito quizera cu
hoje tratar ,a fim de ave-
riguar ; qual deva preva-
lecer mais nefta folenni-
dade. Pela parte dos {au-
dofos fentimentos que
nos cabzm nefta aufencia
de Muria Santiffima , fa-
zem as palavras tad fenti-
dasdzMartha,quea Igreja

Ihe apropria, & fad as pri-
meiras do noflo Thema:
Saror mea reliquis me fo-
lam. Pela parte do prazer,
& confolagad, que deve-
mos conceber na celebri-
dade de tad gloriofa fubi-
da ao Ceo, tazem as pala-
vras de Chrifto Salvador
nofio , que fad as ultimas:
Maria optimam partem
elegit., Das primeiras tira-
Femos as razoens,que te-
mos de fentimento ; das
fegundas tiraremos as ra-
r20ens , que temos de con-
folagad. Come a celebri-
dade he da Virgem Se-
nhora em gloria , nad nos
faltara [va interceflad pe-
lo #lcance da Graca,

Avo Maria.

2 Uanto 4 pri-
meira parte,

digo, que fe o dia em que
a Senhora nos appareceu
na terra por meyodo feu
nafcimento, foy para nos
o dia de mayor prazer, &
c6lolagad,conforme o tefs
temunba a Igreja : Nati-
il as

————

- R e
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da Affumpcad de Noffa Senbora.

witas tua gandsum annun-
tiavvit univverfo mundo.Por
boa confequencia o dia
em quenos delaparece da
tetrs por meyo de fua gle-
riola Aflumpgad,deve de
fer para nos o dia de me-
yor pezar, & {entimento;
& vem a ler a conlequen-
cia do Doutor Mellifluo :
Affumpta eft Maria in Ca-
lum , confequens ;ﬂ S ut lu-
Zeat bic nofter inferior mii-
dus. Funda a Igreja cfie
fentimento nas palavras
de Martha: Soror mea reli-
guit me folam. A Virgem
Maria,q porfilba de Adio
tinha vinculo de irmida-
de com cada hum de nos,
partinde-le para o Ceo
nos deixa [6s,& defempa-
rados na terra. Irma nofla
fe chama a Senhora no dia
de fua Affompeao, para q
pelo vinculo da irmanda-
de {e entenda o fentimen-
to que nos cabe por fua
aulencia. Quando derio a
David as novas de Jonatas
{er partido defte para o

outro mundo , fahivem

eltas palavras : Doleo fuper
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te , frater mi Fomarha.
Doome - fobre mancira
por vofla pa;tida defla
para a outra vida, meu Ir-
mio Jonatas. Meu Irmao
Jonatas 2 Que quer ifio
dizer? Jonatss ndo era li-
mao de David , poique
David era psftor filho de
Iai; Jonatas era Principe
filho de Saul ; 2ntigo fim
era, & amigo muito d’al-
ma, pois eftava a alma de
Jonatas unida a de David:
Conglutinata * eft anima
Fonathe anime David.
Pois porq lhe nio chama
amigo,fendo Irmioe : Fra-
ter m#? Porque David nel-
ta occafizo quiz moftrar
o grande fentimento, que
tinha pela aufencia de
Jonatas , & achou que pi-
ra efte fevintento mais f2-
zia a razdo de irmands-
de , que a razio da ami-
2ade; porifio no encareci-
mento da fva magoa fiz
mencio nio da amizade,
que tinha;fendo dairmar-
dade que affeétava ter: D;-
leo fuper 1¢ frater mi.Aven-
do pois a Igreja Militante
de

:.Rrg,
1.16.

1.Reg.
18.1.
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de moftrar hoje o fenti-
mento,que lhe cabe pela
aulencia da Virgem Se-
nhora partida da terra pa-
ra o Ceo,toma por moti-
vo defua magoa o mayor
incentivo de feu fentimen.
to,que be a razad de irma-

dade, doendo-le de fe ver

deixada de huma Irmi,
que tantas ventagens leva
a Irma de Martha : Soror
mea reliquit me folam.

3 Efe dofentimento
geral paflarmos ao parti-
cular , que hoje cabe aos
filhos defta Cala, achare-
mos fer ainda muito ma-
yor; porque o feu [enti-
mento nad tem {6 por mo-
tivo 2 aufencia de huma
Irma , tem por motivo a
aufencia de huma Miy;
que fithos de tad foberana
Miy profeflad fer os Fi-
lhos defta Cafa, criados
com o leite de fua tad cor-
deal devaged ; & a avfin-
cia de huma Miy muito
mais he para lentir,que a
aufencia de hia Irora,por
fer 0 amor de Miy o mais
encarecido amor, Tor-

nc outra yez David a dar
1uz ao noflo difcur{o.Que-
rendo a Elcriptura lagra-
da encarecer o amor de
David para com Jonatas,
diz que Divid amava a
Jonatas ;bem aflim como
a may ama ao hlho : Sicnt
mater amat filium. E por-
que nad diz que o ama
como pay,ou comoIrmad,
ou como amigo, que eftes
nomes, & nad os demais
parece eftavad melbor a
David?A razad he;porque
nefte paflo pertendia o
Texto f{agrado moftrar
fer o amor de David para
com Jonatas o mayor; &
omayor amor nadfe acha
nem nos affe¢tosde Pay ,
nem nas finezas de ami-
go,nem nas razoensde ir-
midade ; achade im nas
ternuras de huma miy .
pois mad diga, que o ama
como Pay,nem comoami-
go,nem ¢orao Irmao, que
ifio he amor menor ; diga
gue oama como Miy,que
iffo he amor mayor: Sicut
mater amal filin. Tendo
pois 0s filhos. defta Santa

Cala

1.Reg.
1.28.
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Csfa por Miy a Virgem
Senhora da Aflumpgad ,
como na verdade tem ,
mayor fentimento lhe de-
ve boje caber por fua au-
fencia,do que cabed Igre-
ja univerfal , pois a Igre-
ja fe fente por lbe taltar a
prefenca de huma Senhe-
rd, em quem experimen-
tava amor de Irma, que
he amor menor: Sorar mea
reliquit me folam. Os Fi-
lhos defta Cafa fentem-
fe,por lhes falear a preféca
de buma Senhora,emqué
€xperimentavad amor de
may,que he amor mayor:
Mater noftra reliquit nos
Jolos.

Aggrava-fe mais por ou-
tra razed efte fentimento
da aufencia da Senhora
confrétando-o com ofen-
timento de Martha na au-
fencia de Maria fua Ir-
ma. Porque as Irmis nas
arvores das genealogias
fazem asvezes de ramos
collateraes:as miysfazem
as ve2es-de raiz na arvo-
re; & em effcito pelo no-
me de raiz da aivore de

Jetie fe declara a Virgem
Senhora na Efcriptura, &

como tal,foy dizer Ifa1as, 11.,+. 5.

que avia de lubir da terra

paraoCeo : Afiendet ficut 1155, -

radix de terra. E muito
mais para {eitir he verle
fem raiz aarvore,que ver-
fe fem hum de feus ramos;
porque cortado hum dos
ramos, pode aver efperan-
cas de rebentar outro:Uko
avulfo non deficit alter ; ar-
rancada porém a raiz da
terra, fica a arvore tam
murcha de fentimenro ,
que perde as ¢lperancas d
vida ; que vida fem raiz
nab a pode lograr a arve-
re. Mandou Deus hiia ho-
ra fazer hum grande def-
trogo naquella grande ,
& {onhadaarvore de Na-
buecodonofor , cortando
por ramos , por bracos,
por folhas,& por frucios:
Succidite arborem, preci.

: " Pan.
dste ramos EJUS ; excuiite ufl g

folia, G difpergite fructus
¢jus, Porém logo acapte-
lev os Anjos miniftros de
fua Juftica, que cxecurs-
vad clte deftroco , deixaf-

fem
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fem ficir araiz naterra:
Verumtamen germen vadi-
cum ejus in terva finite. Se
Deus nad perdoa ao me-
lhor defta arvore, que fad
os ramos , que {a6 os bra-

os, que fad as flores,que
?an fructos: porque per-
dos a raiz? Ja que o tron-
co {e decepa,ja que os ra-
mos fe cortad , ja queas
flores f¢ colhem,jd que os
frucos fe arrancad, que
raz:0 ha para nad arran-
car a raiz da terra?Germé
vadicum ejus in terra fini-
te.Se os gelpesie dirigem
a caftigar culpas de Na-
buccdonofor figurado na
arvore ; pela raiz, &
1na@ pelas ramas he, que
fc [ao de cortar as culpas
para n206 tornarem a re-
nafcer. Aflim o fez o Se-
nhor e¢m outra occalizo ,
caltigando com o golpe
da fua maldigad a huwma
figucira , que feccou pela
raiz : Aridam. a radicibus,
Pais porque ba de ficar ¢©
yaiz a arvore defte’ Rey ¢
A razad hey porque Deos
de tal ' m cdu queria cafti-

Serman IX,

gar a Nabirco figurado
naquella arvere , que lhe
nao queria tirara vida, E
tirarlhc-hia a vida, fe lhe
arrancafle ariaz da terra?
Claro efia que im;porque
fem rziz, que he o princi-
pio donde e comunica 4
arvore tedo o aliméto da
{va fubfancia,mal pode &
arvore viver,como nad vi-
veu a figueira,fecca a raiz;
vivira fem ramos,fem bra-
cos,{em flores, & fem frp-
¢tos;mas femos alentos da
raiz nad pode aarvore ter
alentos de vida Pois fique
a raiz na terra (diz Deus
20s Anjos ) para que nad
fique fem vida aarvore:
Germen radicum ejus in
terra finite.O Anjos bem-
aventurados, que de dif-
ferente modo vos aveis
hiole cam os homens; pais
fabendo que os homens
na frazeda Efcriptura,fad
arvores animadas : Hom:-

nes tamquan arbores ,lbes
arrancais,& tresladais ho-
je da 1erra para o Ceo 2
fua raiz, dondc participa-
vad os alétosda vidamais

fub-

farc.

€.24.
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fubltancisl! Afvendst ficut
radix de tevva, @ tenras
plintas defie paraifo do
mundo, que muichas,que
desfalecidas vos confide-
ro hoje, faltandovos na
terra aquellafoberana raiz
de Jefle, que hoje por mi-
niftecio de Anjos {e vai a
tranfplantar no Ceo ! Py-
ra que nad ouvefle quem
temerariamente  langafle
mio & hia arvore do Pa-
railo : Ne forté mittat ma-
num, poz Deus de guarda
a {ua porta hum Elpirito
celefte : Collocavit ante pa-
radifum Cherubim. Hoje
vemos,j os meimos Efpi-
rites celetes arrancad del-
te paraifo da terra a raiz
da melhor arvore de Jefle,
deixando defanimadas de
fentiméro tantas plantas,
que da fubftancia , & fuc-
co elpiritnalizado defta
foberana raizfe alimenta-
vad : dfcendit ficnt vadik
de terra. Muiita razad~de
fe magoar  tinha Martha
por lhe faltar - hum ramo
de fua arvore, faltando-
lhe fwa Iemd Magdalenas

|
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Sovor mea reliquit me fo-
lam. Muyita mais razad
tendes vos moradores de-
fte paraifo deIgnacio Si-
to;pois na Affumpcad da
Virgem Maria vos falea
nad hum ramo,mas a raiz
donde as flares, & os fru-
&tos detantas virtndes ,
quantas fe prodezem nel-
te paraifo , participavad
o melhor alimento , &
fubftancia da graca, & ef-
pirite , com que aqui le
ctiad.

4 E notem para ma-
yor auge defie fentimen-
to,que 2 raiz ( jd que va-
mos nefta metafora) qua-
do fe arranca da terra, le-
va configo pegada muita
parte da terra em que vis
via: a tefra em que @ Vit-
gem Maria Seahora nofla
tinha lgadas as mais fun-
dadas raizes de tantos, &
tam amorolas affiétos ,
erad noflos coracoens; &
muito em elpecial os co-
12goens dos meradores
defta Cafa , em quem ,
como elcolbidosfeps,lhes
mépdou Deus langir rajs

O zZes
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zes: In electis weis mitte
radices Arrancando-le pe-
is em [ua Affumpgad clta
fcberana raiz da terra de
": i tats coragoens, forga hie

Ecclef,
24.13.

g que os coragoens fc vad
i juntamente arrancados
i apoz elta Senhora, bem
f : aflin como fe vai aterra
arrancada apoza {ua raiz.
E que arrancos ‘tanto pa-
ra fentir os do coracad !
i Quindo Chrifto fe levan-
1 : tou da fepoleura refufci-
' tado ,diz Sad Mattheus,
& ja o tinha dito David,
que aterra fe eftremect-
:_ I va,  YAT Lerreemotus factus eft
. 28,2, Imagnuss ; terra bemuit

| PLys. 9.ctm exurgeret Deus. De
.‘ que eltremeces, oterra,
: a cftas horas? Que cftre-
i | mecefles de fentimento
na morte de Chrifto , co-

i mo na verdade eftreme-
| celte : Terra mota eff; nad
me admiro, pois até as
pedras entad fe eftreme-
ccérad em tal modo , que
de fentimento fe defpeda-
carad : Petree [ciff funt.
Mas agora que Chrifto le
levanta da fepultura glo-

i 1 Marr,
7. §1.

Serman 1X,

riofo,a que propofito vem
o eftremeceres de {entida;
Terremotus factus fi2 O-
cefo he, que coma Chrif-
to eftava fepultado no co-
racaddaterra , que cftes
{a6 o5 termds, com que o
mefmo Chrilto fallou de
i mefmo na fepultura :
Erit filius bominis in corde Mare.
terre ; quando refufciton, 1240
era forga arrancarfe defle
coragad, em quec eltava
encerrado ; & hum tal ar-
ranco faz cftremecer de
fentimento até a hum co-
racid deterra: Terratre-

muit , cum exw geret Deus

de corde terrg. Da terra de
noffos coracoens, em que
tinha criado as raizes de

tam amorofos affectos, fa
arranca, oulevanta para

0 Ceo a Virgem Senhora

a maneira de raiz: Afcedit
ficut radix de terva. E co-

mo nao hao deeflremecer

de fentimento noflos co-
racoens a poder da violen-

cia detalarrancoeQue fen-

do o do coragad,nad pode
deixar de fer arranco da
vida; poisnos arranca a
.\’!d_al

S ——— N —-
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vida, quem nos arranca o
coragad,que he a fonte,&
Frincipio da vida.

5. A ultimarizad,ou
circunftancia,que faz mui-
to fentida efta partida da
Senhora em fua Affump-
cad,he porque nao{émente
{e aufenta fva alma para o
Ceo, fenid tambem feu
fantifimo corpe; pois em
corpo,& em alma alevad
os Anjos ao trono de fua
gloria.’ Se fva puriffima
Alma e tora {6 ap0 Ceo,
deixando-nos cangterra
few Santifimo Corpo; ¢d
a prefenca do ineftimavel
penher de feu Corpo , fe
alividrad as faudades da
aufencia de fuva alma;
mas que fobre o Ceo nos
levar 2 a2lma, nos leve
tambem o corpo; be fen-
timento tamanbo,que por
na6 admitir alivio no co-
ragad,n:0 pode deixir de
fazer rebentar 0 €0ricid
em lagtimas pelos olhos.
N:5 lemaos , quea Mag.
dalena ‘derramsffe buma
legrima 20 pé da Crez,
vendo efpirar 3 fen Divi-

no Meftre; que derramal-
fe muitss ne dia de fua
Refurrei¢a® indo a buf-
callo a fepultura,ifio fabe-
mos nos : Plovabat-ad mo-

b 2 Joam,
numeiwn.E qual ferd ara-,, .

2ad defta diverfidade de
affeGos2A queme occarre
he;porque no Calvarioain-
da q vina Chrifto morrer
entregando a Alma nas
maos do Padre : In manus

tuas commendo Snivitii me- ¢

um;vio q lhe ficava o cor-
po na Cruz. E com o ali-
vio da prefenca do corpo
moderava o fentimento ,
& pena , que padecis na
aufencia da alma. Na fe-
pultura era o fentimento
dobrado; perque além de
lhe faltar a Alma de feu
querida Senhor , 2chou
lhe faltava tambem o cor-
po,que julgava lbe tinhao
levado 2 1 wlevant Domini:

meum. E hum {entimento o

tal nado cabendo no cora

¢0, faz rebentar o cora-

¢20 em lagrimas pelos
olbos : Plorabat ad monu
mentum, Efta be 2 magoa,
com g hoje nos achaimos

Ojj na

kT
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na Affompgad de Maria
Santiflim2;pois vemos,que
fem nos Hear 10 menos o
perhor de fen facratidi-
mo Cotpona terrayalevad
os Efpiritos bemaventu-
rados em corpo , & alma
parao Ceo : Affumpta cft
Maria in celnin. E ainda
aqui hemayor-a razad de
nofla magoa arefpeito da
aulencia da Senhora, que
adaMagdalena arelpeito
da aufencia de Chrilto;
porque Chrifto ainda que

realmente {e aulentou em
corpo, & em zlma; facra-
mental, &realmente cd

nos deixou o penbor do

fev corpo,& ainda o da al-
ma par concomitanciado
corpo no Sicramento do
Altar, Maria Santiflima
além de fe partirem almsa,
{e parte tambem refulcita-
da em corpo para o Ceu,
deixandonos t20 fentidos
em fva aufencia , quam
{0s , & defémparados na
terra: Religuit nos [olos.

SEGUNDA PARTE.

6 IRas as razoens

Y do fentimento

que {e nos offerecem nel-
ta partida da Senhora pa-
ra o Ceo , juftificado fun-
damento parece temos
para dizer com S0 Ber-
nardo,ler hoje o dia mais
de lagrimas,que de feftas,
mais de prantos, que de
applaulos: Hodie plagendi
nobis , quam plaudendum
magis effe videtur Nio ne-
go fer odia de grande tef-
T, & folemnidade para

o Ceo , & paraos mora-
dores do Ceo,poislograd
a prefenga de tal Senhora:
Affumpta eft Marra in Cee-
lum, gaudent Angeli. Mas
para aterra , & pura os
moradores da terra , que
dia péde fer fenad de pe-
na, & fentimento , pois
perdem tal companhia ¢
Affumptaeft Maria tn Ce-
lum , confequens eft, ut lu-
geat bic nofter inferior miie
ans. Que as aves cantem,
& fe alegrem, quandg .

"
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da Aﬂimzp;ab‘.de

Sol aflomando pclo mais
alto dosmontes apparece
no noflo Emisferio, em
boa hora cantem, G té ra-
220 de [e alegrar;mas que
as obriguem a cantsr qua-
do o Sul paflido aouuo
Emisterio as deixa ¢m
trevas , iffo nad pode fer.
Que os Anjos cantem ho-
je entre mil jubilos de
prazer , Quando veém a
efta Senhora e¢ntrar no
Ceo 4 maneira de Sol:
Progredisur elefta ut Sol,
illo {im ; mas que quando
elte ioberana Sol nos dei-
xa, & defempara o noflo
Emi:ferio: Reliquit nos ,
trocado a terra pelo Ceo,
que he a efcolha da me-
lhor parte , que hoje faz:
Optimam partem elegit ;
nos queira a Igreji obri-
gar a cantar, & feltejar
elte dia pa férma,que bo-
je vemos: Hodie Maria
wirgo Calos afcendit: gau-
dete ; parece forte cafo.
Na® he por certonad, fe
tomarmos por motivo de
noflx alegria, & confola-
¢a0 as palavsas .com gue

Noff Senhora.
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Chrifto acode hoje ao
fentimento de Martha :
Maria optimam partem
elegit, Maria Santiffima
efcolhen a melhor parte
trocandoaterra pelo Ceo.
De que nos fentizmosnose
De que nos magoavamos
atégera? De nos faltar
na terra 3 companbia de
huma tal Lro-d: Soror nof-
tra reliquit nos? E pois n20
nos efta melbor o termos
suma tal Irma na Corte
do Cee ? Quando Abra-
hao entrou na Corte do
Egypto, diflza Sara fua
conforte fe declarifle na-
quella Corte por fua Ir-

mi : Dic,obfecro, quid Jo- g
ror mea fis. Abrahad San- 12,13

to, olhai que parece nad
acertais noque pedis;por-
que fe Sara {e déclara por
Irma volls, aveis de pade-
cer a falta de fua prefen-
ca,gozando outrem de fua
companhia, camo na vers
dade acontecen = Swhlata
eft in domvn regis. N1d
importa , diz Abrahad,
porque 2ind1§ percaacd+

panhia de Sara ;- legro @

Oiij  inte
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interefle de ter huma [rmi
na Corte ; aonde por feu
refpeito me  refpeitardd
a mim,& por fevamor me
vira a mim algum bem,&
o logro do bem,que efpe-
ro com tal Irmi na Corte,
me modera o fentimento
da magoa , com que me
acho em fuaaulencia:Pic,
obfecro; qrod forer mea fis
ut bene * fit mibi propter te.
Oh Virgem Santifima ,
vos fois a verdadeira , &
melhor Sara, que hoje en-
trais nad na Corte do E-
gypto, aquem deixais ;
mas na Corte do Ceo,
que hoje efcolheis para
noflo mayor bem;por iflo
j2 me nad finto de me ver
<d {[emvos no Egypto del-
t¢ mundo,com tanto, que
la nefla Corte bemaven-
turada vos declarcis por
Irma nofla: Drc, obfecro ,
quod [oror neftra fis. Para
que por voflo relpeito nos
refpcite a nos o Ceo, por
voflo amor nos venha a
nos o mayor bem que ho-
je gozais: Ut bené fit nobis
propter te.Ja me nad quei-

x0 da eleicad, que fizel-
tes, trocando aterra pelo
Ceo,pois para nos irmios
voflos foy a mais acerta-
da,q podieis fazer, § affim
0 protefto ¢0 aIgreja: Ma-
via optimam partem elegit,

7 _E sfim o moftra a
razad,porque naterra fa-
zianos elta Senhora por

rz2zad da irmandade com-

pamhia em noflas penas ;
no Ceo pro razad da mef-
ma irmidade nos {az par-
ticipates das fuas glorias,
pois as glorias de hu-
ma Irma nad podem deis
xar de abranger a leus
irmdos. Quando Chrifto

Salvador noflo ouve de

relufcitar a Lazaro, falli-
do com Martha fua Irm3,
difle aflim: Non ne dixi ti-

gloviam Dei 2 Nad vos
tenho eu dito, que fe ti-
veres Fe,aveis hojede ver
a gloria de DcuscA gloria
de Deus nefta occafiad ,
conforme Santo Thomas,
cofiftia na refurreicad de
Lazaro : Videbis gloriam
Dei, ideft , fujcitnﬁofm

az

Joan,

bisquia [i credis , idebis 11 4o.
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Lazari ; logo fe a glotia
coliftia na refurreicad de
Lazaro, fendo Lazaro, 0
que gozava a relurreicad,
Lazaro parece , qu¢ avia
de fer o qgozava efla glo-
ria , & n20 Martha, Pois
como diz Chrifto  Mar-
ta a ha de gozar : Fidebis
gloriam Dei? O cafo be, q
Martha erairma de Laza-
ro,Lazaroirmad de Mar-
tha; & a gloria que goza
hum Irmad,nad pode dei-
xar de abranger a outro:
Videbis gloviam Dei, ideft,
fufcitationem Lazari, Ir-
mios fomos de¢ tad lobe-
rana Senhora refufcitada,
& levada hoje a gloria em
corpo, & alma ; que pelo
nome de Irma a chama
hoje a Igreja : Soror mea,
Pois qué duvida , que da
gloria,q goza no Ceo,nos
ha de fazer participantes
20s  moramos na terra ¢
Como na verdade faz,co-
forme o dito de S.Berrar-
dino de Sena: De ¢jus glo-
via poft Filium participant
simiverfi.Por tanto na te-
mos razad de nos [Etir por

fua aufencia da terra ; de
nos alegrar,& cololar por
{ua fubida a0 Ceo,iflo im:
Hodie MariaVirgo Celos
afcendil : gandete.

8 De que mais nos
fentiamos ? De nos faltar
a prelenga de hiia Senho-=
ra,a quem os Filhos defta-
Cala temnad (6 por Irma,
mas por May? E pois nad
advertem no motivo de’
confolagad , que Chrifto
offerece aos Filhos defta
Senhora ? Maria optimam
parté elegit: Maria Santil-
fima cfcolhen boje para
leus Filhos a melbor par-
te : Pars in [cviptura ( el-
creve o Douto Alapide)
fignificat  fortem beveds
tariam ; parte na Efcrip-
tura fignifica beranga. E
como a heranca que toca
aos Pays, pertence sos fi-
lhos : Si filij , & beredes;
que mayor motivo de cg- 7,
folacad para os filhos def-
ta Senhors que {ad os Fi-
lhos defta Cala , que ver-
{e hoje herdeiros da mef-
ma gloria do Ceo,de que
hoje toma pofle fua San.

Qiiij tifima

*Rom, §.
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tiflima May @ Hodie M-
ria virgy Celos afcendit :
Zandete, Nem pela heran-
¢a fer huma, & os Fillios
muitos, had de deixar de
ficar todos contentes , &
fatisfeitos , porque para
todos abrange a heranca.
Com a Senhora fubida a0
Ceo falla Deus pelo Ec-
clefaftico,quando diz: In
Jacob inhabita , & in If-
rael bereditare., Habitai
ns cala de Jacob, & fede
herdada de voflos filhos
na cafa de Ifracl, N diz:

Heredita , herdai; fenad o

H.ereditare, fede herdada.
Porque aheranga, que he-
je vai alograr, nad a lo-
gra [0 para fiy logra-a pa-
ra fer herdada de todos
nos. E porque em cafa de
Jacob , ou de Ifrael , que
he o mefmo,ha de fer her-
dada de feus filhos Maria
Santiflima ; & nad em ca-
{2 de Abrahad,ou em ca-
{adeclfaac, ouem cafade
David, ou em cafa de Sa-
lamad , fendo todos, co-
mo naverdade 36,a{cen-
dentes da Senhora? A ra-

230 achoeu que le,porque
em cala de todos eltes Pa-
triarchas,& Principes nad
ouve heran¢a para todos
feus filho:;houve heranga
para huns, mas naé cuve
beranca para outros. Em
cafa de Abrahaé levou a
beranga Ifaac , ficon fem
heranca Iimael: em cafa
de Ifaac levou o morgado
Jacob,ficou fem morgado
Efau: em cafa de David
levou 0 Reyno Salamad ,
ficou fem Reyno Ado-
nias: em cafa de Salamio
levou o ceptro Roboam,
ficirad fem cetro os mais
filbus: em cafa porém de
Jacob, em cafa de lirael,
fendo os filhos doze,para
todos , & para cada hum
ouve heranga de bens , &
todos for:6 abendicoa-
dos : Benedixit fingults,
Pois nad {e diga que a Se-
nhora ha de fer herdada
defeusfilhos fenadna cafa
dc Jacob:ln Facob inbabi-
ta,in Ifrael bereditare Por
que nefla cafa por mais §
lejad os filhos,nenhum fi-
¢a _deiconlolado , todos

pars
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participad da heranga. A
cala do verdadeiro liracl,
do figurado Jaceb Chril-
to Jelus, he o Ceo, aonde
a Senhora hoje fobe a to-
mar pofle da heranca da
gloria. Optima partem ele-
gityid eft, partem beredita-
rigm.Confiderandoa pois
hoje em tal cala , os que
profefliis fer filhos {eus,
nad vos deveis defconfo-
lar pela teres aufente, ale-
grar {im ; porque todos
tendes parte nefta fua he-
ranga , & nad qualquer
parte , mas a melhor: Op-
timam partem ; & ainda a
mayor,fe me nad engano,
Notem,que na cala de Ja-
cob , de que fallavamos
logrando todos parte na
heranca, @ mayor parte
veyo a caira Benjamim ,
na reparticad que fez Jo-
{feph pofto a mefa ¢ feus
irmdos , fendo Benjamim
entre fevs irmaos o mini-
mo: Maior par s venit Ben-
jamin 5 Bentamin frater
minimus. Todos os da
Companhia nos prezamos
de fer Filhos defta Senho-
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1a, & por Filhos temios
parte nefta fus beranga;
mas os Novigos da Com-
panhia, os Filhos dclta
Cafz, como a0 os Benja-
mins da Senhora , como
{ad os minimos entre feus
irmios , <0 0s que tem
nefta herang2 na® 10 ame-
lhor parte: Optimam pare
tem ; mas ainda a mayor:
Maior pars <venit Benja-
min.

o Efta fem duvida be
a razad,porque os Filhos
defta Cafa, tendo por Pay
a Santo Ignacio,nao cele-
brad fefta a Santo Ignacio
feu Pay, fenad 4 Virgem
Senhora da Aflumpcad
fua May; que he hum dos
efcandalos , ou das quei-
xas, que eu tinha ba mui-
tos tempos contra 03 mo-
radores defta Cafa,& nad
o poflo difimular nefta
occaliad. He poflivel, que
celebrido os mais Filhos
da Companbhia fefta a San-
to Ignacio aos trinta &
bum de Julbo,todo 0 em-
penho da vofla celebri=
dade guardais para os 15.
de
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de Agofto? Ora ja fei o
que peitendeis ; perten-
deis aflegurar  a heran-
¢a de que hoje toma pofle
vofla Santifima Miy. E
como as mays na deixa da
heranca naturalmente fe
inclinad aos filhos mais

‘novos , os Pays aos filhos

mais velhos, deixando o
patrocinio do Puy paraos
mais velhos, quereis affe-
gurar para vos Como mais
novos , 0 patrocinio da
Maiy : & que bem aflegu-
rais com efle patrocinioo
voflo partido ! Ifaac, &
Rebecca tiverad dous fi-
lhos , o mais velho era
Efau, 0 maisnovo Jacob:
Efau tinha por fi o ampa-
ro do Pay,que eftava em-
penhado em lae dar a he-
ranca do morgado avin-
culado 3 fuz bencad: Be-

nedicam tibi coram Domi- -

no; Jacob tinha por fio
patrocinio da Miy , que
o aflegurava da bengad do
Pay, a que feavinculava
a heranga:Pater tuns bene-

dicet tibr. Qual dos dous -

fairia com a pertengad,
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Elau , ou Jacob ? O filho
miais velho,ou o filho mais
mogo 2 O mais mogo,que
tinha por fi o patrocinio
da miy,levou o morgado
a0 mais velho,q tinha por
fi a0 patrocinio do Pay:
Primogenita ante tulit. O
que effeituou Rebecca em
favor de feu Gilho Jacob,
como nad effeituara a Se-
nhora da Aflampgad em
tavor de fevs filhos Benja-
mins os novi¢os da Com-
panhia?Mas (e ainda hon-
tem, (digamos affim ) e
ainda hontem nalceftes a
Religiad os g vos achais
em eftado de provacad; fe
ainda ha quatro dias fol-
tes gerados no elpirito 5
que fe profefla nefta Cafa,
como ja nos levais a hera-
¢ do morgado , 203 que
tanto vos vamos diante
na idadesOra nad me ad-
miro ; porque nos ainda
que temos em noflo favor
o patrocinio do Pay, vos
tendes em voflo favor o
patrocinio de huma tal
May , que tantas venta-
gens leva d may de Jacob,
x
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& para o logro das heran-
¢as val mais o patrocinio
da may para com os filhos
maisnoves,qo patrocinio
do Pay para com oy filkios
mais velhos.Para bem feja
tanta dita,quanta hoje lo-

tais na Afiiipgad de vol-

a Santiffima May,com o
logro de ranta felicidade:
bem podeis depor o fenti-
mento de fua aulencia,
elegridovos por fua par-
tida para o Ceo: Hodie
Maria virgo Calos afcen-
dit : gaudete.

10 He bem verdade,
gue nad déemos nos ainda
motivo de confolacad ao
fentimento com que nos
achavamos de a Senhora
fe avfentar para o Ceo,fé
ao menos nos deixar na
terra o penhor de feu cor-
po; mas a iflo digo eu,que
nos deixon ainda melhor
penber,que o corpo, pois
nos deixou a alma:a alma
dizem q affifte mais aon-
de ama, que aonde ani-
ma : Anima plus eft ubi
amat , quam ubi animat. E
como a Virgem Senhora
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da Aflumpgad nos ama
comoa irmaos,& como a
filhos ; bem podemos di-
zer, que cd nos deixa a
alma por ffeéto, nad obf-
tantg , que em cffeito fe
parte em corpo, & alma

para o Ceo. Quwomodo di- . , .

€18 quod amas mexcum ani- .
mus tans non fit mecum ?
Dizia Dalila a Sanfad
Como vos atreveis a dizer
q me tendes amor, {e em
mim fe nad acha avofia
almacE bem?A alma de hii
fogeito pode eftar em
dous¢ A que animava a
Sanfado , podia cftar em
Dalila ? Podia eftar em
Dalila por affeicad , fem
deixar de eftar em San-
{ad por uniad:porque por
uniad aflite huma alma
no logeito , que anima ;
por affeicad affite ro fo-
geito, a quem ama, & da
falta defta afliftencia he
que fe queixa Dalila: Quo-
modo dicis, quod amas me,
cum  animus tuns non fif
mecum © Por vinculo de
uniaé fifica nad ha duvi-
da que I3 feefta noCeo 2

alma ,

[ —
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alma da Senhora junta-
mente com few corpo, a
quem anima ; mas por
vinculo de affiicad amo-
rola , quem pode negar,
que ¢d t.z as mayores af-
filtencias na terra com ca-
da ham defeus irmaos,&
de feus filhosa quem amar
Amma plus et sbi amat,
quam ubi arimat. E como
a alma leva tanta venta-
gem 30 COrpo,mais aven-
tajado motivo de confo-
lagad nos offerece hoje a
Sznhora,dcixandonos ne-
fta fua sulencia por pe-
nhor de fua affcicad a al-
ma,do que fe nos deixafle
{6 o corno.

11 Quanto mais,que
a Senhora partindo-fe ho-
je para o Ceo, nad fe po-
de dizer , que fe avfenta
da terra;antes nuUnca mais
nos sflifte pa terra , que
guado ho’e parece le nos
aufenta para 0 Ceo; nup-
€2 mais nos ampara, gue
quando parcce nos deixa
heoje defemparados: Reli-
quit nos folos. He muito
de reparar, ¢em que fallap-

" da,que gozou 0 Ceo-Dpa-Cant.c.

do a Virgem Senbora de
i meima fubida ao Ceo
nete dia de fua gloriofa
Aflumpcad , fe compara
por repctidas vezcs a ar-
veres; ora aflemelhindo-
fe a0 Cedrudomonte Li-
bano; Quafi Cearus exal-Eccl.z4.
tata (win in Libano ora a'7:
oliveira dos: campos: Qua-
i oliva fpeciola in campis;
ora a Platano gdas corren-
tes : Quafi platanus exal-
tata fum juxta aquam. E
qual lera arszao de a Sa-
cratiffima Virgem em fua
glotiola Aflnjgad fe <fle-
melbar tanto ameudadas
miéte a arvores?Que fecé-
pare neftediaa belleza da
aurora aflomando pelos
FMontes eterNos entre os
rilos da melhor madruga-

(i aurera confurgens : Que s-
fe compare a fermolura
da Lua chea dos mayores
augmentos, & crelcentes
da gleria, em que hoje le
acha: Pulchra st Luna:
que fe compare ao luzi-
n &0 do Sol chegada ho-
Je ao pefio de fua ma?’or
altu-

-
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altura, & aos avges de
feus mais  elclarecidos
refplandores : Eleffa ut
Sel. Iffo fim; eflas com-
paragoens bem as enten-
doeu pelafemelbznga que
tem ¢d o myfterio da Al
fumpcad ; mas coparaghes
de arvores nad fei g myl-
terio , nem femelhanga
poflid ter com alubida
defta Senhora ao Ceo.
Ora notem que as arvo-
res quanto mais [obem,&
{e levantad, tanto mayoer
fombra nos fizem ; nem
por fc remontatem com
{eusramesao Ceo,deixab
de affiltir com fuas raizes
na terra; antes tanto mais
profundamente fe firmad
na terra, quanto mais da
terra fe levantad; lubindo
bzixad , & baixando {obé,
Da melmaforteaVirgem
Senhora da Aflumpgad d
maneira de arvore de tal
modo fobe hoje , & fe re-
monta ao Ceo , que nem
por iffo deixa denos am-
parar , & affitir com {ua
fombra na terra;antes en-
tad fe. firma, & aflegura

tanto mais na rerra, quan-
to mais parece fc retira,&
fe levanta ao Ceo. Tam
longe efta de fer hoje da
terra arrancada a maney-
ra de raiz , que agora he,
que langa mais firmes rai-
zes de amorofos aflectos
na terra de noflos corago-
ens,d mzneira de arvore:
Eo .alitis firmatar vadici-
bus interva , quo ramis fu-
blimius elevatar inCalum 2
dizem os Naturaes.

12 E dado que a Se-
nhora fe avfentaffé hoje
&a terra, mal fe pedia cd-
fiderar fe aufentava defta
fua Cala, quandoefta {ua
Cafa t€ tanta femelhanca
com o Ceo, que parece
com o Ceoamelmacoufa,
Para Deus fazer hojea fa-
ber d Virgem Senbora,que
coufaera o Ceo,20nde fe
achava collocada 3 fua
mad direita: Adflitit Regi-
na ddextris tuindiz o Pro-
feta Rey , que lhe fallira
nelta forma: Aadi filia
G inclina aurem tuam,
dblivifeere populum tunm
& demum parns; tui, Co=

mo

? PfLo4yq.




mo fe differa: ERais em
biia Cafa aonde aveis de
inclinar com os ouvidos
a cabeca a obediencia:/n-
clina.Em huma Cala,aon-
de vos aveis de efquecer
do mundo a quem deixaf-
tes , & da cafa de voflos
pays, a quem deftes as

-coftas:Oblivifcere. E bem?

Nifto confifte o Ceo, &
a gloria de Cco, que ho-
je goza a Senhora em fua
Aflumpgam ¢ Em calar,
em obedecer , & em ef-
quecer? Em filencio, em
obediencia, & em el que-
cimento ? Audi, inclina ,
ohlivifcere 2 Sim; que efta

‘he a forma, em que Deus

define a Cafa , & eftancia
do Ceo,pcis efla hea defi-
nicad que wais quadra a
efta Santa Cafa do Novi-
ciado da Companbia, En-
trai por vida vofla, entrai
pelo interior defla Cala
(fe vos deixirem entrar ,
pois he Santuario onde
poucos entram ) & di-
zeime , que he o que ve-
des, & que he o que ou-
vis., Ouvis por ventura
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alguma palavra ? Por ne-
nhum cafo ; tudo he hum

alto, & profundo filencio,

qual ceftlumava aver no

Ceo : Faltum eft filentinm rpoc.
in Calo; porque allinad fe * ™

falla, calale ;16 fe ouve a
Deus , & a quem efta em
lugar de Deus: Andi.Que
vedeszOlhos fechados,ca-
becas baixas, & inclina-
das ao jugo da obedien-
cia, & fogeicad , que alli
fe profefla: Iuclina. E fc-
bre tudo bum elqueci-
mento perpetuo de tudo
0 qu¢ me mundo , nafci-
do de hum continuo exta-
fi da oragid , & contem-
pli¢ad , em que alli fe vi-

ve entre amercfos vircu-

los, & uniot ns apertadil-
fimas c6tudo o { he Deus,
fem aver memoria de
piy, nem de cafa de pays:
Oblivifcere populum teum
¢ domuns patris tui. Pois
que outra coufa pode fer
efta Cafz fenad hum Cec,
achando-fe nella do Ceo
tantas propricdades?E de
huma Cafa , que he Cee,
como le ha de aufentara
Senhora? Ao

Ap
iI.
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13 Ao menos {e nad
he Ceo, nad podereis ne-
gar ler Paraifo da terra,&
de hum Paraile da terra
tam longe efta a Senhora
de fe aufentar , que antes
chegara a deixar o Ceo
por hum d: ftes Parailos.
La foy advertir Sad Joad
no leu Apocalyple, que
depois defta Senhora apa-
recer hoje no Ceo em dia
de fua Affumpcad: Appa-
ruit in Calo mulier, (e reti-
rira, ou fugira para hum
lugar feparado, & prepa-
rado por Deus: Malier fu-
git in folitudinem in loenum
paratum a Deo. E queren-
do eu faber,que lugar fof-
{3 efte,acho com Alcagar,
que era o Parailo:In locum
paratum a Deo, ideft, in
paradifum. E pois lc efta
Senhora fe acha no Ceo:
Apparuit in Calo ; porque
foge para o Paraifo ? Por-
que hum Parailo da terra
tem tanto do Ceo, que
bem fe pode deixar 0 Ceo
por hum tal Paraifo: Ap-
paruit in Celo, fugit in pa-
radifuin, Eu vinha hoje
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convidado para celebrar
aqui nefta Cala a fubida ,
q a Senhora fazia da teira
para o Ceo cm fua Affup-
¢ad,& acho,q fe nad apai-
ta bhoje defta Cala, pois
acha nefta Cafa b Puraifo
¢0 taes qualidades, & prc-
pricdades,q e nad diftin-
gue do Ceo: Apparuit in
Celo , fugit in paradifum.
Agera le fabera a razao,
ou acerto , com que clta
Cafa tomou para fi o titu-
lo, ou invocacad da Al-
lumpgad; porque coma
Aflumpcad quer dizer fu-
bida da terra para o Ceo,
em nenhuma outra parte
fe verificad melhor eftas
aflumpgoens , que nel-
te lugar, aonde cada
entrada de hum novico
nefta Cala, nad he outra
coufa mais que huma af-
fumpgad, em que deixan-
do-fe. o mundo, e entra
nelte Ceo, ou Parailo da
Rainha do Ceo. Chrifto
avendo deexplicar a fua
fubida a0 Ceo nas vefpe-
rasde fua morte,difle,que
deixava o mundo, & fe
partia
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patria 20 feyo do Eterno
‘Pay : Relinquo wiundum ,
¢ vado ad Patrem. Os fi-
lhos dcfta Cafa para ex-
plicarem a fua entrada
refte Ceo, ou Parailo da
terra, dizem que deixad
ao munde, & vem bolcar

“a Miy do Ceo: Kelinguo

wmrndam , ¢ vado ad ma-
trem, Chrifto explicava o
Ceo pela affiftencia do
Pay, aqui explicale 0 Ceo
pela afbiftencia da May.
Na6 temos logo que nos
queixar hoje com Mar-
tha das aufencias da Se-
nhora , quando gozamos
tantas aflitencias de lua
Divina prefencanefta Ca-
fa. Temos [im muito que
nos slegrar em [uaglorio-
{a AQumpgad:Hodie Ma-
ria wirgo Celos afcendit :
Zaudere, »

14 Odequecufome

- quizera queéixar por re-

ate defte Serndd , he
do muito defcoido § vai
no mundo em buftir o
Ceo, & oslugares aonde
o Ceo [e acha tam paten-
te , comeo fe acha nefta

Cafa da Rainha do Ceol
La dizia Jacob no feu de-
ferto vendo o Ceo na ter-
ra: T ervibilis eft locus ifte.
Terrivel, & medonho lu-
gar he efte. Santo Patriar-
ca, fe vos eltzis dizendo,
que efte lugar nad he ou-
tra coufs, meis que huma
Cafa de Deus,& portado
Ceo : Non ¢l bic alind ni-
[t domus Dei, & porta Ce-
fi; como lhe chamais lu-
gar medonho ¢ Terribilis
eff,¢5c. De hum lugar me-
donho fogele;da Cala de
De¢us,da parta do Ceona
terra quem ba de fugir?
Efla be a defgrags,dizJa-
cob , effa he a deigraga,
que nad havendo razad
para fe fugir, tem os ho-
mens cobiado tanto hor-
ror ds Calas de Deus ;&
ds portss por onde lc en-
tra no Ceo, que cm lugar
de o bulcarem, & procu-
rarem , fogem comade
covfa medonha,& tremé-
da: Terrikilis eft locus iffe.
Olhai para efla clcada de
Jatob, 8 vercis queeftan:
dp pofta 'na tegra p&ra! cs

ho-
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homés fubirem da terra
ao Ceo, nem hum {6 ho-
mem fobe por cfla clca
da, eftando fubindo , &
delcendo Anjos: Augelos
altendentes, G delvenden-
tes. Olhai para os cami-
nhos que vad dar ao Ceo,
que {ad as Religioens, as
Calas de Deus , & vereis
que eftando os caminhos
do mundo, & da Babylo-
nia do mundo tam fre-
quentados de paffageiros,
elcaflamente fe vem por
cflc caminho do Ceo al-
guns Anjos, ou criangas,
que fazem vida de Anjos,
como fazem nefta Cals,

E qual he a caufa de ferem -

tad poucos os que bufcad
0 Ceo? Jacob o tem ditg;
medo que fe tem cobrado
aos caminhos do Ceo, as
Calfas de Deus na terra:
* Non eft bic alind , nifi do-
mus Dei , ¢ porta Cali:
Tervibilis eft locus ifte. Oh
valbavos Deus! Que me-
do he efte? Vinde ca , que
vos quero confundir aos
que flois homens com o
exemplo de humas crian-

225
cas. Chegai a porta defta
Cafa,em que eftamos, que
vos nid quero levar mais
longe, & perguntai quem
{26 os que aqui tem entra-
do por efla porta do Ceo,
nefta Cafa de Deus; &
achareis qtodos {ad crian-
¢as. E pois huma crianca
nad teme meterfle a0 ca-
minho do Ceo, & vos [2-
dohomens acovardaiivos?
Huma crianga atrevele
a pizir. o mundo mecten-
do debaixo dos pcs {uas
elperangas na mayor ver-
dura dos annos ,.no mais
florente da idade ; & vos
entrado ja na idade, &
madureza dos annoes,ven-
do-vos tam magoado , &
tad efcandalizado das fal-
fidades , & enganes do
mundo , nad vos atreveis
a darlhes as coftas? Huma
crianca refolyele a trocar
o afleyo do trage,& ador-
no das galas, pelo tolco,
& grolieiro de bum habi-
to , ou roupéta defprezi-
vel , & remendada ; &
vOs nad vos atreveis fe
quer a moderar a defen-

P voltyra
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voltora defles affeites , &
enfcites que trajais tam
vaidofa , & efcandalofa-
mentetHama crianga fen-
do na vida, & nos coftu-
mes hum Anjo , apofta fe
a penitéciar fua innocen-
cia a poder de cilicios ,
com que {e cinge, lopean-
do arcbeldia dos appeti-
tes;a poderdedifciplinas,
com que fe caftiga , cho-
rando culpas, que nad co-
metew,{O por temor de as
poder cometer;& vos ten-
do commetido tantas cul-
Pas, achando-vos tam de-
vacos na vida, tam delen-
voltos nos coftumes, nad
chegareis ao menos hum
dia a vos langar aos pés
de Chrifto crucificado 2
chorar fe quer huma lagri-
ma por voflos peccados ?
Huma crianca animale a
paflar horas, & horas em
oracad,& contéplagad,to-
do elevado como a Mag-
dalena nas fuaves conver-
lagoens , & deliciofas pra-
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ticas com Deus; & vos
nao vos refolveisa levan-
tar e quer de quando em
quando o penfamento s0
Ceo, lembrandoyos da
Eternidade que vos elpe-
ra, defafogzndo-vos do
trafcgo , & reboligo do
mundo , €m que andais
tad clevado, & {olicito ¢O
MarthasHia crianga tam
animoia abufcar a2 Deus,
& tomar o caminho do
Ceo ; & vOs tad acovarda-
do, que as mefmas portas
do Ceo, & Cafa de Deus
vos aflombrad, & atemo-
rizad: Non eft bic aliud,ni-
fi domus Dei, ¢& porta Ca-
li: ternibilis eft locus ifte ?
Ora tende pejo, & cobrai
animo,qa Virgem Senho-
ra da Aflompcad,d manei-
ra de Aguia generofa,vos
efta hoje alentande, & co-
vidando, como a filhos ,
que esforceis os voos, pa-
ra {ubires ao Ceo , aonde
hoje fobe a lograr da glo-
ria:  Ad quam, e,

SER-
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Em dia do Minino perdido,que coftuma cele-
brar a Congregacad dos Nobres na Igreja
de Sad Roque , expofto o Senhor. Lif-
boa, em Janeyro de 1681.

Remanfit Puer FE SV S in Lerufalem.

Luc. 3,

e ONalcimé-
BN to de Chril-
AN B to Salvador
' noflo dizem
g apparecérad tres Soes
que fimbolizavad a Jefus,

Maria, Jofeph , aquem

efta folemnidadefe conla-
gra : hoje além dos tres,
nos appareceo quarto fo-
bremaneira relplidecen-
te entrc as luzes daquelle
trono ; que aflim chama
Santo Anfelmo a Chrifto

Pij facra-
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facramentado: 8ol nitidif

Simus, Se as luzes de hum

Sol mais dilat:do no tem-
po de Jolue fez o mayor
diaque houve no mupdo:
Non fuit 1am longa djes ;
as luzesde tantos Soes no
mefmo dia , que grande
dia tara6? Mas {e no mef-
mo dia dizem fe nad co-
padecem dous Soes , nad
fei porque fatalidade , ou
antipatia de luzes; que de
fer o Sol hum (6, ‘he que
{e chama-Sol: 8ol, quia fo-
Ins ; como me podereien
hojeaver com tantos Soes
no meimo diacCom tudo
as luzes de todos vou vé-
do nos ferad hoje necefla-
rias para bulcarmos hum
deftes Soes perdide na
terra; que em o Sol fahin-
do fora de fua esfera, que
he o Ceo, claré efta, que
hade andar perdido.Nem
he muito , que quem ha
tam poucos dias , que por
gente tam perdida, quaes
{ad os homens, baixon
da Jerufalem celefte todo
perdido de amor , fe veja
hoje por amor dos homés
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todo perdido na Jerufa:
lem terrea: Remanfit Puer
in Ferufalem. He porém
muito que fe perea em

,tad pouca terra,quem em

tantos golfios do mar de
fua immenfidade e nad
pade ja mais perder.- Po-
1em fad tad avegos,& tor-
cidos os caminhos dos
homens, que ate o mef-
mo Deus feyto bomem,
pondo-fe a andar por nol-
fos caminhos , fe perde.
Nao faltara gnem morali-
zando diga,quea cavfa da
perda foy afubida a Jeru-
{alem : Afcendentibus illis
Ferofolymam;que {ad mui-
tos, 0s que {e perdem nas
mayores alturas, achado-
fe melhor nos baixos,que
nos altos da fortuna. Na
circunftancia do lugar ,
€m que acounteceu a per-
da, tambem pode aver
mylterio ; & fer o em que
Deus fe perde a Corte de
Jerufalem , bem moftra,
que nao {26 as Cortes de
bom clima pgra a falva-
¢ad: onde Deus fe perde,
quem pode fegurar , we

e




de Jefus , Maria , Jofeph.

fe falvara 2 O que impor-
ta he , que quem [e acha
com Deus perdido, trate

de o bufcar,& fejano Té- -

plo, que ahi acharad hoje
Maria, & Jofeph ao Mini-
no perdido : Invenerunt
Hium in Templo; que no
Templo, como em Cafa
fua,fe acha Deus. He bem
verdade,que para o achar,
he neceflario , qo bulque-
mos com dor, & arrepen-
diméto de o termos per-
dido:aflim o bufcarad ho-
je feus Pays : Dolentes
quéerebamus te.

2 O em que eu repa-
ro para abrir caminho ao
aflumpto do mew Sermad
he,que fendo o dia de ta-
ta defgraga,qual he a per-
da de Deus,feja diade tad
grande fefta , qual he a de
Jefus, Maria, Joleph. A-
goado parece nos fica o
gofto da fefta com a del-
graca de tab grande per-
da : quanto mais que nad
he huma {6 a perda , que
hoje temos , que fentir ;
{20 tantas, quantos ad os
fojeitos , que feftejamos,
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Pord nad he {60 Minino
Deus, a quem eu hoje con-
fidero perdido| por amcr
dos homés em Jerufalem:
Remanfit puer in Jernfa-
lem ; tambem confidero
perdidos de faudades a
Virgem Maria, & a Sad
Joleph por amor do Mi-
nino perdido : Dolentes
queerebamus te. E dia de
tad grandes perdas,como
pode fer dia de tam gran=
de fefta para os homens,
particularmente quando
os homés {26 hoje os ma-
yores perdidos; pois por
amor dos homens perdi-
dos , fe perde hoje 0 Mi-
nino Devs ? Mas {e eu ho-
je nadefgraca de tam grd-
des perdas deflcobrir a di-
ta das mayores ganancias,
bem fe ficard entendendo
a razaG, que tcmos para
feftejar o dia do Minino
perdido. Remétome ao
difcurfo do Sermad, que
¢u quizera fe intitwlafle,
Ganancia na mayor per-
da, dita na mayor defgra-
¢a. E como a mayor dita
ha de vira confiftir na ga-

P iijj nancia
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nancia do achado , bem
podemos elperar , que a

Virgem Senbora nofla ,

por alvigaras do achado,

nos alcance de Deus a di-
ta da graca penhorando-a
com 3 fua Siudagad.

Ave Maria.

Remanfit Puer T E SUS in I, erdtfalem.

TiMic, ¥2;

3 Ad pode aver
mayor perda,

& por confequencia nem
mayor delgraca, que a
perda de Déus, pois be
perda do lummo bem : &
que nefta mayor perda
hajamos nos de delcobrir
hoje a mayor ganancia ,
nefta mayor defgraca a
mayor dita, que he oal-
vo aonde hoje atira o meu
Sermad: difficultofa em-
preza! Crefce muito a dif-
ficoldade, confiderido de
per f1a cada hit dos fojei-
tos, que hoje confidera-
mos perdidos , que {ad
Jetus , Maria, Joleph, &
fobre todos, o homem o
mayor perdido de todes.
Comecemos pelo homem,
a quem ew hoje confidero

mais perdido que nunca.
A razad he ; porque hoje
perde o bomé todo o fen
remedio, O remedio do
homem perdido qual he 2
He Deus: porque (6 Deus
pode remediar a perda do
homem.Pois ¢ Deus, que
he o remedio das perdas
do homem, {¢ perde hoje
em Jerufalem : Remanfit
Puer in Jerufalem; que
remedio tem, ou pode ter
0 homem em fuas perdas?
Por perdido de todo o re-
mate o podemos dar, ce-
mo fe dd por perdido ,
quem perdeu todo o feu
remedio. Nad o darei e
fenad por muito’bem ga-
nhado - porque a perda
de Deus, fe bem a confi-
deramos, tem por cfieito
reme-
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remediar as perdas do he-
mem,pois para que o ho-
mem [e ganhe , he, que
Decus fe deixa perder.

4 Nao fei fe repard-
rad ja em hiia confequen-
cia, que Chrifto Senhor
noffo tirou la no Horto,
quando o forad a prender
{cus inimigos : Si erga me
queritic , ( Ihe diz o Se-
nhor ) finite bos abire : Se
he que me bulcais amim,
por boa confequenci de-
veis deixar it em paz ; &
em {alvo aos que me affil-
tem. E acrelcenta oEuvan-
gelifta , que o Senhor fal-
lira nefta forma , para fe
verificar , que nefta occa-
{iad {e cumpria o que avia
pouco tinha dito, que ne-
nhum dos fevs fe avia de
perder : Up impleretnr fer-
mo,quen dixerat: Now per-
didi ex eis guenquam, Cer-
to que nad fei como nefta
occafizd fe pofla comprir
efte dito. Sabeisvos , Se-
nhor, o para que vos bu’
cad nefta occafiad voflos
inimigos? Claro efta,que
fabeis , pois nada fe vos
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elconde. E o Euangelifta
Sad Lucas o efta dizendo:

Ouerchant illum perdere :Luc.1s:
Bulcavad-no para o per-47:

derem. Nem foy a pri-
meira vez, Que para o
perderem o bufcarad os
homens ; que para o per-
der o bulcava Herodes i

bem poucos dias: Quare- Mar.
bat Puernm ad perdendum > *3¢

eum, que talhe o defatino
dos homens, que bufcan.
dotodas as mais coufas ,
que perdem,para as acha-
rem, 16 a Deus bufcad pa-
ra o perder : Ad perdends
eam. Mas fe Deus homem
nefta occafiad fe ve bufca-
do de feus inimigos para
o perderem; como da fua
perda tira o Senhor a co-
fequencia de fe nad averé
de perder, fenad falvar os
homens? Si ergo me quari-
tis finite bos abire2Se Deus
fc perde , comeo podem
deixar de fe perder os ho=
mens ¢ Onde fe perde o
mais , ou o tudo , que he
Deus, cuidava eu que por
boa cenfequencia feavia
de perder o menos ;00 0

P iiij nada
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nada, que he o homem.,
Com tudo a confequen-
cia de Chrifto nad pode
deixar de fer infallivel ,
pois he fua; & fundafe nas
premiflas, que as perdas
de Deus tem por effeito
as ganancias dos homens,
Ye-fe Deus bufcado para
fer perdido?Sim: Queere-
bant dllum perdere ; pois
agora {e pédem dar os ho-
mens por bem ganhados,
fem receyo de que algum
le perca:Nonperdidi ex eis
quenquam, Ja le deixa ver
21azad, que temos para
nos dar hoje por bem ga-
nhados , & reftavrados
das noffas perdas , pois
vemos hoje ao Minino
Deus perdido em Jervfa-
lem por noffo amor : Re-
manfit Puer in Ferufalem.
Na fua perda confite o
noflo mayor ganho ; & na
que parecia mayor del-
graca nofla , a nofla ma-
yor dita.I{fo efti moftran-
doofer dia defefta tam
lolenne,o em que onoflo
Euangelho diz que fe per-
deu o Mining Deus : In-

die folemani. Os dias de tek
ta mais folemnes,fa0 dias
fauftos , & bem afortuna-
dos;& nad podia fer ma-
yor a nofla boa fortuna ,
q perderfe Deus para nos
ganhar, quando mais per-
didos nos;achavamos por
noflas culpas.

5 E fe confiderarmos
bem os termos por onde
hoje o Euangelho dafelta
declara a perda do Mini-
no Deus, ainda nos acha-
remos mais feguros,& ref-
taurados das noflas per-
das. Remanfit Puer in Fe-
rufalem. Notem , que nad
diz o Evangelifta Sad Lu-
cas , que 0 Minino Deus
fe ficou em Jerufalem ,
porque os homens o obri-
gaflem a ficar , {enad que
elle mefmo fe quiz ficar
em Jerufalem por fua vo-
tade: he advertencia de
Lyrana Glofla : Remanfit
non cafw,fed (ua wolumate.
Ficoule em Jerufalem nad
acalo,q nad ha acafospara
Deus,fenad muito de pro-
pofito,porq aflim o quiz:
Sua Voluntate.E ¢ ficarfe
cm

Glof.
Lyr.
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em Jerilalé he perderfe ;
perdefe hoje o Minino
Deus,nad porque os homes
o queirad perder ; fenad
porque elle melmo fe quiz
perder por lua vontade :
Suavoluntate.E polto que,

_ quando os homens o que-

rem perder, feja elta per-
da a mayor defgraga para
os homés,cotudo quando
{e perde,porque clle mel-
mo e quer perder por
noflo amor,nad pode efla
perda deixar de rcfultar
em nofla mayor ganancia.
Duas vezes conlidéro a
Deus perdido ld no Parai-
fo. A primeira perdido,
porque Adam o quiz per-
der por fua culpa; a fe
gunda perdido, porque o
mefmo Deos fe quiz per-
der por amor dc Adam
perdido. Que iflo denota
o dizer o Texto,q Adam
ouviu 2 voz de Deus,que
{e andava pelo Paraifo em
fua bufca; Audivi vocem
Dei deambulantis in Pa-
radifo. A palavra deam-
bulantis nad fignifica {6
andar, fenad andar paf

feando. Quem anda, vai
feu caminho direito;quem
paflea, anda , & delanda
o mefmo caminho ; parte
de hum termo,& em che-
gando a0 outro , voita a0

‘melmo donde tinha par-

tido. E fe de quem anda,
& defanda o me{mo cami-
nho , dizemos, que anda
perdido; bem podemos
dizer que Deos faz a figu-
ra de perdido neflte feu
pafleyo ; que perdido o
confiderava nefta ccca-
(iad Hugo Victorino: Non s
ambulavit , fed deambula- g;mi
Vit s quafi errabundus , ¢y Ticel.
vagus in direCium non
vadens : Nad andava , fe-
nad pafleava de huma
parte para outra fazen-
do a figura de quem nad
acertando com o caminho
direito , fe anda perdido ,
& vagabundo: nem podia
deixar de andar perdido
de amor , quem apoz de
hum homem t26 perdido,
como Adam , fe andava
tad delvelado: Quafi errg.
bundus , & vagus.
6 Conforme ifto, duas
YeZes ,
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vezes , como eu dizia, f¢
acha Deus perdido no Pa-
raifo: huma,porque Adab
0 quiz perder peccando ;
outra, porque o melmo
Deus {e quiz perder por
amor de Adad pafleando,
Vejamos agora os effeis
tos, que refultarad deftas
duas perdas: a primeira
perda de Deus teve por
effeito 2 mayor perda,& a
mayor delgraca de Adad,
& de todos oshlhos de
Adad. A fegunda teve por
effcito 2 maior dita,& ga-
nancia de Adad, & de to-
dos feus delcendentes.Na
primeira perdendo Adad
a Decus, porq o quiz per-
der,perden Adad nab 160
Parailo, q lograva; Emifit
enm Dominus de paradifs ;
fenad g [e perdeva i,& a
todos nos.Na fegiida per-
dendofe Deus a fi mef-
mo, porque fe quiz per-

der por amor de Adad,fi-

cou Adam tad ganhado,

& reftaurado de fuas per-

das, que havendo dantes

perdido o fer,& entender

de homem: Homo crim in

bonore ¢ffet, »on intellexit ,
comparatus cft jumentis; le
achou reftavrado ao fer ,

& parecer de Deus : Fece Gen.
Adam factus eft ficut unus -

ex nobis, Tanto vai para
noflas ditas, & ganancias,
no perderfe Deus, porque
fe quer perde:! Tanto vai
para noflss perdas , & in-
fortunios , no perderfe
Deus, porque nos o que
remos perder ! O Minino
Deus wagabundo , & pet-
dido em Jerufalem : Ar-
rabundus, & vagus: {e ho-
je vos perdeis , porque
vos quercis perder, que
iffo denota o ficares em
Jerufalem por vofla ven-
tade: Remanfit [ua volun-
tate; perdeivos muito em
boa hera , que nefia voflz
perda cofifte a ditada nof-
fa mayor ganancia, pois
para effeito de nos ver-
mos bem ganhados na Je-
relalem do Ceo, he q vos
perdeis na Jerufalem da
terra : Remanfit Puer in
Jerufalem.
7 Mas ah!Que cftes ga-
nhosdos homens na peé'-
a
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da do Minino Deus reful-
tso em grande perda de
Muia, & Jolech: pois
perdidos de faudades , &
doridos de fua aulencia
os vemos andar em bulca
do Minino perdido : Ds-
lentes queerebamus te.Sem=
pre ouvi dizer,que os gi-
nhos de hunserad perdas
de outros, & as venturas
deftes defgragas daquel-
les.Os ganhos de Babylo-
nia nos feus avges,perdas
torad de Siad nos feus def-
pojos: as venturas de Ty-
ro nas fuas crefcentes,def-
gracas forad de Jerulalem
nos feus mingoantes. He
verdade , que os homens
na perda doMinino Deus
intereffarad a ditade bem
ganhados , que temos re-
ferido. Porem Maria, &
Jofeph,que erad os fegun-
dos fojeitos , que nos di-
ziamos hiad muito a ga-
nhar nefta perda do Mi-
nino Deus , ficad de tam
grande perda, que nad
pode aver outra mais do-
loroia,diz Sad Jeronymo,
pois he perda de hum -
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lho unico , & tal filbo:
Nibil  dolentius quam el
anioum perdere filium. Co-
tudo nad fe pode negar,
que nefta perda do Mi-
nino perdido intereflarad
feus Pays a dita de conbe-
cerem o bem,que perdeé-
rad. O bem,que fe logra,
nad fe conhece perfeita-
mente quando e logra ,
conhecefe cabalmente |
quando e perde: Quidbo-
ni babeat falus , langor
offendit : (diz o mefmo S,
Jeronymio) O bem da fau-
de {0 o conhecemos,qui-
do na doenca o perde-
mos. O mal, cotumamos
nos dizer , que {0 fe co-
nhece quando fe padece;
porém o bem {61e canhe-
c¢, quando fe perde Hum
Anjo mandou Deus a li-
bertar do carcere de He-
rodes aSad Pedro,& com
o Apoftolo eftar com o
Anjo tanto afilla, nad
diz,que o conhecev,quan-
do o tinha prefente;quan-

do fe avfentou , fim : Dif A& 12

ceffit Angelus ab eo: (diz o *°
Texto ) Rc;im_u_lc o Anjo|
de
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de fua prefenga, & entad
fabe o Apoftelo dizendo:
Nunci [cto vere, quia mifit
Domsnus  Angelum [uum
5 eripust me de manu He-
rodis : Agora conheco o
bem, que logrei na prefen-
¢a do Anjo, que Deus me
mandou, Agora?Nune? &
dantes porque nad ¢ Porq
dantes logravi-o prefen-
te : Ecce Angelus adftitit;
agora perden o de vifta;
Difceffit Angelus abeo; &
o bé nad fe conhece qua-
do fe logra, quando fc
perde , entam fe conhece
de veras : Nunc feio vere,
Em quanto o mundo lo-
grou da prelenca de Chril-
to por efpagco de trinta,
& tres annos, diz Sa0
Joad que o mundo o nad
conheceu: Mundus eum
nom cognovit ; em o mun-
do o perdendode viftana
aufencia, que fez dos bra-
cos da Cruz para os bra-
cos do Padre : Pater in
manits tuas commendo Spi-
rituas menm ; logo ajperda
lho deu tanto a conhecer,
que até feus melmos ini-

‘ - £ g g
migos o teconhocerad de
veras por Filho de Deus:

Veré Filius Deierat iffecya.s .

Para que vamos mais lon- 5+
ge’Nad diz o Euangelho
de hoje,que Maria, & Jo-
{eph nado conhecérad ao
Minino perdido , fenad
depois de o perderem?Af-
fim o infinua o Texto:
Et non cognoverunt paren
tes ejus : logo a perda lhe
grageou a dita de conhe-
ceré o bem,que perdcrad.
E fe Chrifto Salvador nof-
fo diz, que a mayor dita,
que {e pode lograr,(Ghec a
da vida eterna ) conlfifte
no leu conheciméto: Hec

. OdH.
eft wita eterna 5 ut cognof- ;. ;.

cant te folum Deum veril ,
¢ quem mififis lefum Chri-
ftum;hole podemos dizer,
que a Virgem Maria , &
Sa0 Jofeph lograd efta
mayor dita na perda do
Minino Deus, pois entad
fe lhes da a conhecer cfte
Anjo do teftamento, qua-
do o perd€ de viftaem Je¢-
rufatem : Difieffit Angelus
ab eis. Remanfit Puer in le-

refalem,
. He
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8 He bem verdade que
efla dita de conhecerem o
bem, que perderzo, pate-
ce ficonagoada com a pe-
na , & fentimento,que os
acompanhou no delvclo,
com que o bufcarad per-
dido : Dolentes queereba-
mus te.Mas a iffo digo eu,
que a mefma dor, & len-
timéto da perda he outra
das grandes ditas,que ho-
je lograd os Pays do Mi-
nino perdido.E fe nad,di-
zeime:perder huma alma
a Deus,& nad [entir a {ua
peida , nad he a mayor
defgraga ? Claro efta que
fim: logo o doerfe de oter
perdido,porque nad fe te-
rd por grande dita?Com-
para-le Salamad na del-
graca , que padeccu em
perder a Deus por fuas
culpas, ao piloto,que per-
dendo o leme da nao, em
que fe avia de falvar , fe
nad doeu da perda: Quafi
gubernator amiffo clavo ,
non dolui.Notem,que nad
encarece Salamad a def-
graca de perder a Deus ,
fendg tae grandedeiven
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tura ; encarece [im a def-
graca de nad fentir a fva
perda : Amiffo clavvo , non
dolui ; que eu perdefle a .
Deus por minhas culpas
grande delgraga foy ; mas
que fobre adefgragade o
perder , me na6 doa de o
ter perdido, efla he a ma-
yor defgraga: gmiffo cla-
Vo, non dolui ; porque de
me nad doer de o perder,
le me originou onad tra-
tar de o bulcar depois de
perdido.E {e a mayor def-
grica confifte em nao fen-
tir a perda de Deus , nem
tratar de o bulcar depois
de perdido; por boa con-
fequencia, ou contrapofi-
¢ad podemos dizerlograd
boje a mayor dita os Pays
do Minino perdido, pois
avendo-o perdido, nad {6
fc doem,& magoad da fua
perda , mas fe defvelad
tanto pelo bulcarem: Do-
lentes quarebamus te.

9 Mas nad parad aqui
as ditas de Maria , & Jo-
feph, na perda do Minino
Deus, ainda refta outra
muito mayor. E qual he ?
Ade
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A de o acharem depois de
perdido : Invenerunt eum.
Se 0 bem , que perdérad,
fe nad achdra,defgraca fo-

~ ra o perdelo: mas achar

o bem depois de perdido
he tamanha felicidade,que
podéra cada hum de nds
delavitfe com o bem,que
logra, para fe por em oc-
cafiad delograr a felicida-
de de o achar depois de
perdido. A razad da Caf-
fiano: Vebemzntius eft gau-
dimmcom res invenitur de-
perdita,quam dum poffe(fa,
antequam  deperderetur
Porq he fem comparagad
muito mayor o gofto do
b€ achado depois de per-
dido, do g erao gofto do
bem logrado antes de fe
perder.Efte {€ duvida foy
o penfaméto,com g a El-
pofa dos Cantares fezefta
peticad a feu querido: Fu-
ge, dilefte mi , fuper mon-
tes aromatum: Fugi, ama-
do meu, retiraivos da mi-
nha prefenca la para os
mais altos , & retirados
montes dos aromas. Que
he ifto, alma Santa ¢ N30

Serman X.

fois vds a mefma, que ha
pouco fentiftes tanto o
perder de vifta a voflo
querido, que nad poden-
do com ador detamanha
perda, o foltes bulcar pe-
lo elcuro da noite, atra-
veflando ruas , correndo
pragas , expondo-vos 20s
golpes,& roubos,dos § ro-
divad a Cidade?Sim: Per-
cufferiit me,vuineraverant s. ;.
meytulerunt pallium meum:
Pois como agora lie pedis
por favor fe auféte de vose
Se o Efpolo fe anfenta,be
confequencia forgofa,que
o aveis de perder de vilta,
E quereis agora repetir a-
perda do bem,q tanto vos
cuftou a achar depois de
perdido? Fuge, dilelte mi.
Sem duvida, que foy ta-
manho o gofto,daEipofa
teve de o achar depois de
o perder,que vem a querer
{e perca repetidas vezes,
para ter occafiad de repe-
tir em dobroo gofio de o
achar depeis de perdido:
Vebementins eft gandidm,
cotan ves inventtur deperdi-
ta,quam dum pofJefla , an-
tequam
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tequam deperderetur. E
avcra quem diga, quea
perda do Menino Deus
toy defgraca de fews Pays?
Nao tem razad para o di-
zer ; mas {e o difler, con-
fefle , que ncfla melma
defgraca lograd a mayor
dita,pois chegad a lograr
achado o bem,que pérde-
rad , com dobrado gofto
do que dantes o logravad
antes de perdido : lnvene-
runt eum. Vebementins eft
gaudium , cum ves inveni-
tur deperdita.

10 Além de §,fe bem
- advertirmos, acharemos,
que agora he mais feu o
bem, que perdérad, do §
dantes ; dantes era Filho,
agora além de fer Filho,
he fubdito feu: Erat [ub-
ditus illi ;& como tal efta
tam rendidod votade dos
Pays,quam pofto em fuas
maos, que he o ultimo re-
mate,& o mayor auge das
felicidades de Maria , &
Joleph, que hoje lhe re-
fulta da perda do Minino
Deus. Eu me declararei
logo ; pecovos primeiro,

e
que olheis por vida vofla
para aquella ta0 viftola, &
Inftrofa capella de Jelus,
Maria, & Jofeph , & di-
zeime, o que vedes, Que
vemos ¢ Vemos efl:yos,
vemos ornztos , Vu‘..'[]'ﬁ_f}s
difpendios niuy cufiolos,
com que 2 Nobreza defta
Cogregagad com tad [in-
gular cortejo de fua deva-
¢ad fe emprega no culto ,
& veneragad da Trinda-
de da terra , que tem por
Orago da fua capella.
Muito tendes, que ver
nefte particular, porque
he muito para ver , & lou-
var a piedade , & magni-
ficEcia de tad nobiliffima
Irmandade. Mas dizei-.
me:nad vedes mais? Sim :
vemos 2o Minino Jcfus
no meyo de Maria,& Jo-
feph : a Virgem Miy o
tem por huma mio , S28
Joleph por outra. Bem :
iflo he o que queria me
diflefleis 20 meu intento :
E que mayor dita,que de-
pois de perderem a Deus,
virem ater a Dcus tanto
da fua mio ?

Per-
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1t Perdido o tinha
David, quando dizia, que
o bulcava co asfouas maos:
Deum exquifivi manibus
meis. Elranho porém o
novo modo de bulcar a
Deus. Com as mios he
que o bufca; Manibus meis?
Nabd o bulcara com os
olhos; que com osolhos
he que bufcamos, o que
defejamos achar? Nad o
bufcara com os penfamé-
tos ; que com os penfa-
mentos levatados a0 Ceo
he que Deus e acha? Nao
o bufcira com os affectos
da vontade ; que 2 huma
vontade affectuofa nad
pode deixarde fe deparar

- hum Senhor, que tanto

fe paga de boas vontades?
Nad o bufcdra cb as lem-
brangas da memoria; que
com as lembrangas do b¢,
que perdéra,he que o Pro-
digo bufcou afeu querido
pay? Nad o bufcira final-
mente com os paflos; que
com os paflos que da-
va pelas ruas, & becos da
Cidade , be que o bufci-
va a Alma Santa 12 nos

Caatares ? Per vicos , &
plateas quefivi , quem di-
ligit animna mea. Nad , diz
oSanto Rey, nad tratei
de bufcar a Deus,que per-
di , fenad com as minhas
mios : Deum exquifivi
manibus meis: porque le
na perda de Deus padecia -
mayor defgraca,no acha-
do queria eu ter a mayor
dita , que era ter a Deus
da minha mio, ou rendi-
do ds minhas mios: Ma-
nibus meis. Nad chegou
David a lograra dita, que
delejava , .porque ainda
que achou a Deus por gra-
¢, nad teve da fua mad a
Deus , nem era poflivel ,
porque o homem nad po-
de ter a Deus da fua mio,
Deus he,o0 que tem da fva
mio aoshomens: Juffo-
vum anime in manu Dei
funt. Hoje porém vemos
a Maria , & Joleph del-
cendentes de David lo-
grando a dit2, que David
delejava; peis vemos, que
depois de perderem ao
Menino Deus em Jerufa-
lem, o tem tanto da fua
mao,
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Mmad , que csda hum efta
levando pela mao do Me-
pino Deus , & o Menino
Deus tam entregue a [uas
maos,& tad rendido afua
vontade, quam rendido
efta hum fubdito a vonta-
de de feus foperiores :
Erat fubditus illis.

12 S6 0 Menino Deus
(que he o ultimo fojeito,
que nos diziamosao prine
cipio hiatibem a ganhar
em fe perder)nad ey com
que ganho {c fabifle hoje
defta fua perda. Eu bem
podera dizer , que aflas
bem ganhado fe fahiu ho-
jeo Menino perdido,pois
o {ua perda nos ganhou
a'nos:Que mayor dita,que
ettando perdido , fofle 2
dar em t26 boas maosde-
pois de achado , crmo as
de Maria,& Jofeph?Com="
tudo eu nad guero dar {6
mente efta repofta; quero
dar outra: & para iflo per-
gunto : onde o achirad
hoje feus Payselnvenerunt
in templo in medio docto-
rum:achara®-nono Tenm-
plo fentado no meyo dos

2 Ul
Doutores.O lugar do'me-
yo he o'mais authorizado,
o mais eftimado.E porque
fazem tanta eftimagao de-
fte Menino? Pela grande
eftimagam , & credito de
fabio , que alcangou entre
os {abios, & Doutores, ¢0
quem difputava , ouvin-
do, & refpondendo a fuas
difficuldades com tad gra-
de intelligencia , /& pru-
dencia , que ficou tido, &
havido por bum palmo de
fabedoria : Stupebant om-
nes [uper prudentia 5 G
refponfis ejus. Bem : pois
efle credito, efla reputa-
a6 de fabie he, a que ho-
je ganha 0 Menifno Deus
com lé perder; fabedoria
era Divina , mas nad foy
tido portal, fenad depois
de fe perder. Ditofa per-
da,que teve ganho detan-
ta eftimacad ! Nad fucce-
deu affim a Adad na fuz
perda, Porque fe perden
Adad ¢ Por querer confe-
guir credito de fabio, ca-
mo Deus ; que iflo lhe
prometia Satands, fe co-
mfle -do pomo vedado's

Q. Eris




14.2
Geauy.5- Eritis ficut Dii fcientes, B
comen Adad ¢ Inda mal
que comeu: Comzdit, Pois
nad ve Adad, que fe per-
de? Sim v¢; que nam era

tam ignotante, que nad -

foubefie , que as palavras
de Deus nid podiad ter
fallencia: mas he de tanta
cltimagad o credito de {a-
bio,que pelo alcangar,nad
repara Adad em fe perder,
Mas foy delgracado A-
da0, porque encorreu na
delgracade fe perder,fem
ganhar o credito, & repu-
tacad de fabio, que per-
tendia confeguir a cufto

de fua perda; antestoy ti-.

do, & julgado pelo mais
ignorante, & eftolido dos
brutos : Comparatus eft ju-
mentis, & fimilis factus eft
tllis. Hoje porém vemos
a0 legundo , & melhor

Sermas X,

cforum : cortejado ’y ap?
plaudido , venerado , &
admirado de todos os da
Corte de Jerufelem , com
palmo geral de fua fabe-
doria: Stupebant osnes fu-
per prudentid , € refpon-
fis ejus , ¢ videntes admi-
rats [unt. :

13 Efeda Corte de
Jerufalem pafiarmos 2 de
Lisboa, em que nos acha-
mos, ainda veremos ao
Menino perdide muito
mais eftimado, & corte-
jado de toda a Nobreza
defta fua tad authorizada,
& prezada Congregagad
dos Nobres. Lana Corte
de Jerufalem feftejivam
a0 Menino Deus {6mense
com admiracoens do que
nelle viao: érdmm admi=
rats funt: aqui na Corte

: isboa he huma admi-
Adao,0 Menino Deus,tio, »a fefta § lne fazem,

hem afortunado ma fua
perdaem Jerufalem, que
conleguiu com a perda o
mayor credito, & cflima-
¢a0 de [abio no Templo,
Pois fe vé no mais autho-
tizado lugar: In medio do-

eragad, co que o ref-
peitad , ¢ difpendio , &
magnificencia , com que
o lervem , &-cortejad.Da
Nobreza daquella Corte
foy afliftido por tres dias
com palmos, & elpan-
tas




Tefus, M’an’a , Jofeph.

tos: aqui he hum efpan-
to, he hom pafmo a af-
filtencia , que a Nobre-
za lbe faz nad por dias
de hum triduo , mas por
continuacad de tantos an-
nos. Na Corte de Jerufa-
lem.ainda que lhe dérad
o lugar do meye por mais
authorizado : In medio do-
torum ; ninguem lhe dev
lugar em [ua cala, em
que pudefle paffar , ou
defcancar : aqui al¢m de
lbe darem todos lugar
no meyo de feus corago-
"ens por amor , lhe tem da
do logar tad authorizado,
tad adornado, tam luftro-
fo , & cuftofo, como ve-
mos naquella {ua Capella
confagrada a feu culto.
Na Corte de Jerufalem
ainda que o venerirad
como coufa eftranha, &
peregrina , nad fizeram
veneracam , nem eftima-
ﬁé alguma de feus Pays

aria, & Jofeph: aqui
Jefus , Maria , & Jofeph
todos igualmente le vem
feftejados , & venerados
naquelle altar , nad como
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eftranhos ,jmas como Ir-
mads ; que Irmads de Je-
fus , Maria ; & Jofeph be,
que fe chamad, os que
fe aliftad ncfta (ua nobi-
lifima - Congregagad. E
com tal Irmandade , &
lianga de parentefco com
Jelus , Maria, & Joleph,
que ditas, que fclicida-
des le nam podem pro-
meter , & fegurar feus Ir-
mads? O Santo Jofeph
lhes efta aflegurando a
dita de tantos aumentos ,
& crecimentos tempo-
raes, & clpirituzes, quan-
tos fignifica o bem efs
treado nome de Joleph:
Fofeph filins  accrefeenss
A Virgem Maric lhes
efti aflegurando huma
boa Eftrella , ou eftrea,
no mar tempeftuofo del-
te mundo; que iffo de-
nota o feliciflimo nome
de Maria : Maria Stel-
la maris. Finalmente o
Menino Jefus lhes eftd
affegurando a mayor dita
de tod:zy que he a da
falvagad ; iflo fignifica o
nome Santiffimo de Je-
Qij fus:

'
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fus: Fefus ; ideft, Salva- a dita da graca, & felicis
ror, B com as feguran-  dade dagloria : 4d guam

cas de tantas ditas , & fc- w05 perducat Dominus Om-
licidades , fegura eftard  mipotens , Amen.
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SERMAO

A VINDA DO

ESPIRITO
SANTO

No Convento da Efperanga de Lif-
boa , expofto o Santiflimo Sacra-
mento , Annode 1679.

Repleti funt omnes Spiritu Santfo.Alt. 2.

== M dia, que confolagoens ferem hoje
290 celebramos  aos pares , lograflemos
M¢\l 2 vinda do tambem ‘aquella fingular
=~ Efpicito S3- confolag:d , que Santo
to , a quem a Igreja cha-, Thomas diz , nos deixou
ma Confolador amoro-  Chrifto Senhor noflo em
fo : Confolator optime ; feu Corpo lacramenta-
beny era , que para as. do: Nobis in hoc Sacraes.The:
Qiij  mento

L
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mento folatium fingulare
reliquit. Nemeu feyjc que
melbor attractivo fe po-
dia hoje valer a terra, pa-
ra baixar do Ceo o Divi-
no Efpirito,de que aquelle
Rivino pad, que temgs
expolto naquelle trono,
Porque ouo Divino Efpi-
rito venha em figura de
pambi , como veyo outra
hora 1ano Jordao ; ou ve-
nha em figurade fogo,co-
mo delce hoje a0 Cenacu-
lo; o melhor attrad&ivo
do fogo, & da pomba he,
0 que temos prefente no
Divino Sacramento, pelo
que tem de pad , & pelo
que tem de Sacrificio.Da
pemba bem fe deixa ver;
pois do pad da terra, diz
Santo Agoftinho , he que
a pomba fe alimenta: (-
lumba non, nifi de fragibus
terre y vivit. Do fogo
bem o moftra o facrihcio
de Salimad ; pois em of-
ferecendo  facrificio no
altar, baixou o fogo a fe
paltar do holocaufto:ignis
defeendit de Calo, €5 de-
vorauit bolcaufta. Logo

Sermao XTI,

fe o facrificio attrahe o fo-
go,feo pad attrahea pom-
ba;cd acertada,& dilcreta
providencia expoem hoje
naquelle trono a devacad
de quem celcbra a fcffa ,
a Chrifto facramentado ;
para que em quanto dif-
farcado com elpecies de
pao, ou em quanto offe-
recido em Sacrificio , fa-
¢a baixar do Ceo a0 Di-
vino Efpirito.

2 Ecreyoen baixara
hoje a cfte lugar em que
nos achamos, com mais
razad, de que a outro lu-
gar algum da terra. Fun-
dome,em que neflte logar
vivele , como viviab os
que fe achavad no Cena-
culo 20 tempo , que bai-
xou do Ceo o Divino Ef
pirito. E como viviad os
que fe achavad no Cena-
culo ? Viviad de efperan-
¢as ; que a elperar a vin-
da do Efpiritoe Santo os
mandou Chrifto aflittir
no Cenaculo de Jerufa-
lem : Precepit eis, ab Je
vofolymis ne difcederent
Jed expeciaremt prom:fio-

nem
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nem Patris : Mandoulbes
(diz Sad Lucas ) elperal-
fem ahi o cumprimicnto
da promefla que lhes tinba
feito , de lhes mandar do
Ceo ao Efpirito- Santo. E
os Apoftolos que fize-
rad ? Evant im eodews loco:
Eftavad todos no mefmo
logar, que o Senhar lhes
ardenou, vivendo daef
peranca , que lhes dera;
& por meyo da efperanga
vierad a ter o logro da ca-
ridade do Divino Efpiri=
to cont tamanhas enchen-
tes de feus doens, que to-
dos ficirad cheyos , & fa
tisfeitos,dando as fuasel-
perangas por bem Jogra-
das : Repelti funt omnes

Spiritn Sancto.Em Cafa,g
fc parece muito conio Ce-
naculo, pois feintitula da
Efperanca , celebramos
nos hoje a vinda de.Elpi-
rito Santo , & na fua vin
da pertendo cu hoje mof

trar o bom logro, & fatif

fagad das noffas efperacas.
Efperangas bé logradas na
vinda do Divino Efpirito
he o titulo defte Sermad;
a graca nad nos pode fal-
tar, pois heo dia das fuas
mayores enchentes: pega
mola ao Divino Elpirito
por interceflad da Virgem
May, a quem Santo Tho-
mids de Villa-Nova cha-
ma Relicario do Efpizito
Santo.
Ave Maria,

Repleti funt omnes Spiritn Santto.

3 Ntes de ver-
- 'mos o bom
logro , & latisfiga® da el
peranga na vinda do Di-
vino Efpirito , fc me re-
prefenta a mim nad eftar

hojea elperanga tad fatifs

feita , que nad tenha ab
guma razad dec queixus
me , peladetenca, queo
Efpirito Santo fez na fua
vinda :* Cum compleventar.
dies Pemecoftes : Depois
de paflados , & comple:

Qiiij  tos
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tos os cincoenta dias,que
vad da Pilcoa da Refur-
reicadd Palcea de Pente-
coltes, he que o Divino
Elpirito v€ a fatistazer a
noflas efperangas ? Certo
que aguado parece nos vé
o gofto de fua vinda com
as ancias da efperanca na
dilacad de tantos dias ;
que em fim os dias, para
quem efpera, fad tad pe-
nofos, que fe tem com-
mimente poreternidades
de penas, Quare factuseft
dolor meus perpetuns ? Di-
zia queyxofo o Profeta
Jetemias: Porque permit-
tis , Senhor , que a minha
dor ¢ faga perpetua? Co-
mo affim, meu Santo Pro-
feta ¢ A vida, em que vos
achais nefte mundo , he
temporal , nad perpetua;
que a perpetuidade he
propria da eternidade ,
que fe fegue depois de
acabada a vida. Pois como
cftzndo ainda em huma
vida , que he temporal ,
vos confiderais em huma
cternidade , ou perpetuvi-
dade de penas: Faclus eff

Sermas X1,

dolor mens perpetuns? Nad
ncga o Profeta que avida,
em que feacha, he tem-
poral , mas os diss defla
vida como os hia paflan-
do nas efperancas de fer
vifitado, & confolado do
Senhor : Recordare mei Eoss.
G vifita me: as dilagoens
da confolagad , que elpe-
rava, lhe faziad os dias
eternidades, ou perpetui=
dades de pena: Faéfus eft
dolor meus perpetuus. E le
os dias, para quem efpera
huma confolagad do Ceo,
competcm na pena com
as penas de huma cterni-
dade: os que elperad ao
Divino Confolador ; que
afhim {e chama o Efpirito
Santo: Confolator optime ;
como poderad nas ancias
da fva efperanca deixar
de. contar os cincoenta
dias por cincoenta cterni-
dades de pena , ou de af-
fligoens da alma?Que a al-
ma , diz o me{mo Divino
Elpirito, tocad asaffli-
¢oens de huma elperanca
dilatada: Spes, que differ-proy,
tur,affligit animam,E com 13. 12
tan-

s
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tatas penas,& atflico€san-
tecedentesa vindado Di-
vino Elpirito , aguado
parece que nos vem o gol-
to, & confolagad da fuva
vinda,

4 Eubem pudera fatisfa-
zer a eftas queixas daelpe-
ranga cidizer,queo Divi-
no Efpirito,sinda g fedi-
laton na (ua vinda,nao tar-
dou,porque em fim veyo;
& quem vem,coftumamos
nos dizer , que nad tarda.
Por eftes termos fellou da
vinda de Chriftohum dos
Profctas menores : 3t mo-
raws fecerit ,expecta eum ,
quia Veniensveniet (5 non
tardabit: quer dizer : Se 0
Senbor tardar, efperay-o,
porque ha de vir, & nad
ba de tardar.O reparobé
fe deixa ver da contradi-
¢ad dos termos;porque e
o Profeta fuppoem , que
podera tardar : St moram
fecerit; como diz, que vi-
ra,& nad tardara: Veniet,
(5 nou tardabit ; particu-
larmente tardando a vin-
da de Chrifto 20 mundo
tantos mil annos ¢ Coms

tudo nad fe contradiz o

-Texto na propofta ; antes

falla muito ajultado, affir-
mandp,que nad ha de tar-
dar, porque ha de vir:
Puia veniens Vcniel 6}
non tardabi;& quem veas,
nad tarda , por mais dila-
¢oens , que faga , oude-
moras,que imaginc a nof-
fa efperanca:Expecta enm,
quia non tardabit. He cer-
to;que o Divino Efpirito
veyo hoje lobre todos,as
efperavad a fua vind:: Fa-
us eft de Calo fonus tam-
quam advenientis Spiritus:
logo ainda que fizeflc tar-
danga de cincoenta dias:
Cum complerentur dies Pen-
tecoftes ; nam tem a efpe-
ranga razad de fe queixar

- da fua tardanga , porque

nad tardou, huma vez
que veyo; pois nad tarda
quem vem: Veniens non
tardabit,

s Mas eunad quero
dar {Ométe clta fatisf:gad
ds queixas daclperanca,
Quero dizer, que a nofla
elperanga, por mais peno-
fa, que fe achafle natar-

danga
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dinca do Divino Efpirito
em nos vir a confolar , fi-
cou aflas fatisfeita com o
bom logro da fua vinda ;
pord nad veyo paravoltar,
veyo para ficar cternamé.-
teem nofla companhia,que
aflim o affirma o melmo
Senhor,que nos prometey
a fua vinda : Ut manear
vobifcurs in eternum. E
com huma eternidade de
tam bom logro, qual he o
da prelenga do Divino
Efpirito, bem recompen-
_fada fica ¢fla eternidade
de pena , em qué a nofla
efperanca fe confiderava
na tardanga de fua vinda,
Boa prova nos efta offe-
recendo a prefenga da-
quelle Senbor facramen-
tado. Muito mayor foy a
detéca da vinda de Chrif
to ao mundo , do que a
detenga do Divino Efpi-
rito depois de prometido:
porque efta toy de cinco-
enta dias,coma temos ad-
vertido;aquella de muitos
mil annos:& de que modo
recampenfou noflo Salva-
dor a pena da efperanga

Sermao X1,

nas tardancas da fua vin
datam fulpirada dos Pro-
fetas , & defejada de to-
das as gentes: Defideratus g.:. 5.
cunctis gentibus 2 Recom-
penlou-a com obom lo-
gro de fua prefenca no
Divino Sicramento, que
alli nos affifte, & affittira
até o fim dos feculos: £c-
v Mat. 2.8.

ce ego vobifcum fum afque ;.
ad confummationemn fecull.
Nad menos recompenfa-
da fica hoje com a vinda
do Divino Efpirito a pena
da nofla efperanca na tar-
danga da fua vinda ; pois
nad vem hoje para voltar,
fenad para ficar , nad por
feculos , mas por eterni<
dades em nofla compa-
nhia: ‘Ot maneat vobifcum
in sternum. E com buma
eternidade do bom logro
de fua prefenga , como fe
nad dara por fatisfeita a
nofla efperanga, por mais
que dantes {e confideraf-
fe em humaeternidade de
pena na tardanca de {ua
vinda ?

6 Alemde que o Di-
vino Elpirito vem hoje

com

\
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com tantas enchentes de
feus Divinos doens fobre
todos os que oefperava0,
como dencta a primeira
palavra do noflo T'hema:
Repleti funt ; que todaa
pena da efperanga no va-
gar da fva vinda,por mui-
ta, que fofle, fica tida pot
muito pouca, Fallando a
Sabedoria Divina dos que
paflando defte miido, vad
a lograr o termo,ou com-
plemento de fuas efperan-
cas, dizque foy muito
pouco, o que padeccrad
no alcance de tanto bem,
& muito o que logrdrad
na {ua pofle: In paucis ve-
xati , in maltis bene dif
ponentuy. No muito , que
lograo,venho ¢u ; no pou-
co , que padecérad , nad
{ey quem pofia vir. Nad
paflarad cfles bemaventu-
rados por innumeraveis
trabalhos,& cancaflos,por
dores , & penas fem con-
ta, por tribulagoens, &
affligoens fem numero,
por tormentos, & marty-
rios inexplicaveis ¢ Di-
ga-o Sad Paulo no Cata-
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logo, que vay tazendo de
{uas batalhas na Epiftcla

aos Hebreos: Jﬁl} Mdl* Ad Heb.
bria , G wverbera expertisiv. i3

Que Indibrios,q afrontas,
que injurias nadexperimé
tarad , & fobre iffo crueis
golpes de agoutes,& macs
tratamentos : Infuper
vinculay(y carceres vefcu-
ros carceres , & apertadas
priloens, lancados porefl-
{as maimorras, & cala-
bougos , carregados de
ferros, & grilhoens 2 Que
mais ¢ Lapidati funt , [e-
&t funt 5 tentati funt | in
occiftone gladizmortui [uns;
virad-fe apedrejados dos
Tyrannos, cortados dis
catanas, combatidos dss
tentagoens, degolados ao
fio da cipada: Circuierunt
in_melotis 5 in pellibus cq-
prinis, egentes , anguftiati
afflicti , quibus dignus non
erat mundus : forad viftos
cubertos de cilicios , tra-
jados de tolcas, & afperas
pelles , pobres , neceffita-
dos , affliCtos , & angaf-
tiados , {em foccorro ale
gum do mundo , que os

def-
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defprezava,  Finalmente
(le fe pode acharfim a ta-
tas penis ) In filitudini-
bus ervantes , in montibus ,
@ [peluncis, €& in cavernis

~ terre : delgarrados,& del-

5ap. 3.4.

terrados pelas folidoens
das brenhas , & defertos ,
retirados pelos montes, &
ferranias , metidos pelas
cavernas da terra , pelas
concavidades das penhas;
& rochedos. E depois
de tantas penas , & mar-
tyrios vem a Sabedoria
Divina, dizendo , que
foy pouco o que padecé-
ra0: In paucs vexatic Sim;
porque foy , & he muito
o que lograd: In multis
bene difponentur: nad lo-
grad clles o complemen-
to, & fatisfacad dafvacl-
peranga ¢ Affim o affirma
o mefmo Texto: Spes illo-
rit immortalitate plena eft :
pois quem pode duvidar,
que efle muito, que pade-
cérad,he muito pouco : In
paucis vexati : a relpeito
do muito que fua elpersn-
¢a fe acha farisfeito: Spes
tlloram plenaefi?O mefmo

digo eu hoje : por muito,
que fufle,o que a nofla el-
peranga padzcen na tar-
danga do Divino Efpiri-
to; como he muito mais o
que logramos das enchen-
tes,& confoligoés do Ceo
em fua vinda ; cliroeftd,
que aquelle muito da nofla
pena , fica defapparecen-
do a prefenga do muito lo-
gro,com que a nofla elpe-
ranca fe vé completa , &
fatisteita: Repleti [unt om-
nes. Spes noftra plena eft.
7 E le bem advertir-
mos, hoje vemos, o que
David nad efperava de
ver nefta vida, ifto he, efl-
perangas fatisfeitas : Sa-
tiabor , ( diziaelle ) cum
apparuerit gloria tua. Nel-
ta vida , que toda fe pafla
em efperancas , nad efpe-
ro eu de ver as minhas fa-
tisfcitas, & abaftadas ;12
naoutra,quando me vir na
vofla gloria, entad me
darey por fatisteito , &
abaftado : Satiabor , cum
apparuerit glovia tua, E
pois David (pergunto eu)
nam tinha logrado nefta
. vida
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vida tintos , tam multi-
plicados favores de Deus,
como Varad °, que era
muito do few coragad; V-
vum lecundim cor medum ?
Sim tinha ; mas os favo-
res,que Deos coftuma fa-
zer nefta vida, vem re-
partidos tanto por taxa,
& medida, que por mais
que fejad , nunca chegad
a fatistazer , & abaftar
tanto as noflas elperan-
¢is , gque nado fiquemos
ainda com fede , & ancia
de mais , at¢ que chegue
o bom logro davilta, &
gloria de Deus, em que a
noflaefperancahadeachar
o complemento, & fatif-

ta¢ad de tudo,o que podia.

delejar : Satigbor , cum ap-
paruerit gloria tua, Tirafe
porém defta regra o dia
de hoje , em que o Efpi-
rito Divino fe dignou {a-
tisfazer tanto a noffzs ef-
perancas , que ficaflem
tam cheyas, & fatisfeitas,
quam cheyos , & [atisfei-
tos nos achamos hoje de
fnas Divinas confolago-
cns: Repleti funt omnes.

Spes noftra plena eft,

8 Antesnad {0 encheu,
mas venceuasncflas efpe:
rancas , dando-nos ainda
nefta vida mais, do que
nos podiamos: efperar.
Reparo, & he muito para
reparat em dizer S2d Lu-
cas, que o Divino Efpiri-
to veyo hoje de repente:
Faétus eft repente de Calo
[omus tamquam adventen-
tis Spiritns. Quando hum
holpede nos vem a cafa
fem o efperarmos, coftu-
mamos diz¢r,que nos to-
mou de repente. E como
fe podedizer que veyo de
repente o Divino Efpiri
to, le clle dantes cra tad
elperado de tedos, os que
fe achavad no Cenaculo,
como noffo Salvador lhe
tinha encomendado: Pre-
cepit eis , expectarent pro-
miffionews Patris? Nad
fey,que fahida pofia ter ef-
taduvida,fenaodizendo,g
a vinda do Divino Efpiri-
to confiderada em quan-
to vinda,nad tomou de re-
pente aos do Cenaculo ;
porque na verdade a fua

yin-




§6.1%.

vinda he , que efperavad;
mas confidersda a vinda
do Divino Efpirito com
tantas ¢nchentes de fuas
gragas,que nos communi-
cou, na6 podemos negar,
que nos tomou de répen-
te: Falfus vepente: porque
a liberalidade,com que fe
houve com nofco na com-
municagad de fuas datas,
foy muite além do que el-
peravamos, ou podiamos
efperar. © mais a que a
nofla efperanga podia af-
pirar,era a vinda do Divi-
no Efpirito; mas a vinda
com tanta abundancia de
enchentes, que ficalfemos
todos abaftados , & fatil-
teitos : Repleti funt ommes;
iflo foy coufa nam efpera-
da,por iflo le diz que foy
repentina, fem tal fe cui-
dar, nem efpersar: Faétus
¢ft repente, Quando os If-
raclitas virad em hiia ma-
drugada o Manni caido
do Ceo na terra, todosfh-
carad admirados,dizendo
huns para os outros : Mg-
nbu , quid eft boc ? Que he
ifto , que vemos ¢ Que ha

Sermas XT.
de fer?diz MoyTes: Iz ¢fF

panis , quem Dominus de-
dit vobis ad vefcendum 2
Efte he o pad, que vOs ef-
peraveis , que vos fulpi-
raveis, & que eu vos ti-
nha promettido da par-
te de Deus.Pois fe era pro-
mettido , & clles o efpe-
ravao, de que fe admirad?
Manbu , quid eft boc 2 A
meu ver nam {e admirao
do pad vindo do Ceo;que
ninguem fe pode admirar,
alegrar fim , de lhe vir o
bem. que efpera. Admi-
radfe {im de lbe vir o pad,
que efperavad , em tanta

abundancia , que vencel-

fe , & pafifie muito além
das fvas efperangas ; que

iflo infinua David : Giba-p1, 57,
ria mifit eis in abundantia.s-

O abundate contrapoem-
fe ao fufficiente : o fuffi-
ciente he , oque bafta ;0
abundante he , o que fo-
beja. Os Hraelitas, quan-
do muito,efperavad o pad
que lhes baflafle para feu
fuftento: & em effeito 16
do que lhes baftava, fe

aproveitavad, conforme a
or-
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ord¢,que tinhad de Moy-
fes: Colligat unnfquifque,
quod fuﬂfa’t. Mas Deus
para vencer na liberalida-
de da {ua dataas elperan-

as dos Ifraelitas , nao 16

hes da o fufficiente,maso

abundantc: Mufit in abun-.

dantia ; com_admiragad
dosmefmos , que efperan-
do logravad mais, do que
~elperavad : Manbu , quid
¢ft boc? Da mefma forte a
vinda do Divino Elpiri-
to (i cra ‘efperada hoje
de todos , os que feacha-
vam no Cenaculo : Expe-
¢tabant prowmiffianem Pa-
tris: mas vinda com tanta
abundancia de enchentes,
?ue ficaflem todos fatil-
citos : Repleti funt omnes ;
nad podia fer elperada,
foy repentina : Factuseft
repente:porque nad cabiad
no limite das nof§s efpe-
rangas tab copiofas en-
chentes. E como a taga,
que fe enche,nad pode le-
var mais; bem podemos
dizer, que nos encheu ho-
je © Divino Efpirito as
noflas elperangas até nam
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mais : Repleti [unt omnes.

9 Mauito bem logra-
das, & fatisfcitas {e achad
as noflas elperangas pclas
muitas cnchentes do Di-
vino Elpirito ;nad menos
pelos muitos a que fe
communicad as luas en-

chentes: Kepleti funt om. -

nes : 1Eparem no omnes :
todos ficirad cheyos, &
fatisfeitos ; nenhum com
as elperancas fruftradas ;
porque o Divino Efpirito
nad vem {6 a fatisf zer ag
efperancas de huns ; vem
a fatisfazer as elperancas
de todos: Replets funt om-
nes Spiritw Sanclo : antes
nao [o de todos os que fe
achavad no Cenzculo,mas
de todo o mundo; que
a todo o mundo abran-
gem as fuas enchentes :
Spiritus  Domini veplewit
orbem terrargm. E affim
erabem,que fofle;para que
ficando todof&.0 mundo
todo com fuas efperancas
{atisteitas, nenhom ficaf-
fe queixofo. Com a daea
daquelle Divino pio, que
alli nos aflifte, diz S. Gre-

' gorio ,

Sap. 1.7.
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gorie,que ficoio homem
tam fatisfeito, que janad
tem razad alguma de fe
queixir: Non ¢ff , quod
congueri  poffit bawmoquan-
dogquidem habet bunc panem
2ite.Muito he,que aquelle
Divino manjar tape a bo-

* ca a queixolos; fendo tan-

Num.
21. §.

Joan.
6. 31,

PL77.
34

tos os que vivem de fe
queixar , que nad. ba ta-
patlhes a boca,por mais g
lha enchad:que coni a bo-
ca chea do Maana chovi-
do do Ceo fabemos fe
cftavam queixando os I{-
raclitas por mal conten-
tes, & fatisfeitos : Animg
noftra ndufeat [uper cibo
iftoleviffimo. Mas nad me
admiro, que o Manna da
Euchariftia acabe , 0 que
nam acabou o Manna do
deferto; porque de hum
aoutro , diz noflo Salva-
dor , vay muita differen-
¢a: Hic eft panis... non fic-
ut Manna. Hé verdade ,
que ambos erad pad do
Ceo: do Manna do defer-
to, affim o affirma David:
Panem Cali dedit eis: do
Mannd da Euchariftia al-
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fim o diz Chiifto Senhor
noflo: Hic eft panis , qui
de Calo defcendit. Mas en-
tre cftas femelhangas de
pad do Cep havia huma
grandedifferenga : & qual
erd 2 Bem fe deixa ver ;
porque o Manni do de-
ferto era (6 para os Ifrac-
litas, diz o meimo David:
Panem Czle dedit eis; a el-

les, & nad a outros ja el=
les [omente ; & nad a to=
dos,que nad foflem elles:
Dedit eis: & quando o
pao he 10 para buns, &
nam para todos, nad po-
de deixag de haver queis
xas de mal {atisfeitos,ain= -

‘da dos mefmos 2 quem fe

da: Naufeat anima nofira.
Porém o Mannd da fagra-
da Euchariftia nam era {6
para huns em particular ,
era para todos em geral ,
que a todos fe manda re-
partie : Accipite , G man-
ducate ex hoc omnes Cifra-
fe no pa6 da Euchariltia,
a graca de Devs : Encha-
rifiia, ideft,bona gratia: &
quando o pad fe reparte
com todaos, quando a gra-

€,
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¢1, & bencficio fe com-
munica a todos, lem ex-
cepgad deftes, ou daquel-
les,todos ficad contentes,
& fatisfeitos fem razadode
queixa: Non eft,quod con-
queri poffit howmo , quando-
- quidem habet bunc panem
Vil# ; acciptie, (& mandu-
cate ex boc omnes. E como
naé havia de ficar conten-
te,& fatistcita a efperan-
¢a de todos,& do mundo
todo na vinda do Divino
Efpirito , fc as enchentes
de fuas gragas, & benefi-
cios abrangem hoje a to-
dos: Repleti funt ommes :
& a todo o mundo: Spiri-
tus Domini replevit orbem
terrarum ¢

10 He bem verdade,
que repartindo-le asen-
chentes do Divino Efpi-
rito por todos,parece que
ficava cada hum menos
fatisfeito;que o beneficio
repartido he diminuigad
do beneficio , ou benehi-
cio de meyas:& os homées
de ordinatio fad tam mal
contentadicos, gue 0 que
fe da a outros,cuidad que
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fe tira a clles, Mas a iflo
digo eu,que o DivinoEl-
pirito na communicagad
dos feus beneficios de tal
modo he todo paratodos,
que he todo para cada hii.
Nab advertem no que diz
o Texto: Seditque [uprd
fingulos eorum: que le poz
muito de aflento {obre as
cabecas de cada hum dos
Apeltolos? Nao diz [omé
te, que fe communicou
a todos, ferad que a cada
hum fe communicou to-
do, ficado cada hum com
tita enchente de feus Di-
vinos doens , comio fici-
rad todos.E vem tambem
nefte particular a fe pare-
cer a communicicad do
Divino Elpirito com a
communicagam do corpo
de Chrifto facramentado:
Corpus Dominicum datuns
difcipulis, fic to13: omnibus,
quod totum fingulis: O cor-
po de Chrifto de tal {orte
fe comunica todo atodos,
gue també e comunicate-
doacada hum, ficando ca-
da hii de nos em particu-
lar com tasito de Deus,co

R quan-




quanto ficad todos em gé-
ral . Sic rotum ommibus
quod totum f[ingulis. He
beneficio do Ceo o Divi-
no Sacramento: Panis de
Celo : como tambem o he
o Divino Efpirito: Facfus
eft de Calo: & osbeneficios
do Ceo nam {26 como os
da terra, que para fe da-
rem a huns, he neceffario
tirarle a outros. Para le
dar o morgado a Jacob
foy neceflario tirarle a
Efau: para fe dar a ben-
¢a0 da mao direita a Efra-
im , foy neceflario tirarle
a Manafles: para fe dar o
Reyno a Duvid , foy ne-
ceflario tirarfe a Saul : pa-
ra fc dar o ceptro a Sala-
mad, foy neceflario tirar-
* X% o mando de dez tribus a
Jeroboam , foy neceflario
tirarfe a Roboam : para fe
dar a terra de promiflam
aos Hebreos , foy neccflz-
rio tirarfe aos Cananeos,
& Amorreos : para fe dar
huma vara a Aram, foy
neceflario tirarfe a doze
pertendentes: para fe dar

Nam,17

fe a Adonias ; para fe dar
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hnma capa a Elifeu, foy+ Reg:
neceflario tirarfe dos he-* '
bros a hum Elias : para fe

dar bum pedago de pada
bum Elias , foy neceﬂariosl Reg!
tirarfe daboca abhum cor- 5, 6.
vo: para fe dar hum jantar

a Daniel no lago, foy ne-pao. 1.
ceflario tirarle da mefa

aos {egadores do campo.
Finalmente para que his
tenhad o logro do que el-
perad, he nceefl:rio , que
figuem outros fem o lo-

gio de fuas elperancas;
porque fad tam limitados

os bens do mundo , que
n:m podem abranger a
eftes,lem fe tirarem aquel-

les. Poré¢m como as en-
~chentes do Divino Efpiri-

to fab tantas, & tam co-
piofas;de tal modo as cG-
munica & todos, que to-
dos,& cada hum ficad co-
tentes , & latisfcitos com

o logro detudoo que po-
dia® efperar: Repleti [unt
omnes : Seditque [upra [in-
gulos eorum, 3 maneila do
Divino Sacramento : Si¢
totum omnibus, quod totum

lis.
fingulis, e
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Fie &

11 Antes tam Jonge
efta de (e diminuir o be-
neficio das enchentes do
Divino Efpirito com a cé-
municsgad a muitos , quic
entad crefcem mais,quan-
to mais fe communicao,&
repartem os feus benefi-
cios.Vem squi muito bem
o dito de Santo Ambro-
fio , ainda gue 2 outro in-
teato: [ln alijs hereditati
bus heredis eft dammum ,
coheredis - afcriptio : em
outras occafioens nam {e
pode duvidar , que he di-
minui¢ad do beneficio ,
o ferem muitos , os que
do beneficio patticipam;
como fe vé nas herancas,
que quanto mais fad os
herdeiros inftitvidos no
teltamento , tanto menos
cabeacadahum da heran-
¢a: porém no dia de ho-
je, quanto mais (a0 os
com que [e communicad
as datas do Efpirito San-
to, tanto mais crefcem ,
& fe multiplicaé: £0 ma-
&is fingulis crefeit , quo
Plaribus impertitur. Ago-
ra {efaberd a razamde.o
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Divino Elpirito le com-
municar' hoje em figura
de togo: T amquaimn ignis.
Em figura de pomnba ap-
pareceu no Jordad: Spiri- %
tus Sanéius ficut columba :,,.
para fignificar a candura
da innocencia,que nos cG-
munica, Em figura de nu-
vem apparecéu no Tabor:
WNubes lucida obumbravit:
para fignificar a protec-
¢am de fua fombra , com
que nos coftuma ampa-
rar. Em forma de halito,
ou afpiragad , fe com-
municou aas Dilcipulos
em dia de Pafcoa pela be-

I1§;

ca de Chrifto: Infm‘ﬂaﬂi;,]oa.n,s_;;

G dixir, Accipite Spiritgm: &
pata {ignificar, que com
fuas fantas infpiraguens
cobramos alentos de me-
lhor vida. Em e{pecie de
ar , ou pe de vento refor-
cado bsixou b e fobie os
Apoftolos ro Ceniculo :
T amquaw acvenientis Spi-
ritns vehementis + para {i-
gnificar a forca , & adti-
vidade de fuas (zntas ope-
racoens, com que abala o
mundo , & os coracoens
R jj huma-

Mar.17.
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humanos. Em disfarce de
fom, ou rvido eltrondofo
de guerra defcen tambem
hoje : Factus eft de Calo fo-
nus : para fignificar , que
vem a nosexcitar a fazer
- guerra ao interno, & alil-
tar foldidos para a con-
quifta do Ceo. Finalmen-
te em figura de linguas fe
nos communica nefta oc-
cafiad: Difpertite linguee :
para (ignificar,que fe nam
contenta , que tenhamos
huma {6 lingua para fal-
far,mas muites , para the
pedirmos, quanto anhe-
lar a nofla efperanca.Mas
aparccer em figurs de fo-
go: Tamquam ignis: que
fignifica?Que ha de figni-
ficar?O que hiamos dizen-
'do , que quinto mais fe
communica a todos: Re-
plets funt ommes : tanto
mais crefcem, & fe multi-
plicad os feus do€s,a ma-
neira do togo,que tad lon-
ge eftd de fe diminuvir na
comunicacad, que a mef-
ma communicacad he o
-aumento do fogo : do pe-
queno fogo de huma vela

Serman XT.

communicado fe atea hii
grande{incendio: o incen-
dio ateado nad bhe dimi-
nbicad do fogo , he au-
mento;porque tanto mars
fe aumenta , quanto mais
fe communica : o magis
Jingulis crejcity quo plurz=
bus impertitur.

12 Expliquemonos
pelos termos , com que
Deus fe houve comy Moy-
les na communicagad do
feu efpirito com os feten-
ta, que elcolheu parao
ajudarem alevar o pefo do
governo daquelle povo:

Auferam de fpiritu iuo ,ﬁ”";"?

tradamgque eis : Eu tirarei
do voflo efpirito, & re-
partirei pelos voflos com-
panheiros.E bem,Senhor?
quereis empobrecer de
efpirito a Moyfes , para
enriqueceres aos outros ¢
Se a virtude defle efpiri-
to em Moyles quido uni-
da nam pode com o pelo
do governo , como ha de
poder repartida por tan-
tos ? A virtude repartida
diminue-fe, & debilitale :
unida,he mais valente , &

acti-




“da vinda do Efpirito Santo. 261

a&iva: Virtus umita for-
tius agite Deixay pois fi-
car a Moyles com a por-
¢ad de elpirito , * que lhe
deltes , & reparti com os
mais ld dos thefovros de
vofla Omnipaotencia to-
do , quanto efpirito lhes
for neceflario , que todo,
quanto lhe deres, he.bem
necellario a2 quem gover-
na, Com tudo nam efta
Deus fenad em tirar do
clpirito de Mcyfes, & re-
partir com os mais: Aufe-
ram de [pirttu tuo 5 tra-
damaque eis: porque efle
tirar para repartir,nam lie
diminuir , he aumentar ;
afim o da acentendér a
ver{sd Caldaica : Augebo
de foiritu tug. E bem fe
deixa ver ; porque cfte ef-
pirito de Moy(es dequé
era? Claro efta que era el-
pirito de Deus: & o elpi-
rito de Deus quito mais fe
communica de huns a0s
outros , tanto mais {e au-
menta : Stcut lux lucerne:
diz Corneclio 4 Lapide:
aflim como a luz de huma
tocha , de quem o tirar

luz para accender outras,
he muitiplicar, & nad di-
minvir: Non minuit , [ed
auget.E quem nao veé ho-
jc efta proptiedade do fo-
go na communicacad -do
Divino Elpirito.pois atea-
do como fogo: 1 amquam
ignis : no peito dos Apof-
tolos, & Dilcipulos de
Chrifto , levantou tal in-
cendio, que fe ateou no
mundo toedo, fem haver
no mundo todo,quem do
calor defte fogo nad par-
ticipafle: Nom eft qui fe
abfcondat d calore ejus :
Spiritus  Domini replevit
orbemn terraruycE comtal
aumento,que quanto mais
fe communicou , tanto
mais fe mudtiplicou 2 ma-
neiro do fogo: Fp magis
Jingnlis crenat,que pluribus
ampertstus tamquam ignis.
13 Nad fey porém
como fe compadeca ler o
Divino Efpirito 4 manei-
ra do fogo,& baixar hoje
do Ceo aterra. O natu=
ral do fogo nao he baixar,
be {ubir: Flamma petit
Celum : por mais encar-
Riijj  cerado
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cerado , & aprifionado
que o fogo feache nas ¢o-
cavidades, & profunde-
zas da terra , he de condi-
¢a0 tam altiva , que a po-
der das mayores violen-
cias abre brechas nos
mais dures penhafcos ,
& rafgando com efpanto-
los eftremecimentos aos
mais levantados montes,
& empinadas lerranias,fe
franquea 2 i melmo a fu-
bida para o Ceo. Pois co-
mo baixa hoje do Ceo 2
terra o Divino Elpirito ,
fendo por natureza a ma-
neyra do fogo: T amquam

ignis ? Eo differa, que co-

mo o fogo do Elpirito

Santo he amor:lgnis amor:*

o fogo do Divino amor
_nam repara em fe abater
do Ceo a terra , para nos
levantar anos da terra ao
Ceo: he confideracam de
Sad Bernardo : De Calo,
ut i Calum evebat , quos
repleverat: Do Ceo fe aba-
te d terra ,. para levar da
terra ao Ceo todos, os
que encheu de fen mefmo
Efpirito. Como as noffas

Sermao XTI,

efperanges fenad dad por
totalmente fatisfeitas , &
completas ca na terra,def-
ce pard nos levantar a ma-
neira do fogo a ultimo
tetmo , ou complemento
de noflas efperancas lano
Ceo. Com as fuas defci-
das,ainda que tam violen-
tas a natureza do fogo,
quer o Divino Efpirito
grangearnos as noflas fu-
bidas. Ca no mundo os
ambiciofos de fuas exal-
tacoens todos fe empe-
nhad em dar tracas, com
que huns defcad , & del-
tayad , para que clles {u-
bao, & fe levantem: dos
abatimentos alheyos fa-
zem degraos para f{u-
bir 4s mayores falturas.

Para fe levantar Ezequias 4. Reg,

do leyto , em que tinha o
caido enfermo,procuroun ,
que defcaifle o Sol da ma-
yor altura,em que fe acha-
va. Para {ubirem os mon-
tes , diz o Profeta Rey ,
faz amelma natureza,que
defcad , & fe abataé os

valles : Afcendunt montes,p. 104,

& defeendunt campi. Po- 5.
ém




“da vinda do Efpirito Santo. ~ ~ 263

rém o Efpirito Santo co- terra nova: Vidi Calum no-Apoc.

05.

mo he fogo de Divino i terram novam,Hoje *i ™

amor , fe moftra hoje tam
folicito em fatisfazer as
noflas efperancas, que nad
repara em defcer 4 terra,
para que nos vamos lo-
grar no Ceo o objecto, &
fatisfacac de noflas elpe-
rangas: D¢ Calo, at in Ce-
Ium evehat , quos repleve-
rat. Antes {¢ hemos de
eftar pelo dito de 5ad
Joad Cluyfoltomo, como
he bem que eftejamos , ja
hoje o Divino Elpirito
mete de pofle do Ceo as
noflas efperancas , pois
com {ua prefenca elta ¢o-
vertida em Ceo a melma
terra : Hodie nobis (( diz o
Santo Doutor ) terra fa-
ta eft Calum , quia ef-
fufa ¢t gratia Spiritus
Santti , 5 untverfum or-
bem operata eft Celum. La
fe admirava Sa6 Joad no

feu Apocalypfe de buma’

grande novidade, que viu
no Ceo, & naterra; &
foy , ver ao Ceo, & a ter-
ra tam melaorados,que o
Ceo parecia novo, & a

poremcref{ceaadmiracad
de mayor novidade: pots
que na vifid do Evange-
lifta,a terra ainda que mec-
Ihorou na novidade, nam
melhorou na fubftancia
porque ficou terra, combd
dantes era : 7 ¢rra nova.
Hoje aterracoma prefen-
ca do Divino Efpirito fi=
cou tam melhorada na
{ubflancia , que deixan-
do de fer terra, efta feita
Ceo : Hodie nobis terra
facta eft Celum. Para que
cntendamos, que efta ho-
i¢ anofla elperanga tam
bem lograda na terra, co-.
mo fe eftivera ja de pofie
do Ceo. .

14 Bemdite {ejais Di-

" vino Efpirito, bemdito fe-

jais, pois a vofla prefenca
tem latisfeito tanto as nof-
fas elperancas , que pare-
ce feachad hoje com o lo=
gro do mefme Ceona ter-
ra, {e he, que o fabemos
bem- lograr : com razso
intituley kojeo meu Ser-
ma0 : Elperancas bem lo-

Riiij  gra-
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_gradas : pois nunca fe vi-
+ 1ad tam bem logradas el-
perangds , como as que
hoje chegad alograr de
tam grande bem, como o
da vofla prefenca. Fazey
vos agora , Divino Efpiri-
to,que {e nad malogre em
nos tambem logradas ef-
perangas , ficando vds de
morada em todos nofles
coragoens por toda a eter-
nidade,que affim nos efta-
va prometido, que havieis
de vir para ficar eterna-

Sermao X1,

mente com nofco: Ut
wiancat Vobifcum in slers
num. Ao menos deixay
Roje ficar ateada em nof-
fos coracocns huma faifca
do fogo do veflo Divino

~amor ; para que acefos

nos delejos da eternidade,
vamos todos a lograr efer-
namente’ do ultimo com-
plemento, ou alvo, a que
noflas efperancas atirao,
que he o logro de vofla
cterna gloria: A4 quam

.
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Na fua Trasladagad, nafefta, que lhe fazem
os Ourives da prata na Igreja 33. Magdale-
na de Li'san , 40s 25. de Junho
de 1681.

Homo peregre profici[cens. Matth. 2.

i 1S3 B me  peregri-
% Bllno nos del-

= creve Chirif-

to Senhor noflo na para
bola do Evangelho , que
no fentido literal he o
melmo Chrifto, confor-
me o commum dos Pa;

dres cd a Glofla, & Chry-
fottomo : Homo peregre
proficifeens  Chriflus eff.
Mas no fentido allegori-
co,ou accomodacad myf-
tica, quem fera ? He o fo-
jeito , que hoje celebra-
mos , verdadeiramente
peregrino por raro nas

yug
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vircudes , por fingular nas
excellencias, por maravi-
lhofo nos prodigivs. E
120 lhe {aberemos o no-

me? Sim: fabem qual he o -
nome de Dens? Na lingua .

Hebrea o name de Deus
he Eloy, que por efte no-
me de Eloy he, que Chrif-
to invocou a Deus eftan-
donaCruz : Ely, Eloy,
hoc ety Deus meus , Dens
meus. Pois efle he o no-
me do grande,do illuftre ,
do gloriofo Prelado San-
to Eloy, cuja T'rasladacad
feftesmos  hoje. Eloy fe
chama Deus; Eloy {e cha-
ma ¢ noflo Sato,q he Sito
tad peregrinor,q at¢ no no-
me leequivoca com Deus;
febem que para nad haver
tal equivocacad, nos ad-
verte o Evangelho , que
o noflo Santo he homem:
Homo peregre proficifcens.
Do Baptifta tabemos, que
foy fojeitotam raro,& pe-
regrino na Santidade,que
para,o mundo nad cuidar,
como erradamente cui-
dou, qué o Baptifts era
Deus , - advertiu o Evan-

- gelifta , que era homem :Joan. !

Fuit homo miffus @ Deo.
Para evitar a mefma equi-
vocagad de¢ Santo Eloy
com Deus,nos he necefla-
rio fazer-a melma adver-
tencia, & lembrarnos,que
Santo Eloy be homem :
Homa peregre proficifiens.
2 Mas que combina-
a0, ou femelhanea tem
0 que no Evangelho fe .re-
lata,com a fefta da T'rasla-
dagad de Sito Eloy, q ho-
jo celebramos? T'em mui-
ta. E fenad, vejam. Que
temos no Evangelho? A
Chrifto Senhor noflo de-
baixo da metafora,ou pa-
rabola de hum homem
peregrino trasladado da
terra para o Ceo por me-
yo de fua gloriola , & ad-
miravel Afcenfad; que af-
fim decifra Lyrano a pa-
rabola Evangelica: Homo
ifte 'eft Chrifius Jefus pere-
gré profectus,quando afcen-
dit in Celum, E na fel«
ta, que temos ¢ A Santo
Eloy depois de fepultado,
trasladado de huma para
outra parte , de hum para
outfo
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outro tumulo em o feu an-
niverfario, E fad tam pa-
recidas eftas duas Trasla-

‘dagoens,que {e a de Chri-

Eccl.43.

fto para o Ceo foy tida
por admiravel , que aflim
a invocaa Igreja : Per ad-
wirabile Afcenfionem tuam;
a de Santo Eloy ca na ter-
ra foy tambem admiravel
pelos prodigios tam admi-
raveis , que nella aconte-
ccrad, O admiravel defta
trasladacid ha de fer hoje
o alvo do meu difcurfo ;
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d o admiravel da fua vida
deixo eu para o Pregador
do fen dia.E quado o Ser-
mad nam feja admiravel
pela copolicad,nad pode-
ra deixar de feradmiravel
pelos admiraveis {uccel-
fos, ou prodigios defta
T'rasladaga®d. E como os

prodigios , que a fazem |

admiravel, [0 effeites da
Divina graca , elpero nos
nad faltard cfta por inter-
ceflio da Virgem Senho-
ranoffa. Ave Mana,

Homo peregre profici fcens. Matth. 25.

3 Ntre as mais
obras da cres-

¢ad quer o Ecclefiaftico ,
que o Sol feja fobre todas
admiravel : 88l vas admi-
rabileopus Excelfi. E pofto
q o Sol fempre feja muito
para admirar , nuncamais
admiravel {fe moftra, que
quando  depois de fepul-
tado a noite no tumulo do
feu occalo,fe traslada pela
manha do baixo da fua fe:

pultura para o mais alto
do fev Meridiano,porque
entad tirando luzes das
mefmas trevas da, foa
morte,com mayor intéfad
de rayosfe dd a ver mais
luftrofo , & refplandecen-
te : Pulchrior poft occafum.,
Sol foy em fua vida o glo-
riofo Prelado Santo Eloy,

"que affim lhe chama o feu

hiftoriador o Bifpo Santo
Audeno : Eligius erar ficu
_S{?f :
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Sol: & Sol fobre maneira
admiravel. pelo admira-
vel dos prodigios , com
que illuftron muito mais
0 mundo, do que 0Sol ma
terial o illoftra com feus
rayos. Comtudo nunca
mais admiravel fe me re-
prefEta efte Soberano Sol,
que quando hoje tirado
da fepultura , em que o
depofitarad, fe traslada
para hum cuftofo,& gran-
diefo maufoleo , que a
Rainha de Franca lhe
madou fazer no feu anni-
verfario ; pois nefta occa-
fiad forad tantos, & tam
admiraveis os prodigios,
que bem merece efta fua
trasladacio o titulo de ad-
miravel, que a,Igreja da
a trasladacad de Chrifto
para o Ceo em fua glorio-
{a Afcenfad : Admirabilis
Afcenfio Chrifti ; admira-
bilis translatio Eligis,

4 Comecando porém
a dar principio ds maravi-
Ihas defta maravilhola, &
admiravel trasladacam ,
reparo eu,& he muito pa-
ra reparar , que perten-

dendo buns na2 morte do
noflo Santo trasladado pa-
ra huma Cidade , outros
Para outra, nad confentiy
fer trasladado de huns,
nem de outros em forma,
Que pegando muitos do
ataude com grandes for-
¢85 para o levarem, fe fi-
cou o fito cadaverimmo-
vel, fem aver forca huma-
na, que o podefle mover,
ou abalar. Se entad na
fua morte nam permittiu
fer trasladado,como ago-
ra no few anniverfario fe
deixa tam facilmente trai-
ladar? A razab deve fer;
porque quando agora o
trasladad,nad o obrigad a
deixar o feu Bifpado , a
deixar a fua Igreja , com
quem em vida fe tinha
defpofado: na mefma Igre-
ja o trasladad de hum
para outro tumulo mais
eminente: quaido depois
da fua morte o pertendiad
trasladar, era querello le-
var do feu para outros Bil-
pados,das [uas para outras
ovelhas : & deixar as {uas
ovelhas, deixar o feu Bil-

pado,
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da Trasladagad de Santo Eloy.

pado,nem depois de mor-
to o podera algiem aca-
bar com Santo Eloy. A
fidelidade, que lbe guar-
dou em vida , até depois
de morto lha quer guar-
dar. Ao Bifpo de Efmir-
na encomendava Deus no
Apocalyple, que fofle ficl
at¢ a morte na affiftencia
a fua Igreja, no cuidado
das fuas ovelbas: Efto fi-
delis ufque ad mortem.Atc
a morte , diz: Ulque ad
mortem ; porque {6 ate a
morte dura efta obriga-
¢ionos Prelados: mas que
haja Prelado, que at¢ de-
pois da morte affifta com
tata fidelidade a fuas ove-
lhas, que nam haja, quem
de fuas avelhas o pofla
apartar;iflo {6 fe acha por
admiracam em hum tam
raro , & peregrino Pre-
lado , como Santo Eloy.

8320 Paulo dizia, que efte-

AdRom,

va certo,que nem a morte
o poderia apartar dacari-
dade, & amor de Deus:
Duis nos (eparabit a chari-
tate Chrifti 2 Certus fum
qmd  neque mors, Santo
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Eloy adianta efte lango ,
porque nad {6 da caridade
de Devs,mas nemda cari-
dade,& fidelidade,qdevia
a fuas ovelbas, o pode a
morte apartar : pode a
morte apartzrlbe a alma
do corpo ; mas apartalo &
morte do leu querido reba-
nho,iflo nad pode a moite.

5 E araza® a meu ver
foy,porque crad muy pro-
fundas as raizes de amo-
rolos affeétos, que tinha
lancado em vida nos co-
racoens de todos os feus.
E contra affeétos tad radi-
cados na vida nam tem ju-
rifdigad a morte. Aquels
les tam repetidos golpes,
que Deus mandou defcar-
regar-naquella grande , &
fonhada arvore de Nabu-
co,golpes erad da morte,
com queo ameagava.No-
to eu porém , que man-
dande Deus neflaoccafiad
cortar nad 16 pelo tronco,
pelos ramos,pelos bragos,
pelas folhas, & pelos fru-
Gtos; Succidite arborem, ¢

tite folia , G difpergise fro-
&us

g : ; an. 4.
precediie vamos ejus, excu-
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tus ejus:cdtudo nad per-
mitiu 0 Senhor,d a moite
cortafle pelas raizes : /-
rumtamen gevmen radicum
ejus in terva finite, Se a
motte corta por tudo o
fe da a ver nefla arvore ;
porque nam cortard tam-
bem pelas raizes ? Porque
as raizes defta arvore ani-
mada , que era Nibuco,
como declara Daniel; Ar-
borem quam uidifts , 1u es
Rex : fignificad os affe-
&os davida, que como
raizes lancamos na terra;
& os affeétos da vida nem
na meite fe podem cor-
tar, ou arrancar: coni-nof-
co vad para onde quer,
que vamos:[a0 raizes, que
fe nad defapegad da alma,
A alma ficilmente edef-
apega , & aparta do cor-
po; mas ¢s affectos ja
mais le delapegad , ou
apartad daalma. A dita
fera , que fejam os affe-
&os bons, & nad:maos, &
terrenos, comio o5 de Na-
buco, .que tamaferrado
cltava 2 terra , que nem a
morte lhe pode delape-

gar da terra asraizes de
leus aftcCos:Germen radi-
cum ejus in terra finite. A
aryores plantadas le com-
parié na lagrada Elcrip-
tura os Jultos : T amquam
lignum , quod plantatun
¢/l Empenhoufe a mor-
tc a cortar pela arvore da
vida de Santo Eloy, &
em cftcito lhe svartou a
alma do.corpo , mas por
miis que le empenhou,
nam lhe pode cortar,
nem arrancar da alma as
raizes dos amorolos affe-
¢tos , que tinha langado
nos coragoens dos feus
Piroquisros ; antes de-
pois de morto he, que
crefcérad tanto as raizes
defta arvore,que nsd hou-
ve poder bumano , que o
pudefie abalar, ou trasla~
dar do logar, em que fe
achava .em copanhia dos
feus. N:6 he affim,§ qua-
do abrirad o fepulcro do
neflo Santo para o trasla-
darem do lado do alear,
em que eftava depofitado,
para o mauloleo, que lhe
tinhad edificado, fe achou

com
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com os cabellos prodi-
§iofamenre crefcidos @

im; que efla he outra
maravilha , que faz admi-
ravel efta {fva Tradlada-
cao: Capilli ejus creverant
in [epulchro: diz o feu Hi-
ftoriador. Os cabellos {10
raizes defta arvore bu-
mana; que aflim le cha-
mad em boa metatora.As
arvores materiaes tem as
raizes para a terrd ; asar-
vores humanas tem asrai-
zes para o Ceo.Pois para
que le entenda , que ain-
da que a morte privou da
vida a efta arvore de San-
to Eloy animada de fanti-
dade, nunca o podera ar-
rancar da companhia dos
feus; faiba-le, que até de-
pois de morto lhe crefcé
tanto as raizes dos affe-
¢tos, com que os ama,
quanto lhe crefcem os ca-
bellos : Capilli ejus creve-
runt in fepulchro,

6 Oudigamos, que
como os cabellos (ignifi-
cad os cuidados , que iffo
foy advertir Sao Grego-
tio: Capilli, ddeft , cogita-
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tiones: quer Santo Eloy
moltrar,que com a morte
fe}lhe pad acabdrad oscui-
dados , que tem dos feus
devotos ; antes depois de
morto lhe crefcem tanto
os cuidados, quanto lhe
crefcem os cabellos : Ca-
pilli ejus creverant | ideft,
cogitationgs. Huma con=
fequenciz muito certa , &
muito para notar, tira
David do dia da morte;&
he, que naquelle dia had
de acabar todos os cuida-
dos , com que nclta vida
lidamosis  In illa die peri-
bunt dmnes  cogitationes.
Eu imaginava diflefle,que
naquelle dia da morte
acabariad os dias da vida;
que cfta he a confequen-
cia certa,acabar a vida ¢o
amorte: mas como avida
nad he outra coufa mais,
que huma continna lida
de cuidados, bem fe en<
tende , que acabando os
coidados, acabara a vida,
Oh vida,cd razad te cha-
mad cangada,pelos cuidz-
dos tad continucs, com
que te paflamos! Ohmor,
te,
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te , com razad te chamad
remanf(o de todas as fadi-
gas , pelos cuidados , que
em ti acabad ! In illa die
peribunt cogitationes, Va-
Ihame Dz us!Et que de coi-
dados entad acabarim !
Acabarad os cuidados dos
ambiciofos , que nad cui-
dad mais,que de fobir, de
valer , & fec levantar , mas
que fejad cufta das ruinas
alheas, Acabardd os cui-
dades dos avarentos , &
cobigofos, que nad cui-
dad mais,que de acquirir,
ajuatar » & amontoar , o
que nad had de iograr.
Acabaram os cuidados
dos altivos, & efvaecidos,
q nad cuidad mais,que de
?ormar caftellos de vento
nos efpigos imaginarios
de {uas vaidades, ou fan-
tafiis, que fe desfazem
em fumos.Em fim que to-
dos os cuidados da vida
acabarad nodia damorte:
In illa die peribunt omnes
cogitationes, Tirad-le po-
rem deftd regra tad uni-
verfal os cuidados de San-
to Eloy; pois vemos com

particular admiracad,que
nem na motte , nem no
defcango da fepultura, né
no remanfo da gloriacm
que fe acha, fe [he acaba-
rab os cuidados , que te-
ve ¢m vida ; antes entad
lhe crefcea tanto mais os
cuidados ;, quanto mais
lhe crefcem os cabellos :
Capilli ejus , id ef, cogita-
1iones ejus creverant in fe-
palcbro. '
7 E {enao, digag-me:
que cuidados forad os de
Santo Eloy ¢m vida ¢ Fa-
zer bem a pobres?Soccor-
rer aos neceflitados 2 Dar
faude a enfermos? Pois
ainda depoisde morto,&
trasladado do defcango de
huma fepultura para o ja-
zigo de outra,le acha com
os melmos culdados Nid
vem, que aindz depois de
mortoapparecendoa hum
cortezad de Pariz manda
encomendar a Rainbha
Batilde venda {uas ricas
joyas , & preciofos vefti-
dos, & reparta o preco
cem os pobres necefli-
tados ? Nad vem , que
; atean-
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ateandofe cm muitas par-
tes de Franga contagioé;
de pefte, & doengas mor-
taes , {e poem Santo Eloy
no feu maufoleo a fusr ta-
to com o [entimento dos
trabalhos alheyos , que ef-
premido hum rico pano
lavrado de ouro, & pe-
dras preciofas, com que o
fev maufoléo fe cobria,
fervio aquelle fagrado li-
cor de unica medicina ,
com que faravad todos os
enfermos, que delle fe va-
liad ¢ N16 vem os muitos
cegos, & mwudos, § vindos
ao leu fepulchro valeife
de fua proteccad , cobra-
vao vifta , & filla? Nid
vem os muitos tolhidos,
& aleyjados , que invo-
cando foa interceflam fe
achdrad ¢o pes, & mads ?
Que be . ifto, fenad que
nem ainda depois da mor-
te acibiram em Santo
Eloy os cuididos de bem
fazer, que tinha em vida ?
Teraa mort€ poder para
dar a travez com todos os
n: flss coidados ¢ Zn illy
die piribunt ompes cogitas
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tiomes 3 porque {ab cuidas
dos muito differentes dos
de Sunto Eloy ; mas para
fazer, que acabem os cui-
dudos do nofle Santo Pre-
lado, nam tem poder a
mortc; antes na morte, &
depois da morte lhe ve=
mos com particular admi-
ragad tao crefcidos os cui-
dados, quam crefcides os
cabellos:Capilli ejus, id eft,
cogitationes creverunt in
Jepulchro, _

8 Donde vendo en
eftes cuidados de Sunto
Elcy, venbo a cuidar, que
o noflo Saiato por amor
dos feus devotos fe vem a
privar de bum privilegio,
qQue tem os mais Santos ,
quando morrem. Des
mais Santos, quando mor-
rem, le diz, que dormem
em o Senhor: como fe diz

de Santo Eftevid : Q- Ad. 7.
dormivit in Dorino : San-2*

to Elcy nem depeis de
motto dorme, n¢m he pof-
fivel , que durma; pois lhe
crefcem com os cabellos
os cuidados. E .quem tem
cuidados ( como nods cos

S ﬁuﬁiﬂ:
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ftumamos dizer)nao dor-
me , pem defcanca. Con-
centuin Cali quis dormire
faciet ¢ pergunta Job
Hivera quem pofla fizer
com ¢ Ceo, que durma,
que delcance por hii pou-
co , dando hum breve pa-
rétefis de fomno ao fuave

_delcante da armonia , ¢o

¥ecl,
43, 11.

que {e move , & governa?
iffo nam fera poffivel, E
porque nati¢ Se o Ceo he
centro de todo o alivio,
logar de todo o defcanco,
que affim fe chama: Civi-
tas requici : porque nad ha
de dormir , nem defcan-
¢ar 0 Ceo? fempre o Ceo
hade eftar defvelado com
tantos olhos abertos fo~
bre a terra, quantas {20 as
fuas eftrellas, ainda quan-
do a noite convida a fe-
char os olhos? Sim, diz o
mzimo Ecclefiaftico: Stel-
I in vigiliis [ais non defi=
cient. Nad ba, que cangar,
que nic hade defcangar ,
& muyto menos dormir o
Ceo, nem as Eftiellas do
Ceo; antes fempre had de
cltar de vigia : In vigiliis,

E porque?Pord o Ceo pot
dilpofic.:0 Divina tem a
feu cnidedo acodir a rer-
ra, ora com o {audavel de
fuas influencias, ora co o
beneficiode feus calores,
ora com o refrefco de fuas
chavas. E acha-fe a terra
tanto a cvidado do Ceo,
que fe o Ceo delcancer,
fe 0 Ceo dormir,& deixar
de andar, como anda em
huma roda viva de cuida-
dos fobre a terra;a terra,&
tudo,o q ha na terra, pere-
cera, & aczbara,Poiscomo
hao Ceo de peder dor-
mir , commo ha de poder
defcangar com tantos cui-
dados : Comcentum Cali
quis dormire faciet 2 Cliro
eftd {e ha de defvelar com
tantos olbos abertos, qua-
tos fad os feus aftros; Srel-
le in vigiliis fwis non defi-
cient. E fendo ifto affim ,
que os cnidados nad dei-
xam dormir, nem defcan-
¢ar: como he poffivel, que
durma , como he peflivel,

ue defcance no Ceoo
gloriolo Santo Eloy: Nam
pode fer; porque ainda

4 eftan-
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eftando no Ceo,le lne nad
acsbdram com a morte os
cuidadys,que tem de bam

tazer a0s que fe valem de-

feu patrocinio na terra;
antes lhe vad crelcendo
na Ceo tantoos cuidados,
quanto lhe vad crelcendo
na fepuleura os cabellos
Durmaé , & defcancem
os m:is Santos em © Se-
phor 12 no Cea , que
Santo Eloy nem no Ceo,
onde [e acha, dorme; nen
no tumulo , para onde o
traslad.6, defcanga com
s cuidados de bem fazer
aos leus devotos; antes
cfla fempre de vigia para
acodir 205 quE 0 1AVeEa0:
In igiliis fuis son defi-
Cist.

9 He bem verdade,
§ eftenad delcangar ,cite
nam ceflar nos delvelos
de {ua caridade , he para
Santo Eloy 14 n3 gloria o
feu mayar delcango ,heo
feu mayor repoufo, que
nillo fe parece com os Se-
rafins do Ceo. Das Sera-
fins que affitem a Deus 14

diz8ad Joad no A:ocas
lyplz, que nen de dis, né
de aoite, [e viad ja mais

defcancar : Et requizn %09 npoc.4.

habebant die 5 ac nolte. ES.
como fe compadece o re-
poufo da-gloria , que lo-
2rad , com efte defalofe-
go , em que fe achads Co~
pad¢cele muyto bem, diz
Hugo Cardesl; porque pa-
ra Serafins o nam defcan-
car , nem repoufar , be o
fummo defcingo,& {ofle-
goda fua gloria : Nun-
quam ceffare eft fumme
quiefcere. Oh  loberano
Eloy , bem molftrais , que
tendes no Ceo mais de
Serafim, que de homem ;

_pois delcancando os mais

bomens , que fe achad no
Cco todos ablortos na
vilta do flummo b, & te-
dos enlevados no fuaviffi-
mo fomno , ou extafida
gloria, vOs 4 maneira dos
Serafins tendes por def-
cango o nad delcangar, &
por repoufo o delvelar-
vos no cuidado de bem
fazer a todos, 0s.que vos
10yocad : Nunguam ceffu-

S 1) re
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re Eligio eff fumme quicf-
cere. B {endo eflim, bem
peflo dizer a vofios deve-
tos, a voflos Irmads, que
durmad, que delcancem,
Pois vos 0s tendes toma-
do tanto .3 vofla conta,
que nem no Ceocefliis do
cuidido, q delles tendes,

10 Na ultima fally,

q Chrifto teve 12 no Hor-

to com f{eus Dilcipulos,
lhesdifle aflim : Doomte
jam , & requiefiite : Dor-
mi , & defcanciy, queid
agora nam tendes, que te-
mct, Senhor, ha bem pou-
€0, que vOs encomenda-
veis a eftes melmos Dilci-
puloso contrario do que
agora lhes mandais, pois
Ihesdizieis, que vigiaflem,
quevelaflem, & nam dor-
miflem pelo perigo de al-
gum combite de tenta-
cam, em que podiad ca-
hir : Vigilate , €5 orate, ut
non intretis in tentationem:
& sgora variais os ter-
mos, & mandais, que dur-
mad , & defcancem

Dormite jam , €& requief-
¢éte 2 Sim 5 porque fe va-

Sermas XII,

ridrad o§ tempos.AG tem-
Po que o Senhor os man-
da velar, & ter cuidado
de fi, aind2 nao tinha acei-
to 0 calia de fua Paixid ,
nem tomado 4 {ua conta
o cuidado dos homens : .
agora como ja 0s tem to-
mado tanto a {eu cuida-
do, que vay deliberado a
dar a vida pelos livrar da
morte , acha o Scuhbor,
que j& podem dormir, &
defcangar dos cuidados
de i melmos : Dormite
jam , G requiefcite. Erad
os Dilcipulos Irmads de
Chrifto, que efte nome
fe dignou o Senhor de lhes
dar : Fratres mei bi funt. | _,.
E quando bum tam bom .;, °
Irm:d toma fobre fi o
cuidado de fens Irmids
bem podem feus Irmads
deitarfe a dormir, & del-
cangar , que nada lhes ha
de empecer: Dormite jam,
¢ requicfcite, Dizeime ,
0s que me covidaftes para
efte Sermad , dizeime: de
quem fois IrmaGs ¢ de hid
Santo, que nem na morte
dorme, nem no Ceo dek-
canga

T e et T
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canga com os cuidados ,
que tem de vas, & de vof-
fo bem 7 pois 4 daqui vas
digo, que huma vez, que
hum tam bom Irmao, co-
mo Sinto Eloy,vos toma
a (va conta,& a fen cuida-
do , bem podeis dormir,
& delcancar fem temor de
infortunio algum : Dormi-
1¢ jam , (5 requiefcite : que
os cuidados, que tem de
vd:, efcufad todos os voi-

fos cuidados. Muis por

mais que cu vos diga, j
vejo , que nao haveis de
eftar , nem eftais por cfte
meu dito ; antes quanto
mais voflo Irmad Santo
Eloy {e defvela por vos o
Ceo , tanto mais vos ca
na terra vos defvelais pe-
lo fervir , pelo cortejar ¢6
tam cuftofos difpédios , §
Ihe offcrece a vofla deva-
€do,alem do cuidado que
fey tendes de o imitar em
tantas, & tam repetidas
obras de piedade , & cari-
dade, q exercitais no {oc-
corro dg tantas ¢fmolas,
com que aliviais a pobre-
za d¢ veflos Irmads vis

vos, & acodis ds faltas,
que padecem as familizs
de voflas Irmzds defun-
tos. Dondebem podermos
dizer, que os Irmads de
Santo Eloy ¢4 na terra
fad hum traslado de Sin<
to Eloy Ia no Cee. Sinto
Eloy 12 no Ceo todo fe
defvela no cuidado, que
tem de {cus Irmdos; feus
Irmios d imitacdo de San-
to Eloy fe defvelio no
cvidado, que tem de ace-
dir huns aos outros nos
{eus apertos com demon~
ftragoens de fua caridade.
Nos celebramos hoje 2
Santo Eloy trasladado de
hum para outro tumulo;
& ewacho-o trasladade,
& copiado por imitacio
em voflas obras, & ¢m
voffos cuidados ; pois em
voflis obras de piedade
acho hii traslado-das fuas;
& em voflos cuidados,
& caritativos defvelos ,
acho huma copia dos
feus. ;

11 No meyo deftes
difcurfos ine efta recen<
dédo a fuavidade daquel=

Sij . le
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le cheyro, que de fi exha-
lou o corpo de Santo Eloy
em fua traslada¢io; que
he outra maravilha, que
fazalva trasladagdo fobre
maneira admiravel, Swb-
lato tumuli opertorio ( diz
afuva hiftoria ) fuaviffimus
€ corpore Sancli wvirt ma-
navit odor. Todas as con-

feigoens docheiro {40 por

natureza calidas : Omnia
odorifera funt calida. E
que hum ceorpo defunto
apoderado da frialdade
da mortte le ache com tan-
to calor , que exhale de fi
a fuavidade de tio vivo,
& preciolo cheiro, pro-
digio he muito para admi-
rar na ordem da natureza;

amas na ordem da graca

nao duvidava eu , que de
hum corpo, qual o de Sa-
to Eloy , que na vida fuy
tio mortificado do rigor
da penitencia, com que
{etratou, havia de manar
tal fuavidade : Swaviffi-
wus manavit odor. La ef-
coltieu a Efpofa dos Can-
tares por ramalhete feu
mais prezado, & eftimado

ao ramalhete de myrra |
que na intelligencia de
todos os Expofitores era -
Chrifto crucificado : #af cant.y:
ciculus  myrrbe  dileélus 1.
weus mibi, Se o ramalbe=
te {e efcolhe para lograr a
fvavidade do cheiro, pa=
recia-me a mim,que mais
a propofito fora elcolhera
Efpola por feu ramalhete
a Chrifto nalcido, a Chri-
fto encarnado,que a Chri-
fto crucificado : porque
como Chrifte , quande
encarnado em few Nalci- -
mento fe compara a flor,.
do campo: Egs flos cam-
pi; a lirio dos valles: Li-Eccl.2q:
lium conwallium ; & a Ro-2418-
fa de Jeric6 : Quafi plan-
tatio Rofe in Jericko: alki
acharia a fuavidade do
cheiro , que fe coftuma
exhalar da compoficio ,
& uniad de diverfas flores
em hum ramalhete. Co-
tudo a Efpofa , do rama-
lhete da myrra, que he
Chrifte crucificado , he
que {e paga mais , pois o
tem cicolhido por fen:
Fafciculus myrrbe dilectns

1mEns
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aens mibi, A razad con-
fidero en, que he, porque
o cheiro da myrra ditil-
lile da fua arvore a poder

de golpes, com que a cot-'

ta6 : & como em Chrifto
crucificado erad tantos os
golpes , com que feu {an-
tilfimo corpo [e achava
cortado, julgou a Efpofa,
que nam podia deyxar de
fer fuaviimo o cheiro,
que de fi delpedifle @ ma-
neira da myrra; como na
verdade foy, que iflo con-
tefl1 de fi o welmo Senhor
pelo  Ecclefiaftico : Ego
quafi -myrrha elefta deds
[ ravitatem odoris. Quem
ler na vida de Santo Eloy
os rigorefos golpes da pe-
nitencia, com que morti-
ficava {eu corpo , jd com
difciplinas muy frequen-
tes, ja com jejuns muy cé-
tinuos, jd comcilicios tad
alperos , que ¢ftando vi-
vo( diz a fua biftoria) pa-
recia morto , & mytzado
da morte , achara , que
corpo tio mortificado, &
golpeado do rigor,cd que
{c trateva, nad podia dey-

279
xar depois de morto de
delpedir de (i aquella fuz-
vidade de cheiro, que ex=
perimentiram os que af-
fittirdo a fva trasladagad:
Suaviffimus é corpore San-
¢ti virs manavit ador: ficut
myrrba electa dedit fuaviz
tatem odoris.

" 12 Maisnio era,a meu
ver, {6 de myrra o cheiro,
que de f{i delpedia Saato
Eloy na fuoa trasladacim.
El:éti ( dizem os Padres
da Glofla ) wvirtutibas re-
dulent : Os clcolhidos de
Deus recendem com as
fuas virtudes. Santo Eloy
no Latim he o melmo,
que Electus, ifto be, efco-
lbido de Deuns. Pelas els
pecics das virtudes , com
que refplandeceu em vi-
da, podeis tirar as efpe-
cies do cheiro , com que
recenden na fua traslada-
¢am. Nam he -aflim , que
na caridade para com os
pobres foy na® (0 liberal,
mas prodigo de quanto
tinha 2 No delvelo , &
cuidado das fuas ovelhas
hum Paftor fobremangira

S iii] foli-
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folicito, him Argos fo-
bremaneira vigilante? Na
oragio, & contempligio
bum extafi da alma , hum
roub» de todos os fenti-
dos # Na humildade hum
abifmo , & defprezo de fi
melme/Nas palavras par-
co, na converfagio edifi-
cativo, nas afrontas fofri-
do , nos odios benefico ,
nas adverfidades alegre,
nas profperid:des acau-
tel-do,no temor de Deus
todo eftremecido, em fey
amor todo abrazado?Tu-
do iffo achareis por lar-
81s paginas nos feus hi-
ftoriadores. Pois quem
duvida, que de tita unido
de virtudes e avia de for-
mar bum ramalhete, que
cheirafle a todas as flores
do Paraifo ? Paraencare-
cimento da fuavidade do
eheiro , que de i defpe-
dido os veftidos de fen fi-

Ihe Efeu, dizia o Santo

Haac, que cheiravio a to-
das as flores,§ produz a fe-
cundidade do campo: Fg-
ceodor filtj mei , ficut odor

agri pleni. E potem, que

Sermas XTI,

Por fer o cheiro tam exs
traordinario , 0 declara o
bom velho por admira-
cam ; que iflo fignifica na
fraze da Eferiptura a par-
ticula Ecce : Ecce odor filif
meis [icut odor agri pleni.E
que tem que ver a fuavi-
dade do cheiro , com que
recendem as flores do ca-
po, com a fuavidade do
cheiro, com que recen=
dem as flores do Parsifo,
que {16 as virtudes de Sa-
to Eloy?Bem podemos di-
Zer com mayor admira-
gam, que a de Ifasc : Fece
eleétus Der Eligins virtu-
tibus vedolet : Suaviffimus
é corporeSancti vivi manas
odor.

13 Porém entre to=
das as virtudes de Santo
Eloy, 2 que mais recédeu
em fua trasladacio, & re-
cende ainda hoje, acho
eu que he a de fua bumil-
dade. Nio he affim § Sa-
to Eloy teve em fua vida
varios eftados , & officios?
Sim: porque fendo filho
de pays nobres, profcfion
com fingular primor a ar-

fc
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te de Qurives da prata, &
ouro ; foy depois priva-
do, & valide dos princi-
pes; foy Embaixador de
ElRey de Franga a Breta-
nha ; foy finalmente Pre-
lade , & Bilpo Navio-
menfe: comtudo havendo
de tomar Irmads , queo
fervifiem, que oveneral
fem , nam efcolhe por Ir-
mads os Bifpos , & Prela-
dos ; elcolhe por Irmads.
os profeflores da arte de
Ourives , que elle primei-
ro prof:flou , prezanda fe
mais da infignia de Ou-
rives , que da infignia de
Bifpo ; pois vemes,que
a infignia de Bilpo, que
ke oBago, tem na mad
elquerda, que he menos
prezads; ainfignia de Ou-
rives , que he a Maceta,
tem na mad direita , que
be de maiseftima ; queré-
do-fe dar antes a conbe-
cer pelo que foy de pafla-
do, g pelo g he de prefen-
te. Ego fum Fofeph frater
aefter : dizia Joleph, qua-
do no Egypto fe deu a co-
mhecer alous irmaos, que
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o nio conheciad ! Sabei
que eu fou voflo irmad Jo=
{eph. He certo , que Jo-
feph nefte tempo fe via
Govermador , & Principe
do Egypto , Vice'Rey,
& privado dos Reys; com
tudo por nenhum. deftes
tam grandiotos titalos {e
da a conhecer , Ien2d pe-
lotitulo de Irmad dos que
tinhio o melmo officio ,
que elle primeiroteve de
paftor : Ego fum frater
vefter.Fez Joleph efte dil-
curfo comfigo : Eftes Ir-
mads hag-le de prezar de
ferem Irmads meus pelo
eftado , em que me vem
de Principe: pois eu que-
rome prezar de ler Irmad
feu pelo officio, que tive
de paftorear ovelhas , co-
mo elles tem, & por tal
me quero dar a conhecer:
Ego fum frater vefter,
Muitos {20 , & muito il-
luftres os titulos,& digni-
dades por onde Santo
Eloy fe podia dar a co-
nhecer , pois foy Embai-
xidor, foy valido, & pri-
vado de Reys , foy Bilpo,
&
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& Piclado illuftriffimo ;
com tudo nam{equer dar
a cunhecer , fendo por Ir-
mad dos que profeflid a
arte de Ourives , que elle
primeiro prefeflon o por-
que {abe que eftes feus Ir-

mads fe prezam tanto da

honradeo lerem,quer elle
prezarfe dé fer fev Irmad:
por iffo antepondo a Ma-
ceta, que tem na mad di-
reita, 20 Bxgo, querem
na mad elquerda , efta
conf.flzando que he Irmad
feu: Ego fum frater ve-
B

14 Mas tendo Santo
Eloy por Irmads feus af-
fim a0s Ourives da prata,
como aos dp ouro, que
ambas as artes profeflou;
de quaes deftes Irmads
(_perguntara alguem ) fe
prezarda mais Santo Eloy?
A pergonta he odiofa ;
mas darey repofta, queo
riam feja: & digo,que dos
que melhor o fervem , &
mais lhe affitem nos ob-
fequios de fua veneragad,
be que mais fe piga, &
agrada como de Irmads

muis queridos.  Vejad de
quacs Irmads bhe Santo
Eloy mais bem fervido,
& afitido , que defles di-
go cu, que mais fe preza
de fer [rmdo. Ld diflerdo
a Chrifto Senhor noflo el«
tando prégando, que feus
Irmaos efperavio para
Ihe fillar. E quem fad ef-
fes Irmaos ¢ perguntou o
Senhor : Qui funt fratres
mei 2 E {em efperar a re-
pofti, diz o Texto, que
o Scnhor eftendendo 2a
mio para feus Dilcipulos,
difle: Fratres mei bi [ii:0s
meus verdadeiros Irmaos,
& de quem en mais me
prezo , {ao eftes: Hi funt,
E bem Senhor2ndo he af-
fim, que todas nds os ho=
mens fomos Irmios vof-
{os por razio di nofla hu~
manidade , que tomaftes,
pira vos irmdnar com
todos nose Aflim he; que
por iffo fe chama Primo-
genito entre os mais Ir

Luc. 8.
1.
Matzr.

_‘ Rom.8,

mios = Primogenitus in .,

muliis fratribus. Mas de
todos eftes Irmaos, os que

o Sephor tem por verda-
deiros
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deiras Irmads & os de
quefe prez: de fer Irmad,
140 eftes, que moftia com
o dedo: Hr [funt : porque
eftes (30 0s que mais o ler-
vem, os que mai: Ihe afli-
ftem + Fratres met be fung.
Nio nego, que todos, 05
que fe intitulad lrmads
de Santo Eloy,fad lrmads
feus;mas de todos elles os
mais prezados, os mais
queridos , & eftimados,
quem {ad 2 Sad eftes, que
aqui mais fe elmerao em
o fervir com tam cuftolos
di{pendios , & o venerar
com tam obfcquiofos cor-
tejos : Fratres mei bi funt.

15 E [e eftes {ad Ir-
mios mais prezados de
Santo Eloy , tambem de-
vem fer os mais favoreci-
dos do Santo , elpecial-
mente nefte dia de fua
trasladagad. No dia, em
que Ghrifto Senhor noflo
debaixo da metafora de
peregrino , de que falla o
noflo Thema, e trasladou
daterra para o Cep por
meyo de fua Alcenlad :

Pereg:¢ proficifiens , quan-

do afcendit 1 Celum : qué
furz0 os feus mais favores
cidos 2 Quem 7 Aquelles
{evs Irma0s, que niais lhe
affiltiad, & que maiso fer=
via0, a eflss he que man-
dou recado , para que fe
achaflem prefentes , & ti-
veflem o gofto , & conlc=
ligio de o verem em fua
gloriofa, & admiravel Al-
cenfad trasladado daterra

para o Ceo: Nuntstatefra- o o
tribus weis y ut eant in Ga- 1o,

lileam , bt me Videbunt.
Para Sinto Eloy fe pare-
cer em tudo na fua trasla-
dicio com Chrifto trasli-
dado para o Ceo, de crer
he , que hoje fe moftrara
mais benefico, & f-vora-
vel com eftes feus Irmaos,
que aqui com tanto pri-
mor lbe affitem, & com
tanto cuidado fe delveldo
em leu fervigo.

16 Em huma {6 cou-
fa,me poderam dizer, que
fe ndo parece a traslada-
gam de Santo Eloy , que
ca lhe celebramos pa ter-
ra , com a-trasladagad ds
Chiifto para o Ceo, Por-

que
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que Chrifto foy trasladado
vivo, & relulcitado;Santo
Eloy foy trasladado mor-
to. Morto 2 iflo he, o que
cu nego. Corpus quidem
(dizafva hiftoria ) tam
adbuc integrapn | plane-
que incorvuptum cerneba-
Tur , b Vivere puiavetur :
Tam inteire, & tad incor-
rupto foy achado, & traf
ladade o corpo de Sante

Eloy , que todos julgarad-

que cftava vivo: & julgi-
1io bem-; porque cuidar
de Santo Eloy, que por
eftar nma fepoltura e
morto, he aggravo, que
fe lbe faz , & digno de
caftigo , que o Santo deu
2 hum feitor , cu cultiva-
dor de huma fua vinha,
He csfo, que fobre todos
faz admiravel a0 noflo
Santo, & com elle rema-
taremos. Efte feitor que
difle , fendo em vida do
Sante reprehendido da
negligencia, com que cul-
tivava aquella herdade da
Igreja , que o Santo lhe
tinha encomendado ; fa-
bendo da morte do noflo

Sinto, fe veyo a fua fepule
tura , & pafleando com
infolencia , & mofa por
fima della, dizia: Ecce gni
werbera minabaris, jam bic
Jjaces mortans + Vos Bilpo,
que dantcs me amedga-
veis com caftigos, id aqui
eltais morto debaizxo de-
fta fepultura, & eu me
acho vivo, &"livre das
voffas ameacas, Que dizes
ruftico?q dizes barbare, &
infolente? que dizes? que
Santo Eloy efld morto, &
tu livre do caftigo , que
mereces ¢ efpera, & velo-
has vivo a elle , & a tic2-
ftigado. Prodigio admi-
ravel ! no meimo ponto
abre e a fepultura , levaa-
ta-fe do feu tumulo o San-
to , & csftigando com o
bordio,que traziana mdo,
a oufadiz, & temeridade
do blasfemo , & desboca-
de, lhe difl=: Animadverre,
ferve nequam , me non ¢ffe
mortaum , ut tu diffitas,
Jed revera me vivere: Ad-
verte fervo perverflo, &
defenidado da tus obriga-
¢ao, que nao eftou morto,

compo
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como tu dizes, mas vivo,
como tu ves , & experi-
mentas nos golpes , que
te dou para ten caftigo, &
elcarmento, deixindo-te
cem vida, pira que fzjas
teltemunha , de que ainda
vivo,

17 Ecomo fe parece
efte cafo, que acdteceu na
fepultura de Santo Eloy ,
Com o que_aconticeu Ad
fepultura de Chrifto. De
guarda fe achavad os [ol-
dados Romanos no fepul-
cro de Chrifto morto, de
quem tinhad blasfermado,
que falvava a outros, &
le nam podia falvar a fida
morte : Alios. falvas fecit
fe iplum [alvam facere non
poteft. Eisque levantin-
do-fe o Senhor da fepul-
tura vivo , & relulcitado,
comega a defpedir tantos,
& tam intenfos rayos de
luz para os feus guardas ,
que defpavoridos eftes ,
como fe forad rayos de
corifco, fe czirdo huns pa-
ra huma banda , & outros
para outra, & todos como
mottos | Exterviti funt
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cuftodes , & falti funt vel-
ut mortar, Como mortos,
diz o Texto:Felat mortat;

‘' mas ndo mortos ; porque

ainda que mercciao mui-
to bem czftigo d¢ morte
por fuis blastemias, & te-
meridades, com que falld
tio de Chrifto: quiz o St-
nhor deixallos vivos, pira
que foflem teftemunhas
de fpievida o & relurrei-
¢d2, comona verdade fo-
tdo , pois vierdod Cidade
de Jerufalem contar tudo,
o que-p flava: Veouerunt in
civitatem, (5. puntiaverunt
omnia , que facta fuerant.
Bem efcarmentados fica-
rao os guardas do fepulcro
de Chrifto; nio menos o
ficou o ruitico, que info-
lente feandava fobrea fe-
pultura de Santo Eloy. Ja
confeflara , & nods com cl-
le , que Santo Eloy flepul-
tado,& trasladido de hum
para outro tumulo , vive.
Vive para caftigar os que
ertdo ; vive para favore-
cer 20s que 0 inVocio; Vi-
ve para amparo da pobre-
2a; vive paia remedio de

necel-
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neceflitados ; vive nos ef-
fcitos de tares prodigios,
que obra ; vive na m.mo-
1ia de feus devotos ; vive
nos off &>s, & coragoens
de feus Irmads, que aqui
o feltcjid com tanto ap-
plauflo; que aqui o0 applau-
dem com tanta venera-
cam , qu¢ aqui 0 venerad

s
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com tantos obfequios, &
cortejsd com tantos dif-
pendios. Vive finalmen-
te, & vivira por toda a
eternidade com Deus, go-
zsndo da fua gloria: Quam
nibi y G wobis praftare dis
gnetur Dominus Qmnipe
1ens, Awen.

S ER-
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ERMAO

NA PUBLICAGCAM

BULLA

DA SANTA CRUZADA,
Na St.de Lisboa, aos 21.de
Novembro de 1677.

Exhortamur , ne in vacunm gratiam Dei
recipiatis. 2. Gor, 6. I.

=1ABIDO he, quelles dous rmyorcs A-
Jllque na pri- tlmtcs , ou Columnas da
Sltmeira face Igreja Citholica, diquel-

~lda Bulla da les dous mayores Princi-
fanta Cruzada, que hoje pesdo Ceo Apoftolico,
fe publica , coftuma vir S$16 Pedro, & Sab Paulo.
eftampada a imagem da- 518 Pedio jd e fuppoem
quz
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que com 3s fuas chaves na
mad nos vem hoje abrin-
do os thclouros da Igreja,
franqueando a communi-
cz¢20 de tantas indulgen-
Ciis , quantas pa meima
Bulla fe contém. Porém
Sa0 Paulo com azquella
fua formidavel efpada na
mab , que figura diremos,
que faz ¢ Parece , q abrin-
do-nos Sid Pedro o the-
fouro da Igreja, nos vem
Si0 Paulo. amedrontan-
do , ot defendendo a ¢f-
pada.o logro de tato bem,
d maneira daquelle formi-
davel Querubim, que com
efpada de fogo no mio 4
porta do Paraifo defen-
dia a entrada, & logro de
todas-as delicias daquella
bella eftancia. Affim pa-
recerd , masnad he affim :
antes tam longe efta Sad
P.ulo de nos querer ame-
drontar, que nos yem ex-
bortando, & animando cd
a elpada da Divina pala-
VIa , a qQue nos aproveite-
mosde tam fingular benz-
ficio, qual he a gracade
D:us acopanhada de tans

tas gracis, & indulgen:
cizs , quantas Sad Pedro,

& feus fucceflores os Prin-

cipes, & Puftores univer-
faes da Igreji Romana
nos offerecem. E com que
palivras nos faz S.0 Piu-
lo a fua exhorticad? Com
as do noflo Thema , que
fe bem toram efcritas aos
de Corinto, vem talhadas
de¢ molde para elta occa-
{i3d : Exbortamur, nein
Vacuum gratiam Dei recis
piatis. Querem dizer: Ex-

_horto-ves encarecidamé-

tc, que nam malogreis,
antes recebais dignamen=
te efte beneficio da gra-
¢a de Deus , que 0 melmo
Deus vos offcrece. Se per-
guntarmos , “que gracade
Deus be efta de que falla
o Apoftolo.; refponde a
Interlinha da Glofla, que
he huma indulgencia ple-
naria, & remiflad de pecs
cados: Gratiam Dei, ideft,
remiffionem  pecCatoim :
relpode A Lapide, que he
a graca da reconciliagam
com Deus : Gratiam Dz,
id eft  reconcilsationis cum

Des:
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Dso : refponde Salmei-
rad , que he huma graca ,
que cifra em fi todas as
gracas, & marcés que po-
demos receber de Deus:

Gratiam  bic  accipimus:

pro omni dono. Agora di-
go eu : Graga , que he in-
dulgencia de culpas, 8 re-
miflad de peccados ; gra-

¢a,que he reconciliagio

com D:us, & cifra de to-

das as gragas, & benchi-

¢ins Divinos , quem pode
duvidar,que he a Bulla da
Santa Cruzada? Pois a re-
ceber efta tam {ingular
grig¥ , ou.compendio de
todas as gragas ; nos ex-
horta hoje Sae Paulo -
Exhortamur , gratiam Dei
recipiatis.

2 Mas he de advertir,
que de tal modo quer,que
~recebamos efte benheficio
da graga de Deus , que
nz0 {cja em nos beneficio
bsldado , ob mzlograde ,

mas com fruéto-de noflas'

almas, & cooperacad de
noflas obras; iflo denota
aquella particula : Nein

vacuum Y2cipiaris o id aft

non fine frutin's & coopes’

ratione : advertencia , que
com os mais Expofitores
fizem aqui Tirino , &
Cornelio, Funda-le ara-
20 deft1 doutrina em bu-
ma Theologiz certa; por-
que ainda que efte bene-

ficiode Deus hegraca,nio

coftuma Deus dar as (uas
gracas tot:lmente de gra-
ca ; quer que hija da nof
fa parte ao menos algum

-cufto de boa correlpon-

dencia devida aos bene-
ficios, que nos faz. Nefte
fentido “explica Juftiniz-
no as ‘palavras \de Sao

Paulo : Hortatar yut acces

pte gratie re[pomdeant.
Donde vénho eu a enten~
der ,que a dous fins fe

dirige +a exbortagio de

Sad Pavlo: aque.receba-
mos , & a:'que correfpon-
damos : a que recebamos
a.graca de Deus, que por
meyo das gracas,& indul-

‘gencias da Sunta Balla fe

conlegue : Exbortamur ,
gratiam Dei recipiatis :
eis-ahi 2 primeira parte :
& a.que eorrelpondamos

g 3 a0
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“ao beneficio de tan incfti-
mavel graga, {atistazendo
as obrigagoens ,- on cons
digoens , com que as gra-
cis 5 & indulgencias da
Bulla {e nos ‘concedem :
Lortamur , ut’ acceptee
gratie refpondeatts non in
vainum , non fine fractu

- Sermag XITII.

(5 cooperatione : eis-abia

fegunda parte. ‘A Virgem

Marid , a quem Alberto

Magno chama o centro de

todasas gracas de Deus =
Locus omnivm gratiarum

votatur Maria: nos alcan-

garh a graga,de que necel-

fitamos,

- Ave Muria.

Exhcrtamur , ne in vacuum  gratiam Dei
recipiatis. 2. Cor. 6. I.

3 Omega Sad Pau-

lo a exhortarnos

20 pnmeiro fim, que per-
tende de nos , que he, re-
ccbamos a graga de Deus:
Exhortamnr , gratiam Det
recipiatis, E comegoeu a
yeparar, que o Apoftolo

' nos nio exhorta a pedir,
{endo a receber: Exhorta-

mur recipiatts. As gragas,.

& indulgencias , que na

Bulla fe nos concedem

todas a0 beneficios de

Deus tirados dos thefon~

ros da Igieja. Os benefi-
gios de Deus tem poycon-

dicad haverem-fe de pe-
dir , para fe receber ¥ Pes
tite , ¢ accipiztis = Pedi,
& recebereis : Pulfate , &
aperietur obis : batey as
portas da mifericordia Di-
vina , & abrirfevashdo-os
feus thefouros : ‘mas abrir
Dens,fem bater o homem,
receber o homem , fem
pedir a Deus : Exhorta-
1eur 5 gratiam Dei recipia-
tis'vhe novo eftylo , que
e introduz no tribunal
dos Divinos defpachos.
Mas nio ha que admirar,
que tem Deus chcgadaf
ta
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tal liberalidade , que nos
abre os feus thelovros,,
fem que batamos,que nos
offerece a fua graga , fem
que nos lha pecamos, #n-
ticipando feus. beneficios
as noflas fupplicas. Heo
pedir tam ceftofo , zinda
quzndo a peticio fe fuz
a Deus , que a perigior,
que Chrifto; Senhor ' noflo
repetiv 14 no Horto 4 fed
Eterno Padie , fuores de
fangue lbe cufton : Faélus
eft fudor ejus ficur gutte
Janguinis ~ decwrrentss '
terram. Pois para que pe-
lo cuflo do pedir nos nio
efcufemos de receber as
enchentes 'da Divina gra-

‘ca, fomos exhortados a
ireceber fem pedir: Ex-

bortamur , gratiam Dei re-
cipiatis. i

4 Laexhortava o Pre-
feta ' Itsias ' a2 " ElRey

-Achaz, pediffe a Dews bia

fin:l , on fegéro das'mes-
ces, & beneficios’, que
lhe tinha prometido :
Pete tibi fignang d Domii-
no Des 116, Queri-? enipe-
die? (-acodiv o Rey )ifly

201
nio farey en: Non petam.
Olbay , que o que pedis’,
ndo he para outrem,he pa-
ra vos; nio he interefle
albeyo, he interefle voflo:
Pete1ibi. Nam imporea,,
que nem pelo interefle
proprio hey de fahir com
o cufto de huma peticio,
queem fim o pedido mais
caro cufta, que o coprade:
Non petam. Que vos nid

‘mando pedir aos homens,

infta o Profeta , mando-

wvos pedic ao voflo Deuvs |

& a0 vollo Senhor : Pete
a Dowino Deo tuo: que
repugneis a pedir aos ho-
mens, nam o eltrenho
que {16 tad cuftofas as dé-
moras do defpacho , & s

‘ancias da elperanca tam

moleltas , que mais bara-
to he -nad pedir , que che-
gar 2 termos de defelpe-
rar.Mas pedir a Deus,ndo
tem a'demora do defpa-

‘cho y ném o cufto da ef-

pera, pois nos defpacha
a pedit por bocs: - Pete,

-Ainda "Achaz ‘perfifte na

fla teitha d¢ fam pedit :

' INow-petam : fende que no

T ij del-
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defpacho da petigio lhe
vay ndo menos, que o lo-
gro da {uafalvagdo, & da
talvagio do feu Reyno;
pois o defpacho havia de
fer a mayor enchente de
gracas, que com a vinda
do Silvador 20 mundo
hivia o mundo todo de lo-
grar; que effe era o defpa-
cho , que f¢ lhe prometia,
fe pedifle : Ecce wirgo co-
cipiet , €5 pariet filium.
Vilta a repugnancia de
‘Achaz, em pedir , vejao
agoraas palavras,com que
fc fahe Il .ias: Propter hoc
dabit. Dominus ipfe vobis :
Por iflo mefmo , que he
tam cuftofo o pedir , vird
tempo, em que (em o cu-
fto de pedir, haveis de re-
ceber da mio de Deus o
mayor beneficio de fua
graca , & o mayor reme-
dio da vofla falvacam :
FPropter  hoc dabit wobis
Dominus. Ecce witgo con-
cipiet. Bemdito feja Deus,
que he chegado efte tem-
po, de que fallava Ifaias,
em que fem pedirmos, fo-
mos ¢xhortados a receber

de Deus 0 mayor benefi-
cio de {ua graga por meyo
de tantas, & tam pleniifi-
mas indulgencias, de tan-
tos,& tio mifericordiofos
perdoens , & remifloens
de peccados, que Deus,
& o Vice Decus naterra

“concede a todos, os que

receberem a Bulla da San-
ta Cruzada; pois abertos
os thelouros do Ceo, nos
vemos rogados, & exhor-
tados a receber a mais
preciofa joya da graga de
Deus , ifem nenbum de
nos ter o cufto de a pedir:
Exbortamur , gratiam Des
vecipiatis.
5 He bem verdade;
e na primeira claufula
da Bulla fe gcclara fer efta
raca pedida , & procu-
%adi pgﬁ Real pefioa do
Principe noflo Senhor

-que Deus nos - guarde,a
‘intento de animar, ou ex-

citar. nofla caridade ao
concurfo das efmolas,que
ajudem a continuar tam
jufta guerra contra os in-

fieis , & a confervar tad

importantes pragas, quaes
a8
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as de Africa, gloriofos
troteos de neflos inclytos
Reys , hooradis memo-
rias,; ou réclamos do va-
lor de noflos antepafla-
dos. Mas efta declaragao
tam longe elta de encen-
trar o noflo difcurfo , que
antes o 2bona , moftrando
aos Yaflallos deftes Rey-
nos, que fe houve em If-
tael hum Principe tdo del-
cuidado de fi, & dos feus,
qual foy Achaz, que nem
para remedio. da fuva fal-
vagio, & da de feus Val
dallos pede acabar comfi-
go de fazer huma peticio
a Deus: Non petam: tem
-Portbgals Principes. tam
cpidadofos da fua , & da
falvacam dos feus , que
porelcufarem aos Viflal-
los o cufto , & difficulda-
de do pedir, {e lojeitio a
pedir o bem de sleus Vaf-
dallos ,.para que cltes fem
‘0 cuflo do pedirlogremo
-dnterefle de receber tam
fingular graca de Deus.
E be de notary - que cftan-
do {Omente: d:copta das
Principesicculares procu-

293
rar para feus Vaflallos os
foccorros téporaes tocan-
tes a defeza, & colervagio
dos feus eftados;os Princi-
pesde Portugal tem pot
maxima .unir 2o koccor-
ro temporal o foccorroel- -
pititual de tam muliipli-
cadas gracas, & auxilios
do Ceo; achando, & com
faZio. , que o focecorro
temporal fem o efpiritual,
os auxilios humanos fem
a liga dos Divinos,niio ba-
ftdao para o intento da de-
fenfa, & feguranga dos
feus Reynos., & Congui-
ftas. .

6 - Quando Pedro 2
no Horto . langou mao da
elpada contra os que Jicd-
taomad de Chrifto para
o prendes’, he calo bem
notavel,que fe defle o Se-
nhor por tam mal {ervido
doifen valor, que lhe ma-
-dou embainbar a'cipada -

Converte gladiwm: tuum in Mat.2¢;

locum: futm. Por cecto , 5z
Senhor , que fe: vos buf-
cais homens devalor | &
esforgo ; que pcflz levar
da efpada ; ccmoainda
Liij  agora




R T el S g

Luc.12.
j6.

204 : Sermaz XTI,

agora bufcdveis ; quando
mandaltes a voflos Dilfci-
pulos , que comprafiem
clpada , mas que fofl: a
culto de vender a tunica :
D« non-habet wendar tu-
nicam 5 (5.emat gladium
ndo fey eu fojkito de mais
alentado coragam , nem

-de mais valente. puolfo de

Luc.12.
29.

brago,do que Sig Pedro:
ha bem pouco tempo que
a Pedro, & a feus compa-
nbeiros fizefles entrega
do voflo Reyno  Egp difs
pono vobis regrum: X nio
quereis agota 5 que Pedio
em tal occefido , como

efta, leve dacfpada para.

vos defender.a vos , & a
voflo Reyno, que iffo be,
o que pertende , confor-

~ me Santo Agoftinho : E-

duxit gladium volens de-
fendere Dominum ? Tu-
do iffo vé Chrilto Senbor
neflo. Mas  he de advee-
tir,o que adverte o T'exto,
que Pedro ‘nefte: recontro
ndo leva da elpada, que
devia levar, leva dafsa
fomente: Gladium fusm ,

devendo levar - tambem

da elpada ; que Chrifto
lhe mandou coprar: Emat
gladium. E q elpada ferd
éfta? A Glofla ordinaria :
Gladium fpirstaalzm: a ef:
pada elpiritusl. No Rey-
no de Chrifto ba duas ef-
padas, que {ad as que os
Dilcipulos nefta occafido 5
offcrecério ao Senhor :
Ecce duo gladif bic: &asy,,,;
que Chrifto approvou ;3.
por fufficientes para a de-
feza dofeu Reyno : Satis
eft : buma he a efpiritual ,
outra a temporal: por efta
{e denota o poder , & au-
xilio humano ; por aquel-
la o poder ; & auxilio Di-
vino. E que havendo Pe-
dro , como Principe elei-
to, que jé era do Reyno
de Chrifto , de defender a
Chrifto , & ao fen Rey-
no, deixe de fe valer da
e(pada cfpiritual do au-
xilior Divino , & lance {6
mente mao da fua elpada:
Gladiam fusum : valeade-
fe fomente do poder, &
auxilio temporal das fuas
forcas, he empreza bal-
dada’, que nam pode ter

' bem

e L T
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bom effeito : embuainhe a
{uaelpadar Mitte gladienn

tuwstin in lacums fuunt: que
aiva nam bufta, fad nee
ceflacias duas: Duo gla-
diy ; ilto he , & efpada rem-
potal , & a efpiritual «
Gladius - Pomini , ¢ Ge-
deonis : a efpada de Deas,
& a de Gededo: o loccot-
ro humano com a liga do
Divino, o peder fecular
com o Ecclefiaftico 120
os que unidos , & vincu<
lados entre fi desbaratio
os exercitos dos Madia=

nitas, os inimigos do Rey«-

no de Chrifte : Duo gla=
dij. '

7 Reyao elpecialmé-
te de Chrifto entre todos
os mais Reynos he o de
Portogal, nido (0 porque
nelle tem os miis fidelil-
fimos Vaflallos ; que mi-
lirao debaixo da bandei-
ra , & eftendarte da fua
F¢; fendotambem por
que o melmo Sephor o
cicollreu ja deide os feps
principios pira Reyno
& Imperio tev: Folo inte
G in foining 1uo imperivm

mibi ftabilire. Corre a de-~
fenfa defte Reynd per
conta de hwm Principe ,
q tends tamta femelhanga
no nome com o Principe
dos Apoftolas , tem mui-
trdeflemellianca nos de-
fignios da defenfa, do que
teve o Privicipe dos Apo-
ftolos no recontro do
Horto; porque nefle re-
contro , Ccoma sinda nio
tinba toda a inftruccio do
Ceo , pertendia, fizdo no
vilor da fua efpada , ifto
he , eftribado 16 nas for-
¢as humanas ; defender o
Reyno de Chrifto; Fdu-
xit gladium volens defen-
dere. Dominam. Porém o
Sereniflimo Principe de
Portugal , fabendo, que
n3o bafta 16 o valor da fua
efpada, com fer menecada
por “tamn valente braco ,
ifto he , que nio bafta {6
o poderio de luasforgas ,
& armadas, pois em fim
fab torgas humamas, &
poder temporal | ajonta
ao poder temporal o efpi-
ritual; ajunta ds for gas bu-
manas as.Divinas; faz li-

T 1iij  gada

e
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gidaclpadide Dews com
a de Gedesd , jugando
igualmente-de anibas as
elp das para d«f z1 de
hum Reyno , gque lendo
{cu,0 he tambem de Chii-
fto; que a efle im tad fan-

to inpetra ds Sede Anc- !

ft lica por meyo d. con-
cellad da Bulla da Cruze-
da os auxilios da Divina
gragayque S:0 Paulo nos
exhorta a receber  Exchor-
tamur gratiam Dei reci-
piatis. ¥

8 Mas querazad alle-
ga 520 Piulo nefta fua ex-
hortagam , para aos exci-
tar a receber cfta graca @

Querazad ba de allegar 2

Nam basfta dizer que he
graca de Deus: Gratiam
Dei : para fer de nés bem
aceitac Quem ha, que nad
procute com todas as ve-
ras a graga do feu Princi-
pe ¢ Diga-o Abfalad, que
vendofe privado da gra-
ca de EIRey David feu
pay, foy fuzerefte prote-
fio a Joab, que ouo Rey
o havia "de reflituir 4 {ua
grag,00 lne havia de ma-

dar tirar 2 vida : Olzcro 52 Reg:

ut videam faciem regis ;
qued fi mewor eft imqui-
tatis mee | interficiat me.
Onde- he de notar , que
havendo em Abfalid para
com Divid dous relpei-
tos, hum de pay,outro de
Rey, nao (e fente Abfalad
de ter perdido a gracade
Duvid em quanto pay;
de ter perdido a graca de
David em quanto Rey,
he que {e magoa tanto,
que tem por menosa per=
da da vida : Interficiar me.
Se a graca dos Principes
da terra he de tanta efti-
ma, que a feu refpeito nad
tem eftimacao alguma a
vida propria; que eftima-
¢io pode ter 2 nofla vida,
fe'nos falrar a graca de

Deus 2 Melius eft mibt mo: Jon.4.8

vi, qudm vivere, dizia Jo-
nas , quando fe conlide-
rava defcaido da Divina
graca: Meclhor me cfta

morrer , que viver: fe me

falea a vida da graca, pa-
ra que quero a vida da na-
tureza ¢ Faltes de vidafe
achad todos,o0s g fe achao

? tora

I4.jLs

8 I—
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fora da grica de Deus,
Que remedio para rece-
brar a vidae Valerda gra-
¢1, que hoje le nos offe-
rece : Grattam Dei reci-
piatin, Por vezesme achel
as portas di morte:( dizia
o Ecclefialtico ) Aliquo-
ties ujque ad moriem peri-
clitatus fum. B livraftel-
vos de tam moitaes peri-
gos 2 Sim livrey : de que
modo ¢ Vilendo me da
graga de Deus : Liberatus
Jum gratia Dei. E fendo
a graca de Deus de tanto
interclle para nds , que
outra razio podia 510
Piulo allegar , para fer
bem aceita denos, que
dizer, q he graca de Deus:
Gratiam Dei ?

o Recrefce muito mais
a razio de $ad Psulospor-
que nefta graca de Deus,
cemo diziamos ao prin-
cipio com Silmeirdo , fe
cifra tudo, o que de Deus
podemos efperar : Gra-
tiam Dei Fi: accipimus
proommi dono. De Chri-
fto Senhor noflo achan-
do-fe com o pdo da fagra-

da Evchariflia mas maos
la no Cenaculo @ Accepit
panem : foy dizer o Evan-
gelita 510 Jodo, que o
Eterno Poy loe metera tu-

do nas mads: Onmia dedit J;Uaj’;
¢i Pater in manus. E bem2 0 "

em data, que a primeira
face parece tam limitada,
que cabe na pequena ef-
fera de huma particula da-
quelle fagrado pdo , co-
mo fe pode encerrar o tu-
do de Deus: Omnia dedir?
Quem da tudo-, nada lhe
fica, que dar. Affim be,
diz Santo Agoftinho ; por-
que dada hiia particula da
quelle pdo , ja osthefou-
ros de Deus ficio tam ex-
havftos,que nem tem maig
que dir, nem pode dar
mais. Plus dare non potuir,
Querem faber a razio?
Saibdo primeiro, que he
‘0 que naquella data fe en-
cerra : encerra-fe 3 graca
de Deus , queiflo fignifi-
ca Sacramento da Eucha-
riftia : Enchariflia, id eff ,
gratia Der : & como n3
graca de Deus{e encerrio
todas as fuas datas , & be-

© neficios
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D hclos- Gratiam Dei hic
atcipimaus pro°omni dono
guem' pode negar , que
dande-nos o Sicramen-

te da Eochatitia nos da

tudo: Ommta dedit s pois
nos d4 a fua geaga, Gue he
o non plus ultra de que,
nospode dar: Pluy dare
non potuis ? Agora fe da a
ver a razio de Sad Paulo.
Que razio mais urgente
fe podia allegar nefta oc-
calia> para nos aprovei-
tarmos da Bulla ds Santa
Cruzada, do que dizer ,
que nefta data , ou eon-
cell2d da Bulla fe nos of

ferecem os meyos de coa-

feguir a graga de Deus,
gue he hum ¢ompendio ,
ou enchente de todas as
datas, ou beneficios , que
a liberalidade , ou. Omni
potencia de Deas nos po-
de dar ? Gratiam Dei reci-
piatis = grattam Dei hig
acciphyiits pro omni dano.
10 Muito e engran-
dece clte bemeficio da
gragade Deys pelo mui-
to, que nclle nos offere-
€¢; Muito mais fe epgran-

dece pelos muitos a giieni’
feofferece » iflo nos eftd
dizédo Sa6 Pavlo maquel-
la palavra, Recspiatis, com
que exhorta a receber a
graga de Deus ndo acfies,
ou dquelles em- particu-
lar, mas a todos em geral:
Gratiam Dei - recipiatis  :
porque efta he a proprie
dade da graca de Deus 4
diz o metmo Apoltolo,
fer para todos fenr excep-
¢ao de pafloas: Apparuit Tic. 2.
gratia Dei omnibus  bomis-11-
mibus. Agraga dos Piinci-
pes: da terra , comra he li=
mitads em (i, tambem he
himitada na -communic#
€as ; (e chega a commu
nicérle a hum, ndo pode
abriger a mais,A graca de
Farao foy 10 -para Joteph;
a grica de Afluero foy
{6 para Aman ;a graca de
Dusio toy 16 para Danick

. 2 graga de Jonatas foy [0

paza David ; a graga de
David foy {0 para Josb:
a graga porem de Deus a
todos abrange : Gratia
Det ommbus  bowinibus =
& tados f20 hoje exhorta-

dos ,
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dos a que recebdo, -
cebendo o thelowro de
tantas gracis, & indul-

~ gencias , que na Bulla da

Sap. 7.
14,

Mat.13.
44.

Cruzada fc encerrdo: Fx-
botamur gratiam Des re-
Cipiatis ¢ porque em hm
como be thelouro infini-
to ,a todos abrange: In-
fisstus-ibefanrus eft bomi-
wthus, guo qui ufi funt, par-
ticipes facli funt amictiie
Dea. Em outro tempo fe
nao deparava o thefouro
do Ceo fendoa bum 16 bo-
mem , que mereceu cair
em graga a Deus, porqie
era o thelouro efcondido:
Simile eft vegnum celorum
thelauro abfcondito , Guem
qui invenit bomo : hoje co-
-mo o thefouro he patente
a todos , 2 todos fe depa-
ra ; & offerece fem limi-
tacad a juftos, nem excep-
¢i6 de peccadores, com
tanto que contritos , ‘&
arrependidos - venhad  a
receber a graca de ‘Deus

no Sacramentoda Confif-

120: Gratiam Det recipia-
tis. La f{e eleufava llasc
de dap a-bengad de Deus

& Efau,pela ter dado antis
cipadamente a Jacob: Be-Genay!
nedixi Favoh , & evit beng- 3337
dittas .. G tibi poft het
tltra guid faciam? Tenho
dado a bengio de Deus a
voflo irmad Jaceb, & de-
pois de dada, que vos po’s
fo ev fazer: Ultra quid fa-
ciam? E bem?acode Elaw:
nad tendes vos mais, que
huma {6 bengad 2 affim
como houve bengad para
men irmad Jiccb , nam
havera beng:6 tibem pa-
ta mim,que fou filho mais
velio ¢ Naunquid unam
tantumn benedictoncm ha-
bes? a hum {6 ha de abran-
ger a dita de fer abendi-
coado ? abendigosime tad-
bem a mim:Benedic etiam
mibi. A minha ben¢ad
( -refpondcu Ifaac ) vos
langarei eu: Benedicam ti-
bi : mas bencad de Deus
nad podeis vés levar, por-
que a levou wofls irmad :

, & como eu nelta occi-

{126 fou Commiflirio de
Deus . nam fe eftendera
minha commiflam mais

que; 4 huma {0 bengad,

que
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que Deus quiz levafle Ja-
cob ; & nio-ha mais que
tazer : Ulira quid faviam ?
Bemdita ¢ja a mifericor-
dia de Deus, que nio avé-
do naquelle tempo com-
miflid de Dews parale dar
mzisque huma (6 bengdo,
& efla determinada para
Jacob , exceptuada  para
Efau : chegamos hoje a
tempo, em que aberto o
thelovro do Ceo , publi-
cadaa Bull: da Cruzada,
ha commiflam de Deus,
pasa fe darem tantos mi-
lhares de benmcns, quan-
tos {16 0s milhares de in-
dulgzncias , que fe offere-
cem pan 1o a juftes, &
innocentes, como Jacob,,
mais tambem aos pecca-
dores , & culpados, como
Elau, Entdo fe achava a
wio de Deus abbreviada,
& apertada pelas culpas
do mundo ; hoje cam fe-
remy taneas as:culpas no
mundo , nem psra os-cul-
pados te abbrevia , ona-
perta @ mio do Senbor :
Non ¢ft ahbrevrata ananus
Dowini, Entao nae pode

Efau ,diz Sa6 Paulo ; al:
cangar de {ev Pay Com-
miflario de Deus outra
bengio , qual a que le-
vou Jicob , por mais que
a procurou com Trogos ,

& lagrimas de feus olbos: b e,

Cupiens heredifare benes 17
diftionem non invenit ,

quamquam cum Iarr)'mu
inquififfes eam. Hoje pela
mercé de Deus, & comil-
{26 de feu Vigario nater-
ra, balta que bt Elav , que
hom peccador  derrame
huma lagrima com ver-
dadeira dor , & arrepen-
dimento de fuas culpas,
para confeguir da mio-de
Deus ilhares de ben-
goens , & indulgencias ;
porque o thelouro da gra-
¢ade Deus,; que com a
Bulla da Samta: Cruzada
fe publica;, bhe de tamin-

finitas bengoens , que pa-

ra todos ha -bengdo , para
Jacobs ;& Elavs 4 para
juftos , & para pcccado-
res : Gratia Dei ommibus

bominthus; infinitus - enim

thefuurus e,ﬁ‘
.11, Eoque he amda
mais
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mais parajadmirar,q {c nad
limita elte thefouro da
graga de Deus [0 para os
prefentessaos prelentes,&
aufentes e offerece. Aos q
fe achad prefentesno Rey-
no de Portogal , & aos
que fe achdo aufentes nas
fuas Conquiftas,ainda gue
em terra de inficis ; aos
que fe achio preientes
nefta vida , & aos que fe
achio aufentes penando
no Purgatorio ; 20s que [¢
achdo ao perto, & a0s que
fe achio ao longe. Bem
moftra fer graca de Deus
a graca da Bulla da Cru-
zada : Gratiam Dei: que a
graga das Divindades da
terra, quando feja para os
de perto,rara vez fe eften-
de aos de longe;antes nem
para os de longe, nem pa-
raos de perto he. David
20 longe nunca chegou a
lograr a graca de Saul: Jo-
natas ao perto veyo a cair
na fua indignagio:aclon-
ge como nam fois vifto,
perde-le a memoria de
vOs ; a0 pefto a muita fa-
milisridade vos faz abor-

30t
recido. Mardoqiien por
cftar ao longe fora do tra-
to, & prefenca do feu
Rey , com fer tam bene-
merito , veyo a elquecer.
Aman por eftar muito ao
perto de Affuero , & mini-
to de dentro do feu vali-
mento, veyo a enfaftiar,
& aborrecer. A graga po-
réem de Deus, de que fal-
lamos , nem fe limita aos
de perto, nem {c nega aos
de longe.Com que penfa~
mento eftais vos agora?
pergunta Deus a Jeremias:

Putafne Deus ¢ Vitino €20 1, . 5;
Sum, € non Deus'de longe 2 25.

Imaginais vos, que eu fou
Deus lOmente para os de
perto , & nio para os de
longe ¢ Pois fabey , que
tam boa graga moltro aos
de longe,que fe achad nas
mayores diftancias : Deas
de longe;como aos de per-
to, que fe achao na minha
prefenga , & vizinhanga :
Deus € wicino, A razad
efta clara; porque para
Deus nam ha longes ; por
mais ao longe , que nds
eftcjamos, fc eftamos em

graga
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graga com Deus ,j4 Deus
efta ao perto de nos: Non
longé eft ab unoquoque no-
Sfirum,

12 Efte fay o erro de
Pedro 14 no Tabor , cui-
dar que a graga, do Divi-
no Principe apparecido,
ou transfigurado no me-
yo da fua gloria , havia de
fer [0 para os que eftavad
20 perto no monte logran-
do de fua prefenca;& naid
para os que eltavad ditan-
tes 2 20 longe na fua au-
fencia, Bonum ¢ft nos bi;
éffe : dizia clle : Bem efta-
mos n0s"aqui, NosPquem?
Os que eftamos ao perto,
E os mais que eftam 12 ao
longe , & {cficdrio aope
do monte,no valle das la-
grimas ¢ Dclles pam faz
meng:d ; porque como os
v¢ aufentes,nad fe perfua-
de , que lhes pode abran-
ger a graga do foberane
~ Rey;que por Rey o man-
da-adorar a Igreja na glo-
ria da Transfiguragainda-
wum Regem glorie venite
adaoremus Pois erra Pedro,
nam {abe o que diz: Ne-

Sermap X111

[ciens quid diceret : porque
querfazera graca do Prin-
cipe do Czo da melma
qualidade da graca dos
Principes da terra , que
fe abrange 20s de perto
na prefengs; nam fe eften-
de a0s de longe na aufea-
cia: quando he certo, que
como Deus he tam Deus
dos longes: Dens de longe:
como he Deus dos pertos:
Deus ¢ vicino: aos de per-
to, & aos de longe, aos
prefentes , & aos aufentes
hid de abranger os favo-
res de fua grace, E aflim
{e viu no Tabor, que para
todos heuve favores: hou-
ve para Pedro, Diogo, &
Joad , que eftavad prefen-
tes MUItd a0 perto ; mas
nad elquecérao Moyfes,
& Eliss, que eftavad au-
fentes muito ao longe ; ki
no Limbo.& cutro no Pa-
raifo: honve para os vi-
vos, & howuve patra os mor-
tos; que do numero dos
mortos cracMoyles , do
numero dos vivos Elias.
E he o .mefmo, queive
mos na camunicagat dos

tavo-
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faveres,ou gracas da Bul-
la de Cruz:da, quea to-
dos f¢ ffirecem fem di-
ftincam de longes, nem
. de pertos, de prefentes ,
nem de avfentes,de vivos,
nem defuntos, que a to-
dos quer Deus, & o Viga-
rio de Deus na terra , que
abranjid os favores , &
gracas da Cruzada, § 810
Paulo atéqui nos temex-
hortado a receber , como
graca que he muito efpe-
cial de Deus: Gratiam Dei
recipiaiis.

13 E agoracom ma-
yores alentos de {eu efpi-
rito nos exhorta nefta fe-
gunda , & ultima parte a
correlponder , ou fatista-
zer as condigoens da coo-
peracad com que cfte Di-
vino thefouro da graga de
Deus [e nos concede , pa-
ra {e lograr com tiuéto de
noflas almas : Exborta-
mur , ne in vacuum, id eff,
fine fruttn , G cooperatio-
ne gratiam Dei recipiatis.
Exhortamos a receber |
mas tambem exhortamos
a correlponder, & coope-

RIS .
rar coma Divina graca:
Exbortamur , ut accepree
gratia vefpondeatis. Porg
em fim nad {c pode lograr
efte thefouro 4 diz Santo
Hilatio , fem que da noffa
parte haja algom cufto de
boa correfpondencia, ain-
da que fejz de tam pouco
cufto, como (10 as condi=
coens, com que f{e nos
concede : P ffidendi bujus
thefauri porefias nom poteft
effe fine pretio. Delcreve
o Profeta Ifaias a Deus
pezindo o Ceo em huma
palma da mad ,como em
balanga: (elos palmo pon-
deravit. Quem peza, de
huma parte da balanca
poem, o que vende , & da
outra e pezo , ou Prego
porque fe vende. O Rey«
no do Ceo, diz Santo
Agoftinho , he vendavel :
Venale eft regnum celorum:
& vende-dfe a pezo, pois
em huma palme da mad o
efta Deus pezando : Celer
palmo ponderavit : que tal-
ta pata o comprar? Por da
outra parte da baliga, ifto
he,na ontra palma da mad
de
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de Deus o precoda efmo-
la, ou obra pia, Quem
Bulla e nos pede. Difce
mercari, torna Santo Ago-
ftinho : Aprendey a fer
bo mercador grangeando
muito por pouco. Da nu-
mum , (G accipe veguum :
Duy effe real de prataefla
limitada efmola, & fica-
reis fenhor do Reyno do
“Ceo. Da temporalia, rece=
pturus eterna : diz Caflio-
doto: Day cffa temporali-
dade , & recebereis huma
eternidade. Da terram, ¢
accipe celum : diz Sad Pe-
dro Chryfologo: Day def-
fcs bens da terra, como
deu Jacob a feu irmad
Efau, & recebereis o mor-
gado do Ceo todo.cm pe-
2o; porque ainda que cfla
elinola, que dais, he de
tam pouco prego na vofla
mad , pofta na mat de
Deus peza tanto como os
melmos Ceos. Calos pal-
ano ponder avit.

14 Bem vejo me cf-
tad dizendo: & nad pude-
ta Deus comunicarnosto-
dos cfles bens do Ceo, &

gragas da Bulla da Crozg-
da fem cufto algum noflo?
Ja que nos dd tanto, para
que nos pede tam pouco?
quem da o mais, para que
nos pede o menos? fe pa-
ra a concefl2do de tantas
gracis {c empenba oin-
tinito prego do fangue, &
merecimentos de Chrifto,
g he o thefouro da Igrejs;
pata § he ajuntar a bi pre-
coinfinito hil prego tad li-
mitado,qual he a coopera-
¢ad dis noffas obras;& of--
fertas das noffas elmelas @
de-nos a fua graga total-
mente de graci, que 2ffim
ficara mais engrandecida
a liberalidade de fua mi-
fericordia. A iffo refpon-
do €u , que attentandod
condigad dos homens,nad
era bem , que a graga [e
lhes defle de graca; & at-

‘tentando a condicam da

oraca, era forcado nad fe
dar fem algem cofto dos
homens.  Attcntando 2

condigam dos homens ,
nam era bem, que a graga
le Ihes defle de graga ?
Digo que fim : porguea

cen-
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condigam dos homens he
eltimarem em nada,0 que
nada lbes cufta : o prego,
ou cufto do trabalho, com
que adquirem o bem , he
quc faz o bem eflimado:
Solent bomines ( clcreveu
Olealtro ) res  eflimare
ex pretio , vel labore , quo
illas adquirant. A primei-
ra gracs, que Deus com-
municou ao primeiro ho-=
mem , acompanhada de
tantis prendas, & gracas

nituracs , & [obrenatu-
‘raes , foy tam pouco cfti-

mada de Adam , que fi-
zendo mais calo de hum
pomo, que lhe occalio-
nou 2 morte , que da mel-
ma graca, que lhe dava ,
& fuftentava a vida, em
breves horas a delperdi-
cou com o logro de tan-
tos bens , qus gnzava na-
queila bella eftancia do
Putiifo, de § Deus o pri-
vou : Emifit ewm Domi-
nus de paradifo. Da legon-
da graca , que Deus lhe
commbnicou depois de
penitenté , & arrcpendi-
do , fez tanta ¢ltimacgid ,

- 598
que nam {abemos , queja
mais a perdefle em nove-
ceitos , & trinta annos
que teve de vida, A pri-
meira graga nam ha duvi-
da, que foy muito mayor
que a fegunda : pois fe da
{egunda faz tanto calo, &
e delvela tanto em a cons
fervar; porq fez tam pous<
cocalo , & eltimada pri-
meita, que a defperdicou-
& malcgrou em t20 breve
tempo , qUE Na Niais cor=
rente opiniad , nad paffou
do numero de horas 2o de
dias ¢ A razad a meu ver
he; porque a primeira foy
graga dada de graca fem
culto algum de Adam:to-
do o cufto correu por con-
ta de Deus, que o fez ho=
mem : Fecit Denr bomi-
nems : a fegunda foy gra-
¢a adquirida a cufto de
feu trabalho , a defpeza
de fuas lagrimas, & fuor
de fen rofto, a que Deus
o condenou : Inlsboribus
comnedes : in fudore vultus
tutvefeéris pane. E como
0 pouco , ou muito culto
ccftuma dar, ou tirsra

Y Cﬂi:

[
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citim-¢ia as coulas: So-
lemt bomines res aftimare
ex pretio o el labore quo
illas adgutrnnt : a primei-
ragraca foy ftimada do
homem em nada, porque
nada lhe cultou ; a fegun-
da , como foyadquiidaa
tatocefto lev, foy eftima-
da em tanto, que femprea
conlervon.Logo para que
os homens facio a devi-
da eftimacio de tantas, &
tio multiplicadis gragas ,
quantas na Bulla da Cru-
zada fe lhes concedem,re-
cebio muito em boa hora
eflss gracas, mas nio leja
fem algum cufto de trabe-
lho , & penitencia , que o
Poantifice quer, que figio,
confrflande fe, commun-
gando , vilitanda Igrejas,
daindo efmclas, correlpd-
dendo, & cooperando de¢-
fte modo para conleguira
graga de-Deus,que {e lhes
offerece - Non fine coope-
vatione grattam Dei rece
platts.

15 Nem attentando
a condigio da grags, fe po-
de a graga de Dens lograr

de outra forte fem efta
coooeragio da nefly par-
te. Porque 2 graga be co-
mo o Parnailo, diz o Ec-
clefiattico :

¢io bom notavel , em que
at¢gora nam vi reparar.
Que tem de femelbanga o
Paraifo com a graga,ou a
graca com o Paraile ¢ Ea
o direy,{sbendo primeiro,
de que modo foy dado o
Panaiflo 20 primeiro he-
mem. He certo , que foy
dado com a penfsdo, &
condicio de o home rras
balhar , & cooperar da
fua parte na guarda, &
confervagio do Parailo :
Pofutt Deus hominews in
paradfo , ut operaretur, 5
cuftodiret illum. Que has
jaDecus de plantar o Pe-
raiflo com fuss proprias
m:os : Plantarverat autem
Dowinus paradifum: & §
bsja o homem de lograr
de tam bello paiz,de tam
aprazivel, & dcliciofa ef
tancia , deixando-le cftar
com biia mio fobre 3 our
tra fem a penfad de traba-

lhar ,,

Gratia ficug Eccl-40-
Pr‘”d(ﬁﬁ”_ E be Cl‘-mp;“_.-,w'
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Thar , & cooperar da fua
parte ; ifio ndo pode fer :
g-z¢ do Purailo, mas fai-
ba, que fe deve o favor
defl: mercé ds mads de
D:us , que o plintousha
tambem de dever o logro
defle beneficio 3 coope-
r:cio das fuas mads,& 20
defvelo, & cnidadode o
guardar: Ut operaretur, G
cuftodwer  illum, Agora
fim, agoia le deixa ver o
em que {c parece a graga
com o Paraile:Gratia ficus
paradifus. He a grica de
Deus bum tamanho bene-
ficio,que sinda nefta vida
nos poem em aquclle el-
tado, em § Addo fe acha-
va no Piraifo, quanto a0
logro da amizade de Deus;
& com mais razio o pode-
mos affirmar da grace, on
gragas,q na Bullida Santa
Cruzada fe nos cocedem;
pois nos ablolvé de culpa,
& pena,fem fer neceflirio
pera ir lograr do Paraifo
pallar pelo purgatorio, {e
he que dignamente rece-
bemos , & cenfervamos a

graga de Deus. Mus cfla

graga ainda que he obra
& data da mad de Deus,
como ¢ra o Parailo, re=
quere para [e lograr com
fructa de noflzs elmas a
corre{pondencii, & coo-
peragio das noflis mzds ,
ifto be , das obras, que na
Bulla fe nos encomendio:
Non fine fractu , & coope-
ratione gratiam Der veci-
piatis: que niflo he que fe
parcce a graca com o Pa-
raifo: Gratia ficut paradi-

us, .
4 16 E {e me pergun-
tarem, Que froto be cte,
fem o qual fe ndo péde lo-
grara gracade Deus: Non
fine fruétu ; acharemos @
repofta em Sad Bernardo:
Gratiam i tribus confifie-
re arbitror : O fruto da
graca confifte em tres cf-
feitos : primeiro : In odro
praterstorum : em odio, &
aborrecimento de culpas
pafladas : fegundo : In
contemptu preefentinm bo-
novum 2 em delprezo , &
vilipendio dos bens pre-
fentes, & téporaes: terceis
to : In defiderio futurorum:
Vij em
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em defejos , & arcias dos
bens tuturos, & eternos, E
G delgraga ferd,fe tendocu
agora tad boa occaliad,ou
mong10 para colher eftes
frvétos da Divina graca,
que hoje me offerece a mi-
fericordia de Deus com
tanta liberalidade de gra-
¢1s , & indulgencias, ma-
logre tam bellos frutos,
por nad acabar de aborre-
eer de todo o coragam as
culpas de minha vida paf-
fada; por nam acabar de
defprezar, & dir de mid
com todas asverasa todas
as temporslidades. da vi-
da prefente ; por nad aca-
bar de me por em termos
de ir lograr aquelles bens
eternos da vida futura ,a
que devo alpirar ¢d todas
as ancias , & affe@os da
ninha alma ? Pois certo,
meus Scnhores, que fe a
nofla defgraca for tanta ,
que nad colhamos agora
eftes fru@os da graca de
Deus ; que fua mifericor=
dia nos cffcrece, temos
MmUuito, que temer 0§ rigo-
165 5 com que fua Diving

jultica nos comeca hejea
ameagar nclte Domingo
com a vinda do Antechri-
fto ao mundo , & no Do-
mingo feguinte ¢d a vin-
dade fua mefma pefloa 3
juizo . univerfal. O reme-
dio, que neffo Salvador
nos da no Evangelho de
hoje para elcapar do ri-
gor , & inundagam de fva
juftica , he, que fujamos

paraos montes : Qui My, , .

Judea funt , fugiant ad
montes, Eftes montes (a0 ,

“pam os que em Roma fe

intittlao wontes de pie=
dade, mas os que com ra-
za0 chamaremos montes
da piedade , & milericor=
dia de Deus,d nefia publi-
€agad da Bulla podemos
dizer que anda aes mon-
tes na terra €0 tanta inun-
dacad de gracas, & indul-
geneias , quantas o Viga-
rio de Chrifto la dos fete

montes de Roma nos of- -

ferece. Se deixames de
nos acolber a cftes mon-
tes na occzfiad prefente,
Deus labe, quem chega-

Fda QUEFQ anno , em que

pofla

16.
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pofla ter femelbante va-
Ihacouto contra a Divina
jultica. Outra vez me tor-
*no a valer do Evangelho
de boje. Nelle diz o Se-
nhor,que ha devir no Do-
mingo [eguinte a juizo A
maneira de rayo, fuc pat-
tindo do Orient: vay a
parar no Occidente : Sic-
ut fulger exit ab oriente£s
pavet ufgne in occidentem ,
fic eres adventus filij komi-
nis. Na regiao do Occi-
deate , onde efterayo faz
fcu tiro nos achamos nos;
& como o rayo ten efta
progriedade de fazer to-
do o emprego da fua in-
dignacio , & deltroco do
fen impeto , onde acha
mayor refittencia , & du-
reza de obftinacdo; temo,
que le achar noflos coras
¢oens endurecidos, & ob-
ftinados ne culpa, poden-
do eftar hoje abrandados,
& mollificados ¢ o oleo
de tantas gracis, & favo-
res de fua mifericordia ;
temo , torho adizer, §
he muito pira temer, gue
fe aflcftem contra nos oy

tiros , ou golpes de tam
formidavel rayo , que vé
ameacando morte, pois {e
delpede para o Occidéee:
Sicut fulgur exitab oriente,
5 paret ulqiin occidentem.
17 Mas para que al-
fim nam aconteca , meu
Deus, & mee Senhor, ap-
pello eu agara dosrigares
de vofl1 juftica futura pa-
ra as gracis,s favores de
vofla milericordia pre-
fente ; appello dos cafii-
gos para os perdocns de
tantas indulgencias ; aps
pello do formidavel ef=
tendarte , ou bandeira
Cruz:da, coque ne juizo

univerfzl nos haveis de :

aparectr: T unc parebit fig-1o1 5o
num filij bominis © para o
favoravel eltendarte da
Santa Cruzada, que hoje
fe nos publica ; pedindo-
vos encirecidaments, que
la do alto defls Cruz,
donde mandrad as copio-
fas correntes de titas grz-
¢as , que hoje fe nos offe-
recem , eltendais o braco
de voflo poder,weténdo a
msd nos corscaens de to-
Vi dos
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dos nds , para qie zbran-
dados de tada a duicza
de foas culpas com o to-
que de volls mdo, & que-
brantados de dor , & fen-
timento de noffos pecca-
dos, pollimos evitar os
golpes do rayo, com que
volla jutica nos ameaga ;

\

& mercgamos gogar por
meyo da graca , que 540
Paulo nos exiiorta a rece-
ber com fic&o de noflas
almas, o delejado hiucto
de vofla gloria : Ad quam
nos perdacar Dominus Om-
nipotens 5 Amen.
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PRE’CADO EM LISBOA,
Na Cafa de Sad Roque , anno
de 168o0.

Exivit vincens , st vincerct,
Apoc. 6.

=== Onfideran~ ' pual {3hida a publice, que
SIS do andava Deus lacramentado coltu-

| cu comigo  ma faz¢r nelles tres dias,
- 4 3 ver le po- quando o Evang: It “a S.0
dia slcigiro mylterio dels  Joi0,G per Aguis de mais
ta tam ordinaiia , &-an- fubidot voostwem mu ¢~

V i1} ta
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ta nie 6 0 regiftar os ra-
yos, mas oblervar as f:bi-
das de rac Divino Sol ,- &
affiltirlbe a0 lado : Ubs
fuerit corpus, ibt congrega-
buntur € aquile ; me toy
tirar do meu cuidado, di-
zendome Ja_do capitulo
fexto das fuas vifoEs, que
fahira armado de péto cm
brinco , ou cuberto da
branca nuvem daquellas
{agradas tfpecies , vence=
dor , para vencer: Exivit
wincens, ut vinceret.E que-
rendo eu {aber 0 a quem
vinha a vencer, ou con-
quiftar, achey queera 2o
mundo todo: Ut wvinceret
2otw orbem , diz a Glofla
de Lyra. Andava o miido
neftes diasrebellado cotra
Deus;para Deus o vencer,
& conquiftar, foy necefla-
rio fair a capo,& jugar das
armas, nam de {en poder,
mas de fev amor;q por iflo
o meimo Evangelifta diz,
que o viu nefta occaliam
defpedindo as frechas do
fen arco : Habebat arcum ;
que 128 do amor as pro-
prias divifas. E na verda-

de 10 tam Divinas fettag
forjadas, & abrzzidisna
amorolo incendio do pei-
to de Deus tacramentado,
defpedidas 12 daquelle ar-
co entre puvens, que {&
reprefenta no fagrado cir-
culo daguella Hoftia , po-
diao conquiftar, & render
a dureza de noflcs cora-
coens , Que tam rendidos
andavao nefte tempo a
feus vicios.

2 Nem eu podia du-
vidar vendo aquelle Se-
nhor tam liberal neftes
dias , que até a 1 mefmo
fe dd,que avia de lair ven-
cedor; que dadivas, dizé,
quebrantam penbas , &
confegnem as mayores vi-
Ctorias : Victoriam adqui-
vit qui dat wunera, Nem
falta para o vencedor a
palma das victorias, que
alcanga; que do meimo
pad,que nos offerece, foy
protecia dos Hebreos, g
havia de nafcer a palma :
Truticum  palmefcet , &
afcender ut palma. O tro-
feo , que coftumio le-
vantar os victorifos, de

cala

Prov.
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cafa o tem o vencedor;
pois o melmo Sacramen-
to que vence , he trofeo,
que levanta no alto da-
quella piramide: Qnid Sa-
eramentum boe, nifl eximin
quoddam trophenm ¢ fuy
dizer o Autor da Concor-
diaEvangelica. Trofeo di-
g0, que “fe¢ levanta para
memoria do vencedor : In
met  memoriam  facietis.
Nao deixo poié de eftia-
nhar o fahir trajado de
branco disfarcado com a
candura daquelles acci-
dentes ; Que a cor encar-
nada,o abrazado , & fan-
guinolento da purpura ,
cuidava eu, que era traje
mais proptio dos que fa-
hiaé das batalbas venc-
dores. Mas como ¢ftas vi-
Ctoiias de Devs facramen-
tado ndo {20 como ca as
do mundo , que fe alcan-
¢3o a poder de fangue
derramade ; fendo vifto-
ridgsincruentas , que fe al-
cangao por virtude da-

~ quelle foberauo , & in-

cruento Sacrificio 5 claro
efld, que de branco havia

d: fanir, trajado ao eftylo

do Ceo: @ni wicerit, w2 Apoc.3i

Sictwr veftimentin albis, s
Muito menos fe deve
c(tranhar o vello de aflen-
to naquelle throne, quan-
do parece havia de andar
deivelado na conquifta
que efle be o privilegio ,
que ao vencedor fe con-
cede: foy advertic omef-
mo 836 Joad: Yui wiceril, I.
dabo ci [eders inthrono.

3 Olcrem tres os dias
em que o vemos de aflen-
to naquelle fitial ;, bem
moftra guarda o eftylo dos
vencedores ; que tres {206
os dias, que os vencedores
coftumio e¢ftir no _that
dabatelba, para celebra-
rem a gala da victoria , &
recolbierem’ os delpojos
do triunfo. E fe hoje, Se-
nhor , f¢ “hoje , que vos
apartais , ou retirais defle
trono para o voflo facra-
rio, haveis de levar com
vofco os defpojos, que al-
cangzftes nas viGorias de-
fte Tiiduoo, lafe irdo com
volco todos noflos cora-
€Oens , pois 0s coragocns
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de todos nds, vou ven-
do, que hab de fen osdel-
pojas deflss vidtorius, E
como nds .ci ccftuma-
mos dizer, que no fim be,
que {c canta a victoria; j
que eu hoje venho no fim
defte: Thiduo , na ultiom
tarde defles diag;firey por
declarar a efte Cutolico
auditorio as victariis, que
ucftes dias conleguis, 030

-
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i ponta d1 langa ; masd
for¢a , onefficacia da boa
groga , que nos meftrais
nefle Divino Sicramento;
FEachanifiia, 1d eft , bona
gratia ; «fta efpero alcan-
¢ir por interceflad da Vit-
gem Maria, que be igual-
aente Miy vofla , que
May da graga.

Awve Maria.

———

Exivit vincens ,ut vinceret.

Apoc. 6.

4 Ue o Evam
_ gelifta  nefla
occafito f:lle de Dews fa-
cramentado em femtido
allegcrico ( para que nos
pio detenhames <om O
jteral )he para mim coula
evidente 3 porque o foger
10 , que diz lahio vence-
dor para vencer, ke o Di-
wvino Cordeiro, que no
capitulo sntecedente foy
vifto no meyo de hum tro-
na : Fidl, 65 ecce in medio
throni dgnum flaniem, B

que cfte Divino Cordey-
ro feja o da fagrada Eu=-
chariltia , que nos alli ve-
mosem outio tieno, fe
bem defignal a tanta ma-
geftsde ; guem ha, que o
duvide 2 Foce Agnus Det,
ecce qui tollit  peccatii
wundi. O em §eRrepiro,
para dar principio a5 Vi=
&arizs de Deus lacramens
tado nefte Tridno ( tag
0 alvo defte Sermao ) be
em dizer o Evangelilta,
que fahio eftc S:nbor 20

pus

Joan,
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publico daquelle tcno
vencedor , para vencer :
Exivit Vincens , ut vince-
ret. Se fahio para veticer
de futuro: Exivit, ut vir-
ceret ; cocmo diz, que ji
fahe vencedor de prefen-
te : Extvit wvintens ? Ifto
parece , que he acclamar
a vifloria antes de entrar

na batalha. Nio he fendo-

tallar muito ¢juftade. Nc-
tem: Ahi ha duascaftas de
victorias ; huma, em que
vencemos a noflos inimi-
gos; outra, €m que nos
vencemos a n6s melmos;
huma , & outra confidero
eu nefte lvgar. Deus fa-
cramentado vencele a fi,
& vence 20 mundo, a qué
neftes dias tinha por ini-
migo declarado. Vencefe
a fi ; iflo denotao as pri-
meiras palavras na expli-
cacio daentrelinha : Exi-
it vincens in fe,declarada
pelo melhor comentador
de San-Tiago:Exivit vin-
cens [e ipfii in Euchariflia.
Vence a0 mundo; iflo de-
notio as fegundas no fen-
tir da Glofla, & Tirino :

355
Exivt , nl vinceret mun-
dum. Por iflo com razio
dizo Evagelilta,que fabiu
vencedor , para vencer.
Pcrque laindg para vécer,
& conquiltar o mundo,
fihe ptimeiro vécedor dé
fi mefmo: Exivit vincens
feipfum in Euckariftia, ut
vinceret mundum: que {ad
os dous generos de vifto-
rias, que €u acho t€ Deus
facrament:do elcangado
nefte T'riduo,

5 Mas comegando pe:

Ala viGtoria de fi meimo, §
no fentir de Platdo, bea
primeira , & mais preza-
da de todas as victorias :
Vincere fe ipfum omuinm
Wicloria um prima.Cr opti-
ma ; he dé. reparar , que
ahi nao ha viétoria fem
batalha ; & batelha como
a pode haver entre Deus,
& Deus? Que o homem
fe venga a fi mefmo, bem
fe entende , pois em fi
melmo experiments tan=
tas, & tam renhidas bata-
lhas de contrariedades ;
quantas [a0 as rebeldias
ou refiftencias , que ha en-

tre

Libix,
de leg.
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tre a parte fuperior , & a
inferior, entte a rizio, &
0 appetitc , entre as virtu-
des , & os vicios. Mas em
Deus , que nim ha, nem
pode aver contrariedade ,
ou repugnancia alguma;
como pode haver victoria
de (i melmo? Eu o dicey,
dspois de fsber a repolts,
que tem huma pergunta ,
que f:z o Ecclefuftico.
Quare dies diem [aperat 2
Porgue ha hum dia de ve-
cer aoutro? Nio {erad os
dias entre (1iguaes ¢ Potq
hao de {er mayores os do
Vesdo? Porque bao.de fer
menores os do Inverno 2
Porque fe ban de ver huns
tam banhados de luges?
Purque fe hio-de uchae
ocutros tam nublados , &
elcurecidos de cerragoés ?
He pcflivel , que atc aos
ias ha de abranger a for-
tun: de ferem mais, ou
menos luzidos? E nio {a-
beremos a razio defta vé-
tagem , com que fe ven-
cem huns 2 outros : Qua-
re dies diem fuperat 2 Sim,
diz a Glofla: a razdohe

Sermas X1V,

tam clara como o melma
ols Quia idem Sol excedit
fz ipfam, Porque 0 meima
S2l , de quem depende a
boa , ou ma tortuna dos
dias, {e veacs a fi mefmo
na communicacio das lu-
zes, he,queos dias 12 ven-
cem huns aos outros no
luzimento? Sin: mas diffo
mefmo quizeraeu laber a
razad: parque ha o Sol de
fe vencer a fimefmo na
communicicio, que faz
das fuas lvzes acs dias?
Porque? R ibbano: Proprer
afcendentis , 5 defcenden-
tes folis curfum. Potque
em huns dias do anno {¢
acha o Sol mais fobido,
em outros menos exilta-
do;& d1 mayor, ou menot
altura do Sol, nafce ama-
yof, ou menor cdmunica-
¢d> das luzes, que fazem
os dias mayores , ou me=
nores ; & na mayor com-
municacio das luzzs, que
o Sol delpede da fua ma-
yor altura ; confifte a vi-
&oria,que de (i meimo al-
canga o Sol:ldem Sul exce-
dit feipfum propier afcen-
dentis

Corn,.

Hpud
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dentis folis con fum, Agora
fe deixa ver tain clara co-
mo o Sol,2 razad de Chri-
fto {acramentado le dizer
vécedor de {i melmo mais
n fles ,'que em outros
dias : Chriftus in Euchari-
Jtia exivit Vincens fespfun.
He Chrifio {seramencado
Sul Divino, que aflim 0
chamio esPadres da Glof-
fa:In Euchaviftia fiffitur
nobis fol juflitte. Acha-le
neftes dias mais , que
em outros , fubido 4 ma-
yor altura daquelle trono,
ou ao mais levantado po-
to de feu amor,& por con-
fequencia defpedindo a
ncffos coragoens as ma-
yores enchentes de luzes
do Ceo ,0s mais intenlos
rayos de fuas Divinas in{-
piracocns ; que ainda que
Sol entre nuvens daquel-
las fagradas elpecies ; nas
melmas nuvens intende
mais 2 virtude de feus ra-
yos : Virtus ejus in nubi-
bus.Pois digamos com te-
da a razdo,que nefles dias
mars , que em outros , fe
seace o Divino Sol a &
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mefmo, pela mayor in-
ten{2o das luzes, que da-
quella fua misyor altura

nos efta cgmmunicando :
ldem Sol ®ednt feipfum
propter  afcendentis folis
curfum : Chiftus in” En-
chaviftia exivit winceny fe
ipfun.

6 Masev ndo quizera -
dizer lendo, que Deus fa-
cramentado fe vencea fi
mefmo neftes dias,do mo=
do,que Nos nos vencemos
a nos melmos. Vencerfe
bum fogeito a fi melmo ,
confifte em vencer o few
natoral , em trocar ; ow
mudar de condigde:iquan-
do vemos a hum homem,
que fendo cclerico, & fo-
gofo por natureza, fe mo-
fira brande , & aftavel de
condi¢do,dizemos, que fe
venceu a fimefmo , por~
que venceu, & mederow
o feu natural D2 mefma
forte: confidero eu env
Deus nefte Triduo 7 vie
étoria , quede fi aleanga,
Poucas regras antes das
do moffo Thema relata
Sa0 Joad huma grande
victo~
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vioris , que {e attribuio
ao L:do do Tribu de Ju-
da : Ecce Vit lea de tribn
Juda. E que yigtoria cui-
dais v0s, que foy eftazLe-
de as palavras leguintes ,
& achaieis, diz o Evange-
lifta, vira lego no meimo
tempo ao Ledo trocado
em Cordeire: Vidi |, €5 ec-
ce in medio thiont Agnum
flantem. Notavel - meta-
mosfofi! E bam? o Ledo,
que he o parto mais alen-
tado da natureza, Monar-
ca mayor das montanhas,
terror dos bolques , pal-
mo das brenhas , aflom-
bro igualmente da valon-
tia , que da braveza, tro-
cado n: manfidio , &
brandura de hum Cordtie
ro , que na cor , & condi-
¢an he cera? Que foy itto?
Que avia de ler? Victoria,
queo Ledo alcangoudefi
melmo, tornindo-fe de
L¢io em Cordeiro: Ficit
Lec: Vidiy €& ecce Agnum.
E vitoria tam cuftofa ,
que {c elcangou a cufto do
fangue, & da morte do
meimo Cordeire: Vidi, &

Sermay XIV.

gcce Agnum tamquan ocs
cifum. Efte Ledo de que
fslla o Evangclifta , era
Deus: & trocarfe Deus de
Ledo, que cra por natu-
rezi, na condicio, & mi-
{id3o de hum Cordeiro,
que outra coufa be, fenio
vencer o {eu proprio na-
tural? E vencer o fcu pro-
prio natural , que outra
coufa he, fendo vencet-
fe a {i mefmo : Vicit Leo,
exivit vincens [e ipfume O
que S:0 Jodo vie no Ceo,
vemos nos cftes dias na
terra. E {endo pergunto: O
natural , & inclinagio de
Deus nam o obrigava a
executar mayores cafli-
gos no tempo dos mayo-
res peccados ? Sim; que
por iflo [¢ reprelentava
Ledo, para vingar aggra-
vos a poder do rigorde
fua jutica: Leoper jufii-
tiam : commenta Hugo.
Pois como vemos, que
{endo eftes os dias,em que
dantes fe cff:ndia a Deus
mais deflenvoltamente
[ab agora os em que Deus
fe moftra de condigao tao

brin-

i _
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branda , que em lygar de
caftigos de fva jullica , fe
poem naquelle treno a re-
pirtic com f{eus melmos
offenfores os bepeficios
de fua Divina nifsricor-
dia, os regalos de fua me-
fa 2 Nio ha que adwirar,
que ¢ia Deus nefles dias,
a 0« {Io modo de fullar, de
outro natural , & condi-
€io , porque fe tem ven-
cido a fi mefmo : Fxivit
Vincens fe ipfum, Ji ndo
he Le.d jultigolo , que le
pafta do fangue dos delin-
quentes: L eo de tribu Fa-
da : e Cordeiro Evcharis
ftico , que da aos melmos
delinguentes feu proprio
corpo,& {angue em pafto:
Vidi , ¢ ecce £gnum. No
dia do Juize fe vera o ma-
fo Cordeirotornado Ledo;
mas neltes diasfe vé o bre-
vo Lesd tornado Cordei-
ro, por virtode da victo-
ria, que de fimelmo, & de
lew natural aleinca : Chiris
Rus in Enf.ﬁariﬁja XTI
Vineens fe ap o,

7 E le me pergunts-
¥em a razdo de Deus mais

9
em cfta occafiid, que em
outra , vencer o nataral
& condicid de fua jullica,
reprefentada no Leed
com a brandura, & benc-
fieencia de fua milericor-
dia, reprelentada no Cor-
deiro 3 dula-bey tirada da
citcunftancia do tempo,
& das horas. Nam he el-
te o tempo, nad {5d citas
as horas, em que Deus le
acha pofto @ mefa com as
m30s occuperdas em re-
partir aquelle Divino pade
Sim: pois a tacs horas mal
podia prevalecer a juftica
de Leso ; vécida haviade
ficar da nilericordia do
Cordeiro , trocande-fe
em motivos de n ilericor-
dia, para nos beneficiar as
mefmas culpas, que antes
lervizd de incentivos d
jultica para nos caftigar,
Fagamos argumento de
huma hora para as qua-
renta, €m que nos 2cha-

wos : Sciens  Jefus | quia roan;
Venit Fora cjui in ficem di- 13-

lexit. Porgue o Senbor Je-
fus fabiu{ diz Sud Joad )
que era chegada a iva bo-

%a,
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r,tratou de beneficiar aos
bomés, dandolhes em ma-
jar aquelle Divino pao,
Notem o porque.. Quia ,
qu he caufal denota me-
tiva. Porque o Senhor (a-
bis, que era chegida a fua
hora, E pots pergunto :
efta hora do S:nhor ndo
era a3 melma hora, que os
homens  tomavain  para
Ihe dar 2 moite? Sim era:
Hee eft hora noftra, Efta
morte nio era a mayer of-
fenfa dé Dzus 2 Quem o
duvida 2 As offealas de
D.u; nio 130 motivos de
caftigo? Claro fe efta:% co
caftigo de morte tinhio
mefmo Senhor ameaga-
do a feus homicidas na-
quella parabola da viaha:
Malos malé perdet. Pois co-
mo tonia agora por moti
vo d¢ bé fazer aos homens
o tempo , & a hora , que
os homegs romavao para
o offender: Quia wznit bo-
ra? Ameaga pen, & da
premio ? Ameaga motte,
& da vida ¢ Amecaga cafti-
gos, & reparte bencfi-
ci0s 7 Faz dos motjvos de

fua ira ; motivos de fua
mifericordia ? 1to pare-
ce , que he ir contra o na-
tural da Divina juftica ?
Sim he ; mas ndo adver-
tem , que o matural da ju-
ftic1 por razdo da bora,
em que D:us fe acha, eftd
vencido da mifericordia;
Ouia wenii hera ¢ Sahio
nefla occalido a mileri-
cordia a batalha com 3 ju-
ftiga, & em tam boa hora,
g cltava Deus polto a me-
{a ¢o 0 pio nas mads: Ve
nit hara ejus : Accepit pané.
E como a juftica achouas
mios de Dcus oCcupas
das em repartir o pio,nao
teve midos , nem efpada,
para executar os caftigos,
que lbe pedia o feu natu-
ral ; ficou vencida da mi-
fericordia, que aproveis
tindo-fe da vicori1, &
valendo-{e da hora,foy re-
partindo em lagar de ca-
ftigos beneficiosnQuia e
nit hora: Accepit panem ,
deditque.

8 Nam huma ; qua-
renta erdo as horas, que
os homens empregivad

neftes

If
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neltes dias em offender
mais defcomedidamente
a Deus, & devido fer as
boras, em que a juftica de
Deus fe empregafle mais
em os caftigar; mas como
neftas mefmas horas fe
veyo Deus em noffos tem-
pos a por a mefa, achou-
fe fua juftica tam vencida
de fua milericordia , que
a melma mao,que avia de
eltender para nos cafti-
gar , eftende para nos be-
neficiar: Accepit panem,de-
ditque : quia venit hora
ejus.La {e chorava o Pro-
fetal(ijas de ver em feu
tempo a Dcus irado, fem
ver quem lhe pudefleir 4
mio a {ua Divina ira: Ec-
ce tu fratus ¢s € nomeft ,
qui confurgat, G5 teneat te,
Se vds Profeta Sinto, vos
achareis prelente a eftis
horas, verieis a Deus nio
j& com mio armada con-
tra né:, mas com as mdias
tam aprifionadas de feu
amor , quam aprifionado,
& vencidode i me{mo fe
acha nzquelle carcere de
criftal. Nio havia na ter-

ra, be verdade, quem o
pudcfle vencer , ou reba-
ter os golpes de fua Divi-
na juftica : Non ef? qui con-
Jurgat, & teneat te. Por-
que as forgas do homem
nio fe podem medir com
avalentia de Deus. Mas
vindo Deus jufticofo a taes
horas a batalha com Deus
{acramentado, ficou Deus
ramentado  vencedor
¢ fi melmo jufticofo ;
Chriftus in Euchariffia exi-
Vit vincens feipfum , quia
venit bora ejus.

9 E fe Deus neftes dis
{ahe vencedor de (i mef-
mo ; que muito que faya
vencedor do mundo ? que
he o fegundo genero de
viGtariam:Exivit ut vinceret
mundum. A primeira vez,
que Deus homem e ac-
clamou vencedor do mii-
do , foy no Cenaculo de-
pois da vltma Cea : Con-
fidite , ego wici mundum,
Nio defmayeis 4 vilta do
grsnde inimigo , que ten-
des mo mundo ; porque
eu ja agora tenho o mun-
do vencide: Yici mundum.

X E
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E porque iais agora , do
que dantes ¢ Dantes acha-
vaeu mesyor razio pata o
mundo fe dar por venci-
do; pois andava Deus en-
carnido no mundo com a
clpada afiada: Non vem
pacem mittere, [edgladium.
Mas sgora que {e acha ¢d
as macs cheas daquelle
Divino pao : In qud noils

iradebater o accepit pane‘,

que razio ha para fe ac-
clamar por vencedor do
mundo ? Por ilfo mefmo ;
porque o mundo nio fe
rende tanto a Deus encar-
nado , quanto a Deus fa-
cramentado , nam fe ven-
cc tanto a poder da efpa-
da da Divina palavra ,
guanto 4 prefenca do pio
da fagrada Eochariftia :
Sacramento  Corporis Do-
mini fubjugatus eft mun-
dus: foy dizer Santo Ago-
ftinho. Que de vezes nos
feculos paflados jugavio
os Prégadores da elpada
da Divina palavra contra
os abufos , & defcompofli-
coens de tantas profani-
dades , que no mundo fe

tinndo introduzido neftes
dias ? E o mundo a todos
eftes gclpes da clpada
fem acabar de fe render.
Sahe a Companhia de Je- {
fus , & ainda que aos pric
meitos rompimentos com
o mundo levou timbem
da efpada; nio pode levar
aocabo a conquifta , até
que valendo-fe de Deus
{acramentado expofto né-
quelle trono , fe dev o
mundo por veacido ,ndo
tanto da cipada da Divi-
na palavra , quanto do
pio do Divino Sacramen-
to : Sacramento Corporis
Domini fubjugatus eft mi-
dus : Confidite ; ego vics
mundum.

10 Ena verdade elte
meyo , de que a Compa-
nhia fe valeu para a con-
quifta do mundo neftes
tres dias ,acho eu, que he
o meimo , que Chrifto en-
comendava a feus Apo-
ftolos , quando os maa-
dou 4 conquifta do muan-
do. Qui mon babet peram ,Luc.zz.
wendat tanicam , (¢ emat 3¢
gladism, Quem de vos fe

: acha
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acha fem provimento de
pao; iflo fignifica alli o
Qui non habet peram ; tra-
te de comprar efpada ,
mas que feja a cofto de
vender a tunica, Notem ,
que aos que tem pao, nam
manda comprar elpada ;
manda comprar efpada
aes que ndo tem pio: Qui
non habet peram, Porque
paraa conquifta do mun-
do, que lhe tinha enco-
mendado, mais faz o pio,
do que faz a elpada ; ndo
he neceffaria elpada, fe
ha pdo ; que ao pio dafa-
grada Euchariftia de que
talliva, & nam 4 efpada
da Divina palavra , 2 que
allodia , achava o Senhior ,
que fe havia 0 mundo de
render com mais facili-
dade , como na verdade
{e renden em noflos tem-
pos: Sacramenio Corporis
Domini fubjugatus eft mi-
dus. Exivit in Euchari
ftia , ut vinceret mundum,

11 Vede efta grande
vi&oria , que Deus facra-
mentado alcanca do mun-
do,, hos effcitos. Qs.cfei-

tos das victoriis, que o
grande Alexandre alcan-
gou do mundo,diz o Tex-
to fagrado , que foy o (i
lencio, & quietagio em
que a fua prefenca fe poz

toda aterra : Sjiluit terrd yp.n:

in Confpeétu ejus, Fazerss.
calar, & focegar a terra ;
tapar as bocas a0 mundo,
cu por o mundo em filen-
¢io {6 com {ua prefenga ,
grande vi&oria he, & di-
gna de hum grande Ale-
xandre ; mas nio tem co-
paragio com a que alcan-

- ¢a do mundo neftes dias a

prefenga de hum Senbor,
com quem Alexidre nio
tem comparagam. Vos
nam advertis, que fendo
clics os dias , em que a
terra fe via dantes mais
inquieta , & revolta de
perturbageés , & vozerias
defcompoftas; fad agora
0s ¢m que a terra logra
a mayor quietacam nas
fuas,, o mayor focego
nascalas , a mayor com-
pofigam, & filencio nos
Templas2 Pois 2 quem
havemes de attribuir eftes

Xij etei-
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cficitos, fendo d prefenga
daquelle Divino vence-
dor, que {ahia para ven-
cer, & {ocegar o mundo ?
Exivit in Euchariftia us
vinceret mundum : Siluit
terva in confpectu ejus. LA
diz o Evagclifta Sad Joab,
que depois daquella cele-
brada victoria,que o Divi-
no Cordeiro alcancou no
Ceo , houve no Ceo hum
grade, & profundo filécio
por efpaco de meya hora:
Factum eft filentiumin cclo
quafi wmedid bord. Se qui-
zeres {aber a razdo de tio
alto , & uvniverfal filencio,
ja o Evangelifta a tem da-
do: Quoniain Agnus in me-
dio- throni eff. Porque o
Divino Cordeiro eftd no
feu trono, & 4 prefenga
do Divino Cordeiro no
{eu trono , quem fe ha de
atrever a fallar , ou in-
quictar o focego publico?
Claro cftd, que tudo le ha
de por em filencio : Fa-
fum eff filemtium in celo
quoniam dgnus in medio
throni eff. Mas com licen-
¢a do Evangelifta, a pre:

tenga do Divino Cordei-
ro na terea, a mayor flen-
cio , & quictagdo obriga,
que no Cco ; porque no
Ceo o fileacio, & locego,
foy 16 por elpago de¢ me-
ya hora : Faétum eft filen-
tium in calo quaft medid

hord : aqui na terra pafla

o {ilencio, & quictacam a
efpaco de quarenta hc-
ras: Fallum eft filentium
in terrd quadraginta boris.
Porque outras tantas {ad
as horas, que o Divino
Cordciro {e veyo a por no
feu trono: Quoniam Agnus
in medio throni ¢ft , para
vencer, & fccegar o mun-
do : Ut vinceret mundum.
12 Eficou na verde-
de o mundo tam vencido,
& focegado na prefenca
daquelle Senhor , que fe
olhares para o mundo nc-
ftes dias , ja nam achareis
o mundo no melmo mun-
do;que {20 os termos, por
onde Ifaias, a meu ver, de-
clarou a vioria , de que
fallamos.- Mandou Deus
huma hora ao Santo Pro-
feta armar huma mefa, &
POt
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por-fe de hum alto, como
de atalaya , donde pudef-
fe defcobrir, & contem-
plar aquella grande, & ce-
lebrada Babylonia do mi-
do: Pone menfam, contem-
Plare in [pecula. Fello al-
fim o Profeta , & abrindo
os olhos para ver aquell
fimofa Mztropoli , &
Emporio do mundo : eis
que nao acha a Babylonia
na mefma Babylonia: Ce-
Cidit s cecidit Babylon, Ja
la vay Babylonia com to-
das fuas confufoens, &
abominagoens de todas
aquellas muralhas tio ce-
Iebradas, & admiradas,
de todas aquellas fortale-
z38 , & baluartes , roche-
las de fuz obftinacio, de
todas aquellas piramides ,
& obelifcos , indignas
memorias de fuas profa-
nidades ; de todas aquel-
las torres, & caftellos tio

Jevantados , em que vivia

acaltellada a maldade hu-
mana contra os rebates
da Divina juflica; de to-
das aquellas maquinas, &
edificios tam fumptuofos ,

525
que fundados pela mayor
vaidade , & prefumpcio
da foberba , moftravio
querer competir na dura-
¢ao com g3 cternidade , &
n1 altura com o Ceo; naz-
da jd fe delcobre fendo

- deftrogas , & ruinas ; Ceci-

dit , cecidie Balylon, E o
que be ainda de mayor af
fombro, que todos zquel-
les feus tam queridos
idolos, prezadas divin-
dades de fuas torpes aff:i-
coens, & mal empregados
defvelos , todos aquelles
falfificados objcéos , &
enganolas prendas de {eus
fementidos goftos , & laf-
civos empregos e con-
verterdo em cinza, fe del-
fizerdo em terra, moftran-
do, que nada tinhio do
Ceo : Bt omnia feulptilia
deorii efus contrita [antin
terram. Ha tal cafo, & tal
eltrago, comoefte? Quem
conquiftou ¢fta prica ,
qQuc parecia inexpugna-
vel¢ Quem arrazou eftz
fortaleza , que parecia
invencivel 2 Quem ren-
dew , & desbaratou a efig
X 1] mune
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mundo recopilado de Ba-
bylonia ¢ Qus petardos,
que pegas de bater lhe ap-
plicardos Que minas, que
incendios a fizerdo voir ,
& defapparecer em hum
momento ¢ Defparoufe
por ventura cfla horrivel
artelbaria do Ceo ? Ral-
garac-fe acafo eflas nu-
vens, defpedindo de fi ra-
yos , fulminindo coril-
cos ¢ Rcbentirdo as pe-
nhas em rios de fogo?
Abiiu a terra as fvas en-
tranhas, & tragou, {ob-
verteu a Babylonia do
mundo ¢ Nada diflo foy.
Pois que lerize Nao repa-
raftes vos naquella mefa ,
gue o Senhor mandou ar-
mar a0 Profeta contra Ba-
bylonia : Pone menfam ?
Nio fabeis ( diz a Glofla
Ortdinaria ) q efla mefa be
a do Divino Sacramento,
que alli efta armada ne-
fies dias : Pone menfam
Corporis, & Sanguinis Do-
mini 2 Pois 4 vilta daquel-
la foberana mefa armada
fe acha a antiga Babylonia
d. mundo tam vencida ,
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& desbaralada; tad fob-
vertida, & acabada com
todas as confuloens , &
defcompoficoens, que ne-
ft>s dias coftumava haver
que @ o mundo fe nio
acha no mefmo mundo, ja
Babylonia, & os idolos
de tantos vicios de Baby-

lonia, {e nad achdoem Ba-
bylonia , porque feacha " @

Deus pofto 4 mefa : Pone
menfam Corporis , & San-
guinis Domini = Cecidit ,
cecidit Babylon. Nad po-
demos negar, que o mun-
do neftes dias , era huma
Bibylonia, & confufad de
tedos os vicios,onde a gu-
la andava folta , 2 mode-
ftia afrontada , defenfrea-
da aira, deftragados os
appetites , perdidas as
confciencias , defterradas
as virtudes : porém ja
agoraamaynada atormen-
ta , & diluvio dos pecca-
dos, acalmado o incendio
dos vicios , & torpezas,
deixadas as profanidades,
& eftragos dos coftumes ,
introduzida a piedade de
tanto concurfo de peni-

tentes,
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tentes, de tanta repeticio
de confiffoens , de tanta
frequencia de Commu-
nhoés, que vemos naquel-
la mefa ; que do mundo?
qué de Babylonia, & os
idolos de Babylonia 2 J4
delapareceu, porque apa-
receu aquella mefa : Po-
ne menfam : Cecidit Baby-
lon. Muitas gragas dquel-
le Senhor, a quem as vi-
Gorias {26 tad faceis, ( diz
Chryloflomo ) que até
eltindo a4 mela levanta
trofeo’: Tam facile vin-
Cens,ut prandens trophanm
erigat, Muitas  gragas
dquelle Senhor, que fabio
eftes dias vencedor de fi
vmefmo na Euchariftia ,
para vencer o mundo: Ex-
vt Vincens [cipfum in Eu-
chariftia, ut vinceret mun-
dum.

13 Misnio feria ca-
balmente gloriofa efta vi-
¢toria do mundo, fe com
o mundo vencido , nam
vencéra tibem ao princi-
pe do mundo;aflim fe cha-
ma o Demaonio : Princeps
bujas mundn No Ceo he

e
certo, qué pot virtude
do langue do Divino Cor-
deiro, de que fulla o nof-
fo Thema, ficou venci-
do , & defapoflado o De-
monio : Projectus eft dra-
Co [erpens antiquus , qui
vocatur diabolus. Na ter-
ra nio duvido cu, que pot
virtude diquelle Divino
pio, fe confeguc neftes
dias a2 melma viGtoria.
Entrou buma hora o De-
monio em batalha com
Chrifto Senhor noflo 13
na campanha do delerto,
& no  primeiro avance,
diz o Tlexto, que langou
mdo das pedras ; nio pa-
ra lhe fazer com ellas ti=
ro , mas para lhe perfua=
dir, que as convertefle em
Pao ¢ Dic ut lapides ifti g, ..
panes fiant. Se o Demonio ;.
pertendia vencer a Chri-
fto de gula , que iffo he o
que dizem aqui os fagra-
dos Doutore: ; parque lhe
nam offerece pad, fendo
pedras ¢ Porque ¢ Porque
0 Demonio n.0 quer dar
armas contra {1, trata de
vencer, & nid de fer ven-
Xiiij . cido;
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fido; & fe Chrifto, de qué
elle fizia prova de Divi-
no,fe vifle com o pao nas
maos, ficava 0 Demonio
perdendo as efperangas
da vi&oris; porque como
o pao em dando nas mios
de Chrifto havia de ficar
pdo de Chrifto ;a prefen-
¢a de tam Divino pdo nio
podia o Demonio deixar
de ficar vencido no defer-
to : pois nam lhe quero
meter pao nas maos , diz
o Demonio, para que nio
acerte a lhe dar armas co-
tra mim; pedras, iffo fim;
Dic ut lapides. Porque
Nao receyo o tiro das pe-
dras, temo-me da virtu-
de do pio.Com as pedras
de David ficira vencido
o Gigante Golias ; mas o
Gigante diabolico 6 com
o pao de Chrifto teme fer
vencido ; porque he pio
de tal virtude , que ainda
vito em f{onhes tirado
dos celeiros do Divino
Gededo, vay desbaratido,
& afugentando os exerci-
tos do Madianita infer-
nal. Nunca mais, que ne-
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ftes dias andava 0 Deme-
nio apoderado , & apofla~
do do mundo, porque nii-
ca mais o mundo fe via
rendido a feus arbitrios ;
mas tanto que eu vi aquel-
le Divino pio repartido
pelas mios de Deus, lo-
go dey ao Demonio por
vencido , & defapoflado :
Projectus eft draco, qui we-
catur diabolus ; & a Chii-
fto naquelle trono por
vencedor do mundo , &
do principe do mundo :
Exivit vincens in Eucha-
viftia, ut vinceret mundum.
14 Em hia 16 coufa pa-
rece {e nam trata o Senhor
a i como vencedor, né 20
mundo como vencido; &
he , que tendo os vence-
dores direito para fe faze-
rem fenhores de todos os
bens, & delpojos dos ven-
cidos, como adverte Pla-
tio: Omnia bona illovum ,
qui Victi funt , victoribus
acCedunt : aqui neftes dias
fe v¢ o contrario; pois
fendo Deus facramenta-
do o vencedor , nés os
vencidos ; logramos ndi,
! fendo
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fendo vencidos, por def-
pujo, nao [0 todos os bens
do vencedor , que fe en-
cerrdo naquelle Divino
Sacramento , fenio tam-
bem ao mefmo vencedor,
que naquelle Divino Sa-
cramento fe nos commu-
nica: Omnia bona illins ,
qui viltor eft , nobis vichis
accedunt, Deus no Apoca-
lyple promeria de daro
manna ao vencedor por
premio, & delpojo de fua
viGoria:Vincéti dabo man-
#a: aqui vemos que 0s
vencidos levio por pre-
mio , & delpojo o manna4,
que havia de fer do vence-
dor. Mus ndo ha que ad-
mirar ,que ha victorias,
em que os vencidos levio
os defpojos , & o vence-
dor fe fica defpejado. Na-
quelle recontro , que Jo-
feph teve com fua Senho-
raa Egyptana, nad ha du-
vida , que Joleph: ficou
vencedor, & a Egyptana
vencida, Cotudo a Egyp-
tana fendo a vencida, fe
ficou com os defpoijos da
capa de Jofeph ; & Jofeph

e 4
com levara gala da victo-
ria, fe retirou defpojido

da gala da {ua capa: Reli- Gen.39:

¢to 1n mann ejus pallio fu- 1>
git. Nio ha duvida, que
Elias {e foy vencedor do
mundo para o Ceo , que
iflo fignifica o ir em carro
trivntante; com tudo Eljag
fendo vencedor, fe foy
defpojado dafua capa, ou
de capa cabida ¢6 o mun-
do; & o mundo fendo o
vencido fe ficou com os
defpojos da fua capa, de
que lancou mad Elifeu -

Tulit{pallium Elie , quod + Reg!

1,13,

ceciderat, Donde jd eume
nad admiro, de que fendo
nés os vencidos, fique-
mos com os dzlpojos do
Divino vencedor , & o
Divino vencedor tad de(-
pojado, que até a capa de
fua fagrada humanidade
nos deixa por defpojo no
manjar de feu corpo, que
recebemos ; que efla he
a fraze com que do corpo
de Chrifto filla Drogo :
Pellinm tunm cavo tua eff.
He bem verdade, que le-
vagmos nds* as defpojos,

fgndo
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{:ndo osvencidos, fe po-
de dizer que h2; porque
o ler vencidos daquelle
Senhor , mais he vencer ,
que fer vencidos , verifi-
cando-fe nefta occafiad
em realidade , o que em
outras affirmou  a lifonja :
Victoria vinci eft,

15  Mus nem por iflo
hemosde negar, que com
feus defpojos fe retira ho-

j¢ para o fen facrario-

aquelle Divino  Congui-
ftador. E que delpojos ?
Os de noflos coragoens,
Que a vifta de Deus pofto
neftes dias 2 mefa do Di-
vino Sacramento, que co-
Fagad pode haver que fe
nao renda 2 Achou-fe hu-
ma hora Chrifte Senhor
noflo d mefa covidado do
Farileo: eis que tanto que
aquella Seréa de Judea,
defvelo dos Abfalosns
daquelle feculo, a Magda-
lenadigo, teve efta noti-
cia : Ut cogravit, quéd Je-
Jus accubuiffer fahe de fua
cifa, & vay render aos
pés de Chrifto o coragam
delido em lagrimas pelos

olhos ; affim o confidera g
author da efcola do corz-
gam : Lacrymis capit 1= schol.
gare pedes ejus , liquato ex cord-
oculis corde. Certo que
em outra occafiid mais
opportuna cuidava eu q
a Magdalena fizefle cfte
rendimento do feu cora-
¢a ; nad efperariaa Chri-
fto em huma pregacam ,
quando bradando a pec-
cadores, affeando culpas,
ameagando caftigos, juga-
va da efpada, & montan-
te defua Divina palavra,
tam penctrante, que Che-
ga a partir, & dividir a
mefma alma: Pertingens pe. 4
ufque ad divifionem animas 1.
Nab; que para render co-
ragoens, mais cﬂ:u:fcm pa-
rece que tem o pad da Di-
vina mefa, a que Chri-
fto {e acha, qne a elpada
da Divina palavra,dz que
Chrifto jugava : por iflo
e fabendo , que cllade
aflentoa mela: Ut cogno-
vit ,quod J:fus accubuif-
fet ; [e vay abragir como
pie da vida ( diz Santo
Ambrofio ) Cernens.
wienfa

e —— e
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menfa Dominam | ipfum
panem vite ampl:xata ¢t
para lhe render , como
rendet, o feu coracio de-
lido em lagrimas por feus
olhos : Lacrymis capit ri-
Zare pedes ejus , liquato ex
oculys corde. E que de vi-
torias defle genero ve-
mos neftes dias? que de
coricoens rendides , ou
delidos em lagrimas de
contricam , & arrependi-
mento de {uas culpas, le-
va apoz fiaquelle Divino
vencedor? E {endo , dizei-
me Citholicos:que he, o
que bufcais aqui , mais
neftes dias, que em outros,
com tamto concurfo, &
frequencia 2 Oh Padre ;
que naturalmente nos va-
mos zonde {e nosvay o co-
racz0, & como noflos co-
ragoens fe nos vad rendi-
dos, ou cativos da affei-
cam apoz aquelle Senhor
pofto & mefa; forga he,que
nos vamos aonde fe nos
vad ‘os coracocns, Quem
na guerra fica vencido fe-
gue o partido do vence-
dor : & como nad hid de

feguic todos noflos corz-
coens @ Deus facramenta-
do, le de todos noflos co-
racotns fahe nefte Triduo
vencedor: Exivit vinces,
ut vinceret 2

16 Pura bem fejad , 6
Divino T'riunf:dor,as vi-
Gtorias , que neftes dias
tendes alcangado de vos
do mundo , & de noflos
corigoens, que {ad osdel-
pojos , com que hoje vos
confidero retirado das ba-
talhas defte Triduo ; que
como procedeis do cora=
¢a0 do Padre em quanto

Verbo : Eruttavit  corPliss;

meum Verbum : vilto efta-
va ( diz o Pellufiota ) que
16 de coracoés vos havicis
de pagar: Quod de corde
procedit , non nifi corde te-
netury(s capitnr. Levay-os
Senhor com vofco muito
em boa hora, G em vés os
damos por bem emprega-
dos ; mas levay-os a bom
recado , para que nunca
ja mais {e tornem a rebel-
lar contra vés, antes co-
mo rendidos em guerra
juta , cftejad perpetua:

mente
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mente cativos de voflo
amor. Vede porém, meu
Deus , fe por ventura os
levzis todos,ou fe por def-
ventora noffa vos ficio
ainda ca alguns acaftella-
dos na durcza de {ua ob-
ftinagdo : fe affim for, Se-
nhor , pecovos por vofla
infinita mifericordia, que
li do alto defle trono,
eftendais o brago de voflo
poder , metendo a2 mio
no coragao a todos,os que
ainda le achdo de coragio

Sermas XTIV,

endurecido, para qiic com
o toque de vofla Divina
maio , de endurecidos co-
mo penha, fe tornem bri-
dos como cera , desfa-
zendo-le muito mais com
o toque de vofla mdo, que
a penha do delerto toca-
da da vara de Moyfes,em
correntes de  lagrimas ,
nafcidas da fonte de vofla
Divina graca , penhor de
vofla eterna gloria: Quam
mibi.
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Ne timeas Maria , invenifti enim gratiam apud Deum s
ecce concipies in utero , €5 paries filium.. Hic erit
magnus, Luc. 1. 30.

na prefente , pois nad {6
| outra occa-  vos achamos efcodido de-
¥l 1ad , Se-  bayxo da cortina defli nu-
= nhor , vos vem facramental , lenad

podemos chan_:ar cdmais tan'bé efcodido dentro do
razad Deus clcondido ,q  clauflro virginal de vofla
Sans
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S:ntiffima Miy: Tues

Deus abfronditus in utevo
wirginalt : toy dizer Ri-
cardo de Si6 Lourengo.
Nem eu  reparo em que
no dia , em que vos cele-
bramos encarnado, nos
appategais {facramentado ;
poique i fey de Sad Joad
Chryloftomo , que o Sa-
cramento do Altar he bu-
ma repetida Encarnagam:
Iterata incarnatio ; ou hy-
ma extenf{2d da Encarna-
cam : Extenfis incarnatio-
n15. Nem me ¢:ufa novi-
dade¢( fendo que he dia da
mayor novidade , que f-
zeftes no mundo: Novum
creavit Dominus fuper ter-
ram ; famina circundabit
virum ) ndao me caufa, di-
go , novidide , o achar-
vos heje de tam boa gra-
¢, qual vos moftrais no
Sicramento da Euvchari-
ftia : Euchariftia , ideft,
bona gratia ; quando hum
Anjo nos vem hoje annun-
ciando ler achada na ter-
ra pot meyo da fegunda
& melbor Eva , a graca
que perden no Parailo a
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primeita : Invenifti gra-
tiam; & Com mayores en-
chentes agora, do que fo-
rad entad as minguantes:
Gratia plena.

2 Nem tambem me
admiro, de que lendo vos,
conforme Santo Thomas,sana.
a medulls, ou amego, que Th™
foy colher do mais {ubli-
me Cedro do Libano a
Aguia de grandes azas ,
que viu Ezequiel : Aquilag,. .-
magnarum  alarum  1ulily. ;.
medrllam Cedrt, ideft, Eu-
chariftiam; veja hoje a tan-
tos fojeitos , que alpiran-
do ja dos feus primeiros
annos a fer Aguias de fa-
bedoria, pertendem co-
lher do melhor , & mais
incorruptivel Cedro do
Libano, que be vofla San-
tifima Miy : Quafi Cedrtts o)., 4.
exaltata in Libano, a me-v.17.
dulla da fabedoria;que el-
te nome vos attribue 520
Bernardoy quando facsa-
mentado : Fughanflias, gem,
medulla fapientie ; & elle
titulo lograis , quando
encarnado: Faéfus es wobiscor. 1.
[fapientia, pois {ois a Sabe- 30

doria
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doria do Pudre: Sapleniia
:.P:'.E!r.‘j,

3 O de que eume pu-
dera-admirar, & ainds al-
fombrir, he, de que fendo
vos Sol de Juftica, que af-
{im vos chamad cs Padres
di Glofia no Sacramento
ds Euchariftia : In Eu-
chariftta fiftitur nobis Sol
juftitie , ache hoje a tam
luzido Sol concebido en-
tre lombras do Altiflimo ;
Virtus Altiffimi obumbra-
bit. Mas efte aflombro
me nam f{obrefalta a mim
tanto , quanto a confide-
ragam do fobrefalto , ou
temor , com que hoje fe
afluftou huma puriffima
Donzella na occafiad, em
que le poz a confiderar
na grandeza, ob excellen-
cia de f{e ver annunciada
Maiy vofla; Cogitabat qua-
lis effet 1fta falutatio ; que
fobrefaltada de temor a
fuppoem o Anjo , quan-
do a cxhorta no meyo da

{ua confideragam a Nag. re-
mer: Ne timeas Maria;
& iflo affirma a Igreja
Expavefcit virgo de lus
mine.,

4 E fe o lobrefalto

abrange hoje, a quem fe

acha com tantes confor-
tos de vofla graga: Gra-
va plena ;5 invenifti gra-
tiam: quem f{e acha ram
neceflitado da vofla gra-
£a,como cu me acho, que
razad nam tera para te-
mer  ? - particularmente
quandoe a efte meu temor
fe ajunta o de vofla Divi-
na prefenca nefla tam for-
midavel mefa, que affim
Ihe chamou Cypriano :
M:ufa  tervibilis, Comtu~
do invocando o Santiffi-
mo nome de Maria , que
hoje invocou o Anjo pa-
ra afugentar a todo o te-
mor, efpero G nomeyo de
meus fobrefaltos , me nad
faltem os alentos de vofla
graca.
- Ave Maria,

Ne

i —————
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Ne timeas Maria , invenifti enim  gratiam apud
Deum : ecce concipies , & paries filiwm, Hic

erit magnus.

5 Urm imagi-
nara, queno

dia de mayor gofto, &
alegria, qusl he, diz Sad
Bernirdo , o dia, em que
a Virgem Muria fe vé an-
nunciida , & declarada
por Miy de Deus : Dies
anuuntiationis.dies fumme
letiti e, (& gandij, (e bavia

a Senhora de achar com

goito tam aguado de fo-
bre(:ltos , & temores, que
tofl: neceflirio animala
o melmo Anjo Embay-
xador, que lhe veyo adar
tam feliz, & al=gre nova:
Ne timeas Maria ! O te-
mor he buma paixad, ou
fufto , que malcendo da
confideragio repreflenta-
dora do mal, ou perigo ,
que fe recea, vay a dar af-
{zlto d principal fortaleza
do homem prefidizda dos
mayores alentos da alma,

Luc. 1.30.

que he o coracin; & feo
coragio da Senhora fe
acha prefidiado nad {6 dos
mayotes esforgos da gra-
¢a: Gratia plena; lena® ta-
bem da mayor animolida-
de da elperanga, ou cer-
teza, que lhe dd o Anjo,
de fer Miy de Deu: : E;-
ce Concipies , & paries fi-
lium ; que ha que remer
aquide mal, ou perigo?
O cafo he, diz Sato Atha-
nafio, que n:6 {6 fe teme
a grandeza do perigo, ou
imminencia do mal, que
nos ameiga, fendo tam-
bem a grandeza do bem,

& eminencia da felicida-
de, que {e logra : Trmors. Atha-
enim non (ol ex mali jm- 02l

minentis  confideratione
Jod etiam ex magnarum ve-
rum afpeciu incutitur. Que
mayor bem para Jacob ,
que ologro da vifta, &

prefen=




Gen.1r8.
¥-I7.

Luc. 24.
V.37

Chryfl.

| da Senbora da Amunciada, 337
prefenga de Deus naefca-  hoje a céfiderar nas grans

da? Comtudo ahi fordo os
feus mayores fobrelaltos ;
Lersitilis eft locur ifte. Que
mayor felicidade para os
Apoftolos , que a prefen-
¢a de feu Divino Meftre
refufcitado ? Comtudo o
logro de tanto bem os af-
{ulton fobremaneira, &
{obrefaltou de temor: Con-
turbati & conterriti funt.
Que mayor dita para to-
dos nds , que o favor de
Deus fe nosdar facramen-
tado na férma, que alli
nos affite 2 Comtudo diz
$i6 Joad Chryloftomo ,
que he para nos o ebjeéto
do mais {agrado horror,
& aflombro : Sacramen-
tum tremendum. Porque
em fim nam {0 hz para te-
mer a grandeza do mal ,
ou defgraga ; que nos
ameaca, lenad tambem a
grandeza do bem , & feli-
cidade , que fe logra. T
mor non [olum ex mali tm-
minentis corfideratione, fod
eliam ex magnarum verum
afreftn incuitur. E como
a Virgem Scahora fe poz

dezas , on excellencias
que o Anjo lhe annuncia
tio fobre a esfera de foa
humildade , que iflo foy

advertir a Gloffa de Ly-Lyed
ra: Cogitabat qualis effes™ 4

ifta falutatio tante excel
lenti2; achoule tio afluft:-
da de temor , que foy ne<
ceflario exhortalz o Anjo
anam temer: Ne timeas
Maria: que em fim a eftas
grandezas , veyo depois
a Senhora a explicar, ti-
nhad por obje&o os feus
fobrefaltos :
magna,qui potens eft. Nem 44
podia deixir de fe ver ho-
je tam engrandecida, ver-
do fe annunciada May
de hum tam grande filho:
Hic erit  magnus. Eltas
grandezas quizera ‘eu ho-
Je ir defcobrindo nas claw
fulas do noffo Thema,

6 E comegando pela
primeira, em que o An-
jo lbe da a nova da Encar-
nagdo do  Divino Verbo
em fev purifimo ventre :
Ecce concipics in wiero
parcce nos encontramos

Y logo

Fecit mihi Luc: e



. A
logo com a mayor de fuas
grandezas, Quid granding
Vi:{gfm Maria , ( diz Sad
Pedro Damido ) que ma-
gnitudinem fanme divini-
aris intra fnt ventris cone
clufit arcanum 2 Que ma-
yor grandeza , que encer-
rar dentro do facrario de
feu puriffimo ventre a
grandeza da mefma di-
vindade : Ecce concipies in
utero ? O Filhc de Deus
§ldno Ceo efta no feyo,
& peito do Padre : Unige-
mitus,qui ¢ff in finu Patriy,
fe vé hoje ca na terra de-
pofitado no feyo, & peito
da Viigem Maria. Quid
grandins? Que mayor gri-
deza, que fiar Deus do
peito de buma Donzella o
mayor fegredo de feu pei-
to? Por certo que no tem-
po de Ifaias eftava o Se-
nhor tam longe de com-
municar efte fegredo a
outrem, que 6 de fi mef-
mo o fiava : Secretumn me-
min mibi , fecretum menm
mibi. Efte fegredo tio oc-
culto, & relervado 16 20
peito de Deus,erao Verbg

Sermap XV,

Divino , era feu propris
Filho , diz a Glofli: 8 glofib.
cretum , ideft, myfierinm
Chrifti o [ecretum Pe fona
in qua duplex conjungitur
natura, Divina, & buma-
na. E que fendo ifto affim,
chegue Deus hoje a fiar
do peito' de Maria Santil-
fima aquelle mais occulto
fegredo do feu peito : Se
cretum meum ,  fecretum
Perfone , in qua duplex
conjungitur natura ; be ta
manha grandeza, que nio
fey por onde a explique:
Dutd grandins 2

7 Quando Dalila achout
por experiencia de varios
enganos, que Samfao lhe
nao acabava de communi-
car o fegredo de fua por-
tentofa valentia efcondi-
do igualmente em fem
peito, que na madeixa dos
feus cabellos , fez-lhe efta
queyxa : Quomodo dicis, yud.
quéa amas e , Cum ani- 15-
s teus non fit mectns ?
Com que rofto vos atre-
veis a dizer, que me tens-
des amor deveras, fe vis
pdg acabais de me fazer

R

—
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entrega da vofla alma ?
Patece que tem razio;
Porque dizem, quea al-
ma mais aflite aonde
ama, que aonde anima :
dntma plus eft , nbi amat ,
quam wbi ansmat : mas be
fatal femrazdo , que bhaja
0 amor de {er defalmado,
para fer tido por verda-
deiro. Bem defslmado an-
dava Samfad, pois tinha
empregado o fen amor
em fogeito tip defalmado,
qual era Dalila. Maseu
nam faco aqui © mew re-
paro: 0 em que reparo he,”
em que Dalila parece nio
acerra 3 queixarfe com
tazio , do que fe devia
<queixar, que em fim os
queixcfos {2 de ordina-
1io dcfarrezoados, Dali-
Ja , le bem advertirem no
Texto {agrado, nunca pe-
dio a S:mfad , que lhe en-
tregafle a alma, pediulbe,
que lhe cOmunicafle hum
legredo, que tinbaelcon-
dido no prito : pois quei-
xele muito embora de lbe
ndo communicar o fegre-
do , masmad fe queixe de

lbe nam entrefar 3 alma;
que para a primeira qQueis
xa podera ter alguma ras
2a0 ; para afegunda nad
ley que razad pofla ter.
Comtudo nad tenhamos
a Dalila por tam defar-
rezosda mna fva queixa
quam defalmada no few
precedimento. Porque na
verdade achou Delila , &
com razaj,que anda o {e-
gredo tam unido 4 alma,
& 2 alma ao fegredo; que
fegredo, & alma parecem
a mefma coufa ; poriffo
havendo Dalila de fe queis
xar de Samfad lhe nad cos
municar o fegredo , fe
queixa de lhe pam com=
municar a alma, § a entre.
gada alma fiz-fe na coms
municscam do fegredo :
Luowodo dicis , gquod amas
me.Clins antmus trins non it
mecum ¢ Verdadeiramens
te , que {e em Deus ogves
ra compeficad . de alma ao
modo , que 3 h2 em nos,
bem pederamos dizer ,
que Dens fizia hoje en-
trega da fua almaa Vir-
gem Maria,, quando na

) Encar-
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Encarnagad do Verbo lte
fiz entrega do mayor fe-
gredo de fev peito : Cone
cipics in utero [fecretum
Perfone , in qua duplex co-
jungitur natura, Divina,
& humana. E ainda po-
diamos dizer, que lbe. fa-
zia entrega do mayor fe-
gredo da fva valentis; que
avalentiade Deus no Ver-
bo Divino,como em bra-
¢o de Deus, he que fe oc-
culta : I abfcondita eff
fortitudo ejus.

8 Mas en 'nabé quero
dizer fenam o que diz o
Anjo na fegunda claufula
do noffo Thema : Conci-
pies, & paries filium 5 que
dahi fe conhecera melhor
a grandeza defta Senho-
ra. E que diz o Anjo? Que
fera Miy do mefmo Filho
do Aliffimo: Paries fi-
bum , & filius Altiffims
vecabitur. Diz bem ; por-
que defle modo quer, a
micu ver, 0 Anjo, que pela
grandeza do Altiffimo ,q
he Deus Padre , venha-
mos em conhecimento da
grandcza de buma Senho:

ra , que hoje fe vé anniinz
ciada Miy de Deus. Te-
nho por €lfte meu parecer
a 516 Pedro, Perguntou
huma hora Chrilto Se-
nhor noflo a feus Difcipu-
los, quem era o Filho do
homem , ifto he , o Filho

da Virgem : Quem dicunt \i,.. 1.
bomines ¢z filium bomi- 15.

nis ¢ Depeis de os Dilci-
pulos referirem os varios ,
& difparatados pareceres
do mundo , fahiu Pedro
com o feu, que foy o acer-

tado : T u es Chriftus filinsv. 16

Dei vivi. Diga cada hum
o que differ ; eu digo Se-
nhor, que vos fois filho de
Deus vivo. Muito bem
dizeis , men Santo Apo-
ftolo; mas aveisme dedar
licenga para vos dizer ,
que cftavofla repofta pa-
recé que nam diz com
aquella pergunta: a vos
n.d vos perguntad, quem
he Chrifto por Filho de
feu Pay , fenam quem he
Chrifto por Filho de fua
Miy , queo que temda
Miy,he o § tem d¢ homé:
Quew dicums bamines ¢[J¢

filinm

I
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HKlium bominis 2 Pois porg
ndo reipondeis decliran-
da o effeito pela caufa, o
Filho pela Miy 2 Dizei §
be Filho de huma purif-
fim 1 Donzella, que d ma-
neirads C,arcade Moyles
concebeu em fias ardens
tes chamas do Divino Ef-
pirito fem prejuizo algum
da flor de fus pureza, que
4 maneira do vello de Ge-

" dedo recolheu em fea pu-

rifimo ventre. o orvalho
da Divindide , que deftil-
lirdo os Ceos para fertili-
dade da terra, Ifto fim;
ilto achava eu que era dar
a corihecer o Filho di Vip-
gem’, dando a conhecer
quem era a Virgem Miy ;
mas para le vir em conbhe-
cimento da Miy, que he
Maria Santiflima , que
vay em dar a conhecer o
Pay , que he Deus: Tuer
Chriftus filing Dei wvivi 2
516 Pedro acha , que vay
muito , & com razio ;
porque he tal a grandeza
dus perfeicoens , qa Vir-
gem Senhora logra pe-

la qualidade de May de.

e
Deus , g a medida do co-
nhecimento de Deus, que
he o Pay,fe deve regularo
conhecimento da Virgem
Muria, que he a My 2
Quem dicunt  homines ¢[f

Siliwan bominis? Tu es Chri-

ftur filins Dei vivi, E vem
o parecer do Apoftolo S.
Pedeo a ajuftarfe tanto co
o do Anjo Embiixador ,
que havendo na Encirnz-
¢do do Verbo de dar a co-
nhecer a gridez: da Miy,
que o conceben em feu
puriffimo ventre, a di a
conhecer pela grandeza
do Pidre,que o gerou em
feu peito : Concipies , ¢35
paries filiwm = filius Altif-
fimi vocabitur.

9 Mas o queamim
fe me faz mais difficultolo
de entender he, que eftan-
doa Senhora hoje tam fu-
blimada, & engrandecida
pela dignidade de May
de D=us , a vejamos tam
abatida no conceito de
fua humildade , que fe dé
a conhecer por efcrava
de Senlror @ Ecce ancills
Domim. He reparo de S,

Y.ij  Ber-
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Beda.

gitur & ancillamr fe no-
sirnat, Nad parcce que
diz z biixeza , & abati-
mento de clerava, com a
grandeza , & eminencia
de May de Deus. Antes
diz tznto 20 intento, aco-
de Beda, que efta he a
ni:yor grandeza da Se-
nhora em fua Annuncia-
¢cab: Maxtmum, quia Ma-
ter Dei ; mawur 5 gnia cum
tanta fit, putat f¢ effe nibil,
O ler My de Deus foy a
mayor dignidade , o M-
ximum quod [ic, de fua gra-
deza, a que os Filofofos
nad podem achar aumen-
to , que acrefcentar; mas
fobre cfle maximo de fua
grandeza, que he o fuper
lativo , foube a humilda-
de da Senhora acrefcentar
tanto de grandeza, que
ficou muito mais €ngran-
decida, & fublimada pelo
abatimento de efcrava,do
gue dantes eftsva pela di-
gnidade de May de Deus:
Maximum , quia Mater
Dei ; mains, quia cum tan-

ta fit , putat [e effe mibil. A

razad difto he ; porque 0%
fojeitos, que por chega-

rem ao fummo da grande-

za nad podem engrande-
cerie mais fubindo a ma-
yor pofto, & dignidsde
do que tem ; abarendc-le,
& humilkando-le 2 me-
nos do que fad, he que fe
engrandecem , & fubli-
mad tam {obremaneira,
que fe fizem mayores que
i mefmos nos abatimen-
tos de fua humild:de , do
que erad nos mayores au-
ges de foa grandeza. A-
quella myfteriofa pedra,
que delceu do monte, &
foy a dar por terra com a
fonhada , & portentofa
eftatua de MNsbuco, diz
o Texto de Dznicl, que
crefcen , & avultou tanto,
que fe formou a meneira
de hum mente, que occu
pou toda a terra : Faltus
eft mons magnus , & im.
plevit univerfam rervavs.
Confrontemos com efta
pedraa de David , que {e
em alguma hora fe encon
trad as pedras,nunca mais
encontradas , que ncfta
occds

e am
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occalind. A pedra de Da-
vid , quedeu por terra
com o Gigante Golias ,
nao lemos, que credcefe,
& avultafle mais do que
dantes era; depultada no
efquecimento , & deixa-
di dobayxo dos pés por
endeantesandava, he que
fe ficon, Pois certo que
nam foz menor acgad efta
do que aquella pedra zan-
tes a pedra de Duavid mui-
to mals parece , que mes
receu pelo que obrow ,do
que a pedra do monte;
porgue a do monte derius
bou huma eftatua: morta
buma maquina fonhada ,
bhum wulto fintiftico ; &
fintafias affim como {em
fundamento fe levantam ,
afim com ficilidade fe
abatem , & desfazem. A
de D:vid derrubou hum
Gigante vivo, huma tor-
re animada, hum baluarte
tormidavel. Masha {ogei-
tos tam pouco sfostuni-
dos , que merecendo , &
fervindo tanto, & ainda
mials QU4 a5 ptros 4 fcad
Lepultadas no elquecimé-
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to para o premio, fem me-
drarem , nem avultirem
nos crefcimentos , avuls
tando outros tam f{obre-
maneira , que ffombrad
aterra com menos fervie

- ¢os , & mais fintafias.

10 Euporémdigo ao
meu intento , que a pedra
de David nad crefceu , né
avultou, porque andando
por bayxo dos pés, don-
de David a tirou , fe quiz
levantar fobre a cabeca
do Gigante , onde foy
empregar o lev tiro : Per-
cuffit Philifteum in fronte:
a do monte crelceu, &
avultou tanto , porque
achandc-le pelos mais al=
tos cabecos dos montes,
donde foy cortada: Lapis
abf.ifJus de monte ; fe vea
yo a humilhar, & zbater
aos. pes da citatua, onde
fez o {ev golpe : Percuffit
Sftatuam in pedibus, E os
que de hum cltado fubli-
nie I abatem ao maisin-
fimo, abatendo-le he gue
fe levantad tanto, que fi-
¢ad mayores que i mef-
mos. Mis ainda aqui fe

Y iiij nad
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lg'.l;r:fechi de todo o pen-
famento.A pedra qgue del-
ceu do monte,, & foy ca-
hir aos pes de barrodi el-
tatua, reprefentava ao Di-
vino Verbo, no fentir cB-
mum dos Padres, quando
hoje delcendo do alto
monte da Divindade , fe
abateu a tomar com a {61-
ma de {esvo, Formam fer-
i accipiens , o barro de
nofla humanidade. E cc-
mo o Verbo Divino nao
podia crelcer fubindo a
mais alto pofto,ou grande-
za do que tinha,crelceu,&
fe engrandecen abatendo-
fe na Encarnacio a tomar
a torma de fervo: Formam
fervi accipiens = factus eft
mons magnis. O modo de
crefcer,& feengrandecero
Filho, imitou hoje a May.
Nio podiaa Virgem May
crefcer, & levantar-le a
mais alta, & fubida digni-
dade, do q hoje logra por
Miy de Deus, que he o
maximo de fua grandeza:
Maximum , quia Mater
Dei ;creleen porém , &
fe levanton tanto de pon-
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to abatendo-fe a0 foro de
clcrava , Ecce ancilla Do-
mini , Que ficon mais en=
grandecida, & fublimada
por meyo de {ua humil-
dade, do que antes cftava
por meyo da maternida-
de : Maximum, quia Ma-
ter Dei ; maius , quia cum
tanta fit, putat Je effe nibil,
11, E hemuito de ad-
vertir , que com efte aba-
timento de fua. bumilda-
de nio {6 fe-engrandeceu
a Senhora 2 i mefma , fe-
nio tambem engrande-
ceu ao Filbo. E be a vlti-
ma grandecza,ou excellen-
cia , que fe encerra na pl-
tima claufula do noflo
Thema: Paries Filium ;
bic erit magnus. O Filbo
com que havcis de fahira
luz,diz o Anjo 4 Senho-
ra, ha de fer grande. Ha
de ler grande de futuro
depois de encarnado:erit?
E nio o he jd de prefente
antes de encarnar? He re-
paro do Mellifluo Dou-
tor : Quare bic evit, & non
potius eft magnusiDiremos
por ventura que © Filgﬂ
e
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de Deie,por Filho de M-
ria Satifima interefls ho-
Je na Encarnicio novos
aumentos em fua grande-
zac Eu ndo fey o que diga;
cugo porém dizer a Sc-
nhora nefta occafiad., que
a fuaalma engrandece a
Deus: Magnsficar anima
mea Dominum. Mas tam=
bem ovgo a Origenes re-
patar neftes augmentos :
Si Dominus nec incremen-
lum, nmec decrementum re-
cipere poteft , qua ratione
Marialoguitur. Magnificat
anima mea Dominum ? Se
a grandeza de Deus he tal,
que nem pode admittir
crelcentes, nem padecer
minguantes , como diza
Senhora , que a fua alma
engrandece a Deus ? En-
grandecer a outrem , he
fazelo mayor, do que he ;
& fazerfe Deus mayor do
que he , como he poffivel?
Para folugio defta duvi-
da, hemos de fuppor, que
Deus he verdade, nao p6-
de crelcer ad intra quoad
internam  perfectionem
mas pode crefcer ad ex-

345
tra quoand externam de-
wmonfirationem , COMO eXs
plicao os T'heologos. Nio
pode crefcer na grandeza
intrinfeca, mas péde cref
cer na extrinfeca. Mais
claro : pio péde crefcer
em fi, mas pode crelcer
em nods: ndo pode crefcer
em fi, porque em fi he in-
finitamente grande ; mas
pode crelcer em nos, por=
que em nds podemos dar
mayor lugar a Deuws ; &
quanto mayor he o lugar,
que em nos damosa Deus,
tanto mais Deus crefceem
nds. E como a Senhora na
Encarnagio do Verbo den
em f{i tamanbo lvgar a
Deus, gne o melmo Deus,
que nao cabia nos Ceos ,
veyo a caber no puriflimo
talamo de few ventre :
Luem cali capere non pos
ierant , tuo gremio contuli-
fii ; ficon Deus tanto ma-
yor a noflo refpeito,quito
mayor q o Ceo he o lugar,
em q fe acha encarnado,

12 Masde que modo
pede a Senhora fazer em
li tamgnho lugar a Deus ,
que
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que ficafle, Deos mais
svuliado em fe) gradeza?
Jmaodo foy destizor em
{1, {0 por tezer, & acrel-
centar em Deus. E fenuo,
reparem na razag, oue
a Senhiora da da fua alma
engrendecer a Deus : Ma-
grificat antma mea Domi-
num , quia refpexit bumi-
luatem ancille [ue. Por
relpeito da minha humile
dade,logra Deus augmen-
tos em fus grandeza; por-
que Guanto €u mais me
abato , & bumilho a mim
pelo foro de efcrava, tan-
to mais Deus fica engran-
decido por meu refpeito:
nam podia D:us crelcer
em {i, por fer infinitamen-
te grande ; mas eu faco,
que crefcaem mim, desta-
zendoem mim, & na mi-
nha grandeza de May de
Deus, por fizer, que Deus
crefca na fva: Magnificat
anima mea Dowinum, quia
relpexit  bumilitaten an-
cilice r[hf.
13 Grande excellen-
ciada Senhora he efta; &
por tamn grande, sinda me

parece a nab aczbo de ex=
plicar. Que para fe fazer
de bil2 psquena pedrs hii
grande monte , fe de:faca
de fua grandez: a eftatua
de Nabuco; que para fe
fazer, ou refazer o elpirito
dos {etenta , fe destaga de
{cu elpirito Moyfes; que
para crefcer em pofles Ja-
cob, fe destaca de feus ca-
bedaes Labad; que para
{e fazer , ou engrandecer
a cafa de David , e desfa-
ca, & extingua a cafa de
Saul; que para as crelcen-
tes de T'yto {irvad as min-
guantes de Jerufalem; que
para os auges de Bebylo-
nia conduzad as diminvi-
coens de Siab ; finalmen-
te que para le fazer, & en-
grandecer a primeira E-
va , fe desfaga de bum la-
do o primeiro Adad ; iflo
bem o entends eu ; por-
que he desfazer nos gran-
des , para accrefcentar, &
engrandecer 0s  peques
nos; be tirar dos que tem,
& por nos que nam tem;
he tirar dos em gque fober
ja, & pornos em qyc fule

the,
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da Senhora da Awnsnciada.

t2. Mis que pira fe fozer,
& engrandecer o fegun-
do , & melhor Adad | que
he o Verbo encarnado, fe
desfiga de fua grandeza a
fegunda , & meclhor Eva,
quée he a Viigem May:
Magnificar anima mea Do-

winum o quin refpoxit bu-

militatem ancille fus ; he
tamanha excellencia, que
csbendo nas grandezas
da Senhora, parece que
nad cabez em naoflo enten-
dimento. Huma das ma.
yores grandezas, ou excel-
lencias do mar( diz o Ef-
pitito Santo ) he, que por
mais que a terra e defen-
tranhe em fontes, & fe

desfaga em rios, nunca o

Eccl. 1.

mar com as correntes dos
rios, & das fontes chega
a crefcer em fua grande-
za, porque [a0 immenfos
feus goltads; & o que he
immenfo nio admire crel-
cengas : Omnia flumina in-
trant tn mave | (5 mave non
redundat. E q fendo D us
encarnado mar immenfo
de Divinas perfeicoens
chegue Muria Satifimaa
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fizer,que Deus fe engran-
deca, fendo fummamente
orende : Brit magms , cas
fo be mais para admirar,
Gue para comprehender.
14 Musja me nio ads
miro ; porque ainda que
¢ mar nio pofla crelcer ¢b
as enchentes dos rios, ¢d-
tudo fe ao mar fe ajuntar
outro mar, nio poderd o
mar deixar de crefecer , &
parecer mayor do que he,
E como hoje na Encarna-
¢a0 do Verbo por meyo
da wnido Hypoftatica fe
ajunta hum ‘mar 2 ovtro
mar ; o mar de Divinas
perfeicoens, que he Deus,
a0 marde Divinasgracas,
que he Maria Santiffima
no dito de S20 Bouven-
tura: Mavia duitur mave
propier affluentiam , ) pgi: Pons
piam gratiarum; quem du-
vida, que dous mares jun-
tos aviad de crelcer tanto
na grandezi, que de mar
paflaffe a dilavio ? No é-
po de Nue crelceu o mar

a diluvic: Fattum eff dilu- ¢, .

vinm 3 & le vio fobracej- 15.
1o ds mayores alturas das
maon-
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montanhas ; onde nupca
dantes prefumio hfgar.
E porque crefcen tamto @
Porque rotos os diques ,
com que as aguas do Czo
eftavio reprezadas, le 2ji-
tardo , & unirdo as aguis
do Ceo com as da terra:
Ruvti  funt omnes fontes
abyli magne , €5 catara-
& e celi apertee funt. E b
mar junto a outro mair, o
mar das gragas do Ceo cd
o mar das grags da terra,
nio padia deixar de cref-
cer a diluvio : Facfum eff
dilnvinm. E (¢ hoje na
Encarnagio , ouunido do
Divino Verbo com 2 na-
tureza bumana fe vem os
Ceos nio 16 rafgades, g
por effes termos fe expli-
ca Laiis: Vtinam divum:
1hi. 4. peres calos , & dsfenderes;
- fepdo tambem alligados
com a terra:/nclinavit ce-
Pl.17. Jor, €5 dzfeendit; e a innn-
o dagio das aguas no Ceo,
ifto he , o mar immenfo
da Divindade fe une, &
acrefcéta ano marimmenfo
da gract de Maria Santil-
fima , que muito crefga o

mar 1 diluvio : Faftum eft
diluvinm ? que muito fe
veido as enchentes defte
diluvio tam crefcidas ,
quim crefcido,& engran-
decido , nos diz o Anjpo,
que [c vera o Verbo Divi-
no - Hic erit magnus ¢
15 Porém affim co-

mo o Anjo nos aflegura ,
que ferd grande : Drit
magnus ; nam nos dira o
em que confitte efta fua
grandeza ¢ Nio o dizo
Anjo ; mas dilo S3d Ber-
nardo com humas pala-
vras, que nos abrem ci-
minho a huma circunftin-
ciz muito principal da
Fefta: Erit magnus , foali-S- Bere
cet magnus homo , magnus
Doffor. Nam quer o An-
jo dizer, que ferd grande
D:us, que iffo jd o he de
prefente ; fendo , que ferd
hum grande homem , que
fera hum grande letrado.
Claro eftd § havia de fabir
hum grande hortaem, que
havia de dar de fi hil grao-
de letrado, huma vez que
fe veyo a matricular nacl-

cola ,on aula do puriffi-
mo
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mo ventre de Muria San-
tifims. Sipientia edijica-
it fihi domum: A S bede-
tia Divina, § he o Verbo
de Deus, ( diz a Entreli-
nha ) Sapientia, ideft, Ver-
bum Dei , quindo veyo a
trajarfe: de nofla humani-
dade , veyo a levantar ca-
{3, a inftituir Academiz. E
qual foy 2 Ja fe fabe ( diz
Ricardo de S:6 -Louren-
o) que foy a Virgem Si-
tiflima , de cvjo punflimo
véere fez aula de fabedo-
via: Domus ifia Beata Vire
g0 5 uterus fcilicet virgi-
nalis; & 1a dantes a Igre-
ja lbe tinha dado efie ti-
tulo de Aula da Sapiencia:
Aula lucis fulgida. E de
tal Aula,de tal Academia,
como podia deixar de
fabir hum grade homem ,
hum grande letradz: M-
gnus homo , magnus Do-
étor 2 Admiravadle os ou-
vintes de Chrifto, de que
fem andar em efcolas,fem
curfar Academias , fem
aprendes letras, fofle tam
grands letrado , oftental-
{e tanta fabedoria : Mirg-

da Senhora da Awmnciada.
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bantur dicentes : quomodo
bic literas foit, cam non di-
dwerit ¢ Na fuppoficam ,
cm que elles fallavam , ti-
nhad muita rizad de fe
admirar,porque fem o tra=
balho do eftudo , nam (e
lograd grandes augmens
tos de labedoris;que a le-
tra dizem que com o fan-
gue entra: & a forga do
brico, & fuor do rofto fe
tira a agua da fsbedoria,

Aqua fﬂpf'f’?!fftf , da pro'Eccl.:j:

fundcza do pogo. Mis fe ;.
fouberad que Chrilto Se-
nhor noflo comegou a
aprender na Auvla Virginal
por experiencia as {cien=
cias , que lograva por na-
tureza, nam fe admirariad
de tinto faber ; porque
aparentando fe ahi com
os homens por fangue,
que adquiriu, fe lhe com-
municaram taes enchen-
tes de fabedoria, que den-

tro em nove mezes , que

curlou nefta Aula, fahiu
hii grande homem , bum
grande letrado : Magnus

homo , maguus Doélor.
16 Donde jé cume
pad
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nao admiro de ver os gra-
des bomens , os grandes
Jetrados , que das efcelas
da Copanhia {abem cada
diaa occupar os mayores
poltos , & dignidades nas
Refpublicas , nas Acade-
mias , nos Tribunaes, nas
Piclafias , nas Religioens;
porque como todos apré-
dem defde feus primeiros
annos nefta Auvla da Se-
nhora da Anmunciada ;
como todosfe crido com
o lzyte de fua doutiina
delde criangas , ndo po-
dem deix:r de dar defi
buns grandes hom&s, huns
grandes, & famolos letra-
dos. Noté g depois de Sa-
lamio dizcr, q a fabedoria
levantow efcala: Saprentia
edifizavitfibs domii, acrel-
cera, q a melma fabedorna
fe poz achamar fojeitos
para as fuas elcolas. E
quem chamou 2 Chamon
208 prquENCs,as Crisngas:
Siqnis eft parvalas, veniat
ad me. E pord nao chama
giides, & pequenost Porq
grandes hemens ndo os
ha , nem pode haver f0ra

deftas efcolas :os peques
nos bz, que chama , para
os fazer huns grandes ho~
mens, huns grandes letra-
dos , que iffo he o que
acrelcenta Salamad : Pe-v. o
niat , & addetur ei [apsen-
tia: Venhad a matricus
larfe , & aprender nefla
Academia, que em quatro
dias conleguirdm taes au-
mentos de fabtderia, que
{ay36 huns abalizados le-
trados: Et gddetwr e1 [ar
pientig. Nem o Reynona
verdade poderia lograr
tam grandes homens nas
Sciencias, como logra,
fenio aprendeflem nefta
Aula da Senhera da Ane
nunciada ; porque como
nella, & nam em outra,
prefide o Divino Sol en-
carnado , fendo os que
<ftudad Efirellas : D.fliDan. 12,
quafi flelle, nval poderiad ‘- 3-
luzir , ou defterrar as tre-
vas da ignorancia , fem
virem 2 participar das Ju-
Zes , ou rayos de tam Di-
vino Sol , que nefta Avla
prefide.

17 Nem he muito que

as
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Salvian

2. Reg.
4.¥. 20,

da Senbora da Aminnciada.

a8 Eftrellas venhdo apren-
der nefta efcola, como na
verdide aprendem tin-
tas, & tam luzidas Eftrcl-
ks de nebreza , guando
2t¢ os melmos Anjos( diz
Salviano ) fe vem hoje
aqui matricular juntamen-
te com os homens: De-
Jeendente ad terrar Deo
mixtis pené hominibus | &5
Angelis una celi | ac ter-
re fehola. Ainda que eu
nam concordo com Sil-
viano em dizer , que ne-
fta efcols aprendem An-
j0s, & homens ; todos he
for¢a digamos , que 126
Anjos, 0s'que aqui apren-
dem, ouao menas, que té
fciencia Angelica. Que-
rendo a matrona T hecoi-
tes encarecer a grande (a-
bedoria de David, diffe
que tinha fabedoria,como
a tem os Anjos: T Domi-
ne [apiens es , ficnt babet
fapientiam Angelns. E co-
mo temn os Anjos a fabe-
doria? Tem na por bene-
ficio dagraca, com que
forad criados ; porgue in-
fundida a graga,fe lnes in-

| 3 L
fendiv toda a fibedorta ,
que lograd ;que cfli hea
prapriedade da graca, ine
fundir, on communicat

fetencias : Apparuit gra- ..
tia Dei erndiens nos, Ago- ;.

ra digo 2ffim: Criados ¢
o leite da graca da Senho-
ra da Annunciada, chea
de todas as gragas : Gras
tia plena , 26 os eftudan
tes das noflas efcclas: pois
porque nam diremos, que
ainda que nad {¢jad Anjos
por natureza, {ad tam (a-
bios como os Anjos ; ou
tem {abcdoria Angelica
infundida juntamente co
a graga da Senhora? Sa¢
pientes funt , [izut babent
Japientiam  Angeli. Den-
de ia cu nad quero fomére
dizer ,  defta elcola fihd
grandes homens, grandes
letrados ; mas grandes, &
Angelicos fojeitos na fa-
bedoria, & nos coftumes,
E affim he bem que fejao,
para fe parecerem com o
Anjo Embayxador, q ho-
je fe veyo aliftar por pri-
meiro Confrade de tam
Sinta ; & Angelica Irma-

dade ,

. Ty
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dade , a qiie prefide o An-

Mal.;.1.jo do teftamento, que he

o Verbo encarnado: An-
gelus tefiamentt.

18 Quanto mais, que
affim era neceflario, que
foflem Anjos os Confra-
des da Senhora da Annun-
ciada, para dignamente
podetem celebrar, & ap-
plaudir , como na verdade
celebrad , & applaudem
hoje as grandezas , & ex:
cellencias da Rainha dos
Anijos fua Patrona. A pre-
fenca de tantos Anjos ,
Virgem Sacratiffima , que
vos sfliltem , que vos fer-
vem ,que vos engrande-
cem nas voflis efcolas g
{30 todas as da Compa-
nhia, efcufado era o tomar
eu 4 minha contaa em-

preza de dizer voflas gra-
dezas , de celebrar voflos
louvores : Laudent te An-

geli : Louvé-vos todos os

voflos Anjos , qu fad to-
dos aquelles grandes ho-
mens, todos aquelles gra-
des , & infignes letrados,
que tem fahido das voflus
efcolas, & f{eeftad crian-
do de prefente neftas vol-
fas Aulas com o leite de
vofla Doutrina , com 0
manicial da graga,de que
hoje tanto abundais : Gra-
tia plena; até que depois
vos vad eftes Anjos da
terra a louvar juntamente
com os Anjos do Ceo, §
vos affiltem na gloria: 4d
quam nos perducas Domi-
nus Omnipoiens.
Admen.
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Stinile eff veganm calovum thefanro alfcondito ‘in agro ;
quem o que inwenit bhomo , abfcondit, ¢ pre gandio
illius vadit , G vendit umwrﬁ: que habet | G
emit agrum llum. Matth. 13.

| UANTAS todas, por fer femelbanca
\ hguras to-  de thefouro : Stmilz eff re-
ma o Ceo guum celorum thejawo
L paranos le- . pes deve mais requeftar o
varos olhos 2 De quantas aff &o, & roubar o cora-
lemelaangas fe revelte pe-  ¢ad ; pois ahi, diz Chri-
Ta nos gapbar as vanti- fto, coftuma refidir o nof-
Mesig A dehoje mais que o coragsd, onde fe acha
: : Z 0 noflo
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o noflo thefoiro ;: Uki ¢ft
ghefaurus tuns o ibi €& cor
tuum erit. 'Thelouro, que-
rem os Juriltas , que feja
aquelle , de que 1 nam
exta meworia: Cujus jam
non extat memoria. E que
pouca inemoria , que gra-
de elquecimento vay no
mundo defte thefouro
do Ceo, devendo o Ceo
andar fempre eftampado
em nofla memoria ; pois
nos foy dada para nella
trazermos MUYy vivas as
lembrangas de Siad , fun-
dadas fobre os efqueci-
métos de Babylonia ! NOs
porém fomos ties, que
pomos em Babylonia to-
da alembranga, & todo 0
efquecimento em Siad, de
que jd ndo exta memoria:
Cujus jam nom extat me-
amoria. No campo, on def-
campado, i1 agro, fora do
povoado , ld em hil defer-
to, vay dizendo o Seahor,
que fe deparou efte riquif-
imo thefouro do Ceo;
que h2jd tempos §o Ceo
ie di melhor com os de-

o g e

Sermas XV1.

voados. Por iflo fem du=
vida fe explica 0 Ceo pelo

- & uc. Is.
nome de deferto : Dumits . Greg,
tit nonaginta novem in de-How. -
ferto , ideft , in calo. Que 200
tam ponco frequentado fe Ricard.
acha o Ceo dos bomens , ¢ Lud
que veyo adar em deler- s
to : Defertum dicitur calii ;
ou defcainpado, in agro.E
fe os defertos fad as Reli-
gioens, de melhor partido
para lograr o achado do
Ceco , eftdo as almas , que
vivem ca por eftes defer-
tos tam prezados de Sad
Bernardo ; que as que Vi-
vem li pelo povoado das
Cortes. Mas nem humas,
nem outras tem efcufa ,
para fe nid aproveitarem
defte thefouro do Ceo;
pois para todos os que 0
quizerem bufcar ; fe pcz
em campo, i# agro, Afim
todos o faibamos bulcir ,
que todos o acharemos ,
por mais efcondido, que
chteja ¢ thefanro abfcon-
dito ; como bulcou , &
achou o homem do Evan-
gelho : Quem qui invenis
bamo. Mas a delgraga-be,

que




da Rainha Santa Jfabel.

gie de hum 16 homem le
faz mengio que o achal-
fc ; fem duvida , que por-
que {20 muito poucos , 0S
que o bufcad; & muito
menos, os que o cheglo
a comprar a preco de fe
desf:zer de tudo quanto
polfuem; como o tez o ho-
mem da parab.la Evan-
gelica: Vendit univerfa,
qrie habet , 5 emi!. Mas
fe faltao homens na terra,
que e apofttm a cfta co-
pra do Ceo ; nio filtou
naterca huma {agrada He-
roina ; nde faltou em Ara-
gao homa Real Princeza 4
nio filtou em Portugal
buma Rainha Ssnta, on
hiia Sata Ifabel, § defle, &
de deshizefle de tudo o da
terra pela €dpra, ou logro
delte theloure do Ceo :
Fenit , 66 emit. Donde
vimos a ter hoje porargu-

355

mente , ot titblo do Ser-
mio: O Ceo cBprado: nel-
le veremos o muito que
cuftou @ Rainha Sita efta
compra. () tempo para
confiderar nelte muito
cufto , foy muito pouco;
mas vindo eu a fupprir 2
falta de outrem , fupprira
a Divina graca a falta do
tempo ; conleguilz-hemos
por interceflan da Virgem
Senhora nofla , que na
opiniio de Damalceno he
o thefouro efcondido de
que talla o Evangelho, da
do a luz por meyo de Ao
na : Bonum T lefanrsns
mundo peperit Anna ; que
como Anna fignifica gra-
ca: Anna, ideft, gratia; 16 &
boa gra¢a de Anna nos
podia deparar tam ricp
Thelouro da graca , que
neceflitamos,
Adve Maria,

Simile ¢ft regnum Celorum thefanro abftondito , ¢,

Match

- 13

2 E o Reyno do & vende, como fuppeem
Ceo fe compra, anofla perabolz , & o af

Zij firma
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Errna Santo  Ageftinbo :
Venale eft regnum celorum;
maito fubido deve fero
preco poraue fe compra
& vende. Bem o moftra
a Rainha Sinta no mui-
to culto , que fez emo
comprar ; porque lhe cu-
fiou nam 16 o muito que
deu, fenio o muito que
padecen. E ferad os dous
pblos ,em que fe fundard
efte noffo difcurfo. Quan-
to a0 primeiro, eu nad ley
a qué mais cuftafie o Rey-
no do Ceo , que a Rainha
Santa; pord ndo fey,quem
‘mais delle pelo comprar.
O mercador Evangelico
fim deu, 0 que bafton, pa-
1a comprir hum campo,
em que o thelouro do
Reyno do Ceo fc lhe de-
parou : Pendit univerfa ,
qus babet , & emit agrum
t/lum. Porém a Rainba S&-
ta ndo 16 deu, o que bafta-
va para a compra; mas {u-
biu ranto de prego , & fez
lango tdo avantejade, que
diz aymefma Igrejana {ua
rcz1,que excedeu a ma-
guoificencia do muito que

deu pelo Reyno do Ceo
305 melmos Ceos ¢ Eleva-
ta eft magnificentia” Elifa-
beth fuper omnes €«los.0 q
fe vende , da-fe a ‘quem
mais langa, a quem levan-
ta mais de preco. E quem
ha, ou pode haver, cue fi-
ca , ou tenha feito Mayo-
res lances de magnificen-
cia, & liberalidade nefta
compra do Ceo, que a
Reinha Santa? Que po-
bre , ou miferavel houve
ahi, a quem a fua piedade
nao foccorrefle 2 Que ne-
ceffitado , a quem nao re-
mediafle  Que atfligido,
a quem ndo valefle 2 Que
viova defemparada , a
qué ndo alimentafie? Que
prefo nos carceres , & en-
Xovias, a quem ndo acu-
difle com o neceflario pa-
ra feu refgate , & loltura ?
Que Cala Religiofa , que
Templo fagrado , que
obra publica , que Rece-
lhimento honefto , que
Hofpital de enfermos, pa-
ra onde ndo concorrefic
fua rezl magnificencia co
datas de tdo fubido pre-
e g 50,

Ant. 1.
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¢0, qie fe elevafle ao mel-
mo Czo , que com feme-
lhantes langos fe compra?
Elevata eft magnificentia
Ebfabeth [uper omnes ca-
los. A n6s os homés mida
Chrifto Senhor noflo, que
pecamos a feu Eterno Pa-
dte o Reyno do Ceo por
merce : Adveniat regnum
tuum. Venha a nds o teu
Reyno. Se o Reynodos
Ceos ha de vir andsda
mad de Deus ; porque lhe
nid chamaremos Reyno
noflo , (¢nad Reyno feu,
particularmente quando
para nds o tem preparado:
" Quod wobis paratum eft ?
A razio acho eu que he ;
porque como em nds nad
B2 merecimentos,a que fe
deva de juftica efle Reys-
no, ainda que nos haja de
¥ira nos, como nos ha de
vir por refpeito de fua
mifericordia , & nad por
dircito de nofla juftica,
nunca lhe podemos cha-
mar noflo, fenad feu: 4d-

Sweniat vegnum tunm. SH a

Rainha Santa acho eu,que
0 pode pedir como feu ;

Adveniat vegnum meum |
pois lhe cuftou o prego
elevado de tam grandio~
fas datas, & elmolas, com
que o comprou, & fez feu
por contrato de compra
& venda: Veadit , (5 emit.

3 Confirmemos cfte
noflo penfaméto com pe-
dir a razad,porque o Lim-
bo, que era hum lugar ;
em que fe achavad os Sin-
tos Padres deftinados pa-
rairem a lograr do Ceo
depois de noflo Salvador
lhe abrir as portas, fe cha-
mava, & chama ainda ho-
je feyo proprio de Abra-
ham: Sinus Abrabe ; que
conforme Santa Agofti-

nho quer, era hum entre- Aug.lL4.
de ani-
mac,16,

tanto do Ceo, ou Parailo
dos bemaventurados : 8-
nus Abrabe Celum , quod
eft Paradifus beatorum.
Nam eftavad ja nefle luy-
gar primeiro que Abra-
had outros muitos Patriar-
cas ¢ Sim eftiv:d ; que
primeiro que Abrahad fe
achava abi o innocente
Abel, o penitente Adam,
Eaac Sato, No¢ Jufto, Lo-

Ziij 8o
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go porque fe nio intitula
cffz lugar como proprio
dos myitos que forad pri-
meiro 3 lograllo ; fendo
de Abrahad , que foy tan-

~ to depois 2 Qui prior eft

gempore,potior eft jare ( diz
o aforifmo dos juni[t.;s. )
A quem he primeiro na
pefle , fe di o direito do
logro. Comtudo o direi-
to de Abrahad prevalece
a0 dircito dos mais Pa-
triarcas, ainda que fejad
primeiros na pofl: defle
lugar; porque o comprou
a prego do muito que deu,
& difpédeu em foccorrer
a pobres, em remediar ne-
ceflitados , em hofpedar
os peregrinos. Muito de-
vido era effe lugar d in-
nocencia de Abel, a peni-
tencia de Adad , a fanti-
dade de Enoc, 4 jultifica-
¢a0 de Noc¢; mas a pieda-
de , & liberalidade de
Abrahad fe levanton a
meyores com a pefle def-
{e lugar, porque o com-
prou, porque o fez féu pe-
lo muito que deu , & dif-
penden : Sinus dbrabe,

758 o Serman XVL

E porque nam achare=
mos nds ao Reyno do
Ceo, Reyno praprio da
Rainha Sunta , quando fa-
bemos, que deu, & dif-
pendeu nam {6 parte do
que tinha, como Abra-
ham ; fendo tudo quanto
tinha de feu pelo com-
prai: Pendit umverfa, que
habet , ¢ emit ¢ Seu he,
& como fev o péde pedir
a Deus com todo aquelle
direito, com que [e pede,
o que le compra : Adveni-
at regnuin MeERM.

4 Aantes eu cftava pa-
ra dizer,& bey de dizello,
que a Rainha Sainta nad
{6 deu, & difpenden tudo
quanto tinha de feu, fe-
nam ainda mais do que ti-
nha , chegou a dar. Nos
coftumamos dizer, que
ninguem he obrigado 2
dar mais, do que té& nem
o Mercador do noflo E-
vangelho fe deu por obri-
gado a dar mais, que o §
tinha de prefente: Que
babes. Porém a Rainba
Santa nad fe contentando
com dar,o que tinka, che-

e
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Poii a dar mais, do que ti-
nha de feu, Eu me decla-
ro. Achovle buma hora a
Santa Rainba em Alem-
quer, fem ter, que dar aos
feus obreiros , que trazia
occupados na fabrica de
bum magnifico Templo;
chbegada a noite; em lugar
da paga do jornal,que ha-
via de dar, meteu na miao
a cada hum dos officiacs ,
& jornaleiros huma rofa,
dizendalhes,que era o jor-
nal do feu trsbalho. Beiid-
rao elles igualmente aro-
fa , que a2 mdo da Rainha
Santa pela merce, agrade-
- cendo a paga, & recolhen-
do a rofa entre as mais al-
fayas, que levavad comfi-
go ; quando chegdrio 2
cafa tirdrdo a rola , &
achardo fe com hiia moe-
da de ouro. Oh prodigio!
Oh admiracio! Como af-
fim , Divina Ifsbel 2 Nio
tendes que dar, & dais
ouro disfarcado com 1
purpura das rofas? Iito he
dar, o que ndo tendes, ou
niais do que tendes,contra
@ vulgir axioma dos Fi-
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lofofos, que dizem: Nin-

guem da, oque niotems
Nemo dat, quod non habet,
Tendes rofas,nami tendes
ouro ; dais ouro offereces
cendorofas ; ifto he dar o
que ndo tendes , ou mais,
do que tendes. A huma
peticao, que la fez hum
pobre aleijado d porta do
Templo a Sad Pedro, ref-

pondeu o Apoftolo : Ar-Ad.;5.4]

gentum o €& aurum non eft
mibi 5 quod autem habeo,
hoc tibi do. Ouro, & pras
ta nam tenho en,mal vola
poflo dar;porque nio pol-
{o dar, o que nam tenho;
o que tenho de meu, he
remedio para a vofla alei<
jio, efle vos dou com mui-
to boa vontade: Surge, G
ambula. E aflim aconte-
ceu, que logo teve pés
para andar, mas as mads
nao tiverdo, que receber ;
porque o Apoftolo nao ti-
nha,q the meter nas maos:
Zrgentum , (3 aurum non
¢ft mibi. E que achando=
fe a nefla- Santa fem ter |
que dar aos feus jornalei
105 , ache modo para lhes

Z iiij dar,
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dar , 0 qiie nam tem , ol
mais do que tem , dando-
lhes rolas em lugar de ou-
ro , & achando-lc ¢lles ¢co
ouro em lugar de rofas;
iflo he prodigio da ma-
gnificencia da Rainha 53-
ta, que toda {e parece em
fuas datas com a magnifi-
cencia de Deus. Na pri-
meira jornada em que os
irmads de Jofeph voltd-
rio do Egypto com o pro-
vimento neceflario para
a falta ,em que fe acha-
vad as fuas cafas ; abrin-
do a noite os faccos , que
traziad de trigo , {e acha-
a0 na boca dos faccos ¢o
moedas de ouro ; attoni-
tos de tal cafo exclama-
rad: Quidnam eft boc, quod
fecit nobis Dominus @ Que
prodigio he efte tam ex-
traordinario,, que nos fez
Deu:? Deraonos trigo , &
achamonos co ouro ¢ Ifto
nad péde fer fenad obra ,
ou milagre de Deus, A
Deus att:ibuiu efte fuccefl-
o 0 mordomo de Jofeph,
quando na fegunda volta
Ihe derad corg do achado;

Sermao XV1.

Dens vefter ; & Deuis pa-
tris veflri dedit wobis the-
fawros 1 faccis vefires.
Deus foy o que vos depa-
rou efte thefouro : porque
dando-vos eu trigo , acha-
res vos ouro,nad pode fer
outra coufa , fenad obra

do poder de Deus: Deus Gen. 5
wefler dedit wobis. E que?s

diriad os que levando ro-
fasdadas pela madda Rai-
nha Santa, {e achdrd com
dobroens de ouro em lu=
gar de rofas? Diriad fem
duvida com particular af-
fombro de fua admiragad:
Quid eft , quod fecit nobis
Elifabeth 2 Que prodigio
tam cftranho he cfte , que
obrou em noflo favor Sa-
ta Ifabel 2 dando-nos ro-
{as , achamonos com ou-
102 nam tendo, que nNos
dar, da-nos mais, do que
nos devia dar; & ainda
mais do que podia dar ;
pois ninguem pode dar
mais do que tem ¢ Ifto he
maravilba da magnificen-
cia de huma Rainha tam
Santa, que toda fe equi-
¥0ca 1o dar €0  magnifi-

cencly
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cencia de Deus: Deus de-
dit mobis.

5 Grandeslangos vay
fizendo a Rainha Santa
nelta fua compra do Rey-
no do Ceo; mayor he ain-
da, a que fez em outra oc-
calido, nio convertendo
as rofas em ouro, mas o
ouro em rofas, Levava
a nofla Santa em certo dia
huma grande abada de
moedas de ouro , para re-
partir aos feus pobres : fa-
hiulhe EFRcy Do Diniz
{cu marido ao encontro,
& perguntoulhe: que le-
vais Senbora? Rolfas, acu-
dio a Santa. Rolas nefte
tempo ? ( era o do In-
verno ) moftray , moftray
€a , que quero ver eflama-
ravilha do Inverno tro-
cado em Primavera.Eylas
aqui,diflc a Santa Rainba:
& appareccu o ouro de re-
pente convertido em ro-
fas. Agora pergunto eu:
& porque quer Santa 1fa-
bel, que parecio rofas as
que na verdade {26 moe-
das de ouro ? Porque de
tal modo quer dar, que

pareca dar menos, do que
da. No lango que fez nma
occafido paflada, dando
rofas por ndo ter ouro,deu
mais do que tinha , que
dar , convertendo em ou-
ro as meimas rofas ;ago-
ra nefta occafiao, conver~
tendo em rofas o ouro,
quer moftrar , que da me-
nos do que di; o que vay
a dar na fubftincia, he ou-
10 ; 0 que moftra dar nos
accidentes , a0 rofas, E
que mais fubido lanco de
fua liberalidade ? O ma-
yor lango de liberalidade
que Deus homem ufou
com os homens, foy dar-
fenos facramentado : Li-
beralitas Det admiranda
lbe chama Sad Clemente:
Liberalidade de Deus fo-
bre todas admiravel. E.
em que confifte o admi-
ravel defta data 2 Eu o di<
rey.Vindo o Senhor a de-
clarar o que nos dava no
Sacramento , diz que nos

da pdo : Hic eff panis. Se-Joan: &)
nhor , nefte voflo Divine 5

Sacramento be certo que
nosndo duis lémente pad;
ang
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antes do pio que foy , &
ja ndo he,f6 le nos daa os
gccidentes ; 0 Que na rea-
lidade fe nos da, he voflo
corpo, voflo fangue, vol-
f2 alma , vofla Divinda-
de; 0 corpo, & {angue for-
malmente ¢ex wi verbo-
rum , por forga , & cfhica-
cia das palavras da conla-
gragdo, como dizem os
Theologos;a alma, & Di-
vindade por concomitan-
cia. Pois porque fazeis
mencao de nos dares {4-
mente pad: ic eft pants,
fe abi ndo ha de pao mais,
que os accidentesePorque
efla he a condicam de
Deus , & o admiravel de
{ua liberalidade: Liberali-
tas Dei admiranda; q dan-
do na fubftincia mwito,
nos accidentes quer mo-
firar , gue da ponco. Na
fubftancia d4 corpo , da
{fangue,, dd alma, & da
Diviadade. Nos acciden-
tes moftra que dd {omente
pio : Hic eff panisr; para
que por efte lanco de dar
mais do que parece que
da, {c entenda que he ad-

L

micavel aliberalidade d¢
D:zus: Liberalitas Dei ad-
mivanda. E como [ pa-
rece com cfte lango de
Deus , o lango da Rainha
Santa, pois indo a dar aos
feus pobres na f{ubftancia
moedas de ouro , maltra
nos accidentes,que da ro-
fas, disfarcaindo o muito §
da, com o pouco, que mo-
ftra dar. Chrifto Senhor
noflo no Evangelho {6
quer de nds , que Nos pa-
recamos no dar com o ho-
mem da fua parabola: po-
rem Santa Ifabel pafla
avante, parencendo-le no
dar, nao com os homens,
mas com Dcus , dando
mais,do que parece que
da;pois fendo muito o que
da, faz que pareca muito
pouco, pord tem por pou-
co tudo quanto da pela
copra do Reyno do Ceo,
que pertende conleguir ¢d
eftes langos de fua magai-
ficencia : Pendit , (5 emit.
6 . Outra  circunftan~
cia noto eu neffe dar , &
difpendér da Rainha San~
ta , oue faz realgar mur
to
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to mais os lingos da tua li-
bershidade nelta fua com-
pra; % he, que dindo
tinto ds maos cheyas aos
feus pobres , at¢ mios da-
va aos tolhidos, queas
ndo tinhdo para podercm
receber o muito que lhes
dava, Hiz pobre lhe {ahiu
huma hora ao encontro
tolbida das mads pedin-
dolhe huma efmola ; re-
parando a piedofa Rai-
nha no encolhimento das
mios, pegou dellis, &
delembaracandelbas , ef-
tendendolhas , as farou,
para que pudefle receber,
o que lhe dava. Hum dos
grandes louvores, que Sa-
lamio da aquella lobera-
na Matrona,de § fallanos
Proverbios , he, que foube
abrir , & eftender as fuas
proprias mdos para dar ao
pobre : Manum fuam apes
ruit inopi , €5 palmas fuas
extendit ad panpevem. Ac
gao digna naverdade dos
mayores elogios de tam
Divina fabedoria. Mas ca
licenca de Salamdo, a nof-
fa real Matrona vepce na

libcralidade & de que fal-
l. Porque a nofls nio 16
abre, & cltende as fuas
proprias maos , para dar
as maos cheyas 20 pobre ;
mas sbre, & eftende tame
bem as mios tolhidas da
miferavel, para que pofla
receber o que lhe offere-
ce. Pondo-fe David 3 en-
carecer a grandeza , &
magnificencia de Devs,

diz affim : Domine Dentspr, 105
mens magnificatus es vebe: 3.

menter , extendens celum.
Deus , & Senhor meu , cu
vos confidero fobrema-
neyra engrandecido na
occafiio , em que vos pu=
zeftes a eftender , & dilas
tar 0 Ceo. E bem 2 0 Ceo
nas foy criado, & fabrica-
do pelas mios de Deus 2
Sim foy : Creavit Dens
celum. E pois porque fe
nao diz Deus engrandeci<
do quando o cria, quando

o fabiica; fendo quando o

eftende, quando o dilata ?
Eu difiera, que prevendo
Deus, § a0 diante fe havia
de ver com as mios che-
yas de Eftrellas , ‘como o

vig
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vio 516 Joa6 no fen Apo-
calyple : Habebat in dex-
1era ftellas; para o Ceo po-
der receber mais Eftrellas
das que tinha na creagad,
o fez mais capaz na exten-
¢ad , & dilatagad: nio fe
contétou com lhe daras g
pode receber na fus crea-
cdo ; para reccber ainda
mais, o eltendeu muito
mais. Em huma palavra:
Eftende Deus ndo {6 as
miads para dar , mas eften-
‘de tambem o Ceo para
poder receber : Extendens
celum. E achou David ,
que com Deus ficar tam
engrandecido na creagio
do Ceo, dandolbe quan-
to podia receber ; muito
mais engrandecido fica-
vana fua extengio , dan-
dolhe mais, do quec era
capaz de teceber: Magni-
ficatus es vebementer ex-
tendens celum. E que bey
de dizer de vés Ifabel Sa-
ta, quando vos Vejo nio {6
eftender as voflas mios ,
para dares aos pobres , fe-
ndo cltender milagrofa-
mente as mads dos pobres

colhidas ; & encolhidas;
para ficarem mais capazes
de receber o muito que
lhes duv:is 7 Direy , que
nefta occalido fe engran-
dece a vofla magnificen-
cia & maneirada de Deus:
Magnificata eft vebemen-
ter £ lifabethextendens ma-
nus  pauperum. Valendo-
fe de Elifeu huma pobre
viuva para a foccorrer na
falta de oleo, em que fe
achava, lho multiplicou
o Profeta at¢ ndo ter mais
vafilhas , em que o rece-
ber ; como as vafilhas fal-
tardo , parou o azeyte :

Stetit oleum. Affim como, g,
Elifeu fez crefcer, & mul-4. .

tiplicar o azeyte,ndo faria

tambem crefcer, & mul-

tiplicar os vafos ? Nam ;
que iffo era dar mais ,do
que pedia a capacidade
do fogeito , que recebia:
nam era capaz de maisa
pobre viuva, por ndo ter
em que receber mais; pois
nio fe da Elifeu por obri-
gado a dar mais, do que
podia receber: Stetit ole-
um. Oh Divina Ilabel ,

quain
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qiam avints’ pafls a ma-
gnificenciz’de volla libe-
ralidsde? nio terd a po-
bre aleijada maos, em que
pofly receber voflas reaes
dadivss; mas vOs para pe-
deres dar mais de que clla
pbde receber pels incapa-
cidade, & encolbimento
das fuas mios , ndo {0 el
tendeis as voflis para dar,
mas as fuss, que tinha to-
lhidas para receber, com
tam eftranho lango de li-
beralidade, que teda vos
pareceis na magnificencia
com Deus: Magnificata
eft wvebementer Elifabeth
extendens -~ manus  panpe-

T,

7 Muito grandes lan-
cos tem feito a Rainha Sa-
ta na compra do Reyno

-do Ceo, a cufto do mui-

to que dew, & dilpendeu,
Tenho porem contra o

-Ceo bum grande: queixu-

me’; & ndo o poflo diffi-
mular ; vendo o pouco,
que o Ceo, {eghdo a mim
fc me reprefenta, ihe cor-

-refponden acftes lancos,
pots em lugar dos favores

comque ey cuid{va tra-
tafle a nofla Sants, permis
tiu ; que fofle em fua vida
tam mal tratada, & oppri-
mida dos trabalhos,& pe-
nalidadss , que experimé-
tou; nos difgoftos tio fre-
quentes, que lhe davao
mao procedimento de El-
Rey fen maride ; no de-
fterro da Corte,a g a man-
dov, como criminofa ;&
culpadz;nas defcololagods
& afflicoés,q padeceu pe-
las defavécas,& difcordias
das guerras civis; que oir
ve entre o meimo Rey, &
o Priacipe Dom Affonfo
feu filho; nas moleftias, &
canfacos de jornadas, que
foy obrigadaa fazer a Ca-
ftella, & a Aragio por co-
per inimizades , & difla-
boresde Principes. Certo
que afl:z r2zcés parecem
eftas para nos qQueixarmos
do Ceo, em permitir tan-

-tas , & tam repetidas oc-

czfivens de paciencia a
huma Rainha tam Santa ,
& que fe havia com 0 Ceo
cb-tantos lancos.de fua li-
beralidade.Cotudo a mef-

: ma
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ma Rainha Sinta com feu
exemplo nos efld indo d
mio d nofla queixa ; pois
avemos padecer, [tm ja
mais defafogar em quei-
xas o feu fentimento, Se-
querem faber a rezio, ad-
virtdo no que ao principio
diziamos, q o Reyno do
Ceo affim como fe cBpra
com os lancos da liberali-
dade, aflim fe compra t3-
bem com os lancos da pas
ciencia: aflim como fe c&-
pra dando , & difpenden-
do, aflim {e compra fofié-
do, & padecendo , que he
a fcgunda parte do nofio
Aflumpto,

8 Falla Chrifto Se-
nhor neflo dos que fofi€,
& padecem nefta vida por
amor da virtude , & affir-
ma, que dclles he o Rey-
no du Ceo : Beati que per-
Jecutionen  patiuntur pro-
prer juflitiam  quomiam
spforum eft regnum cslo-
yum. Notem , que nio diz
que o Reyno do Ceo ferd
feu de tururo la na outra
vida, fendo que ji delde
agora he feu-de prelents :

Iplorum eft. A razdo difta
da Santo Agoftinho nefte
melmo lugar, introduzin-
do 2 noflo Salvador f.lla-
do aflim : Venale habeo :
tenbo que vender , & por
em leylao, a quem mais
langa. Quid Domune ? per-

Apud
gunta o Santo Doutor, Eciru.

que tendes vos Senbor, § Alwp. in

unc

vender? ngﬂ-’fm caelornm, locum,

refpdde o Senhor: O R:y-
no do Ceo , he que trito
de vender. Quo emitur? E
com que prego fe pode
comprar o dominio, & fe-
nhorio de huma tdo gran~
de Monarquia # Com o
da paciencia: Beati que
perfecutioné patiuntur pro-
pier juftitiam , quoniam
irforum eft vegnum ceelori,
Por cfte melmo preco
quiz a Rzinha S:nta com-
prar 0 Reyno do Ceoa
cufto da {ua pacienciado
muito que fofrew, & pa-
deceu em {ua vida. E co-
mo pofto o preco, fe re-
mata a compra , ben po-
demos dizer que ja ncfta
vida , ein que tanta pade-
ceu, feapoflon do Rrygn

0
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do Ceo como feu : Ipfius
eff regnam calorum.

9 Mais fe a Riisha
Santa tinha jd comprado
o Reyno do Ceoa culto
do muito que dev , & dil-
pendeu: para que he co-
prallo de novo a cufto do
muito que fofreu, & pa-
deceu? Porque quer lo-
grallo ndo (6 por bum ti-
tulo, fendo por dous. Efla
he a fahida , que pode ter
huma duvida, que {e of-
terece naquellas palavras
de Chrifto nofle Senhor
ditas aos dous Dilcipulos,
que¢ caminhavad para E-
maus no dia de fua Refor-
reicao : Oportuit Chiiffum
pati , (5 ita intrare inglo-
réam fuam Foy neceflario,
que Chiifto padecefle ,
como padeceu, 0s rigores
de fua Paixdo, para entrar
no Reyno dos Ceos a lo-
grarda fua gloria, E bem?
o Reyno do Ceo, & 1
gloria do Ceo nam era jd
{ua antes de fua Payxio?
Sim era, que devida lhe
foy logo em {ua Encarna-"
540 por diteito da unido
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Hypoftatica, como fabem
os T'heologos, Pois § ime
portava o adquirilla por
novo direito 3 culto de
fua Payxdo; Oportuit Chris
fium pati ? Importava,
porque qgueria que o Rey-
no do Ceo, & a gloria do
Ceo fofle fua nio 6 por
bum titulo, mas por dous:
feu era o Reyno dosCeos,
& a gloria, que no-Ceo fe
logra , por direito natural
encarnando; (eu quiz, que
fofle tambem por direito
de compra padecendo. A
razio defta razdo acho cu,
que he , porque guiz que
o Reyno do Ceo fofle feu
pelo lanco de mayor cu-
fto; & claro efta, que mais
cuftofa lhe foy a Payxio,
que a Encarnagio. O mel-
mo podemos dizer da
Riinha Santa ; feu era o
Reyno do Ceo pelo mui-
to que deu , & difpenden
fua real liberalidade ; mas
quiz que fofle tibem feu,
pelo muito que {ua pacis
encia fofreu , & padeceu ;
para que fe entendefle ,
q levava o Ceo pelo ma-
yog
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yor cufto; pois ninguem
duvida , § a9 muito mais
cuftoios os lincos da pa-
cirncia, que os langos da
liberalidude.

10 E pode-fe bem ver
o grande culto da pacicn-
cia na Rainba Sznta, con-
fiderando a circunftancia
da peflua, que padecia, &
a circunft:ncia,do que pa-
decia. A pefioa,d padecia,
era pefloa Real ; o que p2-
decia, erdo afientas, &
defprezos, com que El-
Rcy feu miarido a tratava,
E eltss circonftancias fa-
zem muito mais cuftofaa
pacienciz. Muito fofrew,
& padeceu ElRey Da-
vid , puis defde foa pri-
meira idade fe acbou fem-
pre opprimidorde traba-
lhos, que levou com pa-
ciencias/n laboribus a ju-
wentute mea. Homa {0
counfa {elhe fez tam infor
frivel , § nio pode deixar
de pedir 2 Dcus, o alivial-
fe de a2 padecer. Que cou-
{:? Eile mcimo o diz falla-

Pl 1is. do com Dezus : Auferd me-

opprobrizm , € coniem
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ptam: Senhor, tudo lofre3
rey , mas diffo que fad
afrontas, opprobrios , &
defprezos,me aveis de alie
viir, que me nio acho
com paciencia para os
[=fcer. He certo, que Da=
vid tinha hum grande bo-
jo , & coragdn , poisera
coracio o leu talbado pe-
lo melde do coragio de
Deus: ¥ ivum [ecundum gor
wienm. He certo tambem,
que 2 fua paciencia , era
paciencia participada do
mefmo Deus, como elle
dizia : Ab ipfo pati¢ntia
mea. Pois como {e lhe fez
tam cuftofa a pacicncia
das afrontas,& defprezos,
de que pede a Deus o ali-
vic : Anfer d meapprobriii,
¢ contempton ? Era Da-
vid Rey , & as pefloas
Reacs, inda que padecem
muito , pelo mwito que fe
vem impertunadas dos
vafizllos, nunca chegaoa
{ofrer tanto , que cortad-
do pely decoro,que e de
ve as Mageftades , levem
em paciencia afrontas ; &
defprezos de fuas yc_ﬂua‘;
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A tudo mais chegara a fua
paciencia , mas a pacien-
cia de tanto cufto, que lo-
frio ferem afrontados, &
delprezados; iflo nao: Au-

fer d me opprobrium , G

contemptum. Nio repara
por¢m a Rainha Sinta,

com ler p<ffoa de fangue

tam Real, qual erao de
Aragio , & de dignidade
tam emincate, qual era a
de Riinha de Portugsl ,
nefte grande cufto da pa-
ciencia nas afrontas, &
dzfprezos, com que a tra-
tava El-Recy feu marido,
pord atodo o culto quer
céprar o Reyno do Ceo,
que fe loe offerece de vé-
da: Vendit , & emir,

11 Antes tam longe
efta a Rainba Sata de del-

- wiar de (1 as occafioens de

mayor paciencia, que pa-
ra fizer mais cuftofaa cd-
pra do Ceo , acrelcenton
a0 muito que padecia , o
muito rigor da peniten-
cia, com que fc tratava.
O:s jejuns tam frequentes,
que o anno todo fe pafls-
va em Quarcimas, & ame-

tade do anno em jejuns de
pao , & agua , como rela-
ta a fua lenda: Mediam fe-
vé ammi partem [olo pane
tolerabat, ¢ aqua. Os cilis
cios tam continuos ainda
no €ftado de cafada, dif-
farcados com o trsje das
galas reaes, que depois no
eftado de viuva veyo a
trocar com o tofco {ayal,
ou habito de burel , abra-
§andueﬁ: com a Regrade
ao Francilco na terceira
Ordem da Penitencia, que
profcflon. E d3o baftava
minha Sita Rainba have-
re(-vos com paciencia nas
muitas occafioens , que
vos derdo , que padecer ?
Para que he dares a vos
mefma mais que padecer
no rigor da penitencia ,
com que vos tratais? Sem
duvida , que quiz Santa
Ifabel nefla {ua compra
do Ceo fazer o mayor lan-
¢o de fua paciencia; & nad
pode fer mayor em quem
padece, que procurar pa=
decer ainda mais, do que
lhe dio a padecer. He
muito de advertir, que de-
Aa Fois

-




Joan.1g.
3o.

FRO
pois de ‘Chrifto Silvador
noflo la na Cruz tomar
aquella tam amargofa po-
tagem de fel , & vinagre:
Cum  accepiffet acetum:
deu por colummada a fua
Payxad, rematando a vida
com a entrega do {eu Ef-
pirito : Dixis: Coxfumma-
tum eft: @ inclmato capite
tradidiv fpiritii. Que quer

‘dizer o Confummatum eff?

Quer dizer no commento
de Hugo Cardeal, g che-
gou o muito, que pade-
ceu , ao non plus wlira do
que {e péde padecer: Con-
fummatum eft, ut ultra non
procedat. E porque mais
no amargofo daquella po-
tagem, que €m outros tad
repetidos , & tam crueis
tormentos, que tinha pa-
decido, poem o Senhor
o ultimo remate d vida
com onon plus ultrada pa-
cienci:? Alguem dird que
aquella potagem , por fer
ta0 offenfiva do gofto, nad
{6 peloamargoz,que tinha
em fi, fenad muito mais
pelo amargoz de noflas
culpas, que fe reprefenta-

S rmao XVI.

va ;nam podia deixdr de
defgoftar {fobie maneyra
ao Senhor, & os defgoftas
fad 05 que acabad com a
vida : vida com outros
tormentos pode-fe fuften-
tar; mas vida com defgo- -
ftos nad péde deixarde fe
rematar , & confummar ¢
Coam accepiffer acetum ... ca-
Jammatum eft .. tradidit
[piriium.

12 Eu porém digo,
& muito 20 meu Intento,
que 0s mais tormentos ,
que o Senhor padeceu cm .
fua fagrada Payxad, forad
dados pelos homens. Os
golpes dos agoutes os ho-
mens lhos derad : Appre-Joan:
bendit Pilatus  Jefum , G100
fagellavit. A Coroa de el-
pinhos os homens lha pu-
zerad na cabega : Milites
plectentes coronam de fpi-v. =
nis, impofuerunt capiti ejus.
As bofetadas os homens
lhas derad : Dabant et ala-v. 5:
pas.A Cruz os homens lha
puzerad aos hombros , &
o crucificirad : Cracifine-vuc.y]
runt enmr. Em fim, que to-v- 3%
dgs os tormentos de_fua
& | Pay-
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- Payxio fordo dados pe-

los homens ; o tormento
porém .da potagem amar-
gofa nam toy dada, foy
tomada pelo mefmo ' Se-
nbor: Cum accepiffet. He

verdade,, que os homens®

Ibaofferecério : Obtule-
runt ori €jus, Mas Nad o
cbrigarad a tomar, elle
melmo a tomou : Cum ac-
cepyfJet acernm. E que pa-
d:zcendo o Senhor tantos
tormentos , quantos lhe
derad os homens, além
dos que lhe derad, queira
elle tomar, & darfe a fi
mefmo mais que padecer
com tam amargola bebi-
da , he tamanho lango de
paciencia , que nid pode
haver pacicncia , que che-
gue a mais, pois he onon
plas ultra do padecer:=Cum
accept[fet acetum ; confum-
matum eft, wut nliva non
procedat. Muitas fordo as
occalioens, que fe dersd
a Rainha Santa, nad £6 de
graves degoftos, & mor-
tificzcoens , mas de gra-
ves pends , & indignos
tratamentos de fua Real

pefloa, aind1 pcr meyo
de quem a devia mais ve-
nerar , & refpeitar, E
que fobre o muito que
lhe derad, que padecer,
tome a2 mefma Santaori-
gor de tanta penitencia,
quanta era a com que fe
tratava a i, pera ter mais
que padecer; efte digo eu,
que he o meyer lango de
fui paciencia na compra,
que faz do Ceo; pois he o
non plus altra 5 a que po<
de chegar huma grande,
& confummads paciécia :
Confummatum eft , ut witra
non procedat.

13 Sppoftos os lan2
¢os da Rainba Santa no
muito que dev , & {ofren,
no muito que difpenden ,
& padecen pot comprar o
Reyno do Ceo figurado
no thefouro da nofla para-
bola ; bem podemos cha-
mar a0 Reyno de Ceo,
Reyno proprio da Rai-
nha Santa ; Riyno feu foy
o de Arag:0,a0nde nalceu
filha de EFR.y Dom Pe-
dro; Reyno fea foy o de
Postugal, onde cafoutam

Aaij El-
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Ei-Rey Dom Diniz ; mas
como delprezon j0s Rey-
nos da terra, por acquirir
o Ruyno do Ceo, como
acquirio por contrato de
compra,& venda: Pendit,
¢ emit ; feu havemos de
dizer que he 0 Reyno do
Ceo, & como de coufa fua
parece que Deus lhe con-
cedeu o poder dilpor.
Nio he affim , que fua fi-
1ha Dona Conftarica, Rai-
nha que fora de Caftella ,
hum anno depois de fale-

ida, Ihe appareceu traja-

a de gloria, dandolhe as
gracas pela livrar das pe-
nas do Purgatorio , & a
meter de pofle do Ceo?
Affim o relatio os feus
Hiftoriadores. E pois o
Reyno do Ceo he de San-
ta Ifabel, para o haver de
dar a quem lbe parecer ¢
Sim;que o comprou a pre-
o do muito que deu, &
padecen  por amor de
Deus: Vendit , ¢ emit.

E cada hum do que com-.

pra, pode dilpor como
feu. L4 fe elcufava Chrif-
to Scnbor roflo com dous

Sermao XV'1.

Difcipulos fciis Diogo, &
J 30, que lhe pedido dous
lugares no feu Reyno
dizendo que efla data ndo
Ihe tocava , fendo afew
Eterno Padre: Non effyauh:
meam dare vobis , fed qui- 20.23.
bus paratum eft @ Patre ¥ *
wer., Em outra occafiio
eftando o meimo Senhor
na Cruz, & metendolhe
Dimas hum memorial pa-
raque fe lembrafle delle
no feu Reyno : Domine , Luc.sy.
nemento mei, U VENETLS 43,
in regnum tuum; acho eu ,
que ndo {o lhe deu parte
do Reyno, mas o Reyno
todo , o Parzilo inteiro *
Hodie mecum eris in para- ibid.
difo. E bem ? a hum Dio-
go tam parente , & a hum
Joad fobre tam parente,
tam querido : Duem dili-
gebat Fefus, ndo da Chri-
fto dous lugares no leu
Reyno; & a hum ladrdo
da todo o Reyno do Ceo
em pezocDonde nafcera a
differenga @ Nafce da dif-
ferenga dos tempos : Di-
flingne tempora , & concor-
dabis jura , diz o Aforil-

ma
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mo : Diltingui os tems-
pos , & concordareis , ou
entendereis os direitos.
Chrifto Senhor noflo a0
tempo qué negou aos
Difcipulos os dous luga-
res , que lhe pediad no
Reyno do «Ceo , ainda
que tinha direito como
Filho de Deus que era,
para poder dar , nam ti-
nha acquiride aquelle di-
reito , que depois acqui-
rio na Cruz por via de
compra, cue fez do Ceo,
para nolo dar a nos ; por
iflo nad defpacha aos Dil-
cipulos , remetendo o
defpacho a feu Eterno
Padre : Non ¢ft weum da-
re vobts , fed quibus pa-
vatum eft d Patre meo. A-
gora ao tempo , que Di-
mas lhe faz a lua peticao,
como fe acha na Cnuz
com o Ceo comprado a
preco de fangue, que der-
ramou , & a culto do
muito que padecen , ac-
quiriu novo dircito no
Ceo, parao dar, como
deu, 20 bom Ladrao: Hp-
die mecun eris in Para-

dife. Ni verdade que
quando confidero 2 Rai-
nha Sinta com o Rey-
no do Ceo comprado a
cufto do muito que dew 4
& padecen por amor de
Deus,, como até aqui vi-
mos ; nio poflo deixar
de confidesar, que Deus
noflo Senhor lhe conce-
deu tanto direito no Ceo,
que o pudefle acquiric
nao [0 para (1, fenad tam-
bem para o poder dara
fua filha, pois como da-
ta {fva lho vem a filha agra-
decer trajada de gloria ,
em que fe acha,

14 E com huma San-
t¢ que tanto direito tem
no Reyno do Ceo , he
bem empregada toda a de-
vacam , que lbe tomou,
quem tomoun 4 fua conta
o0 -celebrarlhe a fua fefta
todos os annos, como ce-
lebra com tanto cufto, &
emprego de fua piedade ,
que nam ped=1d a Sinta
Rainha deixir de {e dar
por obrigada a lbe alcan-
car de Deus huma tam
boa remuneracam , que

Al il fe

|
[
|
|



574 Sermad XV1.
? mibi 5 O wobis prefiare
dignetur Dominns Omhi
potens, Amen,

¢ vtja depois de muitos
annos de vida no Rey-
no do Ceo com o premio
da cterna gloria = Quam

SER-
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SERMAO

D E

S-GREGORIO

TAVMATVRGO

Em Lisboa, na Igreja de Sad Roque
da Compaﬂhxa “de Tefus, 17.de
Novembro de 1674.

Habete fidem Dei. Marc. 11.

> OM  razad
{ £50301 confagrou o
Wh/g Vigario de

=== Chrifto hum
dos quatro Jubileos elpe-
ciaes, que fe ganbio nefte
Templo, ao dia de Sad
Gregorio Tauvmaturgo ;
porque além das infignes

reliquias , com que enri-
quece aquelle lagrado S3-
tuario, que alli vedes abet-
to , de as indelgencias dos
]ub;]ecs fe tirad do the-
fouro da Igreia ;& o the-
fouro da Igieja le enri-
quece com os'merecimens
tos de Chrifto , & de feus

Aaiiij  San
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S:ntos; que Sinto enri-
quecen o thefoure da Igre-
ja com mals merecimen-
tos de fuas virtudes, que
o gloriolo , & maravilho-
fo Padre Sad Gregorio
Taumaturgo ? Heje o ve-
remos no difcurfo defte
Sermaf. Antes porém de
entrar nelle, reparo nare-
comendagad da Fe, que
Chrifto Salvador mnoflo
faz no Evangelho da fe-
fta : Habete fidem Dei :
* Tende Fé de Deus, diz o
Senhor. E bem, Senhor
meu? {0 com a virtude da
Fe¢ ; que profeflamos os
Catholicos, vos conten-
tais ? Se aflim he , de bom
partido eftamos , os que
nio -profeflimos outra
Fé, fendo a vofla. Mais eu
cuidava, que mais nos era
neceflario para nos falvar;
& cuido bem ; porque he
artigo de Feé declarado
pelo Apoftolo San-Tia-
go: Quid proderit , fra-
tres mei , [i fidem quis di-
cat f¢ babere 2 Que im-
porta, que hum homem
diga que tem F¢, fc nam

tiver mais , que Fé ¢ Nup-Tbidem:
quid fides poterit falvare

eum? Por ventura a Fé fo-
mente por {i podelle-ha
falvare Claro cftd que néo:
porque tambem os De-
monios crem, & mais nao

{e {alvdo, nem pédem fal-

var: Etiam D<mones (re- thidem.
dunt , € Contremifiunt.

Pois fe noflo S:lvador per-
tende hoje exhortarnosd
falvagio,que cfle foy fem-

pre o intento dos feus
Sermoens; como nefta ex-
bortacad nos recomenda
{émente a virtude da Fe,

nio baftando a Fe lomen-

te por fi, para nos por em
efltado de falvagio?

2 Efte o reparo: fabe-
reis a repofta , advertin-
do, que Chrifto encomen-
da huma coufa, & fup-
poem outra : encomenda
a F¢: Habete fidem Dei ;
mas juppoem, que efla F¢
ha de fer Fé de Deus , ou
como Deus quer , que fe-
ja, ifto he, Fé perfeita, &
confummada, conforme a
verdadeira  intelligencia
dos Expofitores mefte lu-

gL
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gar: Habete fidem Da per-
fectam , & confummatam :
& a Fé perfeira, & con-
fumwada anda acompa-
nhada de dous eff:itos,
“que fad os que nos b:(tio
para nos falvar, & chegar
2o fummo da perfeicam.
E quaes a0 efics effeitose
Boa, & lanta vida ; beas
& fantas obras. Boa vida,
{im ; porque ¢fla, diz.Sin-
to Agoftinho, he propric-
dade tam infeparavel da
Fé, que 2 melma Fé [endo
perfeita fe nam diftingue
da boa vida : Infeparabilis
¢/t bona vita 4 fide: imo ip-
fa eff bona wita. Boas
obras, {im; porque por el-
tas, diz S16 Jo:o Chrylo-
ftomo , f:z cada bum pro-
va, ou demonftragdo da
Fé, que profcla : 87 cre-

dis y per opera mibi fidem
demonfira : & he texto ex- !
preflo, & bem fabido de ﬁ
San-Tisgo: Ego oftendam Jacob 2
ex opevibus fidem meam. '
Ifto affim pofto, o micfmo
vern hoie a fer recomen-
dar Chrilto a Fe: Habete
fidem Dei 5 que recomen-
dar os effeitos infepara-
veis da Fé perfeita, & co-
fummada, que confilte no
abone davida, & demon-
ftragio das obras. Eftes
dous effeitos , cu proprie=
dades da Fé quizera eu
defcobrir  hoje em Sad
Gregorio por materia de-
fte Sermad , que pode ter
por titule: Fé perfeita.Va-
lha-nos a graca de Deus
alcangada por interceflad
da Miy da graca.

Ave Maria.

Huabete ﬁdem Dei. Marci 11.
PRIMEIRA PARTE.

3 E os primeiros ef-
feitos da F¢ per-
feita fc vé nos bons proce-

dimentos da vida: Infepa-
rabiliseft bona witaa fide :
foy a vida de S, Gregorio

Tauns

s
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Tsumatirgo tad abonada
ein feus procedimentos ,
q pelo efelarecido de fua
S:ntidadefoy tido de S0
B.iilio por Sol com o elo-
giu de luminar mayor en-
tre os mais cftios do Ceo
da Igreja: Lummare marus.
E como hiia das penfoens
das maycres luzes he te:é
contra {i a oppofigad , ou
emulagad das trevas, nim
f.learae emulos, que tédo
o procedimento do noffo
Santo ainda nos primei-
ros annos por huma tacita
reprebenfad de feus vi-
cios , intentdrad efcure-
cer as luzes de¢ tantas vir-
tudes, que viad refplin-
decer emtadillullre Sulya
poder de fulfidades impo-
ftas 4 purcza de fua inno-
cencia ; que nad pode vi-
ver a innocencia de Abel
fegura da malicia de
Ciim;nem a bondade de
Jacob livre das compe-
tencias de Efang nem a
virtude de I{aac ifenta das
emulicoens de Ilfmacl.
Sempre a emulacad dos
maos fe houve come (om-

bra (eguidora ; o perfes
guidora da luz das virtu-
des, que avultad nos bons.
Nam dd bum paflo a lug,
que nam pize fuas eftam-
pas a foinbra. Sembra,
porque perlegues 2 luz?e
Por iflo melmo porq luz.
Quem nad repara na Lua
andar fempre apoz o Sol 2
Pedifequa folis. Lua, poe-
que te vas apoz o Soi ?
Porque me quero oppora
feus rayos,eclipfando feus
reiplandores com a inter-
policad dis minhas fom-
bras, & (e hunia vez e viu
no mundo fezer a fombra
pé atriz , & deyxar de
perfeguir a luz do Sol,foy
prodigio da Omnipoten-
cia obrado por Ifaias no

relogio de Achaz:Reduxit 4. Reg.
umbrd retrovfum decé gra-*° "

dibus, N ainda a0 Sol da
Santidade de Taumatur-
go lhe valen o fagrado de
{eus relplandores contra
a {acrilega oppofigio de
feus emules: que os que
fe atrevem a por a bocano

Ceo: Pofuerunt in celumPl.72.9:

os fuum ; que muito M
repa-
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Feparem em a por no Sol?
D: delenvoltura de hum
moftro de torpeza fe va-
lerad para lbe manchar ,
ou ecliplar o credito de
fua purezz, impondolhe
no meyo do mais autho-
rizado conleflo de Sabios,
& Filofofos , em que o
noflo Santo fe achava, a
deformidade d¢ hum cri-
mc, Que mais 2fea os pro-
cedimentos de bum cafto
mancebo. Porém como o
Sol tem cfta propricdade ,
que quanto mais fe ve cer-
csdo , qu afeado da inter-
poficio de nuvens , que
o pertendem efcurecer ,
tanto mais intende a vir-
tude de feus rayos, que o
afermofead : Virtus ejus
in nubibus : nam teve o
eclipfe da infimia outro
eff:ito no Sol de Tau-
maturge , que dar mais
a conhecer o lvzido de
fua Santidade ; porgue
apoderande-fe o Demo-
nio daquella delenvolta
Dislila , em caftigo da fva
temeridade no mefmo
ponto , em que pela boca

exhalava tal fealdade , ou
falidade , ordenon Deus,
que o nefly Sinto acadil-
fe a liberrar da tyrannia
do Demonio a quem o
tinha tam off:ndido no
mais dorido do credito,
paraque com a evidencia
do prodigio fe fizefle mais
evidente a pureza, & Sin-
tidade de fua vida | como
prenda infeparavel de fua
Fc: Infeparabilis eft bona
vita d fide.

4 Q em § eu reparo, & ;
reparad tambem os Hifto= ¢
riadores da fua vida , he , :
q lendo a innacencia tam
fentida , principalmente
quando fe vé magoad: no
credita, fe portalle o noflo
S:anto com tal bojo de pa-
ciencia nelta mayor of-
fenfa de fua eftimagam ,
que nem hum minimo f-
nal de fentimento fe vifle
em feu roffo, ov em fuas
palavras. Mas niffo mel-
moquiz o Santo , & ca-
fto mancebo maffrar on-
tro effeito. de fua Fe&. Pro-
batso fidet patientiam ope- Jacob

_raiur ydiz San-Tiaga: A"

ptos
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prova da F¢ he a pacien-
ciz E nam f{e podem os
quiletes da paciencia dar
m¢lhor a ver em bom fo-
jeito , que na occaf12d em
que lbe chegad a cortar
pelo credito, & cltima-
cam de feus procedinen-
tos. Varadb muito prova-
d'-J il Fé f}’ J';":iEph 0 ﬁ'

lIha de Jucob, poisa con-

fervou até o ultimo arran-
co da vids, diz S0 Paulo:
Fide Jofeph moriens. Com-
tudo nad fey,que chegafle
a fva Fé a tanta prova de
piciencia gm femelhante
cafo. Fallindo. o Profeta
Rey do melmo Jofeph
prezo no Egyoto pelo te-
ftemunho falfo ; que lhe
impoz fua Senhora, efcre-
ve aflim : Humiliaverunt
in compedibus pedes ejus ;
fervum pertranfiit animam
¢jus, Carregirad a Joleph
de slgemas, & o ferro das
algemas lhe trefpaflon a
alma. Edranho modo de
fallar! O ferro lhe trefpaf-
fou a almacA alma pelo
tem de elpizito naod he ca-
paz, de que o ferro a trel-

pafle : magoara o ferro ig
corpo; mas atraveflar a als
ma, como pode {er? Eu o
direy, advertindo g aquel-
Jas algemas de ferro elta-
vad publicando a caufa de
fua priza0: a caula da pri-
230 cra bum teltemunho
falfo , com que Jofeph fe
viu infamado no credito
de fua pureza ; & bhuma
tamanha infamia para ha
mancebo tam cafto, & tio
bem proccdido, como Je-
feph, fazia asvezes de fer-
ro que lhe trelpaflava a
alma:is algemas, pelo que
tinhio de ferro , magoa-
vio o corpo,mas pelo que
tinhio de infamia, tref-
pafl .vio a elma ; Ferrum
pertranfiit animam ejus. E
como e poitou Joleph ne-
ftes golpes, ou langidas
da alma 2 Portoufe ccm
pacitncia , mas nao com
tanta, que deyxafic de e
queixar, & acodir pelo
credito de fva innocenciz:

Hic tnnocens in lacum mif- Gen.4o.
fus fum : faibi-fe , que {e*5

ellas cadeas ( diz o cufto
mancebo) eftdo publican-
do
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do 2 minha infamiia; a nii-
nha innocencia efta refu-
tando o meu delcredito.
Nid me finto das alge-
mas, €M gquanto atormen-
tib 0 corpo, pelo que tem
de ferro ; fintome das al-
gemas, em quito me tref-
paflad a alma, pelo que
tem dc afronta : paraas
penas , que toCad ao cor-
po, me acho com cabedal
de paciencia; mas para os
golpes, que tocio na al-
ma , quaes {20 as offenfas
do meu credito , & repu-
tacad, nio ha bojo de pa-
ciencia, que tal fofra ; hey
de acodir pela minha in-
nocencia : Hic innocens in
lacum miflus fum. E que
fendo tanto para fentir as
maculas de huma afron-
ta, que chegad como fer-
ro a cortar pclo mais vivo
da alma : Ferrum pertran-
fiit animam : fe porte com
tal moderacio, & fofri-
mento o bem eftreado
mancebo Taumaturgo ,
que vendo-fe tam offendi
do no credito de fua inno-
cente vida; nem acuda

por {ua innocencia , nem
fica huma minima dem®-
ftracio de fentimento ;
grande bojo de paciencis;
grande , & evidente pro=
va de fua Fé: Probatio fi
dei patientiam operatur.

5 He porem muito
de notar, que havendo-ic
o noflo Santo com tanta
pacicncia nefta occafiad,
em § o mundo traton de
o sfrontar,le baja com tad
pouca paciencia em outra
occaliio , em que 0 mun=
do , conhecendo ja os qui-
lates das fuas virtudes ,
traton de o honrar , & au-
thorizar com a dignidade
Epifcopal , que fe fuja pa-
ra os montes , & le retire
para os defertos. Se Sad
Gregorio fe retirara do
trato,& vifta dos homens,
quando fe vio afrétado, &
infamado da falidade,que
lhe impuzerad leus emu-
los, euo ndo eftranhara; q
os homés de bem, quando
fe vem afrontados, de pe-
jados he que fe coftumad
retirar dos olhos do miido:
mas que empenhando-le
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o niundaem querer hon-
rar ao nollo Sato com tdo
grand: dignidade , qual a
de Prelado de Neocefla-
réi, le vd fuginda para
onde nad fejr achado,nem
obrigado a aceitar polto
tam authorizado ; iflo he
0 que eftranho. Mas nam
hi que eftranbar ; porque
nefte melmo retico , ou
fugida da honra , que fe
lhe offercce , faz outra
mayor prova da fva Feé.
Falla 536 Paulo de Moy-
{esla no Egyoto,& diz af
im: Fide Mxyfes arandis
factus negavit [e ¢ff filiwn
filte Phavaonis ... fide veli-
quit AEgyptum. Moyfles
( diz o Apeftolo ) achan-
de-fe ja muito crefcido
na Fe, rejeitando aquella
grande honra que logra-
va de filho adoptivo da
Piinceza daquelle Reya
no , alentado da melma
Fe , fe retirou do Egypto]
& fe poz em fugida para
os montes, & delertosde
M.dian, Eu cuidava ;. que
efta fugida , ow rerio de
Moyles , fe attribyiflc @

virtude da humildade, §
das verdadeyros  humils
des he fogir poftos gran-
des ; & avthorizados ; ¢G:
tude S20 Panlo nadé attris
bue; eftz acgio, ou defpres
Zzo d= honras, fenda a vire
tde da Feé 2 Fide grandis
factus's fide veliquit AELy-
ptam. E nio ley com que
myiterio. ‘Alguem diid ,
que Moyleso fez deacau-
telado , por ndo pora pe-
riga a fua F¢ ; porque al-
fim como nos lugares de
mayor altura fevayo lume
dos olhos, & fe occafiona
huma grande ruina ; aflim
nos poltos mais levanta-
dos, & authorizados fe
perde o lume da Fé , que
he a mayor rvina , & per-
dicao de huma alma: que
efie effcito fe vinna mais
perfeita creatura entre as
Angelicis ; que foy Lucis

fer ;- pois co-a prelumpcao . .
de fubir ao Ceo : fhcalum 15

confeendam: de le verno
mais alto pollo , que he a
trono do Altiffimo : S
lisene Al iffimai e Ihe foy
tanto 0 lume dos lhes; &

5 o da




o da F¢, que no mefmo
ponto o vin ILius dr
precipitado, & arraftado
para o iaferno * In info-
nnm detraberis. Tam pe-
rigolos para a Fé (a6 os
poltos altos nos que de
fua altura fe n3o acdute-
lao , & retirdo. Eu porem
diflera ao noflo intento ,
que o attribuirfe 4 virtu-
de da Fé efte effeito da
fugida, ou retiro de Moy-

fes, foy fem duvida, por- -

que como a Fé fe attri-
bue a fortaleza, & valen-
tia , que iffo foy dizer
Sio Pedro : Refiftite for-
tes in fide: (6 de huma vir-
tude tam valente, & esfor-
cada,qual a F¢, pode fahir
hum aéto de tam heroica
valentia , & fortalezs,
qual he a fugida das hon-
ras, & retico , ou del-
prezo das dignidades. O
terfe por indigno das he-
ras , & por mecapaz das
dignidades,efteito fera da
humildade, que coftuma
fentir baixamente de f ;
mas o fugilas, deflpreza-
las, o darlhe'as coftas ,
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nao pode fer fendo effei-
to di valentia da Fé, &
Fe muito crelcida, & ro-
bulta: Fide Myyfes gran-
dis faltus reliquit Agy-
ptum.O’ Sinto Prelado de
Neocelarca, que grande
he a vefla F¢ ! Mugnaeft
fides tua : pois vos infun-
de tal valor, & esforco),
que apoftadamente vos
refolveis a fugir da pa-
tria, a retirarvos aos de-
fertos , & elcondervos
entre as brenhas, por evi-
tares a eleicio , que de
vofla pefloa (e fazia para
a dignidade de Paftor:
nio pédem eftes effcitos
attribuirfe a outra caufa
mais , que d grandeza , &
fortileza de voffs Fé: Fore
1is in fide: Fide grandis fa-
&far eff.

6 Mas fe Deus tinha
elcolbido 20 noffo Sinto
para aquella dignidade ,
de que fugia: porque o
deixa fugir? porque o dei-
Xa retirarcPorque na mefs
ma fogida, em que mo-
ftrava os efteitos de fua
Fe, queria que moftrafle

aca
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a capacidade dos mereci-
mentos ,que tinha para o
mefmo pafto, de que fu-
gia: nio moftra merecer
a dignidade, quem a acel-
ta, {enio quem afoge:
pois fuja-a, para qne fe ve-
j3, que a mercce. A Moy-
fes, & ndo a Aram, que
era irmao mais velbo ,
comete Deus a dignidade
de paftor do [eu povo, &
Vice-Deus de Faraé: Ecce
conftitui 1e Denm Tharao-
nis. Senher Deus, Moy-
fes he hum homem , que
ja fugiv do Egypto por
yecufar a dignidade , &

honra, que ahi tinha de-

filho de buma Princeza:
Reliquit Agyptam: pois
para que he madalo outra
vezao Egypto co nova,&
mayor dignidide,que a de
que fugiv? afim como fu-
giu de buma, fe efculard
de outra , cowo na verda-
de elculon : Quis fun ego
ut vadam ad Phavaonem ¢
amitle , quem miffurus e
Com tudo nio quer Deus
que feja outro o eleyto
para cfta dignidade , fes

Sermad XVI1.

nio Moyles; por iflo

melmo , porque fugiu
da que tinha , merece a
que fe lhe da:as honras ,
& dignidades vad-fe apoz
quem as foge , porqus tu-
gindo-as, moftra que as
merece. Naguclla myfte-
riofa carroga de Ezequiel,
trano da gloria de Deus ,
huma coufa entendo , ou=
tra nam poflo entender,
Entendo muito bem com
os Expofitores lagrados ,
que aquelles mylteriolos
animaes , que governas
vio acarroga de Deus,que
he a Igreja Militante, erdo
figura dos Prelados,& Mi-
niltros , que a governao: ,
Principes Ecclefie , ac mi- w4
P :
uifiri gubernationts Dei, Hap-
Nio poflo porém enten= g °© .
der como a carroga fe mo-
vefle, & fe fofle apoz 0s
g a governavio tam apo-
fladamente, que ja mais
deixava de lhe ir no al-
cance : Cum enmtibus thant
Jequentes ea: por mais que
os que a governivio lhe
davio as coftas, & fe hiao
ao que parece fugindo da
care
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¢ifroca d mancyra de ra:
yas : in fimditadinem ful-
gnas cornfeantis.  Dizer,
cemo (e diz commbmen-
te,queos q 4 governavad,
puxavad , ou titavad pela
catroga; nad fey com que
fundamento fe doffa affics
mar, pois hie certo , que a

- Elcriptura {:grada nam

faz menci algoma de ju

0, ou tirante por onded

catroga le mavefle. Pois

como fe move, & vii 2poz
os que a vad fugindo?Pot
iffo melmo digo eu, por-
que a fogem, & dad as co-
ft1s a0 governo da carro-
¢a, he que a carroga viy
apoz elles. No governo
de Deus nam levad a Pre-
lazia , os qut puxad por
ella,{¢nad os que a fogem,
por fugindg-2, moftrad,
que a merecem ; & apoz
0s que as merecem fe vad
as Prelazias, por mais que
as fujsdo. Aflim o vemos
hoje naquelle grande Pre-
lado de Neocelarc¢ao glo-
rioflo Sad Gregorio Tau-
maturgo,pois quanto mais
fe apoftava a fugit d Pre;

lazia , que loe offereciad,
tanto mais fe empenhava
D-us ¢ém o authorizir ¢d
a dignidade de qu: fugiy;
pofque fugindc-i;, m - ftra-
va 0 muito que a merecid,

7 D: huma fogids fu-
¢cemos degrao para outra,
pela contrariedade , que
entre huma, & outra fe
offerece. Que 536 Grego-
rio fuja da dignidide de
Paltor , effeito lerd d1 va-
lentia de fua Fe, & pro
va de feus grandes inere-
cimentos : mas que fendo
Paltor t€ retire , & fuja fe-
gunda vez aos montes do
Euxino ma occafli2d das
mayores perfeguicoens ,
que em_fev tempo le le-
vantarad0 contra o rebi-
nho de Chrifto, que pa-
ftoreava ; nz0 fey a que
caufa haja de ateriboir tal
effeito. A’ melma caufz |
a que attribuimos a pri-
méira fugida , hemos de
aftribuir a fegunda: fuy
a prinicira effvito da v
lentia, & fortaleza da'fua
Fé 7 pois a fegunda tami-
bemo hade  fer. Poenrfe
Bb S0
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Saé Piulo a fizep hum
grande ¢logio dos mais
valerofos Scldados , que
teve a Fe de Chrifto, &
diz ofim : Per fidom effu-
gevunt aciem gladi : Poe
virtude da Fe , que pro-
feflavad, fugirad dos fios
da eipuda que 0s ameiga-
va nas mayores ‘perlegui-
goens dos tyrannos: & ac-
crefcenta,que nem'’ por fu-
girem, deixdraG de fe mo-
ftrar valentes nis bita-
1has : Fortes falli [unt in
bello. Notavel dizer! Eu

nz0 {ey verdadeiramente

com que £az3d fe pofla at-
tribuir cha fugida a va-

{ lenm, & muito menos a

& A fugida he effeito
muito ordinario do temo:
o temor n2d [e coltuma
dar com o v:lor,nem tam-
bem com a Fe , que con
forme ja ditlemos , be a
virtude , em que fe elme-
rad os valerolos: Fortes in
fide. O calo he, acode a

efte noflo reparo Santo
Athanaflio , que o fugir
nem {empre he effeito do
temor , ou menofcabo da

Sﬂ'm.ﬂa XyII.

valentii,antes tal vez ma-
yor abono da fortaleza de
hum alentado Cf‘rdgiﬂ :
f‘m tins eft aliquado a mor-
1e ] ugere Quam in mortem
rwerc: Ha occafizens , diz
o Santo, em que mMiyor
cnforga fe moftra em fu-
grr , qQue em acomeltr
a motte. Billicofus miles
(126 palivras de Sad P
dro Chry[ logo ) grat
ps;grajugts artis eff , non
timoris. A fugida, que faz
o Suldago guerreiro, nam
{e ha de attribuir 2 medo
dabatalha, ha-{e de attri-
buir 4+ bom artificio , ou
ardil de guerra. Os Par-
thos fugia® , & mais ven-
ciad ;davad as ccftis, a0
que parecii , covardes >
para dcpms voltarem a
pelejt  muis animofos :
.Vfrﬁ;. in re:ga Sagittis exs
ercont bzllum— N> aite da
milicia manda-le fozer b
pe atidz, para avangar cd
dous adiante,No cerco da
Cidade d¢ Hay ordenou

Jolué aos feus Soldados.,Jof. 8-
que 20 primeciro cm':ﬂl-
o , & impeto dos ifai-

migos
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do-fe 2 maneira de quem
f53¢, para depois inva-
direm , como invadiraé ,
com mayor animofidide,
& deftroco dos contra-
rios.

& Quem vifle ao Sol
no relogio de Acaz vol-
tar atraz do meyo da fua
Carreira para o bergo do
fen Oriente, cuidatia, que
o Sol fugia por temor da
moute,q o €fperava no feu
Occidente; & nad era |, fe-
nid voltar aferefazer de
mais crefcidas luzes no

feu Nafcente, para depois

tornar com mayores alen-
tos dos feus rayos d car-
reira do fen Poente.Quem
vifle finalmente a Moyles

‘no retiro de hum moaote

o tempo, que [cus Sol-
didos fe achavzd na cam-
panha dando batalha aos
Amalecitas, julgaria, que
O retiro era cffeito de co-
vardia ; & nad era fensm
effeito de tal valentia, que
aos alentos de esforco , §
Moy fes 1d do monte in-
fundia nos coragoens de

387

migos cedeflom | retivan- leus Soldados por mcyo

da Oragsd , que fazii a
D:us , {e attribuis a vitos
ria, que os Sold:dos alci-
¢avsd na peleja: Cum le-
varet Myfes manus, vince-
bat Ifrael. Subi por vida
vofla , fubi ecem a conli-
derac:0 aos mais empina-
dos montes da regiad do
Poto de Euxino, para on-
de fe retirou Sad Grego-
rio Taumaturgo, & ven-
do-0 ahi, poftos os joclhos
emterra , as maos, & os
olhos levantados 20 Ceo,
todo arrebatado no extafi
de huma profunda Ora-
¢ad , & recomendacad,
que f.zia a2 Deus pela vi-
Goria dos feus Soldados ,
que ficavad na campa-
nha lutando ccm as ems-
bravecidas ondas das per.
feguicoens, que padeciam
pel: Fe, achareis, q aquel-
le valor de animo, aquel-
les alentos de esforco, ¢5
que os Soldados fc hiviag
nas batalhas des Tyran-
nos, erad infundidos da
valentia defic feu esfergs-
do Capitad , defte novo
Bbij M.y
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Moyles,que afim lhe che-
ma Sa0 Balilie. Achareis,
que aquelles glorolos tri-
unfos, que os Chriftaos
alcangava® da braveza
das perleguicoens, os re-
veliva Deus & 536 Grego-
rio la no fcu retiro, como
effeitos do elpirito , ou
fervor da Oraged , G lhe
fazia. Achareis finalmen-

SEGUNDA PARTE.

9 'Tequi vimos
os effeitos da

Fé de Sad Gregotio em
» fua vida ; bem he ,que os
vejamos agota em fuas
obras,vifto que pelasobras
fe tazem as melhores pro-
vengas da Fé : St credie
per-operamibi fidem demon-
fira. Ascbras de 520 Gre-
gotio fendo effeitos de iua
Fé, todas fe parecem com
os effcitos da Omnipoté
cia Divinz.Vamos a0 nof-
fo Thema. Habete fidem
Dei: Tende Fe, diz o Se-
nhor. Deu occsfiad a efta
recommendac:d da Fe,
que Chiifto Salvador nef:

te, que afva fugidanad
foy por amor de Gi,toy por
amor dos lcus: nat foy
effzito de temor,foy effeis
to da virtude, & valor da
fua Fé , camo foy a dos
Soldados de Chrilto, de
que falla Sa0 Paulc: Per fi-
dim cffugerunt actem gla-
dij 5 fortes faéti fumt in
bello.

fo nos f:z heje no Evan-

gelho , huma admiragad,

que fez2 Sid Pedro vendo

o predigio , que Chrifto

obrdra em huma arvore ,

quando na mayor clens

tagad de fua verde pom-

pa a reduziu a eftado tam

laftimo‘o, que toda ficon,

feca,8& mytrada 1€ as rai-

z¢s ; que ¢ffim a virados

Diicipulos de huea dia pa-

ra o outro: Fidernnt fi-

cum w@idam @ radichus.

Palmou Sa6 Pedro de tal

portento, & fahiv com as

demonftragoés da feaad-

miragad: Rabbi, ecce fines \Mar.

eni maledizifii, armiiz Me- 1%
: fice 5




de Sab Gregorio T aumatur go. 189

ftre ; & Senhor mev , nad
advertis nefte prodigio @
cis-alli a arvore, a quem
amaldicoaftes,fe efta toda
feca, feita cadaver de fi
me{ma, A efta admiracio
acode Chrilto dizendo :
Habete fidem Dei: Tende
F¢, que fe a tiveres, obra-
reis eftes , & outros ma-
yores prodigios 16 ¢6 hu-
ma palayra,com hum Figt
fomente: Quia quicumque
crediderit , quodctimaque di-
xerit | fiat , fiet ei. Certo
que en nio fey,a que inté-
to vem agora aqui a reco-
mendacio da Fe; porque
efte prodigin , de que le
admira Sad Pedro ,nad o
obrou Chrifto por virtu-
de da Fé ; obrou-o por
virtude, au valeatia de fua
Omnipotencia. Niéd o
obrou por virtude da Fé ;
por a Fe¢,coforme a dou-
trina certa dos T'heologos,
nad a houve,né podia aver
na Pefloa de Chrilto, nem
ainda em quanto homem,
pois cra comprehealor,&
bemaventurado, em quem
a efcuridade da F¢ nam

tem lugar com avilzd cla-
ra de Deus.Logoa G inté-
to recomenda Chiilto ne-
fta occafiad a virtude da
Fé : Habete fidem Dei: fe a
F¢ nam foy a § obrou efte
milagre, f£nad 2 Omnnipo-
tencia ¢ Sem duvida que
quiz o Scaher darnosa
entender , que os prodi-
gios , que Dcus obra por
{va Omnipotencia , po-
demos nos obrar por me-
yo da F¢; porque compe-
te a ¢ nos leus effeitos ¢o
os effeitos da Omnipoté-
cia Divina. A Omnipe-
tencia Divina obra tudo -
quanto emprende,cd hum
Fiat ; pois com a palavra
de outro fiar obrara a
nofla Fé tudo, quanto em-
ptender : Quodcumque di-
xerit, fiat, fiet ei. Ve-fe elta
verdade em o noflo Santo
mais claramente, que em
nenhum outro, pois nelle
fe dad a ver tantos,& tam
prodigioflos effeitos de fua
F¢ , G pelos muitos prodi-
gios , que obrou , veyo a
fer chamado Taumaturs
go,ifto he, obrador,ou
Bb iij ars
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artifice de milagres: T ax-
mmatnrgns 5 tdeft o mivaculo-
roin artifex.

1o Mas ja que os pro-
digiofos effcitos da Om-
pipotencia neita occalido,
em que Chrilto compara
com a fua Omnipotencia
a nofla Fé, le virad em hu-
ma arvorc , que cftando
verde , a fez lecar 5 veja-
mos os effcitos da Fe de
S10 Gregorio em outra
arvore, que eftando leca, a
fcz reverdecer.Para repri-
mir as turiofas, & repeti-
das invaloens das enchen-
tes do rio Lico, pregouo
noffo Sinto o bacvlo, ou
bordao de que ufava, nos
limites, que poz a fuas
correntes , mandandolhe,
que dalli ndo paflalle; & o
mefmo foy pregalo nater-
rz, que reverdecer pro-
digiofamente 2 mancira
de huma fermofs, & bem
copada arvore : Baculus
fatim virentem crevit in
arborem. Confrontzy ago-
ra efte prodigio da Féde
$16 Gregorio com o pros
digio da Oumnipotencia

de Deus , de giie Pedror
tanto le admirava; & di-
zeime : qual vos parcce
que ferd mayor milagre,
fazer fecar huma arvore
verde , como fez Chrilto,
guando fecou 3 figueira
co lua maldigio; ou fazer
reverdecer huma arvore
{eca , como fez Sad Gre-
gorio preganda o feu bor-
dio na terra ¢ Receais de
dar a fentenga nelte ca-
{o ? pois d:la ha o mel-
mo Deus. Qucamolo fal-
lar por Ezequicl , & glo-
riarfe de bum prodigio,
que obrou: Sciemt , quiatz. 13,
ego Daminus frondere feci'*
lignum aridic: Para § fe en-
tenda no mundo, g eu fow
verdadeiro Deus , & Se-
mhor do vniverlo, faberfe-
ha , que eu fiz reverdecer
buma arvore feca. ( Nao
me detenbo em declarar 2
occalizo, em que Deus
obrou efte prodigio, pord
nio faz ao meu intento; )
admiro-me fim, d¢ g fen-
do Deus author de todos
os prodigios , que ha , &
tem havido no mundo, difr
C=
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delte fe glorie & queira ter
conhecido por quem he,
Atlim como o Senhor fez
reverdecer huma arvore
feca , como refere Eze-
quicl, nam ez tambem fe-
car huma arvore verde
como o referem os (eus E-
vangeliftas? Sim: pois por-
que {e engrandece, & glo-
ria tanto com a famado
primeiro: Scient | quia €go
feci frondere lignum aridic:
& ndo com a rama do fe-
gundo 2 Porque o primei-
ro he tanto mayor , que o
fegundo , quanto mayor
maravilha he dar vida a
bum morto , que tiralaa
bum vivo. O reverdecer
he viver, o {ecar he matar:
pois de fazer reverdecer,
& nio de fazer fecara hu-
ma arvore, he, que fe glo-
ria Deus, como de mayor
prodigio: Fromdere fect li=
gnum avidum,

11 Lembrame aqui, q
depois de Moyfles achar,
que a vara de Aram entre
todos as mais de feus com-
petidores reverdecéra co-
brando os alentos da vida
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vegetativa, que havia tan-
tos annos tinha perdido:
Invenit germinafje vngam
Aaron: lhe mandou Dcus
guardar cfta vara no ta-
bernaculo, & conlervala
em memoria , & teftemus
nho de tad prodigiolo mi-
lagre cbrado por virtude
Divina: Refer viigam Aa-
von in tabernaculii teftimo-

“nij, & fervetur ihi in fignii,

Sc eftavara de Arameraa
mefma , que ade few ir-
mad Moyles , como mui-
tos tem para{ymuitos ou-
tros , & muito prodigio-
fos milagres fe tinhad vi-
fto nelta wvara ; comtudo
nenhuma das outras occa-
fioens, fenao nefta, a man-
da Deus guardar em tefte-
munho defte prodigio ;
porque reverdecer huma
vara feca, hii tronco mor-
to,& myrrado,he tamanho
prodigio, que entre todos
os mais fe faz lobre todos
memoravel : Invenit gers
menaffe: fervetur in fignum,
Muitos outras prodigios
obrou a virtude da Fe de
520 Gregorio : Mulia mi-

Bb iiij rabi-
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rabiliter effecit, diz a [ua
lenda ; mas clte de fazer
reverdecer , & florecer o
feu baculo pafteral, como
outra vaia, ou baculode
Aram : Baculus vnentem
erevit in arbovem: entre
todos parece fe deve ob-
fervar por milagre fingu-
lar : Servetur in fignum.
12 _Comtudo ndo he
menos prodigiolo effeito
de fua Fe o milagre, que
obrou cmi companbia de-
ftc ;que os milagresde S.
Gregorio fad tantos ,que
huns com outros le vad
encadeando. Notem , que
convertido o baculo em
arvore plantada nas ribei-
ras do 1io Lico, ferviu de
zeprimir em tal modo as
fuas enchentes , que eftan-
do antes em pofle de fe el
prayac pelas dilaradas ca-
pinas daquelle paiz co fa-
tal affolecad dos vifinhos,
cobrou tal relpeito , &
horror 20 madado de Sad
Gregorio,& a prefenca do
feu bordab, que ainda nas
mayores inundagoens,em

ghegando fuas aguas 20

termo 4 qire o Santo lhe
poz , que era o leu bor-
d.d coavertido em arvo-
re, beijand.lhe o pe com
todo o pelpeito de corte-
zia, & amontoando-{e hu-
mas fobre as outzas, e re-
tiravad a fva madre, fem
ja mais fe oufarem a pafla
os feus limites, La fe ad-
mirava David, & com 7a-
zad, da retirada, Gue fez
o rio Jordad ao paflar da
Arcado Senhor, dando
piflagem franca aos 1i-

raekitas a pé enxuto: Quidrf. 115

eft 1éhi Jordanis , quia Con-+4-
verfus es retrorfum? Que
novidade he clta, rio Jor=
dad , que vejo em voflas
aguas? fendo vos hum rio
de jizo, que iflo fignifica
o voflo nome: [ordanis,
id eft, fuveusjudici): & co-
mo tal vos deveis gover-
nar poralguma intelligen-
¢ia; quem vos obriga a
voltay atraz , variando o
curfo de voffas aguas pa
ra a fonte de voflo nalci-
mento , contra a natural
inclinagam de voffas cor-
rentes , com que ategora
¥os




— e

de Sad Gregori Td'mmftﬂrgd. 293

vos hieis arrebatadamen-
te delpenbando , fem 4
mais parares , fenao no
centro , ou f{epulturs do
OceanocQuid eft tibi? Que
tendcs? quem vos niove 2
quem vos obriga a hii tid
eftranho , & prodigiofo
retico 2 David o inbinua
em duas palavras: 4 facie
Domint. A’ preflenga de
Deus na Arca fe eftre-
meceu o Jordad fazendo
pe atidz com lvas corren-
tes em refpeito de corte-
zia, & veneracad devida
ao Senhor , que paflava ¢
A facie Domini  Jordanis
sonver(us eft retrorfum. Gh
gloriofo, & maravilnole
Taumarurgo, que direy de
¥0s, quando vos vejo tam
relpeitsdo das aguss de
¥io Lico, quam relpeita-
do fe viu Deus das aguas
do rio Jordad? Direy, que
os prodigios de vofla Fe
vos fizem tam parecido
com Decus, que o mefimo
relpeito, que as aguas tem
a Deus,vos tem a vos,Mas
com efta differenca, que
Dens bama 6 vez fe viw

refpeitado das aguas do
Jordad ; tornando awiz
em final de fua veneracadr
A facie Domini Jordanis
converfus eft retrorfum: vos
tantas vezes foftes refpei-
tado das aguas do rio Li-
€0, quantas erad gs inun=
digocns, que ehegandoao
termo, & baliza, § lhe pu-
zeltes | fe retiravad atiaz
a vifta , ou toque de voifo
baculo convertido em ar-
vore: A facie baculi T an-
matwrgi Licus converfus
eft retror[um.

13 Mas comefie mi-
lagre fer tam repetido, &
tam admirado , ainda me
na® parece fer o mayor ef-
feito da Fe de Sad Grego-
fio: porque mais he con-
fumir ,& fecar as aguas ;
que afugentalas. No pra~
digio , que acabamos de
referir , afugentou S:6
Gregorio as correntes de
bum rio,para evitar os da-
nos , que as {uas inunda~
goens cavfavad ; masnio
as fceow, Bio as confumiu,,
em fcu fer as deixon : no
Prodigio , que agora refe-

5gs




Nahum
E.da

304 Sermas XV'I1.

simos , fobe mais de pon-
to a virtude da fua Fé:
pois cofifome, & feca em
busma noite as copiolas
aguas dec hunmia grande la-
goa, por cvitar as diicor-
dias,que iobre o dominio
da peice daguelle lago tra-
Zi20 enire lidous irmads:
Paluden inter fratres caus
fam difcordiarem exfica-
wit. Poemie o Profcta Ni-
hum a engrandecer o po-
der, & forealeza de Deus:
Daminus magaus fortin-
dine. Nio Cavido en da
fortaleza, & grandeza de
Deus: mas guizera {aber
o motivo, que o Profeta
tomou,para {zhiragora co
efte elogio , ou abono do
grande poder, ouvalen-
tia de lvuas forcas, Leamos
as palavras feguintes , &
scharemos, que 0 motivo
foy ver a Deus , que com
huma repreiienfad , que
deu 30 mar, ou ccm 0
acoute da vara, que {cbre
as aguas defcarregou, o
fecara, & extinguira total-

mente : Dominus magnus

fortitudine increpans wa:

re, s exficcans illnd. Nia
era mar, o que lecou 516
Gregotio, mas era hum la-
go do mar,fobre que le le
ventdrio taes ondas de in-
dignagio entre vs Guus i
maos,oun tao alreradas tor-
mentas de litigios,que pa-
recia hii mar tempeftoolo
afloorado da furia das dile
cordias. A elte mar, on la-
go do mar,le foy 5ad Gre-
gorio hila noite, & valen-
do-fe ndo da reprehentad,
com que Deus caltigou o
mar, mas da Oracio, que
tez a Deus.ficaifo asaguas
daquelle lago tam fecas, §
0s que concorrerio 4 vet
o prodigie, ndo poderiio
deixar de engrandecer o
poderio , ou velentia da
prodigiofi Fé de Sab Gre-
gorio Taumsturgo : Ma-
gnus Tanmaswgus fortitu-
dine fidei exficcans aguas
paludis.

14 E (e bem advertir=
mos nefle fuccello , acha-
remos nelle nio hum, mas
dous milagres; que fe nao
contenta $aé Gregorio ¢d
cbrar as maravilhas fendo
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aos pares, Secou a agua
da lagoa: cis-ahi a primei-
ra maravilha @ apagoy o
fogo das dilcordiss acefo
entre us dous pleiteantes
¢is-ahi o legundo prodi-
gio. Endo fey verdadei-
ram ente qual diga que he
mayor prodigio , fe o pri-
meito , {e o fegundo: 0 §
fey be, gue a Igreja em hu-
wa de fuas deprecagoens
pede encarecidamente a
Deus , tome d {fua conta
apagar o fogo das deman-
das, que fe coftuma atear
entre os litigantes: £ xtin-
gue flammas litiwm : porg
126 taes as chamas, que fe
levantio do fogo aceio

em odios, & defavengas

entre os que lirigio , que
16 o poder de Dzus as po-
derd apagar. Potém como
Deus tinha comenicado
a Fe de Sad Gregorio as
forgas do feu poder , pode
tanto o noflo Santo , que
veyo a apagar o fogo da
difcordia com a agua da
lagoa , eonfumindo-fe to-
da asgua cmapagar tanto
fogo. Huma das mayeics

. 195
Maravilhas , que conta 2
Sibedoria Divina, he, que
metido o fogo na agua |
prevalecido contra 2 agua
as chamas do fogo fobre as

forgas da natureza: fgnis e
TIF= 14,

in agua valtbat fapra
txtenm. Aquino noffo caflo
a maravilhaelta , em que
8 aguada lagoa prevaleca
tanto cotra o fogo da dif-
cordia, § o chegue a apa-
gar , polto que com o dif-
pendio de fe confumir a f
melma. Fez S:0 Grego-
rio , ( digamos affim) que
o fogo lutafle cétra a agua,
& a agua lutzfle contra o
fogo, & foy tad rephidaa
ira, que veyoa fer a queda
de ambos,para que foflem
dous os prodigios : poisa
agna confumindo-fe apa-
gou o fogo; & o fogo co-
fumindo 2 agua, fe confu-
miu tambent , tirando-fe
€om a agua, que fe confu~
miu, teda a occafido de fe
tornar a aecender tal fogo
de difcordias - Paludem
inter fratres canfam difcor-
diaruns exficcavit.
35 Pallemos ja doele-
3 mento




06 E
mentodofogo, & da agua
a0 da terra, & do ar, que
em ambos {e nos offerece
a meu ver 0 mayor prodi-
gio da Fe de 510 Grego-
rio,Com que remataremos.
E qual fera? Sem duvida
que he, o que Chrifto Sal-
vador noflo aponta hoje
no Evangelho por de mas-
¢, oubaliza,a que podem
chegar as  forgas da Fe
mais perfeita , & conlum-
mada , que he o trefpaflar
montes de hum para ou-
tro lugar: Quicamque di-
xerit buic monti: tollere
€5 mittese in mare , & non
hefitaverit, fed crediderit
fievei. E chegou a Fé de
Taumatui go-a obrarefte
mayor portento? Boa efta
a pergunta! Nio huma,
‘mas duas vezes, Impedia
‘hum grande monte o fitio,
em que ¢s Chriftios que-
rido fundar huma nova
Igreja; & como fe 0 mon-
te tivera ufo de razio pa-
ra eptender ,ou 3Zas para
vour, lhe mandao Santo,
que le levante , & mude
de fitio,como fez €m hum

Sermas XV'II.

momento. Pedelhe hum
Sacerdote dos idoles, Que
para fe haver de cdverter,
&ter porboaa Fé de Chri-
fto, treslade outro maonte
defte para aquelle lugar,
que defignou; & no mef-
mo ponto ao mandado do
Santo {c vay o monte vo-
ando por cties ares, cémo

e fora huma ave, VeréeJob g

fcio  quod non juftificaba
tur homo compofiras Deo :
Sey muito bem, diz Job ,
que nio ha homem , que
fe pofla cdparar cd Deus.
Tambem eu, meun Santo
Job , fey muito bem iflo,
que me certificais, Mas
quem vos move agora a
fahires com efla propofi-
¢io 2 Quem ? diz Job. O
ver ¢u a Deus obrar hum
tam grande prodigic, co-
mo he tresladar montes,
abalar aterra de feun lugzr:
Tranftulit montes, commo=
et terram. E hum tal pro-
digio,como efte,que Deus
obra , me obriga a dizer,
que nio ha homem , que
com Deus fe pofla com=
parar : porque nad poflo

crer ,




Jer. 4.
14.

de S84 Gregorio Td{{ﬂmfﬂrgo.

¢rer , Que haja homem, g
tal pcliobrar: Peré finn ,
quod non juflificabatur bo-
mo  compofitus Dzo. Eu
nad comparo ao homem
com Deus , nem o quero
€oparar, meu S. Job: mas
fey que ha hum homem
que ba bum Taomaturgo,
aquem Dcus por razad
da fua Fé cémunicon tan-
to do leu poder, gue mais
pirece Deus, que homem;
peis obra efl:s mefmos
prodigios , que vOs tanto
admirsis em Devs: T ranf
tulet montes | commonvet ter-
yam de loco [up : 'Treslida
montes, absla aterra. La
fe efpantava o Profeta Je-
remias de buma porten-
tofa vilad, que fe lhe offe-
receu 2 feus olhos. E que
vie? Elle melmo o diz: -
di monter, €5 ecce movehan-
tar: Vicom particular af-
fombro de admiragad (g
ifio Ggnifica o ecce ) que
0s mais levantedos mon-
tes , como: fe follem ani-
mados , {e moviad |, & an-
davadabalando-fe de bina
para outra parte : & que-

397
rendo eu laber o autor de
tam eftupsnda maravilha,
accrelcenta o melmo Pro-
tita ; me puza olhar : [n-
Lutius fum : & achey, que,
quem tal prodigio obra-
va,nad era homem: £t non
erat homo. Puis quem era?
Ja fe fuppeem, G era mais
que homem. Por mais que
homem be forga, que te=
nba a $a¢ Gregorio,quem
o vir obrar eflzs melmos
prodigios de sbalar mon.
tes, particularmente quan-
do 030 1o os abalsva fa-
zendo-os caminhar  por
terra , fenad tambem fi-
zendo-0s voar por clles
ares a feu mandado; que
o peder da Fé de 5.Gre-
girio nad {dabrange a ter-
rd , aonde os abala, mas
tambem a0 ar, por ende
cs obriga, a que voem.
La viu Ifzfas voar homens
a manecira de nuvens por
efles ares , & admirado,
pergunron = Qus funt ifir.,
qut w1t nuber volamt 2 Que
homens {ad eltes ;em que
vejo bum tad grende pro-
digio, qual he v voar co-
mao

I( 60.%.
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mo nuvens ¢ Bam fey qué
{40 eflzs homens , lque viu
11, que os fagrados Ex-
politores me elti6 dizen-
do, que erad Varoens A-
poltolizos, que por mads-
do de Deus voavad pelos
ares a converter almas:
nem eu me admiro defles
voos, pois Deus, que os
mandava , lhesdava azas
para voar. Mis que voem
por cfles ares montes, co-
mo fe farad aves ¢d azis;
efle prodigio me fuz cui-
dar,que 8. Gregorio,queo
obra por virtude de fua
F¢, he mais que honi& In
Auitus [um 05 né erat homo.

16. E comoo.que pafla
da esferaldofer de bomé,
na0 cabe naesfera dacle-
quencia humana ; detcul-
pa parccetem a minha ru-
fticidade , quando hoje fe
acha tanto aquem,do Que
pediad os clogios de fuas
virtudes. O que parece
nad tem delculpa be, que
pertendendo en hoje ie-
lararas. mais prodigiofas
cbras , que Sa@ Gregorio
-obrou em confirmacadda

Sermao XVII.

fua Fé, et stegora na opi=
nizd de 8§16 Gregorio Pa-
pa n:0 tenho reletado fe-
nba as menores. Miracu-
la{ diz'o Sinto Doutor )
tan'o maiora 5 quanto [pi-
vittal:a:O> milagres tanto
mayores {20, quanto {ad
mais elpirituacs ;itto he |
Guanto mais tocad d alma;
& aoelpirito. E eu atéqui
deixando os efpititvaes ,
tcdo me empreguey em
relatar os materiaes, Des-
venda referir as prodigios
{1s converfoens de almas,
as maravilhofas comog¢ &
de efpitito, as eltranhas
mudeng:s de vida,melhos
ra de coltumes ,* extirpa-
coens de vicios, deftragos
daidolatria, propagag:€s
da Fe, todo me enlevey
nos prodigios , que obrou
no material dos elemen-
tos, agua, fogo , terra, &
ar, & do que nos-elemen-
tos {e contém , arvores
ti0s, lagos , montes. Mus
deftes materiaes podeis
vGs tirar, quaes ' leriad os
efpirituae, Os materiaes
apontey’, porque tem nu-

Wero




mero:. os efpitituaes pai-
fey, porque naé tem con-
to, conforme o que-acho
na fua lenda: Multa mira
bulia effecit , quibus innu-
meralles homines traduxit
ad Jifu Chrifts fidem,

17 O que agora to-
mira por remaze defle
Sermad he, guealfin co-
mo 516 Gregorio Touma-
turgo ten feito atéquide-
menftragad de {ua Fé pa-
lo abeno de fua yida, &
de fuas obras,§ {16 as duas
partesyde que fe compoem
a Fe perfeita, & conlum-
mad ; fizellcis vos tibm
agora demonftracad da
Fe, que profefliis ; para
iffo relpondeime por qué
fois, ao que vos guero per-
guntir, Sois Chrift1ds. 2
Credesem Deu.? Padre
efla pergunta tem a repc-
fta tam facil,que os mini-
nos da doutrina a eftid
dando. Chriftiés fomos
pela graci de Deus, Bam
efta: mzs qué da vida, que
dais por teftemunho , oy
prova ds vofla Fé, da vol-
fa Chyiflandade? Efa vidy

de Sao Gregorio Tanmaturgo,
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tam deftregedaings coiti-
mes, tam dilivlota eny vie
cios,tam delperd icidrem’
profsnidades | tam preci-
pitada, & arrebatada da
furia, & impeto de vofias
Payxocns, tim elquecida
do fim,que vos efpera, tam
defcuidida da eternida-
de , para.onde caminhais,
nad diz com a Fe, que vas
dizeis peofidluis 2 fufipa-
rabilis eft bana vita 4 fide :
A Fé he buma virtude ig-
{eparavel di boa vida
L) ipla eft bana vita: an-
tes.na boa vida he que
confifte a boa, & verdadei-
ra ke, E fea vidinié he
boa, como péde fer boaa
veflsFe ¢ Jd vejo, que nab
fiz:is boa prova da vofla
Fepelavida; quero ver fe
a fuzeis melhor pelus
obras: 8t Chriffo credis per
operamibi fi demdeyronfrar
St credes em Ciyriflo | &
na- Fe de*Chrifto, pelas
obras o*haveis de provar;
que Fe fem obras lie F&
motta: Fides fine operibus
mortua eft. Ab Dizos LE §
obras vejo cu? algiiz vbra




de caridade para com o
proximo? alguma obra de
piedade para com o ne-
ceflitado? slguma obrade
milericordia para com o
enfermo? 2lgoma obra de
Chriftandade, & Religiae
para com Devs ? alguma
obra de exemplo , & edi-
ficigad para com o mun-
do ¢ Pouco, ou nada diflo
vejo. Vejo culpas ; vejo
peccados ; vejo cdios; ve-
jo vingangas ; vejo ruinas
daalma ; vejo deftragos ,
& encargos de conlcien-
cia; vejo opprelloens de
pobres , & miferaveis; ve-
jo infolencias de ricos, &
poderofos ; vejo milhares

400 Sermay XVT1.

de obras efcandslofas &
offenlivas da M .geftade
Divina, Eentad tobre to-
doifto, Chritad fou eu
pela‘gtaga de Deos.dftohe
{er Chiiftad ? ifto he ter

FérPor revetéciade Deus,

& oor refpeito de vefla
falvacad, que tenhais Fe,
como deveis ter ; que te-
nhais F¢ peifeits na vida,
& nas obras , co®o tinha
Sid Gregorio, & como
Decus quer, que a tenha-
mos : Habete fidem Dei;
porque teado a , tereisa
fva graca, & com a gra-
¢a o penhor da gleria:
Duam mibi, G vebis , GC.
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PROFISSAM NO CONVENTO DAS
Religiofasde S. Bento da Cidade do Porto em
dia que [e feftejon o Defterro de Jesvs,
Maria, Joleph, aos 4. de Fevereiro

de 1 68s.
Accipe Puernm , & Matrem ejus , ¢ fuge in AEgyptum.

" 1
ot
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5
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Mate, 2,

Erdadeira-
mente,que
ha encon-
tros , que
: fendo aca-
fo, parecem muiro de cui-
d+do & muito de propo-
fito. Ac;n‘o( pois nao he o
feu dia) fe felteja hoje por
trasladagad o Defterro , a
que,por avifo.do Ceo fo-
ra@. - mandados aquelles

tresDivinosfojeitos, Jesvs,
Matia , Joleph , na occa-
(129, em que aira de Hero-
des andava aflinhada co-
tra as 1nnogcencias de Bes
lem. Efla he a materia, de
que trata o Ewngc]no q
nuviftes ler 1 Accipe Puc-
mw,cﬁ" Mutrem ejus 6 fu-
ge in ﬂ:g'yp'rrm A calo
concorretambem no mef
mo dia, ( pois eftava deftic

Cc "nido
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nade par1 outro ) 1 foléni-
dade de hiia Prolflh6,zcla
qu:| bita alma tocada das
infpiracdés do Ceo fe del:
terra para todo fempre da
cafs de fevs prys para 2 ca
{a de Deusido mindo para
a Religiso, E quem nams
cuidira que foram muito
de cuid:do os acafos deftas
duas folénidades, cuencd-
tros deftes dous delierros
po mefmo dia ¢ Para dia
dosReysme diziad amim,
g cftivera primeiro deftina-
ds a [olénidade defta Pro-
fiflso,mas nad teve effeito;
& ¢b razad;poique fe con-
fGditiad entad as luzesda
nova Eftrells, que virad os
Magos aparecida no Ori-
ente: Vidimus Stellan ejut
in Oriente:com as luzes da
nova Eftrella , q boje nos
aparece no Ceo da Reli-
giad Benediétina. Chamo
Eftrella 2 nova Efpofa do
Senhor, porq profefla boje
fer filha do Sol do Oceidé-
te,  cfte nome ceftuma-
mos dar 20 grade Patriar-
ca S.Beato. E hum Sol da
Occidéte,cd que partos fe

Sermat XVIIL

coftuma [:bir,fenad ¢d Ef-
trellas? pois em le pondo
no Qccidente o Sl cones
a0 as Eltrellas s nalcer,

2 Para dia da Panificas
20 , que chamamos fefia
das Candeas, le determi-
nou em fegundo lugar ef=
ta fclénidade. Mas tams
bem nad teve effeito ; &
¢ razad ; porque nad di-
ziad beé as luzes das Can-
deas, que entad fe conla-
grad aos Alteres , com as
luzes da nova Eltrella,que
hoje fe confagra 2 Deus;
porque aquellas fad luzes
da terra, eltas do Ceo. A-
lem de que,o dia da Puri-
ficacad , ou aprelentacad
do Menino Deusno Tem-
plo, foy dia de glorias,que

affim © publicou o Santo . ..
Velho Simead: Luwien ad ;-

revelation? gentium G glo-
riam plebis tue ![rael. E as
finezas da nova Efpofa.de
Chrifto na6 fe dariad tato
a ver em acompanhar 208
noffos tres Peregrinos nas
glotias da Porificaghd,qua
to e dad hoje ' corfhecer
e¢m osiacompankiar naspe:

nas




De Pro

nis do defterro, Por iflo
tomado 16 da Parificagad
o lobrenome,quiz tomar o
dia dodefterro paradiada
fua Profifl:d ; moltrando
quercrfe na fua Profiflam
aff=melhar , ou parecer cd
s te=s Peregrinosdonoflo
Evagelho, q hoje (a0 man-
dudos por hum Anjo del-
terrados para Egypto: Ac-
cipe Puernm , (¢ Matrem
ejus, € fuze in LEZyptum.

—_——
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3 Ifto {uppofto,vejo g
me eftad perguntando, cd
qual dos tres Divinos fo-

jeitos fe parecera hoje mais

anoffa Profcfla. Efla he
na verdade a queftad, que
eu hoje trago para averi-
guar ; & nad feri facil o
decidils,fem primeiro nos
valermos dos auxilios da
Divina graca alcancada
por interceflid da Miy de
todas as gragas.

Ave Musia.

Azcipe Puersm , & Matrem ejus o & fuge in AEgyptam,

4 Semelhanga de
hiia alma Reli-

giofu na fua Profifls6 com
aquelles tres exemplares
da mayor {antidide , com
aquellestres Peregrinos do
Egypto,com aquelles tres
d-tterrados da Paleftina,
com aquellas tres peflvas
da Tiindade da terra,
Jesvs, Maria , Joleph, be
o alvo , & qus hoje atira o
difcurfo defte Sermad. E
paragque vamoscomalgiia

clireza, acho et que efta
{emelhanga f2 pode verifi-
car, ou com tadostres em
geral, ou com cada biidos
tres em particular;% ferad
as duas pactes do noflo
dilcuilo.

L Parte.

Oaliderandoa nos
primeiros termos ,

nao fey couls mais pareci-
da ¢0 o defterro dos nol-
Cc ij los
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o3 tres Peregrinos, que a
Profilid Religiofa. Que
coufa he defterro ¢ No di-
reito cdmum, no foro Ci-
vil , defterro he o melmo
que morte; de hum defler-
radoa bum mortonagv:y
diff-renga, E be t:5 antigo
efte dircito , quam antigo
he o mundo.No principio
do mundo difle Deus ao
primeiro homem, que no
me(mo ponto em que co-
mefle daarvore vedada,cn.
correria em penade mor-
te:ln quociique die comederis
€X €0, morie morieris. Per-
gito agora: Comeu Adac?
Inda mal, que a mefma-
prohibigad lhe fez apetite,
pois havédo no Paraifo t3-
tas outras arvores , & de
tam bellos frutos, de ne-
nhii fabemos, § comefle ,
fenad do vedado. E mor-
reu Adam ? Iffo he o que
me palma , ver que Adam
depois de quebrar a ley ,
ainda viva nad por dias ,
mas por feculos , que pal-
fante de rove he , que vi-
veu.Pois como fe pdde ve-
rificar o decreto da mojte

no dizyem que comefle,fe
ainda depois de comer,vi
veu por tantos feculos? Co
outra pergunta fatisfirei a
efta. N.o be aflim, que A~
dam foy defterrado do Pu-
rsilo no mefmo dia,em §
filtou ao preccito 2 Sim :
Emifit enm Dominus de Pa-
radifs.Pois porque nad di-
remos, Jefte defterro foy
a fua morte? Affim o enté-
do, que de Adam defler-
rado,a Adam morto, nam
vay differenga:tam pareci-
da he a pena do deflerroa
pena da morte: Morte mo-
rievis.Emifit enm Dominus
de Paradifo O’Divinosvi-
dantes do Egypto, eu cui-
dava , que fogindo vos da
Paleftina para o Egypto,
elcapaveis da morte,q vos
ameagava a tyraniade He-
rodes; mas como ides def-
terrados,o mefmo deflerro
he morte ; fugis da morte
de Herodes em Belem,mas
14 vos efpera a morte do
defterro no Egypto , para
onde vos mandsd cami-
nhar : Fuge in Agyprum.
5 Agora vejad a feme-
lhanga

| e ]



De Profiff

lhica da Profifla, que ho-

je celebramos,com o def-

terro nos effzitos. O eff:i-
to de hii defterro he mor-
te? Sim. E o eftzito da
Profiflzdo Religiofa qual
he? He tabem morte; que
mortos a0 mundo fe dizé,
os que prafefl:6 fer Reli-
giolos : Religiofi dicuntur
moitut. He texto Canoni-
co,& de Lyra na Glofla.E
fenam , vejam todos os
{inzes de morte em quem
hoje protefla a melhor vi-
da, q he a religiofa. Quer
David provar, que os ido-
s los,que adora a cega Gen-
tilidade, nad 16 carecé de
Divindade,mas de vida;&

diz alliv:0s babent (5 non

Pl 134.0quentni: Tem boca, mas
7. 0ad fallad: O.ulos babst 5
non vidibi:tem olhos,mas

naG v&: Aures babét,ts non
andéent: tem ouvidos, mas

nad ouvem:Manus babent,

& non palpabunt:té mads,

amas nadatem dz fua maé;

Pedes babent, (5 non ambu-
labunt: tem pés, mas nam
andad,nem fe podem mc-

ver do. lugar , em que fe

Glol, de
Lyr.
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achad.E que pertZdeis per-
fuadirnos com eftedifcar-
fo, Sinto David? Que nad
ha, n€ p6de aver vida, ou
elpirito vital neftas fabu-
lofas divindades : Non eff
Jpiritus: de qué mi6 falla,
né vé, nem ouve,né move
mads, on pés, nem té one-
racad alguma vitsl; que fe
ba de dizer, fenad que he
hiia effatua morta fem vi-
da, ou alento d¢ efpirito
vital: Noneff [pivitus 2

6 Agora vad vendo to-
dos eftes finaes de morte
em hiia Efpofa de Chrifto,
conflagrada ao eftado Re-
ligiolo pela Profiflag: Os
babet, €5 non logaitur: Bo-
ca tem, mas nad falla,por-
que nad (& boca para fil-
lar, qué a tem fechada ¢b
o apertado (léciodaregra
tam parecido €0 0 sperra-
do filcacio da morte, que
pelo filencio, em que paf-
{ad asalmias dos defantos,
eradchamadasdesantigos
almas Gllenciarias: Anime
filentes. E fe algha vez fal-
la hizalma Religiofa fulla
como fallados mortes,cas

Ce ijj

mo
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mo falli6 os defuntos,ce-
mo falla ainda hoje Abel
comoexemplo davida, &
innocencia , que profefla :
Abel defur€tus adbue logui-
tur:que cfte he o modo ¢o
que os detuntos fallad , &
com que fellava hum S,
Bentotmorto aomundo, &
fepultado na profunda co-
va do deferto de Sublaco.
Oculos babet, €& non videt:
Olhos tem, mas nad vé, né
pode ver, porque na fua
Profiflsd lhe langid hum
véo pelos olhos ( como
lingad aos defuntos )para
nam ver , nem fer vifta de
outros olhos, fenad dos de
feu Divino Elpofo, quido
the mandar correr o véo
naquelle vltimo prazo, ou
partida defte para outro

. mundo ; como mandou &

€ant, 2.
A4

Efpofa dos Catares: Surge
amica mea,Cy vveni; oftende
wibi faciem tui.Que mais?
Aures babet, &> non andit:
Ouvidos tem, mas nad ou-
ve, nem da ouvidos as vo-
zes do miido, que encan-
tad a quem vive no paraifo
da Rcligiad, como encan;

Sermap XV 111

tar=0 a Eva as da ferpente

14 no Parzifo terreal: o da
ouvidos ds vozes do Filho
de Deus fev Efpofo , que
{ad as voZes quc os mortos
podem ouvir: Mortui audi- Joan. 5.
unt vocem Filt) Dei.E para *5-
ouvir eftas, he, que o mel-
mo Senhor a efta convida-
do com os afigos de filha:
Audi filia, G inclina anrem
tuam ; que {20 vozes de
fantas infpiracoens , com oe. 2,
que lhe falla ao coragad la 1+
muito a {olas: Dacam eam

n folitudinen (5 ibi loguar
ad cor ejus.Ha mais algi fi-
nal de morte?Sim: Manus
babet, ¢5 non palpar: Mads
tem, mas nam tem ufo de
mads para ter , ou pofluir
coufa alguma da fua mad;
porque de tudo o queti-
nha, ou podia efperar de
ter, fica tam delpojzda na
fua Profiflad pelo voto da
pobreza, quam defpojado
fica hii deftto na fua mor-

te; que aflim fe confidera-

va Job: Nudus egreffus fum Toba? .'

de utero matris mee, G n- ;.
dus revertar illuc : quando
muitg lhe permite 3 morte

da

-
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da ProfiTad para feu ulo a
mortalha de hin habito, &
a [epultura de huma cella,
até paflar da cella para o
Ceo: A cella in Celum: on-
de lograraem centenas de
dobros as ganacias do que
deixou: Centuplum accipiet:
quindo deixada 2 morta-
lba,0u mortalidade do cor-
po, fe vir trajada por leu
Divino Elpolo da eftola
immortal da Gloria: Stold
glovie induet ed. Finalmé-
te, Pedes habet €5 no ambu-
lai:Pes té masnad anda,né
pode andar fora do carcere
daquelle clavftro, a q vo-
luneiriamente (e confagra
pela profiflid, prendendo-
fea i mefma, nam 16 com
os apertados grilheens do
fanto temor de Devs,com
que Job fe achava atado de
pés a hit tronco: Pofuit in
nerevo pedem menm, [enam
muito mais com fpaviffi-
mos licos de ciridade, &
amor de feu Divino Efpe-
fo: I vinculis charitatis: q
em fim mad be menos for-
¢6fo 0 amor para prender
humva #¥ma no-carecre de
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hum cliuftro, que a morte
para piéder a hum defun-
to no carcere de hum tu-
mulo; Fortis eff ut mors di- Cone. 8;
lectio. Sé fe the permite a &
hi Religiola o andar fé-
pre na preléga de Deus em
teguimento da perfeicam:
Ambula coram me , & efto Gen.1y
perfecta: fem fe ataftar dos «.
paflus do Divino Cordei-
ro,a quem com as mais El-
pofas deve acompanbar : Apoc:
Sequuntur agnum quocum- t+-+.
que der it: que efles paflas |
como fad em leu fervico,
lhe conta Dens, para lhos
remunerar : Omnes grefJisveoy.
ejus confiderat: logo fe ey 16. 9
huma Elpofa do Scnhor ,
quando profefla , fe acha@
todos os finaes da morte ,
que fad nad fallarnab ver,
nad vuvir,nad pofluir,n2d
andar;  hemos de dizer |
fenad que le ha de teputar
por morta, como e repa-
tad os defterrados,& como
fe julgad os Religiofos:
Religiofi dicuntur mortui 2

7 Antes [obre mortaa
podemas nos conafiderar
també hoje fepuleada; que

Ceiiij e




Fzec.
37. 12,

408
he outra [emelhanga, § eu
acho na profiflam de hia
alma Reliniola, ¢co o def-
terro dos aoffos tres Pere-
grinos. O deflerro na frafe
da Elcriptura , que cutra
ccufa imaginamos que he,
fenad hia fepultura? Falla
Deus com o feu Povo em
Bibylonia,& dizlhe affim:
Ecce ego aperiii tumulos ve-
firos, €& educam vos de fe-
puelchris veftiisTempo vi-
rd, em que cu levante effas
campas, & vos tire das fe-
pulturas , em que vos
achais. Senhor,as fepultu-
ras (a0 lugar dos mortos ;
os do veflo povo ainda vi-
vé: pois que razad ha para
ostratares como afepulta-
dos : Educam <os de fepal-
chris? A razad efia clara ;
pord os Hebreos ainda g
viviad, viviao defterrados
em Bubylonia ; & de hum
defterrado a ba fepultado
n:d vay differenca : eftar
em defterro , he eftar em
fepultura : Educam wos de
Jepulchris, :

8 E que bem {eparece
a Profiflao Religiola com

Sermaa XVIII.

o defterro nad 16 oom fef
morte, masem ler fepultu-
ra! Quem podera negar ,
que fe mete em hia fepul-
tura , quem profefla clau-
fura¢ De hiia alma retira-
dado feculo mendano pa-
rao clauftro Religiolo diz
algeeja, que fe acha no
clavftro, come em tumu-
lo: Clandstur velut tumulo
nequd fubdulla [«culo.E ja
no Concilio Calcedonéle
fe acha femelbante modo
de fallar: In Monaflerio tid-
quam in fepulchbro La fe cg-
para Chrifto Senhor nof-
fo a (i mefmo metido no
coragad daterradcpois de
morto, com Jonas metido
no bojo, ou ventre da ba-

lea, gquido ainda vivo: Sic- Mac. 11

ut futt Jonas in ventre cets, +*
Os extremos de biia com-
pari¢ad had de teralguma
femelbanca. E que feme-
lhanga podeter o coracam
da terra,em que Chrifto fe
acha fepultado, c6 0 bojo
da balea, em que Jonas fc
acha encerrado?Muita:por
que o coracad da terra fer-
viu 3 Chrifto de tumulo,

ou




ou fepultura;o vétre da ba-
lea fervio a Jonas de clau-
ftio,on claufura;& de hum
clauftro a bum tumulo, de
buma claufura a huma fe-
pultura nam vay differen-
¢iytem-le pela melma cou-
fa: Sicut fuit Jonas tn ven-
1re ceti , fic evit filins homi-
nis in covde terrg.

9 S0 poderad differie
em que , os que fe achad
na fepultura da terra, fe
achad fem fentidos para a
pena,& fem entendimento
para conhecer a pena, que
he ¢ftar €ni buma fepultu-
ra.0s q fe acham na fepul-
tera do clauftro, achae-fe
com os lentidos muy vi-
vos para a pena, & com o
entendimento muy claro
para conbecero quad gra-
de pena leja verle no aper-
to de hiia claufura. O co-
rac:0 le apertava a Job, &
os olhos fe desfiziad em
lagrimasvertidas do cora-
cas: In amaritudinibus mo-
vatur oculus meus. Se que-
rem faber a caufa de tam
amargofo pranto, & tam
cordeal fentiméto, ougam

De @rqﬁﬂ}lﬁ.
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as palavras antecedentes: Job 17,

Dies et breviabuntur | ¢ -
Jolum mihi fupereft fepul-
chrum:Os meus diasle vad
acabando,X ‘4 mie nab re-
fta,lenad metermeem hila
fepultura, Santo Job, nam
fois vos 0 melmo, que em
outro tempo vos pareciaa
fepultura tam bem aflom-
brada, que tomarcisantes
fer fepultado,que nafcido;
trasladado do ventre da
mday para afepultura dos
mortos? Nad o podeis ne-
gar, que affim o fignifical-
tes: Utinam confunsptus ef-
Jem: de utero translatus ad
tumulum.Pois como agora
vos aflombraistanto a vil-
tada fepultura aberta: So-
loesm mnsbi [upereft [cpulchrii:
dn amarttudintbus mor artur
oculus mense O calo he, que
Job, quando fufpirava pe-
la fepultura, era na idade
de crianga, quando ainda
nam tinha entendimento,
nem ulo de razam ;como
nad tem as criangas,quan-
do fe achad no ventre ma-
tcmo,cnmogob entam le
cohiderava: De utero tranf-

latus
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lasus ad temnliz agora que
feeftremece de entrar na
fepultura aberea:Soli mibi
Superefl fepulchrum; acha-fe
com entendiméro perfeito
para conhecer , que coufa
bhe huma (epultara , & fo-
brefaltado de horror, nam
padem feus olhos deixar
de rebentar emamargolas
correntes do feu coragam
{6 coma confideracam de
aver de entrar nefle tumu-
Yo : Solum wmibi fupereft fe-
Euk-bmm ¢ In amaritudini-
us moratur oculys mevs,

10 Se a nova Efpofa
de Chrifto, que hoje por
meyo de fua Profiflam fe
ofterece a fepultura do
clauftro , fe viera a meter
nefla fepultura,como vem
outros fojeitos , quando
aindacrisngas nad tem en-
tendimcto para conhecer,
q coufa he viver na fepul-
tura de huma cella, no tu-
mulo de hivs cluufors; nad
feriz muito para admirar,
porque nad cra tanto para
featir. Mas que achandofe
no aais florente da idade,
& no mayer ssgedoenté-

dimento, conhecédo ji, §
coufa he a fepultura , &
claufura da Religiad pelas
experiencias do novicias
do, fe relolva a meter, &
viver nefla fepultura com
os olhos tad enxutos, com
o coragid tam foflegado,
e acgad tamy heroica, que
nad e achando no mais
heroico fojzito di terra,
quil era Job naquelle té-

po:ING eft fumilis es in terra;job o5

fe vétheje a achar em qué
fendo creatura da terra, fe
ve hoj: no Ceo da Reli-
£i20.A miyor,& mais bel-
ki creatma do Ceo,q apa-
fece a naflos olhos,-hea
- Sol; de quem affirma a Sa.
bedoria Divina , que he
creatura por antonomafia

admiravel:Sol vas admirae g.q,
bile.E @ ba no Sol de mais x.

admira¢ad,que nos outros
aftros? Notem, que do Sol
diz o Propheta Rey, que
conbece muito bem a fe-

pultara do fen occafo: Solpr. 105,
COZNoVIL ocCafum [uam: & 19

cda conhecer,& ver todos
os dias, todos os dias fe
vai a meter na fus fepultu-

ra:

b J|
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‘tura fe vay a meter:

De Profiff a.

r3: Gyrat per meridiem, G
revertitur ad locum fuum.

Levantale pela manhd da

fepultura; quado n:fce no
O:iente, & correndo pela
poft: com paflosde gigan-
te: Ut gigas ad curvendam
Viam: para que outrem fe
lhe nad adiante a tomar o
logar,fe vai c6 orofto mui-
to aprazivel do alto dofeu

meridiano a meter na fe-

pultura do feu Occidente.
Certo, que puderamos dis
zer 30 Sol, 0 que em outra
occafiad lhe dizia Jofué:
Sol ne movearis : Sol , nad
vos abaleis do alto pofto
do voflo Zenit,q ahi eftais
muito viftofo, & lumino-
fo: fe psflais adidte,quitos
paflos dais na vofla carrei-
ra, tantos ides dando para
a vofla [epultura, Nao im-
porta,( acede David pelo
Sol ) que muito bé conhe-

ce 0 Sol, que na {ua fepul-

: ol co-
gnovit occafum [unm, Mas
niflo me{mo quer moftrar,
que he creatura por excel-

lencia admiravel: Sol var
admirabile. E com 13240;
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porque he muito paraad-
mirar haver Creatura, que
tendo conbecimento per
feito do que hiz fepultw
ra he, fe va a meter na fe-
pultura tad alegre, & rifo-
nha como vay o Sol. Cho=
rara a Autora, q he a may
do Sol,pelo ver fepultado;
que ¢Oas lagrimasna face,
que {26 0s orvalhos da ma-
nha, nos aparece a Auro-
ra chorddo a fepultura do
filho. Mas o filho , que he
o Sol, tam longe efta de
chorar, que alegre , & co-
tente vay dando faltos de
prazer para a fua fepultu=
ra: Exultavit ut gigas:com
affas adrnuagao de quem

o vé: 8ol vas admirabile.
11 Eu ao principio, o~
berana Efpola de Ch;iﬂo,
( deixaime fallar co volco,
que daqui defte lugar nad
me heprohibido,& lervird
efta minha fallr de Memé&
to , que fe coftuma rezar
nos refpofos aos defuntos,
& fepultados; comoeu ho-
je vos confidero. ) Ev no
principio vos tinha por Ef-
ticlla, filha daquelle gr::!n-
e

B
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de Sol do Occidente ¢ Pu-
triarca S.Bento. Mas ven-
do agora, que 2 vift: das
{audofas lrgrimas dos que
dsixais ca no mundo, vos
foftes tad alvorogada , &
apoftada a meter nefla fe-
pultura , conhecédo o que
a fepulturs he , nad poflo
deyxar de confeflar , que

Sol por admiracat:§ [ vas
adinirab:le.Sol cognovit oc-
Cafum [uwam. Parem cu j
me nad quero admirar de
vos ver metida na fepultu-
ra,ou claufora da Religiad
tam veolitarizmente , por-
que fey q {abeis, que affim
como o Sol fabe da fua fe-
pultora mais luft-ofo, &
| relplandecente,affim aveis
11 - de fair da vofls(feja dagui

|1 a muitos annos Jcom tam
Ii crefcidos rayas, & avente-
Jadas luzes de virtudes,
{ que meregais fer contada
| entreosque no Ceofizem
j as vez¢s de Sol.que 130 os
Mar.13. Juftos: Jefti nlgebunt fizut
43+ 8060 de qucfobre manci-
_ ra me admwiro he, de efta-
{ res neltd occafiab tad bem

palliis de fer Eftrella, afer

Sermao XVTIL

parecida,qie toda vos pas
regais €0 os tres Soes, que
hoje vid caminhando da
terra de Paleftina para o
defterro do Egypto ; que
Sol de jultiga heo Menino _
Deus : 8ol juftitie : Sol ef- :’“I“‘
colhido he Mativ Sentiffi-
ma: Electa ue § I: Sol quer
Sinto Agoltinho que feja Cits.n,
o Sito Joleph: Jofeph guafi
Sol. E quem cuidira,que as. Agoft
vilta de tres Soes nos spe-
recefleis hoje tad bem pa-
recida , q paregais na pri-
meird entradada Religiad
bum Sl tam illultrado cd
r:yos de tam admiraveis
virtuded!Sol was admirabi- Cic.1s.
I De outra Efpofs do Sc-
nhor fey,feach»u hi dia la
nos Citares t26 mal pare-
cida de feicoé:,q clla mel
ma fe queixava de effar
te0 desfigurada, & defco-
rada a prelencado Divino
Sol lew Efpalo ; Decolova-
wvit me Sol.q d prefenca de
hiis Jug mayor defaparece,
& le eleurece ameno:Lu-
nien watus extinggit lumen
minns. Vos poiem ¢d vos
achares hioje d prefenca de

tres
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tres Soes tad Divinos, Je-
fvs , Moria, Jofeph , tam
longe eftiis de perderes as
cores desfigurada, que en-
tad vos rransfigurais de
Eftrclla em Sol por admi-
racab , 4 lemelhanca dos
tres Soes, que hoje {20 mi-
dados 20 defterro do Egy™
pto: Accipe Puerii, ¢ Ma-
trem ejus, (5 fuge in /Fgy-
ptum.
11, Parte,

12 As cu 026 me
contento, ¢d

que anova Efpofa do Se-
nhor fe parega hoje fomé-
te com osnoflos tres Pere-
grinos em geral ; quero,
que vejadtambem o quan-
to fe parcce com cada hii
em particular,que he afe-
gunda, & ultima parte do
meu difcurfo. E comegan-
do pelo primeiro dos tres
Peregrinos, que he o0 Me-
nino Deus;reparo en que,
vindo o Menino Deus ao
mundo para morrer por
noflo amor,queira o Anjo,
que fuja heje da morte, g
lie tracava Herodes, para

o Egypto: Accipe Puerum,
G fuge in Aigyptum, Bem
ley que diz S. Fulgencio,
que o Senhor foy fcrvido
de¢ fugir hoje de morrerds
mads de Herodes, por fe
querer guardar para mor-
rer ao diante por ncflo
amor nos br:gos de huma

Cruz ld no Calvario : Di-s puig)

gnatus eft in Agyprum fu-

- gere,ut poftea Crucem digna-

retur afcerdere. Ev porem
com licéca do Santo diffe-
ra,queo Menino Deus,ain-
da que fe guarda paraa
Cruz do Calvario, né por
iffo quando hoje foge pa-
ra o Egypto , deixa de fe
abracar com outra Cruz,
que he a dos trabalhos, &
perfeguicoens, que come-
¢a a experimentar defde

menino. Oucamos a Ilz{as; 1fai.s.6;

Parvulus datus eft nobis 5
factus eft principatus fuper
bumerum ejus. Hi menino
de b€ pouca idade ( dizo
Profeta)nos foy dido para
remedio de noffa falvagad;
& fendo tad criaga,jd fe da
a ver com o feu principa-
do, ¢6 o fen cetro 20s ho-

bros,




bios. E que principado ,
ou cetro he efte 2 He oda
Cruz, relponde 546 Joso
Chyleftomo: Principati,
§. Chry. prta Crucem E biZelle me-
ning, de q falla Ilofas,nad
he o Menino DeuseQuem
o duvidizO Menino Deus
toy vifto em algiia horacd
a Cruz aos hobros, quan-
do crianga ¢ Pofto em bina
Cruz , quando ja homem
de idade perfeita, le deu a
ver no Calvarioymas quan-
do ainda Menino peque-
no: Parvulus : qué ja mais
o viu abragado com a fua
Cruz ? O:a notem , que
Chiifta Szohor noflo veyo
do Crodterra offerecidoa
duas Ciuzes;bitz, q havia
de padecer na vida,outra,
que havia de padzeer na
morteii Cruzda morte pes
decev ao dianie lano Cal-
varing;1 Cruz davida come-
¢ou a padecer defde Me-
nino, que foy a dos traba-
e laas, & perfeguigoens: /n
6. | labaribus a jwventute mea.
Nao o vemnos nds heje
perfegnido de Herodes ,
ofterecidoaostrabalios,&
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fadigisde jornadatam c@
prids,qual e ado Egypto?
Pois eflis fadigas,eflcs tra
balhos. cflis perleguigods,
{28 a Cruz com que llaiis
o viv hoje, quando crian-
ga: Parvus datus eft nobis
¢5 factus eft principatus fu-
per bumertm €jus : Princi-
patas, id eft, Gax.

13 E como [e parece
com a Cruz dos trabathes
do Menino Deus a Cruz
dos trabalhos da vida reli-
giofz, a que hoje {: effere-
ce huma fua Efpofal A ef-
cada de Jicob, poronde
huns dos Anjos lobiad, &
eutros defciad @ Angelos Gener,
afcendentes (5 defeendentess 28 v
conforine muitos dos Pa-
dres c@ S. Bernardo, he fis
gura da vida teligiofs, na
qual biis trabalh26 por (o~
bir pela via contemplati-
va, outros trabalhad por
defcer pela via adtiva: ou
fubais , ou baixeis , fem-
pre ha que trabalharna vie
da religiofa:Sigmficat feala
illa vitaws veligiofam: diz @
Melifiua Doutor.Coanfore
meo parccer de outros Par

dres

(I
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dres ¢ S. Jeronymo, iic a
efcada figura da Cruz de
Chrifto  Salvador neflo !
s. Hier. Eg-ﬂ pito Cricé Salvatoris
illam fuifle fealam quam vi-
dit Facob Unindo agora as
duas figuras,que na clcada
fe reprefentad , vimos a
achar,que na clcadas Cruz
de Chrifto; & a vida reli-
giola be 3 mefma coufa,
Né na Cruz da vida reli-
giofa filrad es cravos da
Cruz de Chrifto ; q as ve-
zes de cravos fazé aquel
les tres votos folennes de
Probreza,Ciftidade, & O-
bedienciz,com q hita alma
Religiofa fica tad pregada
na fua Cruz,que id mais le
poderdd arracar efles cra-
If.3.20. VOs: Nec auferenturclavi in
SJempiternum.

14 Acrefcentale, que
nad bie hia {6 , {ad muitas
as Cruzes, a que hiiaalma
fe 'conl'a?ra,quandu leco-
fagra pela profiflad a vida

teligiofa. Quando Deus
madou aquelles dous feus
miniftros Moyfes,& Ara ,
que falliflem & pedra do
deferto,& quea pedra da

: i3 475
ria & 5293, qite delcjavid:
Loguimini ad perr, 5 illa
dabit aquas: Moyfes queres
dofe moftrar Miniftco mui
zelolo do fervigo de fea Ses
nhoryem logarde fallar,co»
megt a defcartegar coma
fus vara golpes no penhals
cePercnffit virga bis filice.
N@ ley para que be levag
a rigor de golpes,o que (e
pode conleguir combrans
dura de palavras, quando
at¢ a dureza das penhas fe
pode abrandar coma bri
dura dos termos, Mas em
fim bha miniftros, que fe
petluadem,que he menos-
cabo da fua algada,& jurifs
diga®, nad ufar em toda 2
occaf1:0 do poder,& rigor
da fuavara, ainda que feja
contra 0 que Deus lhe en=
coméda,que he fallar: Lo-
quimini ad petram : & nad
ferirycomo feriu Moyfes:
Percuffit vivga. Comtudo
Santo Agoftinho dilculpas. Age
a Moyles ¢ nos declarar
o myftctio dos dous gol-
pes,que den com a vara na
pedra: Gemina percufio duo
hgna Craxis fignificar. A ﬂ&-
ara
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dra era Chrifto,coforme S.
Paulo: Os dous golpes da
vara n1 pedra(diz o gran-
de Doutor Africino)ligni-
ficad os dous lenhos , de
que fe copoem a Cruz de
Chrilte: bum que fe arvo-
ra parao alro, outro quefe
eftende para os lidos ; que
em t6rma de Cruz,he que
Moylesdzlcarregouaquel-
les dous golpes : Percuffit
vrga bus filicem : Gemina
percuffio duo ligna Crucis fi-
gnificat. Se dous golpes de
hiia vara defcarregados fc-
bre hiia pedra fazem as ve-
zes de Cruz tam pezada ,
que 2 fazem rebentar em
tantas fontes delagrimas,
quantas furad as corren-
tes de agua, em que rom-
peu: Egreflee funt ague la-
giffime: tantos, & tam re-
petidos golpes da vara,ou
dilciplinareligiofa, a que
hid1 alma fe efferece, qua-
do {c confagra a vida reli-
giofi, como ni0 farid as
wvezes de hily, & de muitas
Cruzes ¢ Ob que golpe o
de cortar pzla votade pro-
pris, quem tem a {ua ren-

dida 4 slbeal Ob g golpe
o de cortar pelo juiZo,qué
fe governa pelo de ovtié!
Oh q gelpe,ou que golpes
os da penitencia, COM® que
na Religiad {e caftig.0 as
rebeldiasdo corpo cOtrao
elpirito , {e mortificad as
paixoensd: alna, {e dego-
1ad osorgultios da propria
cltimagad! De tantos gol-
pes cruzados biis fobre ou-
tros,que cortadtanto pelo
vivo, como le nad formas-
140 hia, & multiplicadas
Cruzes ? (Temina percuffio
dua ligna Crucis fignificat,
15 Muito parecida ¢o o
Menino Deus temos a efta
fsy Efpofa na. Cruz, ou
Cruzes , a § hoje fe lacri-
fica. Vejamos agora a fe-
mclhanga que tem com a
Miy defte Menino,qie he
aVirgem Maria,a quem o
Anjo manda hoje em c®-
panhia do Filho parao
Egyoto : Aecipe Puerum ,
¢ Matrem eyus. Eu nam
reparo em que a Yirgem
Senhora fe chame Maiy do
Menino Deus nefta occas
(20, em § ovay facrificar
a Cruz
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a<cruz dos trabalhos , que
ba de padecer no Egypto,
porque jZ fey que as mays,
& os pays,entad na verda-
de meftrad que o (a0, qua-
do lacrificad feus filhos a
Deus,& d vontade de Deus;
que por efla melma raz1b,
quando Deus mandou a A-
brabam {acrificar a fcu fi-
lho 1fac, lhe chamou filho
feu muito querido: T olle fi-
[iwm ruum.qué diligis, lfaac,
€5 offeres eum in bolocaufii:
para que¢entendad os pays,
que por darem , & facrifi-
carem os filhos a Deus,né
por iflo deyx:0 de fecr fis
lbos feus , & filhos muito
queridos. O em que repa-
ro he, que o Anjo ordene,
que a Miy va hoje em co-
panhia de Filho: Acipe
Puerum , G Matrem ejus.
N0 battiva levar o Meni-
no a lugar onde efcapafie
daira de Herodesz Ao me-
nino Baptifta ncfta melma
occalind efcddérad os pays
no deflerto:mas indoo me-
nino Baptifta para o defer-
to , a may fe ficou no pe-
voado. Herodes nad bufca

amaiy,bulca omenino para
lhe tirar a vida: Qreerit Pug-
rum ad perdédum eum.Pois
va o Menino , & figue a
Miy. Nam pode fer, que
iflo feria apartar 3 Maiy do
Filho, & o Filho d2 Miy;
& efle apartamento feria
nam menor golpe para a
Maiy, que o golpeda elpa
dz, com que Herodcs per-
tendia tirar a vida ao Fi-
lho. Ld difle Chrifto Se-
nhor neflo, que nam viera
a trazer paz ao mundo,ie-

nad efpada: Non vent pace Mar.ze?
mitere,fed gladium.E dado 5+

arazamdo leu dito accrel-
céta: Veni enim [eparare bo-
minem adverfus patré [uum,
€& filiam adver[us matrem
[uam. Porque eu vim apar-
tar o filho do pay, & a filha
da may.E bem, Senhorepa-
ra fc fazer hum apartamens
to he neceflario efpadadPu-
ra fe apartac hum (ojeito de
outro, bzfti, gne hum del-
les fe aulente;c6aaulencia
de hil, ficad ambos aparta-
dos. Aulentefe o filao do
-pdy , aulentele afilhi da
may,& aufeatados huns,f-

cam
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cam apartados todos, fem
que intervenha elpad ; que
a elpada bhe inftrumento,
que os homeas inventd-
ram para matar, & nio pa-
ra apartar, CO tudo julgou
noflo Salvador ; que (endo
tantos , & tad eftreytos os
vinculos do amor, os ligos
da affeycam entre pays, &
filhos, entre filhas,& mays,
fe nam poderia entic tlles
effeytuar o apartamento,
fem intervir rompimento
da efpada. Affim como por
meyo dosgolpes da efpada
{e apartam as almas dos
€orpos, rota a uniso fifica,
que ha entre os corpos, &
almas ; affim para que fe
apartem os filhos dos pays,
& as filbas das mays,he ne-
ceflaria clpada, que rompa
os lacos de amor,com que
entre {i vivem unidos :
Non vent pacem mittere,fed
gladinm: veni enim [eparare
bominem adverfus patrem
Suum, ¢ filiaw adverfus ma-
trem [wam. Dos rigorolos
golpes ‘defta efpada do
apartamétolivrahojeoAn-
o 2 Virgem May,& ao Fi-

lno da Virgem,ordenando,
que 2 Miy va em conipa-
nhia do filho 1 Accipe Pue-
vii,t5 Matrem ejus. Misnad
felivea hoje a nefla Prefel-
fa dos golpes defta efpada;
pois por meys da fui Pro-
fiflid fe aparta para todo
fempre da companhia dos
pays, que he apartamento
tamn cultolo,quam cultofos
fam osgolpes daefpadi,cd
que Chrilto Senbor noffo
julga fe fazefte apartamen=
to: Non eni pacem mittere
fed gladiunirvent enim fepar
rare hominem adverfus pa
trem fuum, 5 filiam advers
Jus matvem fuam.

16 Masle na Virgem
Maiy fe nadacham hoje os
golpes defte apartamento,
pois vay em companhia
do Filho para o Egypto ;
achamle os golpesde outra
efpada muito mais penctra-
te,pois chega a cortar pela
alma , que he a efpada do
teelpaflo, co que a Senho-
ra paflou toda o caminho
da fua jornada , temendo
que os miniftros de Hero=
des lhe foflem em leguin@
to
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to; qiic aqui parece atiraa
profecia de Simeam,quan-
dono dia de anteontem
Ihe difle: Tuam ipfins aimd
pertranfibis glading:que hiia
cfpada de fobrefaltos lhe
trefpaflzria a alma, Donde
fica a elpada do trelpaflo
fervindo de exemplar i el-
péida do apartamento , &
por conlequencia muito
parecida a nova Efpofa do
Senhor nefle particular ¢
a legunda pefloa da Trin-
dade daternra, que hea
Virgem Miy. :

17 Refta vermos co-
mo {e parece com a tercei-
ra, que he S. Joleph. Emo
nome nam duvido en , que
fe parece , pois do Santo
tomou hum dos nomes. B
como o nome de Jofeph fi-
gaifica aumento,ou crefci-
mento: Fofeph, filius accref-
¢éns ;bem podemos crer ,
que affim como fe lhe pa-
rece no nome, fe lhe pare-
cerd no aumento dasvirtu-
des,& crelcimento na per-
feycam.No Evangelho he,
que €u quizera achar a fe-
melhaga; que como atéqui

419
nos acompanhob,nos nam
ha de faltar agara. Fuge in
/E{gypmm, lte diz o Anjo:
Joleph fugi para o Egyp-
to. Que o Anjo mande a
Joleph em companhia de
Jesvs,Maria,bem efti;pois
alem de fer pay putativo do
Menino,& Efpofo da My,
era guarda mor deftas duas
prendas do Ceo, Mas que
o mande fugir:Fuge? A fu-
gida tem fe por covardia,&
difcreditoda peflos. Quem
foge,confeflale vencido do
mefmo, a qué foge.E quer
o Anjo, que fendo Joleph
tam bem nafcido, pois he
filho de David. Fofeph fili
David : fuja hoje com dif-
creditode fua nobreza,das
dofe por vencido,de quem
o perfegue: Fuge in /gy
ptam 2 lilo parece que he
preceito muito rigorofo
Pois encontra tanto 20 pii-
donor do Real fangue,que
herdou.Num encontra por
€erto, nam;porque €m Jo-
feph o fugir nam he darfe
por vencido; be declararfe
por vencedor.E fenam, di-
gad-me: como fahiy véce-
Dd ij dog
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dor o otitro Jofeph filho de
Jacob naquella batalha af-
{is {abida , que lateve no
Egypto com fua Senhora?
Quem ignora que fugindo
he, § fahio vencedoreRoli-
e &fo inmann ejus pallio fuzit.
2. Pois do meimomodo quer
o Anjo , que fugindo para
o Egypto; faya vencedor o
fegundo,& melhor Joleph:
Fuge in Egyptum. E aon-
de acharemos hums copia
defta vitoria tirada do ex-
emplar de noflo Santo Jo-
{eph , fenam na nova filha
do gloriofe Patriarcha $10
BentocQuem a vir hoje fu-
gidado mundo para a Re-
ligiad,que conforme S.Ba-
filio, he o refugio dos que
fogem do meyor perfegui-
dor,que he o mundo: Mun-
s.Bafil. g perfequentis felix effugii
cuidari que a fva fugida a
declara porvencida, & neé
he fenam,que entam fe de-
¢clara por mais vencedora
do mundo. Coroadade Ef-
trellas.como vencedora fe
achava aquella foberana
apoc. Mutrona do Apocalyple :
1. I capite ejus corona Stella-

rum duodecim; quando o
Evangelitta nos adverte ,
que {c puzers em fugida:, ¢
Mulier fugitin folitudinem.
Parece que nid diz ¢ dezar
da fugida com a coroz, 0u
gala da vitoria Antes num
vicu j&mais vitoria tam
ayrofa, como a quele alca-
cou com efta fugida: pois
alem de nos aparecer co-
roada de ERrellas,nos apa-
rece tibem com a gala do
Sol, de que nefta occaliam
fe tesjousMulier amicta Se-
le fugit in folitudingComo
eua vi meter debayxo dos
pésa LuaLana fubpedibas,
que he {ymbolo do miudo,
em que vivemos: Luna mii:
di fpeciem tenet diz S.1Gdo-
ro; que por iflo nos chama-
mos fublunares , logo ms
pareceuque nad podia deir
xarde f2ir tam airofamente
vitoriofa com gala,& eoroa
de vécedora: Mulier amicia
Sole, 5 in capite ejus corona
Stellarum duodecim.E fe he-
mos de eftar pelo cdmento
de Alcagar,que tem para f,
que a foledade para onde
fogin efta admiravel Ma-
trona 5.
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tréna,era o Paraifo:Mulier
faugit infohtuding i teft, Pa-
radifum;bem {e deyxa ver,
que a fua vitoria nefta fugi-
da do mundo, que calcou,
& meteu debayxo dos pés,
foy tam gloriofa, que con-
feguiu por premio o mef-
mo Paraifo: Fugit in folitu-
dinem, ideft, Paradifum.

- 18 O illuftre Elpofa
de Chrifto: & pord nad fe-
reis vOs tibé hoje acclama-
da porvécedora,&tridfade-
ra do miido,quidoo mixdo
fe ve hoje de vostam piza-
do,& calcado neftafugida,
& retirodomiido parao fe-
lizeffogio ds Religiad: M-
di perfequentis felix cffugii?
Bem vos podeis coroar de
Eftrellas, come vitoriof1,
peisvos achais em eftancia,
onde fam tantas as Eftrel-
las , quantas as filhas do

Sol do Occidente , que

he voflo Patriarca S, Ben-
to. Bem ' podeis trajarvos
com agala da vitoria,com
que fe trajava a Matrona
celeftial: Amicta Sole; pois
tendes 2o Sol tanto de ca-
fa. Bem vos podeis dar o

parabem deteres conlegui-
do o Paraifonefte retiro,ou
fugida do mundo; que fe o
Sinta Jofeph com quem
hoie vos pareceis, fugindo
daP:leftina para o Egypro,
{e achiou no Egypto, como
em melbor Paraifo;que ifflo
toydizer S Jead Chryfofia-
mo: Paradifo dignior AFgy-
ptur:vésfogindo doEgypro
do mundo para a Religi=b
Benedi&ina,em melhot Pa-
railo vos achais , como fe
achou2 Matronado Apocs-
lypfe na (va fugida: My-
lier fugit in folituding,ideft,
Paradifum. Lograi de'tad
bella eftacia por largos an-
nos , at¢ que zflim como
Deus chamou do Egypto a

fev Filho: Ex Agypto vo- Mar. ]
cavi filiii mewm: vos chame 15-

a v6; ¢ Divino Elpafo def
fe Paraifo daterra para vos
por a ultima coroa no Pa-

raifo do Ceo: Peni Sponfa Eanr- s

mea, vent o cor naberis,

19 Tenho acabadoo
Sermad,em quecuido me-
ftrei com alzuma proprie-
dade as {emelizpgas de
hita alma novamente con-

Dd ij fas
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fagrada aDeuts eoth aquel-
les feus tres exemplares ,
& foberanos Peregiinos
do Egypto. Agora, pa-
ra que o Sermaz0 mad pare-
¢a todo pata dentro das
grades , quizera cu Senho-
res, que quando hoje nam
tratemos de imitar, & nos
parccer constam bellos ex-
emplares , 20 menos. nos
eonfundamaos. & vifta dos
exemplos , que hoje nos
dam;que fe lam muito pa-
ra nos confundir os exem-
plos de qualquer Santo,ce-
mo S.Bernardo nos adver-
ve: Exemplum fancti confu-
fio nofra : muito mais fam
paranos confundirmos os
exemplos dastres mayores

- fantidadesda terra.He pof-

fivel, que as tres mais cadi-
das innocencias Jesvs,Ma-
ris, Jofeph,levam hoje com
tanta paciencia os traba-
thos,& penalidades de hia
jornida, a que Deus os ma-
da: & nds com qualquer
tr.balbo , ou penalidade ,
que Deus nos cfferece nel-
te defterro do mundo, nos
deixamos vencer da impas

ciencia, levando tam mal &
q Deus tal vez permitte pa-
ra nofle tayor bé?Grande
céfulad nofla! He poflivel,
G o Menino Deus vy ho-
je fugindo para o Egypto,
por fugit das occafioens de
fe encontrar co Herodes |
que tratava de o perder ¢
Quarit Puerum ad perden=
dum enm:& nos nad acaba-
mos de fugir daquelles en=
contros, ou eccafioens da
nofla perdigad, daquelies
tropecos da nofla conici-
encia, daquelles enredcs
ou lagos da nofla slma,cm
que infallivelmente nos
vamosa perder? Grade co-
fulad nofl.! Fxemplic Pre-
vi confufio nofira. He poffi-
vel,que 3 Virgem Santifli-
ma por falvar das maos de;
Herodes,a quem nos ha de
falvar a n6s, corta hoje por
todasasdifficuldades,& in-
commodos,que {¢ lhe cffe-
reciad emjornads tamdila-
tada, qual a de Puleftina
Egypto:& nds,paranos fal-
var a n6s melmos,nad aca~
bamos decortar pelasdiffi-
culdades, & incommodos,

que
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que fe nos cfferecé na jor-
nada do Egypto defte mir-
do para aquelleultimo ter-
mo da eternidade,que nos
elpera ¢ Grande confulam
nofla! Exemplum Vivginis

confufio noftra. He poffivel, .

que o Santo Jofeph a hiia

vozdo Ceosa hum avifo de

Deus', a huma infpiragam
do Anjo dada em Tonhos:
Apparuit in Jomnislogo na
melma noite fem demora
alguma exccuta, o que The
maadad:Confurgens accepit
Puerum,G6 Matrem tjus ¢
fece[fit in Egyptum & nos
com tantas infpiragoens de
Anjos , com tantos avifos
do Ceo,com tantas vozes,
& brados , que Deusnos
di a0 coragam , para que
emendemos a vida , para
que reformemos os coftu-
mes, pata que deixemos os
vicios,para queabracemos
as virtudes,nam acibemos
de nos deliberar 4 execu-

cat,indo fempre dilarado-
nos de dia em dia,& dean-
no €m anno,com tam evi-
dente perigo de dar fobre
nés nam a ira de Herodes,
que ameagava aos noflos
Santos Peregrinos , mas 2
ira de Deus, que tam [eve-
ramentenos eftd ameagan-
do¢ Oh que grande confu-
126 nofla? Exemplum Jofe-
phi confufio nofira.

20 Vs Eterno Deus
podeis fazer,que todos nés
confundidos agora co tam
fantos exemplos, que hoje
nos dadas tresmayores -
tidades da terra , meregas
mos 1o diante efcapar da
confufab eterna, logrando
por meyo de vofla graca a
eterna confelagam devolla
vilta la nefla bemaventura-
da patria, termo do noffo
defterro,& premio de vols
{a gloria: Ad guam nos pers
ducat Dominus Ommipotens.
HAmen,

Ddiiij SER-
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NASUAIGREJA DO CONVENTO
do Carmo Obfervante em Evora aos 29, de
Julho de 1683.
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Ecce duo wiri logucbantur cum illo ; evant autem Moyfes,

& Elias vifi in mmeﬂure Luc. g.

Mdiade t3- Monte Tzbor, muito pof
ta glociapi- to na razad foy, quefe

fo,quznta he gloriofos Varoens dos fe-

a com que o Evangelifta S,  culos paflados,que €d fuas
Lucas o delcieve hoje no  figanhas a tinha® (a0 bemy

o mes

ra Chrifto achzffem ¢6 Chrifto na fua
Senhor nuf- glotis aquelles dous mais.

Ty
Fel




merecido, Hix Sato Moy-

fes , que ainda em vida ti-

nha tanta entrada,& confi-

anga com Deos,que he pe-

diz a vilta de fua gloria

em premio de feus lervigos:

rxodi  Offende mibi gloriam tuam.

33.18. E bum Sanco Elias dettina-

doeipecialmente de Deus,

pira Zclar , & defender a

{na honra, & gloria com a

efpada do zelo, & montan-

te dc fogo, conx que o ar-

5. Reg. MO 0 e elpirito » Zelo

19. to. Zelatus fum pro Domino

Deo meo. Aflim o enten-

Apud_ dew Chrylotomo: Elias

on  gloriam Dei zelavit. Aflim
o Mat. : ; ;

o explica Santo T'homas:

+ Elsas pro gloria  Domini

gmtdator fuir. Como Chri-

fto no 'Fubor taz boje a fi-

gura de Rey,que por tal o

manda a Igreja adorar em

fua Transtigaracid: Sum-

Tnvic. in 700 Regem glovie wenite

Felt.  gdorvemus;iulto era (e achaf-

Traost. fe hum tam grande Rey a

{feu lado com tam grandes

miniftros,& tam feis vali-

dos teus.. Ao lado direito

confidero euw fe achava

Moyles por mais antige

Do Profeta’S. Elias. 428

em feu fervico: 20 l2do do
€Oragam tenno eu por fem
duvida e achava Elias,por

fer mais do leu coragam 4

fidzlidade, & Jealdsde,com
que o fervio,& ha defervir
ao diante nos mayores re-
contros das batalhascon-
tra o Anti=chrifto. E he
de advertir, § afim Moya
fes, como Eliasfe achid
hoje tam parecidos;ao Die
vino Rey, que fem diftin-
¢im de Rey a vall:llos, fe
dima ver todosreveftidos
d1 mefmamageltade Redls
Erant antem Moyfes, ¢
Elias vifi in maiefiate.

z Muis efta mefma indi-
(ting1d me tem a mim mais
aflombrado , do que a nu-=
vem do Tabor aflébrovaos
Dilcipulos, que affiftiam
hcje a tam mageftofo efpe-
&GaculorNubes bucida obum~
brawvit eas.Porque fe a ma~
geltade,por fera mefmaem
todos , os fiz tam pareci=
dos, que fe nad diltinguem
os tres gloriofos, & muge~
ftolos fogeitos;porondehei
eude diftinguir ycu dar a.
conhscey a0 grande Patsix

: T
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arca Elias; que he o alvo,a
Gue en quizera atirafle ho-
j¢ o mew dilcurlo nefta
fua folennidade ? He ver-
dade, que o Eterno Padre,
para evitar a equivocacgad,
que podia haver na pelloa
de Chrifto com ade Moy-
fes, & Elias, interpoz ho-
je o feu teftemunho : Vox
Patris intonuit ; para que
entre titas apparencias de
mageftade , {e conhecefle
2 Mageladede Chrifto feu
Filbo , mandando que o
ouvifiem , & reconhecef-
fem por Meftre, & Supe-
rior {ew:Hic eft Filins meus
dileltus; ipfum audite, Mas
fe affim como diftinguiu
a Chrifto de Moyles, &
Elias dindc-o a conhecer
por Filho feu, diflera qual
era Moylés, & qual Elias,
ficariamos diftinguindo bt
do outro entre tantas ap-
parencizs de mageftade
em que foram viftos : 7ifi
in maieftate. Com tudo pa-
1a eu conhecer , oun dar a
conhecer a pefloa de Elias,
baltame {aber por onde fe
dd a conbecer a pefloa de

Chrifto ; que por onde fe
da acenhecer a pefloa de
Chrifto , quizera eu hoje
dar a conhecer a pefloa de
Elias. E por ondefe dd a
conhecer a pefloade Chrif-
to? Se confultarmos a S16
Joab Evangelifta,§ he bum
dos tres Dilcipulos, que
hoje affitirad .nas glorias
do Tabor , acharemos,
quenas vifoens do feu A-
pocalyple fe lhe deu a co-
nhecerrepetidas vezes por
tres differencasde tempos;
pelo que fuoy de paflado,
pelo que he de prefente,&
pelo que ha de fer de futu-

ro: Qui erat, @& qui eff, (5 Apoc:
qui venturas eff. T'odas ef- + ¥

tas differencas de tempos
acho na pefloa do grande
Patriarca Elias. O pafla-
do , (im ; porque fabemos,
que foy , & andou nefte
mundo. O prefente , fim ;
porque f{abemos , que 2in-
da he, & fe acha no Pa-
raifo g mefmo , 'que foy.
O futuro , fim ; porque fa=
bemos , que nos dias vifie
nhos a0 Juizo,ainda ha de
vir a fer,0 que foy, &0 ?ue
1€
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he. De modo, que os mais
Sintos nam os podemos
dara conhecer,fenam pelo
que forzd de paffado; o
Santo Elias para fe conhe-
cer perfeita, & cabalmen-
te,fe ha de dar 2 conhecer
- na to-ma, gue fe da a co-
nhccer Chrilto Senhor nol~

fo por rodis as differencas
de tempos, pelo que foy,
pelo que he,& pelo que fe-
va: Qui erar, qgui eff, & qui
vemuras eff. Temos o at=
fumpto do Sermad, peca~
mos a graga por intercel=
fam da V. Senhora.

Ave Maria.

Euce duo viri loguebantur cum illo ;evant aniem Moyfes |
& Lhas vifi in maiefiate. .

3 S Uppondo do nof

fo aflumpto,que o
conhecimento do grande
Profeta, & Iloftrifimo Pa«
triarca Sinto Elias {e ha de
formar, ou regelir pelo
que foy, & pelo que he, &
pelo que ha de fer; come-
cemos a dalo a conhecer
pelo que foy. Querem fa-
ber quem foy o Santo E-
Kae? Siibdo primeiro a ra-
zim , porque Chrifto Se-
nhor noffo quiz affiftifle
hoje na gloriade lua T af-
figuragad. Muitas {20, as
Que acho nos Expofitores

Sagrados.Vilhome da que

da o Doutor Angelico. Ut _Sr-’*nfl
difcipuli emularentur zelumy
Elie. Miis claro Sad Joad Chryl,

Chnyfoftomo: Ut enm imit=
tarentur , ficrentque w F-
lias. Quiz o Senhor, que
Elias apparccefle hoje na
Tabor , para que os Apo-
ftoles , que tambem ahi fe
acharam prefentes, tomaf.
fem a Elias por exemplar
de fua imitzcam,& e del-
[emaver ao mundooutros’
como Elias no minifterio:
de feu Apoftolado: Frerétgs
#t Elias. E afim foy ; por<

que

s




que fe deram os Apoftolos
tanto a imitacam defte feu
exemplar |, gue bem pode-

mos dizer lhe fabirim to-
talmente {emelhantcs, co-

mo [e pode entender de

hum Texto de 5.Panlo aos
Corintlios, em que fe cha-

maa fi,& acs mais Apofto-

. los, os ultimos , que Deus
mandara ao mundo: Deas

1.Cor. mos Apofiolos noviffimos of
49-  tédit, Quem diz uvltimos ,
{uppoem, que cuve alguin

outro Apoftole primeiro ,

a quem os ultimos f{egui-

ram , & imitaram 2 Sim

diza entrelinha da Glofl),
Hugo Cardeal, & o Mel-

tre das Sentencgas: Apoffo-

Cefl. i noviffimi fimiles Elig, Os

hunc lo- APDH&IOS de Chrifto fo-

com. g8E) 05 ultimos ; Elias
_C;:"?' aquelle primeito, & gran-

de Apoftelo , a quem os
ultimos tomdram por fen
exemplar , imitando-o0 em
tal f6tma na virtude , no
zclo, na perfeicam , que
{fe Azeram em tudo feme-
lhantes ao fen excmplar:

Similes Elie. Duas coulas.
noto agora: a primeira he,

Sermao X1X.

-quefe a femelhinca fetem

porcaufladaamiz.de:Simi-
litudo parit amicitsam;%do
os Apoftclos tad (emelba-
tesa Elia::Similes Elie,nad
podiadeixarde baver entie
Eliss, & os Apoft.los hiia.
tad grande amizade,que fe
propagaflz de Elias a feus
filhos, & dos Apoftolos de
Chrilto aos hlhos de Igna-
cio, a quetn o mundo da o
nome de Apoftolos; os
quaes tendo em tanta efti-
magid o nome ,de que fe
nam julgam dignos, tem
em muito mayor eflima o
bom agafalboda amizade,
que lhe fazem os filhos de
Elias. E com razim ; por-
que fe o Eccleliaftico tem
por ditofos, aos que lo-
granv a amizade de Elias 1gccl 43,
Beariquiinamicitid tud de-v 11-
corat: funt; a mefma dita
ficam logrando, os que It -
grad da amizadede {eus fi-
lhos, como he conlequen-
cia forcofa, que logrem os
Apcftolos, pois lhe (20 tad
femelhantes : Apofloli no-
viffimi fimiles Elie. Simili-
budo paris amicitiout.

P
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4 A fegunda, & mais
principal caufa , que noto
ao meu inmtento, hey,o quam
grande Santo foy Elias na
ley eferita, pois foy exem-
plar dos mayores homens
da Ley da Graga, que fo-
ram . o3 Apuficlos. Que
Elias fofle dedo porex-
emplar aos que e achad
conftituidos na dignidade
Sacerdot:l;ifls {abia eu do
direito Canonico: Sacerdo-
tibus proponitur Ebas, ut
ipfum fmitentur. Que tofle
dadd por excmplar aos,
Bifpos, & Preladas, iflo ti-
nha ev cntendido do mel-
mo direito : Epifiopis, &
Prealatis proponitur Elias
utabipfo banriant exempli.
Que {eja dado por exem-
plar, & prototypo a todos,
os que profeflam eftado
Monaftico, & Religielo ,
iflo acho en em Sa0 Joad
Chryloftomo : Cunétis Re-

ligiofis propomitur Eltas ut in

vitd monaflicdejus [2quiitur
exemplum. E com razam;
pois foy,& he tido por pri-
meiro Patriarca, & Proto-
parentede todosos Funda-
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dores de Religicens, Mis
quc fobre fer exemplar de
tantos, & tam grandes [o-
gritos 5 {eja hoje dado no
Tabor por exemplar dos
mayores fogeitos da Ley
da Graga , para que imité
fuas virtudes, para que el-
tampemem {icopiasde lua
fantidade , & fe f.cam ou-
tros camo Eliss: Ut enm
imitarentur , fizrenique ut
Elsas ; iflo he huma excel-
lencia, que {obre todas di
mais evidéteméte a canhe-
cer 2 grandczida [atidade
do noflo Patriarcha  pois
he certo , que pela gran-
deza, & perfeicam da co-
pia , que fe tira do cxem=
plar, diz€, que a grandeza,
& perfeicam do exemplar,
fc da a conhecer. Preven-
do David, naintelligencia
de Hugo Cardeal, aquelle
ditofo tépo,em que Chri-
{to havia de apparecer no
mundo, f{ahiv dizendo :

Notusin Fudea Dens: Co- Pl7s.23

nhecido eftd Dens em Ju-
dea.E porque maisem fu-
dea, que em:qualquer ous
tra parte do mundo; julga
&
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o Profeta; que efta conhe-
cido Deuw:? Porque em Ju-
dea,ou em Belemde Judea
fe acha Chrifto nafcido, &
tad conhecido: Notus in]a-
dea Chriftus ; (afim Ié o
melmo Cirdeal citado )
que até dos brutos, que
nad tem vlo de razam, {e
deixa conbecer: Cognovit
bos poffe(ferem fuum. Era
Chrifto( diz S.Prulo) ima-
gem de Deus iavitivel :
Chriftus imago Dei invifi-
bilis. E pelo conhecimento
da imagg, que era Chrifto,
nad podia deixar de fe co-
nhecero original,ouexem-
plar,que era Deus: Notus
sn Jud.ca Deas.E pois Deus
nad eftava ja conhecidono
mundo pela grandeza das
obras, com que no mun-
do tinha fahido a luz?
Sim eftava, diz S. Paulo:
Invifibilia Dei per ea , que
facta funt, intelleéta confpi-
ciuntur. Porém como eflas
obras nem erad imagens
de Deus , nem continhad
em fi aquella grandeza da
imagem de Deus , que fe
davaa veg em Chrifto, lu-

petior a todas as Creatiras)
nao ficava aflds conhecida
a grindeza de Deuvs;rgora
que a imagem de Deus,
que he Chrifto, fe da a co-
nhecer em Judea:Notus in
Fudea Chriftus:pela gran-
deza defla imagem , fica
conhecida a grandeza do
feu original, ou exemplar,
que he Deus: Notus in Ju-
dea Deus. Donde fe pela
copiz,ou imagem de Elias,
que os Apoftelos eftampa:
ram em {i por imitagid,{e
ha de dara conhecer Elias
feu exemplar; vejad quam
grande,& abalizado Santo
foy Elias, pois toy ho-
je no 'T'abor dado por ex-
emplar aos fogeitos da ma-
yor,& mais abalizada f{an-
tidade, que os Apoftolos,
para que o imitaffem , &
tratzflem de fer outros E-
liassUt eum imstarentur fie-
remtque, ut Elias; como na
verdade forad: Apofioli no-
wiffimi fimiles Elie. .

5 Bem vejo, que me
dirad , que afliftindo hoje
no Tabor Chrito Senhor
noflo’, que eraexemplar

X Divi-
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Divino , efcufado parece,
que eta tomarem os Apo-
ftolos por {cu exemplara
Eliis , que era fegeito hu-
mano. A prefenga do ma-
yor ceflt o menor: 4 vifta
das perfeigoEs Divinas,j fe
davad a ver em Chrifto,pa-
ra que era afpirar a copizr
as humanas, q fe davam a
verem Elias?A iflo refpon-
do ¢u, que Elias,ainda que
er? fogeito humana, tinha
tanto das perfzigoés Divi-
nis , que tomando os A-
poftolos por exemplar a
Elias, tomavad por exem-
plir a D:us, ou 2 hum tan-
to moata como Deus, Efla
ke a fignific2¢ad do nome
de Elissna fua etymolo-
gia, conforme a S, Hiero-
nymo, Athanafio, Ifidoro-
& a Glofl:: Elias idem va-
let, ac Doumsinus Dens. Elias
vil o mefmo , que Senhor
Deus. E na verdade nad fe
pode negar , que Elias faz
koje muito bem afigura de
Deus. Confiderando Ter-
tulliizno hoje a2 Elias no
Tabor, bombro por homs=
bro com Deus encarnado,

Do Profeta S. Elias.

& igual na mageftade, em
que le da aver:¥ifus in ma:
teflate: lhe faz efta pergune
ta: Quid tu,Ela, bic 2 Que
figura fizeis vos aqui 7 B
fem elperar a repofta, elle

melmo a da:Tanta eft Elie Teral;
b, de

Jej. ¢

prarogativa, ut Deum pra
fer bomins contubernalem ,
parem revzra pari. Sam
tantas , & tam divinas as
prerogativas de Elias, que
fendo homem,o tazem pas
recer igual com Deus
achandole com Deus par a
pat: Parem revera pari. E
emcffeito de o ver hoje Ps-
dronagloriado Tsbor tad
rgualado com Deus, [e of-
ferece a lhe fazer igual té
da, ou tabernaculo , que a
Chrifto:T1bi unums Elis
unum: {em diltingad algtia
de Chrifto a Eljas, do Se=
nhor ao fervo , de Deus 1
homem:Parens revera pari.
Valhame Deus Elias S, que
nao poflo darvos a conhe-
cer por qué foftes,fenab da-
dovos a conhecer poradeus
fado;& cOraza0,dizS Ams
brofio; porque forad taes as
vistudes de Elias , que o

trand;

T = R —

i

S




Ambr.

Deut, 4.
14.

Eccl.48.
N. I.

A Lap.

432
transformiram em hum
vivo retrato de Deus: Ad
Dei fimilstuding [e porfeile
virtutis wbertate forinave-
rat.

6 E diz muito bem com
Elias ¢fte retrato d= Dews,
nam 16 pelo parecer,fenam
tambem pelo fcr,de que E-
lias e compoem. O fer,&
fubftancia de Deus qual
he? Na definicad da Elcri-
tura todo he fogo vivo , &
ardente de fua caridide :
Deus ignis eft. E o fer, &
fubftancia de Elias? T'am-
bem de fogo: Surrexit E-
lias,quafiignis.A almatoda
abrazadacm fogode amor
de Deus:lgnea Elie anima:
vay cométando Cornelio.
A lingua , que he menfa-
geira do que pafla naal-
ma, toda de ' fogo : Ignea
lingua, As palavras, que
pronuncia a lingua, todas
rayos de ' fogo, com qué
abrazava,& quebratava co-
racaés: Perbum illius , qua-
fifacula ardebat.As mads,
ifto he,as obras de Elias,to-
dasacendidas em fogo de
feu ardente zclo:ignea ma:

Sermab XTX.

nus. A efpada que meneas
vam {uas ma6s,toda de fo-
go: lgneus gladins. A cars
roga,em que vay triunfan-
te ao Ceo, & os cavallos,
que tiram por efla carroga,
tudo de fogo:Currus igneus
¢ equi ignei, Em fim tudo
o que fe vé em Elias,hefo-
g0,& Elias todotogo:Elias
quafi ignis-E que dcnota ta-
to,& tam ardcate fogoem,

Elias? S, Ambrofio: Specte , . -

ignis exprimi,vel vidert Di-
Vine conditionis eff. Ser,&
parecer de fogo, he argu-
mento de fer, & parecer
Divino:Divin conditionis
eff. Porque Deus he fogo:
Deus ignis efi.Eemfogo fe
da a ver, & conhecer por
Decus. Quando Deus appa-
receua Moy!ésla na C,ar-
¢ado delerto , todo abra-
zado em chamas de fogo :
Inflamma ignis de medio ru-
bi: diz Philo Hebren , que
Muylés logo fofpeitou ,
que aquella vifad , oure-
prefentagad era hum retra-
te Divino,& imagem muy
viva do mefmo Deus: E
medio promicabat forma que-

dam

Exod.g.
- X .Philp
Heb.
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dam pulcherrima Divinam
Sunulacruimgnt [ufpicare pof-
J2t D imaginem. E que
fundamento teria Moyles
para {ui fifp yra ¢ Que
mayor fundamento, que
vera Carca, ouimagem
que do meyoda Ciarga fe
diva a'ver,toda sbrazada
e fogo: In flammna ignis
de medio i ubiz Cliro eftava,
que mim podia Meyfles
deixar de fcipeitar, que
¢ rctrato era Divino, que
a imagemera dé¢ Deus: Di-
winum  funolacrum o Dei
imago. Pois o melmo fo-
go, cm que fe viz, eltava
dando vilo: da Divindade:
Specie tgais coepstini,vel vie
deri, Divinee condition:s eff.
Nim he neceflirio irmos
com Myles an defertoa
ver €ltiimagem, & retra-
to de Deus; em Elias , &
no ler de Elias , que.todo
he de fogo , a podemos
ver: Blias quafi iznir Di-
vinum finnlacrii , Dei ima-
go: Specie igais exprimi, vel
wideri , Divine conditionis
efi.

7 O dilcurfo parece

tem moltrado,quim gran~
dc¢ fogeito toy Eliss, pois
achandofc com rantos vi-
fos de Divino , mereceu
ferbojedadono T abor por
exemplar da mayor {anri=
dade, a0s que eram nz Ley
da Graga os mais abaliza-
dos Santos: Ut eum imita=
rentur , firentque ut Elias.
Com tudo o Evangelilta
$ad Lucis, fendo que era
mito bom pintor, nam o
retrata hoje no Evangz-
lho da fcfta mais, que com
vilos , & feycoens de ho-
mem, que nedls forma diz
que ftoy vilto juntamente
¢d M. yles: Duo virs May-
fes.@5 Elias vifuunmaieflate,
E o Apcltolo S, Tiago, fe
lhe perguntarmos qué foy
Elias, refpondernos-ha ;0
que deixou eflciito na fua
Epiltola , que Eliasfoy ki
honiem ', como os demais
homens : Eltus homo erat
ﬁm‘!ffj mobis, Ha tal dizer 2
Elias homem como qual-
qucr de nods os homens ¢
Hum homé, Que no fer, &
parccer , & aind: no pec-
der, ¢ra hum tinto monta

Ee cono
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como Deis: Elias idem va-
let , ac Dominus Dens. HO
homem , que vivendo na
terra , domiinava tanto no
Ceo, que abria, & fechava
as fuas portas com huma
palavra: Fes bo Domini con-
tinuit Celum, faZendo que

a {cu arbitrio défle, ou nsd

deffe o Ceo agoapara fer-
tilidade, ou ¢fterilidzde da
terra: Fivit Dominus,f erit
annis hisvos ;& pluvia nifi
Juxta oris mei verba. Hum
homem , que por repeti-
das vezes defpedia das en-
tranhas das nuvens con-
tra os inimigos de Deus
s corilcos de fvaindigna-
cam: Dejecit de Caelo ignem
ter. Hom homem, que foy
0 primeiro , que chegou a
quebrar os forosde fua ju-
rifdicad d morte, tirzndo-
lbe das garras as fuas pre-
zas: Qui fuftulift mortuwm
ab inferis, Hum homem ,
que punha , & depunha
Reys, caftigando eftes, &
ungindo aquelles : Qui de-
jectfti Regrs ad permeciem
5 ungis Reges ad paniien-
tiam. Hum homeni, qe

Sermao XIX.

focom o© toque da fua cz-
pa fez eltremecer as cor-
rentes do Jordad, abrin-
dole caminbo , & fizen-
dole paflagem a pe enxu-
to pelo meyo das fuas
agoas: T ult pallisein 5 per-
cuffit aquas, que aivifs [
in utramqus partém: Hum
homem ,que fem pagara
worte O tributo, que pa-
gam os mais homens,fe
vay a0 Ceo vivo , entre as
vivas chamas de fogo da

fua carroga; Qui receptys Ecclg.s:

eff in twrhine ignis in Curry
equorum 1gmeorum, Hum
homem finalméte tad en-
grandecido de prercgatis
vas , tam cltupendo em
prodigios , & tam porten-
tofo em maravilhas , que
quer o Eccleliatico , que
nam haji outro que affim

fe pofls gloriar: Sic.am:p;y.,.

plificatus eft £lias in mire-
bilibus fuis , ¢ quis poteft
funlite: fic gloriari? Ou -
forme o cdmentode a La-
pide,que com clle (e pofla
comparar you sffemelhar:
Nemofuit par ant fimibis,
Hi homem como cfte ha

de

1 Reg,

Pf.
10,
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de fer avalizdo, ou dado a
conhecer como qualquer
outro de nés os homens:
Elias bomo erat fimsilis por-
bis? Verdadeiramére, q ef-
ta definicad parece § n1d
diZ ¢ o q delte homé te-
mos dito.

8 Ora deixem dizer ,0 §
diz o Apoftolo; que effa he
a mayor gradeza,ouexcel-
lencia, g le pdde dizer do
que foy Eliss, fer homéfe-
melbinte por naturezd 4
quilquer de nds os homés:
Homo fimilisnobis;& fer jie
tamente hit homé tam fin-
gulat entre tados os homés
nosdotes, & petrt icoés da
graca , qué nam teve par,
nem ainda femelbate: N
o fuit par,aut fimilis. Haa
excellencia muito notavel
foy dizer defi meftmo Chri-
fto Senhor noflo pels bo-

P( 140, €2 d¢ David : Singulaviter

1.

Aug, &
Ierou.

hic.

Jum ego ; ou conforme o
Plalterio Latino antigo,
& 1 licad de Sinto Ago-
ftiaho , & S26 Jeronymo:
Singularis  fums ego. En
fou finguler , fem que
haja outro, que poffa di-
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zer comigo : Silummodo
finz alio ; ¢dmenta Gene-
brardo. Nim fe pode clte

lugar entender da peflog gepet,

de Chrifto ¢m quanto Di-
vina, perque em quito Dis
vina , nam he a fus pelloa
fingular, ifto e, 16, &
unica, porque (a0 tres as
Divinas Pcfloas ; advers
tencis , que fez o mefmo

Senbor por $:0 Joab ¢Joan.s,
Solus non fam , fed ego , 5 1-

Pater. Eatendendole da
Pcfloa de Chrifto em qui«
to homem, vem 4 duvida:

- §2 no mundo ha, & houve

tantos , & tdm innumés
raveis homens, g cuja fes
melhinga foy Chrifto feis
to homem : In fimilitgs
dinem bominum faltus , &
babita inventns-, nt bowo :
como pode o Senhor di=
zer de i, que he fingu-
lar , que he uni¢o fem ous
tro : Singnlaric fine alio ?
Effzbe a excellencia dek
te Divino homem , que
fendo por n:tureza ho-
mem femelhante a todos,
& a cada hom dos  ho-
mens : I fimilitndinem

Ec ij bos
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bominsm faclus: he hum -

homem entre tadus tam
fingular , tam unico, que
nam haoutto, Sme alo,
que pofla ter parelha ou
femelhanga com fua pel-
{foa nas prendas da gra-
¢a , & perfeigam de fuas
excellencias , foy dizer S.
Iadoro :  Stugularis fum
ego, idcfi » fme alio , quia
nullus Choafto #quari ps-
1eft | mec fumlis i offo0 A
mefma fingularidede com
fua propor¢am pedemos
dizer , que houve nefte
noflo tamn - fingular ho-
mem , que vamos dan-
do a conhecer : fendo E-
lias homem femelbante
a quslquer homem pelo
fer , & pioprizdides da
natureza: Homo fimilisno-
bis; toy tam fingular, &
unico nos dotes , & per-
feicoens da graga , que
nam houve homem , que
com elle pudefle correr
parelha , ou ter {eme-
lhanga = Quis poteft fomi-
liter fic gloviars? Nemo fuit
par., au! [imilis,

g E le a fingolarida-

[piritus, E Elias

- Sermas XIX.

de m1 peffoa de Chriftod
re{peito dos mais homens
cunfitiz em fer bomem,
& juntamente Anjo @ ho-
mem cclefle, como quer
Sad Paulo : Secumdus be-
mo de Celo Ceel:flis: & An-
jo do Teftamento, como
gquer Milaquias : Ange-
Ius Tcftamenti. Tanibem
efta fingulsridade , quer
Sim Joam Chiy'oftomo,
& Cirthefiino , que nam
falt:fle em Elizs, de ler
homem ccl:fte , & Arjo
terreftre o Elias homo Ca-
leftis y Angelus tervéfiris.
He bem verdade , que os
Anjos fam todos elpisi-
tos: Qui facit Angelos fuos
ainda
que cra dotado de bhum
tam grande elpirito, era
tambem compofto de cor-
po ; & as fombras do
corpo parece , que af-
feam, & efcurecem as fei-
goens de Anjo , que to-
do he efpirito reveftido
de luzes. Eu bem pude-
ra dizer , que as lombras
tambem dam ds luzes lua
graga, & realce : pem os

Anpjos

1. Cor.
15.47-

Mal.1.3.
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Anjos {¢ podem dar a ver
na terra fem (ombras , ou
apparencias de corpo ; &
afim o digo, que em E-
lias {6 fombras de corpo
parece havia, o mais tudo
era elpirito como fam os
Anjos. A prova direy eu,
depois de dar fahida par-
ticular a hum bem vul-
gar rcpato, que fe coftu-
ma fizer ‘npaquella tam
cel-brada petigam , que
Elileu fez ao noffo Santo,
& f{eu querido Meltre, na-
quella vltima , & faudo-
fa defpedida da terra pa-
.rao Ceo: Figt s me du-
plex fpiritns tans. Santo
Pidre , 12 que (ois obii-
gido a vos avlentar de
mim, fede fervido de me
deixar por prenda de voflo
amor , & legado de voflo
teftamento , o voflo elpi-
rito dobrado : Duplix [pi-
ritus tuns. E bem<¢ Elias
nim ¢ra homem como os
- demais homens ? Sim: He-
mo erat finilis nobis. Os
mais homens tem mais de
hum efpirito , que he a
fua alma ¢ Claro efta que
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nam; & ainds efla praza
a Deus .que a tenham ;
pois ha tantos de quem fe
cuida , que fam defalma-
dos , fem alma, nem con-
feiencia, por onde le co=
nhega,que {26 homens, Lo-
gocomo pedeElifeu a Elias
dous efpiritos, que he o
meimo , que duas.almas :
Duplex [piritas ¢ Podem
0s homens deixar em tel-
tamento mais doque teme
Ainda mal que affim o fa-
zem , deixando o que nad
tem, nem he feu, pois
tudo o que tem, & dei-
xam , devem por alheyo.
Com tudo Elileu , que
pede dous eflpiritos , & E-
lias , que lhos concede:
Erit tibi quod peufti , fis
nal he , que os tinha, Sim
tinha , diz Siato Ambro-
fio ; porque alem do ef-
pirito , que todos temos ,
que he anofla alma , ti-
nha Elias tam efpiritusli-
zado o corpo com jejuns,
penitencias , & mortifica-
goens, que ficandolhe do
corpo as lambras , o defe-
cou y & convertey em no-
E ijj

Vo,




438 - Sermas XIX.

vo , & legundo, efpirito;:
Naturam. Fumani corporis
viviute jejunii mutaverat.
De modo, que desfazendo
no corpo, refez em do-
bro.no elpitito, reduzindo
em natureza de efpiritoa
natureza do corpo, a ma-
neira de quem arruinan-
do hum edificio , levanta
outro. Ld dizia Salamad
a Deus , que edificando ,
lhe edificira bum Tem-
plo, ou cafa para fua mo-
rada : Adificans #difica-
i dowume tn babitaculum
tuum. Nad biltava dizer ,
que edificou ¢ para que
be acrelcentar , que edifi-
cou edificando ? De que
outro modo levantamos
nos os edificios fenam edi-
ficandao-0s? O cafo he,que
fe nam edifica {omente
edificando ; tambem fe
edifica arruinando. Arrui-
nado , & dcftruido o tem=
plo de feu corpo, dizia
Chrilto Senbor noflo ,que
havia de edificar , como
edificon, o edificio efpiri-
tual da fua Igreja ;: Solvite

Joan. 2 demplum hoc , G excitabo

illyd. E porgiie nam dired
mos , que o Santp Lliss
arruinando , & desf.zen-
do a poder de penitencias
o edificio de fen corpo;
da mefma rvina do cor-
po , levantou o edificio
de hum novo , & dobra-
do efpirito , convertendo
em natureza de elpirito a
naturcza do corpo? Spi-
vitus duplese = Naturaw
enim bumani corporis virtus
1e jejuni) mutavit. Deus
prometia de refazer , co-
mo refez, o elpirito dos
fetenta , desfazendo no el
pirito de Moyfes : Aufe- num.
ram de [pivitu tuo ytradam- 11. 17
que eis. Refazer hum el-
pirito com outro , bem fe
deixa entender , pois [am
da melma efpecie os elpi-
ritos ; refazer porém o el-
pirito com desfazer no
corpo , fendo o corpo ,&
elpiritoentre fi de tam dif+
fercnte natureza , effa he
a maravilba, que {é acho
em Elias: Naturam huna-
mi corporis wiriute. jejunij
mutaverat, E fe em E-
lias nada ha de corpo, 31—
0




Do Profeta 8. Elias. 439

do he efpirito , razam
tem Elifeu para lhe pedic
elpirito dobrado : Fiat in
me duplexe Jpiritus tuus. E
mOs a temos tambem pi-
ra dizer , que Elias, ain-
da que foy homem do
Ceo: Homo Celeftis , foy
tambem hum Anjo na
terra , ou hum elpirito
Angelico : Angelus terre-
fris.
10 Muito nos deteve
o conheciréto do que foy
Elias de paflado : Qui erat.
Muito mais brevemente o
daremos a conhecer pelo
que ferd de foruro : Qui
wenturus eff. Que do fu-
turo fempre ha menos co-
nhecimento, que do paf-
fado. S nds hoje tivefle-
mos a ditade ouvir aquel-
las fuaviffimas praticas ,
que houve no Tabor en-
tre Charilto, Moyles, &
Elias :  Loguebantur cum
‘#tllo ; bem  pode fer | que
affim como alli {efallava
do exceflo de finczas , que
Chrifto de futuro havia de
obrar em Jerufzlem por
noflo remedio s Dicehane

excefJun 5 quem Completu-
vus erat i Jerufalem ; al-
fim tambem- {e fallafle do
exceffo de finezas , que
Elias de futuro havia de
obrar na mefma Jerufa-
lem pela falvacam dos
affligidos nas perfegui-
coens do Anti-chrifto. Po-
ré¢m o Evangelifta Sa6 Lu-
cas , que o nam refere ;
fuppoem , que para co-
nhecermos , o que Elias
fera nefla occafiam, bafta
conhecer o que foy, que
o me{mo que foy, efle ha
de ler ; porque aindz que
tem fido tantos , & tam
dilatados os tempos, que
tem corrido, & ham de
correr até o tempo , que
Elias ha de vir; os tem-
pos , Que em i, & em
nos oshomens coftumam
fazer tam ecftranhas mus
dangas : Tempora mutan
tur , fed nos mutamarin
illis ; nenhuma mudanga
tem feito, nem han de

fszer em Elias ; porque

como tein tanto da com-
digin de Deus :v Efiar
idem walet ; ac Domiwus"

Ee iiij Deus ;
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Deus ; em Deus, & em
quem participa da condi-
¢im de Deus nam b2 nem

Malac. pode haver mudanga: Ego

Lominus , €& non mutor ,

23.v.10.00m €ft Deus , ut filius bo-

minis , ul mutetar. Por
tanto tragamos 4 memo-
ria o que diflemos , que
Elias foy de paffado ; que
iflo meimo direy cu, que
hade fer de futuro. Que
acabamosnods de dizer,que
foy Elias ? Acabamos de
dizer, que foy hum An-
jo na terra: Angelus terrvef
#ris ; pois o mefmo ba de
fer quando vier nos ulti-
mos dias do mundo 2 nos
aflitic em noflos traba-
lhos. Os Anjos, diz Sam
Piulo , todos fam efpiri-
tos bem-fazejos, que tem
por officio , & minifte-
rio feu proprio , affiftir
nas mayores tribulagoens
20s que eftam deftinados
para aquella eterna berans
ca da falvacam : Omnes

Heb. 1. funt adminifiratorii Spiri-

tus, miffi propter eos, qui b~
reditatem capiunt falutis.
K como nos dias vizinhos

20 Juizo, em que Elias
ha de vir sfliftir ao reba-
nho de Chrifio, ham de
fer as tribulagoens taes ,

quaes nunca houve : Erit Mac.4.
tanc tribulatio magna, qua-*1-

lis non fuit; nam pode dei-
xar Elias de vir como An-
jo da guarda de todos os
atribulados,

11 Na occifiam, em
que os Catholices da pri-
mitiva lgreja fe achavad
nos mayores apertos , &
tribulagoens daquella gra-
de perleguigam de Hero-
des , por ter prezo em
hum carcere ao feu Prin-
cipe,, & cabeca univerfal
Sam Pedro, diz Sam Lu-
cas nos A&os dos Apof-
tolos , que no pino da
noyte anteccdente ao dia,
em que havia de fer jufti-

cado o Santo Apoftolo ,

ouvirad os Chriftads ba-
ter aporta da cala, om-
de cftavam fazendo ora-
cam a2 Deus pelo alivio
de fuas affligoens ; acu-

‘dio huma criada a faber

quem era, & ouvindoa
vozde Sam Pedro , vol-
tod
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tou com grande alvoro-

¢o , dizendo: Senhores ,
he Pedro o que bate, Pe-
dro a eftas horas ¢ fabes ,
o que dizes ¢ fem duvi-
da que efids lovca , & fo-
ra de teu juizo: Infanis.
Pedro no carcere fecha-
do a mil chaves, & a mil
portas, & dizes, que ba-
te d nofla? Ifo nam he
poffivel. Sem duvida , que
he o fev Anjo da guarda:
Angelur  ejus eft. Agora
pergunto cu: E como fe
relolvem eftes Chriftaos
a crer hum milagre tam
grande , como he vir
hum Anjo do Ceo dquel-
las horas a baterlhes a

porta; & {e nam perfua- -

dem a crer hum fucceflo
tam contingentc, como
he efcaparfe hum prezo
da cadea, como tem acon-
tecido tantas vezes ? Sam
Joad Chryfoftomo : 4
tempore  conjectabant. Do
tempo, em que fe acha

-vam , tiravam o motivo

da fva credibilidade. E
que tempo era efte? Ja
efta dito; que era o tem-

po, em que 2 Igieja fe
achava mais affligida , &
attribulada  com a perfe-
guicam de Herodes : Eg-Ibid.v.]
dem tempore mifit Herodes
manus, ut affligeret quof-
dam de Ea'd-_ﬁ,(%f Em‘? tal
tempo , dilcucfavad elles,
{6 nos péde vir scudie
hum Anjo do Ceo , &
nam qualquer Anjo , mas
o Anjo de Pedio , que
he Sam Miguel , Guarda-
mor da lIgeeja : Angelus
¢jus eft. Imaginemos nos
agora , gque nos achava-
mos nos dias vizinhos a0
Juizo, entre tantas, & tam
horriveis tribulagoens, que
entam ha de haver coma
perlcguicam , nam de He-
rodes , mas daquelle ma-
yor inimigo da Igreja, o
Anti-chrifto : ~Erit BUNE 1 2 )
tribulatio magna , qualissi.
non fuit. De quem efpe-
raremos o foccorro ? De
homem pam : que [e en-
tam fe nam had de poder
valer a fi mefmos, como
nos ham de valer a nos ?
De algum Apjo o deve-
mos clperar; & nam de
qual:
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quaiqier Anjo, que co-
mo a perieguicad he gran-
de : Erit tunc tribulatio

magna; he neceflario , que

feja grande o Anjo, que
nos acuds. E qual ferd
eflc grande Anjo, fenam
o grande Patriarcna Elias,
que Deus tem relervado
no Puraifo terreal para
guarda dos atribulados @
Angelus terveftris,

12 Quanto mais, que
naquelles dias nam ferd
a mayor afflicami dos ho-
meas a tyrannis do Anti-
chrifto ; fera fem duvi-
da aira de Deus aflanha-
da contra o mundo nas
vizinhingis do Juizo fi-
nal, que he dia chama-
do por antenomafia daira
de Deus: Dies ive, dits
“tlla ; em que toda a ira
de Dcus ba de vir fobre

14¢ ;. 5.0 mundo todo : Effan-

dam omnem iram furoris
miei* E nas vizichancas de
tal dia , quemipodera va-
ler a0 mundo ¢ Quem
podera opporfe 4 ira do
Senhor ' Duis refiffet in
tra furoris “ejus 2 Quem,

fe nam for efte foberans

Anjo da terra, relervado Nah, 1

no Paraifo terreal com ¢

fingular , & Divina pro-

videncla , para neftss dias

vit aplacar a ira do Se-

nhor & Angelus tervefiris

Oui feriptuseft ( diz o Ec- Eccl4s,

clefisftico ) lentre iracun-

diam Domini.Os Anjos do

Ceo chamad-fe Aonjos da

paz, pord tem por cfficio

apaziguar a Dens com os

homens nas -occaficens ,

em quc os homens (e vem

ameagidosda irade Deus.

Com tudo Deus 2 ne-

nhum deftes Anjos efco-

lheo para o apaziguar

com os homens nos dias

vizinhos 30 Juizo , fenam

aElias : Seriptas eft lenire

tracundiam Domini. Por-

que como nefles dias ha

de fer a ira de Deus a

mayor , pois hade fer ira

contra @ mundo todo ;

neceflario era viefle efte

mayor , & mais fingular

Anjo tutelar , efcolhido ef-

pecialmente de Deus, para

rebateros golpesde fua in-

dignagad cd oslenitivos de
; fua

Exos

jz.

Gen.
13,
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fua clemencia, Humacon-
trepoligam de dous pal-
fos acho ecu ma Elcri-
ptura Sigrada , em que
Deus fe¢ moftrou {obre-
maneira irado; huma vez
contra o mundo todo no
tempo de Noe , outra
contra o povo Hebreu
no tempo de Moyles, A
ifra, que concebeu con-
tra ofeu povo pela ado-
racam do Idolo, fe op-
poz Moyles com rogos,
& deprecicoens ;  Qui-
efcat ira tua , @ efto pla-
cabilis _fuper mequitia po-
puli tui. E em efteito Deus
le aplacou : Placatufque
eft Dominus. A ira , que
conceben contra o mun-
do todo no tempo de
Noe, nam lemos, que Noe
fe oppuzefle , ou fofle 4
mam , nem ainda com
huma minima rogativa,
Diz-lhe Deus : Finss uni-
verfe - carnis enit coram
me, difperdam bomines cum
terrd, O mundo tem aca-
bado para comigo, & eu
acabarey por huma vez
com o munde , & com
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os homens : Dilebo om-
nem  [ubflantiam. B que
taz Noee bu coidava, que
fe lingalle por terra , &
invocafle a milericordia
de Deus a favor do mup-
do com muitiplicadas ro-
gativas , & deprecacoens,
para que a indignacam
Divina fe aplacafie. Com
tudo nada diflo fez , diz
Ruperto ; pois que faz ?
Quve , & cala ; encolhe
os hombros, & npam diz
palavea: Audit, ¢ tacer.
Comega a ira de Deus a
indignarfe contra o muns
do com eftranhas revos
lugoens de todos os eles
mentos ; rafgam-fe os dis
ques do Ceo , & vay-fe
inundando a terra com dis
luvio univerfal ,aflolagam
do univerfo , & naufra-
gio de todos feus habi-
tadores ; os fulpiros, &
gemidos dos aftundidos,
aos ouvidos chegam de
Noe. E Noe que faz 2
Audit , (& tacet. Ouve
& cala ; metido na fua
arca, fe vay dando d ves
la, fem dar hum brado a

Deus §
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Decus , nem tratar de in-
terpor o feu valimento ,
& interceflam a fuvor do
mundo , como fez Muy-
fes a fivor do feu povo:
Audit , & racet, nellem-
ue precem pro injuftis of-
Ezrr, ut Dewm teneat  fic-
ut eundem tenuit Moyles.
E qual fera a razam defta
diverfidade¢Nam a dd Ru-
perto;mas domeimo Tex-
to Sugrado a tiro eu.Moy-
fes animale a ir 4 mada
Deus , porque ainda que
a fua indignagam he gran-
de, he 16 codtra hum po-
vo: Contra popalum. Noe ,
como o v¢ indignado con-
t:a bum mundo tode : Fi-
nis univerfe carnis venit
coram me , julga, que nam
baftam, para lbe ir 4 m2o,
as rogativas de bum {0
homem, por maisjufto, &
peifeito que feja, como
era Noe : Noe vir juflus,
atque perfeftus. Por iffo
ouve, & cala fem le atre-
ver a fizer huma fuppli-
ca & Deus: Audit (5 1a-
;ﬁt y nullamgue precem of-
et
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13 Mayor ha de fer
fem comparacam a irade
Deus nos dias vizinhos ao
Juizo, do que foy nos dias
de Noe. E haverd entam
quem lhe va d mad? Quem
o pufla mover a embai-
nhar a efpada de fua Di-
vina Juftica 2 Quem lhe
applique algum lenitivo &
fva indignagam ? Sim ha
de haver. E quem fera?
Homem da terra 2 Nam:
porque a ira de Dcus ha
de fer neflz occafiam con-
trao mundo todo. Anjos
do Ceuv ¢ Nam ; quz cfies
ainda que fam Anjos da
paz , nam faram mais que
chorar amargamente , por
nam poderem apaziguar a
Deus com os homens:
Angeli pacis amaré flebunt.
Pois quem ferd 2 Quem
ha de ler, fenam aquel-
le homem celefte : Homo
Ceeleflis 2 Aquelle Anjo ters
reftre: Angelus tervefiris, ef-
colhido efpecialmente de
Decus, para nefles dias lhe
aplicar a fua ira , o gran-
de Patriarcha Elias ¢ Qui
Jeriptus eft lenive iracun-
diam

Of37.

e e




gaate s Sl

St T

-

Do Profeta S. Elias. 445

diam Domini. Pouco dil-
fe em lhe chamer gean-
de ; mais be, que gran-
de entre cs homens, mais
be , que grsndt entre os
Anjos, pois ha de poder
cntam com Deus, o que
nam pedera homem , nem
Anjo algum, Daqui tire
eu, que Eliac, muito mais
hi de [er de futuro, do
que foy de paflado : de
paflido foy hum Sinto ,
que com feu wvalimento
com D:us afliftiu a protec-
¢am de bum povo,a quem
tinha aflitido Moyles ;
mas de futuro ha de fer
hum tal Santo, que com
feu poder , & valor ba
de aflitic , nam a hum
povo , mas ao mundo
todo , como Patrono
univerfal do genero hu-
mano. Verfe-ha melbor o
quanto mayor Santo ha
de fer Elias de foturo ,
do que foy de pafledo,
entendendofe bem aquel-
le pronoftico,que em aho-
no da fantidade do B:-
ptifta, fcz o Anjo a feu
Psy , quando das antece-

dencias a feu nafcimen-
to, lhe d.dle, que feria
como Elias n1 grandeza
do elpitito, & excellen~

cia da virtude F f[‘j’f PFes Luc, 1,
cedet in fpiritn 5 G virtwe17.

te Elie, Perguntam aqui
os Expofitores Sigrados,
de qual Elias fallaria aqui
o Anjo , de Elas, que
foy de paflade , ou de
Elias, que ha de vir de

futuro. S:0 Gregorio, S10- Greg.
to Agoftinho , & outros i
P.dres, a quem fegue o '™

doutiffimo Muldonado de
minha f{egrada Religiam ,
dizem , que fallava o An-
jo 5 nam de Elias, que
ja veyo , fensm de Eliss,
que ba ce vit : Quod F-
lias in fecundo adventn pre-
Puturas eft | hue Foannes in
primo prefabit : & nefta
fuppoficam pergunto eu:
Elias que ja veya , nam
be o mefino que ha de

vir ¢ Sim he na fubftancia;

mas nos augmentos da
fantidade ; muito mayor
que {i melmo ba de fer
Elias na fegunda vinda ,
do que foy na primeira,

Pop
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Porg fe a fantidade cre-
¢e 4 medida dos merecis
mentes , velam qual fera
2 lantidade de bum fogei-
to, que ha tantos fecu-
los , que cfta nierecendo
na opiniam de muitos , &
avgmentando com feus
merecimentos a fantida-
de, quantos vam des do
feculo , em que foy leva-
do ao Paraifo, ate o fim
do mundo em que ha de
vir, Querendo pois o Ane
jo encarccer a grandeza
de hum fogeito , que hae
viade fer, como foy, o
mayor homé entre os naf-
cidos , qual o Baptifta :
Non [urrexit maior ; nam
diz que fera o Baptifta
como foy Elias na pri-
meira vinda: [n primo ad-
wentu; fenam que ferd co-
mo Elias, quindo venha
a fegunda vez aemparar,
& reparar o mundo to-

. do : In [fecando adventa.

Porque ainda que na pri-
meira vinda foy grande
Santo , na fegunda vird
tam crelcido na fantida-
de pelo augmento de feus

merecimentos, que nad 6
fe venca a i mefmo, fe-
nam que ja dantes de vie
firva de exemplar & mayor
fantidade do Baptifts Pra-
cedztin fpiritn , & Vi
te Llice.

14 'Temosdadea co-
nhecer o Santo Elias pe-
lo que foy de pailado:
Qui erat ; & pelo que ha
de vir a fer de futvro:
Oui ventmwrus ¢ff, Reftanos
finalmente dalo a conhe-
cer, pelo que he de pre-
fente: Qui eft. E pofto que
aordem, que en propuz
ao principio, pedia que
cfta parte folle 2 fegun-
da, ¢u a deixey muito de
propofito para o ultimo
remate; porque nelle que-
ro dar a conhecer ao San-
to Elias , nam ja por elo~
quencia de palavras, nem
difcurlos do entendimen-
to; fenam por evidencia
da vifta; em tal férma,
que dos olhos fe deixe
ver , & conhecer. E de
que modo poderey ecu fa-
tisfizer ao que prometo 2
Eu o direy , ponderando

priz
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primeiro, 0 que hoje acon-
tecco no Tubur, Nam re-
pirdram em: huma voz,
que ahi fe ouvio? Sim 2
Vox Patris intonuit. Soou
a voz do Eterno Pay mo
meyo  diquellas gloriss.
Viule o Pay 2 Nam ; nem
fe pode ver: Deum nemo
Vidit wnquam. Pois por
onde fe conhecen, queera
0 Eterno Pay , o que fal-
lou? Conheceu-fe pelo Fi-
lho , que declirou fer fev:
Hic eft Filins meus dilectus,
Bem: pelo filbo , que era
Chrifto, fe den a conhecer
o Pay , que fallou ¢ Pois
da melma forte , quizera
eb hoje dar a conhecer @
grande Padre , & Sainto
Patriarca  Elias por feus
melmos fithos, os vene-
raveis Religiofns da Hiok
trifima Familia Carmeli-
tana. dn filijs fuis agnof-
eitur vir ( diz o Efpirito
Sinto.) Nos filhos fe dia
conhecer o Pay: Quales f-
lij , talis pater ‘judicandus ,
cdmenta a Lapide, Parti»
cularmente quando os fi-
lhos fam geradas em efpi-

Do Profera S. Elias.

: ) 447
rito , nam pode o elpiri-
to, & {antidade do piy ,
deyxar de le dar a ver nos
filhos ; como em herdei-
103 {cus:Maxime enim pa-
tet virtas y & functitar vi-
vE Com poft fe virtatis fug
beveders religuit. Quems po-
derd negir , que o efpiri-
to, & lantidade de Elias,
ficon de juro herdade 2
feus queridos , & prezi-
dihmos flhos # Effs hea
heranga, que por via de
fucceflid perpetua lhe dei-
xou len Santo Pidre de-
pofitada em feu flho, &
dilcipulo Elileu , quando
nas ultimas defpedidas pa-

ra o Ceo, pedindolhe 0, r.y;
few elpirite dobrado: Fiats. -

inme duplex [piritus tuns 3
o defpachon , como pe~
dia : Exit tibi, ficut petifti,
E que a herdga defte efpi-
rito, & fantidade fofle fuc-
cedeado de Elifen em to-
dos feus filhos, confta dos
Oraculns de Deusna terra
os Pantifices Ramanos,
Joad XXL Sixto 1V. Julia
HI. Pio V. Gregorio X1V,
Sixto V. Clemente VIII,
San-

-
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Sancti  Elie fucceffionem
beereditariam tensntes, Lo-
0 {e nos filhos do grande
%’Jtri.ircha Elias fe acha de
juro hereditario o elpiri-
to, & lsntidade de feu S.
Pidre ; em todos, & cm
cad1 hum de feus filhos fe
efla {eu Santo Padre dan-
do a ver , & a conhecer :
In filijs fuss agnofcitnr wir,
Do Sinto Buptifta foy di-
zer Chiilto Sulvador nof-
fo , que era Elias : Ipfeeft
Elias. E bem 2 Elias pam
efta no Parailo ¢ Sim efid,
Lcgn como nos aparece
agorana terra transforma-
do no Baptiftaz A efta per-
gunta relpondo cu com
outra. Nam veyo o Ba-
ptifta a terra reveftido ; &
dotado . -do efpirite , &
{intidide de Elias ¢ Sim
veyo, que iflo nos fegu-
ra o Anjo, como ja diffe-
mos ; Precedel in [piritu
¢ virtute Elie. Pois fe o
efpitito, & fantidade de
Elias fe dd a-ver no Bi-
ptifta , mal fe pode negar,
que o Biptifta he o mel-
mo Elias, & por tal ha

de fer tido, & cenhecido:
Foannes icfe ¢ft Elias,

15 Agora fe poderd
entender hum dito bem
celebrado de Sam Joam
Chyliftomo , quando
pondofe com particular
atterigam a olhar, nam {6
para Elias fubindo ao Ceo
na fua carrega triunful, fe
nam tambem para fev fi-
Iho Elifeu , que ficava fau-

dofo na tcrra , difie affim;

Erar duplex Elias, Dous
Eliss vejo nefta occafiad:
Llias furfum , & Elias de-
o'fun. Ham Eliss , que
caminha para o Ceo ;ou-
tro Elias, que fica na ter-
ra. O Elias, que [cbe pa-
ra o Ceo, cflc (im, efle
confefl -, que tambem ve-
jo : Elias furfum. Mas o

lias,que fica na terra, qué
he 2 Quem ha de fer # He
Eli'ev. Nam [e acha Eli-
fev nefli occabiam com o
efpirita de fen Santo Pa-
dre Elias ? Sim acha , por-
que :ffim o efa .flirman-
do o Teexto Sagrado : Re-
quievit [pritus Elie fuper
Eltfium, Logo 1iza0 tem
Chrylo:

4. Reg.
1. 15,
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Do Profeta S. Elias.

Chryloftomio para dizer,
que hum Elias fe parte
para o Ceo: Elias furfum ,
que he o Santo Potriarca:
Recepas eft in calum. Ou-
tro Elias nos ficz na terra:
&lias desrfum 3 que he o
S:nto Elilen filao feb, em
quem dzixa o feu efpirito:
Kegui-vit fpivitns Elie fu-
per Llifeam. A mefma ra-
zam teaho eu para dizer ,
que achindofe o Sito Pro-
feta Elias no Ceo,le achad
de prefente na tefratantos
Elias, quantos [am feps fi-
Ihos ; pois todos fe achad
com apofle, & foccefl.d
hereditaria do fcu efpirito,
da fua virtude, & fantida-
de: Santli Blic fucce(fionem
bereditaviam tenentes. E d
vilta de rantos , & tam
exemplires Elits , quan.
tos fam {cus filhos , que
vemos , & veneramos na
terra; bemo fe dd a ver,
& a conhecer, quem he
de prefence feu S. Padre -
In filijs fuis agnofiitur vir:
Maximé enim patet virtus,
€ [anétitis wiri, i poff f2
virtutis fue heredss veli-
quis.

16 Quanto mais, que
fendo Elias na etymolo-
gia de feu nome , hum no-

vo , & melhor Sol: Elias €yl

graco idiomate idem eff, ac
99! : Sol, diz Pulacios, que
€6 os rayos de [ua exéplar
vida illuftrou, & alumiou
o miido todo: Elias fud vi-
1d, ¢ exemplo totam orbem
illuminavit ; nam pode ef-
te foberano Sol de Elias
deixar de fe dar a ver em
feus filhos, comon o Solfe
da a ver em feus rayos: Sol
in radijs fsic apparet, ( foy

dizer Chryloftome. ) No chryr.
Tabor aparecen hoje Chri- in Mac;

fto Senhor nofl» como Sol
refplandecente: Refplenduit
facies ejus fiut Sol. E como
Elias no teftemunho de S.
Agoftinho, eftapou em fi 1
figura de Chrifto: Elias fi-
gurd habuit Domini falva-
toris ; em figara de Sol {e
nos dd a ver, & conhecer
em feus proprios rayos.,
que fam feus olhos : Sal
in radijs fuis apparer. Olhii
por.vida volls, olhai para
tantas, & tam lultrofos ra-
yos de [antidide | quantos

Ff ha,
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ha, & t& havido na efelare-
cida Ordemv Carmclitana
~ na luceelam de tantos fe:
culos, defde o tempo, que
teve fen primeiro bergo 12
no Oriente daguelle bé el
treado Monte Carmelo; &
vereis nefles rayoso Sol de
Elias: Sol tn radijs appares.
Olhay para tantos, & fam
luzidos rayosde fabedoria,
com que efta veneravel Fa-
milia illultron a Igreja, de-
féndeu a Fe, & defterrou a
ignorancia; & vereis clara-
mente nefles rayos ao fen
Sol Elias ¢ Sul in radijs ap-
paret. Olbhay para tantos,X
tam efclirecidos rayos de
a0 eminentes fogeitos,que
defta fagrad2 Oidem fabi-
rad a ennobrecer os mayo-
res poftos,, & dignidadés
Ecelefiafticas, as Mitras E-
pilcopaes, as purpuras de
Roma, & ainda 2 Cadeyra
de Sa6 Pedro;& vereis,que
nefles rayos fe da patentes
mente a ver o Sol de Elias:
Solin radijs apparet. Olhai
finalmente para cento, &
quarenta mil rayes de va
lor, que tantos foram 0§

martyres, ou Soldades dé
Chrifta, que defta {2grada
milicia (ahiram a dara vi-
da, & derramar [cu fangue
pela Religiad Cstholica,
até o anno de 1290, Eem
todos eftes milhares de ra-
yos, vereis, & conhecereis
ao Seu melmo Sol Elias:Sal
in radijs apparel.Prezavale
em outro tépo Romade ter
dous rayos de guerraem
dous de feus Scipic€s: Duo
fulmina belli Scipiade Aqui
nad fe contad os rayos de
velor por unidades, ¢Otac-
fe por milharex. E por cé-
tenas de milhares creyo
eu fe viram a contar la
nos dias vizinhos ao Juizo,
quando os rayos defte fo=
berano Sol de Elias fabirem
com o feu Capitam a bata-
lhar cOtra o Anti-chrifto;
que até cffe tempo ha de
permanccer efte valcrolo
efquadram dos rayos de
Elias, conforme a revela-
£ad, q a Virgé Senhorado
Carmo tez a feu fervoo Se
Patriarca Pedro Thomas:
Confidito filif , Religio enim
Carmelitana in finem nfque
: Jeeculs
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Do ‘f""rﬂﬁ'td 8. Eli4s.

“Secnli prrmanfura. E aflim
era bzm , que na occaliam
em que o Sol material nos
ha de faltar, & desfalecer:
‘Sol obfcurabitur ; nos appa-
rec efle o Sal de Elias aco-
panhido dos rayes de feu
valor, & alentos do (eu ef-
pirito ; para que até o im
do mundo fe dé a conhe-
cer em feus filhos o grande
Patriirca Elias, comofe
da a conhecer 0 Sol nos
feus rayos:0l in radijs fuis
apparet,

17 E{uppofio o alvo,

a que hoje atirou onoflo
difcurfo, temos dado a ca-
nhecer quem Eliss foy de
paflado’; qué lera de futu-
ro,& quem e de prefente;
quizera cu,q parao fen co-
nhecimento nos ficar mais
vivo, & impreflo na me-
moria , eflampallefos nbs
e noflas almas hiia copia
de tad loberano exemplar;
que por exemplar de toda
a (antidade , ( diz S. Ber-
nardo) o quiz Deus expor
20 mundo em todasas ida-
des, paflada, futura,& pre-

ente oLlias exemplar fan-

il S
¢tiraris.E por tal quiz qap-
parecefle hoje no "T'sbor,
para ('] até os Apoftolos o
imitali€ , & alpiraflé a fer
outros Elias: Ut eii imitare-
tur, fierentque; nt Eliar, Ve-
nhad peis , os q afpirad a
fer bomiés de veras, & ap1é-
dam delte exemplar de E-
lias,que {endo homem co-
mo nés: Elias bomo erat fi-
wilis nobis , fe fez homem
tedo do Ceo : Eligs homo
cleflis ; €6 quem nenhum
outro homem: teve pare-
Iha, ou femelhanc:. Nemo
fuit par, aut fimilis, Venhad
os que alpiram 3 ler mais
que homens , &aprend:0
defte exemplar a fer Anjos
03 terra: Elas Angelus ter-
reftris. Anjo que desfezen-
dcfe do corpo humano, {e
reveftiotodo das feicoens

~Angelicas co as dobras do

feu efpirito : Duplex [piri-
tus. Venhao os q alpirada
fer mais que homens , &
mais que Anjos, & apren-
dam dcfte excmplar a fer
hum tam vivo retrato de
Deus , quam vivo he o
togo , de que fe copoem o

Ffij feu




452
1{1:.;_; fer - Elias quafi ignis
[pecie ignis exprim:, 1ivi-
ne conditionis ¢ft. Venhad
todos, & pondo os olhos
no exemplarde Elias,apré-
dad do que foy, & do que
he, & do que fera: Qui erat,
qui €t & qui venturus eft.

Sermas XIX.

V:leodale tedos do muite
que fua interceflad fode,&
vile com Deus para fe
confeguir a graga Divi-
na, para fe alcangar s glo-
ria eterna: Quam mbi,
vobis , (5.
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SER M

DO GLORIOSO TRANSITO
DA VIRGEM

MARTA

SENHORA NOSSA, QUE CO-
(tumab celebrar os Irmads da Congregagao
doBom Succeffo dos Agonizantes na Igreja
deSad Roque da Companhia de Jefus em

Lisboa , Anno de 168:.

Sol cognovit occafum fuum , & faﬁ‘d e/t nox.

Pfal.

N Sol fe poz

il no fen oc-

AN calo( dizem
as palavras
do nofio Thema , que fap
do Profcta Rey no Plal-
mo cento,& tres) O Sol fe

lOg

pozno feu occafo, & a
noatc fe apoderou da ter-

¢ Sol cognovit occafum
ﬁmm ¢ facta ¢ft nox. Oh
Sol, que triftes!, & ma~
goados nos deixas em pe-
der da noite! Oh noite, de
Ff iij que
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que Sol nos_privas ncite
di«! Oh dia , que trocado
tc vejo em tam funebre
ficite para a terra ! Oh ter-
ra, que cleurecida, & op-
primida de trevas te con-
fidero com o Sol paflido
do tew a outro hemistes
tio ! 8ol cogmoust occafum
fuum, & facta eft nox in
bewsi[phxrio moftro per o
cafum [vlis : commenton
a Glofl:. J4 [sbem de que
Sol fullo: Ja vem de que
noite me finto. O Sol po-
fto no feu cccafo he a Vir-
gem Maria Senbora nofla
em feu tranlito; que efte
nome de Sol lhe da Sala-

Cane. 6, ma0:  Electa ut Sol. Co-

mo Sol nafceu , como
Sol viveu, como S:l ha-
via de morrer; que cada
hum morre , como vive.A
noite,, que fuccede acfte
Sol, denota o eftado , em
que a aulencia de tam bel-
o Aftro deisou ao noflo
hemisferio cuberto de tan-
tas , & tam elpeflas nuvens
de trifteza, quam elpeflas,
& triftes {20 as nuvens, ol
fombras de huma efcura

Sirmas XX.

noite : Faéta eft nex in he-
mifpherio moffro. Confor-
me a ifto, dous a0 os dif-
curfos, que fe nos offe-
rccem. O primeiro  tem
por objeéto ao Sol pelte
no few cccafo : Sol cogne-
it occafum [uum. O le=
gundo tem por ebjccio a
trifte moite ; 'em quc nos
deyxou o faudolo tranfi-
to , ou paflagem do nof-
{o Sol a eutro hemi:terio:
Fuéta eft nox in bemifpha-
vio mofiro per accafum [olis.
Quaznto ao

PRIMEIRO ,

2 E muito de re-
parar , que di-

zendu o Profeta Rey, que
o Sol conheceu o feu oc-
calo, que be {ua morte ¢
8ol cognovit occafum [u-
wm : nam diga, que a te-
meuv, Antes tad longe efta
de a temer , diz Lyra ne-
fte lugar do neflo Thema,
que determinada, & alen-
tadamente 2 vay bufcar :

Sol cognovvit occafum [ty Ly:. in
ideft 5 determinalé wads Glo.
ad mortem ; & COM a mor-

te
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te fer im, & vltimo tet-
mo da carreira da vida,
diz $a0 Zeno, n3d fe ame-
-dronta o Sol com as vifi-
nhancas do feu fim , antes
fem temor algum fe vay
pela pofta 4 fepultura do
fev Occidente : Sol inftan-
tis fines [orte nom tervetar
fed (emper intrepidus ad [e-
pulchram mortis contendit.
A morte entre todas as
coulas , que {10 para te-
mer, quer Ariftoteles , que
fejr a mais tremenda de
todas: Omninm tervibilium
tervibiliffimum eff  wnors.
Pois fe o Sol tem conhe-
cimento da fua morte ,
porquea nio teme ¢ O co-
fo he,que David nam fulla
do Sol materiil , falla do
Sol ,de que nds hoje falla-
mos , diz Hugo Cardeal ,
qQue he a Virgem Maris,
em quem , como em Sol
poz Deus o fen tibernacu-
p.13.6.10 : In fole pofuit tabernacu-
lum [uum. E clte lobera-
no Sol , ainda que conhe-
ccu o occalo de fua ben-
ditifima morte: 8ol cogno-
Wit ogcafum [wum: porque

feu benditifimo Filho lae
mandou por hum Anjo
muyto  anticipsdamente
novas do dia , & da hora,
em que havia de paflir de-
ftz a melhor vid:; com tu-
do nam temen, nem tinha

‘que temer 2 morte , por-

que nim teve que temer
em fua vida. Timor mortis s amb:
( {s@palavras de Sato Am-
brofio ) non ad mortem re-
ferendus eft, fed ad vitams
O temor da morte nam le
ha de referir, & attribuic
a morte , ha-le de referir,
& attribuir 4 vids; porque
d1vida , & nad da morte,
depende o fer, ou nad fer
a morte temida, Nad du-
vidava David de haver de
temer na motte : 16 duvi-
dava , ou pergumtava, o
porque temeria: Cur ti-prys.c;
mebo in die mala ¢ & de-
pois ‘de confiderar nefte
ponito, veyole a refclver |
que nam tinha, que temer
4 morte por razad damor-.
te,mas tinha muito que te-
mer a2 morte por razao da
vida , on dos peccados da
vida , que na morte o ha-

B i vizd
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viad de por de cerco : Inis
quitas cis cumdabit e, Ge-
nebrardo @ Iniquitas vite
mee. E como havia de te-
mer a morte hiti Senhora,

g em fua vida nadteve cul-

pa algis,que a pudcdle fo-
brefaltsr na morte? Como
havia de temer a2 motte ,
qué na vida foy tad pura,
& immaculada comoo Sok:
Electa ut Sol:Teve da mos-
te conhecimento , como
tem o Sol : Sol cognovit
¢ccafum fuum : mas como
Sol lem mancha de culpa
em fua vida , n20 teve,que
temer na morte : Sol -
Jantis finis forte non ter

yetur. Chrifto Senhor nof-

Mare,

34.33

1.Potin.
Ak

{o he verdade que temeu a
morté 14 no Horto ; Ce-
pit pavere: porque zinda
que nad tinha , nem podia
ter culpas proprias ), tinha
tomado [obre fi as culpas
alheas : Peccata nofira
iffe -pertulit. Mas quem
ram teve culpas proprias,
né fombra da culpa alhca
de Adid, queaflombron
ao munda todo,como nid
teve a Virgem Stnhoid
-

nofla ; tam fora eftd de fe
achar aflombrada de te-
mor na morte, que fe vay
determinada , & animo-
famente como o Sol ao feu
occafo : Sol cognovit acca-
fum [namideft, determinaté
wadit ad mortem.

Por outra razad,
{fem me {ahir da metatora,
ou allegoria do Sol, acho
eu, que conhecendo o Sol
a{ua morte, nam tem,que
temer. Do Sol material
dizem os Filofofos , & o
adverte Lyrano na Glofla
do nofle Thema, que na
carreira do feu Oriente
at¢ o Poente da fva mor-
te, fc acha lempre a com-
panhado de huma intelli-
gencia, ifto he ,de b An-
jo , que lbe affilte, & re-

gula o feu movimento iy, o
Motus folis eftab imellectn Glof.

intelligentie motricis. At
tida nam {6 de hum, mas
de milbares de Anjos fe
achou o fcberano Sol de
Maria Santiffima em fua
vida , & muito em efpe-
cial no occalo de fua mor-
te, em que lhe vierada

dae

—
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dar fuavilimos. delcantcs
nas ultimas completas da
fuavida, & com tal afif-
tencia nam ha que temer,
Muito fe amecdronton ©
companheiro de Elifen a
vifta do grande excicito ,
que 0 Rey de Syria man-
dou contra o mefmo Eli-
feu, & todo HMrael. Nok
simerey acodino Profeta )
plares ennn nobifcum [unt :
Nad temas,q muitos mais
Soldados,& muito mais va
létes temos em nofla copa-
nhia, pois temosem nofla
companhia toda a2 milicia

do Ceo, que (a0 os Anjos:

&.com tal prefidio , que
tens, que temer¢  Noli ti-
wmere. Afliftida de toda a
milicia do Ceo, que {ad
os Anjos , leacha a Rai-
nha dos Anjos em feu fe-
licifimo tranfito , como
fe jd fe achara no Ceo.Pois
diga-fe muito embora da
Senhora, como fe diz do
Sol , que conhecen , mas
nam fe diga, que temeu o
occalo da fua morte em
companhia de tantes Ef-
pititos Angelicos: ol coy

gnovit occafum funin : In-
irepida ad fepulchrum mor-
ts contendit.

4 Quanto mais, que
a8 Virgem Senhora come
he aquelle Sul, em que
Chrito  Jelus feu Filho

- poz o leu tabernaculo , &

morada : [n fole pofuit ta-
bernaculum funm:achando-
fe afliftida do meimo Se-
nhor em feu tianlito , co-
mo achou; que tinha , que
temer? Antes a fua conhii-
¢a , & animofidade com
os alentos, que lhe dava
a prefenca do Filho , foy
tal naquelle tranfe , que
aos mefmos Anjos, que
lhe aflittia® , cavfou admi-

ragam: Queeft ifte , que can. 5,

afcendit de deferto?diziam 5.
elles : Que alma heelta,
que do deferto do mundo

_paffa a Corte do Ceo? T'o-

dos os Expofitores dizem,
que cftes termosde fillar
{ad de quem f{e admira de
alguma novidide. He por
ventura coufa mova até-
gora nunca vifla , que hu-
ma alma, deixado o defep-
to defic mundo , em que

viver
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vivemos , le pafie por me-
yo da morte a lograr de
melbor vida 14 nefl; bem-
aventurada Patria , a que
tem fubido tantas 2 Claro
eftd, que nad : pois de que
fe admiri6 ? Admirad-fe ,
nam da (ubida, mas da ¢6-
fianga , com que fobe,fem
fufto , fem {obrefalto , ou
temor algum , elcreven
Ruperto : Ita wut non ti-
meat. As demais almas ,
gue tem . feito efta mefma
pafligem , todas na pal-
fagem da morte , que he
o fim defte defterro , fe te-
mem , & eftremecem. E
que pafle eta, que agora
vemos , dizem os Anjos,
tam confiada , & animola-
méte,que de nada fe tems;
iflo he o de que nos admi-
ramos : Oueeft ifia , que
afcendit de deferto.ita ut no
timeat ¢ Com tudo bem
podéram os Anjos depor
toda a fua admiragam, ad-
vertindo , que nefta pal-
fagem, como elles mef-
mos nos dizem , fe acha
efta ditofa, & bemaventu-
radaalma arrimadaao fen

—

quetido: One afcendit in
nixa fuper dileCtum fuum.

-Nud he efta alma , de que

fe admirad , a da Virgem
Senhora noffa? Nub heo
querido, a que fe arrima ,
leu amado Filho Chrilte
Jelus; que depois de lhe
aflitir em feu tranfito , a
vay conduzindo delte nof
fo defterro para efta bem
eftreada Pacria2 Ninguem
o duvida. Pois que muito,
fe pofta toda a fua con-
fianca no arrimo de {eu
querido , fe traslade defle
para o outro mundo , diz
Sad Gregorio , lem te-
mor algum ? Innixa [uper
dilectam [uum ; ideft in fo-
lius Chrifli  auxilio confi-
dens ad patriam transfer-
tur , ita ut non timeat. Di=
ga-fe logo muito embora,
que a Scnhora conheceu
o leu tranfito , bem affim
como o Sol conheceo fen
occafo : Sol cognovit occa-
Jum [unm. Mas nad fe di-
ga, que o temeu; antes que
confisda, & animofamen-
te entra no tranfito ds fua
morte , bem como o Sol

cntra
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entra no tew occalo , que
vey determinadamente a
bulcar: 5 ! determinaté va-
dit ad mortem,

5 Mus ja que o noflo
Profeta nam diz que a Se-
nhora temeu a morte, por
haver tantas razo¢ns para
@ nam temdr: porque nam
diz, que a padeceu , allim
como diz, que a conhe-
cev : Sol cognoit occafum
Juwm 2 Como havia de di-
zer, que a padeccu, fe
huma das propricdades
do Sol he fer impaflivel 2
diz Hugo Carde.l : In fo-
be ampaffibilttas. O Sol
nam he capaz de padecer
golpe algum: Solews nulla
fagitia ferit. Pois como
havia de padecer os gol-

s da morte , por meis
f:m a morte lhel:_':ﬂe[hﬂe
os tiros das fettas , com-
que {e coftuma pintar ar-
mada? A poder de golpes
coftuma a meste defpo-
jarnos a nos os homens da
nofls vida ; que por iflo
fe retrata 3 maneira de
machado, que vay cortan~
do pelos troncos das ar-

Vores humanas ; que nel-
fa merafora falla o gran-

de Baptifts: Securis ad rasyy,,.

dicem arborum p fira eff. .
Securis , ideft , mors, diz a
Gloffa Ordinaria. Mis a
vida de huma Senbora ,
que por lngular privile-
gio foy izenta daquelle
golpe mortal da cuipa
original , nam pode eftap

“fogeita a golpe algum da

morte. Querem-me dar q
razad porque madou Deus
fazer hum ram: grande dev
firoco na arvore, que apa-
recen em fonhos a Nabu-
co , como na verdade fe
fez , fem que os golpes
perdoaflem nem aos ra-
mos, nem a0s fruétos,nem
a0 tronco: Succidne arbo-

. g an. &,
vems 5, 5 pracidite ramos |,

ejus , difpergite frutus
{0 a raiz da arvore ordes
nou o Senhor nad chegaf-
fe golpe algum : Verumta-
men germen vadicum ejus
nterva finite? Porque ba
de ficar a raiz izenta de
golpes, fe {aé tantos es
golpes ,de que a arvore fe
¥¢ Crivada, & deffjogada 2

D=
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Direy :- Efta arvore no co-
mento de A Lapide, Valé
tino, & Gloflx reprefen-
tava o gencro humano !
Arbor eft genus bumanum ;
o qual pela culpa de Adad
ficou fogeito aos golpes da
morte : Natnura per peccati
primi bominis lethale vul-
nus accepit : foy dizer
Chryloftomo. A raiz po-
rém defta arvorec repre-
fentava aquella {oberana
raiz de Jefle , de que ha-
via de brotar a melhor
flor: Flos de radice ¢jus
afcender.Logo fobreaarvo-
re , & lobre os bragos, ou
ramos , & defcendencias
deltx arvore, que he o ge-
nero humano encorrido
na culpa de Adad, podera
amortc empregar feus gol-
pes, fem ninguem lhe ir 2
mao : Succidite arborem ,
Cr  pracidite ramos cz'ur.
Mas 4 raiz, que he a Vir-
gem Senhora noffa , nam
ba de chegar golpe algum
da morte , que Jho nam
permitte 0 mefmo Deus :
Germen radicum ejus in
terra  finite : porqgue lie

naé chegon o cdtagio, oif
gclpe da culpa original.
Outra vez o Padre A La-
pide : Adam magna arbor
fuit- excifa ufque ad rads-
ces o idefty ufque ad Bea-
tam Virginem. Logo fe os
golpes da morte nam po-
dérad cortar pelavidada
Senhora, diga o Profeta
com toda a raza0, que em
feu tranfito fe houve , co=
mo Sol que conhece , mas
nam padece o occalo da
{ua morte: Sol cognoit oc-
cafum funm.

6 Masfe os golpes da
morte nam tiverad juri{di-
cam fobre a vida defta Se-
nhora, quem diremos, que
lbe tirou a vida ¢ Eu difle-
ra, & cuido que digobem,
que a vida naé fe lhe tirou,
{fenam que fe lhe commu-
tou , porque pzflou de bu-
ma a cutra melhor vida.
Fundome na ultima pa-
lavra da primeira parte
do ncflo Thema, que até-
gora nos vay acompanhi-
do. Sol cagnovit eccafum
[uumO Sol conheceno feu
accalo.Que quer dizer cc-

calo
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tafo ? Laurcto nas inas
Allegorias 2 Occafus eft
tranfitus folis ad alind be-
mifpherium, O § nds cha-
miamos occalo, ou morte
do Sol, nam he morte , he

tranfito, ow paflagé de hi

para outro hemisferio :
porq zinda § quando o Sol

fe poé,nos parece que mot-
I€ , he certo, que entad

et renafcendo a melhor ,
& mais luzida vida em
outro hemisferio. E a cau-
{2 he ; porque como anda
em huma roda viva : S/
£yrat : em qualquer he-
misferio,que (e ache, fem-
pre fe acha com vida na
fva roda, Da mef{ma forte
0 Sol de Maria Santiffima,
que hoje fe poem no feu
occalo , parece , que mor-
re ; mas a {ua morte nam
heoutra coufa mais, que
hum tranfito da vida tem-
poral para avida eterna ;
huma paflagem do noffo
hemisfcrio para o da glo-
fia, onde renafce, como

-em feu Oriente ,a melhor

vida : Tranfitus Jolis ad
aliad e fpheerium,

7 Agora fe me abre
caminho paraa intelligens
cia de humas palavras,que
a Senbora diffe pela boca

de Salamab: Gyram Celi :Ecclasd

circwivi fla . De todas as
creituras eu {0 dey volta
aocirculo do Ceo. E bem
Senhora ¢ que excelleq-
cia fc encerra nefte circy-
lo, para o attribuires {omé-
te a voseCircuivi ola. Nab
fora mayor excellencia
vefla ir caminho direito
a0 Ceo, que ir 30 Ceo em
circulo ¢ Direis que 2 Se=
phora he efcolhida como
o Sol: Electa ut Sol : & o
Sol em circulo anda no
feu Zodiaco. Dizeis bem -
mas he de advertir, como
advertem os Mathemati=
€os, que o circulo comes
ga 00 melmo péto,em que
acaba, & acabano melmo,
em que comega;20 mefmo
indivifivel donde {ahiy 2
linha do circulo , tornao
circulo 'a rematar a fug
volta; que niflo confifte 2
fva pecfeigad : o quadrans
gulo tem quatro linhas, o
triangulo , tres ; porem

n ncg
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nenhbiiz deflas linhas aca-
ba, aonde comeci ;por-
gue comecindo em hum
ponto ; acaba em outro.

Saibamos logo, em que

ponto comecou o Sol de
Maria Santifima o circu-
do da fua vida : comecou
no ponto cu inftante de
fua immacuvlada Concei-
€a0:8& comegon pela graca
original , q receben: pois
nefle melmo ponto acaba
bhcje em vida pela gloria ,
que vay a lograr em feu
tranfito, Os mais Santos,
«que chegad pela merce de
Deus a alcangar a vida da
«gloria, nad fazem o circu-
Jdo ‘petfeito ;- porque co-
anecando acarreira de {m
wida pela morte do pecca-
do original, vad 2cabar
por meyo da morte tem-
poral na ‘vida eterna , re-
anatando em diverfo pon-
2o do que comegarad; pois
comecindo €m morte ,
acabad em vida, S6 o bel-
o Sol da Virgem ferenil-
fima fuz circulo peifeito;
Pporgue coniecido ma Co-
Ceycad em vida pela gra-

¢a,remata hoje o circuls
em vida pela gloria , com
hum tranfito tam pareci=
doao do Sal , que pare-
cendo que morre no feu
occafo, entad logra me-
lhor vida no Oriente ; ad-
vertencia , que fez Santo
Agoftinho na Glofla dos, aug
noflo Thema: Sol fic oc-
cidit , ut oriatar. A manci-
14 de quem dorme, sccrel-
centa o mefmo Dautor:
Sic , qui dovmit : porque
quem dormie, CORiCGa 0
fono ém vida , gnando
adormece , & fem perder

"a vida, quando dorme,

ramata em vida, quando
defperta : 8ol fic occidit,ut
qui dormit. :

8 Effa he a razao, diz
8206 Pedro Damiad, por-
que o tranfito da Senbora
fe nad chama abfolutame-

‘te morte , fersd lono: 8- 5. Pede.
‘¢cra fua obdormitio @ nullo P*™
appellatur mors,  Porque
no fono ainda que ha hu-
ma femelhanga , oo ima-
gem da morte, ni realidi-
de nad he mortes pois ve-
mos , \que ‘quem dorme’,
cun-
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<ontinua dolono a melma
yida, que logra na vigi-
lancii.Para os mais a mor-
te he morte, que priva da
vida; pira a Senhora,a que
chamamos marte , be fo=
no, que a introduz na vi-

da eterna, Para os mais a

morte he morte , que n0s
deyxa defacordados ; para
a Scnhora foy fono, que
1he nam tirou o acordo da
vigilincis. - De fi mefma
falla a Senhoranos Caas
Cant. 5 tares, quando diz Fgo dor-
“ mio y (& cormeum vigilar:
Eu durmo , & juntamente
velo. Os olbos fe deyxad
vencer do fono, maso co-
racab efta muito de acor-
do fem faltar na vigilan-
cia. Eftranho modo de
fallar ! repara Nifleno -
Somnas  hic fponfe info-
lens , & alienns a confueto
modo naturze: T2l fono,co-
mo tfle, be infolito, & fo-
ra da regra, ou difpofigam
da matureza ; pois fabe-
imos , que niaguem dor-
minado véla,nem velindo
dorme : Neqne dormiens

wigilat, weque vigilans dor-

mit. Aifim he attentande
d ley commua, que apas
tureza oblerva com os he-
mens ; mas attentando a
ley particular, & fobres
mitural , que a graca ob<
ferva coma Maiy de D:us,
b€ fe verifica em feun trans
fito o dormir velando, &
o velar dormindo : Ego
dormio , € cor menm vigis,
lat. Porque nigquelle fua-
vifimo fono do feu tracf-
to , ou extali da fuaalma,
fe acha paflada defta 3 me-
Ihor vida, fem no {fcno
perder o acordo da vigi
lancia: bem affim como o
Sol adormece no feu Poé-
t¢ no 'mefmo tempo , em
que vela no feu Ociente s
Solfic occidie | wt oriatur
fic s qui dormit. Agorafe
ve com que enfizi diz
o Profeta em o noffo The-
ma, que o Sol conhece o
feu occafo: Sol cognovit oce
cafum fuum. Quem co-
nhece, em fen acordo efta:
fe 0 Sol no feu occafo fe
ha‘'como quem dorme: Si¢
g dormit: como fe acha
1o feu ocealo com tinto

acorg
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acordo, que férma conhe-
cimento do feu occalo :
Sol cognovitoccafunm fui ?
He o Ssl,de que falla, Ma-
ria Santiffima em feu tran-
fico ; & efte foberano Sol
emi {cu tranfito de tal mo-
do dorme, que véla, & de
tal modo véla , que dor-
me: Dovmiens vigiar ,vi-
gilans dormit.

g Comtudo aind1 que
otranfito da Senbora foy
fono, como nefte fono en-
tregou afuaalmanas mads
de lev querido Filho ,
que affim oconfidera Ni-
ceforo : Incharis Jefu ma-
ntbus perinde, ac dormiens
depontt fpiritum : nam po-
demos negsr, que cfte fo-
no lhe paflou por morte ,
qgue affim o dilpoz Deus,
& o quiz a Senbora , para
nad filear a ley, » que nem
feu Sacratiffimo Filbo quiz
faltar, fojeitando-fe aquel-
le eftstuto ioviolavel po-
fto zos filhos de Adad , de
quemo Filho, & a May
¢rad defcendentes : Sta-
tutum efl bominibus' [emel
mori. Q ponto cfta, faber

Sirmas XX,

de q morret 2 Senhora né:
fte fcu fuaviflimo tranfite ,
ou ¢xtali deliciolo do feu
elpitito, Eu o direy , fa-
bendo primeiro de que
morre o Sol : que nad he
bem nos tiremos da me-
tafora, em que ar¢gora va-
mos guisdos do noflo
Thema, O Sol morte 7
Sim : nad tem duvida: Sl
occidit. E de qué morre 25
que dizé que nad ha mor-"
te {em achaque. Morre do
achaque contrario a0 de
q nds ceftumamos morrer,
Noés morremos por f.lta
de calor; o Sol por au:
gmento, ou intélad de ma-
yor calor he § motre.Cune
tém o Sol em i meimo ,
diz o Ecclefiaftico, buma
torja , ou brazeiro de woy
vivas, & ardentes chamas:
Sol formacem cuftodu in ..
operibus ardoris. Ac nafcee
pela manbiem o feu Orié-
te , fad as chamas do feu
brazeiro, ou mafla ignea ,
que :ffim Ihe chamad os
Mathematicos ~, - menos

intenfas ; no difcurlo po-
réem da fua cerreiza, que
vay

i
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vai tomando muito pela
pofta, como o movimen-
to dos piffos he caufa de
mayot czlor: Motus ¢ft
canfa caloris : chega ao al-
to Zenit do feu meridiano
ta0 abrazado , ou af:Otado
das fuas chamas , que nad
podendo foportar o in-
cendio dos feus rayos, co-
Meca immediatamente a
ir defcahindo na fepoltu-
ra do Oceano , como qué
Vai bufcar em fuas aguas
refrigerio aos feus ardo-
tes, Efte fois, foberano, &
meihor Sol de Maria Sun-
tiffina, que caminhando
delde o Oriente de voflo
nalcimento pela carreyra
de vofla vida, abrazida
fempre de outro mais in-
télo fogo , qual o do amor
de Decus , chegaftes ao
mais alto, & fubido meri-
dizno da voffa perfeicad
com tam ardentes , & in-
tenfas chamas do fogo do
amor Divino , que (ulpi-
rido pelo refrelco da im-
petuofa , & caudalofa cor-
rente, ou preamar da glo-
11, em e banha de pra-

zer a Cidade de Deus:Flu-
minis impetns letificat ¢i-
Vitatem Dei: vos ides ho-
je caminhddo para o vol-
fo occafo: Sil cognovit oc-
cafum funm: nadé violenta-
dado rigor d2 morte, mais
obrigada da intenfad do
amor , que n2d he menos
poderofo para acabar coa
vida, que a morte paraa
tirar: Fortis eff ut mors, di-
k:élio. Certo, que ¢6 vofla
vida fer admiravel, muito
mais admiravel me pare-
ceis nio fim da vida, mor-
rendo a poder do amor,
aflim como o Sol a poder
dos feus ardores : I operi-
bus ardovis Sof cognouit oc-
cafumn fuum.

1o Por vezes me ad-
mirei-comig> de hiia ad-
mirac10, que faz o Eccle-
fizftico fillido do Sol: Sy

Pl 4552

Cant. 8.
6.

Eccli.

I exite Vas admirabile: O 43- 14

Sol, diz elle, no fim da {2
carreira, itto be ( coforme
a Gleffa de Lyra, & fentir
da P.:Iaciss‘) no feu occa-
fo, quando f¢ fahe, ou def-
apparece do noflo hemil
kerio: In exitu , ideft, in oc-

Gg ° cafu,
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to de fuas luzes: Sol radiis Eccli.
fuis abeecat oculss. No fim 4+

cafu, quanda ex:t dz bemif-
phario nofiro: he hum pat-
mo , he huma admiracao:
Vas admirabile. Eu cuida-
va, que mais era para ad-
mirar o Sol confiderado
ou no princigio , quando
nalce no fen Oriente , on
no meyo da fen curfo,
quando chega 10 alto pi-
no do feu meridiano , do
que no fim, quando fe fa-
he do noffo hemisferio. A
razad do meu dito bem [e
deixa ver. Porq no princi-
pio, quando o Scl ainda
crianga fahe do bergo da
aurora entre os Gue cha-
mais rifos da madrugada,
aflomando pelos montes ,
ja vai cuchenda 3 terra de
tantos zffombros de ad-
miracad , quantos fad as
relpladores de {uas luzes.
Muito mais no fen meri-
diano , quindo chegando
ao polto da fua mayor al-
tuia , ao avuge de ua gran-
dcza, & mayor intenfad
de leus rayos, cega com
feus meimos rayos 20s
melmos , que fe elt1d ad-
mirando de ver o augmé-

por&da fua carteira guan-
do vai a dar no tumulo do
feu occafo : In exita, ideft,
in occafu: como i [e acha
tad desfalecido de rayos ,
tam delmeyado de luzes
entre os paracifmos da fua
morte , mais parece , que
he ¢bj:&o de compay-~
xad , que de admiracad,
Caomtudo nad quer o Ef-
pirita Santo, tallando pe;
lo Ecclefiaftica, que o Sol
{eja para admirar nem nq
Oriente , em que naice,
nem no meridiano , em
gue lc engrandece , fenad
no Poente, em qué mors
re: Sol in exstn , ideft ,in
occafu vas admirabile. A
razid , a meu ver, j efla
dada; porq a § chamamos
morte do Sol,iie a mais ra-
ra, 3 wais fingplar, & ex-
traordinaria ¢ntre todas
as mais mortes. O, mais,
que morrem, MOTIem por
falta de calor ; o Sol por
avge, & a'u§mqum de feus
grandgs calores he q mor:
fc , pois em chegando ag
na=
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Mayor cieleimento dos
feus incendios no meri-
diano ; coniegt @ defcahir
na fepultura do feu occa-
fo, por nid poder ¢6 tin-
tos atdores de fogo : In
operibus ardorts Sol cogno-
Wit occdfum [dum. E bu:
®a moite tam rara , tam
fingular; & extraordina-
ria, como a do Sol; he {o-
bremancira para admirar :
8ul in exitn,ideft,in oceafa,
quands exit de béinifph.e-
rio nofiro , vas admirabile.
Muito mais intenfo he o
calor daquelle foberino
Sol de Maria Suntiffima,
que boje vemos no fen oc-
cafo , oufahida defte nof-
fo hemisferio , pois he ca-
lor accendido na drdente
forja, ou incendio do Di-
vino amor, ém que efté
melbior Sol fe abrazou no
difcurfo da fua vida ; I
operibus ardoris Sol cogno-
Vit occafum funm. E que
ne auge de tao intenfo c:-
lor nos morra efte melhor
Sol, & nos defappareca do
noflo hemisferio , quando
0s mais por falta de calor

he, Que morremos ; cbje-
¢o be de grande admira-
€a6: Jol un exitu , ideft , in
occafu, quands exit de he-
mifpharto noftro , vas ad-
mirabile,

11 Intendeule nuito
mais efte calor do amor
Divino no trifite da Vit-
gem May com a prefenca
de fev querido Fillio, que
lhe veyo affiftir na  pafia-
gem defte para melhot
hemisfetio. Hum Sol jun-
to com outto Had pode
deyxar de intender mais
o ardente dos feus rayos.
Sol he a Virgem Marii:
Electa ut Sol: Sol he o Fi-
Iho : Sol juftitie. Na con-
jungid dcftes dous Soes
unidos , & abragados na-
quellzs wltimas delpedi-
das defta vida , & arden-
tes ancias da outra , como
nad feria bita admiracad
o incendio do amor Divi-
no ateado do Filho no co-
ragad da Miy ¢ Na hifto-
rid dos Macabeos fe con-
ta, que indo os Ifraclitas
Cativos , & defterrados pa-
14 0 Reyoo da Petfia , ef-
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conderao. os feus Sacer-
detes o fagrado fogo do
altar de Deus em certo lu-
gar: Accepimn ignem de al-
tars cifonderunt in valls.
Vindo depcis de largos
annos do feu cativeiro 05
filhos dos que forad ds-
fterrados , & bulcando no
lugar aflign:do o fagrado
fogo,nad acharad fogo, fe-
nao hilz agua crafla: Non
invenerunt _ignem - fed
aquam cr{rirf]am. Com efta
agua cralis , como com
reliquias do fogo elcon-
dido , mandou Nehemias
borrifar o facrificio , &
lenha, que tinhid para o
bolocaufto : & €iz 0 Tex-
to, queao {abir do Solfe
accenden com feus rayos
tal f.20 na lenha, & facii-
ficio borrif:do ¢ a sgua,
que tinha fido fogo, qfoy
huma admiracad : Aecen-
Juseft 1gnis magnus, ita at
omues mirarentur. Fogo
era de bum altar colagra-
do a Deus, fem nunca de-
generar nas frialdades de
agua, ¢ fogo do Amor Di-
¥ino , qu¢ ardia no peito
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de Matia facratiffima ; &
jantamente fogo de hum
Sol no mayor avge dos
levs ardores, Junto rois
o fogo defte fagrado altar,
ou delte loberano Sol ¢d
o ardente fogo do Sol do
Filho, com quem cftava
abracads; & unida em feu
traniito , foy tad grande o
incendio de amorolos of
fclos , que le accendeu
no coracad da Senhorg , §
todos os Anjos, & Efpiii-
tos bemaventurad s , que
affilirad dguelle efpeét:-
culo , remgérad em paf-
mos de adaiiragad, vendo
elpirar 2 May nos bracus
do Filbho entre as ardentes
chamas de tad intenfo fo-
go: Accenfus eft 1gnis wa-
£nuisy 1ta Ul omnes miraren-
tur ;. Sol cognouit occafum
Sauin in operthus ardoris.

12  Porémennid me
quero jd admirar de ver
ad Sol de Maria S:atiffi-
ma deyxar a vida obiiga-
da de ta6 ardente fogo do
amor Divino, em que na
hora do [eu rtraniito fe
abrazava ; admirome ﬁén
e

Jo!
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de § confervafle avida ti-
tos annos, quantos for:4 ,
os q piflon nelte defterro
vivendo fempre entre as
chamas de tad Divino in-
cedio. Arder, & viver: ar-
der, & nid morrer, he ma-
tavilha de @ M yfésfe ad-
Exod. ;. @iirava ni Ciarg: Vide-
bat, qui { rabus arderer | €&
non comsnrerctur, Mas pa-
ra que he valer da mara-
vitha da C,argay quiado no
mclmo Sel', cufa allego-
ria vamos profeguindo ,
temos hida expreflid defta
mazravilha ? Por maravi-
lhanunca vifta no mundo
conta a Efcriptura fagra-
da, o que aconteceu ao
Sol, quando Jafué o man-
dou parar no meyo da
carreira: 8ol , contra Ga-
baon ne movearirE em que
confiftio c¢fly maravilha ?
Jot. 10. O Texto o diz: Stetir Sal,
1 ib e mon feflinavit eccnmbe -
V13 ye fpatio wnins dici: Paron

0 5ol , & nid fe den prefly,

afe ir por no few occafo
por efpaca, de huw dia. E
bem ¢ efta be a maravilba
tam.celebrada? Se airo

Sl a porfe no feu occzlo,

be iz a meterfe na fepultu-
ra; que muito he, queo
Sal effonibrado da morte
que na fepultura o efpe-
riva, {e pare, le quer por
bum dia , logrando a luz
de {us vida , fem fe aprel-
far a ir ao termo da fua

morte? Quem ha, que vé«

do o perigo da fua vida,
ou a fepulturz , em qvaia
dar, no caminho , que le-
va, n:6 detenha os paflss )
nid modere a prefla, por
evitar 2 cccafiid , que pre-
vé do few defpenho 2S¢ o
Texto diflera, queoSol
fe apicflara mais , do que
ccliuma, porir a morrer
no len occalo, efla julgdra
eu por maravilha punca
vifta; pois nad vemos qué
para:a morte fe aprefie ;
queém  fica por fe defviar
da morte, iflo fim. Mas (e
a Sol deixa de fe apreflir,
por nad ir a morrer no tu-
mulo-do feu cccalo: Stetit
Sol, & non [“flinavic oc-

cumibere : que wargvilha

he efia parz fer tam cele-.
brada ¢ He maravilha {o-.
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bremaneira grande, Nad
vem , que parando o Sol ,
fe efta abrazindo nos in-
cendios daquells mafla
ignea , ou forja de fogo,
que, como ja diffemos, co-
ferva em i meimo 2 Por-
niacem cuflodit in operibus
ardoris. Nad advertem
que mo feu occafo tem o
{eu vefrigerio; pois fepul-
tando-fe nas agias do O-
ceano, gue he o feu tump-
lo, moderae ardente dos
feus calores? Sim. E nad
querem que feji maravi-
Iha pafmofa eftarle o Sol
parado confervando a luz
da vida entre tantos ardo-
res, fem apreflir os paflos
em todo hum dia paraa
morte, em que lhe vai nad
menos, qQue outra nova,
& melhor vida ¢ Certo, §
por maravilha muito fin-
gular fe ha de celebrar
efte fucceflo: Stetie Sol , &
won feftinavir  occumbere
Spatio wnius diei. Se be ma-
ravilba tam rira o confer-
varo S:Imaterial aluz da
fva vida metaforica entre
#schamas de tantos ardo-

res por efpago de hum {6
dia ; que maravilha nad
ferd ver 2 ocutro melhor
Sol, a Visgem S:zriniffi-
ma , que confervoua vida
entre os ardores de ou-
tro mayor ° incendio
qual o do amor Divino,
n2d por efpago de hirdia ,
mas de tantos dias, quan-
tos fe contém em fetenta ,
& dous annos , que tantos
forad, os que viveu fem~
pre abrazad: de amor, co-
ma ell1 repetia com a Al-

ma dos Cantares : Amore c,n, ,.
langneo 2 Verdadeiramen- 5. 5.8
te, que [d eu me nad admi- -

ro , como atégora ine ad-
mirava, de ver a efte {o-
berano Sol acabar a vida
no occalo do feu tranfito
por torca do cslor de tam
Divino incendio : Sol ¢
£gnovlt occafsim fusm : ad-
mirome , de que ardendo
em tad intenfo tego, viva
em tito efpaco deannos,
fem apreflar o paflo para
o feu occafo, tendo no feu
occafo o logro daquella
melhor vida , que hoje vai
lograr naquelle P
e
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de gloria : Stetit Svl, &5
mon  feftinavit occumbere
[patio tor annorum.

13 Musno mecyo dos
aflombros defta tam rara
maravilha me eftad jd af-
fombrando de triftcza as
fombras da noite, em que
efte Sul pofto no feu oc-
cafo, nos deix: hojema
terra; que he o objecto do
noflo

SEGUNDO

tam bello Scl nos dei
xa: Facta eff nox in be-
mifpherio noftro per oc-
cafun [olis = accrefcenta
a Gloffa. Alegres , & ba-
nhados de prazer fe ach.d
os Anjos , & Elpiritos
bemaventurados , que
acompanhid a alma d1
Senhora para o Ceo cntre
os {uaviflimos jubilos , ou
defcates das fuas muficas;
pois lograg as luzes de tad
loberano Sol la no feu O
rizdte ; mas em o noflo, §

st Dileurfo, Sol cognowit o= fica cerrado de trevas, que
Lo G fadtaeft  pod [ fenad
sevp cafum [uum, actaeft podemos elpecar , fenad
la. ser. W02, Santo Tnomas de huma elcura noyte , que

1L

Villanova : Tolle (olem :
quid eft in mundo , nifi te-

nehre 2 Tirai domundo o

Sol: & qual fica o mundo?
Apoderado de trevas. Da
melma forte: Tolle Murid
ah Ecclefia; quid refiat, nifi
caligo 2 Aulenta-fe o Sol
di Virgem Maria defte
noflo hemisferio; & quaes
ficamos nos todos? Homa

nos efta pronofticando as
tribulacocns , que nos el-
perad no occalo do noflo
Sol 2 8ol cognovit eccafum
fuum , & facta eft nox per
occafum Solis. Nos dias vie
zinhos ac Juizo univerfal,
diz noffo S:lvador , que
hiverd no mundo grandes
tribulagoens , & opprel-
foens em feus moradores:

Erit tune tribulatio mgs Mat.2q!
gna yqualis mon fuit: in ter- [\
vis preflura getivm. Eo . b,
final , ou pronoftico defias

Gg itij = del-

noyte efcura , & tenebro-
f1, formada das nuvens
de trifteza, & f{entimen-
to,em que aaufencia de
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delgragas qual fera 7 Suia
o ccliple do S.1: Evums
figna in fole : Sol obfcurar
biiur, Oh Sol de Maria $3-
tiflima ccliplado para nos
no tea occalo ! que tribu-
Ligoens , & oppicflocns
nos nao efta pronuftican-
do a trifle noite, em que
nos deixas nefte wvalle de
lagiimas , quiado de nos
te aulentis para o alto
monte dis glorias 2 Fasta

eft nox per ogiafum folis ;

erit 1 thulatio magna , ¢4 in
terris preffur @ g eniinm.

14 Com tudo 2ad ha,
que cntriftecer ; nad ha ,
que  temer ; porgue cfte
Sol no fen occifo nad pa-
dece noite , coatingd com
fuas luzes melhor dis; pois
00 perde as luzes , com
que dantes refplandecia
e vida, antes as recobra
muito mais creicidas , &
avantejadas em feu tranfi-
to. Porque em fia he Sul,
que entre as fombras das
noflas noites, ou nuvens
das noflas triftezas, inten-
de mais a noflo favor a
virtude dos feus refplan-

dores: Virtus ejus in nubi-
bis. Afim acontecen, diz
Mclito , no tranfito defte
melhor Sol: Sacram illud e o7.
corpus tauta claritate we=3s-
Jolendnis y ut tangi gurdem
poflet pro obfiquio s videri
autein [pectss pree nimia ly-
e Cortifcante mon pofjct
quia mbil, nifi (plendar ap-
paratt magnus. Vem a di-
zer : Aqeelle (agrado cor-
pe da Virgé Scnhora , de-
pois de fvi alma paflar. 4
meclhor vida , ficou t.zen-
do as vezes de Sol, relpli-
decendo €om tenta clari-
dade, que pudendo fer to-
¢isdo das mios dos que o
veneravad , 8:0 podia fer
viito dos olios, emibara-
¢:ndo-le avifta dos olhos
humanos com o tefplane
dor de tid Divinos rayos;
affim como 4 prefenca do
Sal materisl fe embaraga
a nofla, vitta : Sol radijs
Juis oboecat oculos. E com
tantos rayos de luzes def-
pedidos: de tam fingular
Sol,.como podem astre-
vas da noite apoderarle
do neflo hemisferio? Bem
pe
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podemos dizer, que em
lugar da noite logra hoje
ateira o melhor dia : S
(‘ﬂgaso-r*fﬁ occafuin {utm, €
factaeft dies in bemispha-
rig moftro. N1 creagad do
mundo chsmou Deus ds
luzesdia , & as trevas noi-
te: Aepeilavit lucemn diem
€5 ienebras nollemn: porque
nas ivzes confilic o fey do
dia; & o da noite nas tre-
vas.E e as luzes defte Sol
no occalo do feu traplito
afugentsd as trevas; como
podemos dizér'y que em
{eu occafo houve noite 2
Camo podemos negar , §
em lugar de ncite logra-
mos o melhor diazHe ver-
dade ; que o noflo Profera
lbe chama neite: Facla eff
mox ; Mas he liuma noite
tam refplandecente , co-
mo o Sol , ob tain clara ,
como o dia: Falla ¢ft dies.
Bem podemos dizer da
May de Dzus nefta occa-
f120, 0 que o Proteta Rey
diffe de Devs em outra: g
as trevas a fen relpeito 12
como a fva luz: Sicwt tene-

bra ejus yita & Inmen ejus:

porque libe D:ns, & a
May de Deus tirir luz
dss meimas trevas : D xir &
de tenebris lucem _ﬂ!kr;d:’-:fn::.‘s. j
feere: & da noite fazer dia: kL
Falta eft dies, :
15 Efta fem  duvida "
he a razad , porque a pic- . il
dade de a0 devota, & tid
lcuvavel Congregicid
quil a do Bom Succefls ‘|
dos Agoniz:ntes ( que af- [
fm fe intirels ) toma a '
Virgemy Seabora em fen
t:dlto por Advegida cB-
tra 4 morte: porque co-
mo a morte he 2 noite , §
mais aflombra a nofls vi-
ds, (6 tam luzido 8., que
faz da noite dia, & tira |
luz das ticvas, nos pode
delterrar as erevas, on fom-
bras de noite tam affome
brofa’, qual he a morte,
q aflim lhe chamou Chrilr
to: Venit 56X o in Gaa nemo Joan. 5
poleft operariz nox yideft 4+ 11
mors. - As égonias da niog- i
te chamad-le lutass sgom, ‘
idef , lnéta: & em huma
luta tam perigofa , em hu-~ |
ma batalha tam renhida i
. I
quzl hie a dos agomizantes

93
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pa fiora da morte, g me-
Inor Patrona fe podia ef-
colhier para lahic da luta
com vitoria , que huma
Sezahora, gue no fusvifs
fimo teanfito de foa mor-
te nos apparece com tan-
tas luzes® Zanta clavita-
te refplenduir o ur nibil |
nifi [plender apparuerit ma-
gnus. A luta , que Jacob
teve no caminho de Me-
fopotamia para a terra de
Paleftina, que he aterra
de Promifli6 : Ecce vir lu-
¢tabatur cum Facob : figu-
1a foy da luta, § todos re-
mos na pafligem defte pa-
ra o outro tmundo.E quem
valcu'a Jacob na fua luta,
para fair vencedor ¢ As
luzes daquella foberana
Aurora, que boje por me-
yo do {eu trifito foy ama-
nhecer no Czo; que d vi-
fta deftas luzes {e den por
vencido 0 competidor de
Jacob : Dimitte me , jam
enim afcendit aurora. A
palma da viGoria nclta
luta , ou agonias da ncffa
morte nos cfti offerecen-
do a Senhora , que he

aquella mefma palma, que
trazida do Ceo por hum
Aajo lhe vemos na mad
em finzl da fua, & dasnof
fas vi&torias confeguidis
por fua interceflad em fe-
melhsntes batalhas, Effa
he arazaé, porque a Se-
nhora le preza dc fer exal-
tada como palma em Ca-

des: Sicut palma exaltata eccl. 24!
fum in Cades. Que (ignifi- 13-

ca Cades ¢ Significa tranfi-
to: Cades ,ideft | tranfitus,
Para que fe entenda , que
no tranfito da nofla mor-
tc temos no amparo da
Senhora muito certa a
palma da victoria coma
feguranga de huma bem
eftreada hora na paflagem
para a outra vida: Sicut
palma exaltata fum in Ca-
des, i 1eftin travfitn.

16 E fe attentamos
para a forma, em que efta
Senhora apparecen a Sad
Jo:6 li no Ceo depois do
feu tranfito, veremos mais
claramente o bom fuecef-
fo, que efta prometendo
aosfleus Irmaos Agonizan-
tes, E em que forma ap-

pareceu

'ﬁ'p{
24,
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parecen cfta  Senhora no
Ceo depois do feu tranfi-
to? N1 forma, em que 103
a tendes retratada naquel-
ka vofla Capells, que be
outro novo Ceo no aceyo,
no ornato, & perfeicad,
Reparai bemy na torma da
Senhora , & vele-heis co-
roada de Eftrellas, trajada
do Sol, fopeando , & me-
tendo debayxo dos pés a
Lua: dpparuit mulieri in
Celo amicta Sole , ¢ Lu-
na [ub pedibus ejus , G in
capite efjus corona flellarum
duodecim. E que tem de
mylterio efta figura com
buma. Senbora , que invo-
camos do Bom Succeflo
dos Agonizantes ? Tem
muite, Primeiramente as
Eftrellss, como {26 fim-
bolo das boas eftreas, nos
cftad aflegurando buma
bem eftreada morte; que
fe Chrilto Senhor noflo
no Apocalyple para figni-
ficar a boa dita, ou elirea
de quem fahe vencedor
da morte , lhe promere
huma Efirella - @y wice-
vit, dabo illi Bellam marnwe

tmam @ que boas eltress
nos nad podemas prome-
tcr com tantas Eftrellss
quantzs cfta Senhora nos
efla offcrecendo em for-
ma de curos ¢ Corona flel-
laram: duodecim. O Sol, de
que fe traja , bem wofha,
que com f{vas luzes nos
affugentara as fombras, ow
sflombros da morte , fe-
gurandonos com a fom-
bra de fua proteccad bu-
ma morte tad bem aflom-
brada, quam bem aflom-
brada fe acha 2 Senhora
com os refplandores de
tanto Sol: Amifa fole. A
Lva debayxo dos peés,
que conforme Santo Ago-
ftinho , & Laureto nas
fuas Allegorias, fignifica as. aug.
motte , ou 2 mortalidade : Lawien.
Luna fub pedibus eft mor-"" Alc%
talitas , quam mulier cal-
¢at - claramente nos efti
dizendo , que tendo por
Patrona a efta Senhora, ja
mais podera a morte le~
vantar cabeca contra mes .,
eftando ram fopeada, &
metida debayxo de feus
pes, guam fopeads; & me-
rida
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tidi effaa Lua : Luna fub
pedibus  eft mortalitas
gauns mnlicr caleat, Dan-
tes levantava tanto ca-
bega contra nos a merte ,
que a todos mctia deby-
xo do feu pe : Mors aqno
pulfat pede. Mis agora
que fe vé metida debay-
xo dos pés da nofla Pa-
trona , muil pode:d le-
vantar cibeca contra nos
Luna fub pedibus eft mor-
talitas, quam muler calcat,
Pira Jofue figaificar o
quam vencidos , & fopea-
dos tinha aos Reys de Pa-
leftina, a quem de:bara-
tara em huma bitalba
mandou aos [eus , que os
pizaff:m , & meteflem de-
bayxo dos pes: [te, &
ponitz. pedes fuper colla ve-
gam ifforam: & accreicen:
tou logo : Nolite time-
ve , nec pavzatis, Ji daqui
por diante nsd tendes
Goe temer a eltes inimi-
gos , pois o5 tendes de-
biyxa das pés. Debay-
xo dos pés da n<fla Pa-
trona vEmaos a morte con
todos os eftragos da mor-

Sermas XX

tandide figurados n1 Lud:
Luna fub peditus oft mor-
talitasr; quam mulier cal-
cat. Por tanto j& nao ha,
que temer a morts, nem
as lutas , & agoniss da
motte, nos efla dizendo
a Senhora a todos : No-
lite. timere , nmec pavea-
1.

17 O que importa
he , que todos, 03 que
queremos lograr  huma
boa morte fem {ufto, nem
fobrefalta algum , nos va-
lhamos  defta  Senhora ;
que m30 ha , nem pode
haver contra a morte nie-
lhor , nem mais [eguro
alylo, que ode fua pro-
teccad. Efte documento
nos quiz dar o mefiso
Filho da Virgem na ho-
ra de fva morte. Achan-
do-le o Senhor na Cruz ,
diz $20 Joad, que incli-
nindo a cabega entregd-
rao feu elpirito nas mios
do Padre : Luchimato capt-Joan.
te , traddidit fpiritum. E'*
que denota , meu Senbor,
efta inclinacad da cabeca
pira a terra? Cuidava en,
que

Bl
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q para o Ceo , pata onde
eftais de partida, a de-
vicis vos levantar, para
nos enfinares a levantar
os olhos para os montes
cternos, donde na hora da
morte devemos efperar
com David os alentos do
avxilio Divino : Levavi
cetlos  mecs n montes
unde venter auxilium wmi-
bi: mas fazer paraa ter-
ra ainclinagad, nad po-
de deyxar de ter mylte-
rio. Sim rem. Ficava na
terra 2 Virgem Mariafua
Miy , & muito perto da
Cuz: Stubat juxta Cru-
cerz Fefu Mater ejus: &
quiz para noflo enfino
inclinar a cabeca para a
Maiy na hora ds morte ,
como quem valendo fe
do amparo da Miy tra-
tava de entreger a Alma
nas maos do Pay, Favo-
rece eft: meu penlamen-
to Hugo Cardeal : In-li-
nato capite ex parte Ma-
rig : Inclinon a cabeca
para a parte donde cfta-
vai a Virgem Muiia , co-
mo para huma Senhora,
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que coftama fazer as par-
tes, dos que e acham
na hora da morte. Miis
claro o difle o Abbade
Fclippe : Pidit FESU S phiip:
ftantem juxta Crucem Ma- Ab1b.
trem ; @ inclinato Capi- Can:.
te ad iftam, tradens [pi-cap. 1
ritums  obdormivit. Via o
Senbor junto a fi a3 May,
& inclinou a cabega para
ell2 ; como quem dos bra-
cos da Miy queria pals
far ao feyo do Pudre ;
amocftindo-nos defte mo-
do ( accrelcenta o Dou-
tiimo Pudre Veyga na
fua Theologiz Miriina )
que dilli em diunte nin-
guem fe atreva a vir ds
maos com a motte, X
acharfe em tam perigofa
luta , fem que primei-
ro {e valha do fivor, &
amparo de tam f[ingular
Pitrona naquella hora :
Ne quifquam in pofterun Veyg
audeal, manus ¢m moxie Tocol.
congredi, & Litamen ag-Mi-
gredi 5 quin prigs tante p;f]s,
Matris patrocinio wunia-
tur.

18 Valhamonos pais

tos
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todds do antparo defta Se-
nbora , & digamos-lhe co
846 Bodventora : In exitn
aninie mee dz boc mnndo ,
occarre illi y Domina : No
dia c¢th que a minhaalma

{ahir defte para obtro mi-

do, fahillie vos Senhora
ao encontro com a boa no-
vi dc fba falvagad: Sufeipe
eam: tomai-a muito 4 vol-
fa conta, & tendé-1 mui-
to da vofla maé : Confolare
gam valiy fancto tur con-
folay-a, & alentay-a com
vofla aprazivel vifta, com
voffo lanto , & alegre fem-
blante : Efto ili fcala ad re-
gnum Calorum: fervilhe de
elcada para fubir confiz-
damente a0 Reyno do
Ceo: Ft iter vectam ad pa-
radifum Dei : guiando-a
por camisho direito para
aquelle Paraifo deliciofo
de Deus. Saftine 1ibi deve-
tos ante tribunal Chrifti :
defendei de mais a mais a
tedos voflos devotos, pa-
trocinando-os , & ampa-
tando-os no Tribunal de

Chiits Jefus voffo Filho :
Sufcipe canfuh corii 1% ma-

“mibas tuis: Tomsi por vol-

fa a cavla de todos, os que
vos venerao , elpecialmé-
te ados § nefta vofla tam
fanta, tam pia , & tam de-
vota Congregacad vos al-
filtem , & fervem com tid

.cordeal affe&o , & ¢b tam

fingular efmero de culto ,
& difpédio. E ja q hoje fi-
falmente vos achais em
vollo felicifimo tran(ito
tam vencedora , & tritifa-
dora da morte , fizei Vir-
gem Santiffima ¢© Deus, g
na luta, & agonia diquella
ultima hora da nofla vida,
fayamos da morte tad vé-
cedores por meyo de vof-
fo amparo, q meregamos
levar a palma , ou premio
da victoria , com que hojé
vos achais; que he a palma
do mayor triunfo | que he
o premio da Bemaventu-
fanga , que he a vilta de
Deus, que he a coroa da
c¢terna gloria : #d quam
nos perducat, (e,
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11. Quem tem emfen favor a
milicia do Ceo, que {20 05 An-
jos, nad tem que temer 0S ex-
ercitos da miilicia da terra.Ser.
20. N.3.

8 Anna. Nos deparou o Theflou-

ro da graga. Ser. 160 1.

Annunciagdo. D> Anjo 4 Senho=

ra, Vide S=r. 15. per tot,

Apartamenro, Quanto culte entre

filhos, & pays. Serm.t8.n. 5.
Vide Aufen:ia.

4poftoloss Semelhantes aElias por

das confas mais notaveis.

43¢

imitaga0. Ser.rg. 0.3,

Arvore. Q_uanto mals cortada

mais crelcida. Ser.s.n.11. Sim=
balo dos Santos mais cortados
dos trabalhos. Ibid. .12, A:-
vore da vida Chrifto (acramé-
tado. Ser.8.a.11. Arvore fem
raiz wad pode viver. Serm g.n.
1.

Affumpgas de NofJa Senhora. Serm.

9. per tot. Razdes, que remos
de fentimento por (ua aufencia
para o Ceo , & razdes de con-
folagad em fua auvlencia , per
tot. A Senhora fubida ao Ceo
he comoa arvore, que fubindo
ao Ceo com {eus ramos, fe fica
na terra com as raizes, que (20
os affe@os. Sero.n. 1. A Se-
nhora da Afumpgad Patrona
do Noviciado da Companhia
em Lisboa. Vide cir,Ser.g,No=
vigos filhos mais prezados leus
por mais novos, Ibidem.

Awogado. Os (antos (20 avogados

noflos em apertos particulares: .
S. Francifeo Xavier em todos.
~Ser. 1.0.16. & feqq.

Aufencia. Aulencias de irmins;

quanto para fentir.Ser.o. n. 2.
Aufencias do fogeito, que fe a-
ma, 130 arrancos do coragad,
Ser.o.n.4. Vide Apartam:nto.

Azas, O valimento das Princioes

dd azas. Ser.3.n.9. Os Saeafins
dz 1(a1as ao lado de Deastem
maisazas,que osontros Espiri-

Hh tos
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ros Celeftes por mais vifinhos
1bid, ©Os mais #zados para as
dignidades, valem-fe das szas
para as fugir. Ser.2.0.7.

B

Ab frz milagres,

mas ncm por iflo
deixa de {er o maior Saco, Ser.
4.num. 8. Como fe entenda o
dito do Anjo, que o Baprifta
avia de vircom elpirito de E-
lias: com o efpirito de Elias na
primeira vinda , ou na fegun-
da? Ser.19.n.13.

Bengho. Em outro tempo as ben-
¢0ss de Deos erad para poucos;,
nd Ley da Graga f20 para to-
dos. Serm.13.n.10. O3 que {20
Bihos,& devotos de Nofla Se-
nhora,rodos tem btngao. Ser.
9.n 8.

Bewefirios. Com beneficios a0 of-
fenfor fe defaggrava melboro
offendido. Serm.8.n. 12 & 13,
Vide Defaggravos de Chrifto
facramentado.Ser.8.per tot.

Bens. Os da terra para fe darem a
huns, he neceffario tirarem-fe
a outros, Ser. 11.n.10. Nao al-
fim os do Ceo. Ibid. Que o
bem no logro feja mayor, que
na efperanca , he maravilha.
Ser. 11. n.8. Quandoo bem fe
rommunica a.todos , ninguem

Baptifta,

Indice

tem razad de queixa. Ser.ypm
9. O bem dilatado fe chega,
n.0 tarda. Ser.11.n.6.

Bulla da Cruzada. Ser.12.per tot.,

C

Aisval hiia braca-

bega, que ha gran«
de coragaa. Serm.5.n.23 Por-
que f.z Davidtiro a cabecado
Gigante, Ser.7. n. 10, Rendi-
da a cabega, tudo fe rende, 1b.
A inclinagsd da cabeca em
Chrifto na Crvz, que docue
mento nos dd? Ser.zo.n.17. Ine
clinagad da cabega, rendimen-
to da alma. Vide Alma.

Cair, Caido. Levantar a hum ca-
hido em culpas, ou em errcs,
he empenho da Owmnipotécia,
Ser.4.n.34. Vide Quedas.

Calidades. Quatro calidades do
Sel em S. Francifco Xavier,
Vide Ser. 1. per tot. Calidades
de hum corpo gloriofo. Ibid.

Calor. Movin €to canfa docalor
Vefe no Sol. Ser. 20.n. g. No
maiorauge do feu ¢alor come-
ca amorrer o Sol, Ibid. Vide
Eigo,

Caridade. Caridade dos Religio=
fos da Cafa Profefta de S. Ro-
que em feus minifterios, Ser.2.
num. 15. Caridade disfargada,
que parecédo fer feita aos cor-

pos;

Cakega.
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pos, he feita ds almds, Ser.2,
n1s.

Carroga. A que vio Ez::}tﬁcl hia-

{e apoz os que a governavao,
fem puxarem porella. Que fi-
gnifique. Ser.17.0.6.

Ce0.A terra teita Cz0 na vinda do

Elpirito Santo. Ser. r1. n.13.
Tudo o que fe padece na terra
nad tem comparigcad com O
que {e logra no Ceo, pelo que
fe padece. Ser. 11, n. 6. Nuvi-
ciado da Companhia de Jzlus
parecido com o Ceo. Em que.
Ser. 9. n. 13. Reyno do Ceo
he vendavel, & vende-fe a pe~
zo. De que modo. Ser. 13. n.
13. O que damos pelo Reyno
do Ceo, na nofla mdo peza
pouce ; na mio de Dens peza
tanto, como o mefmo Ceo.
Ibid.O-Ceo compra-fe a culto
do que fe da,& doque (e pade-
ce. Ser. 16.per totit. Os Efmo-
leres poédem pedir 0 Reyno do
Ceo como feu, porque o com-
prad. Ser. 16. n.2. & 3. Apa-
ciencia fiz o Reyno do Ceo
proprio de quem padece. Ser.
16. & feq. Levar 0 Reyno do
Ceo pelo mayor cufte. Ser. 19.
n.g. Que fignifique Divid em
dizer, q Deus eftendeu o Ceo.
Ser. 16. n. 6.

Cheyro. Sravidade do cheyro nos

corpos dos Santos donde pro-
venha, Serm. 12.n. fr1. & 12:

das coufas mais notaveis.
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* Chrifto ramalhete de myrra

mais cheyroflo , porque mais
mortificado. Foida. 11.

Chrifto. Chrilto ficramentado.

Vide Sacramento. Chrilto nat-
ce como Sol , & como chuva,
E porque. Ser. 1. n.5. Chrillo
retratado na Elcriptura de di-
verfos modos pelas feigoens
das fuas vircudes. Serm. 2. n.4.
Chrifto farava allemiando ,
Pedro affombrando. Ser. 2.n.
11. Peito de Chrifto tfonte da
graga. Ser. 3. n. 10. Chrilto na
Cruz por falta de. tormentos
he, que morre. Ser. 5.n 18 Em
Chrilto ouve duas Cruzes. E
quaes forad. Ser.6.0.8. Ser co-
pia do Original de Chrifto,
mayor excellencia, que fe po«
de lograr. S:r.6.n. 16, Chri-
fto crucificado por  infirmi=
dade. E que infirmidade fof-
fe. Ser. 6. n. 11. Chrifto rama~
lhete de myrra mais prezado
da alma fanta ; & porque. Ser.
12.n. t1. Chrifto vindo ajuizo
comparado ¢ orayo. Ser. 13.
n. 16,

Chuva. Sal § dd chova.Ser. rn.1.

O Sol he a caufa efficiente da
chuva. Ibid. n. 2. Palavra Di-
vina 4 maneira de chuva. Ibid.
n. 3. Chrifto nalce como Sal,
& como chuva , & porque?
Serm. 1. 0/ 5. Dar Dans chuva
em tempo de (eca | he chover

Hh ij pad
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pad do Ceo. Ser.1.n.8,

Compayxade Quem naG padece,
dizem ie nad compadece. Ser.
1. n. 10, Mclhor {e compade-
ce gquem nao padece, Ser. 1.n.
11, A dor de quem [e copade-
ce he mayor, que a de quem
padece. Ser. 6. n. 7. & porque.

- 1Ibid. n.9.

Coxfufas. Exemplos dos Santos
130 contulad nofla, Ser, 18, n.
19. Mutivos de contulad nofla
iviftade Jefus, Maria, Jofeph
defterrada. 1bid.

Conegos Regrantes. A familia dos
Conegos Regrantes bulta para
fazer geade aS. Agoftinho. Ser,
4e 14 17. N2 Coigicgagad de-
fte Reyno de Portugal , fe dd
a ver com o dedo de Santo A-
goftinho o feu elpirito, Ibid.
n. 19, Vide o Serm. do melmo
Santo, que he a 4.

Conbecimento, Pays dzo-le a co-
nhecer nos filhos, como o Sol
nos feus rayos. Ser, 19. . 14.
15. 16. Vide Pays.

Coragas. Rendido o coraga-, co-
mo principal, tudo o mais (e
rende como aceflorio. Ser. 3.
n.7.Por ifflo Deus nad pede ao
homem mais, que o eoragad.
Ibid, Para dores do coracad
como fad intoleraveis ,  até
Deus bifca o remedio. Ser.3.
n. 12, Mudanga de coracad
mudi os homens em oucros.

Serm.4.n, §. Vide Mudanga,
Coragao lem cuftedia he ¢o-
ragad roubado, Scim. 8.n, 10.
Arrancos do coracad fz0 os
apartamentos dos que [e au-
{entad ; & gquanto cuftem. Ser,
9.0, 4. Coragoens mais e ren-
dem ao pad do Divino Sacra-
mento, que a elpada da Divina
palavra. Ber.14.0. 15.

Coroa Os infirumentos dos fup-
plicios lervem aos Martyres
de coroas. Serm,7.n.13. As ca-
deas dos pés [ervem de coroas
as cabegas. 1bid, Corca de S48
Pedro, & Sio Paulo, Ibid. Os
bons filhos (a0 as coroas dos
Pays. Serm.7.n, 14. Coroa das
Eftrellas na cabrga da Virgem
Senhora, que denore. Ser. 20.n.
16,

Corpo. Calidades de hum ecorpe
gloriofo. Ser.1.n.4. Explicad-
fe os feusefteytos Ibid. per to-
tum. A fuavidade do cheyro
nos corpos dos Santos donde
provenha, Serm. 12, num. 1r.
ra.

Cravos. Os da Cruz Religiofa.
Ser. 18.n.13. Cravos da Cruz
de S16 Paulo lhe fervirao de
coroa. Ser. 7. n. 13.

Credito, Naod repara Adad em fe
perder por ganhar o credito
de fabio. Ser. 10.n.12. Credito
oftendido corta pela alma.Ser,
17.0.4.
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Cyefcer , Crefcimentos.  Os logei-
tus', que por grandes nad jo-
dem crelcer mais, abarendo-
fe , & humilhando-fe he que
crefcem. Serm. 15. nuwn. 9.
Porg crelceo a pedra do mon-
te, & nada.de David. Ibid, Os
crelcimentos (ad effeicos dos
abatimentos. Serm. 15. num,
10. D:eus nad . podde crelcer
em {i, mas jode crelcer em
n0s. E de que modo. Serm.
1§. num, rf, 12. No mundo
os crefcimentos de huns fam
abatimentos de outros. Serm,
15. n. 13, O fogo quanto mais
fe cOmunica , tante mais cref-
ce. Ser.rt. naar. 12. O Eipigi-
to communicado crefce. Ibid.
Porque nad crefce 0 mar com
as enchentes dos rics. Serm,
15.<num, 13. Hum mar com
outro mar , rido rode deixar
de crefcer-a diluvio. < Ibid. n.
1.

Cruz. Daas Cruzes em Chrifto ,

huma na vida, que foy a dos
- trabzlhos , outra: na morte
: ‘que fuy a do Calvarjo. Serm.
18 num, 12, Efcada de Jacab,
fizura da Cruz. Ibid. num, 13.
Os dous gilloes da vara na pe-
dra do deferto fighificad a
. Cruz. Ibid, num. 14. Cruz da
vida Religiofa, Vide Prefif-

fad. :

Cuidades. WNad he outra coula

das coufas mais not aveis. 435

a vida mais’, que huma cun-
tinua lida de cuidados. Serm,
12, num. 6. Eftes zcabam
na morte. Ibidem. Qiem
tem cuidados nad dorme,
Serm. 12. num, 8 O Ceo
fempre de¢lvelado \, porque
tem a feu cuidado a terra.dbi-
dem.

Cufto. O culto fiz eftimado o

que (e ad uire. Serm. 13
num. 14. Levar o Ceo pe-
lo mayor cufto, Serm. 6.
num. 9. Quintd ¢ulta o pe-
dir Vide Pedir.

D

Defeinfa P Ara a defenla dos

Reynos nz0 baltad
auxilios humanos, he necel-
faris tizer liga com os Divi-
nos. Elpada de Deus , & de
Gedeam. Serm. 13. num. 6.
Si0 Pedro ; & S§i0 Paulo de-
fenfores da Igreja. Vide Scr,
7. per totum, Quando D:us
quer , 0 mayor inimigo noflo
he o uoflo mayor defenlor,Ser
§.n.20. :

Defaggravos. Deus permitte os

aggravos por ter a gloria. dos
defaggravos. S:re 8. num. 12,

. Com beneficios ao off=rfor fe

defaggrava melhor o (ff-ndi-
do. Serm. 8. num. 12,53: Vid.
Hhi iij S<rm.
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Serm. dos Delaggravos, que
he o 8. per totum.

Defeanfo. O nsd delcanfar no
tervico de Deus he [amo def-
canfo, Serm. 12. nv 9. A quem
Deus toma 4 (ua conta bem
pode delcantar, Ibidem num.
10.

Defg:flos. Acabad com a vida.Ser,
160110, 1R

Deflerro. Vide Serm.18. de Noffla
Senhora do Defterro. Delter-
ro tido por morte. Ibidem

n.4.
Dens. Nado e jode retratar. E
porque. Scrm.2. num. 14. Por-
que fe contenta Deus (6 com
o coracad do hemem. Serm. 3.
n.7. Quem tem a Deus por fi,
efcula de tomar armas para [e
defender. Serm. 7. n. 8. Con-
verter @ hum peccador , {0 o
poder de Deuvs o pode fazer,
“8erm, 7. ng. Deus no Paraifo
fazendo a figura de perdido
por ganhar ao homem. Serm,
10. num. §. 6. Que remedio
tomou Deus para dores, que
1he tocavad no coragao. Serm,
3.num.11. 12, Vid. Graca.
Dignidade. Grande valor he ne-
ceflario para fugir dignidades,
Serm, 17. num. §. O fogillas,
he o mayor final de as mere-
cer. Ibidem num. 6. Vad-fe
apoz quem as foge. Ibid. num,
6. Vide a Carrega de Exequinl,

Indice

Dilagoens, Dilicoens para quem
¢ipera tazem dos diaseternida-
des. Serm. 11.num.3, Nao tar-
da quem vem, ainda que [e di-
late. Ibidem n. 4.

Dores. As do cora¢do [ad intole«
raveis, Ser. 3. num. 12. Quem
as pode aliviar he hum bom
amigo. Ibid. n.1 1.

Doimir.Vide Sono Bem pode dor-
mir corfiado, quem tem hum
bom amigo. Serm.3. n. 13. So-
no de Joao no peito de Chri-
fto. Ibid.Quem tem cuidados,
ndo dorme. Serm. 12. num.8.
Vide Cuidades, Vide Tranfito
da Sernhora. Ser.z20.

Eccados chorados,

fendo por nature-
za efcandalofos, edificio. Ser,
'4 n.8. Vide Exemplos.

Edificio, edificar. Como fe poffa
entender 0 dito de 8alamzd, §
edificou edificando hum Tem-
plo a Deus. Serm. 19. n.9. Ha
dous modos de edificar, edifi-
car edificando, & edificar ar-
ruinando. Ibid. Chrifto da roi-
na do Templo de feu (agrado
corpo edificon a fua Igreja,
Ser. 19.n. 9.

Effeitos.Os da Fé pérfeita compe=

tem com 08 da Omni pote%cia.f
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Serm.17. n 9. Vide per totum,

Elementos, Em todos fe vive , {0
no elemento do fogo ningué
pode confervar a vida. Serm.
5. n.13. Vide Fogo.

Elias Serm. 19. per totum. Por
tres differengas de tempos fe
dd a conhecer Elias ; pelo que
foy; pelo G he;& pelo g ferd. n.
3. Pelo que foy de paflado (e
dd 2 conhecer,don.3 até os 9.
Pelo que l2rd de futuro, do n.
10. até os 13. Pelo que he de
prefente. num, 14, até os 17.

“Elias foy tam grande Santo ,
que foy dado por exemplar
dos mayores homens da Ley
da Graga. Ibidem numin3 4. A
femelhanga que entre Elias,
& os Apoltolos avia , moltra
a amizade, queentre fi tinhao.
num.3. Os amigos de Elias ti-
dos oor ditolos. Ibidem. Elias
na fignificagad do feu nome ,
foy hum taato-monta como
Deus, num, 5. Diz bem com
Elias o retrato de D:us, n2d
16 pelo parecer , ftnao tams<
bem pelo fer de quz fe com-
pocm. num. 5. 6, Como fc
compadece ter fido Elias tam
grande [ogeito,com dizer Sm-
Tiago, que foy hum homem
¢omo nos, num, 7. Elta he a
fua mayor grandeéza , & por-
qué. num. 8. Varios attribu-
tos de Elias. num, 7. Foy ho-

mem celefte , & Anjo terre-
fire. num. 6. Foy homem de
efpirito dobrado. E como fe
pode entender, que teve dous
efpizitos, lbidem, Elias ha de
fer de tuturo, o que foy de
paffado , que os tempos nad
podem fazer nelle mudanga;
& porgue. nam. r1o. Serd An-
jo da guarda do genero hu-
mano na mayor affliccad , &
tribulagad do mundo contra o
Anti-chrifto. nom. r1. Se-
rd Anjo da paz contra a mayor
ira de Deus, 2 quem ha de a-
paziguar. num. 12, Mais fe-
rd Eiias de futuro, do que
toy de paflado. n. 13. Quem-
feja Elias de prefente , fe co-
nhece pelos filhos, num. 4.
Quantos Filhos , tantos Elias,
pois herdad o feu efpirito,
num. 14. 15, Elias na ety-
mologia do feu nome he Sol.
O S.! da-fe a ver, & conhecer
nos rayos. num. 16. Quan-
tos Filhos , tantos rayas defte
Sol. Ibidem. A Familia Cir-
melitana ha de durar até o
fim do mundo, para fe vnirem
os rayos defta Familia com o
feu Sul contra o A:ti-chrifto.
num, 16. Do Exemplar de
Elias todes tem que aprender,
num, 17. & ultimo do feu S-r,
Elifens Porgue manda aplicar
o feu bordad a0 minino de-
Hh ifij fllntﬂ,




funto, & nad a cafa de Elias.
Ser. 2. num. 12. Vide Serm.
de Santo Elias.

Santo Elyy. Vide Serm, 12. per

-

totum, da (va trasladacad Foy
fua trasladicid admiravel a
maneira di admiravel Alcen-
20 de Chrnidto, per totam,
Santo Eluy outro Sol; que
fignifique o feu rome. num.

-1, P.de a morte apartarlhe

@ z2lma do eorpo, masnad lhe
pode:apartar da alma o afic&o
aos feus Diecelancs, num. .
Acabando na moite todos cs
cuidados, nao acabarad os de
Santo Eloy. num. €. antes
crefcérad, 1Ao denota crelce-
remlhe os cabelos na fepul-
tura‘num. 6. & feq. A mor-
te para os Santos he fono, San-
to Eloy depois da morte nad
dorme , antes mais defvela-
do. num. 8, Os mais Santos
defcanfad no Ceo , o mayor
delcanfo de Santo Eloy he
nz0 defcanfar, num.o. Bem
pedem os Irmios, & devo-
tos de Santo Eloy defcanfar,
pois o Sinto fe defvela tanto
por fen bem, num, 10. Suavi-
dade do cheiro em fea corpo
na fepultura , denota a morri-

ficacad , & penitencia em foa -

vida, num. 11, ltem nafce de
ivas multiplicadas virtudes, n,
12, Virtude, que mais recen-

488 Tudice

deu em fua trasladagad. nuim.
13. Preza-fe wais de Irmad
dos Ourives , & porque.  lbi-
dem, De quaes mais {e preza-
ri dos Qurives do oure, cu
da prata.num. 14 Os Lindos
mais prezados de Sante Eloy
fad os feus mais favorecidos.
rum. 15. Em que mais fe pa-
rece a trasladacad de Santo
Eloy com 2 Afcencad de Chri-
fto, nem, 16. 17. Calo predi-
gicfo em que Santo Eloy mo-
ftrou, que aindaque fepultado
vivia, Ibidem,

Engenho, Engenho que voa fobre

0s mais figurado na Aguia da
carroga de ‘Ezequicl:. Serm, 4.
n.1 1. Vide Santo Ageftinbo,

Euveja. Tem por alvo a que ati-

ra, as glorias gtheas. Ser, 8.n.3.

Erros. Retratar bum fabio feus

erros, he moftrar fer fva fabe-

, doria admiravel, & Divina,

Ser. 4. n. 13, 14. Erro de Pe-
dro no Tabor em que confiftiu,
Sefr, 13. n. 124

Efcslas, Das efcolas da Compa-

nhia de Jefusfaem grandes ho-
mens ,  grandes letrados , &
porque. Serm. 15. n. 15. 16. O
Verbo Divino fez efcola de
labedoria do ventre virginal
de foa Santifima May. Ibid.
Nefta eicola e aprende cien-
cia Angelica.n.17.Sem traba-
lho nad luz ocftudo nas efco-

lis.n. 17, Efpa~
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Efpada, Duas efpadas nas n.ios

dv dovs-valentes , valem por

‘muitag. Ser. 7.0. 3. Efpada de
‘dous gunies na boca de Chii-

fto, que viu- Sad Jusd , queifi-
gnifique. Ser. 7.0, 9. No Juiz a
melma efpada lerve de cafligar
os mdusy & acudir pelos buns.
Ser. 7.n.9. Efpada de Dens, &
dé Gedeao desbararad os exer-
citos contrarios. Scrm, 13, 0. 6.
7« Elpada do trelpaco da Vir-
gem Scohora, "Serm. 18, num.
15. Elpada para apartar os q
feamao. Ser. 18. n. 15.

Efperancas. Elperargas bem fun-

dadas na vinda do Efpirito
Santo, Ser. 11. per totum. Di-
lageens nas efperangas fazem
dos dias eternidades de penas,
Ibid. n, 3.50 no Ceole fatista-
zem nofias elperangas. Ibid. n.
17. He muito para admirar, g
o bem feja -mayor no logro, do
que coftuma fer na efperanca,

Ibid. n.8. Vide Efpirito Santo.

Efpirito. O efpirito communican.

do-fe nad fe diminue, crelced
maneirade fogo. Ser.11. nu11,
12. Do Efpirito de Moylés re-
partido pelos fetenta, 1bid. A
penitencia converte o corpo
em elpirito. Ser. 19. 0. 9. Del-
fazendo no corpo , fe refazo
efpirito. Ibid, O efpirito dos
S:ntos Patriareas{e vé em fens
filhos. Sere 4. n. 19. & Serm. 19,

n.r4.15a6. Vide Efpiiire Saato,

Ejpirteo Santo, Fellg do Efpirito

Santo. Ser: 11, per torum. Co-
binzcab da vinda do Efpirito
Sante com o Sacramicito do
altar,naa. E com o Jugar em
que fc celebra a fua fefta, n, 2,
Antes ¢a vinda do EfpiitoSa-
to vivizad os Apciicles deefpe-
rangas.n.2. Na fua vinda fe vi-
rad com as fuas efperancas bé
legradas. per tatum. 1. Porque
ainda que tardev, veyo n.7.4.
2. Porque veyo nz0 para vol-
tar, mas para fcar.n.5.3 Por-
que veyo com tantas enchen-
tes , que ficou vencido o mui-
togque padecemes na efperan=
¢a, como o muito que logramos
na fua pofle. n. 6. 4. Porque na
fua virda temcs fatisfeiras as
elperarcas, que David (6 efpe-
rava de ver faticfeitasna outra
vida n. 7.5. Porque nad (6 en-
chen, mis vencen as noflas ef-
perangas. n. 8. 6. Porque pad
fofe comunicon a hups, mas a
todos. n.9.7. Parque nem por fe
repartirem as fuas enchentes
a todos, ficon menos acada hit,
n. 10. Antes quanto mais re-
partidas, mais crefcidas, n.11.
Por iflo aparecen hoje em fi=
gura de fogo. Ibidem, & n.12.
Como fe compadeca o fer o
Diyvino Efpirito fogo , & bay-
xar.n. 13« Figura em que apa-

rece

L




rece o Elpirito Santo, & a ra-

za0. Ibid. n.it. Quem tem el-

pirito de Deus delce para que
os outros {ubid. n.r3. O dedo
de Dens he o feu Elpirico.Ser.

4.0 19.

Eftrellas. Porq hao de cair nodia
do Juizo. Ser. 8.n,2. Vide Co-
voa de Eftrellas. O fentimento
dos aggravosq fe fizem ao Sol
competem ds Eltrellas. Ibid.

Exemplss dos Santos, (20 confu-

fad noffa, Ser. 18. n. 19, Vide

Edificagad.

Cudir com pad a0

fiminto he refulci-
talo. Ser.1.n. 6.

Fe. Eftcitos da Fé. Vide Ser. 17,
de $a0 Gregorio Taumatur-
go, per totum. Effeitos da Fe
vélena vida, & nascbras.Ibid.
Grandes faltas deve aver de Fé
nos hemens, pois a vida, & as
obras 3 nad moftr:6. 16, n. 17.
Nos lugares alcos vaife o lume
dos olhos, & tan bzm o da Fe.
Ser. 17.n.4. Por§ atrribue Sao
Piulo o fugirdignidadesd F¢,
& nad 2 humildade. Ibid. n.5.

Felicidade N0 (0 he para temer a
grandeza do perigs, fenad
també a grandeza da felicida-

- de S:r.rg.n.5.Nid ha felicida-
des fem cuftos, Ibid. Vide For-

Faminto,

fuba.
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Filhos. Filhos ent2d a0 mais fi-
l1hos de feus pays, & mays que-
ridos , quando (acrificados a
Deus. Ser. 18. n.15. A gloria
dos Pays (20 os filhos. Ser.4.n.
15. & 16. Os bons filhos fam
coroa de feus Pays, Serm.7. n,
14. Por imitagad das virtudes
dos Sintos merecemos o no-
me de filhos feus. Serm. 2. n.
15. Vide Pays,

Fogo. Em todos os elementos fe
vive, no do fogo ninguem po-
de viver. Serm.5.num. 13. Ar-
der em fogo, & confervar avi-
da, he maravilha. Ser.5. n. 13,
& Ser. 20. num. 2. Hum fogo
mayor apaga o menor. Sere §.
n. 14. O fogo do Divino amior
em que fe abraza hi coragad,
fiz que fe n2d finta o f.go ex-
terior.1bid.O f g» morre, nad
por falta de alento, mas deali-
mento. Ser.5.n.17. O fogo cd-
fome a forma q acha, & intro-
duz a fua.S:rm.6. num. 4. Fo-
go quanty mais fe cdmunica ,
tanto mais crefce, Serm. rr.n,
11. Apagar o fogo das difcor-
dias aceflo entre pleiteantes
quam grande prodigio feja.
Szrm. 17 num. 14. O S°l he
huma forja viva de togo, on
mafla ignea. Serm. 20. num.g.
Hi t g €d outro f1g), quan-
to fe entenda do Ceo com o

da terra. Serm. 20.num. 11.
For-

F
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Fortuxa. Vide Felicidade, Mclho-

ra de fortuna muda os homens
em outros. Serm.4. n.§. Ha (o-
geitos pouco afortunados , que
merecendo mais, conleguem
menos , & outros, que mere-
¢endo menos , cofeguem mais.
Ser, 15.0.9.

Sai Francifco Serafico. Chagas de

Sa0 Francifco Serm. 6. per to-
tum. O fogo do amor Divino
confuniu em Sad Francifco a
fua forma , & introduzin a de
Chrifto. Ibid. n.4. D2 que mo-
do fe negou,& fugiu de fi mef-
mo, n.34. Mayor foy em Sad
Fricifco a dor da compayxao
de ver padecer a Chrifto , que
de (e ver padecera fi. n. 8. Pa-
decia na alma. n.g. Chrifto a-
pegon a S. Francifco a enfer-
midade de § morren na Cruz,
que foy 2 do amor. n.11.Deus
fignalou a S$16 Francifco com
cinco Chagas para fe diftin-
guir dos mais homens. n. 13.
Mas por onde fe poderi diftin-
guir 520 Fricifco chagado de
Chrifto ecrucificado. n. 14. &
feq. Ser Si6 Francifco copia
do Original de Chrifto he a
mayor cxcellencia que fe po-
de lograr.n.17,

&40 Francifco, Xavier. Vide Ser.1.

per totum. Accad de gracas
por chuva, que fe confeguiu
de Deus em tempo de feca,

por interceflad do Santo, Que
razoens ouve para valer do
5ato para coleguir chuva, fen-
do Sol. n,1. 1. 3. Funda6-fe as
1azoens em quatro porprieda-
des do Sol, que (ad, claridade
deluz, impaflibilidade , agili-
dade, futileza. n.4. Primeira, a
n.5. ulque ad 9. Seganda, an.
9. ufque ad 12. Terceira 4 n.
12. uvfgque ad 16. Quarta 3 n.
16, ufgue ad 19. A luz do Sol
de Xavier fefahe com os mei-
mos effeitos da luz de Deus,
que he choverin.s. Xavier Sol,
que dd chuva.lbid: Mais mor-
tos reflufciton cd a chuva, que
deu, do gue tinha refuicitado
em vida.n, 6. Acndiunos com
a luz davida, quando nos zcu-
diud fome. n. 7. Dandones co
a chuva tanta abundancia de
p20, nosden mais que nunca 2
ver a golria de Deus. n.8.Sédo
Xavier impaffivel,como {e cd-
padecen do noflo aperto ; f¢n-
do, q os que rad padecem, di-
zem, § nad fe compadedem. n.
9.10.araz220 fe dino n.r1. TE
Xavier a condic2b de Deus, §
por fer impaflivel, nem por if-
fo deixa de fer compaffivel. Ibe
Velocidade,com G Xavier nos
acudiu ¢o o defpacho da noffa
peticad.n.13. Com a chuva fer
o remedio do § pediamos,maig
nos valen aprefla do remedio,

que




i £ o i

e

=

Gleria.

492 s LU
que. 0 melmo remedio. n, 13,
14. No dote da(otileza fe me-
fira o muito,g Xavier cabe, &

_-vale ¢ Deus.n. 16. He aquel-

.. le peregrino, que Salamad dil-
{fe avia deconfeguir tudo-de
Deus. Ibid. & n. 17. Os mais
Santus fao noilos valedores
em apertos particulares; Si6
Francifco Xavier em todos. n.
18. 10,

Fyrto, Chifto nad quiz fer Rey

furtadn. Porg. Ser.8. n.8. Co-
- 1é¢dy fem cuitedia, he coragad
furrado. Ibid, nam.1o. Ladrad
nad {e contenta (6 com furtar,
chegaa afrontar. 1bid,n.7.8.

-G

E proprio dos Sera-
fins acudir pela glo-
ria,& noora de Deus, Ser. 8.n.
3.Em gfe dd a ver agleriade
Deus, Ser. 1.n. 8. A gloria de
Deus (e dd a ver noSicran &co;
& porque. Sero4.nis. A maynr
gloria dos Putriarcas, hea ora-
de multidad dos Filhas. Szr.4.
n.16.Vid. Pays, filhus. As glorias
{20 alvo das eavejas. Ser.8.0.3.

Golpes. Golpes fobre polpes até as

pedras os {entem. Ser.18.n.1 4,
Apartamentos entre osq bem
fe querem expliczd-fe por gol-

pes de efpade. Ibid, n.15, Que

!
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fignificad os golpes pelos ra2
mos, & nad pela raiz da arvore
de Nabuco. Ser. 2z0.n.5.

Governo. Vide Digaidades, Poffos.

No governo de Deus nad le-
vao a Prelazia os § puxad por
ella , ella (e vai apoz os § a fo-
gem. Ser.17.n,6. Vide Carroga
de Ezequiel.

Graga. Varios modos de cair em

gracaa Deus. Ser, 3.n. 10. Ho-
néarmad» da graca de Deus
faz rcfto atodo o mundo. Ser,
7. n. 6. Tedos procurad a gra-
¢a desfeus Principes, & ¢ ma-
yorraz:0o devé procurar a de
Deus. Ser,13.n 8. N20 ha para

. que fazer cafo da vida tempo-
. valde falea avida da graga.Ser.
. 13, n.8, Agraca de D:us hes o

tedo, G nos pode dar. Ibid. n;
9 A griga dos Principes he (o
para poucos,a de Deus para to-
dos. Ser.13.n. 10. A graga-dos
Principes,he (6 para os de per-
to, ade Deus para osde perto,
& de loge, Ibid.n 11.12.A gra-
¢ade Deus rdo {= dd totalmen-

. te de graca ; pede corre{pon-

dencia da noffa parte. Ibid. n.
14. 15. Por iflo fe diz, que a
grica he como o Paraifo [bid.
A graca, que nad cofta, nao fe
eflima. Ibid. n. 14. A graga
confilte em tres conlas. Thid.n.

16. Vide.Ser,da Bulla da Cru-

~ zada. Ser,13.

Gran=
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Grandeza, Tres graridezas de Sita

Agoltinho. Ssr. 4. per totam,
Grandeza de Santidade, gran-
deza delabzdoria, grandeza de
gloria. Ibid. Engenho grande
he aquclle com que. nenhum
eutro. emparelha. S¢r. 4. n.ii.
A grandeza de hum fogeito
nad confifte tanto em nao ter
igual, quanto em que nd) ten-
do igual,l= iguale atodos. Ser.
4. 1, 12. Ser moftrado com o
dedo prerogativa de grandes,
Ibid.n.1g. Crefcer na gradeza.
Vide Crefeer , Crefsimentos. A
mayor grandeza de hum ho-
mem he fer como os mais ho-
mens, & nad haver homem g
com elle fe poffla comparar.
Ser.19.n.9.8. Vide Elias,

S0 Giegovio Taumarurge, Eff:i-

tos da Fé perfeita navida , &

obras de 820 Gregorio. Ser.
-17. per totum. Qs effcitos da

Fé na vida , 4 n. 3. afque ad8.
Os effeitos da Fé em {uas pro-

-digiofas obras, 4 n, 9. ufgue ad

p.15.S:hiomais ayrofo das op-
poficoens dos fens emulos.
1bid.n.3. Sua paciencia. n. 4,
fua humildade em fugirdasho-
ras.n. 5.6. Fugindo moltrou
mayor valentia,n, 7.8. Os ef-
feitos da Fé nos prodigios de
Sa6 Gregorio competem com
os effeitos da Omnipotécia, n.
9. Confronta-fe o prodigio de

Si0 Giegorio  fizer reverge-
cer. huma acvore feca com o
prodigio de Chrilto; fazer fe-
car huma arvore verde, E qual
fzja mayor prodigio, nom. 11.
Pradigio de fazer reprimir as
correntes de ham rio, n. 12,
Fazer fzcar hum alagod.n.i3.
Apagir o fogo das difcordias
entre dous irmdos. n.i4. Aba-

‘lar, & mudar montes n. 15.

Os mayores milagres de Sad
Gregorio.n. 16.

H

Homem. W Udanca do_ho-

mem. Vide Mu-
danga. A homem caido em
culpas,on erros, {0 Deus o po-
de levantar, Scr.4.n.3, 4. En-
tre os milagres, que o homem
ebra, o mayor milagre he o
mcimo homem, Ibid. no. Ha
homens de marca mayor , a
quem os mais fc acanhao, S:r,
7. n.s. Contra homens, que
fad Gigantes , ninguem pode
levantar olhos. Ibid. Hum ho-
mem armado da graca deDeus
faz rofto a todo o mando. Ser.
7.0.6. Da fragilidade do ho-
mem he recufar tormentos; da
generofidade mais , ‘gve hu-
mana , he o fulpirallos. Ser. 6
hum.z.

Foras]
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Horar. Sermad das 40. horas, Vi-
de Ser. 14. per totum , & nel-
le as viftorias que Deus {acra-
mentado alcanga de fi, & de
nos. .

Hsmildade dos Santos, ndo quer
fe attribuad a {va virtude os
milag:es. Ser.2, n. 13, Os San-
tos quandu fe achadem eftado
fublime, fe prezad mais do ef-
tado humilde, que tiverad.
Ser.f2. n. 13. Abatimentos de
humildade tem por eff:iros
crefcimentos na grandeza.Ser.
15. n. g. 19. Porque atcribue
Sad Paulo O fugir dignidades
4 virtude da Fé, &nao da hu-
mildade, Ser. 17.0.5,

I

lm‘mg&‘a.P Elz imitacad das

vircudesdos Santos

merecenos o tirulo de filhos
feus, Ser.2. n. 15.

Infirmidades. Acodindo-fe 45 in-
firmidades do corpo, {e acode
ds da alma. Ser.2. n,15. Asin-
firmidades (e pegad zos faos
pelo muito trato, & familiari-
dade dos {26s com os enfermos.
Serm. 6. n. 11. Chrifto crucifi-
cado por infirmidade ; que in-
firmidads fofle. Ser, 6.0, 10,

duimiga. Quando- Deus quer, o
ncflo mayor inimigo he o nol-

fo mayor defenfor. Ser's n.10!
Que vos detenda o amige, iflo
040 he muito : que vos defens
da o inimigo, efla he a mara-
vitha. 1bid.

Ienocencia,  Definigad que lhe da

Santo Agoftinho. Ser. 2. n.6,
He muito para admirar peni-
tencia com inhocencid de vi-
da.Ser.2.n 6.

Sdo Foao Euangeliffa- Serm. 3.per

totum. Santo muito para ver.
Duas viftorias em que {c pon-
dérad duas foas excellencias
As virtudes dos mais Santos fe
refumem em Sad Joad Evan.
gelilta. lbid. n. 2. Chrifto da-
fe a ver melhor em ] 20, que
em fi; & porque. 1Bid. m 3,
Sap Josd mayor digridadete-
ve , que Pedro; em que {enti-
do.n. 8. Sa0 Joad ainda quan-
do atrazadoa Pedro, he muito
para ver. n. 6. No valiménto
com Chrifto tem. tude o que
pode defejar.n. 7. Chuifto fa-
zendo entrega de {ua Saneiffi-
ma Miy a Joad, lhe faz entre-
ga de tudo quanto tinha n. 8.
Na peito de Chrifto achou a
fonte da graca. n. 10 Joadre-
ceftado no peito de Chrifto,
alivio de fuas dores. n.11. 12.
Joad dormindo no peito de
Chrifto.n.13.8aye de fi por ex-
tafi de amor;& entra em Deus.
ni 4. Eatad mais em fen lcﬂé-
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do. quando maisdefacurdado.
16. O rendimento da cabeca
no peito de Chrifto toy ren-
derlhe aalma. o, 15. Sacramé-
to, clpelho em que {e df a ver
S. Joad. n.16.

Sad Fofeph. Vide Ser. a0 de Jefus

Maris, Joleph,& Ser,18.do De-
fterro da Szohora.

duiz. No Juiz a mefma elpada fee-

ve de cafligar aos mdos, & a-
cudir relos bons. Ser.7.n 0.

Tuizo. Vinda de Chrillo a Juizo

como rayo ; porque? Ser. 13.
n. 16. Que fignifica o mandar-
nos Chriito fugir aos wmontes
nas vilirhangss do Juizo uni-
verf{zl. Ibid. Homem de madu-
ro juizo mais para temer, que
de grande valor. Seris. n.23.

Lftica. Quando a Juftica de

Deus he grande,tirz a confian-
¢a para lhe fuzerregativas, &
f:z emudecer. Serm. 1e. n.12.
Ncé no tempo do Diluvio 4
vifta da Juftica de Deus ouve,
& cala, 1bid. Deas des moti-
vos, que podiad excitar fua
jutiga para caftigar, faz moti-
vos de lua mifericordia para
nos beneficiar, Ser, 14.n78.

Santa lfabel. Vide Rainba Santa.

Ladus. O S lados dosPrincipes

dad azas aos validos.

Serm. 3 n.7. Vide Vafimﬂzml

Principes.

Lad as, Vide Furto.
Lagrimas. Peccados chorados

faem-fe com effeiros de virtu-
des. Ser. 4. n.8.

Liberalidade. Langos de liberali-

dade. Vide Serm. da Rainha
Sarta. Ser.16. Liberaes, & ef-
moleres pédem pedir o Rey-
no do Ceo como {ey, Ser. 16.
num. 2. 3. Porque o compras,
Ibid. Os liberaes de tal modo
d20 ,que parece, que dad me-
nosdo que dad, Serm, 16, n.5.
Mayor lango da liberadade ,
dar muite , & moltrar que da
povco, Ibidem. Dar mais do
que 2 capacidade do [ geito
pode receber , he proprio de
Deus. Ser.16. 0.6, O que fe dd
crefce 4 maneira de fogo, Ser.
1.0, 15,

Lura. Luta na morte. Vide Ago-

KiZ.alles.

Luz. Aslozes ab fimbolo da vida,

as fombras da morte. Sar.2.n,
9.Efteitos da luz de Deus. Ser,
2.n 13. Aslozesem huns {o-
geitos fervenr de pos affom-
brar , em outros de nos defal-
fombrar. Serm.2i n.11. Muito
fe parece com 'Devs,quem po-
dendo luzir, efconde as Tuzes,
Ser.2.m, 12, Em avendo luzir,
fogo ha quem trate de efcure-
ver, Ser.8.n.3. Nab ha luxfem

ops
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oppoficad defombras. Ser.'17.
num.3. T'ornar 8 lombra atraz
{em perfeguir a luz, fuy pro-
digio huma (0 vez vilto no
mundo no Relogio de Acaz.
Ser.17.n. 3. A luz do Sol, da
mefma oppefig.0 das trevas
faye mais ayrofa. Ibid.

M

Endida aos pés
de Chrifto, por-
que motivo, Serm. I4. n. 15,
Mzys. Amor de miys he o mayor.
~ Ser.g. n.3. Filhos fem may {20
como ramos fem raiz. Ser. 19,
n. 3. As mays a0 mais inclira-
das a favorecer os hlhos mais
mogos. Serm.g.

Manna. No [lepulchro de 520
Joid Eunangelifta, que denote.
Ser.3 n.16. O Mannd porque
fe chama gloria de Deus. Ser.

e 7

Mar, O mar nad crelce com as
enchentes dos rios ; porque.
Ser,15.0.13. Mas {e hum mar
fe zjuntafle com outro mar,
nad podia deixar de crelcer a
diluvio.n 15. N1 Encarnagad
do Divino Verbo em Maria
Santiflima, jontoufe hum mar
de graga com outro mar, Ibi-
dem. -

Maria Senbsra noffa. Vide, Serm.

Magdalena.

Indice

15. de Nolla Senhora da An:
punciada, per totum. Serm. 9.
de fua Alumpgad, per totum,
Ser.ro.de Jefu, Maria, Joleph.
Ser, 20. de fea gloriofo Tran-
fito. Monta mais aVirgem Ma-
ria para com Deus, que todaa
Igreja, & tadas os Sanros. Ser.,
3. n. 8. Milagres de Nofla Se-
nhora do Pilar engrandecem &
Santidade de Agoltinho , em
cuja cala affifte. Ser,4. n.9.Si-
gnificada na vara deArao.lbid.
Os que (20 filhos da Virgem
Senhora, todos tem bengad, &
heranca, Ser, 9. n. 8. Porque fe
compara a Senhora repetidas
vezes a Arvores. Serm 9. nirr,
Pcla grandeza de Deus fe ha de
corhecer a grandeza da May
de D:us.Ser.15.n,8.

-Martyres, Com os inftrumentas
de feus fupplicios {e corodo.
Ser.g. nu13.

Memoria, Os aggravos mais an-
tigos,mais vivos na memoria.
Ser 8. n.6. Duas memorias no
Sacramento que parecem €n-
contradas. Ser. 8.n 14. Como
{e conciliad. Ibid.

Menino. perdide. Felta do meni-
no perdido. Ser.10.per totur,
Ganancia na mayor perda, di-
ta na mayor defgraca he o ti-
tulo do Ser. Vide Perda,

- Mevecimentas, Huns mcreccﬂdﬁ

muito confeguem pouco , ou-
tros
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tros merecendo pouco confe-
guem muito.Ser.15.n.9.

Milagre. Mayor milagre de Chri-
fto facramentado. Serm. 2.
num. 16. Sufteptar-fe huma
Caia Religiola {em rendas,
he dos mayores milagres. Ibi-
dem. Obrar Deus milagres
pelas fuas maos , nad he mui-
to, cbrallos pelas maos dos
homens, f:z parecer mayo-
res os milagres. Serm. 2. num.
17. Entre os milagres, que
obra o homem , o mayor mi-
lagre he o mefmo homem, Ser.
4. num. 9. O Baptifta nad fez
milagres, mas nem por iffo
deixa de fer 0 mayor Santo,
Ibidem. Milagres de nofla
Senhara d» Pilar. Vide Santo
Ageftinhs, Serm. 4. Milagres
de Sad Gregorio Taumartur-
go. Vide Ser.17. n.9._

Miuiftros, Ha Miniftros que po-
dendo acabar tudo com bran-
dura de palavras, levad tudo 2
rigor de golpes. Serm. 18,
num. (4.

Mifericordia. Deas dos motivos
de fua juftica , faz motivos
de fua mifericordia. Serm. 14.
n.7.8.

Morte As raizes dos zf#:Gos que
{e langad em vida , nem de-
pois da morte {earrancad. Ser.
12. num. 5. Para dizermos,
que hum morreu , diz¢mos-,

que aczbdrad todos feus cui-
dados ; porque eftes na morte
acabad. Serm. r2. num 6. Pro-
feffar vida Religiola he nior-
rer. Serm. 18. num. 5. 6. To-
dos os finais d: morte em hu-
ma profilad. lbidem, Job (ul-
pirava pela morte , quando
crianga ; temia-a quando va=
rad lbidem num. 9. Morre«
{c como fe vive, Ser, 20. num.
1. O Sol nad teme a morte,
num. 2. & porque , in feqq.
Porque temen Chrilto 2 mor-
te no Horto. Serm, 20, num,
2, O temor da morte nad naf-
ce da morte , nafce da vida:
Ibidem. Aver huma alma que
na morte nad tema , he ma-
ravilha de que os Anjos fe ad-
mirad. Ibidem. num. 4. Mor-
te luta. Vide Agonias. Morte
da Virgem Maria. Vide Tran«
fieo. Serm:2o0.

Myrtificagdo. Della refulta nos
corpos dos Santos a fuavidade
do cheiro. Serm, 12« num,
12. O ramalhete de myrra
porque mais prezado da alma
Santa. Ibidem,

Mydanea, D1 mudanga do cora-
¢ad depende a mudanga dos
homens. Serm. 4. num. 5. Os
toques de Deus no coracad
do homem fizem grandes mu«
dangas. Ibidem, num, 7. Os
homens com a melhora da

Ii fortu-




fortuna muddofe em outros.
Ibidem. num. §. Mudanga de
tempos. Vida Tempo.

Munds. Fugir do mundo, & das

honras do mado requere gra-
de valentia do elpirito. Ser. 2,
n. 7. 8. Para fe fugir, ha-fe de
ver. Ibidem. Vence o mundo
quem o mete debayxo dos pés,
Serm.18 num.17.

Murmuragio. Nao ha tapar a bo-

ca a murmuradores ainda
guando lha enchem. Serm.

- sr.num. 9. Com 2 boca chea

do Mannd e eftavad os I{rae-

litas murmurando do mefmo
Manna. Ibid.

Mrfica. O cantar na morte he

final de valente, Serm. §. num.
15. Quve quem difle, que nin-
guem podia fer valznte , fem
fer mufico. Serm, 5. n, 15,
E em que fentido. lbidem,
Chriflto para moftrar o valor
com gne {¢ off>recia & morte,,
hia cantando no camisho pa-
ra a2 morte. Ibidem. Hum co-
ragao amante 20 Divino , ex-
hala pela mufica o fogo em
gue (e abraza. Sirm. 5. num,

- 16. O amor he o Cantor.Ibid.

N

.. O tempo do Diluvio

ouve , & cala , fazo
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que the mandad, fem tratar de
ira mao de Deus com rogati-

- vas. E porque.Ser.ag.n.2.
Niyte, Com a aufencia da Vir-

gem Maria em feu tranfiro, fi-

. con aterra em hia uilte noy-

te.Serm.20.num. 13,

Novas. Nud {ei que tem ifto de

referir novas, que de ordinario
{20 moy differentes em quem
as refere, do que forad em leus
autores.Ser.1.n 8.

Noviciade. O da Companhia Pa-

raifo da terra. Serm. 9. num.
13. Muito parecido ¢6 o Ceo.
Ibid. n. 14. Novicas por filhos
mais mogos, mais queridos da

. Senhora. Ibid.

O

Obras AQuem fe ha de ateri-

buir huma obra, 3
quem comegd , Ou 2 quem
acaba ? Pur huma , & outra
parte {e refponde. Ser. 7um. 11
As cbras fazem prova da nof-
fa Fe. Serm. 16.n.17.

E deve de fer pouca a Fé, pois
fad tam poucas as boas obras.
1bid.

Olbos. Pela vifta dos olhos (e ef<

tampad na alma as imagés dos
obje&os. Serm. 6. n, 18. Cada
hum fe diz que he ,n26 o que
na realidade he , fenad o que
parc=
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. parece 308 olhos.Ser. 6, n, 18,

Original, Pela grandeza da copia
fetira a grandeza, & petfeigad
do original. Szr. 19, n. 4.

Ouvir. Ouavir, & calar , fuy a re-
folugad , que N.¢& tamou no
tempo do Dilavio, Ser. 16. n.

s

Paciencia. A loftre 2 voda a
perteigad. Ser. 2,
n. 13. Golpes reperidos nad ha
paciencia , que os fofra. 1bid.
n.13. A paciencia faz o Reyno
do Ceo proprio de quem pade-
ce por amor de Deus, Ser. 16.
num.8 12.'& [egq. Qual leja o
non plas ulera da paciencia.
Ibidem n.11.12, Tudofe pode
{ofrer com paciencia, excepto
afrontas , & deflprezos em pei-
foas reaes.Ser.16.n.10. A paci-
encia he prova danofla Fé Ser.
17. num.4. Os quilates da pa-
ciencia fe vem melhor na oc-
cafiad em que vos cortad pelo
credito. Ser.17. n.4. :
Padecer Qué padece he, § fe com-
padece, Serm, 1.num.ro. Me-
lhor fe compadece quem nad
padece.lbidem. O remedio do
que padecemos , nad confilte
tanto no remedio que {e nos
applica, quantp na prefla com
que fe applica. Serm. 1. 0, 13,

14.0 maicqne fe rode elperar
de hum homem valente , he
que padeca hum to/mento ;
offerecerle a tedos, he moftrar
fer mais que homem. Serm. 5.
n. 9 Padicer nocorpo nao té
comparicad com padecer na
alma, Ser6.n.9. A dor de qué
e compadece, he mayor , qué
8 dequem padece. S:rm. 6. 0.
9. He muito pouco o que f{e pa<
dece na terra a relpeito do
muito § fe logra no Ceo. Ser.
11.n.6 Porque importara, que
Chrifto padecefle. Ser. (6. n.9¢

Pays. D:6-fe a conhecer nos R
lhos. Ser.rgn.i4. 15. A gloria
dos Pays (a0 os filhos. Serm.4.
n. 15. 16. As coroas dos Pays
{ab os bons fithos. Szr.7. n. 14,

P#s. Acudir com padac faminto
he refufcitallo, Ser. r.n.6. Dir
Deus chuva em tempo de feca,
he chover pad do Ceo. Ser, 1.
num.8.

Paraifo. Porque fe diz que 2 gracs
he como o Piraifo.Szarm. 13 .0,
14 15.Paraifo da terra hit No-
viciado da Companhia. Vide
Nowiciads.

Parecer. Cada hum hetido pelog
patece. Ser.6.n.16.

Peccados, Chorades faem-fc com
effeitns de virtudes. Serm. 4,
num.8,

Pediv. Da pedir 20 confegnir vay
huma grande diftancia, Ser. 1,

Li ij num

a
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pum. 12, Quam cuftofo feja o
pedir, Serm. 13. num. 3. & 4.
Cufta getas defangue. Ibidem.
Dcus para que nad tenhamos
o cufto de pedir, nos dd fem g
lhe pecamos. Ibid.

Sdo Fedro, & Sio Paulo. Vide Ser.
7. per tot. §.0 dous que valem
por muites.lbid. n 3. Sad dovs
Santos bem affombrados. Ibi-
dem num. 15. Sad Sanros de
marca mayor, a quem nad faz
2 medida dos mais Santos.lbi-
dem n.5.

Penitencia. A penitencia he Cruz,
Serm.3 num.s. A de Sad Ro-
que. Ibidem*num. 5. Peniten-
cia com innocencia da vida he
muito para admirar. Ibidem
num, 5. 6. O corpo mais peni-
tenciado he, § depois de mor-
‘to recende com mayor [vavi-
dade de cheyro.Serm. r2.num,
31, 12, Penitencia da Rainha
Santa. Serm. 16.d num. 10: A
penitencia converte 0 corpo
em efpiritoSer.19.n 9.

Perda, Perdido. Minino -perdido:

Vide Ser. 10. per tot. Ganan-

cia na mayor perda , ditana -

mayor defgraca. Ibid. per tot,
Para que o homem fe ganhe,
he que Deus fe deixa perder
Serm. 0. rum.; 3. 4 Deus
no Paraifo f:zerdo a figu-
ra de perdido por ganhar a0
homein,. Ibidem num. 5. 6. O

bem entad fe conhece melhor,
quando {e perde. Ibidem num.
7 Grande defgraca he perder
a Deus ; mas creice a perda
quando fe nad fente. Serm. 1o,
num. 8. O bem perdido de-
poiside achado he mais noeflo,
do que antes de perdido. Ibid.
num, 1o. 11. Mais fe fente per-
der o empregn da affeigad,
que o da cubiga, Serm. 8. n.g9.

Pezo. Reyno do Ceo vendele a
pezo. Serm. 13. num.13. O g
damos pelo Reyno do €eo
na nofla mad peza pouco, ra
de Deus mais que muito. Ibi-
dem.

Pinter. Cada hum he pintor da
fua vida. Ser.a.num.4. As vir-
tudes{ad as cores. Ibid. '

Pleytos, Apagar o fogo das dera-
das accefo entre pleiteantes
quam grande prodigio feja.
Ser. 17v0. F4

Poftos. Nos polftos altos vay-le 0
lume dos olhos , & tambem 0
da Fé.Ser.17.n 4.

Prigador Hade fer dotadode va-
lente efpirito. Serm. 5. num.
4. Mais valor fe requere para
hum Pregader , que para
hum Soldado. Ibidem. Pre-
gar he morrer. Ser. 5. num. 5.
Sad Paulo dizia, que todos s
diassmorria ; porque todos 08
diss prégava, Ibidem. Hom

.o+ Prégador 'ha de aflombrar ;

& ha
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& hade alentar., Ser. 5.n.6 Al-
fim ferd Prégador Angelico.
Ibid.

Principes, Nad ha que fizr no va-

limento com Principes ; por=
que. Ser. 1.0, 1 Quem confe-
gue o valimento. com os Prin=
cipes, confegae tudo o que po-
de defejar, Serm. 3.n.7. Princi-
pe que 4 mais o lado a huns,
g a outros, he Principe rouba-
do. Serm.8 n. 11, Queixa dos
vaffallos contra os Principes
por {e deixarem roubar. Ibid.
Diffzrenca, que vaida graga
dos Principes agragade Deus.
Vide Grasa.

Profiffaé Religiofa. Ser.18. per to=

tum. Em que fe parece a pro-
filad Religiofa com o delter-
ro. Ibid. n. 4. Quem profefla
Religiad morre. n. 5 6. Todos
os {inaes da morte na profiftad
Religiofa. Ibidem. Profeflar
vida Religiofa he fepulrarle,
n. 7. & (eqq. Mais rigurofa fe-
pultura he ado clauliro, que 2
da morte. n. 9. A duas Cruzes
fe cfterece , quem profefla Re-

« ligiab, n. 12, Cravos da Cruz

Religiofa na prefillad, o. 13,
Com que mais (¢ parece huma
alma Religiola na profifad ,

. com Jefus, com Maria, ou com

Jofeph na idapara o delterro?
Vide no Scr. cit.

Qued;{s. _

- Sad Paule; Ibid. Vaiios mos

Q

A quedas ditofas;
Ser. 3. n. 10, A de

dos de cair em graga a Deus.
Ibidem n. 10.

Queixas, Quando 0 pad he 16 pa-

ra huns, & nad para todos, ro-
dos fe queixad,, at€ os a qusm

 de. dd.Ser, 11. n.g. Nad.ha po-

der tapar a boca a queyxofos,

ate com 4 boca chea fe quet-

xad, Ibid, Os queixofos de or-
dinario {ad delarrezoados. Ser.

1§50 D70

Rainha. Aunta. Vide Serm,16.

per totum, Comprou
0 Ceo cem o muito que deu ,

& com 0 muito gue padeceu.

per totem, Deu mais do que
tinha: como le verifique. n. 4,
Converteu as Rofas em ouro ,
& o ouro em Rofas. num. 4.
Diva muito , & queria mo-
ftrar que dava pouco.n.5. Nad
{beltendia as maos para dar ao
pobre ,- mas eflendia as mids
tolhidas dos pobres , para po-
derem regeber o que 1hesdava,
n.6. O muito que padecen por

1i iij coms
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comprar 0 Reyno deCeo, 4 n.
7; Nad 10 compron o Reyno
do Ceo por hum titulo , mas
por muitos. n.g. penitencia da
Rainha ‘Santa. pum. ‘10, &
feqq: A

Rayo. Chrifto comparado a0 rayo
n2 vinda a juizd, & a foa pro-
priedade. Sermi13.0.16. O Sol
da-le aconhecer nosfeusra-
yos. Serm. 19. 0. 16. Os deus
Cipioens contava Roma por
dous rayosde valor, Serm, 19.
nam. 16.

Remedio. O remedio do que pade-
cemos, nz0 confilte tanto no

« remedio, q (e nos applica, qui-
to na prefla com que fe appli-
ca. Ser, 1. 13 14. " »

Refufcitar. Acudircom pad aofa-
minto; he refufcitalle da mor-

% te 4 vida, Serm. 1.0, 6. Prodi-
go morto , & refulcitado, Ibi-
dem.

Rigor. Rigor de golpes fobre
golpes ate as pedras o fentem,

* Ser. 18. num. 14. Miniftros ri-
gurcfos que’ podendo acabar
tudo com brandura de pala-
vras, tudo levad por rigor de
golpes. Ser. 18.n.18.

Rofa. Chrilto facramentado com=
parado a rofa. Serm. 8.n.15. E
porque. Ibidem. Rofas con-
vertidas em ouro , & ouro em
Rofas. Vide Rainka Santa.

S

Sabio. Evantar a hum fabio
: dos erios em que ca-
hin , he obra da Omnipoten-
cia, Ser. 4. nam. 3. 4. Sabedo-
ria de Santo Agoftinho. Vide
o leu Serm.4. Sabio, que (e re-
trata de feus erros , moftra ler
fua fabedoria nad fo admira-
vel , mas: Divina, Serm. 4. n:
' 14. He de tanta eltimagad o
credito de fabio, que nad re-
para Adamem fe perder pelo

ganhar, Serm, 1o.n.12.
Sacramento do altar. Vide Ser.14.
das Quarenta Horas , per tot.
& Ser. 8. dos Delaggravos, per
tot, As differencas , q vad en-
tic 0 Sacramento, & 0 Mannd
nos aggravos , & defaggravos.
Ibid. pef tot, Chrilto no Sacra-
menta efpofo de noflas almas,
Ser. 8 n. 10. Sacramento he di-
viza das Efpofas de Chrifto.
Ibidem. Chrifto facramenta-
do Arvore da vida. Serm. 8 n.
11, Nad fe delaggravacom ca-
ftigos, fenad com bencficios!
Ser. 8. n. 12. Sacramento glo-
ria da terra. Serm. §.n. 3. Re<
ftavracad da honra de Deunss
n. 4. Singular confolagad nof-
fa. Serm. 11. 0, 10. Chrifto no
Sacramento Peregrino , por=
que
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gue. Ser. 2.n .1, Inlticnido para
{faude de todos. Ibid. n. 1. Ma-
yor milagre.de Chrifto (acra-
mentado. Serm, 2,n. 16. Exrafi
da alma.Serm.3. 0. 14. Varios
attributos do Sacramento, Ser.
3. n. 15. Corpo de Chrilto cf-
pelho de -noflz atma.  Ibid. n.
16. Gloria de Deus. Ser. 4. n.
15. No Sacramento fe encerra
o tudo que Deus nos pode dar,
Ser. 13, 0,9. O Sacramento he
extenlao, curepericad da En-
€arnagdo. Ser. 15. n. 1. Qutros
titulos, Ibidem. n, 2.3. Vi&o-
rias de Chrilto facramentado,
Ser.14. per totum.

Santor. Por impafliveis (20 mais

compaffivos. Serm, 1, num. 11,
Sanzos retratados pelas feio-
¢ s de {uas virtudes. Serm, 2.
n. 4& per-totum. s Santos
no eltado lublime prezid-fe
mais do eftado humilde, Serm.
12, 0. 13.

Seca. Dar Dens chuva em tem-

po deleca , he chover pad do
Ceo, S2riv. n:8. Vide Serm, ci-
tado per totum,

Sezvedos. Communicar {egredos ,

he o mefmp,quecommunicar ,
ou fazer entrega da alma a
quem fe communicad, Serm,
15.num. 6. 7. Segredo .da va-
lentia de Simfad nos cabellos,
Ibidem.

Sentimente, Até hum rochedo fe-

rido duas vezes (e fete. Serm,
s.oum. 1f,Mais {c{e.tc o per-
der 0 emprego da afteicad, que
oda cubiga. Serm. 8.n. 9. Por~
que {e fente mais Jofeph de fe
ver furtado ,que de fe ver en-
carcerado. Ser.8.n.6.

Sepultura. Mais rigoroza he afe-

pultura do clauftro , que da
morte, Serm, 18.n. 9. O que
hano S»l de mais admiragad,
he irfe meter na{cpultura do
feu occalo. Serm. 18. num. 9.
Job fufpirava pela fepultura
quando crianga ; quando va-
rad metialhe horror. Serm. 18,
num g. Vide Profiffad. '

Serwiges. Ha fervicos disfarcados,

que parecendo ler feicos a hiis
fogeitos , fad feitos a outras
Ser.2.n.15.

8al. Sol que da chuva, 816 Fran-

cifco Xavier, Serm.1. Quatro
qualidades da Sol.Sstm. 1.per
toram, O Sol he a caufa efli-
ciente da chuva, Serm, 1. num.
2. Chrifto nalce como Sol, &
como chuva, & porque. Ibid.
num.5. Velocidade do Sol 5 q
Jegoas anda em hum minuto
de hora. Serm.r.oum. 12, Dif-
feranga que vay entre a luz do
Sol, & da Lua. Serme 6. num, -
15. Contra o Silpingaem po-
de levantar olhos por Gigan-
te. Serm, 7,.num. .Sl pefto
no feu occalo. Vide. Serm, 20.

Ii1ilj do
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do Tranfito da ergem Senho-
ra, per tot. O (entimento dos
aggravos, que fe fazem 56 'Sol,
peitence 4s Eftrellas Sol cria-
tura admiravel,’E em que,
Ser. ‘r2.n.3. Sol ¢onheted fen
occafo; nad o teme. Vide Tran-
JSizo'da Seubora. Sol governado
por huma Inteligescia, Ibid.
Calor do Sil.-Vide Caler. Sot

da-fe a conhieeer nos ch.s ra-

yos.Ser.19.m.16. -

Seldads. O Valor de hum Sn!da- ;

do de Chiifto ve-fe emique

quiato mais ‘atermentadd, mais

alentado.'Ser. 5.n. 10. 1 1. Vidc

Valor , Valentia.

: Somb'ra:. Nad ha'lvz fem oppﬂﬁ-
¢ad de forbras, Ser. 17, num.
3. Vide Luz,

Sono, Vide Dormir. O Ceo {em-
pre defvelado fem pregar fens
olhos, Porque, Serm. 12.n, 8.
€6 cuidados nad ha fono. Ibid.

T

Tardar, Emedio,que tarda,
nad aproveita, Ser.

1.N.13.14. : '
Temor. Mais he para temer hu-
ma boa cabsga’, que hum va-
lente coraczo. Ser. 5. pum. 23.
Temor que tem cobrado os
homens ds cafas de Deus , que
{46 as Religioens. Serm. 9. n.

"

14. Iffo fignifica a efcada de Ja<
cob-, fendo Cafa de Drus, fer
tam :crnvcl Ibid.Nab fo (e te-
wem  ©s perigos , fenad as fe-
licidades. Serm.15.5. O-temor.
da morte nad le hade attri-

- buir @ morte , ha-fe de ateri-

buir 4 vida, E porq.Ser.20in.2.
O Sol nsd teme a morte do
feu occafo, Ibidem, Na morte
aonde todos tem feus fuftos, a-
ver alma , que naditema, he

“maravilha que -admira. Serm,

20.num. 4o Com a morte fer o
objeo mais terrivel , acom-
panhia dos Anjos a faz bem af-
fombrada. Ser.20.n. 3.

Tempo. Chrifto portodas as dif-

ferencas de tempos fe dd a'co-
nhecer. Serm. 19, nom. 2. O
tempo tudo muda , {6 nad po-
de fazer mudanca em Deus, ou
em quem tem muito de Deus.
16id. n. 160 o

Tormentos, Dad zlentos "aos va=-

lentes. Serm. §.n.17.18. Chri-
fto naCruz por falta de tor-
mentos he que morre, Ibidem.
Do valor de hum homem o
mais, ‘qie le pode efperar, hel,
que padega hum tormento ;
oftereeerf(e ‘a todos , he moftrar
fer mais que homem. Serm, 5o
num, g,

Tranfito’da Virgem Senhova noffa 5

ra metafora de Sol pofto no

‘feu ‘occafo. Serm. 20, per tot.
Como
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- Como Sol nifcen, como Sul

viveu; & como Sol ouve de
morrer. Ibidem num. 1. Cou-
nhecen a Sinhora o feu occa-
fo, mas nad o temeu, por muii=
tas razosns. num.2.3 4. O nad
temer'na morte affombron os
Anjos. n. 4. Os golpes da mor-
te cortad por todos 0s ramos
da arvore do genero humano ,
mas nad {e lhe permittiv, que
chegafle & raiz, que reprelen-
ta a Senhoranum. 5. Comolhe
naod chegou o golpe.da culpa
original, nad lhe pods chegar
o gulpe da morte, Ibidem, A
motte da S:znhora nad fe diz
morte, fenad Tranfico, porque
morre como Sl que fe pafla
de-hum a outro Emisferio. n,
6.7. Como fe entenda do Tran-
fico da Stnhora , o que difle
pelo Ecclefiaftico , que fo ella
fizera circulo perfeito. n. 7. A
nofla vida he hum circulo,mas
imperfeito ;0 da Senhora cir-
culo perfeito ; & perque. n. 7.
A morte da Sernhora nadfe diz
morte , fenadfono, & porque.
n 8! A S#nhora em fev Tranfi-
to dormindo veéla , & velan-
do dorme.n.8. Co tndo o Tra-
fito paffon por morte, por n2d
faltar 4 Ley , & cftatuto da
morte. n. 9. A fua morre foy
como a do Sul, que morre de
muitocalor, num.9. Nos todos

morvemdé por falta de caler;
a Stnhora do muitv calor do
amor de Dsus he gue morte.
Ibid. Pur iilo muaito para ad-
mirar. n. 1o. Como fe inten-
deu o fogo do Divino amor ¢o
a prefenca devdea filho em feu
Tranhito, n. 1r. A noyte , que
le feguioao 8ol pafto de Maria
Santrtlima, parece  feria para
nos huma trilte nayee , pelo g
pronoftica e  Sol  eclipfado.
n.13. Masocorpo da Senhora
nasufencia de fua alma fez as
vez.sdo Sol com tantas luzes,
que converteu @ noyre emdia,
& as trevas em lyz. n. 14. Bor-
que razad tomado os Confra-
des do bam Sugceffo dos Aga-
nizdtes a Senhora em fen Tra-
fito por advogada contra as a-
goniasda morte. n.15.16 & 17,
As agonias da morte chamao-
fe lutas, & nellas nad podemos
deixar de fair vencedores com
o fivor da Senhora.nys. E co-
mo a vencedores nos coftcrece
a palma da viGoria com gue e
acha’em fen TFranfito. Ibid. A
forma em que a Serhora fe
acha na tapella dos Agonizan-
tes,nos eftd fegurando o fivor
com que nos affifte nas agonias
damorte. n, 16.Chrifto com a
intlinacad da cabega para a
Senbora '1a no' Calvario, nos
enfind , que nos valhamos da

patro=
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patracinio de tal Miy na hora

Boaventura a Senbora na ho-
td da morte.n.18.

v

Valimento, N A6 ha que far

no valimento ¢d
Principes. Porque. Ser.r. n. 11,
Valer dos que valem cd Prin-
cipes he o caminho de conle-
guir 0 que fe pettende. Ser. 1.
. 19. Ds valides dos Princi-
pes no valimento tem tudo o
q podem gelejar, Ser3 0.7, O
valimento da azis para voar
aosmayores poftos. Ibid,
Valor, valentia. T'anto mais le da
 aver, quanto mayor he 2 refi-
[tencia do contrario. Szr.5.n.7,
8. Do valor de hum homem o
mais, que fe pode efperar , he
que padeca hum tormento ;
cffsrecerfe a todos, he mo-
ftrar que he mais, que homé,
Ibid. n. 9. Confervar o v:ilor
guando os golpes cortzd pelo
vivo, he. fiialde grindc api-
mcfidade n. 10 r1. O cantar
M2 morte he final de grande
$5+  valor.n. 15. Ouve quem difls,
- oque ninguem pedia fervalente
em fuas penas, {em fer em fuas
! penas mufico. n. 15 Hum va-
lente val por muitos.Ser. 7. n,

da morte, n.17.0¢:¢:0 de a6

Indice

4. Grande valor he neceffirio
para fugir dignidades. Ser.1+,

n.s.

Vara. A de Aradfigura da Viige
Senhora. Ser, 44 0. 9. Porque a
manda D:us guardar no taber-
naculo depois de reverdecer,
Ser.17n.11.

Verbo Diveno.  Encarnacad do,
Verbo Divino. Vide Serm.rg*
per tot. Faz elcola de {abedo-
ria no ventre puriflimo de {ua
Maiy. Na Encarnacio do Ver-
bo fe uniu hum mar com ou-
tro mar, & fez diluvio da gra-
¢z.1bid. n. 14.

&ad Vicente, Ser 5. per totum. As
valentias do elpirico -de Sad
Vicente. Valente Pregador no
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